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ТЬ1К 1К а (11§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ \уак ргсксг\чх1 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс 1[ \уак сагсГиИу ксаппо*! Ьу Ооо§1с ак рап оГ а рго]сс[ 

10 таке Ше адогШ'в Ьоокв и15С0УегаЫс опИпс. 

11 Ьав вигиуеи \ощ епои^ Гог Ше соругх^Ы ю схршс ап*! (Ьс Ьоок (о сШсг (Ьс риЬИс иота1п. А риЬИс иота1п Ьоок 1в опе (Ьа! адав пеуег 5иЬ]сс[ 
(о соруг1§111 ОГ щЬове 1е§а1 соругх^Ы 1епп Ьав ехрша!. \\'Ьс1Ьсг а Ьоок 15 111 (Ьс риЫ1с йотат тау уагу соип(гу Ю соиШгу. РиЬИс (1ота111 Ьоокк 
аге оиг §а1е'А'аув Ю (Ье рав1, гергевепНп^ а адеаКЬ оГ Ьхвйгу, сиИиге апи кпо'А'1еи§е (ЬаГв оЛеп ШИсиИ Ю Швсоусг. 

Магкв, поиНопв апи оШег та1§1паИа ргевеШ 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'А'111 арреаг т (1115 Й1е - а гетхпиег оГ 1Ь1К Ьоок'к 1оп§ |оигпсу Ггот [Ьс 
риЬИкЬсг 1о а ИЬгагу ап*! ГтаИу 1о уои. 

Ооо§1с 15 ргои(1 1о рагШсг \У11Ь ИЬгапев Ю (И^Шге риЬИс иота1п та1ег1а1в апи таке Лет 'А'1ие1у ассе551Ые. РиЬИс йотат Ьоокк Ье1оп§ ю [Ьс 
риЫ1С ап*! \ус агс тсгс1у [Ьс1г сивюйхапв. Кеуег(]1е1е55, 0115 адогк 15 ехреп51Уе, 5о 1п огйег (о кеер ргоУ1»11п§ (1115 ге5оигсе, 'Л'е Ьауе (акеп 51ср5 [о 
ргс\'сп[ аЬи5с Ьу соттсгс1а1 раг[1С5, 1пс1и(11п§ р1ас1п§ [ссЬ111са1 ГС5[Г1С[Ю115 он аи[ота[сс1 ^ис^у^п§. 
\\'с а150 акк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттета1 ихе о/1ке_(Ие5 \\'с (1с51§псс1 Ооо§1с Воок ЗсагсЬ Гог и5С Ьу 1П(11У1(1иа15, ап*! \ус гсцис5[ 1Ьа[ уои и5С [Ьс5С Г11с5 Гог 
рег50па1, поп-соттегс1а1 ригро5е5. 

+ Ке/гатрГ)т ашотшей диегут§ IX) по1 5епи аи1ота[С(1 цисг1С5 оГ апу 50Г[ [о Ооо§1с'5 5у5[ст: 1Г уои агс со11(1ис[111§ гс5сагсЬ оп тасЫпс 
[гап51айоп, орНса! сЬагасйг гесо§п1Йоп ог оШег агеа5 адЬеге ассе55 (о а 1а1§с атои11[ оГ [сх[ 15 Ьс1рГи1, р1са5с со11[ас[ и5. \\'с спсоига^с [Ьс 
и5е оГ риЬИс иота1п та(ег1а15 Гог (]1е5е ригро5е5 апи тау Ье аЫе Ю 11е1р. 

+ Матшт аипЬшюпТЪе Ооо§,\е "'А'а1егтагк" уои 5ее оп еасЬ Й1е 15 е55еп[1а1 Гог 1пГогт1П§рсор1саЬои[ [Ык рго]сс[ апс1Ьс1р1П§ [Ьст Ипс1 
а(1»11иопа1 та1ег1а15 (Ьгои^Ь Ооо§1е Воок ЗеагсЬ. Р1еа5е йо по1 гетоуе И 

+ Кеер и 1е^а1 \\'Ьа[сусг уоиг и5С, гстетЬег (Ьа! уои аге ге5рОП51Ые Гог еп5иг1П§ [Ьа[ \уЬа[ уои агс д.а'\щ 15 1с§а1. Во 110[ а55итс [Ьа[ ]и5[ 
Ьссаи5с \ус ЬсИсус а Ьоок 15 111 [Ьс риЫ1с йотат Гог и5ег5 1п (Ье Ш11еи 8(а(е5, (Ьа! (Ье адогк 15 а150 т (Ье риЫ1с иота1п Гог и5ег5 1п о(Ьег 
сои11[пс5. \\'Ьс[Ьсг а Ьоок 15 5[1И т соруг1§Ь( уаг1е5 Ггот соип(гу (о соип(гу, ап(1 аде сап'( оГГсг §и1(1апсс оп 'Л'Ьс(Ьсг апу 5рес1Йс и5с оГ 
апу 5рес1Йс Ьоок 15 аИо'Л'еи. Р1еа5е йо по( а55ите (Ьа( а Ьоок'5 арреагапсс 1П Ооо§1с Воок ЗсагсЬ тсап5 ![ сап Ьс и5С(1 1П апу шаппсг 
апуадЬеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЬ1И^ сап Ье яи1(е 5еуеге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Ооо§1с'5 т15510п 15 [О ог§ап1^:с [Ьс \уог1с1'5 1пГогта[10п апс1 [о такс ![ ип1УСГ5а11у ассс551Ыс апс1 и5сГи1. Ооо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1р5 п;ас1сг5 
(115СОУСГ [Ьс \уог1(1'5 Ьоок5 \уЬ11с Ьс1р1П§ аи[Ьог5 ап(1 риЬИ5Ьсг5 гсасЬ пел аи(11СПСС5. Уои сап 5сагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ы5 Ьоок оп [Ьс \усЬ 
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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ЖУРНАЛЪ 



„ИСТ0РИЧЕСК1Й штп" 

Выходитъ ежемесячно, книжками въ объем-Ь до 16 и бол-Ье пе- 
чатныхъ листовъ убористаго шрифта. Подписная ц^Ьна за 12 книгъ 
въ годъ десять руб. съ пересылкой и доставкой на домъ. 

Главная контора въ Петербург^Ь, при книжномъ магазин'Ь „Но- 
ваго' Вреиенк'^ (А. С. Суворина), Нев^юй просп., д. № 60. ОтдЬле- 
ше главной конторы въ Москве», при московскомъ отд'Ьлеши книж- 
наго магазина „Новаго Вреиеня^, Никольская, д. Ремесленной управы. 

Программа „Историческаго В^Ьстника^: русск1я и иностранныя 
(въ дословномъ перевод*]^, или извлечен1и) историческ1я сочинен1я, 
монографш, романы, пов-Ьсти, очерки, разсказы, мемуары, воспомина- 
Н1я, путешеств1я, б1ограф1и зам-Ьчательныхъ д-Ьятелей на всЬхъ попри- 
щахъ, описашя нравовъ, обычаевъ и т. п., библ1ограф1я произведен1й 
русской и иностранной исторической литературы, некрологи, характе- 
ристики, анекдоты, новости, историческ1е матер1алы и документы, 
имеющ1е общ1й интересъ. 

Къ „Историческому В^Ьстнику'' прилагаются портреты и ри- 
сунки, необходимые для пояснен1я текста. 



ВЪ КОНТОР'Ь ЖУРНАЛА 

„ИСТ0РИЧЕСК1Й ШШП" 

При книжномъ магазин-Ь „Новаго Времени" въ Петербург*, Нев- 
СК1Й просп. Ле 60, можно получать оставшхеся (въ ограниченномъ 
количеств*) экземпляры ^Историческаго В-Ьстника" за 1880 годъ. 
Ц-Ьна за двенадцать книжекъ со всЬми приложен1ями десять руб- 
лей съ пересылкой. 

Въ „Историческомъ В-Ьстник*" 1880 года пом4щены^ между 
прочимъ, сл'Ьдующ1я статьи: 

Самозванецъ лже-царевичъ Симеонъ. Историчесшй разсказъ Н. И* 
Костомарова. — Московсшй бунтъ 23 1юня 1648 г. Разсказъ оче- 
видца, съ предислов1емъ К. Н. Вестужева-Рюиина. — Могущество 
Турокъ-Османовъ въ Европ* (1396—1739). В. И. Лаианскаго. — Вос- 
поминания о граф* Остерман'Ь-Толстомъ. Д. И. Завалишина. — Дека- 
бристъ Лунинъ. Бго-асе. — Отношен1я Росс1и къ Китаю. Его-асе. — 
Серг4й Михайловичъ Соловьевъ. В. И. Герье. — Кадетскхй монастырь, 
Н. С. Л^Ьскова* — Русск1й демократъ въ Польш*. Его-асе. — Изъ ме- 
лочей арх1ерейской жизни. Его-же. — Несмертельный Голованъ. 
Его-же. — Снят1е опалы съ славянофиловъ. Эпизодъ изъ литературы 
пятидесятыхъ годовъ. М. И. Сухомлинова. — Знакомство съ Сенков- 
скимъ. А. П. Милюкова. — в. Н. Глинка. Его-же. — Князь С. Г. Дол- 
горук1й и его семья въ ссылк*. Историчесшй очеркъ Д. А. Корса- 
кова. — Не быть по сему. Иаторическ1й разсказъ В. В. Крестов- 
скаго. — Монахъ по невол-Ь. Исторически разсказъ Вс. С. Со- 
ловьева. — Яганна Петрова, камеръ-медхенъ Екатерины I. Г. В. Еси- 
пова. — Князь В. 0. Одоевск1й. ./[итературно-бюграфичесшй очеркъ въ 
связи съ личными воспоминан1ями. А. П. Пятковскаго. — Церковно- 



земск1й соборъ 1551 года. И. Н. Жданова. — Адамъ Мицкевичъ въ 
Роши. Ф. К. Неслуховскаго. — Карлъ Шайноха. Бго-же. — Поль- 
СК1Я смуты передъ возстан1емъ 1831 г. Н. С. К. — Записки В. Н. Гет- 
туна (1771 — 1815). — Отрывки изъ воспоминанШ. Г. Утробина. — 
Руссюй ученый въ Новой Гвинее. В. Н. Майнова. — Норденшельдъ 
и его последнее путешеств1е. Бго-же. — Поль Врока, основатель 
антрополопи. Его-же. — СкопческШ ерес1архъ Кондрат1й Селивановъ. 
Его-же. — Мертвый • городокъ. Изъ путевыхъ зам-Ьтокъ. Его-же. — 
Отъ Эрзерума до Тифлиса, въ 1878 году. Е. К. Андреевскаго. — 
Въ пескахъ Кара-Кумъ. Н. В. Сорокина. — Александръ Серг'Ьевичъ 
Пушкинъ. В. Я. Стоюнина. — Росс1я и Европа при Петр-Ь Великомъ. 
А. Г. Врикнера. — Царевичь АлексЬй Петровичъ въ произведен1яхъ 
иностранныхъ драматурговъ и беллетристовъ. Его-же. — Очерки изъ 
Украинской литературы. Н. И. Петрова. — А. Е. Лобановъ и его 
отношен1я къ Гн'Ьдичу и Загоскину. А. О. Круглаго.— Люди старой 
Малоросс1и. Семья Скоропадскихъ. А. М. Лазаревскаго. — Предашя 
объ историческихъ лицахъ и событ1яхъ. Н. Я. Аристова. — Къ б1о- 
граф1и преосвященнаго 1оанна, бывшаго епископа Смоленскаго. 
Его-же. — Разработка русскрй исторш съ 1855 по 1880 годъ. Его-же.— 
Университетъ и корпоращя. И. В — ва. — ^Изъ тамбовскихъ летописей. 
И. И. Дубасова. — На золотомъ ирхиск*]^. М. В. Малахова. — 
Къ бшграфхи графа Андрея Замойскаго. Н. В. Верга. — Тадзь- 
Уль-Фехръ, Абдъ-Эль-Нишанъ (Графъ Вацлавъ Ржеву ск1й). Его-же. — 
Прогулка по развалинамъ Рима и Помпеи. В. И. Модестова. — 
Одинъ изъ русскихъ государственныхъ вопросовъ въ началЬ XIX в. 
Е. А. В&юва. — ^Русское посольство въ Англ1Ю въ 1662 году. А. Ло- 
дыженскаго. — Тульск1й кречетъ. ИсторическШ разсказъ. Д. Л. Мор- 
довцева. — ^Герасимъ Степановичъ Лебедевъ, русскш путешественникъ- 
музыкантъ по Инд1И въ конц-Ь ХУХП в. в. И. Вулгавова. — Н. И. Пи- 
роговъ. Его-же. — Извращеше народнаго п'Ьснотворчества. В. О. Мих- 
невича. — Погибающая русская сила. в. М. Уманца. — Крестьянск1е 
суды въ старину. Д. М. Мейчива. — Влизко ли паденхе Англш. 
Н. И. Куницина.— Госпожа Роланъ. С. С. — Новые мемуары о рево- 
ЛЮЦ10НН0Й эпох'Ь ХУП! в'Ька. М. С. Карелина. — Записки принцессы 
Сальиъ-Сальиъ. — Записки князя Меттернвха.— Записки Каролины 
Вауеръ. — Записки Луи Шнейдера. — Дневникъ маркизы Вестиин- 
стеръ. — Записки квестара. И. Ходзьво. — Домикъ моего д-Ьдушки. 
Его-же. — Очерки изъ истор1и нашего времени: 1) Чартизмъ; 2) О'Кон- 
нель и ирландское движете. Мавъ-Карти. — Развалины Трои. Р. Вир- 
хова. — Легенды Тр1анона и Версаля. М. Лавернь. — Современная 
истор10граф1я: Франц1я, Гермашя и Англ1я. Иф....ла. 



Въ отдЬлахъ „Критики и библюграфш" и „Изъ прошлаго" напе- 
чатаны разсказы, очерки, отзывы, сообщен1я и зам']^ткн: М. Д. Хны- 
рова, Г. В. Есипова, О. О. Миллера, К. Н. Вестужева-Рюмина, 
А. П. Милюкова, Н. С. Лескова, Д. И. Завалишина, Н. И. Петрова, 
И. И. Дубасова, О. И. Вулгакова^ Н. А. В!Ьло8ерской, И. В. Добро- 
любова, Н. Г. Словскаго, П. А. Пономарева, П. Я. Дашкова и 
другихъ. 

Къ „Историческому В-Ьстнику" 1880 года приложены два пере- 
водныхъ историческихъ романа: „Новый всемхрный потопъ", Ю. Роден- 
бергаи „Люциферъ", К. Френцеля^ и сл'Ьдующ1е портреты и рисунки: 
1) С. М. Соловьева; 2) Н. И. Костомарова; 3) князя В. О. Одоев- 
скаго; 4) А. Мицкевича; 5) Скопческаго ерес1арха Кондрат1я Сели- 
ванова; 6) И. И. Сревневскаго; 7) Ф. Н. Глинки; 8) М. Н. Загоскина; 
9) Памятникъ Пушкину въ Москве; 10) Н. И. Пирогова; 11) Карла 
Шайнохи; 12) Русскаго посла въ Англ1и князя Проворовскаго; и 
13) Г-жи Роланъ. 



I 




НЕСЧАСТНЫЙ. 

(Неизданная пов-Ьеть Т. Г. Шевченки). 




АРАСЪ Григорьевичъ Шевченко, мал:оросс1йск1Й поэтъ, принадле- 
житъ къ немногочисленной пдеяд-Ь перворазрядныхъ писателей 
славян скаго племени. Такое достоинство признали за* нимъ не 
только соотечественники-малоруссы, но и всЬ знакомые съ его 
произведешями ценители художественнаго дарован1я, къ какой 
бы нацдональности они не принадлежали сами. Исключеше сосгавляютъ 
только т'Ь, которые не доразвились до свободы отъ предразсудковъ сослов- 
ности, нац10нальности и воспитан1я. ВсЬмъ изв-Ьстно, что Шевченко, быв- 
ши великимъ поэтомъ, былъ также даровитымъ (хотя и въ меньшей сте- 
пени) живописцемъ. Но мало кому изв-кстно, что у Шевченки было желанхе 
быть еще и русскимъ беллетристомъ. Посл'Ь него осталось несколько напи- 
санныхъ имъ разсказовъ, о чемъ уже мы сообщали въ одной изъ книжекъ 
„Русской Старины" 1880 года. Собственно это только наброски, ни мало не 
отделанные, и самъ авторъ никогда бы не дозволилъ пустить ихъ въ св-Ьтъ 
въ такомъ сыромъ вид*. Сомнительно,, чтобъ онъ когда-либо занялся ихъ обра- 
боткою для печати, такъ какъ считалъ себя всегда слишкомъ не подготовлен- 
нымъ' для того, чтобъ выходить въ публику съ русскимъ произведенхемъ. Т^мъ 
не мен-Ье эти необработанные и недоработанные опыты не лишены достоинствъ, 
обличающихъ тотъ же высок1й талантъ автора, известный намъ изъ его мало- 
русскихъ стихотворен1й. Печатаемъ одинъ изъ такихъ разсказовъ, писанный 
Шевченкомъ вероятно уже въ посл'Ьднхе годы его жизни, по возвращен1и изъ 
ссылки, такъ какъ онъ укг|,зываетъ, что вид-Ьлъ героя своего разсказа въ Ор- 
ской крепости, гд-Ь авторъ могъ быть только во время своей ссылки. Не ста- / 
немъ распространяться объ этомъ разсказЬ; опъ передъ глазами читателей на 
лицо, и читатели могутъ сами произнести приговоръ надъ его достоинствами 
и недостатками; просимъ только, относительно посл-Ьднихъ, не терять изъ вида 
того, что авторъ не допустилъ бы многихъ изъ такихъ недостатковъ и самый 
разсказъ появляется 
умершаго. 



не по желан1ю автора, почти двадцать л-Ьтъ назадъ 



Н. КОСТОМАРОВЪ. 



I. 



Кр'Ьпость О. местные киргизы называютъ ЯманъКала. И этона- 
зван1е чрезвычайно в-Ьрио опред'Ьляетъ физ1оном1ю местности и самой 
крепости. Р-Ьдко МОЖНО встретить подобную безхарактерную МЕСТНОСТЬ. 
ПлбЬко и ПЛОСКО. Для киргиза конечно это ничего не значитъ; онъ 
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сроднился съ такихъ пейзажемъ, но каково для человека пр1']^жаго, 
привыкшаго въ окружающей его природ* видЬть красоту и град1ю, 
очутиться вдругъ передъ суровыкъ однообразнымъ горизонтомъ не- 
исходимой безконечной степи. Удивительно какъ непрхятно такой 
пейзажъ дМствуетъ на одинокую душу новичка. 

КрЬпость О. какъ нельзя бол-Ье гармонировала съ окружающею 
ее м'Ьстност1ю: то же однообразхе и таже плоскость; отъ общаго ко- 
лорита выд'кк^лась лишь небольшая каменная крепостная церковь 
на гор*, — и при томъ заметьте на Яшмовой гор*. Подъ горою, съ 
одной стороны лепятся грязные татарскхе домики, а съ другой, ин- 
женерный дворъ съ казематами для каторжниковъ; противъ инже- 
нернаго двора длинное, низенькое бревенчатое строеше съ квадрат- 
ными небольшими окошками; — это батал10нныя казармы; он* примы- 
кали однимъ концомъ къ деревянному сараю, называемому экзерцисъ- 
гаузъ, а другимъ выходили на четыреугольную площадь, украшен- 
ную новою каменною церковхю и обставленную дрянными деревян- 
ными домиками. Гд* же самая крепость, спросите вы? Я самъ два 
дня д*лалъ такой же вопросъ, пока на трет1Й день, по указашю од- 
ного старожила, не вышелъ въ иоле по наиравлен1ю къ меновому 
двору и не увидалъ едва приподнятой насыпи и за ней канала. Еа- 
налъ и насыпь сравнительно не больше того рва, какимъ у насъ 
добрый хозяинъ окапываетъ свое поле. Вотъ вамъ и второклассная 
крепость. Полюбовавшись до сыта на это диво фортификащи, я уже 
передъ вечеромъ возвращался черезъ слободку къ себ* на квартиру 
и, поворотя за уголъ одной бЬдной лачуги, увидалъ идущую толпу 
солдатъ съ балалайкою и бубномъ. Толпа противъ лачуги стала въ 
кружокъ, грянула лихая песня съ бубномъ и присвистомъ и изъ 
толпы послышалось: 

— Ай да пом*щикъ! Ай да дворянинъ! просто орелъ! 

Так1я восклицан1я меня остановили. Я уже думалъ было подойти 
къ веселымъ ребятамъ и полюбопытствовать, что тамъ такое за по- 
м-Ьщикъ, только въ это время толпа разступилась, не прерывая п*сни, 
и впереди ея явился въ разорванной рубах* статный б*локурый 
юноша: онъ ловко подбоченясь пошелъ въ присядку. 

Меня поразила наружность этого юноши; въ ней было что то 
благородное и вм*ст* съ т*мъ, что-то низкое, отталкивающее. Я не 
могъ его разсмотр*ть подробно за толпою и, отходя прочь, спро- 
еилъ у солдата, который мн* показался трезв*е своихъ товарищей: 

— Кто это такой у васъ, такъ славно пляшетъ? 

— Несчастный! отв*тилъ мн* солдатъ скороговоркою и посп*- 
шилъ за толпою. 

Слово „несчастный" было какъ-то странно произнесено солдатомъ. 
Мн* показалось, что онъ разум*етъ какое-то сослов1е, а не то по- 
нят1е, которое это слово собственно выражало. Поел* я узналъ, что 
тамъ и кром* солдатъ другхе произносили въ томъ же смысл*^ это 
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слово, а когда я освоился съ нимъ, то и самъ произносилъ его точно 
также. Челов']^къ самъ не зам^чаетъ, какъ онъ быстро освоивается 
съ людьми его окружающими. 

Въ продолжеше ночи мн^ все мерещился б&гокурый, моло- 
дой атлетъ и слышались слова: — ^ай да пом^щикъ, ай да дво- 
рянинъ! * 

На другой день пошелъ я разузнавать кто такой этотъ несчастный? 
но, разум']^ется, не могъ узнать ничего, потому что онъ не одинъ 
такой, какъ мн*]^ посл*]^ сказали, находится въ О. кр']^пости. 

Былъ какой-то праздникъ и я отъ нечего д-Ьлать пошелъ побро- 
дить ПО' безотраднымъ окрестностямъ крепости. Передъ вечеромъ, 
возвращаясь домой, какъ разъ у кирпичныхъ заводовъ я опять пов- 
стрЬчалъ кучку веселыхъ ребятъ съ бубномъ и съ балалайкой и зна- 
ВОМЭ.ГО незнакомца-плясуна; я услышалъ ткке самые возгласы. Чтобы 
не упустить его опять изъ ви^у, я отозвалъ одного солдата въ сто- 
рону и потихоньку спросилъ, какъ прозывается дворянинъ, что пля- 
шетъ? Онъ мн^ сказалъ его фамил1ю, и я на другой же день въ 
баталюнной канцеляр1и прочиталъ его грустную конфирмац1ю. Это 
билъ . юноша записанный въ- рядовые по просьб*]^ родной матери. Это 
происшеств1е сильно заинтересовало меня, но какъ разгадать подоб- 
ную загадку? Я лучше ничего не могъ придумать, какъ познакомиться 
съ самимъ субъектомъ и узнать отъ него самого всю истину, и какъ 
же я ошибся увы1 

Онъ оказался Амъ^то въ род* идхота: трезвый, упорно молчалъ, 
отъ одной рюмки водки пьян^лъ и начиналъ проклинать мать свою, 
самого себя и все, что его окружаетъ; одна пляска для него имЬла 
еще какую то прелесть и больше ничего. 

Я попробовалъ было его со стороны образованхя, но онъ за- 
городилъ такую чепуху, что лучше было бы и не пробовать. Од- 
нажды приходитъ онъ ко мн'Ь на весел*]^ и видитъ у меня раз- 
вернутую книгу на столЬ. — Что это вы почитываете? спрашиваетъ 
онъ. — „Мертвыя Души**. — А, это сочинеше Эженя Сю? — Точно такъ, 
отв^чалъ я. 

Только посл"]^ долгаго времени, по немногу, урывками, я узналъ 
всю его истор1Ю, которую и хочу разсказать. 



П. 

Въ одной изъ центральныхъ губернхй нашего неисходимаго оте- 
чества, близь у^зднаго городка К., вдоль большой дороги вытяну- 
лись въ рядъ сЬрыя бревенчатыя избы съ закопт']^лыми волоковыми 
окнами; такихъ сЬрыхъ избъ я насчиталъ . тамъ штукъ бол-Ье двухъ 
сотъ. Выходитъ, село по величин-Ь порядочное, но на д4л* далеко 

было не такъ. Странно, кругомъ дремуч1е л-Ьса, а въ селЬ ни одной 

1* 
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избы хоть мало-мальски въ порядочномъ вид-Ь: — то безъ кл-Ьти, то безъ 
сЬней, то пошатнулась, а то совсЬмъ повалилась; кругомъ все ростетъ 
и зелен^етъ, а въ сел-Ь, какъ говорится, хоть шаромъ покати, — ни 
одного деревца; или мужикамъ запрещено сажать деревья, или Богъ 
ихъ знаетъ, можетъ и сами не хотятъ, а помещику и не вдогадъ 
ихъ заставить, благо у самаго подъ рукою англ1йск1й даркъ со вс4ми 
причудами. Д4ти, когда выб-Ьгутъ на улицу посмотреть на проЬз- 
жающаго, такъ это только слава, что д-Ьти — медв-Ьжата, просто мед- 
вежата. 

По средин-Ь села церковь съ высокимъ шпицемъ колокольни до- 
вольно затЬйливой архитектуры ц мкло свидетельствующая о вкусЬ 
зодчаго, а можетъ быть и самаго ктитора. Около церкви была когда 
то ограда, на нее указнваютъ полуразрушенные каменные столбики, 
не вдадьнемъ одинъ отъ другого разстоянш и кругомъ запачканные 
грязью; надо думать это надЬлали свиньи во время почесыванья. 

И церковь и село и полунаия закопченыя д^ти, все являетъ изъ 
себя видъ весьма живописный. Совершенно во вкусЬ Ванъ-Остада 
нашихъ подающих'^ надежды жанристовъ. 

Проехавши село, въ л4вую сторону, недалеко отъ почтовой до- 
роги, на горе, видны барск1я хоромы съ бельведеромъ, окруженныя 
темнымъ лесомъ, а лесъ былъ обведенъ, покрайней мере со стороны 
почтовой дороги, глубокимъ и широкимъ рвомъ съ живою на валу 
изгородью. г : 

Сквозь деревья мелькаетъ светлый прудъ,^ за группой липъ 
уголъ китайской бесфдки, или кустъ акац1й, или другое что нибудь, 
въ роде клеопатриной иглы, воздвигнутое на память дружбы и любви; 
словомъ прелесть! такъ бы вотъ :и соскочилъ съ телеги, перепрыгнулъ 
бы черезъ живую изгородь, дг1 и пошелъ писать по всемъ направлег 
н1'ямъ роскошнаго барскаго сада. 

Я, правду сказать, такъ и сделалъ. Но это было давно; теперь 
ужъ я подобной штуки не выкину; я тогда прошелъ изъ конца въ 
конецъ весь паркъ и меня, какъ теперь помню, поразила страшная 
тишина. Я виделъ великолепный домъ, павильоны, беседки, качалась 
раскрашенная лодочка на краю пруда, подъ наклонившимися деревь- 
ями, и по середине пруда гордо плавала пара лебедей, но я не ви- 
делъ ни одного человека, которцй бы оживлялъ эту изысканную 
картину. На меня непр1ятно подействовало такое отсутств1е чело- 
века; это все равно что прекрасный пейзажъ, не оживлённой челове- 
ческой фигурой; я даже раскаявался въ томъ, что входилъ въ этотъ 
заколдованный паркъ. 

О еслибъ я зналъ тогда, что мне придется писать исторш обита- 
телей этого роскошнаго уединен1я, я бы не ограничился однимъ по- 
верхностнымъ взглядомъ, а постарался бы проникнуть и въ хоромы 
и всюду, куда только можно проникнуть; всюду бы заглянулъ, и 
можетъ быть тогда моя исторхя была бы и полнее и круглее; но 
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прошлаго не воротишь и приходится ограничиться т4мъ, что теперь 
ии^еыъ. 

Про-Ьхавши версты дв-Ь, я спросилъ у ямщика: чье это село мы 
проехали? 

— Господское. 

— Знаю, что господское! да господина-то какъ звать? 

— Пом'Ьщикъ Хлюпинъ. 

— Что, онъ самъ видно мало живетъ въ своемъ сел4? 

— Только за оброкомъ прх-Ьзжаетъ и то не каждый годъ. 
Этимъ св-ЬдЬнхя мои вероятно и кончились бы, еслибъ, спустя 

десятка три л-Ьтъ, я не встретился въ О. крепости съ несчастнымъ 
молодым'ь челов-Ькомь, о которомъ говорилъ выше и который ока- 
зался роднымъ сыномъ этого самаго помеш;ика и- насл^дникомъ зна- 
комаго мн*]^ села и парка. 

Ротмистръ Хлюпинъ, отецъ несчастнаго гоноши, не расположенъ 
былъ вовсе къ браку, но обстоятельства заставили его жениться на бо- 
гатой и не молодой вдов-Ь; онъ взялъ за нею въ приданое описанное 
мною село. Жена его, родивши, ему сына, а потомъ дочь, и поживши 
мало после этого происшеств1я, переселилась къ праотцамъ, зав'Ьш;авъ 
им^нхе д-Ьтямъ, а отца сд-Ьлала надъ ними опекуномъ. Она, какъ 
видно, не хогЬла, чтобы онъ поел* нея снова женился, да еп1;е по- 
жалуй на молодой; ротмистръ, вообш;е не им4вш1й расположен1Я къ 
семейной жизни, взявъ своихъ птенцовъ^сиротокъ съ причтомъ ня- 
некъ и мамокъ о'^равился въ Пите|ръ. Долго ли, коротко ли, онъ 
велъ тамъ холостую жизнь, не знаю. Только, какъ онъ ни былъ бли- 
зорукъ въ отношен1и дЬтей, увидалъ однакожъ, что имъ нужна мать, 
т. е. необходимо ему жениться. 

Съ такою-то благою мысл1Ю однажды онъ вышелъ со двора; идетъ 
по Литейной, выходитъ на Невск1й, глядь, на встр-Ьчу ему словно ^ 
заря алая, словно лебедь б-Ьлая, такъ и плыветъ по тротуару. Замерло 
ретивое у стараго гусара и во сн-Ь ему не снилась никогда такая 
красавица, какую онъ теперь увид-Ьлъ! 

„Что-жъ, думаетъ гусаръ и отецъ семейства, — попытка не шутка, 
спросъ не бфда — попробуемъ, ливреи-жъ за нею не видно, помешать 
не кому**. 

И онъ поплелся въ сл4дъ за красавицею. Долго она его водила 
по разнымъ переулкамъ, наконецъ завела чуть не къ Таврическому 
саду, да въ одинъ самый мизерненьшй домикъ съ двумя крошеч- 
ными окошечками и шасть передъ самымъ его носомъ, а онъ остался 
на улице, да еп1;е и на грязной. 

' Простоявши съ добрый часъ противъ домика и махнувъ рукой, 
пошелъ онъ обратно. 

Тутъ бы казалось и всему происшествш конецъ; вотъ то-то и 
н4тъ, тутъ только начало самой истор1и, или лучше сказать, начало 
самаго зла. 
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Подвернись эта исторхя другому военному, а не въ отставке гу- 
сару, разомъ бы онъ все покончилъ, да и концы въ воду. Роткистрь 
мой хотя тоже слылъ р^шительнымъ малымъ,' однако кончилъ т^мъ, 
что доел* многократны-хъ и безплодныхъ хожден1й на поиски, ре- 
шился наконецъ послать сваху въ заветный домикъ. Сказано-сде- 
лано, и счц,стлив'Ьйш1Й ротмистръ съ красив-Ьйшей супругою катить 
въ свое пом-Ьстье, а дЬти съ няньками и мамками и со всякой рух- 
лядью всл']^дъ за ними. 

Зд^сь, я думаю, не мЬшаетъ разсказать хоть въ кратцЬ, кто та- 
кая вторая супруга рЬшительнаго ротмистра, 

Отецъ ея служилъ прапорщикомъ въ какомъ-то пЬхотномъ полку,. 
ра:сположенномъ на Волыни и влюбился въ какую-то панычку. Д'Ьло 
очень обыкновенное; да случился грЬхъ, потребовали чтобы онъ же- 
нился; онъ не прекословилъ, женился и выступилъ за ротою въ по- 
ходъ. Войска въ то время начали стягиваться къ Вознесенску. На 
последней дневк-Ь передъ Вознесенскомъ, молодая жена прапорщика 
разрешилась отъ бремени дочерью Мар1ею. 

Три или четыре года б-Ьдная прапорщица съ ребенкомъ шляласъ 
за своимъ прапорщикомъ или, лучше сказать, за ротою, наконец^ 
отъ недостатковъ, горя и всяческихъ лишен1й, впала въ чахотку и 
вскорЬ умерла. 

Безумная и трижды безумная д-Ьвушка, решающаяся влюбляться 
и выходить замужъ за армейскаго не только прапорщика, но даже 
поручика, если только онъ не уютный командиръ. За ротнаго коман- 
дира и то много нужно решимости, чтобы идти замужъ. Тутъ должна 
быть истинная, настоящая любовь; по моему, это такая великая са 
стороны женщины жертва, что мало-мальски порядочный мужчина не 
долженъ бы не только ее домогаться, но даже и желать. 

Похоронивъ свою мученицу-жену и сдавши деньщику дитя на 
рзгки, прапорщикъ пустился на обывательскихъ догонять роту. Па 
службе ему какъ-то не везло, у начальства онъ былъ не на выгод- 
номъ счету, товарищи его давно уже стали подпоручиками и пору- 
чиками, а онъ все еще прапоръ. Что-бы это значило, Богъ его знаетъ; 
по службе онъ молодецъ, лишнюю рюмку не пьетъ. Разве толька 
рановато маленько женился? такъ кому какое дело! вотъ онъ ду- 
малъ-думалъ, да и началъ испивать маленькую, потомъ б^ольшенькую 
и еще и еще большенькую, и кончилось тёмъ, что ему, горемыке, 
предложили въ отставку; онъ попросился въ переводъ въ какой ни- 
будь линейный батал10нъ, его и перевели въ 23-ю пехотную дивизхю^ 
расположенную, какъ известно, въ Оренбургскомъ крае. 

Пока то, да се, глядь, дочке уже пошелъ десятый годочикъ, а 
она бедная и- грамоте не знаетъ, да и где узнать то ее! отцу не- 
когда, деньщикъ безграмотный, а деревенск1е мальчишки выучили ее 
въ бабки играть. 

Онъ беднякъ думалъ: прхедетъ въ Оренбургскхй край, поселится 
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гд4 нибудь въ одномъ вгЬсрЬ и займется восдиташемъ дочери; не 
тутъ то было. Не усп^лъ онъ осмотреться на новомъ мйст*, какъ 
его командировали въ одно изъ степныхъ укр^пленхй. Б-Ьда и только. 

ДЬлать нечего; пошелъ онъ въ степное укр-Ьпленхе. Кто не видалъ 
этихъ степныхъ укр-Ьплешй, тому советую прилежно молиться Богу, 
чтобы и не видать ихъ никогда. Кром4 отчужден1я отъ всего, что 
им-Ьетъ хотя маленьк1й намекъ на образован1е, теснота и лишенхя 
всевозможныя, а о нравахъ и говорить нечего. 

Такъ вотъ, въ такое то гнездо попалъ мой б-Ьдный прапорщикъ 
съ своею уже дв^надцатилЬтнею дочерью. На другой же день она. 
прослыла въ укр-Ьпленш „кантонистомъ въ юбкЬ". 

Она, действительно, была девочка красивая, умная и бойкая,, 
хоть "и мальчику ея лЬтъ такъ въ пору. На горе онъ привезъ съ 
собою еще въ видЬ няньки какую то старушонку, безобразную и до 
нельзя распутную, такъ что когда онъ бывалр подгуляетъ въ двоемъ 
съ нянькою, то Маша уб^житъ въ казармы женатыхъ да тамъ и 
ночуетъ. В-Ьдиое дитя! ее какой то солдатъ и грамот* выучилъ. 

Такъ прошло два года; роты смЬнились;- Маша выросла и удиви- 
тельно похорошела и больше, ничего; и то правда, главное есть, а объ 
остальномъ кому какое дЪло. 

Бозвратясь къ своему батал10Ьу, отецъ хогЬлъ было приняться за 
Машу, да .Маша уже не та; ей уже пятнадцатый годъ. 

„Ну, чтожъ, разсуждаетъ не взыскательный отецъ, за писаря и 
такъ сойдетъ". 

А пока онъ такъ разсуждаетъ. Маша росла, росла и выросла 
красавица на диво, не только что за писаря, хоть и за генерала такъ 
не стыдно. 

Какой то чиновникъ,^ не помню, по питейной, не то по таможенной 
части, только не -военный, чуть ли не изъ пограничной коммиаи, 
пр1ехалъ въ городъ по д^ламъ службы, увидЬлъ где то Машу и 
влюбился. Узналъ что и какъ и чья и где живетъ, да не разсуждая 
много сунулъ пьяной няньке пять целковыхъ, она ему и спроворила. 

Онъ уёхалъ по* деламъ службы въ Петербургъ и Машу взялъ съ 
собою, а тамъ и бросилъ, потому что ему нужно было опять куда то 
ехать. 

Такими» то путями она очутилась въ Петербурге, а какъ очути- 
лась на Пескахъ, тутъ уже исторш другая. 

Но эту другую истор1Ю я готовъ хоть и не расказывать, потому 
что въ ней кроме отвратительнаго ничего нетъ. Ка1Съ^бы тамъ ни 
было, а Маша, хотя и едва грамотная, выдержала свою ^оль лучше 
всякаго синяго чулка. 

Такъ вотъ кто такая вторая супруга моего удалаго ротмистра. 

Теперь мы уже будемъ звать ее Марьей Оедоровной. На другой, 
или на трет1й день после свадьбы, Марья ведоровна настояла на 
томъ, чтобы сейчасъ же ехать въ деревню, и х)на на это имела осно- 
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вательныя причины. Въ деревне кто ее узнаетъ какого полл она 
ягода", а. живя въ городе да еще и въ столице придется поддер- 
живать мужнины знакомства; у него знакомые* быть можетъ, все 
графы, да князья. Богъ знаетъ, онъ челов^къ богатый, все слу- 
читься можетъ, а она какъ говорится и ногой ступить не ум-Ьетъ. 
Хорошо еще что солдатъ грамот4 выучилъ, а то и этого бы не знала. 

Такъ, или почти такъ, разсуждала Марья Оедоровва и разсуждала, 
правду сказать, довольно в-Ьрно; по всему видно, она им-Ьда умъ 
практическш, или положительный. Не прошло и месяца, какъ она 
вступила въ роль провинц1альной барыни-хозяйки, все у нее задви- 
галось и заходило. 

Ротмистръ мой только смотритъ да глазами похлопываетъ. А какъ 
она приняла у себя съ визитомъ мелкопом'Ьстныхъ сосЬдокъ, такъ 
только ахнули. Но кто прежде всЬхъ въ домй на себ-Ь почувствовалъ 
ея вл1ян1е, такъ это самъ ротмистръ. Онъ до того съузился передъ 
нею, что сталъ больше походить на лакея, нежели на барина. 

На д-Ьтей она сначала не обращала » никакого внимашя, пока не 
почувствовала себя беременною, а съ той поры и они поступили въ 
ея ведомство и, б-Ьдные, стали чувствовать какую то тяжесть. Де- 
вочка еще кое-какъ р-Ьзвилась, а несчастный мадьчикъ тотъ совсЬмъ 
затихъ; онъ, какъ говорили, весь въ отца пошелъ; и отецъ тоже 
хорохорился до первой острастки, а какъ на него прикрикнули хоро- 
шенько, такъ онъ сталъ тише воды ниже травы. Во изб-Ьжанхе 
же дальнМшихъ острастокъ, которыя во множестве предвиделись 
впереди, онъ переселился во флигель, не подалеку отъ дома и 
зажилъ настоящимъ анахоретолъ. Сначала приходилъ онъ въ домъ 
пообЬдать, поужинать, или просто спросить о здоровьи дражай- 
шей половины; но впосл'Ьдствш совсЬмъ оставилъ свои визиты; 
даже у человека, который приносилъ ему об^дъ, онъ не спрашивалъ 
о здоровьи Марьи Оедоровны. Д^тей своихъ онъ вид-Ьлъ только по 
праздникамъ, и то съ йозволен1Я жены; впрочемъ, сильнаго ст^снетя 
онъ въ быту свое11ъ не чувствовалъ, или лучше сказать не могъ 
чувствовать. Большую часть дня онъ проводилъ или на псарн-Ь, или 
на конюшне, или же упражнялся въ благородномъ занятш: стр^льб-Ь 
йзъ пистолета^ въ ц-Ьль, которую устроилъ у себя въ кабинете на 
случай дурной погоды. Надо заметить, что въ этой комнат-Ь, кромЬ 
стула и ц^ли, ничего не было, даже трубокъ и книжки развернутой 
на 14-й странице; и я не знаю почему онъ называлъ эту комнату 
кабинетомъ. 

Посл^ первыхъ припадковъ беременности, какъ я уже сказалъ, 
Марья бедоровяа начала обращать вниман1е на мужниныхъ дЬтей. 
Вниман1е это выразилось такъ: она каждый день исправно начала 
посЬщать д-Ьтскую, чтЬ прежде д-Ьлала въ продолжен1и м-Ьсяца одинъ 
разъ; теперь приходила смотр-Ьть какъ кормятъ и ч-Ьмъ кормятъ д-Ь- 
тей, какъ спать кладутъ, какъ по утру ихъ умываютъ, какъ од^ва- 
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ютъ. Большаго попечен1я родная мать своинъ д'^^тлмъ не могла ока- 
зывать, а странно д']^ти ее не любили и даже боялись; бывало если 
только заплачетъ который изъ нихъ, то няньк*]^ стоить только ска- 
зать: „мама идетъ" и дитя въ одно мгновенге переставало плакать. 
Д-Ьти смотрели настоящими сиротками, особенно мальчикъ. Д-Ьвочка, 
сначала такая р-Ьзвая, румяная, зам-Ьтно побл'Ьдн'Ьла и присмир'Ьла 
съ той поры, какъ за нею начали такъ заботливо ухаживать. 

Есть люди, которыхъ всЬ любятъ и вс4 къ нимъ ласкаются; даже 
говорятъ, что ихъ и бЬшеныя собаки не кусаютъ; къ числу такихъ 
людей принадлейалъ и знаменитый Вальтеръ-Скоттъ. 

Есть опять люди, которые ко всЬмъ ласкаются, а ихъ вс^ или 
ненавидятъ, или боятся и вм^ст-Ь ненавидятъ. Къ числу такихъ лю- 
дей принадлежала и моя Марья ведоровна. 

А можетъ быть и независимо отъ этой антипатхи есть еще что 
нЬбудь такое, почему вообще мачиха д-Ьтямь кажется ненавистною. 

Чтобы тамъ ни было, только д-Ьтр подъ непосредствейнымъ наблю- 
ден1емъ Марья Оедоровны бледнили и худели. А когда она встре- 
чалась съ своимъ благов-Ьрнымъ ротмистромъ, то только и рЬчей было 
что про д'Ьтей, такъ что онъ уже началъ ее просить,- чтобы она по- 
берегла себя, что д-Ьти дастъ Богъ и безъ нее выростутъ. 

Л4то проходило, д-Ьти давно уже настолько выросли, что ходили, 
ихъ не пускали въ садъ побегать изъ опасенхя ♦ростуды: прудъ дес- 
кать близко, сыро. Настала осень и д'Ьтей стали посылать въ садъ 
гулять, потому что теперь воздухъ холоденъ и прудъ не можетъ им^ть 
ВЛ1ЯШЯ никакого; — это по физик-Ь Марьи ведоровны, а по физик* 
ротмистра — совершенно все равно, лишь бы его борзые не хворали, 
потому что скоро начнется травля зайцевъ, а до д^тей ему какое 
д-Ьло: на то у нихъ есть мать. Между т-Ьмъ въ сел-Ь показалась оспа; 
нужному родителю и въ голову никогда не приходило, что д-Ьти его 
изъ такой же плоти и крови, какъ и чуж1я д-Ьти и что ихъ такъ же 
можетъ ыостигнуть эта язва, какъ и чужихъ, кому не привита оспа; 
въ Петербург* объ этомъ не подумали, а въ деревн* и вовсе поза- 
были, и вотъ д4ти въ осп4. 

Марья ведоровна съ горя сама даже слегла въ постель, велела 
заколотить всЬ окна и двери и окуривать покои уксусомъ; у ней у 
самой заботливый родитель позабылъ привить оспу, а 'она бедная 
теперь то;|ько объ этомъ вспомнила. Вспомнила и захворала, къ тому 
же еще была и на снос*. 

Домъ былъ окруженъ куревомъ, какъ зачумленный; д*тей пере- 
несли къ отцу во флигель. Бедный ротмистръ чуть съ ума не сошвлъ. 
Наконецъ все кончилось благополучно, только мальчикъ осл-Ьпъ, по- 
тому что у него и прежде глаза краснели и- гноились, а д-Ьвочка — 
ничего, вызсодилась, хотя и попорчена была не много. „Это ничего — 
говорили няньки шопотомъ — заростетъ; слава Богу, что сама барыня 
захворала, а то и она бы осталась безъ очей, какъ вотъ барчонокъ". 
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Между гЬмъ роды близились; въ дом-Ь все ходило на цыпочкахъ, 
раз^м'Ьется, кром'Ё акушерки-професорши, уже ]г]^сяца три распоря- 
жавшейся вакъ въ собственномъ дом^. Все молчало и трепетало, а 
благоверный ротмистръ, въ ожидаши, дресировалъ лягаваго щенка. 
Наконецъ, все кончилось благополучно. Марья ведоровна разр']^шилась 
сыномъ, который и былъ во-святомъ крещен1и нареченъ Ипполитомъ. 

Обрядъ крещен1я былъ совершонъ отцомъ прото1ереемъ, нарочно 
для этого случая привезеннымъ изъ города. Воспринимали младенца 
к|юме дворянскаго предводителя, пом']^щики и пом']^щицы, какхе счи- 
тались въ околотк'Ё поважнее, даже и командиръ стр']^лковаго бата- 
люна, въ то время квартировавшаго въ город*]^. Глядя на фалангу 
воспрхемниковъ и воспр1емницъ, можно было подумать, что ротмистръ 
для такой радости готовъ съ ц-Ьлымъ св-Ьтомъ породниться, или по 
крайней м^рЬ со вс1мъ у4здомъ. 

Пиръ по этому случаю былъ зада&ъ •на славу; была мысль у рот- 
мистра устроить и сельск1й праздникъ для мужиковъ, но.такъ какъ 
это случилось зимою, то хороводы и отложены до будущаго лЬта, а 
вм']^сто сельскаго праздника онъ преддожилъ свбимъ гостямъ кому 
угодно облаву на^ медв']^дя; желающими оказались вс^, не исключая 
и баталюннаго командира. 

Посл4 родовъ, Марья Оедоровна страдала ровно шесть недель. Не 
подумайте только, чЛбы она физически страдала; ничего не бывало, — 
она на трет1й день посл-Ь родовъ готова была на какой угодно гим- 
настичесшй подвигъ; она страдала нравственно и именно потому, чта 
въ домЪ находилась особа, которая распоряжалась совершенно всЬмъ, 
и даже ею самою; это была акушерка. А для Марьи бедоровны пытки 
не было хуже, какъ повиноваться кому бы то ни было. 

Наконецъ, мучительныя шесть недель кончились; съ крестомъ к 
съ молитвою акушерку выпроводили и двери заперли. Марья 0едо- 
ровня вздохнула свободно и, принявъ бразды правленхя, вел-Ёла по- 
звать къ себ-Ь мужа. 

Прошло полчаса — супругъ неявляется. Марья ведоровна б-Ьсится 
и посылаетъ сказать, что она его ждетъ. Посланный возвратился и: 
сказалъ, что „они только-что побрились и изволятъ одеваться". 

Надо вамъ заметить, что ротмистръ считалъ себя птицей высо- 
чайшаго полета и для него этикетъ, даже въ отношенш яьены, былъ 
чуть ли не первой запов-Ьдью. У себя дома онъ бирюк!Ь-|[{ирюкомъ; 
готовъ даже съ собаками и по4сть изъ одного корыта; но что ка- 
сается вн* дома, тутъ онъ совершенная метаморфоза, какъ^ выра- 
жается одинъ мой пр1ятель. ^» 

— Насилу-то выбрились! такъ встретила Марья ведоровна своего 
ротмистра. 

• — Нельзя же, другъ мой, приличхе! •• 

— А вотъ что, другъ М0Й1 тутъ не прилич1е, а вотъ что, ка- 
ковы ваши дЪти? 
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— Слава Богу, ничего. 

— Баковъ Еоля? 

— Ничего, осл-Ьпъ, совершенно осл-Ьиъ. 

— То-то осд^пъ. Я вамъ говорила, что нужно будетъ оспу при- 
вить, не послушали. (Соврала, никогда не говорила). 

— Не помню, когда вы мнЬ говорили, или я забылъ. 

— Забыли, сударь, ну, да не въ томъ д^до, а вотъ что, у васъ 
тамъ пом-Ьп^еше хорошее для нихъ? 

— Не совсЬмъ, другъ мой! т-Ьсновато. • 

— Не будетъ тесновато, пускай они остаются съ тобою, а быв- 
шую ихъ д-Ьтскую я велю переделать для нашего сына. Понимаете? 

— Понимаю, понимаю, мой другъ. 

— Да вотъ еще что я хотЬла сказать, прибавила она, поел* про- 
должительнаго безмолв1я, — нянекъ я беру къ себЬ, й. для д^тей, такъ 
какъ они уже взрослые, можно будетъ взять двухъ дЬвокъ изъ де- 
ревни. 

Мужъ охотно согласился. Ему эти няньки не нравились, особенно 
младшая: дотронуться нельзя, кричитъ какъ будто ее укусили, да 
еш,е грозитъ барыней, „а этихъ я заставлю плясать по своей дудк-Ь" — 
въ тихомолку разсуждалъ ротмистръ, подходя къ колыбели спяш;аго 
шестинед']^льнаго своего сына. 

— Не правда ли, какое милое созданье! говорила Марья ведо- 
ровна, приподнимая занав']^ску. 

— Прекрасное! 110зволь поц-бловать его, другъ мой! 

— Нельзя, разбудишь — и она опустила занавеску. Ступай теперь 
домой и пошли ко ЖЕ^ приказчика, я велю привести ко мн^ вс^^хъ 
д^вокъ изъ села и выберу нянекъ. 

— Зач-Ьмъ тебЬ безпокоиться, другъ мой, я самъ выберу. 

— Хорошо, хорошо, ступайте, я знаю, что д-Ьлаю. 
И супруги разстались. 

Отцу сильно не нравилось постоянное пребыэаше д-Ьтей въ его 
уголк4 (такъ называлъ онъ свой флигель); все-таки хлопоты, а съ 
другой стороны пожалуй и нравилось, т. е. нравились будуш,1я 
няньки, — „в-Ьдь она не пришлетъ же мн4 какихъ нибудь Квазимо- 
довъ въ сарафанахъ",ч думалъ онъ, и ошибся. 

На другой день ввели къ нему во флигель такихъ двухъ краса- 
внцъ, что онъ только ахнулъ. 

— ■' Ну, одолжила! проговорилъ онъ съ ужасомъ, глядя на неумы- 
тыхъ новобранокъ. 

— Зач^Ьмъ вы пришли? спросилъ онъ ихъ. 

— Няньчить, отвечали он4 въ одинъ голосъ. 

— Хороши, нечего сказать. 

— Как1я есть, баривъ. 

— Ну хорошо, ступайте домой. 

Д^вки только повернулись къ дверямъ, какъ дверь раствори- 



V 
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лась и въ комнату вошла сама Марья бедоровна. Ротмистръ спря- 
тался въ другую комнату, потому что былъ въ у треннемъ' пальто. 

— Полно дурачиться, говорила входя Марья Эедоровна, я не 
для комплиментовъ пришла. Наденьте что нибудь, да выйдите ско- 
рее ко мн-Ь. 

Ротмистръ явился въ форменномъ сюртуке и ловко раскланялся, 
спрашивая о здоровь-Ь и самой Марьи бедоровны и новорожденнаго. 

— НичегОу слава Богу, здоровы, а ваши каковы? 

— Ничего, слава Богу. 

— Покажите-ка мн-Ь ихъ, а вотъ прошу любить и жаловать, го- 
ворила она, показывая нянекъ. ' 

— Другъ мой, да откуда ты выкопала этихъ уродовъ? 

— Ничего, достоинство няньки не въ красот*, а въ кротости — 
пойдемте. 

Пройдя сЬни, они вошли въ большую комнату, наполненную пцен- 
ками всЬхъ породъ и возрастовъ. Когда Марья бедоровна зажала 
носъ платкомъ, ротмистръ проговорилъ: 

— Ничего, другъ мой, я привыкъ, это моя страсть. 

За комнатою со пленками находилось что-то въ род* чулана, — 
это была комната нянекъ, а за чуланомъ уже растворилась датская, 
не многимъ больше чулана, объ одномъ окн* комната. Полуод-Ьтыя 
д'Ьти и няньки съ ними играли въ жмурки, т. е. они прятались, а 
слепой Коля ихъ искалъ; когда вош.та въ комнату Марья бедоровна, 
няньки остолбенели, а маленькая Диза схватила сл-Ьпого брата за 
руру и шепнула ему — „мама". Коля задрожалъ и сталъ прятаться 
за сестру^ а сестра, въ свою очередь, за брата. 

Ма|^ья бедоровна быстро оглянула комнату и едва заметно улыб- 
нулась,- потомъ обратясь къ д'Ьтямъ проговорила: 

— Не бойтесь меня, мои крошечки, я вамъ гостинца принесла. 
И она имъ вынула по леденцу изъ ридикюля. Подавая КолЬ леде- 
нецъ, она хотела заплакать, но улыбнулась и сказала: 

— Бедное создаше. Что вы съ нимъ намерены д-Ьлать? спросила 
она мужа. 

— Ничего, отвЬчалъ тотъ равнодушно. 

Поел* э^ого она обратилась кт^ нянькамъ и сказала: 
. г— А вы дуры! только знаете д^тей балов|ать, убирайтесь вонъ 
отсюда, а вы мои милыя оставайтесь здЬсь вместо ихъ, — прибавила 
она, обраш;аясь къ новобранкамъ. 

— Слышимъ барыня, отв-Ьчали он-Ь и йачали снимать свои 
зипуны. X 

— Мн-Ь пора и я думаю мой генералъ уже проснулся. Пронзайте 
мои крошки, сказала Марья бедоровна, обращаясь къ д'Ьтямъ, — пой- 
демте, приказала она прежнимъ нянькамъ и, закрывши носъ, вышла 
изъ д-Ьтской. 

Ротмистръ молча^ пошелъ въ сл-Ьдъ за нею, но въ большой ком- 
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нат^, окруженный разномастнымк и разнородными щенятами, оста- 
новился \въ раздумьи, и вдругъ,*какъ бы осененный мысл1ю свыше, 
хлопнулъ себя ладонью по узенькому лбу и воскликнулъ: 

— НЬтъ, другъ мой, этому не бывать! Я въ твои д-Ьла не ме- 
шаюсь, такъ не м-Ьшайся же ты и въ мои, — и съ этимъ словомъ онъ 
вышелъ изъ комнаты, не обращая ни мал']^йшаго внимашя на визгъ 
щенятъ. 

До самаго почти об^да ходилъ онъ по кабинету, заложа руки за 
спину, или останавливаясь передъ мишенью и складывалъ руки на 
груди а 1а Каро1еоп и даже позиц1Ю принималъ Наполеона. Въ этомъ 
положен1ц онъ былъ невыразимо см'Ьшонъ. Центр'^ мишени казалось 
поглощалъ всего его, такъ онъ пристально вперилъ въ него свои сЬ- 
реньк1е безсмысленные глазки. 

Н-Ьсколько разъ брался онъ за пистолетъ, отходилъ отъ мишени 
къ стулу, становился въ позиц1Ю, прицеливался и опуска)гъ писто- 
летъ безъ выстр'киа. 

— Нить не могу! Проговоривши это самымъ отчаяннымъ голо- 
сомъ, долго теръ себй ладонью лобъ, потом'^ опускалъ руки въ кар- 
маны и принимался ходить взадъ и впередъ. 

Наконецъ, спросилъ онъ себЬ побрит1^ся, потомъ умылся розовой 
водой, од']^лся самымъ изысканнымъ манеромъ, остановился передъ 
трюмо, принялъ важную позу и грозную физюномш, посмотрелся 
несколько минутъ, взялъ шляпу и пошелъ къ жене объясняться, 
какъ онъ думалъ, по поводу семейныхъ неудовольствШ (подъ этимъ 
словомъ онъ разум^лъ безобразныхъ нянекъ). 

Марья ведоровна предвидела это критическое посещенхе и при- 
готовилась. Она надела темносинее бархатное ' платье, въ которомъ 
ротмистръ такъ любилъ ее видеть, и взявши малютку на руки встре- 
тила его въ гостинной. 

Грозный юпитеръ исчезъ и передъ нею стоялъ самый обыкновен- 
ный ротмистръ и сладко улыбался. 

— Скажи душенька, „Ьошоиг рара", говорила она, целуя ребенка,, 
и поднося его мужу — теперь и ты, другъ мой, можешь его поце- 
ловать. 

Ротмистръ безмолвно приложился. ^ 

— А знаешь ли, другъ мой, какой я сонъ сегодня видела? Будто 
бы твой Коля и нашъ Ипполитъ уже взрослые и оба гусары — и ка- 
К1е молодцы! Просто прелесть, особенно Ипполитъ, две капли воды' 
на тебя похожъ. А ведь и въ самомъ деле, прибавила она, лукаво 
улыбаясь, если всмотреться въ не^'О хорошенько, онъ действительна 
будетъ на тебя похожъ — милочйа! — и она восторженно поцеловала 
ребенка. 

После этого, все что тлело въ маленькомъ сердце ротмистра, со- 
вершенно погасло; далее няньки представлялись ему благообразнее^ 
нежели были на самомъ деле. 
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— Над-Ьюсь, ты сегодня у меня об-Ьдаешь? сказала Марья ведо- 
ровна, уходя съ ребенкомъ въ датскую. 

— Съ удоволъств1емъ, мой др^гъ! проговорилъ ротмистръ; но 
другъ его уже былъ въ третьей комнагЬ и ничего не слышалъ. 

Ротмистръ былъ совершенно счастливъ и, развалясь въ широкихъ 
мягкихъ креслахъ самымъ великосв']^тскимъ данеромъ, совершенно 
безпечно насвистывалъ изъ Фрейшюца п'Ьсню — „Ахъ чтобъбыло безъ 
вина" — и билъ тактъ лайковой палевой перчаткой по колЬну. 

Марья бедоровна вышла къ об-Ьду уже въ другомъ платьй, не. 
мен-Ье прежняго великол4пномъ. Это переодеванье окончательно унич- 
тожило б-Ьдиаго ротмистра, потому что было совершенно Ьъ тон* 
Бысшаго общества, котораго ротмистръ считалъ себя (Аллахъ в^даетъ 
почему) не послЬднимъ членомъ. 

. Поел* обЬда, они разстались, какъ разстаются самые нужные су- 
лруги въ первый день посл-Ь свадьбы; въ заключенхе даже поцелова- 
лись, а такого происшествхя бедный ротмистръ и не запомнитъ. 

Придя домой, онъ, не раздаваясь, перецеловалъ отъ восторга 
всЬхъ П1;енятъ, а о д4тяхъ даже, и не подумалъ. Раздавшись, по- 
грузился онъ въ мягкую перину и полежавши не ^много тяжело 
вздохнулъ; а о чемъ онъ тяжело вздохнулъ, Богъ его в4даетъ. 

Убаюкавши такимъ образомъ на первый разъ своего мужичка- 
дурачка, Марья ведоровна продолжала туже тактику до т*хъ поръ, 
пока онъ не освоился совершенно съ безобразными няньками. Она 
' тогда повела съ нимъ другую политику, посылая его съ визитами 
къ сос4дямъ, чтобы не одичалъ и съ добрыми людьми не раззнако- 
мился; — „и я бы поехала съ тобой, прибавляла она, но ты видишь 
у меня ребенокъ на рукахъ, его нельзя, же бросить". 

— Правда мой другъ, отв-Ьчалъ онъ, ты оставайся съ нимъ; онъ 
такой милый крошка, я за тебя передъ нашими добрыми соседками 
извинюсь. 

— Только вотъ что! говорила она, когда онъ собирался кому ви- 
зитъ дЬлать, ты пожалуйста никого не приглашай къ себ* пока я 
кормлю (она сама кормила своего сына). 

— Никого другъ мой, увЬрялъ онъ, садясь въ коляску и разъ 
вы-Ьхавши изъ дому, не возвращался въ него по месяцу, а иногда и 
по два; гд4 онъ пропадалъ, объ этомъ знали только его в4рные слуги 
кучеръ и лакей. Они можетъ быть и разсказали бы барын* о н-Ько- 
торыхъ любопытныхъ похожден1яхъ своего шаловливаго барина, на- 
прим^ръ въ губернскомъ городЬ, въ разныхъ трактирахъ; да барыня 
ихъ объ этомъ не спрашивала; ей какое д-Ьло до любопытныхъ по- 
хожден1й своего пустоголоваго мужа; она верными шагами подви- 
гается къ своей ц^ли и совершенно довольна. 

А ц-Ьл^ ея была такая... Но н^тъ, зачЪмъ прежде времени раз- 
вязывать торбу. Можетъ быть тамъ. Боже сохрани, такое спрятано, 
что сов-Ьстно и подумать, а не то что прежде времени показывать да 
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разскйзывать. Лучше уже, если начали читать мои терп^^ливые чита- 
тели, то читайте до конца; тогда и сами узнаете, какого сорта сатана 
сид4лъ въ прекрасной голов* Марьи ведоровны. 

Одна изъ безобразныхъ нянекъ, та, которая была неуклюж'Ье и 
безобразн']^е, оказалась доброю и скромною женщиною, и Марья Оедо- 
ровна, зам']^тя это, наказала ей строго смотреть только за Лизанькою, 
а къ Кол** не- подходить. Той же, которая была груб']ЬОв и гл^ и 
прожорливее, наказала строго смотр']^ть за сл'кпымъ Колей и не да- 
вать ему шалить, а главное об'Ьдать. Б']Ьдный, несчастный мальчивъ 
давно бы умерь съ голоду, если бы сестра и ея нянька не остав- 
ляли для него отъ своего об^да и не кормили его тихонько по но- 
чамъ, когда его прожорливая нянька спала. 

Ротмистру такъ понравились визиты, что онъ въ домъ къ себ'Ё и 
не заглядывалъ; когда же ему случалось быть гд-Ё нибудь поближе, то 
лишь пришлетъ записку, попроситъ денегъ, б^ья или чего тамъ по- 
надобится; разумеется ему все это отпускалось безпрекословно. 



III. 

Такъ прошло несколько л^тъ, т. е. года три или четыре все шло 
своимъ чередомъ, или, правильнее, какъ угодно было Марь* Оедо- 
ровне. 

Однажды, это было осенью, не помню въ которомъ месяце, бар- 
ская коляска подъехала къ дому и ротмистра изъ нея не высадили, 
какъ это обыкновенно делалось, а вынесли на рукахъ, какъ это де- 
лается только въ критическихъ случаяхъ. Марья ведоровна, увидя 
это, злобно улыбнулась; она подумала, что пьянъ, потому что только 
этой еп1,е добродетели ему и недоставало, а теперь и ею украшенъ. 
Оказалось однакожъ то, чего Марья ведоровна и не подозревала. 

дело въ 1'омъ, что къ одному богатому соседу, по случаю какого- 
то семейнаго праздника, съехались гости, въ тюмъ числе и нашъ 
ротмистръ. После разныхъ увеселен1Й, собралась порядочная каваль- 
када охотниковъ и отправилась въ поле русаковъ подугать. Разу- 
меется, ротмистръ былъ тутъ изъ нервыхъ; онъ даже хотелъ было 
за своими борзыми послать, но ему заметили, что это невежливо и 
онъ пустился съ чужими. Случилось такъ, что онъ первый поднялъ 
зайца. Вотъ онъ и пустился во весь опоръ вследъ за борзыми; только 
на его несчаст1е встретилась на пути канава; #орзые то ее пере- 
прыгнули, а лошадь съ всадникомъ прямо въ канаву, да собой его 
и накрыла. Еъ тому же еп1,е, въ канаве была вода, уже покрытая 
тонкимъ льдомъ. Веднякъ кроме того, что ушибся, еп1,е и въ холод- 
ной воде окунулся, такъ что когда его вытап1;или оттуда, то онъ 
уже еХва дышалъ; въ этомъ положенш его и домой привезли. 

Такъ вотъ какая случилась истор1я. 
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Сейчасъ же послали въ городъ за медикомъ, а на другой день 
и за попомъ. На трейй день, передъ вечеромъ, благословивъ своихъ 
несчастныхъ д-Ьтей и поручивъ ихъ блюден1Ю и заступничеству 
Марьи ведоровны, ротмистръ послалъ свою гусарскую душу на лоно 
Авраамле. 

Какъ ни кратковременна была его бол']^знь, однакожъ Марья ведо- 
ровна успела сделать форменно все, что нужно было для обезпечешя 
своей будущности, и своего сына, т. е. онъ сдЬлался третьимъ на- 
сл']^днивонъ общаго. им^Н1я, а она и опекуншей и полной хозяйкой 
во всемъ. 

Марья ведоровна похоронила своего обожаемаго супруга въгЬни 
березовой рош;и, близь прозрачнаго пруда, и при похоронахъ выка- 
зала необыкновенныя сценичесюя способности. Она такъ хорошо 
сыграла роль неут-Ьшной вдовы,, что самые равнодушные со^-Ьди, 
глядя, на нее, рыдали, а б-Ьдныхъ сиротокъ, особенно Колю, чуть въ 
слезахъ не утопила, а поц^луямъ и числа не было и еслибъ состра- 
дательные соседи не удержали ее, она бы непременно бросилась въ 
могилу; но спасибо не допустили, а взяли ее на руки и почти мерт- 
вою внесли въ домъ; уже тамъ на силу привели ее въ чувство наша- 
тырнымъ спиртомъ (одеколонъ не помогалъ). 

Когда же она очнулась, увидала себд одну въ своей спальн-Ь и 
услышала отдаленные голоса поминаюш,нхъ сосЬдей, то едва заметно 
улыбнулась и шопотомъ проговорила: 

— Главное само собою устроилось, а ихъ я сама пристрою, — и, 
вставши съ постели, она тихонько пошла въ д-Ьтскую къ своему ми- 
лому Ипполиту. 

Около вечера гости навеселе разъ-Ьхались по своимъ захолусть- 
ямъ, совершенно уверенные, что Марья ведоровна самая несчастная 
женш;ина во всемъ мхр*]^. 

А Марья ведоровна, чтобы ув-Ьрить ихъ еш;е больше въ своемъ 
ни ч'Ьмъ не утЬшимомъ гор-Ь, на другой день велела согнать со, всего 
села бабъ и дЬвокъ съ лопатами и мешками, а мужиковъ не трогать, 
я Они пусть д-благотъ свое д-Ьло", сказала она. 

Когда собрались д-Ьвки и бабы съ помянутыми оруд1ями, она вся 
въ черномъ, и со слезами на глазахъ, повела ихъ на могилу своего 
незабвеннаго ротмистра и повелела (подобно Ольг-Ь надъ Игоремъ) 
сыпать курганъ. Работа началась и впродолженш двухъ или трехъ 
недель огромный черный курганъ высился надъ драхомъ незабвен- 
наго ротмистра. Марья ведоровна сама лично распоряжалась рабо- 
тами и яри работахъ р-Ькою разливалась, какъ говорвди простосер- 
дечяыя работницы; но искренн-Ье и чистосердечнее никто не пла- 
калъ и не проклиналъ и покойника и Марью ведоровну, какъ 
сами работницы и, правду сказать, 0^4 на это им-Ьди полное право. 
Морозы уже доходили до 10-ти градусовъ; он-Ь б4дныя выходили 
на работу, какъ говорится, въ чемъ Богъ послалъ, и на все это чув- 
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ствительная и неутешная Марья ведоровна смотр-Ьда совершенно 
равнодушно. См-бло можно сказать, что этотъ памятникъ любви и 
воспоминанШ былъ политъ самыми непритворными слезами. 

Въ скоромъ времени разнесся по вс^му уЬзду и по всей губерши 
слухъ, что Марья ведоровна такая-то не показывается своимъ людямъ, 
и выходить изъ дому по ночамъ на могилу своего мужа и тамъ пла- 
четъ отъ вечерней до утренней зари. 

Она д']^йствительно выходила по ночамъ, не смотря ни на какую 
погоду, на курганъ и тамъ, не скажу плакала, а вовсеуслышан1е 
вкла. 

Такъ она ходила выть на могилу до тЬхъ поръ, пока сердоболь- 
ныя сос']^дки, утЬшая, не напомнили ей о Лиз*]^ и Еол-Ь. 

Тутъ она какъ бы опомнилась. „Проклятыя прхятельницы, поду- 
мала она, будто я не знаю что д*лаю." Однако, делать нечего, 
нужно было перем']^нить роль,, и изъ нужной супруги сд^аться н^- 
ной матерью. 

Немедля ни мало, она разослала просить къ себ% на прощальный 
праздникъ мелкопом-Ьстныхъ и крупнор'Ьчивыхъ своихъ сос4докъ, — 
потому, дескать, случаю, что она, Марья ведоровна, везетъ барышню 
въ Смольный монастырь и желаетъ проститься съ своими добрыми 
сосЬдками, а что сама она потому-де ихъ не можетъ посетить, что 
съ детьми постоянно занята. 

Слетались сосЬдки, погостили, позлословили денька два, и разле- 
тались по уЬзду, благовестить о безприм4рныхъ доброд-Ьтеляхъ Марьи 
Оедоровны и объ истинно ангельской прелести и скромности Лизы. 
Лиза была просто деревенская девочка, и въ добавокъ загнанная. 

Марья ведоровна была въ восторг* отъ своей выдумки и черезъ 
неделю поел* проп1;альнаго пира, въ одно прекрасное утро, велйла 
заложить тройку въ крытую бричку, въ которой покойникъ "Ьздилъ 
по ярмаркамъ, когда былъ еш,е ремонтеромъ. Она взяла съ собою 
своего малол-Ьтнаго Ипполита, безмолвную- Лизу и больше никого: 
ни слуги, ни служанки. Совершенно на легк* отправилась она 
въ Петербургт^ определить Лизу въ Смольный, или въ ЕкатерининскШ 
институтъ. 

Ирх^хавши въ Петербургъ, она остановилась на любимыхъ своихъ 
Пескахъ, у задушевной своей прхятельницы, Юл1и Карловны Шо- 
шеръ, „ведки изъ Випорхъ." 

Эта Юл1я Карловна Шошеръ была вдова чиновника 14 класса и 
им^ла на Пескахъ свой собственный домикъ съ мезониномъ. Кром* 
доходовъ съ домика, она получала еще за свои професс1и порядочный 
доходъ, а професс1и ея были разныя. Она и поношеннымъ дамскимъ 
платьемъ торговала, и лотерейные билеты разносила, и д-Ьтей прини- 
мала, и сватала, и просто... да мало ли как1я есть на св4т4 профес- 
сш, вс^хъ не перечтешь. 

«ИСТОР. В*СТН.», ГОДЪ II. ТОМЪ IV. 2 
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На счастье Марьи ведоровны иезонинъ былъ пустой: она и рас- 
положилась въ немъ. 

Въ нижнемъ этаж'Ь этого дома, въ четыре окна и съ дверью на 
улицу, помещалось что-то въ род* моднаго магазина. Хотя и трудно 
предполагать подобное явлен1е на Пескахъ, но я думаю, что это былъ 
действительно модный магазинъ, а не что нибудь другое, потому, что 
на одномъ окне постоянно торчала на бодванчике шляпка, а въ 
прочихъ окнахъ, тоже постоянно, красовались молодыя румяныя де- 
вицы съ какою нибудь работою въ рукахъ. 

Марье ведоровне сама судьба помогала; она только и думала о пб- 
добномъ заведенш, а оно само очутилось подъ носомъ. 

Она позвала къ себе Юл1Ю Карловну. 

— Юл1я Карловна, спросила она, а кто это у васъ въ доме со- 
держитъ модный магазинъ? 

— Моя землячка, тоже изъ Випорхъ и тоже чиновница Каролина 
Карловна Шпекъ. 

— Я привезла съ собою крепостную девушку, чтобы отдать въ 
модный магазинъ, такъ чемъ далеко ходить, поговорите съ нею, не 
хочетъ ли она взять у меня эту девушку; только мне бы не хоте- 
лось платить за нее, а не можетъ ли она взять на число летъ т. е. 
съ заслугой. 

— Можетъ, очень можетъ, она прекрасная, преблагородная дама. 
Я сейчасъ пойду къней. 

М Юл1я Карловна, сходя внизъ по узенькой лестнице, коварно 
улыбалась, быть можетъ расчитывая на будущш барышъ, потому что 
она вдвоемъ съ Каролиной Карловной содержала двухсмысленный 
модный магазинъ. 

На другой же день былъ заключенъ контрактъ. Лиза, вместо Смоль- 
наго мона^ыря, была отдана подъ видомъ крепостной девки Акулины 
на десять летъ въ руки корыстолюбивой, старой, отвратительной чу- 
хонки. Когда Лизу взяла къ себе Каролина Карловна и назвала ее 
въ первой разъ Акулькой, бедная девочка заплакала и сказала, что она 
не Акулька, а Лиза; ее выпорили и бедная Лиза согласилась, что она 
действительно Акулька, а не Лиза. 

Пристроивши такимъ образомъ Лизу, Марья ведоровна заказала 
для своего милаго Ипполита несколько паръ детскаго платья, раз- 
наго покроя и на разный возрастъ до четырнадцати летъ. 

Когда, платье было готово, она, чтобы не проживаться даромъ въ 
столице, поспешно собралась и уехала, поцеловавъ и благословивъ 
бедную Лизу на безотрадную, сиротскую, мученическую жизнь. 

Соседки удивились, когда пронеслась весть, что Марья ведоровна 
возвратилась изъ Петербурга и, разумеется, въ запуски полетети 
поздравлять Марью ведоровну съ благрполучнымъ успехомъ; когда 
стали оне удивляться, что такъ скоро все случилось, она понесла 
имъ так1е турусы на колесахъ, что те слушали да только ахали. 
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Между нрочимъ она разсвазывала, что самъ управляющгй женскими 
заведетями, Лонгиновъ, кавъ только она подала прошен1е, прх'Ьхалъ 
къ ней на квартиру и взявши съ собою Лизу самъ повезъ ее прямо 
въ Екатерининск1й институтъ. 

Простодушные сосЬди, принявъ все это за чистую монету, разъ- 
ехались по уЬзду и усердно, съ разными прибавленхями, передавали 
всЬмъ и каждому то, что наговорила имъ Марья ведоровна. 

А Марья ведоровна, отдохнувши поел* дороги, занялась хозяй- 
ствомъ т. е. пов']^рила прикащика, ключницу и прочихъ должност- 
ныхъ лицъ, при чемъ вошла въ мельчайш1я экономическ1я подроб- 
ности, какъ самая опытная хозяйка. Нужно заметить, что при жизни 
мужа она была расчетлива и бережлива, а со смерт1Ю его сд'Ьлалась 
настояп1;имъ скаредомъ, нодъ тймъ предлогоМъ, что все это не ея, 
что она только опекунша б*Ьдныхъ сиротъ, и что за каждую утра- 
ченную кроху, она должна отвечать передъ Богомъ. Часы же досуга 
она посвяш;ала на од']^ванье и разд'Ьванье въ привезеннные изъ Пе- 
тербурга наряды своего ненагляднаго Ипполита. 

Когда Лизу увезли въ Петербургъ, сл4пой Боля совершенно оси- 
рот-Ьлъ и положенхе его сделалось еще хуже. Тогда бывало или се- 
стра, или ея нянька, ему бедному хоть что нибудь оставятъ 4сть, а 
теперь приносятъ ему оглодки изъ дому, да и тЬ его прожорливая 
нянька истребляетъ, а сама запретъ его въ комнагЬ, да и уйдетъ на 
ц']^лый день въ село на посиделки; хорошо еп^еесли иногда ш;енка 
броситъ ему въ комнату, все таки лучше, — покрайней м-брЬ онъ слы- 
шитъ живое что-то около себя. 

Въ короткое время онъ бедный такъ исхудалъ и пожелтйлъ, что 
даже Марья ведоровна испугалась, когда его однажды случайно уви- 
дала. Но она только испугалась, а положенхе его все-таки не улуч- 
шила. Правда прислала она ему новый демикотоновый сюртукъ сши- 
тый на выростъ и таше же брючки. 

Въ этой-то великол-Ьпиой обнови, нянька повела его въ село по- 
казать своимъ родственникамъ; родственники должно быть были люди 
мягкосердые и зажиточные, накормили его кашей съ молокомъ и на 
дорогу дали ватрушку, которая не достигла своего назначешя, будучи 
вырвана изъ рукъ у него хитрою собакою. 

На другой день Коля упросилъ няньку взять его съ собою въ 
гости. Дорогой, она вспомнила, что ей нужно зайти туда, куда по- 
чему-то ей не хотелось вести Колю; вотъ она и усадила его подъ 
заборомъ на улиц-Ь, наказавъ не сходить съ м-Ьста, — „иначе тебя со- 
баки съ-Ьдятъ". Распорядившись такимъ образомъ, она пошла къ* 
своей знакомой, да тамъ и пропала. 

Долго Коля- сид-Ьлъ подъ заборомъ молча, и только! тихо улыбался 

когда поворачивал ъ лицо къ солнцу: наконецъ онъ началъ плакать, 

сначала тихо, а потомъ громкб. На плачъ его сб-Ьжались деревенск1Я 

д-Ьти и, окруживъ его, долго смотр-Ьли на него, не зная кто онъ и 

2* 
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откуда. Наконецъ, два три мальчика по взросл^^ предложили ежу 
идти къ себ^ въ избу, но оиъ отвЪчалъ имъ, что онъ слЪпой и до- 
роги не видитъ. Одинъ иальчуганъ по-бойч^е взялъ его за руку и 
повелъ къ своей изб'Ь, а дорогой для потехи товарищей заставлдлъ. 
его на ровиомъ жкстк скакать, говоря: , скачи, зд^ь яиа, или лужа**. 
ПослФ нногихъ перескоковъ, наконецъ привелъ его мальчикъ въ 
свою избу. Зжксь старуха накормила его щами и пирогомъ съ кашей,, 
а потомъ отвела на барскШ дворъ и представила самой Марь'Ь ве- 
доровн^^, которая въ предунрежденхе несчастхя, могущаго случиться 
отъ повторен1я подобнаго своевольства, вел^а его выпороть хоро- 
шенько при еебЬ лично, чтобъ не бродяжничалъ. 

Долго послЪ этого бедный Коля не выходилъ изъ своей конуры» 
Однажды, въ воскресенье, благовестили къ об']^дни, и звуки коло- 
кола тихо долетали до б^днаго Коли. Онъ молча съ улыбкою слу- 
шалъ пока звуки затихли, а потомъ спросилъ свою няньку: 

— Что это такое гудело? 

— Вишь гудЬло, это не гуд4ло, а къ обедни благовестили, от- 
вЪчала съ неудовольствгемъ нянька. 

— Къ какой обедни? не много помолчавъ спросилъ ее Коля. 

— Известно къ какой, Богу молиться, въ церкви. 

— Въ какой церкви? 

— Въ какой? вонъ что въ сел*. 

— Пойд^^мъ и мы туда. 

— А забылъ какъ анамедни... Хочешь еще? 
Коля вздрогнулъ и замолчалъ. 

Каждый день Коля прислушивался, но звуки колокола не доле- 
тали до его конуры. Наконецъ, въ следующее воскресенье онъ опять 
ихъ услышалъ и радостно вскрикну лъ — „опять загудЬло!" 

— Нянюшка! голубушка! родная ты моя, обратился онъ къ 
няньке — поведи меня въ церковь. 

И онъ такъ жалобно и трогательно просилъ ее, что та наконецъ 
тронулась его мольбами и ирход^вши его во что Богъ послалъ, по- 
вела въ церковь. 

Въ продолжен1и обедни Коля стоялъ какъ окаменелый; его сильно 
поразило никогда неслыханное пенхе и чтенхе и когда прерывалось 
то или другое, онъ, какъ бы "все еще слушая, тихонько склонялъ го- 
лову и едва заметно улыбался. Обедня кончилась, а онъ все еще 
стоялъ на одномъ месте и дожидался пен1я; наконецъ, нянька взяла 
его за руку и вывела изъ церкви, сказавши, что для него другой 
обедни не будутъ петь. 

Мужички дивились на своего слепого барчонка темъ более, чта 
ни одинъ изъ нихъ не виделъ, чтобы онъ хоть разъ въ церкви пере- 
крестился. Первое, чему учитъ мать христханка едва начинающее 
лепетать дитя свое, это складывать три пальчика, креститься и про- 
износить слово „Возя". 



Несчастный 21 

У бЬднаго Коли рано взяла судьба эту н-Ьжную наставницу, а 
мачиха объ этомъ забыла, и такъ онъ уже взрослый мальчикъ не 
зналъ ни одной молитвы и не ужклъ даже перекреститься. 

СвященниЕъ не могъ и подозревать этого, такъ какъ являлся въ 
доиъ только въ изв']^стные дни въ году; ему платили какъ медику за 
визитъ и больше ничего. Впрочемъ, большая часть нашихъ помЁ- 
щиковъ, на такомъ точно растоян1и, какъ и Марья ведоровна, дер- 
ясатъ сельскихъ свяпценниковъ; это невыразимо грустная правда. 

Иосл'Ь обедни, свяш;енникъ зазвалъ къ себ^^ Колю, познакомилъ 
его съ своимъ сыномъ Ванюшей, годомъ старше Коли, покормилъ 
об^домъ, далъ ему просфорку и наказалъ няньки, чтобы она его 
каждое воскресенье приводила къ об^дн'Ь. 

Неделю ц-Ьлую Коля почти не спалъ', все прислушивался къ звуку 
«олокола; наконецъ дождался: въ следуюш;ее воскресенье зазвонили 
къ заутрени и онъ въ восторг* закричалъ: „Къ обйдн-Ы къ об^дн*, 
пойдемъ няня!** А няня его спала; онъ ош;упалъ ея постель, раз- 
^удилъ ее и просилъ, чтобы она вела его въ церковь. 

— Ахъ ты полуночникъ неугомонный! закричала нянька съ про- 
сонья, какая теперь церковь, благо слепой, такъ тебЬ все равно, 
яочь ли, день ли. 

И, поворотившись на другой бокъ, она сейчасъ же захрап'к1га. Коля, 
немного помолчавъ, принялся плакать и проплакалъ до благов'Ьста 
«ъ об-Ьдни. Тутъ снова онъ принялся просить свою няньку, чтобы 
вела его въ церковь. На этотъ разъ нянька согласилась. 

Свяп1;енникъ зазвалъ его посл-Ь обедни опять къ себ4, угош;алъ 
по прежнему обЬдомъ и наказывалъ, чтобы онъ не л-Ьнился посещать 
храмъ Божш. Коля сказалъ ему, что онъ готовъ идти въ церковь 
какъ только колоколъ заслышитъ, но что нянька не хочетъ его вести. 
€вяп1;енникъ пригрозилъ няньк-Ь, что если она его не будетъ водить 
въ церковь, то онъ ей причастхя не дастъ. Нянька испугалась и съ 
тЬхъ поръ Коля посл-Ь первыхъ же ударовъ въ колоколъ исправно 
являлся въ церковь. 

Прошло не бол4е полугода съ тЬхъ поръ, какъ Коля началъ по- 
€4п1;ать церковь и свяп1;енника, а зналъ уже наизусть заутреню, 
обедню и вечерню, нисколько десятковъ псалмовъ, вс* воскресныя 
евангел1я и почти всЬ послан1я апостола Павла. Ванюша поповичъ, 
подружившись съ нимъ, выучилъ его наизусть молитвы утреншя и 
ка сонъ грядуш;1й. КромЬ всего этого, Коля уже не нуждался въ про- 
вожатомъ, самъ ходилъ и въ церковь и изъ церкви, заходилъ къ свя- 
щеннику и отъ него возврап1;ался въ свою конуру совершенно какъ 
зряч1й, такъ что няньк-Ь оставалось только спать. 

Иногда приходилъ къ нему въ гости Ванюша поповичъ и прино- 
€илъ съ собою или псалтырь, или свяш;енную исторш, а если была 
погода хорошая, то они гуляли по саду, или купались въ пруд*. 

Такъ прошло еш;е л4то. Ванюшу поповича отвезли въ семинар1Ю. 
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Б^^дннй Коля опять осирот&гь; но за то читалъ наизусть псалтырь, 
священную истор1ю, и изучилъ всЬ тропинки въ саду. 

Марья ведоровна зорко сл^Ьдила за его необыкновенными способ- 
ностями и не м'Ьшала имъ развиваться, не видя въ томъ никакого 
препятств1я сд^ать со временемъ Ипполита настоящимъ хозяиномь 
им^шя. 

Однажды, священникъ, проэкзаменовавъ Колю въ первой каеизм^, 
заставилъ его прочесть ее въ церкви въ субботу за вечерней. Коля про- 
читалъ, какъ будто бы по книгЬ; въ воскресенье прочиталъ за утрен- 
нею первый часъ, а за обидней часы и 25-й псаломъ. Прихожане и 
самъ священникъ восхищались чтешемъ Коли, только п']^которые на- 
божныя старушки зам'Ьтили, что хорошо-де сл-Ьпой барчонокъ чи- 
таетъ, только больно жалостливо. 

Церковь для его души сд'ккалась единственнымъ приб'Ьжищемъ, 
куда онъ приходилъ какъ бы къ самому милому другу, какъ къ са- 
мой н^ной матери. Возвышенные, простые наши церковные нап'Ьвы 
потрясали и проникали все существо его, а божественная мелод1я и 
восторженный лиризмъ псалмовъ Давыдовыхъ возносили его непороч- 
ную душу превыше небесъ. 

Такъ укр-Ьплялась и мужала его д-Ьтская душа для грядущихъ 
страданхй. 

Священникъ, и въ особенности причтъ церковный, полюбили его 
какъ безмезднаго и самаго усерднаго помощника. Часто, наприм']^рЪу 
случалось, что онъ придетъ и сидитъ около колокольни въожиданш 
вечерни или заутрени; пономарь, принявъ благословен1е отъ священ- 
ника на благов^стъ къ вечерни, отпираетъ церковь, а Колю посылаетъ 
на колокольню благовестить, онъ и благов-Ьститъ сбб^, пока трижды 
пятидесятый псаломъ не прочитаетъ. 

Или случится покойникъ въ сел4, дьячка просятъ псалтырь про- 
читать надъ покойникомъ, а дьячокъ попроситъ Колю и Коля, взяв- 
шись за полу или за палку, идетъ замужикомъ куда его приведутъ; 
придетъ, станетъ, прочитаетъ „трисвятое", „пршдите" и начнетъ съ 
^Блаженъ мужъ" даже до „малъ б^хъ", хоть бы тебЬ въ одномъ 
слов'Ь ошибся, а старушки, слушая его, плачутъ, потому что онъ чи- 
талъ чрезвычайно выразительно, и въ голосЬ его было что-то заду- 
шевное, трогательное. 

Какъ же его было не любить причетникамъ? 

А бывало, когда настанетъ великш постъ, то онъ по ц^лымъ 
днямъ и домой не приходилъ; зайдетъ къ дьячку или священнику» 
пообЬдаетъ, а тамъ глядишь и наповечерхе пора благовестить; послЬ 
благовЬсту становится по средине церкви и начинаетъ читать боль- 
шое повечер1е, и когда дойдетъ до „съ нами Богъ" остановится, лере- 
ведетъ духъ и чистымъ сердечнымъ теноромъ съ растановкою про- 
читаетъ: „Съ нами Богъ, разумейте языцы и покоряйтеся, яко съ 
нами Богъ". 
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Безъ сердечнаго умиленхя слушать нельзя было, какъ онъ про- 
читывалъ эту молитву. 

Посл4 повечер1я, когда Коля вм-Ьет* съ дьячкомъ и священни- 
комъ тихо и уныло п^лъ „Все упован1е мое на тя, матерь Божхя" 
р^дБш изъ прихожанъ, выходя изъ церкви, не плакалъ. 

Марья ведоровна вид-бла въ КолЬ сл^Ьпого ид10та и больше ни- 
чего, не м-Ьшала ему хоть даже поселиться на колокольн-Ь, если за- 
хочетъ. Одевала она его, по ея мн^нхго, для слепца даже фран- 
товски т. е. дв4 пары демикотоноваго платья въ продолжеши года, 
полдюжины рубахъ домашняго холста и прочее, чега-жъ больше. 
Квартира ц-Ьлый флигель, по ея выражешю^ хоть собакъ гоняй, одно 
только, что Богъ зр-Ьше отнялъ, — такъ она этому непричастна. 

Сос4дки сначала ховорили ей, что не м4шало бы его отдать въ 
институтъ сл-Ьпыхъ все-таки лучше. 

— Э, матушки! отвечала она имъ. Зр-Ьнхя ему не возвратятъ, а 
сл'Ьпого чему они научатъ? 

СосЬдки, разум-Ьется, противоречить не см-Ьли, и единогласно со- 
глашались съ такими практическими доводами. 

Бсл'Ьдств1е такой-то политики, Коля былъ предоставленъ на произ- 
волъ случая и отъ этого вышло хорошо. Случай сроднилъ его не- 
винную, воспр1имчивую душу съ святыми словами и звуками, и онъ, 
возвышаясь духомъ въ звукахъ божественной гармон1и, былъ тысячу 
разъ счастливее тысячи тысячей зрячихъ людей, чего разумеется 
Марья ведоровна не могла подозревать, а иначе она, пожалуй, за- 
пирала бы его въ своей конуре на время богослужешя. 

Такъ какъ для него негуп1;ествовало дня, то Коля часто прово- 
дилъ летшя ночи или въ саду, или подъ колокольнею, читая въ 
слухъ свой любимый псаломъ: „Не ревнуй лукавствуюш,ихъ, ниже, за- 
видуй творящимъ беззакон1е". 

Крестьяне сначала боялись ходить ночью мимо колокольни, ду- 
мали, что мертвецъ какой нибудь не отпетый самъ по себе отход- 
ную читаетъ; но после, когда узнали, что это слепой барчонокъ про- 
бавляется, то проходили въ полночь мимо церкви даже и не кре- 
стясь. 

Ипполитушка тоже выросталъ какъ пресловутый богатырь, не по- 
дпямъ, а по часамъ, и купался, какъ говорится, словно сыръ въ 
масле. Зачерствелая ко всему, Марья ведоровна къ сыну своему 
была безконечно нежна, позволяла ему все, что только обыкновенно 
позволяетъ ребенку глуполюбяп1;ая мать. Она и не думала начинать 
его учить грамоте; „выучится еш;е — говорила она соседкамъ, за 
чемъ прежде времени изнурять дитя". И вотъ Ипполитушка про- 
должалъ развиваться между няньками и горничными. 

Однакожъ, все-таки въ одно прекрасное утро Марья ведоровна по- 
слала въ экономическую контору за писаремъ ведькою и велела ему 
учить Ипполитеньку грамоте, „такъ, для проформы" говорила она. 
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Ипаолитушка, вромЪ того, что былъ самый избалованный ребе- 
нокъ — оказался еще и необыкновенно тупъ. Ученику разумеется ни- 
чего, а крепостного учителя таки частенько водили на конюшню (а 
на конюшню известно зач^мъ водятъ). Бедный Оедька мучился, 
мучился съ своимъ нустолобымъ ученикомъ, наконецъ, хватился за 
умъ. Однажды Ипполитушка въ числ-Ь игрушекъ принесъ въ учеб- 
ную комнату и несколько м^дныхъ пятаковъ. Оедька снекнулъ д^- 
ломъ, распросилъ ученика откуда онъ взялъ эти кругленьше игрушки; 
тотъ сказалъ ему, что у маменьки подъ кроватью въ сундуке полный 
м^шокъ лежитъ этикъ игрушекъ. 

— Такъ вотъ что, Ипполитенька — сказалъ вкрадчиво Оедька, хо- 
тите вы совсЬмъ не учиться? 

— Хочу, отвЬчалъ ученикъ весело. 

— Такъ подарите мне сегодня эти игрушки и ступайте гулять 
на цЬлый день, а завтра, когда придете учиться, то принесите еп1;е, 
и если можно захватите побольше, только смотрите, чтобы маменька 
не видала, а то она все-таки будетъ заставлять васъ учиться. 

Напрасно наставникъ хлопоталъ; ученикъ уже давно имЬлъ ясное 
понят1е о художеств-Ь, называемомъ воровствомъ. Нянька Аксинья 
уже года три какъ пользовалась отъ своего питомца краденнмъ са- 
харомъ, конфектами и разными лакомствами, въ томъ числе изредка 
и медными круглыми игрушками. Следовательно предосторожности 
были совершенно лишн1Я. 

На другой день, по услов1ю, ученикъ принесъ учителю штукъ 
десять пятаковъ и былъ освобожденъ отъ ученья. На трет1Й день 
сумма была увеличена, на четвертый день еш;е; день за днемъ про- 
должалось тоже и тоже, такъ что къ концу месяца мешокъ уже 
былъ пустой. 

Когда ученикъ объявилъ своему наставнику объ этомъ истинно 
печальномъ происшеств1и, то наставникъ подумавши немного! сказалъ: 

— А не заметили ли вы, Ипполитъ Ивановичъ, где у маменьки 
хранятся так1я же игрушки, только беленьшя? 

— Не знаю, не видалъ, отвечалъ ученикъ. 

— А когда не знаете, такъ садитесь учиться. 

— Я завтра же узнаю, завопилъ испуганный ученикъ, — и принесу 
тебе сколько угодно, только не учи меня. 

— Хорошо, посмотримъ, идите гулять, только помните, до завтраш- 
няго дня. 

А на завтрашн1Й день понадобились на что-то медныя деньги 
Марье Оедоровне; она къ мешку, а мешокъ пустой. 

Горничныхъ и нянекъ потребовали на лицо. Явились те и друг1я. 

— Вы, — говори1ъ Марья Оедоровна, — тамя, сяюя, деньги изъ 
мешка вытаскали? 

— Нетъ барыня, мы -и не видали. 
[ — Розогъ! крикнула она лакею. 
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Явились розги и еще два лакея. Началась пытка, перебрали вс4хъ. 
Аксиньи не было дома, послали и за ней; приходить Аксинья и го- 
ворить: „да вы барыня за что людей мучите, барчонокь-то деньги 
перетаскадъ своему учителю". 

Дорого же поплатилась б'Ьдная Аксинья за свою дерзость; ей было 
отпущено вдвое противь прочихъ. 

Отпустивши горничныхь, Марья ведоровна пошла по комнатамъ 
искать Ипполитеньку, но Ипполитенька какъ ни быль тупь, смек- 
нулъ однакоже, что не даромъ д-Ьвки благимъ матомъ завыли и, не 
дожидаясь конца вытью, уб-Ьжаль въ садь. Посл-Ь тщетныхь поисковъ 
въ комнатахь, Марья ведоровна разослала всю дворню и сама по- 
шла искать Ипполитеньку; а онь, не будучи дуракь, пока -Ьсть не 
хотЬлось, сид'Ьль въ кустахъ, а когда увид4ль, что об-Ьдъ пронесли 
^къ сл-Ьпому Кол-Ь, пошелъ къ нему во флигель и безцеремонно истре- 
биль его скудную трапезу. Но увы! туть его за трапезою и накрыла 
сама Марья ведоровна. И досталось же б-Ьдному Кол* за укрыва- 
тельство вора. Кром* ругательствь, попрековь и угрозъ, ему не ве- 
лено было давать ничего, кромЬ куска чернаго хл-Ьба и ковша воды, 
впредь до разр4шен1я. 

Н']^жно, ласково, настояще по-матерински, выв4дала Марья ведо- 
ровна отъ Ипполитушки, когда и кому онъ отдаваль деньги и, узнавши 
все обстоятельно, вел-бла ведьку наставника выпороть хорошенько и 
отдать на скотный дворь до Кузьмы и Демьяна, а тамъ отвезти въ 
городъ да и сдать въ солдаты; сказано, сделано. 

Теперь оставалось подумать объ Ипполитеньк'Ь, что сь нимъ д-Ь- 
лать? в-Ьдь ему уже пятнадцатый годъ пошелъ, а эти изверги его 
въ деревн-Ь пожалуй испортять. Нужно отвезти его въ Петербургъ и 
отдать въ какой-нибудь благородный панс10нъ. Какъ думала Марья 
ведоровна, такъ и сд-Ьлала. 

Оставивши наказъ или инструкщю приказчику на счетъ управ- 
лешя им^шемъ, она вооружила снова ремонтерскую бричку, взяла 
сь собой милое чадо свое и любимую его няню Аксинью и отправи- 
лась въ Петербургъ, не простившись даже съ самыми близкими и 
самыми долгоязычными сос^^дками своими. 

Теперь ей не зач-Ьмь сообщать имъ, куда она намерена отдать 
своего сына на воспитанхе. Еще пожалуй, пригласи ихъ, он-Ь провЬ- 
даютъ какъ-нибудь о поступке Ипполитеньки и тогда на всю губер- 
шю прославять воромъ, а того дуры не разсудятъ, что онъ еще дитя. 



IV. 

Ирх-Ьхавши въ Петербургъ, Марья ведоровна остановилась не на 
Пескахъ, какъ можно было предполагать, а въ Ямской слобод4, около 
церкви Ивана Предтечи, на постояломь двор-Ь. 
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На другой день, она отправилась сама поискать квартиру, потому 
что на ностояломъ двор-Ь и неудобно и грязно, а главное дорого; 
она же намеревалась остаться въ Петербург* по крайней м-Ьр-Ь года 
два, если не бол-Ье. 

Выйдя за. ворота, Марья ведоровна перекрестилась на церковь 
(съ н'Ькотораго времени она сд']^лалась чрезвычайно набожна) и не 
переходя Лиговки направилась къ Знаменью; остановилась зд'Ёсь, по- 
смотрела вдоль туманнаго Невскаго проспекта, помечтала немного о 
своемъ давно прошедшемъ и пошла прямо на Пески къ известному 
домику о четырехъ окнахъ съ мезониномъ. 

Въ одномъ изъ оконъ этого домика торчала на болванчике та же 
самая шляпка, которая торчала назадъ тому десять летъ, а въ про- 
чихъ окнахъ виднелись по прежнему девушки, какъ будто оне де- 
сять летъ и съ места не сходили; въ числе этихъ девушекъ была 
и Лиза, но уже не та малолетняя, рябин ькая, безмолвная Лиза, а си- 
дела у окна, сложа руки и опустя на высокую грудь кудрявую пре- 
красную голову, девятнадцатилетняя, вполне развившаяся какъ роза, 
пышная красавица. 

На свежемъ молодомъ ея лице и следовъ не осталось прежнихъ 
рябинъ; нужно было близко и внимательно присматриваться, чтобы 
ихъ заметить. 

Въ то самое время, какъ проходила мимо оконъ Марья ведоровна, 
Лиза подняла свои длинныя, бархатныя ресницы, взглянула въ окно 
и побледнела; она бедная узнала свою мачиху и ей разомъ предста- 
вилось все ея грустное прошедшее. Она закрыла лицо руками, хо- 
тела встать со стула, но не могла, приподнялась еп1;е разъ и безъ 
чувствъ повалилась на полъ. 

Подруги подняли ее и унесли за ширмы. 

Марья ведоровна, проходя мимо окна, и не подозревала, что она 
была причиною такой катастрофы. Она вошла спокойно на давно 
знакомый ей дворикъ, подошла къ известной лачуге близь помойной 
ямы, и постучала въ маленькую, на скоро сколоченную, но уже весьма 
ветхую дверь, которая съ какимъ-то дребезжаньемъ отворилась и пе- 
редъ ней явилась Юл1я Карловна съ опрокинутою чайною чашкою 
въ рукахъ. (Юл1я Карловна къ безчисленнымъ своимъ профессхямъ 
прибавила еще одну — гадан1е на кофе). После первыхъ оховъ на по- 
роге, Марья ведоровна была введена въ хижину и тугъ уже старыя 
прхятельницы торжественно поцеловались. 

Успокоившись отъ внезапнаго потрясенхя и усадивъ свов) дорогую 
гостью на полусломанномъ стуле, Юл1я Карловна поспешила пред- 
ставить ей молодую, стройную и весьма бедно одетую девушку, съ 
черными большими и заплаканными глазами. 

— Рекомендую вамъ, сказала она обращаясь къ Марье ведо- 
ровне, — моя хорошая, можно сказать, пр1ятельница, мамзель Шарн- 
беръ, тоже моя землячка, только по отце изъ хорошей фамил1и. Я 
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имъ сейчасъ гадала на кофе, и такъ прекрасно, такъ прекрасно вы-^ 
ходить, что лучше требовать нельзя, а онЬ все не вЬрятъ и плачутъ* 

— Я ужъ два года в-Ьрила, тихо проговорила д-Ьвушка. 

— Такъ что же матушка, и по десяти л-Ьтъ ждутъ, да не пла^ 
чуть, съ неудовольств1емъ проговорила Юл1я Карловна, — что-жъ де- 
лать, такая ваша судьба, а коли наскучило дожидаться своего суже- 
наго, то я давно предлагаю вамъ перебраться ко мн4 въ домъ. Если 
не хотите жить вм^ст-Ь съ барышнями, ^о займите мезонинъ, я съ^ 
васъ не Богъ знаетъ сколько возьму, — и мн* прибыль и вамъ не 
въ убытокъ. 

Д-Ьвушка заплакала и едва проговоривъ „прощайте" вышла изъ- 
комнаты. 

— Пронзайте, заходите завтра, у меня будетъ свЬжая гупца, я 
вамъ еп1;е поворожу, говорила Юлхя Карловна, провожая свою па- 
цхентку глазами. И когда та затворила за собою дверь, прибавила: 

— Больно горда! подожди еп1;е годикъ, другой, своего возлюб^ 
леннаго; небось переменишься, проситься будешь — не пуп1;у, чортъ ли 
тогда въ теб-Ь, ты и теперь смотришь старухой, а тогда на тебя 
никто и взглянуть не захочетъ. Ботъ, Марья ведоровна, вотъ гд-Ь- 
истинное несчастхе, обратилась она къ своей гостье, какъ бы умоляя 
о сострадаши.— Бид^ливы, в-Ьдь можно сказать красавица собою, бла- 
городныхъ родителей дочь, и пропадаетъ, ни за что пропадаетъ, и 
такъ-таки и пропадаетъ, а кто же, какъ не сами родители виноватые 
Жили они, матушка вы моя, въ Кроншадт^ при должности, и при 
хорошей должности, при какихъ-то магазеяхъ. Каждую неделю вечера 
давали и повадился къ нимъ въ домъ какой-то мичманъ; ну, изв-Ьстное^ 
д^ло, молодой мужчина, молодая д-Ьвушка, увидались разъ, другой^ 
и влюбились другъ въ друга, а тамъ до гр-Ьха не долго. Такъ и 
случилось. Бывало въ дом-Ь танцы да плясы, а они незаметно вый- 
дутъ на'^дворъ, или на улицу, да укроются шинелью и воркуютъ что 
твои нужные голубки, а мать-то сама тоже съ молодыми офицерами 
амурничаетъ. Я отца и не виню, не мужское д-Ьло смотреть за до« 
черью, а мать, мать всему причина; она вид-Ьла, старая дуриш;а, что 
молодой челов-Ькъ около дочери увивается, чтобы спросить: а что 
тебе голубчикъ надо? Когда такъ только, куры-муры, такъ вотъ тебЬ 
и двери. А коли на сурьезъ пошло, женись! А она думаетъ, что ни- 
чего, пускай себ4 молодые люди побалуютъ, онъ челов'Ькъ благород- 
ный, лишняго себе ничего не позволить! А вотъ онъ и не позволилъ,. 
благородный-то челов'Ькъ, д-Ьло-то сд^лалъ да и перевелся въ Астра- 
хань, или куда-то еще дальше; сами-то тогда только заметили, когда 
начали сосЬди пальцемъ на дочку показывать. Бечеръ-то сд4лаютъ, 
залы осв^тятъ, а гостей-то никого; разв-Ь два, три пьяные ластовые 
забредутъ. Видятъ, что д-Ьло-то плохо, давай изъ Кронштадта уби- 
раться; теперь вотъ въ Петербурге и проживаются безъ м^ста, а она 
дура ворожить. Да! много я тебЬ выворожу; прйдетъ онъ къ тебЬ 
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сейчасъ, держи карманъ. Не вида.1ъ онъ вишь краше тебя; говорн> 
переходи ко мн4, пока еп1;е хоть что нибудь осталось, а то такъ 
в-Ьдь состар-Ьешся! Охъ горе, горе! какъ подумаю, прибавила она со 
вздохомъ. 

— Вотъ что Юл1Я Карловна, сказала Марья ведоровна посл-Ь 
некоторой паузы, я къ вамъ им-Ью великую просьбу. 

— Какую, Марья ведоровна, все на св4т* готова сдЬлать для 
васъ? 

— Найдите для меня небольшую квартирку — такъ комнатки три, 
и если можно, чтобы близко былъ какой нибудь благородный пан- 
с1онъ, я, знаете, привезла сына. 

— Есть, есть, благородный панс10нъ, мадамъ... мадамъ... какъ 
бишь ее... квартира... квартира... И она начала считать по пальцамъ 
дома всего квартала, припоминая тотъ, въ которомъ находился благо- 
родный панс10нъ мадамъ N. „Ну, да какъ нибудь найдемъ", приба- 
вила она, подобострастно глядя на Марью ведоровну. 

— Вы мнЬ сделаете большое одолжеше; только не больше ком- 
натки три, я совершенно раззорилась, совсЬмъ теперь безъ денегъ, 
€котсше падежи, да неурожаи, да пожары, совеЬмъ меня доканали. 
И Марья ведоровна чуть-чуть не заплакала. 

— Ахъ, да! сказала она помолчавъ, чуть-чуть было не забыла, 
ну что моя Акулька у васъ под-Ьлываетъ? Я думаю уже большая 
выросла? 

— Пребольшущая! и какая мастерица! и какая красавица, просто 
прелесть! Только она что-то все скучаетъ. 

— Молода, ничего больше; ^а вотъ что, Юл1я Карловна, не 
устроите ли вы ей парт1ю? она мнЬ теперь не нужна, я буду 
жить въ Петербурге, а зд4сь своя швея только лишняя тяжесть, 
сами знаете. 

— Парт1я-то ей давно находится, только я безъ васъ не см-Ьла, 
а написать вамъ не знала куда, адресъ вашъ затерялся, такъ вотъ 
и не знала что д4лать, пока васъ самихъ Богъ не принесъ къ намъ. 
А парт1я прекрасная, продолжала она, — кухмистеръ на пятьдесятъ 
челов-Ькъ столъ содержитъ, по пяти ц-Ьлковыхъ въ мЬсяцъ, шутка 
какой капиталъ; такъ вЬдь н4тъ, не хочетъ. Примазывается еще къ 
ней какой-то пьянчужка чиновникъ, правда молодой челов-Ькъ, только 
видно голь-голо. Не знаю, такъ ли онъ къ цей приходитъ, или въ 
правду сватать хочетъ, не знаю. 

— Лучше было бы еслибъ за кухмистера, верный кусокъ хл4ба, 
по крайней мбр-Ь; ну, а когда не хочетъ, такъ пожалуй и за чинов- 
ника. Я, пожалуй, и приданое маленькое могу дать. Устройте это 
д-Ьло, Юл1я Карловна, я вамъ буду благодарна. 

— Постараюсь для васъ, Марья ведоровна, непременно поста- 
раюсь. Куда же вы? 

— Я пойду, МП* пора, —и Марья ведоровна начала собираться. 
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— Да подождите минутку, сейчасъ кофе будетъ готовъ. 

— Н-Ьтъ, благодарю васъ, въ другой разъ, прощайте! Не за- 
будьте же насчетъ квартиры. 

— Не забуду, не забуду, Марья ведоровна! 
И пр1ятельницы разстались. 

Возвратясь къ себ*, Марья ведоровна застала своего Ипполи- 
тушку играющимъ въ бабки съ дворниковымъ б-Ёлокурымь румянымъ. 
мальчуганомъ; это былъ первый урокъ на поприщ'Ь образован1я Иппо- 
литушки. Онъ этого великаго искусства во всю жизнь бы не могъ. 
постигнуть въ деревне, а въ столиц* не успЬлъ ирх-Ьхать, какъ на 
другой же день постигъ, что такое значитъ свинчатка. 

Дня черезъ два понав-Ьдалась Марья ведоровна къ своей прхя- 
тельницЬ узнать на счетъ квартиры. Квартира была пршскана усерд- 
ной Юл1ей Еарловной именно такая, какая ей была нужна: и св'Ьт- 
линькая и уютненькая, а главное дешевенькая, и почти рядомъ съ. 
благороднымъ панс10номъ т. е. съ приходскимъ училищемъ. \ 

Выпивши чашку кофе, или лучше сказать цыкорхю у своей пр1я- 

тедьницы, они пошли вмЬстЬ посмотреть квартиру. Проходя черезъ. 

дворикъ, он'Ь услышали въ модномъ магазин']^ дребезжап1;1е звуки 

фортепьяно, пронзительно визжаш;1й женсшй голосъ и вторившШ ему 

хриплый мужской басъ твердо и внятно выговаривавшей слова п^сни: 

„Во лузяхъ, лузяхъ, лузяхъ 
„Въ монастырскихъ лузяхъ. 

Пр1ятельницы переглянулись, и, улыбнувшись, вышли на улицу. 
Дорогою Юл1я Карловна жаловалась на непрхятности и хлопоты,, 
сопряженныя съ подобнымъ заведен1емъ, особенно въ такомъ захо- 
лустье какъ Пески, куда порядочный челов'Ькъ боится и заглянуть. 

— Ахъ, кстати, сказала Марья ведоровна, н^тъ ли у васъ, Юл1я 
Карловна, знакомаго писаря, не дорогого; у меня есть д4ло, самое- 
ничтожное, грошовое; такъ только изъ амбиц1и веду его, не хочется 
уступить; нужно для переписки бумагъ писаря, я сама буду ему го- 
ворить что писать. 

— Есть писарь, изъ самаго Главнаго Штаба, и ужъ какъ онъ. 
за вашей Акулькой ухаживаетъ, такъ просто удивленье. А знаете 
что, прибавила Юл1я Карловна подумавши, — чего долго хлопотать. 
Вы посулите ему что нибудь, вотъ вамъ Акульк* и карьера. 

Въ это время он-Ь подошли къ весьма не новому домику, на воро- 
тахъ котораго красовался билетикъ, гласивш1Й, что зд^Ьсь отдается 
квартира и уголъ. Он-Ь постучали въ затворенную калитку. На стукъ,. 
вместо дворника, вышла дряхлая старушка въ чепц* и впустила ихъ 
во дворъ. 

Квартира оказалась какъ разъ по вкусу «Марь* ведоровн*, и 
св-Ьтленькая и уютнинькая — точь въ точь какъ говорила Юл1я Кар- 
ловна. Только одно... немножко дороговато: 10 рублей серебромъ въ 
м-Ьсяцъ съ дровами! Этакъ пожалуй скоро и Покатиловку проживешь. 
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Мар1я ведоровна попробовала было заговорить съ хозяёкоё дома о 
томъ, что она почти нищая, вдова беззащитная; но хозяйка была 
не поколебима, и чтобы скор-Ье покончить, сказала, что она сама 
<^ирота безпр1ютная и вдова беззащитная, и что ей укрывать и кор- 
мить другихъ не изъ чего, — и еслибъ, прибавила она, вы были не 
женск1й полъ, а мужской, то и за двадцать бы ц']^лковыхъ не пустила, 
лотому что наше д*ло женское, — все случиться можетъ. 

Марья ведоровна молча вынула рубль и, отдавая его хозяйкЬ, 
•сказала сухо „квартира за мною, я завтра переезжаю". И дМстви- 
тельно на другой день она угощала уже Юл1Ю Карловну хоть и жи- 
денькимъ, но настоящимъ кофе у себя на новосель-Ь. 

Аксинья нянька усп'бла уже поссориться съ хозяйкою, а Ипполи- 
ту шка, упражняя свои руки въ меташи бабки, выбралъ мишенью б*]^- 
лаго кЬтуха, тщательно перебиравшаго мусоръ на двор-Ь; ударъ былъ 
просто ген1альный, бедный п^тухъ только крыльями судорожно по- 
трясъ и тутъ же ноги протянулъ. 

— Ай, да свинчатка, воскликнулъ Ипполитъ въ восторгЬ, — неда- 
ромъ маменька гривенникъ заплатила! 

О трагической кончин* б*лаго п-Ьтуха быстро дошли слухи до 
ушей хозяйки; въ дом* поднялся содомъ и такой, что если 6ъ непо- 
ч^редничество Юл1и Карловны, то Марь* ведоровн* пришлось бы въ 
тотъ же день очистить уютнинькую квартирку; д-Ьло однако жъ кон- 
чилось полтинникомъ. 

Это непр1ятное происшествхе им-бло однако жъ ту хорошую сто- 
рону, что напомнило Марь* ведоровн* о томъ, зач-Ьмъ она прйхала 
въ столицу. Оиа тутъ ^ же обратилась къ Юл1и Карловн* и просила 
•ее, чтобы она завтра же, если можно, прислала къ ней въ домъ ка- 
кого нибудь учителя изъ благороднаго пансюна, что она намерена 
ч^начала дома приватно Ипполитушку приготовить, а потомъ уже со- 
АС*мъ въ панс1онъ отдать. 

Сказано — сд-блано; на другой же день явился педагогъ изъ при- 
ходскаго училища и уговорились они, чтобы Ипполитушка ходилъ 
къ учителю на квартиру до об-Ьда и поел* об*да, что для него бу- 
детъ такъ весел*е, потому что у педагога училось на квартир* еще 
н*сколько мальчиковъ. Покончивъ съ этимъ д*ломъ, предстояло поза- 
ботиться о другомъ, еще бол*е серьезнымъ. Марь* ведоровн* необ- 
ходимо нужно ув*домить письмомъ одну свою рго^ёдёе, сос*дку по 
деревн*, о смерти Лизы, случившейся какъ разъ въ день ея пр1*зда 
въ Петербургъ. Кто же ей напишетъ такое хитрое письмо! Самой 
написать, такъ пожалуй засм*ютъ, потому что оиа едва можетъ кое- 
какъ свою фамил1Ю нацарапать, просить рекомендованнаго писаря 
^й бы не хот*лось, т*мъ бол*е что онъ еще и знакомъ съ Лизою; 
чортъ его знаетъ, можетъ бить, ему и изв*стно, что она д*йстви- 
тельно Лиза, а не Акулька! Н*тъ, ему нельзя дов*рить такую важ- 
ную корреспонденщю. 



Несчастный 31 

— Ахъ я дура! воскликнула Марья ведоровна посл4 долгаго 
размышлетя. Да чего же я думаю, а учитель то на что? 

Сейчасъ же послала Аксинью просить учителя къ себ-Ь. Когда 
тотъ явился, то она подъ видомъ испытан1я просила его написать 
коротенькое письмо; а о чемъ писать разсказала ему на словахъ. 

Педагогъ внслушалъ, и, подумавши не мало, сказалъ: 

— Тема серьезная, нужно обдумать. Я сначала такъ только на- 
бросаю, а потомъ уже если опробуется,. то и переболю. Завтра будетъ 
готово! 

— Хорошо, такъ вы принесете ко мн-Ь когда будетъ готово, — и 
они разстались. 

Черезъ день, или два, явился педагогъ къ Марь-Ь ведоровн-Ь съ 
великол'Ёпною рукописью подъ мышкой. Хозяйка попросила его са- 
диться; онъ смиренно сЬлъ на стулъ и развернулъ манускриптъ, 
образецъ каллиграф1и. Марья ведоровна, полюбовавшись почеркомъ, 
просила педагога прочитать; онъ прочиталъ или лучше сказать 
продекламировалъ свое произведенге и когда кончилъ, то не безъ 
самодовольств1я взглянулъ на Марью Эедоровну и почтительно пе- 
редалъ ей рукопись. 

Марья ведоровна осталась письмомъ весьма довольна, и позвавши 
Аксинью, приказала ей сварить кофе, а въожидан1и его просила пе- 
дагога еще разъ прочитать письмо, только не такъ громко. 

Ободренный столь лестнымъ вниманхемъ, онъ прочелъ еще разъ, 
правда безъ того сильнаго выражен1*я, но за то съ бол-Ье тихимъ и 
глубокимъ чувствомъ, такъ что когда онъ прочиталъ фразу — «и ея 
милый взоръ закрылся отъ меня на в-Ьки" то Марья ведоровна даже 
платокъ поднесла къ своимъ глазамъ. Это, разумеется, не ускользнуло 
отъ взоровъ счастливаго автора и было для него паче всякихъ бла- 
годарностей. 

Марья ведоровна, угостивши сочинителя, попросила рукопись себЬ 
на память, а за труды предложила ему, (правда дорогонько, но в-Ьдь 
онъ не простой писарь) рубль серебра. Сочинитель великодушно от- 
казался, сказавъ, что онъ награжденъ ея благосклоннымъ вниман1емъ 
выше всякой награды. 

Отпустивъ еще несколько любезностей на счетъ чувствительности 
сердца и образованности ума своей покровительницы, т. е. Марьи 
ведоровны, педагогъ раскланялся и ушелъ. 

На другой день Марья ведоровна сама понесла письмо на почту, 
поймала тамъ какого то почтал1она, попросила его взять штемпельный 
конвертъ, запечатать письмо и написать адресъ. 

— И эта забота кончена, сказала она, выходя изъ почтамта. 

Теперь осталась одна последняя и самая большая забота: устроить 
карьеру Лизы. Тогда она совершенно спокойно можетъ заняться вос- 
питашемъ Ипполитушки. 
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V. 



Время шло своимъ чередомъ; прошло уже несколько м']^слцевъ, а 
карьера Лизы все еще не сд']^лана. Юл1а Еарловна почти ежедневно 
заходить къ Марь*]^ ведоровн'Ь на чашку кофе и сообщаетъ ей 
самыя не интересныя новости, а о свадьб^^ Лизы ни слова. Са- 
мой же Марь-Ь бедоровн-Ь заводить р-Ьчь не хотЬлось, чтобъ не пока- 
зать виду, что ее это очень интересуетъ. Правда, она намекала не- 
сколько разъ, такъ мимоходомъ, но Юлк Карловна отд']^лывалась тоже 
мимоходомъ, и она не знала, наконецъ, что и подумать. А Юл1я 
Карловна т^мъ временемъ увивалась около нея, какъ около золотаго 
истукана, восхиш;алась познан1ями и досужествомъ ея ненагляднаго, 
уже богатырски сложеннаго юноши, но все это д'ккалось совершенно 
по пустому: Марья ведоровна хотя и частенько получала изъ деревни 
деньги, но ей показывала только пакеты съ пятью печатями и отд'Ь- 
лывалась чашкою кофе и кускомъ пирога по воскресеньямъ. 

Юл1я Карловна терп'кза и ждала, а на досуге благов']^стила въ 
своемъ квартал*]^, что пргятельница ея Марья ведоровна никто иная 
какъ генеральша и темная богачка. Всл']^дств1е такихъ слуховъ, у 
Марьи бедоровны образовался порядочный кружокъ знакомыхъ и даже 
пр1ятельницъ; правда иныя изъ нихъ увид']^вши, что генеральша дро- 
жала надъ кускомъ сахару и чашкой кофе, сочли за Лучшее не под- 
держивать такого высокаго знакомства; друг1я же, въ томъ чясжЬ и 
Юл1я Карловна, держались правила: терп'Ьн1е все преодол']^ваетъ. Пра- 
вило это не совс']^мъ однако жъ оправдывалось; Марья ведоровна 
была просто, что называется кремень. Пр1ятельницы, впрочемъ, не- 
унывали; ов^ были женщины такого сорта, которыя, если узнаютъ 
что ты челов']^къ денежной, хоть ты имъ своихъ денегъ и не пока- 
зывай, он-Ь все на тебя будутъ смотреть какъ на Бога и станутъ 
теб*]^ молиться и кланяться. 

Въ конц*]^ концовъ, Юл1я Карловна, однакожъ, оказалась не такъ 
терп']^лива какъ можно было ожидать отъ иностранки. Она, не со- 
всЬмъ уповая на будущ1я блага, затхла истор1ю такого свойства. 

Посл*]^ долгихъ ожидан1Й и глубокихъ соображен1й, она сама себ*]^ 
сказала:» „да что же я за дура такая, сижу сложа руки, да смотрю 
на нее; что я разв-Ь д-Ьвку то даромъ что ли выкормила? Да еще и 
пристрой, говорить, карьеру сделай! И все это такъ, ни за грошъ; 
да и д-Ьвка то еще Богъ знаетъ кто такая, не то Лиза, не то Акулька, 
и сама не знаешь какъ и называть". Подождавши еще н'Ьсколько 
времени втун'Ё, она р']^шилась. поближе познакомиться съ Аксиньей, 
горничною и кухаркою Марьи ведоровны, такъ, на всяшй случай, да 
и профес1я у Юлш Карловны такого свойства, что ей всякое знаком- 
ство къ лицу. Однажды, она совершенно случайно встретилась съ 
Аксиньей въ мелочной лавк* и упросила её удосужиться хоть на 
минуточку зайти къ ней на дняхъ; она хочетъ поговорить съ ней 



Несчастный 33 

на счетъ одного весьма интереснаго д-Ьла. Аксинья охотно согласи- 
лась, но она не знала квартиры Юл1И Карловны. Марья ведоровна, 
въ случа*]^ нужды, или посылала на квартиру Юл1и Карловны 
дворника, или ходила сама, Аксинью же не посылала, боясь, не 
безъ основан1я, чтобы она не встр']Ьтилась съ Лизою. Юл1я Карловна 
во вс^^хъ мельчайшихъ подробностяхъ описала Аксинь*]^ и свой домикъ 
и ВСЁ улицы и переулки, которыми нужно идти къ нему. 

Аксинья, дождавшись воскресенья, пораньше убралась, отпроси- 
лась къ об']^дни, а сама направилась къ Юл!^ Карловн^^. Сначала все 
шло хорошо, вс']Ь улицы и переулки она помнила, а домъ то и забыла 
какъ онъ прозывается; однакожъ, по прим']^тамъ кое-какъ добралась 
и до дому, а чтобы больше убедиться, что это именно тотъ домъ, 
который ей нуженъ, она заглянула въ окно и увид'кза д']^вушку, лицо 
которой было закрыто, потому что она сид'к^га наклонившись за какой то 
работой. Аксинья постучала въ окно съ нам-Ьрешёмъ спросить Юл1ю 
Карловну; д']^вушка подняла голову, взглянула на Аксинью, и по- 
бл^дд^ла.. Аксинья тоже перем'Ьнилась въ лиц*]^. После минутнаго 
молчан1я, д-Ёвушка едва внятно проговорила: Аксинья! Аксинья вздрог- 
нула; ей показалось что-то знакомое и давно забытое въ этомъ голосЬ; 
но она стояла все еш,е не раскрывая рта. 

— Аксинья! повторила Лиза, или это не ты, а только такъ, сонъ? 

— Штъ это я, Аксинья, ваша нянька, если помните! 

— Помню, помню, проговорила Лиза и выб'^^жала къ ней на 
улицу. 

Долго онЁ стояли обнявшись на уляи,% не говоря ни слова, пока 
одна изъ подругъ Лизы, находя что подобная сцена среди бЬлято 
дня и среди улицы не прилична, вышла къ нимъ и уговорила нхъ 
войти въ комнату. ЗдЪсь встр'Ьтила ихъ сама Юл1я Карловна, не- 
чаянно тутъ случившаяся. Она сейчасъ же смекнула, что ихъ остав- 
лять на един* нельзя, такъ какъ онЬ съ дуру могутъ всЬ ея пред^ 
начерташя испортить, — а потому она, поздоровавшись довольно фа-- 
мильярно съ Аксиньей, повела ихъ въ свою комнату, усадила по угламъ 
и принялась варить кофе. 

Несколько разъ Лиза и Аксинья, глядя другъ на друга, прини- 
мались плакать. Юл1я Карловна глядя на нихъ и сама плакала; но 
когда он4 начинали разговаривать, то старалась всячески пом'Ьшать 
имъ. Она находила всякое между ними объясненхе не соотв-Ьтствую- 
П1;имъ ея глубокимъ планамъ. 

Угостивши Аксинью кофеишкомъ, она проводила ее за ворота и 
крЁпко-на-кр-Ьико наказала, чтобы не проговорилась, что видЬла Лизу. — 
» Когда же только теб* будетъ свободно, заходи къ.намъ Аксиньюшка**, 
прибавила она прош,аясь. 

Возвратившись въ свою комнату, Юл1Я Карловна призадумалась, 
позвала Лизу, посадила около себя и съ ласкою кошки начала ее 
распрашивать. 

€ИСТОР. В*СТН.>, ГОДЪ II, ТОМЪ IV. 3 
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— Скажи мн-Ь, милая Акулина — говорила она, что ты припомнишь 
о себ*, когда ты была еще въ деревн-Ь? 

— Я помню только, что меня звали не Акулькой, а Лизой, что 
мы жили съ братомъ въ одной комнате, что брать мой Еоля быль 
несчастный, сл']^пой мальчикъ и что у него сначала была нянькой 
вотъ эта Аксинья, а нотомъ ее мачиха взяла къ себ'Ь, а ему бедному 

, прислала какую то злую деревенскую бабу, которая ему ^сть не да- 
вала; такъ я его б-Ьдиаго съ нею и оставила. Живъ ли онъ теперь 
несчастный! произнесла Лиза и заплакала. 

— Ну, и больше ничего не помнишь? спросила Юл1я Карловна. 

— Помню еще и никогда не забуду нашу мачиху. Я зд-Ьсь ее 
какъ-то разъ увидала на улиц-Ь и чуть не умерла со страха. 

— А не помнишь ли ты какой губернхи и какого у4зда заше 
село? 

— Ничего не помню. 

Юл1я Еарловна не нашла нужнымъ бол'1^ продолжать свои рас- 
просы, над'Ьла салопъ и что то засаленое въ род*]^ шляпы, выслала 
Лизу изъ комнаты, заперла двери и вышла на улицу. 

Аксинья, возвращаясь изъ гостей домой, еще на улиц-Ь услышала 
въ своей квартир-Ь шумъ. „Ужъ не воры ли, Боже сохрани, забра- 
лись", едва проговорила она и бросилась опрометью въ комнату, вбе- 
жала на лестницу, отворила дверь и глазамъ ея представилась сцена 
едва ли когда нибудь прежде ею видЬнная, разв* мимоходомъ и то 
около кабака. 

Разъяренная какъ бЬшеная кошка, съ п-Ьною на губахъ, съ сжа- 
тыми кулаками, стояла Марья ведоровна въ наступательномъ поло- 
жен1и, а противъ нея въ оборонительномъ положенш, въ позиц1и ан- 
тичнаго бойца, стоялъ Ипполитушка. При вход* Аксиньи, Марья 
ведоровна какъ бы опомнилась, опустила кулаки и прошинЬла „ахъ 
ты изцергъ!" — и, обратясь къ Аксинь-Ь, сказала: 

— Сходи, позови ко мн-Ь этого глупаго учителя; хорошему на- 
училъ онъ Ипполиту шку! 

Аксинья отправилась исполнять приказан1е. 

Этой почти трагической сценЬ предшествовало вотъ какого рода 
происшеств1е. 

Отпустивши Аксинью къ обедни, Марья ведоровна и сама пошла 
въ* церковь. Она хотЬла было и Ипполитушку взять съ собой; но у 
него неожиданно голова забол'Ьла и онъ не пошелъ. Оставшись одинъ, 
Ипполитушка отперъ гвоздемъ маленькую шкатулку (онъ необыкно- 
. венно двинулся впередъ на пути просв'Ьщен1я) и занядся отыскашемъ 
того секретнаго ящичка, въ который маменька деньги прячетъ. Онъ 
уже постигалъ, что такое значатъ деньги. Къ тому же онъ на про- 
шедшей нед'Ьл'Ь удивительно былъ несчастливъ и въ бабки и въ три 
листика; пробовалъ было поставить на конъ Греча грамматику — не 
берутъ, попробовалъ было въ орлянку и тутъ но повезло, просто 
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хоть въ петлю л^^ь, а въ долгъ не в^рятъ, хоть называ1ются друзьями; 
пробовалъ просить у маиеньки и выговорить не дала. Что же ему и 
въ самомъ д,^л!к оставалось д^ать? разум^^ется красть, а чтобы не 
далеко ходить, онъ решился первый этюдъ сд'&кать надъ маменьки- 
ной шкатулкой; но какъ еще не опытный и нетерпкшвый воръ, по- 
торопился и забылъ о м&рахъ предосторожности и не заперъ двери 
на кргочекъ. Въ самую ту минуту когда секретный ящикъ сдЬлался 
для него уже не секретнымъ, вдругъ тихонько вошла Марья бедо- 
ровна и остолбенела отъ ужаса. Началась страшная батал1я, прер- 
ванная, какъ мы вид'кки, возвращетемъ Аксиньи. 

Черезъ полчаса явился педагогъ въ новомъ вицъ-мундир-Ь и съ 
самой праздничной физ10Н0М1ей, но какъ же длинно вытянулось его 
улыбаюш;ееся лицо, когда раздраженная аки львица Марья бедоровна 
прив^^тствовала его такими словами: 

— Наставники! Прекрасные наставники! Покорно васъ благо- 
дарю!— и она не могла продолжать отъ злости, а бедный педагогъ 
стоялъ разиня ротъ и вытарип1,ивъ глаза. 

— Покорно васъ благодарю! продолжала Марья ведоровна, едва 
переводя духъ, да... наставили, научили, просв-Ьтили дитя! Смотрите, 
любуйтесь вашимъ просв']^щен1емъ; онъ, мое дитя, мое единственное 
дитя! по милости вашей сударь, воръ, грабитель, а того смотри и 
разбойникъ! и всему этому вы, вы одни причиною, вы научили его 
обокрасть меня и посл-Ь передать вамъ украденныя деньги! 

— Сударыня, проговорилъ задыхаясь педагогъ, вы лжете! вы 
просто бешеная баба и больше ничего! я съ вами и говорить не хочу, 
прош;айте! 

И онъ обратился къ двери. Марья ведоровна не ожидала отъ 
смиреннаго педагога подобной рыси и такъ была озадачена, что со- 
вершенно растерялась и пока собралась съ духомъ, педагогъ былъ 
уже за воротами. 

— Б-Ьги, догони, проси на минуточку, пускай взойдетъ, говорила 
она, толкая Аксинью за двери. 

Аксинья поб-Ьжала по л-Ьстниц-Ь, и она всл-Ьдъ за нею. 

Черезъ минуту педагогъ уже сид'Ьлъ на диване и хладнокровно 
слушалъ длинную пов-Ьсть о подвигахъ и досужеств-Ь ген1альнаго 
ученика своего. Дослушавъ до конца С1е пов-Ьствоваше, онъ спро- 
силъ: 

— А зач-Ьмъ вы его впродолжен1и всей прошедшей нед'кзи не 
присылали ко мн4 учиться? 

— Какъ не присылала? онъ каждый день аккуратно ходилъ къ 
вамъ, даже и об']^дать не приходилъ домой. 

— И въ глаза не видалъ я его съ самаго воскресенья. 

— Гд-Ь же это ты пропадал ъ, а?., обратилась было Марья ведо- 
ровна къ Ипполитушк-Ь, но его и сл-Ьдъ простылъ. 

По долгомъ разсужден1и какъ исправить зло, р-Ьшено было про- 
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должать учеп1е, потому что Ипполитушка по словамъ учителя не 
утвердился еще въ письн'Ь и въ русскоЁ грамматик*]^ и воизб^жанхе 
его несвоевременныхъ прогулокъ положено было, чтобы Аксинья от^ 
водила его по утру въ школу и приходила за нимъ вечеромъ. 

Такъ и сд-блано. Въ понед'Ьльникъ по утру мног1е обитатели 
смиреннаго переулка заметили семнадцатил-Ьтняго юношу въ кур- 
точке а Геп&п!;, идущаго въ школу, а за нимъ пожилую служанку,, 
несущую кожаный м^шокъ съ книгами и грифельную доску. Пока 
Ипполитушка ходилъ одинъ, никто его не замёчалъ, а какъ начала 
ходить за нимъ Аксинья, вс*]^ пальцами стали показывать. Странно. 

Правильное и однообразное хожден1е за Ипполитушкою вскор'Ь 
наскучило Аксинь*]^ и она однажды ему предложила прогуляться въ 
другую школу т. е. къ Юлй Карловн*. 

Первый визитъ ему не совсЬмъ понравился, хотя его попотчивали 
леденцами; но за то второй визитъ пришелся какъ разъ по немъ. 
Юл1я Карловна, чтобы свободнее поговорить съ Аксиньей, отослала 
его къ своимъ д-Ьвицамъ и строго наказала имъ, чтобы гость не со- 
скучился. Аксинья на силу могла его вытащить оттуда, такъ ему 
понравились д']^вицы, и началъ. онъ изъ школы б'бгать къ прекрас* 
нымъ сиренамъ. 

Сирены вскор-Ь начали просить у него денегъ за доставляемый 
ему радости. „Денегъ? а гд-Ь ихъ взять этихъ проклятыхъ денегъ? 
такъ думалъ онъ. Хоть бы маменька скорее умерла, авось либо легче 
мн4 будетъ". 

Пока Ипполитушка забавлялся съ д']^вицами, Юл1я Карловна, уго- 
щая цикорхемъ простодушную Аксинью, узнала отъ нее все, что ей 
нужно было знать насчетъ Лизы, узнала даже и о губернии и объ- 
уёзд*, и село какъ зовутъ, и узнавши все это сообщила своему зна- 
комому писарю изъ Главнаго Штаба, который уже готовился держать 
экзаменъ на аудитора. 

Будущ1Й аудиторъ, узнавши так1е секреты про свою милую Лизу,, 
чуть съ ума не сошелъ. „Это просто сл4пая богиня фортуны" какъ 
онъ выразился въ восторг*. 

На женидьбу однакожъ Юл1я Карловна не иначе соглашалась,, 
какъ только съ уступкою половины приданаго, которое онъ совреме- 
немъ получитъ за Лизою. 

Писарь разумеется на все согласился безпрекословно. 

Въ заключен1е, она научила его написать просьбу на имя оберъ- 
полищймейстера, и они разстались. 

Теперь оставалось ув4рить Лизу, что Аксинья баба дура и что 
она все наврала, что она действительно Акулька, а не Лиза и не 
барышня, а настоящая кр-Ьпостная д-Ьвка и что ей теперь предстоитъ 
такая карьера, что она, если не глупа будетъ, современемъ можетъ 
быть и высоблагородной. 

— Что-жъ согласна ты Ли... Акулька? спросила она ее. 
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— Согласна, хоть за трубочиста согласна, только пе держите меня 
въ этомъ омут4. 

— Вотъ ужъ и омутъ, домъ какъ домъ, не узнала еще что впе- 
реди будетъ. 

— Хуже не будетъ. 

— Вотъ теб-Ь и благодарность. Ахъ ты негодная, вишь отъ'кхась 
чужаго хл-Ьба.., потаскушка!.. деревеЕш;ина! 

Наругавшись до сыта, Юл1я Карловна наскоро оделась и вышла 
со двора, а счастливая нев']^ста, оставшись одна, горько зарыдала. 
Юл1я Еарловна отправилась съ доброй весточкой прямо къ МарьЪ 
ведоровн* и застала ее въ самомъ счастливомъ расположены духа; 
юна получила изъ деревни порядочную пачку ассигнащй, съ изв-Ьст!- 
•емъ, что сл'^^пой баринъ упалъ въ канаву или въ какую то яму и 
сдомалъ себЬ ногу. 

Поел*! первыхъ любезностей, пр1ятельницы усЬлись на диван']^ и 
Ж)л1я Еарловна, немного помолчавъ, сказала: 

— Ну, матушка Марья ведоровна, насилу то я ее уломала; за 
писаря говоритъ не хочу, подавай ей чиновника. 

— Ахъ она мужичька! проворчала Марья ведоровна, вишь чего 
■захот^^ла, чиновника! а какъ возьму въ деревню, да отдамъ за пас- 
туха но скотный дворъ. 

— Да то-ли еще она толкуетъ; говоритъ, что она не крестьян- 
ская д']&вка, а благородная. 

Марья ведоровна изменилась въ лии^к. 

— Ну, да я ей показала какая она благородная, просто на просто 
но щекамъ и заставила молчать, сказала Юл1я Еарловна. 

— И прекрасно, проговорила Марья ведоровна. 

— Да вотъ еще что, женихъ-то артачится. Меньше говоритъ ты- 
сячи рублей не возьму. 

— Ахъ онъ писаришка! тысячу рублей за кр-Ьпостной давкой! да 
гд-Ь это видано? 

— Да она и ему натолковала, что она не простая, а благо- 
родная. 

Марья ведоровна опять опешила и, подумавъ не много сказала: 

— Не возьметъ ли онъ хоть половин)^ 

-^ Я уже ему семьсотъ давала и слушать не хочетъ* 

— Не знаю какъ и быть — проговорила какъ бы сама съ собой 
Марья ведоровна. 

— Да какъ быть? Давайте тысячу да и концы въ воду. 

— Хорошо, я согласна, только посл-Ь свадьбы. 

— А онъ проситъ теперь же; безъ денегъ и въ церковь нейдетъ, — 
а съ деньгами хоть сейчасъ подъ в-Ёнедъ. 

— Ну чортъ его возьми, отдайте ему деньги, а я вамъ послй 
возвращу. 

— Да у меня и рубля за душой н'Ьтъ. 
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— Какъ же намъ быть, разв-Ь посл'Ьдн1я отдать? да съ ч-Ьмь я 
сама-то останусь? Ну, дьяволъ съ нимъ, скор-Ье бы только разделаться. 
Зайдите ко мн*! завтра, Юл1Я Карловна, — прибавила она какъ бы 
опомнившись. 

— Хорошо зайду; только завтра непременно, потому что въ во- 
скресенье можно будетъ и подъ в-Ьнедъ, а сегодня, знаете, четвергъ,. 
нужно торопиться. 

— Такъ знаете что, зайдите ко мн-Ь черезъ часъ, или подождите,, 
я посмотрю не найдется ли у меня дома, — и она ушла въ другую- 
комнату. 

— Какъ разъ столько сколько нужно — говорила она, отдавая 
ассигнацш Юл1н Карловне. 

Та бережно взяла деньги и внимательно пересчитавши, положила 
въ свой грязный м^шокъ. 

— Тецерь милости просимъ на свадьбу, приходите хоть въ церковь* 

— Въ церковь зайду. 

— Приходите; у Знаменья будутъ венчаться въ 4 часа посл-Ь 
об-Ьдни. 

— Хорошо, непременно зайду. 

И оне разстались. Юл1я Карловна, спускаясь съ лестницы,, 
прошептала: „знаетъ кошка чье-мясо съела" а Марья ведоровна 
оставшись одна свободно вздохнула и тоже прошептала: „ну, слава. 
Богу, отделалась". 

Долго ходила она по комнате, заложа руки за спину, потомъ. 
вдругъ остановилась по средине комнаты, со всего размаху хлопнула 
рукой себя по лбу и вскрикнула. 

— Ахъ я дура! Аксинья, Аксинья! 
Вбежала испуганная Аксинья. 

— Что ты дура глаза то вытаращ,ила. Беги, вороти скорее Юл!»- 
Карловну. 

Аксинья выбежала. 

— Тысячу рублей! ахъ я дура, дура (разговаривала сама съ собой 
Марья ведоровна) тысячу рублей, безъ росписки, безо всего, и кому 
же, какой нибудь — фи1 стыдно и выговорить; да что это со мною ста- 
лось, нетъ она меня непременно околдовала; ну что если она ото- 
прется, а отопрется, это я наверное знаю; ну да чортъ съ ними и 
съ деньгами, пускай ихъ куда хочетъ деваетъ, лишь бы эту пота- 
скушку съ рукъ сбыть, а то она у меня какъ бельмо на глазу... Въ 
воскресенье въ четыре часа. Пойду, непременно пойду. 

И она снова заложила руки за спину и заходила взадъ и впередъ 
по комнате, въ ожиданьи Аксиньи. 

Аксинья между темъ добежавши до дому Юл1и Карловны, встре- 
тилась у самой калитки съ Лизою. 

— Здравствуй Аксинья, какъ хорошо что ты зашла, а мне тебя 
очень нужно было видеть. 
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— Здравствуй, барышня; мн4 нужно Юл1Ю Карловну. 

— Да ее н'Ьтъ дома, съ утра еще куда то ушла; а вотъ что 
Аксинья, ты говоришь мн-Ь, что я барышня, а я такая же кресть- 
янка кр-Ьпостная какъ и ты, только ты... честная, а я... 

Лиза не могла говорить дал-Ье. 

— Что вы, что вы, Лизавета Ивановна, да вы настояи1,ая, честная, 
благородная барышня. 

— Да кто теб-Ь сказалъ, что я барышня? 

— Ахъ Боже мой! кто сказалъ, да разв4 не сама я васъ на ру- 
кахъ выносила! кто сказалъ — вотъ прекрасно! 

— Юл1я Карловна говоритъ, что ты все врешь, что все это гово- 
рилось мн-Ь нарочно, что ты меня только смущаешь. 

— Смущаю, вру! я вру! да наплюйте вы ей въ самое лицо. Я 
вру? Да я присягу приму, къ губернатору пойду, къ самому госу- 
дарю... вишь держитъ благородную барышню какъ какую нибудь, 
прости Господи, д-Ьвку непотребную, да я же и вру... н'Ьтъ я докажу 
ей, что я еще не зрала... 

— Вотъ что, Аксинья, перебила ее Лиза, в-Ьдь она меня за мужъ 
отдаетъ. 

— Что-жъ и съ Богомъ. Святое д-Ьло коли благородный чело- 
в'Ёкъ, потому что вамъ не за благороднаго выходить невозможно. 

— Онъ теперь еще такъ только писарь, а скоро будетъ и благо- 
родный. 

— То-то вотъ, чтобъ непременно былъ благородный. 

— Да я рада хоть з^ палача, только бы мн-Ь вырваться изъ этого 
содома! И Лиза заплакала. 

— Что вы! что вы! барышня! так1Я слова говорить, за палача! 

— Ахъ Аксинья! еслибъ ты знала, что я терплю зд4сь, ты бы 
не то сказала! 

Въ это время дверь на улицу растворилась, изъ нея выглянула 
какая то небритая физ10ном1я въ галунахъ и крикнула: Лиза! И 
дверь снова захлопнулась. 

— Идите барышня васъ зовутъ, а я побегу, меня чай барыня то 
ждетъ, не дождется. Прощайте. 

— Прощай, Аксинья, приходи на свадьбу. 

— Приду, непременно пр1уду, говорила Аксинья, перебегая улицу. 

— Гд4 это ты таскаешься? такимъ вопросомъ встретила ее 
Марья ведоровна когда она вернулась. 

— Да я ее не догнала, б-Ьгала на домъ и дома н'Ьтъ, говорятъ 
какъ ушла съ утра такъ и не приходила. 

— Такъ ты усп-Ьла уже и домъ ея проведать? ахъ ты негодная 
тварь! да знаешь ли ты что это за домъ такой! потаскушка ты эда- 

ЕЯЯ* 

— Домъ какъ домъ, в-Ьдь туда Ипполитъ Ивановичъ изволятъ 
ходить. 
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— Что? 

— Тамъ и наша барышня Лизавета Ивановна живутъ!... 

— Что? 

— Я говорю что тамъ... 

— Молчи, языкъ отр-Ьжу!... пошла вонъ. 
Аксинья вышла. 

Съ Марьей ведоровной сделалась истерика и къ вечеру она сле- 
гла въ постель. На другой день обступили одръ ея безкорыстныя 
пр1ятельннцы и посов-Ётовали ей на ночь напиться малины, что она 
и сд-Ьлала, хотя отъ этого ей ни чуть не легче стало. 



VI. 

• 

Въ воскресенье, однако-жъ, какъ ни трудно было Марь-Ь ведо- 
ровн4, она вышла со двора ровно въ три часа. ХотЬла было и Иппо- 
литушку взять съ собой, но онъ ушолъ къ учителю повторять урокъ. 
На улиц-Ь попался ей извопцикъ (явлеше р-Ьдкое въ то время на 
Пескахъ). Она спросила его, что возьметъ до Знаменья; тотъ сказалъ 
ей гривенникъ; она выругала его и поплелась п-Ьшкомъ. Часовъ до 
шести сид-бла она у церковной ограды, а о свадьбе и слуху не было. 
Накопецъ, она встала и пошла домой, говоря про себя „в-Ьрио они 
въ другой церкви перев']^нчались, семъ-ка я пройду мимо дома Юлш 
Карловны" — и она направилась къ дому Юл1и Карловны. Далеко еще не 
доходя до дому, она услышала музыку и пЬсни. „Такъ и есть, 
свадьба" — подумала она, весело подошла къ самымъ окнамъ, взгля- 
нула въ одно изъ нихъ и что же увидала? О позоръ и ужасъ! ея 
милый Инполитушка, пьяный, въ разорванной рубашкЬ, безъ под- 
тяжекъ и прочаго, плясалъ съ не совсЬмъ тоже трезвою разухаби- 
стою барышнею комаринскую подъ звукъ унылый фортепьяно. (Вотъ 
гд-Ь онъ получилъ первые уроки и въ семъ великомъ искусств-Ь, ко- 
торому такъ чистосердечно удивлялись солдаты съ крЬпости О.). 

Полюбовавшись на свое милое единственное чадо, на своего буду- 
щ;аго пом-Ьпцика, она кое-какъ перешла на другую сторону улицы и 
сЁла на панель отдохнуть. Въ это вр.емя калитка отворилась и на 
улицу вышла сама Юл1я Карловна съ какимъ то военнымъ писаремъ. 
Онъ ловко, настояш,е по писарски, раскланялся и пошолъ въ одну 
сторону, а Юл1я Карловна въ другую. 

— Такъ у нихъ ничего не бывало, подумала Марья Оедоровна и 
собравшись съ силами поднялась и позвала Юл1ю Карловну. 

Та подошла къ ней какъ ни въ чемъ не бывало, раскланялась, 
и спросила о здоровь-Ь. 

— Здоровье то мое еш,е не такъ плохо, какъ вы со мною плохо 
лоступаете. Да что же въ самомъ д-Ьл* (при этихъ словахъ она воз- 
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высила тонъ), — что я вамъ дура какая что ли далась? Гд4 же 
свадьба? 

— Какая свадьба? 

— А что говорили у Знаменья? 

— Ахъ, да, я и забыла; ну еще усп-Ьемь перев-Ьнчать, было бы 
приданое готово. 

— Какое приданое? 

— Да такое, какое я ваиъ говорила, тысячу рублей. 

— Да в4дь я' вамъ отдала! 

— Вы мн*]^ должны были по контракту за Акульку и отдали, а 
теперь припасайте приданое для Лизаветы Ивановны Хлюпиной* 
Понятно вамъ теперь. 

Марья ведоровна едва дослушала и в^рно грохнулась бы на 
мостовую, если бы Юл1я Карловна ее не поддержала. Всю эту сцену 
Лиза видела изъ окна и когда д']^ло дошло до обморока, то она вы- 
брала ва улицу, подб&кала къ трогательной групп'Ё, и стала по- 
соблять Юл1']Ь Карловн'Ь приводить въ чувство Марью ведоровну. 
Придя въ себя, Марья ведоровна оглянулась кругомъ и, не сказавъ 
ни слова, плюнула въ лицо Юл!*]^ Карловн*]^ и пошла быстро по 
улиц*. 

— Что это значитъ? спросила Лиза у Юлш Карловны. 

— Сумасшедшая, больше ничего. 

И он* проводили ее глазами до угла переулка и вернулись 
домой. 

Марья ведоровна совершенно растерялась. Такъ часто самый за- 
корен'Ьлый, самый предпр1имчивый злодМ падаетъ духомъ отъ одного 
слова, изобличаюп1;21го его злод'Ьйства. 

Отъ бешенства она рвала на се&к волосы, грызла себ']^ руки, 
била не милосердно Аксинью и проклинала своего милаго Ипполи- 
тушку, который воизб'ккаше какого нибудь веш,ественнаго доказа- 
тельства гн^ва матери, а, пожалуй, и проклят1я, несколько дней не 
являлся домой; гд'Ь же онъ обретался, никто не в']^далъ. 

Наконецъ Марья ведоровна не много поуходилась и серьезно за- 
хворала. Пр1ятельницы снова хоромъ посов'Ьтовали ей напиться ма- 
лины. Она напилась, но малина не помогла и ромашка тоже; пр1я- 
тельницы охали и больше ужъ не знали что советовать. Такъ про- 
вела она м-Ьсяца два; прхятельницы, одна за другою, ее оставили; 
Ипполитушка по н'бсколько дней глазъ не показывалъ; Аксинья одна 
какъ верная собака ее не оставляла. 

Между т4мъ Юл1я Карловна съ будущимъ аудиторомъ вотъ что 
придумали. Они написали письмо отъ имени Марьи ведоровны въ 
седо къ свяш;еннику, со вложен1емъ пятирублевой депозитки, чтобы 
онъ вытребовалъ изъ консистор1И свид-Ьтельство о рождети и крёш;е- 
ши Лизы. 

Не мало удивился отецъ Ефремъ получивши такое посланхе. Не- 
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давно онъ читалъ письмо, исполненное слезь и воздыхдн1й о смерти 
Елизаветы Ивановны и панихиду уже отслужилъ за упокой ея души, 
а теперь требуютъ свидетельство о ея рождеши и крещеши. — „Странно" 
подумалъ онъ, л послалъ пономаря въ городъ за гербовой бумагой, 
а самъ пока разсказалъ попадь-Ь своей объ этомъ странномъ приклю- 
чен1и; попадья не замедлила сообщить о семь управительниц*]^, упра- 
вительница сос'Ьдк'Ь-однодворк'Ь, сосЬдка однодворка покровительство- 
вавшей ей пом'Ёп1;иц']^, а помеш;ица пом'Ьш;икамъ, такъ что пока 
отецъ Ефремъ получилъ изъ консистор1И Лизино свидетельство, то 
уже вся губерн1я знала объ этомъ странномъ происшеств1и и всякШ 
разумеется толковаль его по своему, но къ самой истине никто и 
не приближался. 

Отецъ Ефремъ, получивши свидетельство, отослалъ его по ука- 
занному въ письме адресу, т. е. на имя Юлш Карловны, которая 
добывъ сей драгоценный документъ, показала его будуп1;ему ауди- 
тору, решено было немедленно приступить къ делу, то есть присту- 
пить къ Марье ведоровне, чтобы выдала еще тысячу рублей на 
свадьбу. Сначала написали письмо, но на него ответа не последо- 
вало, потому что Марья Оедоровна читала только печатное, а скоро- 
писному не училась, показать же кому нибудь письмо она боялась, 
догадываясь, что оно въ себе ничего хорошаго не заключало. 

Въ одно прекрасное утро, Юл1я Карловна лично явилась за отве- 
томъ и, после пожелан1я добраго утра, сказала: 

— Я къ вамъ Марья ведоровна. 

— Вижу что ко мне, а зачемъ бы это? 

— Зачемъ... гм. зачемъ? за деньгами Марья ведоровна. 

— Что я вамъ, должна что ли? 

— Должны, Марья ведоровна. 

— А много ли, нельзя ли узнать? 

— Всего навсего тысячу рублей! 

— Опять тысячу рублей? 

— Точно такъ, Марья ведоровна. 

— Ахъ ,ты душегубка! ахъ ты кровоп1Йца! ахъ ты... тутъ ужь 
она так1я посыпала причитанья, что ни словами сказать, ни перомъ 
написать. 

Юл1я Карловна хоть бы бровью пошевельнула; какъ будто эти при- 
читанья совершенно ея не касались. 

— Такъ вы не даете тысячи рублей? спросила она, когда Марья 
ведоровна немного поуходилась. 

— Не даю и не даю! отвечала та. 

— Какъ угодно! значитъ, я завтра же могу объявить оберъ-по- 
лицШмейстеру на счетъ Лизы... 

Марья ведоровна только взглянула на нее; но не сказала ни 
слова. Юл1я Карловна тоже молчала. Такъ прошло несколько ми- 
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яутъ; потомъ Марья ведоровна молча встала, сняла со ст4ны образъ 
и, подавая его Юлй КарловнЬ, сказала: 

— Клянитесь мн-Ь ликомъ святаго мученика Ипполита, что вы 
завтра же все покончите. 

Юл1Я Карловна произнесла: „клянусь!" и даже перекрестилась по- 
русски. 

Марья ведоровна вынула изъ шкатулки пачку депозитокъ и, от- 
считавъ тысячу рублей, молча отдала деньги Юлй Карловн-Ь, кото- 
рая также молча приняла ихъ, пересчитала и, положивъ въ мЬщокъ, 
сказала: „до свиданья Марья ведоровна". 

— Н^тъ не до свидан1я, а совс^мъ прощайте; я завтра уЬзжаю- 
въ деревню. 

— Да вы хоть до воскресенья подождите, въ воскресенье непре^ 
м^нно пов^нчаемъ. 

— И безъ меня повенчаете, прощайте! 

— Ну какъ хотите, прощайте, когда не угодно; — и Юл1я Кар- 
ловна удалилась. 

Въ сл-Ьдующее воскресенье тихо и скромно совершился обрядъ- 
в-Ьнчашя въ Знаменской церкви. Въ числЬ прочихъ любопытныхъ,^ 
присутствовала въ церкви и Марья ведоровна; когда было все кон- 
чено она подошла къ Лиз'Ь и поздравила ее съ вступлен1емъ въ за^ 
конный бракъ. 

Лиза вскрикнула и упала въ обморокъ, а Марья ведоровна по^ 
сп-Ьшно скрылась въ толп-Ь. 

Весело возвратилась она на квартиру и отдала приказаше Ак- 
синье собираться въ дорогу. 

— Довольно будетъ съ меня, прибавила она. Навеселилась я въ. 
этомъ проклятомъ Петербург-Ь; теперь осталось женить Ипполитушку 
и мое д-Ьло кончено. 

Аксинья, видя доброе расположеше барыни, попросилась со двора 
и получила позволеше. Марь4 ведоровн* и въ голову не пришло, 
что Аксинья просилась на свадьбу къ Лизавет^ Ивановн-Ь. 

Свадьба была шумная. Больше вс4хъ гостей отличался Ипполи^ 
тушка и къ разсв-Ьту такъ нагрузился, что его тутъ же и спать уложили. 

На другой день Ипполитушка чувствовалъ себя дурно и почув- 
ствовал ъ себя еще хуже, когда ему сказали, что онъ заложилъ свой 
макинтошъ Юлй Карловн-Ь за три ц-Ьлковыхъ, чтобы сделать пода- 
рокъ нев-Ьст-Ь. Ипполитушка, подумавши не много, отправился къ 
Юлй Карловне, палъ передъ нею на колени и вымолилъ курточку 
и плащъ только до вечера. Юл1я Карловна сжалилась и отдала. 

Кое-какъ оделся онъ и вышелъ на улицу. Куда же теперь идти? 
Онъ призадумался и призадумался не на шутку. Къ матери боялся 
глаза показать, а три ц-Ьлковыхъ нужно достать, иначе Юл1я Кар- 
ловна и напорогъ къ себ* не пуститъ съ пустыми руками, а это для 
него хуже всего на свЬт^. 
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Думалъ онъ, думалъ, да и выдуиалъ воть какой несложный, а 
между гЬмъ в-Ьрный проекты 

— Маменька теперь — думалъ онъ — уже трет1й м-Ьсяцъ больна и со- 
двора не выходитъ, следовательно могутъ всЬ пс^в-Ьрить, что она 
умерла, и если я, не заходя домой, обойду всЬхъ ея знакомыхъ и по- 
прошу, кто что можетъ дать на погребен1е матери, неужели не 
наберу трехъ ц-Ьлковыхъ? Воть вздоръ, да одна маюрша Поталкуева 
дастъ три ц^лковыхъ. Ура! прекрасно! я же теб* докажу поганая 
чухонка, что я честный человЬкъ, — и одушевленный этой истинно 
ген1альною мыслью, онъ почти побЪжалъ вдоль улицы. 

На другой день, часу въ десятомъ, начали собираться пр1ятель- 
ницы на выносъ т^ла покойной Марьи ведоровны. Представьте себ^ 
ихъ изумлен1е, когда ихъ встр'Ьтила мнимая покойница и стала благо- 
дарить за память. Она думала, что пр1ятельницн пров-Ьдали о ея 
скоромъ вы']^зд']^ и пришли проститься съ нею. Вскоре она сильно 
разочаровалась. Сперва одна, а за ней другая, и третья прхятель- 
ницы, не выдержали и разсказали о^ настояш;ей ц'Ёли своего пос^- 
щен1я. 

Марья ведоровна какъ ни кр']^пилась, однакожъ не могла дослу- 
шать краснор'Ёчивую пов']^сть о похожден1яхъ своего Ипполитушки, 
выгнала вонъ своихъ пр1ятельницъ и послала Аксинью за учителемъ. 
Когда скромный педагогъ явился, она попросила его написать объяв- 
лен1е въ иолиц1ю о пропаже сына и сейчасъ же отправила бумагу 
въ часть, а педагогу дала двугривенный и просила купить листъ 
гербовой бумаги въ 15 коп. сер. 

Въ тотъ же день передъ вечеромъ дали знать изъ части объ овц4 
обрЪтшейея и спрашивали, что съ нею делать? Квартальнаго, кото- 
рый пришелъ къ Марь-Ь ведоровн-Ь сообщить о блудномъ сын-Ь, она 
просила написать къ кому сл-Ьдуотъ бумагу о принят1и Ипполитушки 
въ городскую тюрьму на сохранен1е. 

На друхюй день Ипполитушка уже путешествовалъ, съ шнуркомъ 
на рук']^, искусно прикрываясь коротенькимъ плапцемъ и въ сопро- 
вожден1и полицейскаго хожалаго прямо въ Литовский замокъ. 

Въ тотъ же день поел* об-Ьда сид'Ьлъ за столомъ у Марьи ведо- 
ровны смиренный наставникъ и искусно изображалъ на гербовомъ 
листе прошен1е на высочайшее имя о написавш въ рядовые сына 
вдовы помещицы Хлюпиной за неуважен1е къ матери. 

На прошен1е не замедлило воспоследовать соизволен1е и въ одно 
прекрасное утро вышелъ Ипполитушка изъ Литовскаго замка съ пар- 
Т1ею арестантовъ на московскую дорогу по тракту въ Оренбургъ. 

Не успЬлъ еще Ипполитушка пересчитать этаповъ между Москвою 
л Петербургомъ, какъ къ Марье ведоровне прйшелъ тотъ же самый 
квартальный и объявилъ ей, что она арестована въ собственной 
1свартире, по предписанию управы благочин1я. Это случилось именно 
въ тотъ день, когда она собиралась оставить навсегда противный 
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ей Петербургъ. Квартальный в-Ьжливо раскланялся и исчезъ, оста- 
вивъ за собою сл-Ьдъ т. е. полицейскаго солдата у воротъ. 

Нед*Ьлю спустя поел* Лизиной свадьбы, благов-Ьрный супругъ ея, 
по наущешю Юл1и Карловны, бойко, чотко и д'кзьно написалъ про- 
шен1е и послалъ ^ его въ канцелярхю министра внутреннихъ д'Ьлъ. 
Прошенхе было распечатано самимъ министромъ, разсмотр'Ьно и пущено 
въ ходъ. По справкамъ выяснилось, что прошенхе, какъ ни казалось 
оно съ перваго разу неправдоподобнымъ, было справедливо. Марью 
ведоровну арестовали и назначили сл'Ьдствхе, по которому она ока- 
залась виновною въ угнетении д'Ьтей своего мужа отъ перваго брака, 
и въ нам'Ьрен1и лишить ихъ насл']Ьдства въ пользу своего сына Иппо- 
лита. За все это судомъ она была приговорена къ заточешю въ от- 
даленный д']^вич1й монастырь на в']^чное покаянхе. 

Такъ кончились злыя ухищрен1я Марьи дедоровнй и теперь она, 
лишенная всего, даже личной свободы, въ тесной мрачной кель^ 
„издыхаетъ какъ отравленная крыса въ нор^^ по выражешю автора 
яПутешествхя Гуливера". 

Елизавета Ивановна, приведя д-Ьла свои къ благополучному окон- 
чан1ю, выехала изъ столицы вм-ЬсгЬ съ супругомъ своимъ, уже не 
простымъ писаремъ, а коллежскинъ регистраторомъ. Юл1я Карловна 
просилась было тоже съ ними въ деревню, въ вид'Ь маменьки или 
хоть ключницы; но ей р'^^шительно отказали и она осталась по преж- 
нему содержательницей изв-Ьстнаго заведенхя. 

Во всемъ у^зд-Ь, или лучше во всей губернш, уже была изв-Ьстна 
истор1я Лизиныхъ грустныхъ похожден1й, всл'Ьдств1е чего чувстви* 
тельвыя сосЬдки пом'^ш.ицы встретили ее съ распростертыми объя- 
т1ями, какъ героиню настоящаго романа. 

Бскор'Ь, заброшенное село начало обновляться. Мужъ Лизы ока- 
зался весьма порядочнымъ сельскимъ хозяиномъ, такъ что заброшен- 
ное хозяйство пришло въ движен1е; словомъ, все воскресло съ при- 
быт1емъ Елизаветы Ивановны; но бо.1']^е всЬхъ почувствовалъ ее при- 
сутствхе б-Ьдный сл'Ьпой Коля. Она съ нимъ ни на минуту не раста- 
валась, ухаживала за нимъ какъ самая попечительная нянька и са- 
мая н'Ьжвая сестра. 

Церковь пос'Ьш.алъ онъ по прежнему, и по прежнему съ любов1Ю 
исполнялъ обязанности дьячка и пономаря. Это было его задушев- 
ное и единственное занят1е. Часто возвращаясь поздно отъ всенощ- 
ной, онъ тихо и невыразимо грустцо п4лъ: „Все уповаше мое на тя 
возлагаю Матерь Бож1Я, сохрани мя подъ кровомъ твоимъ". 

Т. Шевченко. 



ЧЕРНЙГОВКА. 



Быль второй половины XVII в-Ька *). 




I. 

Ъ 1676 году, въ хгон* м^сяц^, въ городъ Черниговъ воро- 
тился черниговсшй полковникъ Васил1й Кашперовичъ Бор- 
Еовск1й изъ Батурина, куда "бздиль по гетманскому зову 
для войсковыхъ д^^лъ. Полковникъ "Ьхаль въ коляс']^, запря- 
женной четырьмя лошадьми, а по бокамъ его колясы ^хало съ 
каждой стороны по верховому козаку изъ его собственной полковни- 
чьей компан1и. По мосту, построенному черезъ р-Ьку Стрижень, ко- 
-ляса въ-Ьхала въ деревянныя ворота съ башнею на верху, сд-Ьлан- 
ныя въ земляномъ валу, окаймлявшемъ внутрен1й городъ или замокъ: 
бревенчатая ст1^на, шедшая новерхъ всей окраины вала, носила, съ 
перваго взгляда на нее, сл'Ьды недавней постройки. Ударъ колокола 
на башн'Ь возв']&стилъ о возвращенш господина полковника. Коляса 
въ'Ьхала въ одинъ изъ дворовъ, неподалеку церкви св. Параскев1и, 
подъ крыльцо деревяннаго дома, обсаженнаго кругомъ молодыми 
деревцами, который были огорожены плетеными, круглыми загород- 
ками для заш;иты отъ скотины. Разомъ со въ'Ьздомъ во дворъ пол- 
ковника, сп'Ьшили во дворъ полковые старшины — обозный, судья и 
писарь, какъ только услышали звонъ на башн'Ь, возв'Ьш,авш1й о пр1- 
']^д']^ полковника. Полковникъ вышелъ изъ своей колясы, взошелъ на 
крыльцо и, подбоченясь по начальнически, ожидалъ старшинъ, скоро 
дгедшихъ по направлен1ю къ крыльцу и уже на дороге снимавшихъ 
шапки. Полковникъ въ отв-Ьтъ на ихъ поклоны чуть приподнялъ свою 
шапку, ничего имъ не сказалъ, а только смотр-Ьдъ на нихъ и повер- 
нулся ко входу въ свой домъ. Старшины посл-Ьдовали за нимъ, неся 



^) Содерхан1е взято изъ х^лъ Малоросс1йскаго приказа, хранящихся въ Москов- 
<комъ архив* юстищи, кн. 46. д. 221 — 228. 
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въ рукахъ шапки. Выб^авшхе изъ дома служители суетились около 
Еолясы и вынимали оттуда дорожныя веш^и. Въ сЬняхъ встр-Ьчали пол- 
ковника члены его семьи: жена, сынъ и дв^ дочери. Не сказавши 
ни слова семь'Ь, полковникъ обратился къ писарю и сказалъ: 

— Панъ писарь! б-Ьги скорЬе и пиши универсалы ко всЬмъ сот- 
никамъ: пусть немедля съ'Ьзжаются въ Черниговъ съ выборными ко- 
заками изъ своихъ сотенъ. Будетъ походъ. Прибавь: что если кото- 
рый изъ нихъ зам'Ьшкаетъ и не явится къ сроку — тому не миновать 
значительнаго войскового наказан1я. А васъ, господа судья и обоз- 
ный, я позову: надобно съ вами поговорить. Господинъ гетманъ коман- 
дируетъ нашъ полкъ за Дн']^пръ на Дорошенка. 

Старшины ушли. Полковникъ вошелъ изъ с^ней въ просторную 
комнату, уставленную по окраин'Ь сгЬны лавками, покрытыми черною 
кожею, несколькими креслами съ высокими спинками и двумя сто- 
лами, покрытыми цв']^тными коврами. Служитель снялъ съ него верхнее 
платье. Тогда полковникъ поцеловался съ женою, потомъ съ д']^тьми, 
которые, подходя къ отцу, прежде кланялись ему до земли, а потомъ 
ц'кловали ему руку. Полковникъ приказалъ служителю подать трубку 
и разсЬлся въ кресл-Ь близь стола. 

Полковница, матерая женщина, л^^ть за сорокъ, въ парчевомъ ко- 
раблик-Ь на голов4 и въ зеленой, вышитой серебромъ „с^кн-Ь ^)", 
спросила мужа не прикажетъ ли онъ подать что нибудь по']^сть и 
выпить. Полковникъ поморщился, сказалъ что онъ на дорог']^ по'Ьлъ, 
а до ужина не далеко, но потомъ, подумавши, попросилъ выпить 
ятерновки*'. Ему подала на подносЬ вошедшая прислужница. Полков- 
никъ выпилъ, поставилъ серебряную чарку на подносъ и спросилъ 
жену: 

— Быдъ кто у насъ безъ меня? 

— Пр1'Ьзжалъ новый воевода, сказала полковница. 

— Каковъ онъ изъ себя? спросилъ полковникъ. 

— Такъ себ-Ь челов4къ, отвечала полковница: не очень старъ, 
не очень молодъ; лицо у него красное, не много рябое. А кто его 
знаетъ каковъ онъ! Я спросила его: доволенъ ли онъ зд'Ьшнимъ 
житьемъ; онъ отв^тилъ, что доволенъ, и сталъ себя расхваливать. 
Со мною, говоритъ, уживетесь; я челов']^къ простой и правдивый и 
душевно полюбилъ народъ вашъ малоросс1йск1й. Дай Богъ чтобы вы 
меня такъ полюбили, какъ я васъ. Потомъ сталъ говорить на цер- 
ковный ладъ, разспрашивалъ о церквахъ, хвалилъ тебя за усердге къ 
церкви Божхей и за то, что храмы воздвигаешь. 

— Они, сказалъ полковникъ, всЬ так1е любезные какъ только 
прйдутъ къ намъ, а обживутся не такими станутъ. 

— А я уже и про этаго слышала не весьма хорошую вЪсть, 
сказала полковница, переминаясь. 



') Женское пхатье. 
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— Что же ты слышала такое? спросилъ напряженно полковникъ. 

— Говорить, черезъ день посл-Ь того, какъ онъ сюдд прйхаль, 
сталъ разспрашивать кашя у насъ въ Чернигов'Ь есть колдуньи и 
уже одну, говорить, приводили къ нему тЬ изъ московскихъ стр-Ьдь- 
цовъ, что зд']^сь оставались посл'Ь прежняго воеводы. 

Полковникъ не отв^чалъ на это ничего, какъ будто не слыкалъ 
того, о чемь разсказывала ему жена, и завелъ р']^чь о другомъ, сообщилъ, 
что ихъ полкъ посылаютъ вм'Ьст^ съ другими на Дорошенка понуж- 
дать его чтобъ -Ьхаль, по данному прежде об-Ьщатю, на л-Ьвый бе- 
регъ Днепра слагать съ себя гетманск1й санъ передъ княземъ Ромо- 
дановскимъ и гетманомъ Иваномъ Самойловичемъ. Полковникъ изъ- 
лвилъ сожал-^Ьихе, что ему не даютъ времени строить предпринятыя 
здан1я въ Чернигов-^Ь и безпрестанно отрываютъ къ другимъ д^^амъ. 
Борковсшй быль большой охотникъ строиться. Много цервовныхъ зда- 
н1й въ Чернигов*]^ обязаны ему поправками, прибавками, а иныя по- 
явлешемъ на св4тъ. И теперь быль онъ озабоченъ постройкою брат- 
ской трапезы въ Елецкомъ монастыр-Ь, поручалъ въ свое предпола- 
гавшееся отсутств1е жекк наблюдать за начатымъ д']^ломъ, вести 
переговоры съ штукатурами и малярами н приказывалъ ей во всемъ 
поступать съ совета отца архимандрита 1оанник1я Голятовскаго. Во 
время этой бесЬды съ женою, д']&ти находились зд^сь же и стояли 
почтительно у ст-Ьны: хотя сыну пошель уже двадцатый годъ, а од- 
ной изъ дсчерей семнадцатый, но они безъ воли отцовской не см^ли 
сЬсть въ присутствш родителя и завести р']^чь съ нимъ прежде ч'Ьмъ 
онъ самъ за ч-Ьмъ нибудь къ нимъ обратится. Съ самой женой Бор- 
ковский, хотя быль любезенъ, но постоянно серьезенъ и жена, при- 
м-Ьняясь къ его нраву, говорила съ нимъ такъ, что готова была 
только исполнять то, что онъ придумаетъ и ей укажеть. 

Во время бесЬды полковника съ женою вошелъ служитель н доло- 
жиль, что идеть новоприбывшхй въ Черниговь воевода. Полковникъ 
тотчасъ всталъ'и пошель къ дверямъ, въ которыя входиль гость. 
Это былъ краснопцешй, съ небольшою круглою русою бородкою, не- 
высокорослый челов'Ёкъ, од'Ьтый въ бархатный кафтань голубого 
цв^та съ большимъ стоячимъ воротникомъ, вышитымъ золотомъ. Каф- 
тань былъ застегнуть на всЬ пуговицы, серебрянныя, грушевидныя 
съ прорезью. Воевода несь въ рук-Ь шапку, сд-Ьланную на подоб1е 
колпака. Его звали Тимоеей Васильевичь Чоглоковь. Осклабляясь, 
онъ поклонился полковнику, касаясь пальцами до земли, и ска- 
залъ: 

— Земно и низко кланяюсь высокочтимому господину полковнику! 
Я новый черниговсшй воевода, недавно прибыль въ вашъ городь по 
указу царскому на урядь. Челомь бьемь и усердно просимь любить 
насъ и жаловать и быть къ намь во всЬхь д-Ьлахъ милоетивцемъ. 

И воевода еш;е разь поклонился, кос&увшись пальцами руки до 
помоста. 
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— И въ намъ недостойнымъ царсБикъ слуганъ и подножкамъ 
царскаго престола просимъ быть милостивцемъ и теплымъ заступни- 
комъ предъ царсвимъ пресвЪтлнмъ величествовгь, СЕазалъ полков- 
никъ, также кланяясь. — Се моя господыня *), — прибавилъ Борков- 
шй, подводя къ воевод*]^ жену: — а се мои д-Ьти, ихъ же мп даде 
Богъ! 

— Съ боярынею твоею видались мы, сказалъ осклабляясь воевода; 
какъ прйхалъ я въ Черниговъ — первымъ д-Ьломъ было идти и теб-Ь 
аовлониться, а твоей вельможности тутъ не было, такъ я господыню 
твою милостивую вид'Ьлъ и челомъ ей побилъ! * 

Воевода, кланяясь въ поясъ полковниц'Ь и д^тямъ, бросилъ мимо- 
ходомъ на старшую дочь Борковскаго такой взглядъ, въ которомъ 
опытному наблюдателю можно было отгадать впечатл']^ше, какое не- 
вольно производить на записного женолюбца видъ каждаго смазли- 
ваго женскаго личика. 

Жена и д^^ти вышли. Полковникъ усадилъ воеводу въ кресло и 
началъ съ нимъ разговоръ. Немного спустя, вышедшая за двери пани 
Борковская воротилась снова въ сопровожденги служанки, которая 
несла на серебренномъ подносЬ графинъ съ водкою и варенье. Пол- 
ковница просила воеводу отв-Ьдать ея хозяйственнаго приготовленхя, 
такъ какъ она сама наливала водку на ягоды и сама варила ва- 
ренье- 
Воевода, выпивши, ло обычаю поц'Ьловался съ хозяйкою, потомъ, 
обратись къ хозяину, сказалъ: 

— Во истину видимо благословен1е Бож1е на домъ твоей вель- 
можности! Жена твоя яко лоза плодовитая и д'Ёти твои яко грозд1е 
вокругъ трапезы твоея! 

— А у твоей милости, госиодинъ воевода, съ собою зд-Ьсь хо- 
зяйка? спросилъ полковникъ. 

— Н-Ьту, отв4чалъ воевода, молодымъ было родители меня же- 
нили, да жена, проживши со мною три года, померла. 

— Чтожъ? господинъ воевода еще не старъ. Можетъ быть пс- 
шлетъ Богъ другую супружницу, сказалъ полковникъ. 

— Я теб-Ь доложу, господинъ вельможный полковникъ, вотъ какъ — 
говорилъ съ многозиачительнымъ постяымъ выражен1емъ лица вое- 
вода, я точно еш;е не старъ, да позяалъ тщету земнаго жит1Я. О ду- 
шевномъ спасен1и хочу мыслить, а не о тЬлесныхъ сласт4хъ. 

Полковникъ бросилъ жен*]^ недов-^^рчивый взглядъ и спросилъ вое- 
воду: 

— Твоя милость у насъ въ гетманщин-Ь перво на воеводств-Ь, или 
были прежде еще въ какомъ нашемъ город-Ь? 

— Въ малороссШскихъ городахъ пришлось быть въ первый разъ 
у васъ въ Чернигов* на воеводств-Ь, а въ Слободскихъ полкахъ былъ 
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воеводою въ ХарьковсЕОнъ полку въ город^^ ЧугуевЪ; танъ не много 
узналъ л вашихъ людей. И скажу твоей вельможности по дупгЬ: такъ 
полюбилъ вашъ народъ, что жал'Ью за ч^^мъ не родился вашииъ чело- 
в'Ькомъ! Таше у васъ добрые, богоугодные люди, отъ нихъ же первый 
и наилучш1Й господинъ 'черниговсшй: объ немъ далеко слава идетъ. 
И въ Москв* всЬ говорятъ про то, какъ онъ усердствуетъ о благо- 
лЬиш церквей Божшхъ и какъ ко всему священному д^лу навыченъ 
и охоченъ. 

— Я послЬдиШ и наихудМшШ отъ многихъ, сказалъ Борковск1Й, — 
трудимся въ пот^ лица своего, по Божхей вол^, да въ день судный 
заступлеше имамы отъ Пресвятыя Богородицы. 

— Былъ я, говорилъ воевода, у преосвященпаго Лазаря и у отца 
архимандрита 1оанник1я и у отца игумена Зосимы. Еашя это честныя 
особы! Как1е умные, св^дущ1е философы! Истинно у насъ въ Москов- 
ской дежжк такихъ не сыщешь, хоть всю землю исходи. И они въ 
единъ гласъ про ]вельможность твою доброе слово говорятъ, да вели- 
чаютъ честность твою. 

— Держимся на св-ЬтЬ молитвами оныхъ богоугодныхъ мужей! 
сказалъ Борковск1й. , 

Вошелъ полковой писарь съ бумагами. 

— Уже написано? сказалъ ^полковникъ, — и хороню; къ сп4ху на- 
добно! БсЬмъ сотникамъ? 

— ВсЬмъ, отв-Ьчалъ писарь. 

Полковникъ закричалъ, чтобъ ему подали чернильницу и подпи- 
салъ одинъ за другимъ шестнадцать приказовъ сотникамъ чернигов- 
скаго полка. Писарь, забравши бумаги, ушелъ. Всл^дъ зат^мъ слу- 
житель доложилъ, что у крыльца дожидается сотникъ черниговской 
сотни. Борковск1й приказалъ позвать его. 

Вошелъ молодой, л-Ьтъ тридцати, мужчина, статный, бЬлолицый, 
черноусый, съ высокимъ открытымъ лбомъ, съ большими глазами. 
Это былъ тогдашшй сотникъ черниговской полковой сотни Булавка. 
Поклонившись полковнику, онъ обвелъ большими глазами вокругъ себя 
и на мгновенхе остановилъ ихъ на гост^, какъ будто желая спросить 
полковника: можно ли при немъ говорить о томъ зач'Ьнъ пришелъ; 
потомъ, успокоившись отъ раздумья, началъ полковнику говорить: 

— У вашей вельможности пришелъ спросить: если будетъ походъ, 
какъ сейчасъ пришла бумага отъ твоей вельможности, то не могу ли 
оставить въ городе и не брать въ походъ моего шурина козака Мо- 
лявку-Многоп'Ьняжнаго: онъ обручился и ему нужно свадьбу съиграть. 

— Этого никакъ нельзя! сказалъ строго полковникъ, — если твоего 
шурина оставить для свадьбы, то друйе козаки станутъ просить чтоб,ы 
и ихъ оставили: кто — для свадьбы, кто — для похоронъ, а кто— вы- 
думаетъ себ4 иное что-либо... Не позволю... не проси! Пусть твой шу- 
ринъ подождетъ; вернемся изъ похода, тогда и свадьбу съиграетъ. 
У кого твой шуринъ обручился? 
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— У козака Филиппа Куса, свазалъ сотникъ, — единственная дочь 
7 отца^ Если ужъ нивакимъ образомъ нельзя оставить моего шурина, 
такъ нельзя-ли теперь, въ Петровъ постъ, пов^Ьнчать его, а свадьбу 
съиграютъ уже какъ, Богъ дастъ, возвратятся изъ похода. 

ПолковниБъ на это отв^чалъ: 

— Это уже не наше козацкое д^о, а церковное. Пускай просить 
владычнаго разр'^^шешя у преосвященнаго Лазаря, а я, полковникъ, 
отъ себя противности не имЪю. Пускай себФ пов^^нчаются, если вла- 
дыка дозволить. Только мы вь походь выступаемъ вь воскресенье, а 
посл'Ь-завтра суббота. Твой шуринь должень быть вь поход']^. 

— Какъ? РазвЪ это у васъ можно? зам^тиль воевода, — Вы, кажись, 
православнаго закона! Какь же это?въ Петровъ постъ свадьбу праздновать? 

Полковникъ отвЪчаль: 

— Собственно запрещается въ постные дни свадебное пиршество,^ 
^весилье" по нашему, а чтобы совершить обрядь церковный — для этого 
н'^жно только разрЪшеше арх1ерея; а какь арх1ерею известно, что 
^весилья** вь постъ не будеть, то и разр^^шить. У нась, господинь 
воевода, такой есть обычай отъ д-^^довь и прад']&довъ, что мужь сь 
женою сожительствують и признаются передъ всЪмь св']^томь въ брач- 
номь союз!]^ только сь того времени, какъ отгуляють свадьбу у „мо- 
лодой^ и у „ молодого '^ по нашему обычаю, какъ это заведено въ на- 
род'Ь нашемь, а до той поры „молодая*^ ходить какь д']Ьвица сь не- 
покрытою головою и никто ее не признаеть за замужнюю жепш;ину, 
пока не „покроють" на свадебномь пиршеств*. Оттого-то у нась ар- 
Х1ерей можеть, въ самомь крайнемъ случа'Ь, разрешить в'Ьнчанье вь 
постъ, лишь бы только зналь, что впредь до окончашя поста не бу- 
дуть отправлять явесилья**. 

Вь продолжеше этой объяснительной р']^чи сотникъ Булавка стояль 
потупивши голову, но изредка сь любопнтствомь бросаль взгляды на 
воеводу, а тоть жадно слушаль полковника. 

— Странныя для нась, русскихъ московскихь людей, д'Ьла раз- 
сказываешь ты, господинь полковникъ, сказалъ воевода, — такого ни- 
чего не делается у нась въ Московской земл-Ь. Однако, и то спра- 
ведливо говорять добрые люди: что городъ— то поровь, что край — 
то свой обычай. ГрЪха туть, я думаю, н'Ьтъ. У васъ изстари такь 
повелось, а у нась не такь, а в'Ьра у нась все-таки одна остается, 
хоть видишь, вонь что у васъ арххереи разр^шають, а у нась никто 
кь арх1ерею обь этомь и просить не посм^^тъ пойти. У васъ, при- 
бавиль опъ, обращаясь не кь хозяину, а кь сотнику, — и при в'Ьнчаньи 
мояють быть такое творится, чего у нась н'Ьтъ? 

— Не знаю, отвЪчаль Булавка, я въ Московской земл** не бы- 
валь и не видаль какь тамь у васъ что д^ается. 

— Непременно пойду вь церковь какь будеть в-Ьнчаться козакь, 
шуринь этого сотника — говориль воевода, обращаясь кь Борковскому: 
орикажи, господинь полковникъ, меня изв']&стить, я пойду! 

4* 
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— Самъ съ твоею милостш пойду! сказалъ Борвовсшй. 
Сотникъ хот&1Ъ уходить, но полковнивъ приказалъ ему остаться. 

Вое1зода понялъ, что полковникъ жыЬеть сказать сотнику н^что на. 
един!^, попрощался съ хозяипомъ и, провожаемый имъ въ с^ни, 
ушелъ въ свой дворъ, отстоявш1й отъ полковничьяго саженяхъ во ста. 
Воротившись опять въ комнату, БорковскШ сказалъ: 

— Панъ сотникъ! Разузнай для меня, какую это , чаровницу" за- 
зывалъ къ себ^Ь этотъ воевода, какъ говорятъ. 

— Мн^ узнавать объ этомъ не приходится, вельможный панъ 
сказалъ Булавка: я уже знаю. Приходила къ нему ведосхя Б'кюбо- 
чиха, а приводилъ ее стр^ецъ Лозовъ Якушка. А зач'Ьмъ ее звали^ 
того не знаю. 

— Кликни ее сейчасъ къ себ-Ь; а какъ придетъ — пришли со сто- 
рожевыми казаками ко ът% сказалъ полковникъ. 

Сотникъ быстро ушелъ. Борковсшй вел']^лъ позвать обознаго, судью 
и писаря, разговаривалъ съ ними о д^лахъ полковыхъ и о походе 
Цаконецъ служитель доложилъ, что казаки привели бабу Б']&лобочиху. 
Обозный, судья и писарь при этомъ имени разомъ засмеялись. 

— Чему вы, господа, смеетесь? сказалъ со строгимъ видомъ пол- 
ковникъ. 

Судья сказалъ: 
^ — Извини, вельможный панъ, разв* какое срамное д-Ьло ведется? 
Баба эта БЪлобочиха всЪмъ известная сводня въ Чернигове. 

— Ну такъ! Хорошо, господа, что вы зд*сь случились, сказалъ 
Борковск1й: войдите въ другую комнату и слушайте оттуда, что ста- 
нетъ говорить мпЬ эта Б4лобочиха. 

Обозный, судья и писарь вошли по указашю хозяина въ другук> 
комнату, сл'Ёдовавшую за тою, щЬ происходила беседа. Ввели казаки 
бабу Б']^лобочиху. То была низкорослая, съ короткою шеею женш;ина 
л^тъ пятидесяти, съ маленькими простодушными и вм^ст^ лукавыми 
глазками. 

Полковникъ подошелъ прямо къ ней съ очень строгимъ и суро- 
оымъ видомъ н сказалъ: 

— Баба! волшебствуешь, чародействуешь! людямъ вредъ делаешь! 
Вотъ я тебя пошлю къ владык*, чтобъ на тебя епитем1ю наложилъ,. 
да въ монастырь на работу заел ал ъ года на два, а то и на дол^е. 

— Я никому вреда не делала! говорила Б^лобочиха, перекачивая 
голову изъ стороны въ сторону и отважно глядя на полковника. А 
если кто позоветъ въ какой болезни, то не отговариваюсь, и твоя 
милость, коли позовешь, то пр1йду и все поделаю, что можно и какъ 
Богъ поможетъ. 

— Врешь! сказалъ полковникъ, зач-Ьмъ ты ходила къ воевод-Ь? 

— А присылалъ звать — зат4мъ и ходила, отвечала Б-Ьдобочиха. 

— А для чего присылалъ за тобою? Чего отъ тебя хот4лъ? Спра- 
шивалъ полковникъ. 



. Черинговка 53 

-7 Да говорилъ, запинаясь отвечала баба, про какую-то свою бо- 
л-Ьзнь, а я и не очень-то разобрала, что онъ мн4 тамъ говорилъ до 
московски; А ему отв-Ьтила — ничего не знаю, да и ушла отъ него. 

— Врешь, баба! сказалъ полковникъ, не за гЬмъ тебя звали, не 
"ТО воевода говорилъ теб*, не такой ты ему отв-Ьтъ дала! Эй, казаки!., 
выведите эту бабу на дворъ да взмыльте ей спину нагайкою изъже- 
д-Ьзнаго прута! 

— Панъ вельможный!., вскричала Б-Ьлобочиха, я не стану дово- 
дить себя до нагайки. Скажу и безъ нее. Воевода спрашивалъ меня 
нельзя ли достать ему красивую „дивчину", потому говорить я оди- 
нокш челов^къ, скучно спать, да такую, говорить, д-Ьвку, чтобы къ 
нему по ночамъ ходила. 

— А ты ему что на это сказала? спросилъ полковникъ. 

— Я сказала: не знаю... За такое д-Ьло никогда не бралась! отве- 
чала Б^лобочиха. 

— Вранье! Не то ему ты ответила! сказалъ Бйлобочих* полкой- 
никъ, нотомъ, обраш;аясь къ казакамъ, присовокупилъ: вспрысните-ко 
«й плечи нагайками! 

— Панъ вельможный! закричала Б-Ьлобочиха, смилуйся! Всю правду 
•скажу, только не выдайте меня передъ воеводою; онъ меня тогда со 
•св^та сгонитъ: онъ вел4лъ никому того не выявлять, что мн4 говорилъ. 

— Мое полковницкое слово, что не скажу, отв-Ьчалъ полковникъ, 
и бить не буду, лишь бы только правду сказала. Говори, да не 
утаивай! Что отв-Ьтила? На какую д-Ьвку указала? 

— Вотъ же всю правду скажу, заговорила Б^лобочиха, спраши- 
валъ меня воевода: какая зд'Ёсь въ Чернигов'^ самая пригожая ж^- 
вушка? А я ему сказала, что какь на мой глазъ, то н-Ьту краше 
Ганны Еусовны, что, какъ говорятъ, прбсватана да козака Молявку. 
А воевода говорить: гд* бы мнЬ ее увидать? А я ему говорю: а гд-Ь жь? 
въ церкви! А онъ говорилъ чтобъ я узнала въ какой церкви будегь 
эта д-Ьвка, такъ онъ туда пойдетъ, чтобъ повидать ее. Вотъ и все! 
Больше и разговора у меня съ воеводою не было. Вотъ вамъ крестъ 
святой. 

И беська *) перекрестилась. 

Полковникъ, разговаривая съ к'Ьмь бы то ни было, по выраженхю 
глазъ и по звуку р-Ьчи отлично ум-бль узнавать: правду ли ему гово- 
рятъ или ложь. На этотъ разъ онъ зам'^^тиль, что Б^обочиха не 
лжеть, и отъ ней онъ бол-Ье ничего не добивался, а потому и отпус 
тилъ. беська уб4жала во всю старческую прыть, довольная гЬмъ, что 
избавилась отъ грозившей ея плечамь „дротянки^. 

— Слыхали^ господа? спросилъ полковникъ вышедшихъ изь дру- 
гого покоя старшинъ. 

. — Слышали, все слышали! быль отв-Ьтъ. 



*) По малорусски умешшительное имя Оеодосш. 



54 Н. И. Костомаровъ 

— Тахъ модчите до поры до врененн, а кажъ время лридеть, тогда 
заговорнмъ, и намъ, хожетъ, пригодится то, это теперь слншаш^ 
свазажъ тогда додковникъ. 

П. 

Много цвЪтовъ въ садахъ зажиточннхъ хозаиовъ, а между цве- 
тами Е^ть ни однаго тажого, какъ роза. Ни .крещатнй барвинокъ''^ 
мм .нахучШ василекъ'' — ^ничто не сравнится, какъ говорить народная 
нЬсня, съ этой розою, превосходною, прекраснейшею розою. Вотъ. 
такъ же: много красныхъ д^вицъ въ городЬ Чернигове и ни одна 
изъ нихъ не сравнится съ Ганною ^) Еусовною — ^дочерью казака Пи- 
ЛЕпа ^) Еуса. Много писателей восхваляло въ своихъ описашяхъ кра- 
соту женскую, такъ много, что если бн собрать все, что написана 
бяло въ разннхъ краяхъ и на разныхъ языкахъ о женской красот-Ь^ 
то никакого царскаго дворца не достало бы для помЬщетя всего 
написаннаго но этой части. Но правду сказать, еслибъ стало возмож- 
ности прочитать все написанное о женской красотЬ, то едва ли много 
оказалось бы тамъ такого, что было бы выше одной истинной краса- 
вицы, существующей не въ книгахъ, а въ природе. По этой-то при- 
чине мы не станемъ изображать красоты Ганны Еусовны, а скажемъ 
только, что въ теченш трехъ хкгъ онаго времени въ Чернигове, ко- 
го-бы ни спросили: кто изъ дЪвицъ черниговскихъ всЬхъ красивее — 
всЪ въ одно сказали бы, что н^тъ красивЪе Ганны Еусовны; не ска- 
залъ бы развЪ тотъ, кто уже полюбилъ другую д^Ьвицу, такъ какъ 
всегда для влюблениаго никакая особа женскаго пола не кажется 
прекрасна предмета его любви. Само собою разумеется, много было 
желавпшхъ получить ее себе въ подруги жизни и какъ зке долженъ 
былъ казаться счастливымъ тотъ, кому обещала красавица свое сердце. 
Эта завидная для многихъ доля выпала казаку Яцьку ^) Оеськовичу ^) 
Моляв^-Многопеняжному. 

Ходить красавица въ своемъ „рутяномъ садочку'', молодецъ под- 
стилается къ ней „пахучимъ василькомъ'', „крвщатымь барвинкомь**: 
яснымъ соколомъ пробирается молодецъ сквозь „калиновыя'' в^тви, 
поймать хочетъ пташку-певунью, унести ее въ свое теплое гнез- 
дышко % Вотъ сквозь ветви зеленыхъ деревъ блеститъ полуночное 
небо съ безчнсленными звездами, всходить ясный месяцъ и полюби- 
лась ему одна звездочка паче прочихъ и месяцъ гоняется за нею, 
хочетъ схватить звездочку въ свои объятхя. А молодецъ Яцько Мо- 



^) По шшоруоски Ганна -Аниа. 
') По малорусски Пидипъ— Филипъ. 
■) Якову. 
*) ведосьевичу. 

^) Рута зеленая, пахушй василекъ, крещатнй барвинокъ и калина — жюбвжая и 
снмволичесия растешя малорусскихъ д'Ьвицъ. 
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лдвка-Многоп'Ьняжный посреди многихъ д'^Ьвицъ черниговскихъ полю- 
бидъ паче вс^хъ прекрасную Ганну Кусовну и хочетъ ввести ее хо- 
зяйкою подъ свой домашиШ кровь. 

А вотъ въ хат^ казака Пилипа Куса при св^тЪ лампады сидитъ 
пожилая Кусиха со свахою и съ молодою дочерью Ганною. Он*]^ дожи- 
даются стараго хозяина казака Куса съ его молодымъ нареченннмъ 
зятемъ; вм'Ьст^ отправились они къ владыкЬ Лазарю Барановичу и 
воротятся съ приговоромъ судьбе Ганны Кусовны. Съ нетерп']^шемъ 
мать и дочь прислушиваются къ каждому звуку за окнами, за сте- 
нами хаты, на двор^ и на улиц-Ь, мало говорить между собою — все 
только слушають. Вотъ, иаконецъ, заскрип&1и ворота, кто-то въ'Ьхалъ 
во дворь. Ганна бросается къ окну, вглядывается во дворъ, озарен- 
ный луннымъ св^^томь и въ тревоге восклицаеть: „мат^нко, этонапш**! 

Вошли въ хату казакъ Пилипь Кусь и козакъ Яцько Молявка- 
МногопЪняжный. 

Познакомимся теперь съ обоими по одиночк']^. ^ 

Пилипь Кусъ быль козакъ л^ть сорока слишкомь, плечистый, 
б&10курый, съ лысиной на передней части лба; въ его волосахъ чуть 
пробивалась седина. По отсутствхю морщинь на лтщЬ и по веселынъ 
спокойнымъ глазамь проницательный наблюдатель могъ понять, что 
жизнь этого человека проходила безь большихъ потрясен1й и безъ 
крупныхъ несчаст1й. Въ самомъ Д!кл% за исключец1емъ немиогихъ 
непрхятностей, безъ которыхъ вообще не обойдется земное быйе, 
этому человеку выпала такая доля, какую въ тогдашней козацкой 
Украйн'Ь могъ имЬть далеко не всяк1Й козакъ. Родился Кусъ въ 
Чернигове, гд4 и теперь проживаль, родился въ семь* не очень бо- 
гатой и не очень бЬдной: у Кусова отца, какъ и у Кусова д'Ьда, 
всегда было что рсЬсть и выпить и во что од4ться, и нищему по- 
дать Христа ради. И у нашего Куса жизнь повелась точно также. 
Раза три приходилось ему ходить въ походь съ прочими казаками 
своего полка, но ранень онъ не быль ни разу; только навела было 
на него скорбь смерть его тестя козака Мурмыла, убитаго въ схватк'Ь 
съ поляками. Но в^дь это что за несчастхе въ козацкомъ быту, когда 
каждый козакъ съ д']^тства привыкаеть къ мысли потерять въ бою 
кого-нибудь изъ близкихъ или самому положить голову! Пилипь же- 
нился л^тъ двадцати отъ роду, взяль въ приданное за женою кусокъ 
земли въ С^дневской сотн*]^, дней въ тридцать, и жиль съ женою въ 
полномь согласш. У него, кром^ жениной земли, былъ верстахь въ 
осьми отъ Чернигова еще и отцовски участокъ, съ рощею, гд* сто- 
яла его пас:Ьха, и было у Куса довольно земли, такъ что Кусь землю 
свою отдаваль другимъ съ половины. У Кусовъ было четверо д*тей, 
но трое умерли въ младенчестве; уц-Ьл^ло четвертое дитя, дочка 
Ганна, которую теперь собирались родители отдавать за-мужъ. 

Женихъ Ганны Кусовны происходиль отъ предковъ не изъ ко- 
зацкаго, а изъ м'Ьщанскаго рода и былъ захожимъ челов^комь въ 
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Чернигок!^. Д']^дъ его Эедоръ Моллвка хилъ въ Б]раслаб^ и отдавалъ 
деньги въ ростъ: за это какой-то дьячекъ приложи^^ь ему кличку 
Многоп'Ьняжный и такая кличка иривилась къ его роду. Сыновья 
дедора насл^Ьдовали^ в1гЬст^ съ этой кличкой, любовь къ отцовскому 
промыслу и возбуждали своею алчностхю слухъ о неемЬтномъ своемъ 
богатстве. БозацкШ гетманъ Павло Тетеря, нуждаясь въ депьгахъ, 
арицЪпился къ одному изъ нихъ веську ведоренку ^), требовалъ отъ 
него денегъ; Оесько, разставшись по певол'Ь съ тЪмъ, чего нельзя 
было укрыть, клялся всЬми святыми, что у него бол^ ничего н'Ьтъ; 
но Тетеря подвергъ его пытк']^, отъ которой Оесько и умеръ. Скоро, 
однако. Тетеря былъ разбитъ Дроздомъ и выгнанъ изъ Украины. Но 
Дрозду нужны были деньги также какъ и Тетере, и Дроздъ принялся 
за вдову Оеська, взмылилъ ей спину нагайками, допрашивая, куда 
запрятаны у ней мужнины деньги, не добился признанхя и посадилъ 
ее въ тюрьму. Черезъ м'Ьсяцъ посл4 того Дроздъ былъ разбитъ До- 
рошенкомъ, отведенъ въ Чигиринъ и тамъ разстр&Еянъ. Вдова Оеська 
освободилась изъ тюрьмы, но опасалась, чтобъ и Дорошенко не сталь 
д'Ьлать съ нею того же, что д-кдали Дроздъ и Тетеря, она посп']^шила 
выкопать изъ подъ земли зарытые мужемъ червонцы, и вм^т^ съ 
сыномъ и дочерью ушла на л']^вую сторону Днепра. Два брата Оеська 
еш;е прежде перебрались туда съ женами и гд']^'ТО поселились въ 
Слободскихъ полкахъ, куда, какъ въ обетованную землю, стремились 
тогда переселенцы съ праваго берега Днепра. Вдова Оеська Молявки- 
Многоп^няжнаго не пошла слишкомъ далеко искать новоселья, а по 
сов'Ьту родныхъ своихъ пр1ютилась въ Чернигове, выпросила себЪ 
м^то для двора и тамъ построилась какъ следовало. Дочь ея вышла 
за-мужъ за Булавку, который потомъ сдЬланъ былъ сотникомъ чер- 
ниговской полковой сотни, а смнъ, который былъ моложе сестры своей 
несколькими годами, отданъ былъ въ обучен1е чтен1ю и письму, а 
потомъ записанъ въ |^озаки. Грамотность была далеко не повсеместна 
между козаками, однако уже уважалась, и Молявка-Многопеняжный, 
черезъ то уже, что ум4лъ читать и писать, могъ надеяться повыше- 
ний въ козацкой службе. Ему былъ двадцать второй годъ отъ роду, 
когда онъ увидалъ панну Кусовну и задумалъ на ней жениться. 

Яцько былъ подъ руку Ганнё, — чернобровый, кудрявый, стана- 
витый, писанный красавецъ и не беденъ, какъ говорили; кроме двора 
у него никакой недвижимости въ Чернигове не значилось, но слухи 
носились, что у его матери были деньги, а сколько было денегъ при- 
мерно, того не говорилъ никто, и самъ сынъ не. въ состоянш былъ 
сказать. Несчаст1я, перенесенныя его матерью изъ-за денегъ, сделали 
ее скупою и скрытною. Кто-бы съ нею ни заводилъ разговоръ, она 
первымъ деломъ хныкала и жаловалась на сиротство, безпомопцность 
и бедность и каждому разсказывала, какъ у ея муака отнялъ деньги 



*) ведоровичу. 
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и самого замучилъ Тетеря. Когда сынъ объявилъ матери, что замы- 
слилъ жениться, мать сперва не сдишкомъ желательно приняла эту 
новость, но не стала сыну перечить, когда узнала, что Кусъ — козавъ 
не б']&дный и дочь у него единственная. Мать Молявки-Многоп^няж- 
наго отправилась въ гости къ Бусих*]^ и скоро сошлась съ нею; всегда 
веселая, спокойная, добродушная Бусиха хоть кого могла привязать 
къ себ-Ь. ОбЬ старухи были вм-ЬсгЬ, когда Кусъ и Молявка-МногопЬ- 
няжный вошли въ хату. 

— Ну что? Съ перцемъ или съ макомъ? спрашивала бойкая, слово- 
охотливая и привередливая Кусиха. 

— По нашему сталось. За ч4мъ ходили, то и получили, сказалъ 
т?оржествуюш;имъ тономъ Кусъ. А будетъ ли то совс']^мъ по душ'Ь 
нашему любезному зятю — спросите у него самого. 

— Не оставляютъ свадьбу съиграть? спрашивала сына Моляв- 
чиха Многоп']^няжная. 

— Ни за что!., сказалъ Яцько, — полковникъ даже разсердился, 
грозно гляпулъ на меня и проговорилъ: коли станете докучать, то 
не дозволю теб*]^ и вовсе жениться. 

— Ну какъ таки онъ не дозволитъ? Гд4 такой законъ, чтобы 
нолковникъ не дозволилъ козаку жениться? говорила мать Молявки. 

— Съ панствомъ не совладаешь! сказалъ Молявка, что панство 
говорить, то намъ и сл^дуетъ д']&лать, а если не послушаешься, то 
чЕто изъ этого будетъ? Тогда, пожалуй,, надо заран4е навострить лыжи» 
а коли останешься на м^ст'Ь подъ панскимъ „региментомъ*', то панъ 
пройметъ тебя не тЪмъ, такъ другимъ! Вотъ такъ и со мною: ты, 
говорить, записанъ въ выборе! А я говорю: если твоей милости 
благоугодно будетъ, то вельможный панъ можетъ... а самъ ужъ не 
договариваю, только кланяюсь низко... А онъперебилъ меня и гово- 
рить: что можетъ вельможный панъ^ про то теб*]^ не разсуждать, 
молодь еш;е; а вельможному пану то не нравится, чтобъ ты зд^сь 
оставался, хочеть вотъ вельможный панъ чтобъ ты съ прочими вы- 
борными шелъ въ походъ!.. А что жъ? Онъ и правь. Скачи, враже, 
якь панъ каже! 

— Правда это, правда, сыну!., подхвати ль Кусъ. Подначальное 
, д&ко наше. Мы должны быть въ послушаши у власти. Вотъ, напри- 

мЬрь, хоть бы и я1 Меня уже давно не вписываютъ въ наряды, а 
вздумалось бы вписать панству, сказали бъ: иди, Кусъ, и Кусъ хочеть 
ли не хочетъ, а должень идти! 

Молявка подсЬлъ къ нев-Ьст^ и началъ съ нею говорить почти 
шопотомь, такъ что другимъ не слышно было р']^чей его. Нев'Ьста, 
слушая его р-Ьчи, то улыбалась, то кивала одобрительно головою. 
Впрочемъ, еслибь и можно было слышать ихъ разговоръ между со- 
бою, то передавать на бумагу разговоры между женихомъ и невЬстою, 
довольно трудно. Бываеть въ такихъ разговорахъ безсвязница, а они 
все таки бывають кстати и доставляють прхятность т4мъ, которые 
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ихъ ведутъ. Еусиха вылиа изъ хатц, потомъ воротилась уже въ 
сопровождеши „наймички"; об'Ь несли скатерть, оловянныя тарелки, 
ножи, ложки, хл'Ьбъ и водку въ скляниц'Ь. Постлали скатерть, поста- 
вили на ней „пляшку" съ водкой и положили хл^^бъ. Тогда наймичка 
вышла въ другую хату, находившуюся черезъ с^ни, въ которой 
обыкновенно топилась печь и готовилась Ъствй, а хозяйка просила 
вс^хъ садиться за ужинъ; сама же изъ шкафа, стоявшаго.на право 
отъ порога, вынула серебренныя чарки и поставила на стол*]^. 

Выпили по чарвЪ настойки, за'Ьли хл']^бомъ и „оселедцемъ''. Най- 
мичку внесла большую оловянную мису съ рыбною ухою, потомъ 
ушла снова и воротилась съ оловяннымъ блюдомъ, на которомъ ле- 
жали жареные караси, а молодая Кусовна, пошедши въ чуланъ, на- 
ходившейся въ сЬняхъ, принесла оттуда деревянный складень съ ме- 
домъ. Заг]^мъ наймичка внесла на оловянной мисЬ ц'&лую гору ола- 
дей и ушла. Наймичка сама не садилась за столъ: работники прежде 
„вечеряли" сами, потому что хозяева въ этотъ день собрались ужи- 
нать позже обыкновеннаго. 

— Когда же ихъ будутъ в4нчать? спрашивала Молявчиха. 

— Поел* завтра, въ воскресенье, сказалъ Кусъ, какъ отслужится 
ранняя об'Ьдня у св. Спаса. Владыка проговорилъ намъ наставленхе, 
какъ нужно жить, да такъ ужъ очень грамот^йно и складно, что 
мы не очень-то и разобрали; не знаю, какъ зятекъ, а я, гр']&шный 
челов^къ, ничего путемъ не понялъ изъ того, что онъ говорилъ. 
Слышалъ только про какой-то виноградъ, до про лозу, да про какого- 
то жениха и д-Ьвъ мудрыхъ и буихъ: кто ихъ знаетъ, къ чему оно 
тамъ у нихъ приходится! А вотъ, что мы ужъ хорошо поняди, такъ 
хорошо: чтобы, говорилъ, молодые, повенчавшись, сейчасъ, какъ вый- 
дутъ изъ церкви разошлись бы и не сходились другъ съ другомъ, 
пока этотъ постъ не окончится. Пойдетъ говоритъ, молодецъ въ по- 
ходъ на царскую службу: коли Богъ дастъ живымъ и здоровымъ 
вернется, тогда пусть вступаетъ въ сожитхе и съиграете свадебное 
пиршество по вашему обычаю. А теперь, говоритъ, нельзя — и чтобы 
не было у васъ ни музыки, ни танцевъ, ни пёсень. 

— Это все чернецы выдумали — заметила Кусиха, что въ „Пет- 
ровки" гр^хъ даже П']&ть1 Да в^дь когда же д']^вчата больше поютъ 
какъ не въ Петровки! Преосвяш;енный самъ слышитъ сидя въ своемъ 
монастыр-Ь, какъ он* поютъ на улиц-Ь. Почему же не уйметъ ихъ? 
Разве мен-Ье гр-Ьшно п4ть на уличномъ сборищ-Ь, нежели свадьбу 
отправлять? 

— На все свое время положено закономъ, сказалъ съ видомъ раз- 
судительности Кусъ, они люди разумные и ученые, все знаютъ за 
что отъ Бога гр^хъ, а за что н-Ьтъ грЪха. Намъ только слушаться 
ихъ и делать какъ они велятъ. 

— Истинно, разумно и премудро говоритъ сватъ! сказала мать 
жениха. Что водится сводебная гулянка, это „весилье" такъ это 
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только люди повыдуыивали чтобъ гулять да тратиться! Надлежащаго 
толку въ томъ н'Ьтъ! Повенчались и всему конецъ. То БожШ законъ, 
а что свадебная гулянка, такъ это баловство. 

— Какъ можно, сваху шка!.. сказала Бусиха, отъ д^довъ и пра- 
д']^довъ, Богъ в'Ьсть съ какихъ временъ то заведено и того изм'Ьнять 
нельзя. Да и какое было бы наше житье, если бы „весилья^ не было1 
Только единожды молодые сочетаются бракомъ; у нихъ тогда какъ бы 
весна: вотъ какъ въ весеннее время всякая тварь зашевелится и 
такъ станетъ хорошо, и весело, что и 'старики точно помолод'Ьюхъ^ 
вотъ такъ же какъ молодые люди другъ съ другомъ сойдутся и со- 
четаются, тогда и намъ, старымъ, станетъ какъ-то весело, что даже 
духъ радуется глядя на нихъ и старыя наши кости расправятся, и 
вспомянемъ свои л^та молодыя. 

— В']Ьдь и владыка не говорилъ, что веселиться не нужно вовсе,, 
а говорилъ только* чтобы въ Петровки ^ весил ья" не отправлять, потому 
что постъ, зам-Ьтилъ Кусъ и продолжалъ: а владыка тутъ же при- 
бавилъ: когда пррйдутъ Петровки, тогда, говорить, отправляйте себЬ 
„весилье** свое по вашему обычаю. А ко мн^ владыка еще примолвилъ. 
такъ: повенчаются д-Ьти, ты, старикъ, бери дочь за руку, веди изъ 
церкви домой и держи подъ присмотромъ, пока зять твой не вернется 
съ похода, чтобъ не-равно какъ-нибудь не согрешила и д4вства сво- 
его не утратила. 

— Наша Ганна не такова, сказала Кусиха: и прежде никто про 
нее не см-Ьлъ не добраго слова промолвить, худой молвы, про себя 
боялась, а теперь, коли женихъ есть, такъ она будетъ его дожидать- 
и сбь немъ только думать, а больше ни о чемъ. 

— Вотъ ужъ, сказала Молявчиха, колибъ только Яцько вернулся 
съ того похода счастливо, а лучшей пары ему и не найти! Только» 
вс4 мы подъ Богомъ! Бываетъ иногда и такъ: пов'Ьнчались, сочета- 
лись, только бъ жить да поживать, да добра наживать, а тутъ... 

— А тутъ, перебилъ ее охм'Ьл'ЬвшШ Кусъ, вернется молодецъ,, 
ур4жемъ „весилье" всему св4ту на славу. Я, старикъ, покину свою 
старуху, благо прискучила, ухвачу за руку другую старуху, свою ми- 
лую сваху, да съ нею пущ;усь въ плясъ! Вотъ такъ! 

И съ этими словами онъ схватилъ за руку Молявчиху и поташ,илъ. 
ее съ лавки на середину хаты. 

— А твоя старуха дернетъ тебя за-полы и не пуститъ! сказала 
Кусиха, удерживая мужа за полы его кунтуша. 

Молявчиха упиралась и говорила: 

— Съ-молоду я не была охотница до этихъ плясокъ, а теперь,. 
на старости, объ могил-Ь помышлять, а не о тапцахъ! 

— Батька тесть все шутитъ, сказалъ Молявка, да и не все же 
только заботиться, да горевать — и пошутить можно не много. Такъ лв 
лея ты „ясочка**? *) прибавилъ онъ, ' обращаясь къ Ганн4. 



*) Ясвенькаа. 
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Ганна, улыбаясь, отв^^чала наклонен1емъ головы. 

— Поживемъ съ тобою вмЪстЪ сколько Богъ велитъ, продолжалъ 
Яцько, обращая р^чь къ невЪстЪ, поживемъ и состар']^мся, и д^тей 
наживемъ и станенъ ихъ женить, тогда вспомянемъ, какъ странно 
ны сочетались: пришлось намъ повенчаться, да сейчасъ и разойтись 
«ловно два облачка, только не на долго. 

— Мн-Ь кажется, сказалъ Кусъ, это уже послЪднШ походъ бу- 
детъ на этого пройдоху Дорошенка; вотъ уже трет1Й годъ манить 
^ашихъ, об^Ьщаеть прйхать и свое гетманство сдать, а потомъ снова 
собирается вести бусурмановъ на раззоренхе христханства. Теперь уже 
в^рно прхйдетъ ему копецъ. 

-— А можетъ и такъ случиться, какъ случилось въ прошломъ и 
позапрошломъ году, что ходили, походили, да назадъ вернулись ни- 
чего не под^лавпш, — сказала Молявчиха. 

— А чтобъ ты, сваха, здорова была! Для чего ты предсказываешь 
несчаст1я? сказалъ порывисто Кусъ, Богъ милостивъ, на Него упо- 
ваютъ цари и владыки: Богъ утЪшенхе христханству и смиритъ бусур- 
манскую гордыню! На Него над-Ьемся! 

— Простите мн-Ь глупой, сваты! сказала Молявчиха, я ужъ очень 
ч^выклась съ горемъ въ свою жизнь. Это не шуточки! Мой добрый 
мужъ, царство ему небесное, не нажилась я съ нимъ: погубили его 
проклятые полу-ляхи! А меня самоё, разв'^Ь мало мучили и пытали? 
На плечахъ до сей поры видны шрамы, какъ Дрозденко, собач1й 
сынъ, отполосовалъ меня нагайкою-дротянкою! Под'^Ьломъ ему прокля- 
тому и сталось: распозналъ, вЪрно, лютый палачъ, какъ это больно 
бываетъ людямъ, когда ему самому вл'Ьпили въ грудь пули! Оттого-то 
я, глупая, какъ вспомню, что когда то было со мною, такъ и думаю: 
какъ бы вновь не стряслось какой б'Ьды! Простите меня, господа 
сваты! 

Молявчиха встала съ м'Ьста и поклонилась Кусу и Кусих*]^. 

— Знаемъ, сваха, хорошо знаемъ, что теб-Ь не мало Господь по- 
сылалъ горя, но все то уже прошло и не воротится. Какъ только ты 
породнилась съ нами, такъ съ той поры все горе минуло. Поц']^луемся, 
да выпьемъ хорошую чарку! сказалъ Кусъ, выпивая и подавая Мо- 
лявчих-Ь чарку съ гор-Ьлкою. 

— Дай Богъ нашимъ дорогимъ д-Ьткамъ любить взаимно другъ 
друга и долго жить въ счастьи и здоровьи! произнесла Молявчиха, 
выпивая чарку и передавая Кусих'Ь. 

— Дай Боже, сказала Кусиха, ъы'кстЬ съ нами гляд']^ть и не 
наглядеться на ихъ любовь и не налюбоваться ихъ счаст1емъ! 

— А нашимъ дорогимъ и почтеннымъ родителямъ — великое и 
нескончаемое до нашей смерти благрдаренхе за то, что насъ выхо- 
лили и до ума довели, и насъ сочетали! сказалъ Молявка, выпивая 
горелку изъ чарки и передавая чарку невесте. 
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— Вамъ, тйту ') и мамо, пусть Богъ воздастъ за меня, что. меня 
выростили, взлелеяли и до ума довели, и за милаго Яцька замужъ. 
отдаете! Дай Богъ вамъ обоимъ долгой жизни и здоровья! дровозгла* 
сила Ганна, поклонилась родителямъ и выпила. 

— Дай Богъ счаст1я и здоровья на мног1я л4та всЪмъ! провоз- 
гласили хоромъ всЬ и разомъ наливали въ чарки горьки и выпивали. 

— Пойдемъ, сынокъ, время уже и ко двору, сказала Молявчиха; — 
какъ вернешься изъ похода, соберемся тогда опять къ господами 
сватамъ, да заберемъ „молодую княгиню^: будётъ она опорою моей 
старости. 

— Будетъ она, сказала Ганна,-^веселить матинку своего милаго- 
Яцька ласковыми словами, будетъ послушна и почтительна. 

— Какая ты добрая, какая пригожая! Моя ты ясочко! сказалъ- 
съ чувствомъ Молявка. 

Кусъ съ женою и дочерью проводили старуху и сына ея за ворота. 

МЪсяцъ обливалъ серебристо-зеленымъ св'Ьтомъ крыши Чернигов- 
скихъ домовъ, вершины деревьевъ въ садахъ и рош,ахъ, лучи его 
играли по ярко-вызолоченнымъ крестамъ недавно обновленныхъ церквей. 



III. " 

Въ субботу, на другой день поел* того когда происходило опи- 
санное выше, съ']Ьзжалнсь въ Черниговъ изъ ближнихъ сотенъ сот- 
ники со своими выбранными въ походъ козаками: Б'Ьлоусовск1й'-Тов- 
стол*съ, Выбельск1й-Лобко, Любецкхй-Посуденко, Сед невск1й- Петлич- 
ный, Киселевск1й-Бутовичъ, Слобинсшй-Тризна, Сосницюй-Литовчикъ;, 
друпе, которыхъ сотни лежали далЪе, вы'Ьзжали прямо, чтобы на 
дорог* присоединиться къ той части полка, которая выступитъ изъ- 
Чернигова. У кого изъ козаковъ въ Чернигов* были родные или 
ир1ители, Тотъ приставалъ въ ихъ дворы, другге располагались зк-го- 
родомъ въ пол* при возахъ и лошадяхъ. Некоторые козаки не везли 
съ собою воза, а вели навьюченную своими пожитками лошадь, при- 
вязавши къ той, на которой козакъ сид*лъ самъ. Каждый сотникъ, 
прйзжая въ Черниговъ, являлся къ полковнику и не съ пустыми 
руками: • одинъ несъ ему „наралёцъ" ^), звЬрину или птицу застре- 
ленную у себя, другой рыбу, пойманную въ р-Ьк* или озер* своей 
сотни, кто приводилъ вола, кто лошадь, кто овцу. Борковск1й при- 
казывалъ служителямъ принять принесенное, объявлялъ каждому сот- 
нику, что надобно будетъ идти въ походъ въ воскресенье лосл* 
литург1и и приглашалъ всЬхъ сходиться къ нему на хл-Ьбъ'на соль, 
передъ выступлен1едъ. 



*) Батюшка. 

^) Подарэкъ несомый начадьств^гющему лицу. 
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Въ воскрееенье зазвонили къ обЬ^вЬ. ПрибывшЕе возаки пошли 
по церкванъ, но не всЪ; иные оставались беречь возы и лошадей 
•свошгь и товарищескихъ. Зазвонили и въ церкви Всемилостиваго Спаса. 
Это древн^^йшШ изъ русскихъ храмовъ. Всегда могь и до сихъ поръ 
хожетъ гордиться Черниговъ передъ другими русскими городами этимъ 
шнпетгашъ намятникоп еЬдой старины. Построенный княземъ Мсти- 
«лавомъ Володимировичемъ еще ран^ шевской Софш» посл*]^ раззо- 
рен]я Чернигова, случившагося во время Батыя, этотъ храмъ оста- 
вался вгь развалинахъ до самаго полковника Васил1Я Кашперовича 
Борковскаго, который недавно оправилъ его на собственный счетъ, 
а Лазарь Барановичъ только въ текущемъ году освятилъ новопостав- 
ленный въ немъ престолъ и назначилъ къ возобновленному храму 
прото1ерея и причетъ церковный. Еаеедральнымъ соборнымъ храмомъ 
дыла тогда церковь Бориса и Гл^ба; впрочемъ, арх1епископъ Лазарь 
до того времени хотя и считался черниговскимъ арххепископомъ, но 
нроживалъ постоянно въ НовгородЪ-С^верскомъ; онъ только недавно 
полюбилъ Черниговъ и сталъ въ немъ чаще жить, именно посл'^Ь того, 
хакъ оправили старую Спасскую церковь. 

Спасская церковь уже въ конц-Ь XVIII в4ка н-Ьсколько перед-Ь- 
ланная и вновь расписанная, въ описываемое нами время носила въ 
Ч5еб4 еще живуч1е признаки срежней старины. Тогда еще существо- 
вали на трехъ внутреннихъ стЬнахъ хоры, куда вела лестница не 
извнутри храма, а съ улицы, черезъ бапгаю, пристроенную къ лЪвой 
•сторонЬ храма: теперь отъ этихъ хоровъ осталась только одна сто- 
рона. Входъ въ трапезу съ западной стороны былъ пшрок1Й и на- 
право отъ него былъ пристроенъ къ церковнымъ ст'Ёнамъ притворъ, 
нынб разобранный. Внутри трапезы по ст^Ьнамъ и по столбамъ видне- 
лась еще стЬнная иконопись до того старая, что съ трудомъ уже 
разобрать можно бцло, что за фигуры тамъ изображались; это каза- 
лось безобразнымъ и требовалась зам'^Ьна стараго новымъ, но средствъ 
на такую зам-Ьну не доставало и, благодаря такому недостатку, стЬнн 
церкви оставались въ бол-Ье древнемъ вид*, ч-Ьмъ остаются он4 въ 
наше время. 

Звонъ благов']^стнаго колокола раздавался съ вершины башни, при- 
-строенной съ л'Ёвой стороны храма. Валила толпа благочестиваго на- 
рода въ этотъ древн1й храмъ чрезъ главный входъ. Вошла туда и 
брачившаяся чета: козакъ Яцько весенко Молявка-Многоп']^пяжный 
и нев'Ьста его козачка Ганна Еусовна. Толпа козаковъ и м']^щанъ, 
входившая въ церковь, разступалась передъ ними и съ благогов'Ьн1емъ 
пропустила ихъ. Голова нев']Ьсты красовалась в^нкомъ изъ цв']^товъ и 
обил1емъ разноцв^тныхъ лентъ, вплетенныхъ въ длинныя шелковистыя 
косы, спадавш1я по спин'Ь; на Ганн'Ь над'Ьта была вышитая золотомъ 
„сукня", изъ подъ которой внизу виднелись дв4 стороны плахты, 
вытканной въ четвероугольники черные поперем']Ьнно съ красными; 
на груди невесты сверкали позолоченные кресты и коралловыя „мо- 
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нисты^; ноги обуты били въ красные полусапожки съ гремящими под- 
ковками. Рядомъ съ. нею съ правой стороны шелъ женихъ, статный 
козакъ съ подбритою головою и черными усами, одетый въ син1Й жу- 
оанъ, подпоясанный цвЪтнымъ поясомъ; къ поясу привешена была 
сабля въ кожаныхъ ножнахъ, разукрашенныхъ серебряными бляхами; 
обутъ онъ былъ въ высоше черные сапоги на подборахъ съ подков- 
ками. Вошедши въ церковь, женихъ сталъ у праваго изъ столбовъ, 
поддерживающихъ сводъ трапезы, нев'Ьста стада у л^ваго столба. 
Взоры всЬхъ жадно впивались въ невесту и жениха и слышались за- 
х'Ьчан1я: ахъ, какая пара! ахъ, что за красавица! Всл']^дъ за ними 
скоро вошли въ церковь наши знакомые господа: полковникъ Бор- 
В0ВСК1Й и воевода Чоглоковъ. Боевода раза два бросилъ взглядъ на 
нев-Ьсту и потомъ уже казалось, не хогклъ зам'1^чать ее, во все время 
^штург^и не поворачивалъ даже и головы въ ту сторону, гд'Ь стояла 
Ганна Еусовна, хотя полковникъ, не разъ, поглядывая на нев'к^ту, 
нагибался къ нему и шепталъ ему что-то. Передъ начатхемъ литургш 
дьяконъ съ амвона провозгласилъ, что съ разр'Ьшенхя преосвящен- 
н'Ьйшаго Лазаря арх1епископа черниговскаго и новгородъ-с^верскаго 
и блюстителя К1евскаго митрополичьяго престола, по случаю отправ- 
лен1я черниговскаго полка въ походъ, будетъ совершено в'Ьнчан1е 
черниговской сотни козака Якова Молявки-Многоп'Ьняжнаго съ деви- 
цею Анною, дочерью козака той же сотни Филиппа Куса, съ т^мъ, 
однако^ что супружеское сожитае ихъ должно наступить не ран^е 
праздника св. апостоловъ Петра и Павла, и самое в^^нчаше, хотя и 
будетъ совершено ран^, но будетъ значиться яко бы совершеннымъ 
въ день св. апостоловъ Петра и Павла. По окончан1и литург1и, по- 
ставили посреди церкви аналой, протоиерей подозвалъ жениха и не- 
в^^сту, связалъ имъ руки „ручникомъ*' и началъ посл']^дован1е брако- 
сочеташя. Надъ головою жениха держалъ в']^нецъ его зять сотникъ 
Булавка, надъ головою невесты сестра жениха, жена Булавки. По 
окончанш обряда протохерей вел^ъ новобрачнымъ поц'кюваться. Тутъ 
скоро подошелъ къ нев'к^т^ родитель ее Бусъ, взялъ дочь за руку и, 
не обращая вцимашя н^ жениха, ни на кого-либо изъ окружавшихъ, 
потащилъ ее изъ церкви: онъ буквально исполнялъ приказан1е пре- 
освященнаго. Женихъ остался одинъ. Подошелъ къ нему полковникъ 
и промолвилъ: 

— Будь здоровъ, козакъ, съ молодою женою, дай Богъ теб* сча- 
СТ1Я и во всемъ успЬха, богатство наживать, д4тей народить и вы- 
ростить и до ума довести! Теперь иди ко мн* хл-Ьба-соли по-Ьсть, 
да отъ меня разомъ со вс']^ми въ походъ; а я Булавк*]^ приказалъ твой 
возъ и все что теб-Ь на дорогу нужно, выпроводить, пока ты у меня 
погостишь. . 

Нельзя было нич'Ьмъ отд-Ьлаться Молявк-Ь. Онъ рядовой казакъ, 
а полковникъ приглашалъ его къ себ'Ё за столъ на равн'Ь съ на чаль- 
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ннми особами: сдишкомъ великая честь! Не сказавши ни слова, Мо- 
лявка пошелъ за лолковникомъ. 

— А что, господииъ воевода, какую кралю добылъ себ^ этотъ 
козачина! А!., говорилъ полковникъ воевод^Ь, выходя вм^стЪ съ нимъ 
изъ церкви. 

— Мн^^ не пристало на женскую красоту прельщаться, отвЪчалъ 
понуро воевода: не по л^тамъ то ин^ и не по зван1ю. Притомъ она 
чужая жена, а Господь сказалъ: аще кто воззритъ на жену во еже 
вождел'Ьти ю, уже любод^^йствова съ нею въ сердц'Ь своеиъ! 

Народъ расходился изъ церкви. Полковникъ съ воеводою с'клъ въ 
колясу и оба поехали въ домъ полковника. На крыльц']^ дома стояли 
полковые старпшны, обозный, судья и писарь. Они были въ другой 
церкви и ран^^ прибыли къ полковнику. ВсЪ вошли въ домъ, за 
полковникомъ, явились сотники. Кушанье было уже готово, вс^ сЬли 
за столъ. 

Не долго тянулась эта дорожняя трапеза; ^и не много, но пить 
надобно было не мало и притомъ заздравный чаши. Полковникъ про- 
возгласилъ чашу здрав1я великаго государя, потомъ чашу за гетмана 
и все войско запорожское, а наконецъ за усп^Ьхъ предпринимаемаго 
аохода. Тогда полковникъ объявилъ, что время двинуться въ путь. 
Полковница позвала д'Ьтей. БорковскШ благословилъ ихъ, далъ обыч- 
ное наставлен1е во всемъ слушаться матери, потомъ, обратясь къ обоз- 
ному, сказалъ, что вместо себя ему поручаетъ управлен1е оставшимися 
козаками, приказывалъ жить въ согласш и дружб*]^ съ воеводою и 
сов'Ьтъ съ нимъ держать во всЬхъ д'кхахъ, касаюш;ихся города. 

— Счастливо оставайтесь и насъ дожидайтесь! было последнее 
слово полковника, обраш;енное ко вс/кжь остававшимся. 

У крыльца стоялъ оседланный конь полковника. Борковсшй веко- 
чилъ на него съ такою быстротою, какъ будто ему было двадцать 
л4тъ отъ роду. Приподнявши шапку, онъ посл-Ьдихй разъ обратился 
къ стоявшей на крыльце семь'Ь ипроизнесъ: „прощавайте! зъ Богомъ^! 
И онъ хлеснулъ слегка своего коня. За нимъ сЬли на своихъ коней,. 
за-ран-Ёе подведенныхъ въ полковнич1й дворъ, старшины и сотники и 
двинулись. Загрем'Ёли литавры. Заволоколили по всЬмъ церквамъ. По 
этому знаку сотни двинулись съ своихъ становиш;ъ и сотники спе- 
шили соединиться съ своими подначальными. Булавка по'Ьхалъ впе- 
реди своей сотни, а ближе вс^хъ къ нему слёдовалъ его шуринъ, 
Молявка. 

N. 

IV. 

День, когда совершилось в4нчан1е Молявки-Многоп'Ьняжнаго, былъ 
ясный и жарк1й. Въ хатЬ Куса собрались дв-Ь старухи — Кусиха и 
Молявчиха ожидать своихъ д']^тей изъ церкви. Съ Молявчихою пришла 
дочь ея, жена сотника Булавки, женш;ина л'Ьтъ двадцати пяти, не 
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дурная, но худощавая. ВсЬ три были одЬты въ праздничныя „сукни", 
вышитыя шелками и золотомъ, въ парчевыхъ „оч-Ьпкахъ" ^) покры- 
тыхъ „наметками" ^) такими тонкими, что сквозь нихъ просвечи- 
вало золотое шитье. Скрыпнули двери и, вмЬсто ожидаемой ново- 
брачной четы, вошелъ Кусъ съ одною только дочерью. 

— Слава Богу!., покончили! воскликнулъ Кусъ; — вотъ тебЬ, сваха, 
новая дочка, новая работница въ твоемъ домЬ. Люби и жалуй, за 
д^ло пожури, да слегка, по матерински. 

— Моя голубка, моя ластовочка! произнесла Молявчиха, обнимая 
и разц-Ьловывая Ганну: — А моего Ядька неужь-то и не пустили по- 
прощаться съ матерью и съ женою? 

— Полковникъ позвадъ къ себ-Ь обЬдать, сказалъ Кусъ. — Нельзя 
ему отговориться: в4дь это начальникъ! Должно быть нарочно по- 
звалъ, чтобъ не дать ему понежиться возлЬ молодой подруги и чтобы 
такъ сталось какъ владыка вел-Ьлъ не сходиться ему съ женою, пока 
постъ не отойдетъ! И ужъ, сваха, прхйдется намъ попоститься и на 
нашихъ д^Ьтокъ не любоваться, пока не воротится войско изъ похода! 

— Да коли бъ то воротился! произнесла со вздохомъ Молявчиха. 

— Вс4 въ Божхей вол-Ь! сказала Булавчиха; — такое ужъ наше 
житье, что казаки наши мужья чаще безъ насъ ч^мъ съ нами. И 
мой, видишь, по^халъ; должна я одинокая ожидать его возвращен1я! 
На Бога надежда; милостивъ будетъ, коли Его воля! 

— Мудрое слово сказано!., произнесъ Кусъ. — И моя Ганна, умная 
д^вка, тоже скажетъ. Такъ ли Ганна? 

— Такъ, тату! сказала Ганна, — что Богъ дастъ, то пусть и бу- 
детъ! Въ это время у ней невольно показались слезы. 

— А будетъ такое, сказалъ Кусъ, — что какъ воротится зять, 
тогда накличемъ гостей, да отправимъ такое громкое весилье, чтобъ 
года три о немъ говорили. А теперь, пока, въ своей семь* безъ 
гостей, будемте об-Ьдать. Дочка! Сними съ себя праздничный уборъ, 
да похлопочи съ наймичкою, чтобъ обЬдъ наладить. Пойди сама въ 
погребъ, да нац-Ьди терновки и вишневки, что въ большихъ бочен- 
кахъ стоятъ въ углу: уже десять л-Ьтъ какъ наливали, берегли для 
случайнаго времейи. А теперь такое время пришло, что лучшаго и 
не было! Нацеди два кувшина, да сама неси, а наймичке не давай 
и наймита въ погребъ не впускай, потому — они нац-Ьдятъ, да не то 
что сами тайно выпьютъ; а еще постороннихъ людей будутъ подчи- 
вать! А оно у насъ такое... сокровище! 

Ганна вошла въ комнату, расположенную рядомъ съ передней 
избой той же хаты и вышла оттуда въ другомъ од-Ьянш, какое но- 
сила по всякъ день. На ней была черная съ цветами исподница и 
зеленая суконная сукня. Она, гремя ключами, вышла изъ хаты въ сгквж. 



*) Шапочка носимая замужними украинками. 
'^) Б^лое прозрачное покрывало. 

«ИСТОР. ВЪСТН.», ГОДЪ II, ТОМЪ IV. 
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Еусова хата двумя окнами выходила на дворъ, а однимъ окномъ 
на улицу. Оставшись одни, старики зам-Ьтили, что изъ улицы кто то 
заглянулъ къ нимъ въ окно. 

— Кто се тамъ? съ безповойствомъ сказалъ Кусъ и вышелъ изъ 
хаты. — Чего тамъ вамъ? слышался его голосъ: зач']^мъ вы лезете на 
завалинку, да заглядываете въ чужую хату! Ступайте, идите себЬ 
туда, откуда пришли! 

Онъ воротился въ хату. 

— Кто это тамъ? спрашивали его Кусиха и Молявчиха. 

— Как1е то москали! отв-Ьчалъ Кусъ; — изъ воеводскихъ ратныхъ, 
должно быть: двое ихъ около оконъ стояли. Я протурилъ ихъ! Это, 
видишь, доведались, что съ этого двора сегодня венчались въ церкви, 
такъ думали что тутъ весилье отправляется. Пришли бурколы выпя- 
ливать! На чужой коровай у нихъ глаза порываются! Хотелось бы 
имъ чтобъ ихъ позвали поесть да попить! Навязчивые люди эти 
москали. Чуръ наше м^сто: отъ нихъ полы отрежь да уходи нашъ братъ! 

Вошла Ганна, а за нею наймичка. Ганна держала два „джбана" *) 
съ наливкою, наймичка посуду. Накрывши скатертью столъ, поста- 
вили посуду, положили ножи и ложки. Кусиха изъ шкафа достала 
серебрянныя чарки. Когда на стол-Ь все было уставлено, наймичка 
стала приносить -Ьствы. Сначала борш,ъ съ рыбой, потомъ жареную 
рыбу, пирогъ съ рыбой, ягоды и медъ. Поставивши кушанья на 
столъ, сама наймичка взяла ложку и с^ла за столъ съ хозяевами. 
Зат^мъ вошелъ наймитъ, мужчина л4тъ сорока, годовой работникъ, 
об-ЬдавшШ всегда съ хозяевами. По приглашен1ю Куса, наймитъ и 
наймичка выпили водки и пожелали счаспя, здоровья и благополуч1я 
новопов-Ьичанной пар-Ь. ОбЬдъ шелъ какъ то торжественно и какъ бы 
свяш;еннод'Ьйственно; всЬ были молчаливы, прониклись важностш 
совершившагося событ1я. Вдругъ раздался колокольный звонъ. 

— Казаки въ походъ идутъ! ска«алъ Кусъ и всталъ. — И нашъ 
казакъ молодецъ выходитъ! Дай Богъ вс4мъ имъ счастливаго пути, 
а въ своемъ и въ царскомъ д-Ьл-Ь хорошаго и благополучнаго успеха! 

Кусъ перекрестился. 

— И дай Богъ имъ благополучно возвратиться домой! произнесла 
Булавчиха. 

У Ганны снова на глазахъ навернулись слезы и она приклады- 
вала" къ глазамъ рукавъ своей вышитой сорочки, хотя и желала пере- 
силить себя, казаться спокойною. 

— Сколько въ этой чарк* капель, столько л-Ьтъ жить бы твоему 
сыну, а нашему зятю въ добромъ здоровьи, никакого горя не узнавши! 
говорила Кусиха, обраш;аясь съ чаркою къ Молявчих-Ь. 

— А намъ пошли Богъ служить весь в-Ькъ такимъ добрымъ и 
милостивымъ хозяевамъ! произнесъ наймитъ. 



*) Кувшины. 
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Посл^ об'Ьда всЬ стали развязнее и веселее. Кусиха такъ расхо- 
дилась, что пощелкивала пальцами и подскакивала, да несколько 
разъ повторяла, что ей ради такого радостнаго случая хочется тан- 
цевать. Кусъ тотчасъ началъ было ей вторить. Увлеклась даже по- 
нурая Варка Молявчиха и уже не стала, какъ делала прежде, упи- 
раться, когда Кусъ схватилъ ее за руку и приглашал ъ танцевать съ 
нимъ въ парЪ. Кусиха, хлопая въ ладоши и подпрыгивая, п']^ла: 

Кукурнку ппвнику на току, 
Чекай мене, дпвочко, до року! 
Хибажъ бы я розуму не мала 
Щобъ я тебе цилый рикъ чекала. 
Хибажъ бы я съ розуму из1йшла. 
Щобъ я собп красчого не знай шла! 

Остановившись она закричала: 

— Да что это мы танцуемъ безъ музыки? 
Потомъ, обратившись къ наймиту, проговорила: 

— Евтюхъ! Сердце мое! Ступай позови Васил1я скрипача, да коли 
можно, то еще кого нибудь, хоть того что дудитъ, какъ бишь его... 

— Юрка? сказалъ наймитъ и хот4лъ уходить. Но Кусъ остано- 
ви лъ его рукою дернувши за полу „свитки" и говорилъ, обратившись 
1съ жен'Ь: 

— Ни-ни, жонка, Параска, этого нельзя. 

— А почему нельзя? порывисто спрашивала Кусиха. 

— А потому нельзя, сказалъ Кусъ: что владыка не вел4лъ. Намъ 
сл'Ьдуетъ его слушаться. Нельзя, нельзя, не дозволю! 

— Не дозволишь, такъ пусть по твоему и будетъ... ты для того ' 
хозяинъ, господинъ въ своемъ дом'Ь, сказала Кусиха. 

Успокоившись отъ внезапнаго порыва къ веселости, вся семья 
усЬлась снова на лавкахъ, немного поболтали, потомъ Молявчиха 
съ дочерью встали, помолились къ образамъ, поблагодарили хозяевъ 
за хл-Ьбъ-соль и собрались домой. Молявчиха, кланяясь въ поясъ, 
просила Куса и Кусиху съ дочкою къ ней на об'Ьдъ на другой день. 
Кусы об-Ьщали. Носл-Ь ухода Молявчихи и Булавчихи, Кусъ, чув- 
ствуя, что голова его отъ винныхъ паровъ отяжелела, отправился въ 
садикъ, подостлалъ подъ голову свою свиту, залегъ спать въ курен-Ь, 
сдоженномъ изъ ветвей подъ двумя яблонями. Пчелы, вылетая изъ 
разставленныхъ по садику ульевъ, наводили на него сладкую дре- 
моту своимъ жужжан1емъ. Кусиха забралась отдыхать въ чулан*, 
откуда окно' выходило только въ сЬни: тамъ л-Ьтомъ было прохладно 
и безопасно отъ надоЬдливыхъ мухъ. Ганна съ наймичкою перемыли 
посуду посл-Ь об'Ьда, уставили ее не мЬсто, подмели хату. Окончивши 
работу, Ганна ушла въ садъ и чтобъ не м-Ьшать отцу, забилась въ 
противоположный уголъ садика, сЬла подъ развесистою липою и тамъ 
предалась раздумью. Недалеко отъ ней былъ тынъ, огораживавш1й 

садикъ съ улицы и черезъ прогалину въ этомъ тын* смотрели въ 

5* 
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СА\1% четыре а»1ые глаза, но Ганна ихъ не зам-Ьчала. Долго сидела 
х^)(и)1Ъ оЛ1>аао11ГЬ Ганна. Пробегало въ ея памяти все ея д-Ьтство съ 
1ЧХЙ минуты, клкъ она стала сознавать свое быпе на св4тЬ, ласки и 
и)\)11>\1\\\ден1а 1>одителей и близкяхъ, игры съ д-Ьвочками и мальчи- 
1»и1У1 0X11014^ еъ нею возраста; приходили на нанять п^сни, Еоторыя 
ч^«м саыш^л;^ н хихо своей воли перенимала; вспомнились первыя, 
Iкед^'«иА 01цущен1л иот11ебности любви, выражавппяся т^мъ, что ей 
)л^»^м?|^>'П* сглн01ШД01*ь какъ то грустнымъ: вспомнила первую встрЬчу 
СV МлишоБОИкк иервый разговоръ съ молодцемъ, о которомъ она и 
ч^к^&ж^ )ч^\11тч>ддмъ ве показала ни мал^^йшаго намека, первое его 
л'^^^^'^)|^«(:е м ел взаимное признаше, которое тогда бросило ее въ 
ху%*с1^\ е1\^ 01М1Т\>нст»>. согласде родителей, безпред^^ьную радость и 
к.'^ин^Пкч ч>хв81гавш1и ей душу, прнготовлешя семьи къ свадьбе... 
^1,^ .*п> «сиоеиммать оыдо тагь сладко м весело! За тЪмъ — ея вЪнчаше 
ж ^."^ч;^^'^V ^ мимъ разаука! Пришли ей в« память ровестницн, уже 
1^:и!е1:ли 4;^и1ух1^ — на одной свадьбе она сама била въ дружкахъ, 
^ 1^7^"^ ^^ «гу^^ликахъ: ея водруп. оов&нчавигась, били покрыта 
ж ч^аяаа а»гг^ о^ мужыши! А она? Обвенчалась — м Богъ знаетъ но- 
\^ Х4 .> г^ег^ хумип» д^вк1^1>: ве ед вола м ве еа женмха! Съ н»> не 
гм?^ 1ат' <*^ г^угамв! Вхглгъ ей ставовклось сграншо за свою 
;>1>д»л^г^. Чп> п> IV^мвVЧ\ т4^нее* чю то не то колючее, не то 
«кг^ч^ еД :|::у и'^газузидчЧ'к Ух'ь^! II оза« гзе^чеежлмваа ееоа. вскочила 

VVа!I^x^ вш 4;^^жа.х^ с?Х1ч^ 1иг.^2ж?ъ^а еъ г.: & м тЪаш отъ строенШ 
1 ;!^(:чг{(^^91^ ^ иавв^икск п* Г1&.$&згхъ х^сшъ Чггзжгова началъ 
дсв:^^^:»^*:^:^ В|:x^V х$^1сажв хап- 1ж»:а:&^ тдваиг? .згазъ^ что уже 
1111 »чж^^;11^V г^изт^ х^^ог дл;! ж^^сй. Г:&хв ]еФ:лнж^н^ что иа- 
:«лге? :|»л:1г^ хт^Гв^ ^^ ч*;31гу. х:э^Ехузшэ^ гг^ хжашгг»: знкж. вншла 
1^<V ,п|^,*г1к 1Г^*ш^;4 ^^ ч"1заи п^^ т:».»:^! К1г^ ;ф? г:лзж^ что вшвла 
к5^ ч\05йИ1Ж?Чжза^с« 4"^$ заасшилрл? лахг^ Глхк! г^зсскха ле|№ въ 
1>>-гчлида/Л'/«»^г* чТ,»:^«у х??с:%Г;а- г5зэе з^ таич^^гпв жаГужлж ^(жарню. 



хЧ"^ 1-=?1 ?^л«к ^«.^ 5'^^.*5ь^>»л ;|»^л^ гм» Ет^га^ яссглжжъ цшжо 

^.Ч^игь-'гЬ* Х^гла:1;& Л Г- .;5Л*5* ^*ж :$(ти'> Л'Гч'-:з^* В1ЛВШ1 «кЕЛ» 
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къ тайнику, встретила она двухъ „москалей" и остановилась; она 
заметила, что это были т-Ь головы, что заглядывали въ окно, когда 
она возвратилась изъ церкви; ихъ тогда удалилъ отъ окна ея роди- 
тель. Ганну взяло раздумье. ЗачЬмъ это они тутъ слоняются? думала 
-она. Но москали, бросивши на нее взгляды, повидимому равнодуш- 
ные, пошли въ противоположную сторону отъ тайника, мимо Кусова 
двора, ЕЯ мало не оглядываясь на нее. Н-Ьтъ, подумала Ганна — я 
испугалась напрасно. Это люди совестливые; они меня не зац-Ьпля- 
ютъ! Она см^ло пошла къ спуску въ тайникъ, сошла по лЬстниц-Ь и 
очутилась въ темноте: только слабый св4тъ проникалъ туда съ той 
•стороны, куда ей нужно было идти за водою. Вдругъ послышались 
<»ади торопливые шаги. Не усп-Ьла Ганна р-Ьшить, бежать ли ей 
впередъ или назадъ, четыре сильныя руки схватили ее сзади, коро- 
мысло съ ведра упало, она крикнула, но ея крикъ потерялся въ 
тайник4. Ей завязали ротъ и глаза, она не въ силахъ была бол-Ье ни 
крикнуть, ни распознать, гд4 она очутится. Ее потащили, или лучше 
<жазать понесли: сама она съ испуга не могла уже двигаться. Похи- 
тители унесли добычу свою къ главному выходу изъ тайника, нахо- 
дившемуся, какъ сказано выше, въ средин-Ь города. 



V. 



— Где Ганна? спрашивалъ Кусъ у своей жены уже въ сумеркахъ: 
гд-Ь она? 

Кусиха не видала дочери и не знала гд-Ь она. Кусиха пошла въ 
черную хату и спрашивала наймичку. Та сказала, что Ганна пошла 
•за водою. 

— Давно? — спросила Кусиха. 

— Давненько уже, сказала наймичка. 

■^- Пора-бъ уже ей вернуться, уже темн-Ьотъ на двор*. 

Кусиха стала недовольна дочерью. Никогда съ нею подобнаго 
прежде не было. Какъ можно такъ запаздывать! В4рно, думала, 
встр-Ьтилась съ подругами-д'Ьвчатами, и заболталась съ ними, а мо- 
жетъ быть какая изъ подругъ къ себ-Ь зазвала. Такъ подумала Ку- 
сиха, такъ сообщила и мужу. Но время шло, Ганна не возвращалась. 
Наступила уже совершенная темнота, ночь была темная, м-Ьсяцъ былъ 
уже на ущерб-Ь, всходилъ поздно и тогда еще не показывался на 
леб-Ь. Родители тревожились не на шутку. Вышедши за ворота, отецъ 
и мать пошли въ разныя стороны и оба кричали: Ганно, Ганно! Но 
«хъ крикъ только повторялся какими-то насм'Ьшниками, собравшимися 
на игрище. Шалуны стали передразнивать кричавшихъ: Ганно, Ганно! 
нюдд'Ьлываясь подъ слышанные голоса, и себЬ кричали: Ганно, Ганно! 
-ХОТЯ ихъ не занимало какую тамъ это Ганну §ищутъ. 
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садъ четыре злые глаза, но Ганна ихъ не замечала. Долго сид'&ла 
такимъ образомъ Ганна. Пробегало въ ея памяти все ея детство съ> 
той минуты, какъ она стала сознавать свое быт1е на св-Ьт*, ласки и 
приголублен1я родителей и близкихъ, игры съ девочками и мальчи- 
ками одного съ нею возраста; приходили на память п-Ьсни, которыя 
она слышала и мимо своей воли перенимала; вспомнились первыя, 
неясныя ощущен1я потребности любви, выражавш1яся т*мъ, что ей 
все вокругъ становилось какъ то грустнымъ; вспомнила первую встречу 
съ Молявкою, первый разговоръ съ молодцемъ, о которомъ она и 
своимъ родителямъ не показала ни малЬйшаго намека, первое его 
объяснен1е и ея взаимное признание, которое тогда бросило ее вь 
краску, его сватовство, соглас1е родителей, безнред-бльную радость и 
довольство, охватившая ей душу, приготовления семьи къ свадьб-Ь... 
все это вспоминать было такъ сладко и весело! За т^мъ — ея в-Ьичаше 
и тотчасъ за нимъ разлука! Пришли ей на память ровестницы, уже 
вышедш1я замужъ, — на одной свадьб-Ь она сама была въ дружкахъ,. 
на другой въ св-Ьтилкахъ: ея подруги, повенчавшись, были покрыты 
и стали жить съ мужьями! А она? Обвенчалась — и Богъ знаетъ по- 
куда будетъ ходить давкою: не ёя воля и не ея жениха! Съ нею не 
такъ какъ съ другими! Вдругъ ей становилось страшно за сво» 
будуш;ность. Что то темное, тесное, что то не то колючее, не то 
жгучее ей представлялось. Ухъ! И она, пересиливая себя, вскочила 
и перекрестилась* 

Солнце на запад* стало клониться къ гор-Ь и тЬни отъ строенШ 
и деревьевъ удлиннялись; въ разныхъ м-Ьстахъ Чернигова началъ 
показываться надъ крышами хатъ дымокъ, дававш1й знать, что уже 
люди начинаютъ топить печи для вечери. Ганна вспомнила, что на- 
добно полить цв-Ьты въ саду, повянувш1е отъ дневного зноя, вышла 
изъ сада, вошла въ сЬни, гд4 увидала мать; оно только что вышла 
изъ чулана и умывала себ* заспанное лицо. Ганна отворила дверь вь 
противоположную сторону черезъ сЬни въ рабочую избу или поварню, 
взяла ведра, сказала что пойдетъ по воду къ Стрижню и вышла со 
двора. 

Рядъ дворовъ, между которыми былъ дворъ Куса, выходилъ прямо 
къ высокому берегу р^ки Стрижня. Противъ Кусова двора сходъ къ- 
р-Ьк-Ь былъ крутъ, но вл4во, двора черезъ три, шелъ изъ города къ 
рЬк* подземный ходъ, прорытый въ гор-Ь.. Этотъ тайникъ устроенъ 
былъ для того, чтобы на случай непрхятельскаго нашествхя въ го- 
ре д-Ь не было недостатка въ вод*. Главный входъ его находился да- 
леко въ срединЬ города, но и близко отъ Кусова двора входила въ 
него боковая л-Ьстница ступеней на десять внизъ: ею можно было 
очутиться въ тайник-Ь. Этимъ путемъ обыкновенно ходили за водово 
„ девчата ", живш1я не подалеку въ конц-Ь города; можно было та- 
кимъ образомъ подойти прямо къ вод*, не таскаясь съ ведрами на 
гору. Туда направилась Ганна съ своими ведрами. Но идя со двора 
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къ тайнику, встретила она двухъ „москалей" и остановилась; она 
заметила, что это были т-Ь головы, что заглядывали въ окно, когда 
-она возвратилась изъ церкви; ихъ тогда удалилъ отъ окна ея роди- 
тель. Ганну взяло раздумье. Зач^мъ это они тутъ слоняются? думала 
юна. Но москали, бросивпш на нее взгляды, повидимому равнодуш- 
ные, пошли въ противоположную сторону отъ тайника, мимо Кусова 
двора, ЕЯ мало не оглядываясь на нее. Н-Ьтъ, подумала Ганна — я 
испугалась напрасно. Это люди совестливые; они меня не зац-Ьпля- 
ютъ! Она см4ло пошла къ спуску въ тайникъ, сошла по л-Ьстниц-Ь и 
очутилась въ темнотЬ: только слабый св'Ьтъ проникалъ туда съ той 
-стороны, куда ей нужно было идти за водою. Вдругъ послышались 
<^зади торопливые шаги. Не успела Ганна решить, б-Ьжать ли ей 
впередъ или назадъ, четыре сильныя руки схватили ее сзади, коро- 
мысло съ ведра упало, она крикнула, но ея крикъ потерялся въ 
тайник*. Ей завязали ротъ и глаза, она не въ силахъ была бол-Ье ни 
крикнуть, ни распознать, гд-Ь она очутится. Ее потащили, или лучше 
4жазать понесли: сама ош съ испуга не могла уже двигаться. Похи- 
тители унесли добычу свою къ главному выходу изъ тайника, нахо- 
дившемуся, какъ сказано выше, въ средин* города. 



У. 



— Гд* Ганна? спрашивалъ Кусъ у своей жены уже въ сумеркахъ: 
тд* она? 

Кусиха не видала дочери и не знала гд-Ь она. Кусиха пошла въ 
черную хату и спрашивала наймичку. Та сказала, что Ганна пошла 
-за водою. 

— Давно? — спросила Кусиха. 

— Давненько уже, сказала наймичка. 

— Пора-бъ уже ей вернуться, уже темн-Ьотъ на двор*. 
Кусиха стала недовольна дочерью. Никогда съ нею подобнаго 

прежде не было. Какъ можно такъ запаздывать! В-Ьрио, думала, 
встр-Ьтилась съ подругами-д'Ьвчатами, и заболталась съ ними, а мо- 
жетъ быть какая изъ подругъ къ себ* зазвала. Такъ подумала Ку- 
ч;иха, такъ сообщила и мужу. Но время шло, Ганна не возвращалась. 
Наступила уже совершенная темнота, ночь была темная, м-Ьсяцъ былъ 
уже на ущербе, всходилъ поздно и тогда еще не показывался на 
леб'Ь. Родители тревожились не на шутку. Вышедши за ворота, отецъ 
и мать пошли въ разныя стороны и оба кричали: Ганно, Ганно! Но 
ихъ крикъ только повторялся какими-то насм'Ьшниками, собравшимися 
на игрище. Шалуны стали передразнивать кричавшихъ: Ганно, Ганно! 
подделываясь подъ слышанные голоса, и себе кричали: Ганно, Ганно! 
хотя ихъ не занимало какую тамъ это Ганну §ищутъ. 
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Воротились родители домой. Кусъ билъ себя руками о-полы и 
машинально твердилъ: „нема! нема"! Кусиха терзалась и вопила: 
„доченька моя, милая моя! куда ты д-Ьлась? гд* находишься! жива 
ли ты еще, или, можетъ, тебя уже и на св4т4 н4тъ"! 

Наймитъ и наймичка, изъ участ1я къ заботе своихъ хозяевъ, 
взяли фонари и пошли къ тайнику. Черезъ несколько минуть най- 
мичка приб'Ьжала оттуда въ испу^ и вб']^жавши въ хату завопила: 
„горе, горе! ведра лежать вь тайник* ". Всл^дь за нею наймить при- 
несь ведра и коромысло. Увидавши эти вещи, Кусиха испустила прон- 
зительный крикъ, металась изь стороны въ сторону, не знала, бед- 
ная, куда бЬжать ей, что д-Ьлать, схватилась за-голову, сбила сь 
себя „очипокь", начала рвать на себ* волосы и кричала: „доченька, 
доченька! пропала ты, пропала**! 

— Утонула!., сказаль Кусь, но потомь приложиль палець ко лбу, 
что съ нимь случалось всегда, когда онь о чемь нибудь трудномъ. 
размышлялъ. — Н-Ьть, не утонула! продолжаль онь: какь-бы утонула,, 
то ведра и коромыселъ не лежали бы далеко отъ воды. Не утонула 
она. Лих1е люди ее захватили вь тайник*]^. Можетъ и убили! А за 
что? Кому она что недоброе сд-Ьлала? Сказать бы зв-Ьрь ее растер- 
залъ. Такь какъ же зв-Ьрь туда заберется! Разв-Ь лиход-Ьи какхе схва- 
тили ее и изнасиловали, польстившись на то, что очень ужь красива^ 
Учинять надь нею, что захотять, ъ. потомь бросятъ вь воду! 

Отъ такихъ догадокъ приходила Кусиха все больше и больше 
вь ярость. Ей казалось, что именно такь и есть, какь говорить мужь: 
злод-Ьи сгубили ея дочь. И принялась она сыпать ругательства и 
проклят1я на злод-Ьевь. 

Наймичка, по приказан1ю хозяйки, известила Молявчиху о вне- 
запной пропаж* нареченной невестки. Молявчиха тотчась явилась кь 
Кусих*. Об* старухи завели вопль, а Кусъ то кориль бабь за ихъ 
крики и вопли, то вториль имь самь и раздражаль ихъ скорбь сво- 
ими жалобами и дурными догадками. Такь провела ночь злополучная 
семья. Иногда, на мгновение, надежда сменяла отчаян1е; услышать 
за дворомь шумъ, скрипнуть гд-Ь нибудь ворота, залаеть собака... 
подступить къ сердцу радость, слушають не она ли... дожидаются. 
Ее Н'Ьть! Мимолетная надежда опять сменяется отчаян1емь, а оно> 
посл-Ь короткаго и напраснаго перерыва, д4лается еще бол-Ье жгучимъ 
и гнету чимъ. 

Стало наконець разсв-Ьтать. 

— Будемь кричать, да голосить — съ того ничего не выйдетъ! 
сказаль Кусь, — пойду къ городовому атаману, заявлю. Пусть ищуть 
Ганну; ежели ее нЪть на св4т4, то пускай хоть сл'Ьдь ее найдутъ! 

И оставивши бабь продолжать свои вопли, Кусь пришелъ къ гог- 
родовому атаману. 

Атамань, по прозвищу Беззубый, съ удивлен1емь узналь о внезап- 
номь исчезновенш т#й новобрачной, которой красотою любовался 
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вчера въ церкви св. Спаса со всЬмъ бывшимъ тамъ народомъ. Пер- 
вое, что предпринялъ атаманъ, былъ распросъ Кусу: не было ли у 
него съ к-Ьмъ вражды и ссоры. Кусъ ув-Ьрялъ, что не было. Тогда 
атаманъ, немного подумавши, р-Ьшилъ послать десятскихъ обходить 
всЬ казацкхе дворы въ город-Ь и въ пригородныхъ селахъ и везд-Ь 
спрашивать: не видали-ль гд-Ь Ганны Кусовны и не сообщитъ ли кто 
догадки о томъ, кто бы могъ ее схватить. 

— Ужъ не схватили-ль ее москали? зам-Ьтилъ Кусъ: вчера когда 
возвратились отъ в^нчаихл, прим'Ьтилъ я, что возл-Ь моего двора все 
ходили как1е-то москали и въ окна заглядывали. 

— Сходи къ воевод4! сказалъ городовой атаманъ: попроси чтобъ^ 
велЬлъ учинить розыскъ между своими, да и войту паписалъ бы, 
чтобъ и въ м-Ьщанскихъ дворахъ учинить то же, а то мы в-Ьдь только 
надъ казацкими дворами начальствуемъ. 

Кусъ отправился къ воеводе: 

— Что теб-Ь, добрый челов-Ькъ? сказалъ ласково Тимоеей Василь- 
евичъ^ когда вошелъ въ его домъ Кусъ и низко поклонился. 

Кусъ разсказалъ ему, что дочь его пропала безъ в-Ьсти. 

— Эхъ, добрый челов-Ькъ, добрый челов-Ькъ: сказалъ Тимоеей 
Васильевичъ: видно, что отецъ нужный! Всего одинъ день, а онъ 
ужъ горячку запоролъ. Подожди, найдется! Да вотъ что, добрый ты 
челов-Ькъ: скажи по правде: она, можетъ быть, у тебя гулящая и 
своевольная. В-Ьстимо, коли одна дочь у отца у матери, такъ изба- 
лована. 

— Н-Ьтъ, господинъ воевода, сказалъ Кусъ: она у насъ не то 
что не гуляп1;ая и не своевольная, а такая, что ее никогда не нужно 
ни сдерживать, ни наставлять, она и на улицу никогда не ходила, 
гд-Ь было игрище. Такая послушная, скромная, вежливая... опросите 
вс4хъ сосЬдей, всЬ въ одинъ голосъ ничего не скажутъ про' нее, 
кром-Ь хорошаго. 

— Такъ, можетъ быть, встретилась съ какою нибудь подругою, 
а та ее зазвала къ себЬ въ гости, пошли у нихъ промежъ себя тары 
да бары, ночь захватила, она побоялась идти домой и осталась ноче- 
вать въ гостяхъ, говорилъ воевода. 

— Я и самъ такъ думалъ сначала, сказалъ Кусъ: только уже 
пора бы ей вернуться давно. Никогда такого случая съ нею не бывало, 
господинъ воевода! 

— Такъ что-же, что не бывало! Теперь въ первый разъ такой 
случай пришелъ! Я радъ теб^, добрый человЬкъ, во всемъ помочь, 
написать велю войту, чтобъ учинилъ розыскъ о ней по всЬмъ мЬщан- 
скимъ дворамъ, а самъ я пошлю своихъ стрельцовъ по т-Ьмъ дворамъ, 
гд-Ь есть становища нашихъ царскихъ ратныхъ людей. Только я увЬ- 
ренъ, добрый челов-Ькъ, что не успЬютъ произвести розыскъ по м-Ь- 
щанскимъ дворамъ, какъ твоя дочь къ теб-Ь' явится. А я твою дочь 
вчера въ церкви видалъ мелькомъ, какъ она венчалась. Я съ паномъ 
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полковниЕОмъ тамъ былъ. Славный молодецъ твой зять. И она кра- 
савица. Парочка нарядная. Полковникъ нн*]^ сказалъ, что женихъ 
тотчасъ поел* в-Ьнца пойдетъ съ казаками въ походъ. Мн-Ь такъ стало 
жалко, что я просилъ полковника: нельзя ли ради новоженнаго д']кла 
оставить его. Не согласился. Что же, мое д-Ьло сторона! Намъ, воево- 
дамъ, отъ великаго государя не вел-Ьно вступаться въ козацюя дЬла. 
Будь покоенъ, добрый челов'Ькъ! Дочь твоя найдется, сама къ теб-Ь 
воротится, а не придетъ сама, такъ мы ее найдемъ, и я самъ само- 
лично приведу ее къ теб-Ь. На томъ даю тебЬ мое кр-Ьпкое слово. 

Кусъ поблагодарилъ воеводу за доброе слово и ушелъ. 

Прошелъ день, прошелъ другой, трет1й — Ганна не возвращалась. 
Мать до того заметалась, что стала какъ безумная, и въ рЬчахъ'ее 
мало было склада; отъ тоски напало на нее такое истомлеше, что 
пройдетъ несколько саженей и садится, либо совсЬмъ упадетъ на 
землю. Молявчиха первые дни очень сердечно принимала учаспе въ 
б-Ьд-Ь, постигшей мать ея невестки; но на четвертый между двумя 
бабами начались пререкания. Кусиха въ своихъ с*тован1яхъ о дочери 
высказалась, между прочимъ, что „на лиху годину" повенчалась она 
съ Молявкою, а Молявчиха оскорбилась такою выходкою и съ своей 
стороны ядовито зам-Ьтила, что Богъ знаетъ, гд* она далась, можетъ 
быть у ней на умЬ заранее что нибудь зат-Ьяно было, а можетъ 
быть ея родители знаютъ, гд-Ь теперь ихъ дочь, знаютъ, да не скажутъ! 

^- Не такого зятя намъ нужно было пршскать, а другого кого- 
нибудь, такъ можетъ бы дочка наша ц-Ьла была! сказала Кусиха. 

— Не такую жонку нужно бы сыну моему а мн-Ь невестку! — про- 
изнесла Молявчиха. 

Мать Молявки-Многоп-Ьняжнаго ставила Кусих^ на видъ, что 
Молявка родомъ значн-Ье какихъ нибудь Кусовъ, и Кусы должны бы 
себ-Ь за честь считать, что роднятся съ Молявками; Кусиха упрекала, 
что Молявки хотятъ загарбать Кусово достояпхе и для этого входять 
съ ними въ свойство: Кусы и Молявки, хоть и одинаково козаки, но 
Кусы старинные отъ п'рад'Ьдовъ и прапрад'Ьдовъ черпиговск1е козаки, 
а Молявки такъ себ-Ь как1е-то прибыши. Съ такихъ -Ьдкихъ зам-Ь- 
чашй начались взаимныя ругательства, а наконедъ и проклятхя. 

— А колибъ, Богъ далъ, твоя дочка не отыскалась, а такъ сквозь 
землю провалилась! Негодница она! сказала Молявчиха. 

— А колибъ твой сынъ съ войны не воротился! крикнула Кусиха. 
Споръ дошелъ до того, что Молявчиха плюнула на Кусиху, а 

Кусиха плюнула на Молявчиху. Молявчиха сказала, что съ этихъ 
поръ нога ея не будетъ въ Кусихиной хат-Ь, а Кусиха сказала, что 
было бы лучше всего когда бы и прежде ни Молявчиха, ни сынъ ея 
не переступали ихъ порога. Добродушный Кусъ хот-Ьлъ было умиро- 
творить разъярившихся бабъ, но потомъ рукою махну лъ и произнесъ: 
„бабы какъ бабы, волосъ долгш, а разумъ,короткш". 

Съ той поры Молявчиха не посЬп^ала Кусихи, а Кусиха не при- 
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ходила къ Молявчих*. Но приходили къ Кусих^ разныя сосЬдки; имъ 
разсказывала Кусиха о своей размолвке съ Молявчихою, а сосЬдки, 
слушая это, съ своей стороны подстрекали ихъ къ ссор-Ь: нашлись 
ташя, что начали переносить Кусих-Ь, что говоритъ о ней Молявчиха, 
а Молявчих'Ь—что говоритъ о ней Кусиха. 

Окончился Петровъ постъ. Ганна не возвращалась. Несколько 
разъ еще ходилъ Кусъ и къ городовому атаману, и къ войту и къ 
воевод'Ь. Никто не порадовалъ его открыпемъ сл-Ьдовъ пропавшей 
дочери. Атаманъ даже зам-Ьтилъ, что Кусъ въ своемъ нетерп-Ьнш 
начинаетъ надоедать своими жалобами на свою долю, что у него, 
атамана, безъ его д-Ьла, много другихъ д-Ьлъ. Войтъ сказалъ, что 
употребилъ уже всЬ м^ры, кашя у него были въ распоряжен1и и не 
его вина что ничего не открылъ; при этомъ войтъ зам-Ьтилъ Кусу: 
„было бъ не пущать дочки, тобъ и не пропала"! Любезн-Ье всЬхъ 
иринималъ Куса воевода, всегда жал-Ьлъ о немъ, д-Ьлалъ вм'Ьст'Ь съ 
нимъ разныя предположен1я на счетъ пропажи его дочери и ут-Ьшалъ 
всЬми возможными способами, даже говорилъ, что если бы случилось 
такъ, что его дочери уже не было на этомъ св'Ьт'Ь, то все таки доб- 
рому челов-Ьку оставляется то утЬшен1е, что онъ увидится съ нею 
на томъ св-ЬгЬ. При этомъ Тимоеей Васильевичъ благочестиво вздохнулъ. 

Между т4мъ, по поводу исчезновен1я Кусовны, стали расходиться 
выдумки, самыя не-14пыя, безобразныя, отчасти легендарнаго свойства, 
но оскорбительныя для семейства Кусовъ. Все это вымышлялось ба- 
бами изъ тЬхъ дворовъ, которые были не богаты: тамъ былъ поводъ 
завидовать состоян1ю Кусовъ. Такимъ образомъ болтали, что Кусъ 
нажилъ свое состоянхе (которое завистникамъ представлялась въ пре- 
увеличенномъ разм^р-Ь) т-Ьмъ, что знался съ б'Ьсами: еще будучи па- 
робкомъ, при помощи б4совъ, нашелъ онъ заклятый кладъ; никто не 
могъ добыть этаго клада, и за то, чтобъ его вырыть, об-Ьщалъ Кусъ 
б-Ьсу дитя свое, какъ у него будутъ д4ти. Посл-Ь того Кусъ женился, 
пошли у него д4ти, но всЬ умирали въ маломъ возрасти, одна только 
дочь доросла до совершенныхъ л-Ьтъ и въ тотъ самый день какъ она 
вышла за-мужъ и пов-Ьичалась— ^б'Ьсы потребовали исполнен1я об4ща- 
шя даннаго отцомъ ея въ то время какъ они ему помогли вырыть 
кладъ. Ганну Кусовну схватили не люди, а б-Ьсы, и ужъ теперь найти 
ее никакъ нельзя, потому что она въ пеклЬ, и дорого, разеуждали, 
обошелся Кусу добытый кладъ; теперь-бы онъ радъ былъ въ десять 
разъ дать противъ того, сколько тогда получилъ, да ужъ нельзя! Дру- 
пе говорили, что Кусиха — в'Ьдьма, ум-Ьетъ перевертываться то свиньею, 
то клубкомъ, то копною, то жабою, то летучею мышью и научила 
такой же в-Ьдемской наук4 свою дочь^ но этой дочрри не следовало 
принимать святого закона, а она какъ повенчалась и святой законъ 
приняла, вотъ за то разсердившись, б-Ьсы ее ухватили. Были еще и 
таше толки: полюбила Кусовна Молявку и причаровала его къ себ-Ь 
съ басовскою помощью. Молявка безъ ней жить на св'Ьт'Ь не могъ. 
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только ей не следовало вступать съ нимъ въ законъ, а какъ она по- 
нЬнчалась бгксы. ее за то ухватили, значить: живи съ нимъ по нашему, 
а не по Бож1ему! Сочиняли еще и вотъ что: продалъ Кусъ свою дочку 
зюнаху, а для вида выдалъ ее за мужъ за Молявку, затЬмъ чтобъ 
какъ Молявка уйдетъ на войну, онъ дочку свою передастъ монаху 
въ пользованге, а слухъ пуститъ въ народ'Ь, будто его дочку утащилъ 
кто-то неведомо куда! И еще было не мало подобныхъ вымысловъ 
одинъ другого безобразнЬе. Кумушки обо всЬхъ ходившихъ толкахъ 
сообщали Кусих4, уверяли ее, что это все выдумала Молявчиха п 
гЬмъ раздражали Кусиху. Она такъ увлеклась злобою противъ Моляв- 
чихи, что даже печаль о погибшей безъ в^сти дочери уступала въ ея 
сердце м'Ьсто этой злобЬ. Молявчиха, съ своей стороны, поджигаемая 
такими же кумушками, выражала благодаренхе небу, что сынъ ея не- 
жданнымъ путемъ избавился отъ недостойной связи и молила Бога о 
благополучномъ его возвращеши съ войны для того, чтобы онъ по- 
скор-Ье могъ сыскать себЬ другую подругу жизни. 

Прошелъ 1юль. Прошли Спасовки. Вотъ ужъ и люди сельск1е от- 
работались въ пол*. Уже осенн1е утренн1е холода стали предвещать 
наступленхе осенней слякоти, а за нею стужи и сн*Ьговъ. Ганны 
все не было, и никто не могъ сказать гд-Ь она: и сл-Ьдъ ея простылъ. 

{Иродолженге въ сл1ьд. киижмь). 



;Н. Костомаровъ. 
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МОРСКАЯ ЭКСПЕДЙЦШ ПОВСТАНЦЕВ! ^863 ГОДА. 




Ы ХОТИМЪ разеказать читателлмъ о малоизвестной (по 
крайней м-Ьр^ у насъ въ Роши) морской экспедиц1и ио- 
встанцевъ 1863 г., страннее и невЪроятн'Ье которой едва ли 
что-нибудь предиринималось повстанцами всего М1ра. Эта 
была чисто-на-чисто „экспедиц1я для экспедиц1и". Мы разскажемъ 
объ ней на основаши, главн^йшимъ образомъ, простодушныхъ за- 
писокъ самаго начальника экспедищи, полковника Лапинскаго ^), 
не вибрасывая изъ нихъ ничего: пусть читатели увидятъ, какъ эта 
д^ло задумано, велось и кончилось; какъ поляки сходились по этому 
поводу съ агитаторами другихъ нац1Й, болтали имъ всяк1й вздоръ 
и выслушивали отъ нихъ различныя бредни, советы и мечташя..- 
Этотъ таинственный М1ръ открывается публик-Ь не часто. Въ немъ 
есть много своего, особеннаго, только ему одному при падл ежащаго 
и потому любопытнаго. Замечательнее всего то, что Лаиинск1Й не- 
сколько разъ приходилъ къ убежден1ю, что делаетъ глу- 
пость, которая не можетъ иметь успеха, темъ не менее шелъ 
и шелъ впередъ до конца! Герценъ, знавш1й этого человека лично^ 
такъ очерчиваетъ его характеръ: „Л^пинсшй былъ въ полномъ зна- 
ченш слова кондотьеръ. Твердыхъ политическихъ убежденхй у нега 
не было никакихъ. Онъ могъ итти съ белыми и красными, съ чи- 
стыми и грязными; принадлежа по рожденхю къ галиц1йской шляхте^ 
по воспитан1Ю— къ австр1Йской армш, онъ сильно тянулъ къ В4не. 
Росс1ю и все русское онъ ненави делъ дико, безумно, неисправимо. 
Ремесло свое онъ вЬроятно зналъ ^)". 

Къ этому очерку характера Лапинскаго прибавлять намъ почти 
нечего: онъ сделанъ верно. Разве только сказать, что во дни. экспе- 
ДИЦ1И полковникъ былъ еще довольно молодъ — между тридцатью и 



О „Оахеи Когоао^уга" 1878, №.\2 180—227. 

*) Оеиугез Ро8<;Ьита8, Женева, 1870, стр. 21 в. 
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сорока годами, — кр^понъ, красивъ, им4лъ воинственную осанку, вну- 
шающую страхъ и уважен1е; любилъ опасности, отчаянныя пред- 
пр1ят1я, в-Ьчную суету и тревоги, не очень много думая о томъ, куда 
и къ чему все это приведетъ. Изъ прошдаго его известно, что онъ 
служилъ Венгр1и, Турц1и, черкесамъ — противъ русскихъ; исколесилъ 
всю Европу— п'Ьшкомъ, верхомъ, железными и другими путями; за- 
глядывалъ и въ друг1я части св-Ьта, ища военной д-Ьятельности, вид- 
наго положен1я и славы, — а въ конц-Ь 1862 года очутился вдрух^ 
въ Лондон'Ь, почти одновременно съ Абхазской депутац1ей, (можетъ 
статься, имъ же и направленной въ Лондонъ, просить помощи у 
англ1Йскаго правительства), предсталъ во глав-Ь этой депутацги, пе- 
редъ лордомъ Пальмерстономъ и вручая ему свою меморхю: «ТЬе 
Рго§ге8 оГ Киввха**, сказалъ н^что въ род-Ь сл-Ьдующаго: „Абхазцы 
представляютъ собою, въ настоящую минуту, единственное племя, 
которое продолжаетъ оказывать на Кавказ* могущественное сопро- 
тивлен1е Россхи. Но и оно изнемогло подъ тяжестхю неравной борьбы 
и продержится въ такихъ услов1яхъ много-много еще три года, а по- 
томъ пойдетъ неизбежно по сл-Ьдамъ другихъ племенъ кавказскихъ: 
двинется въ Турщю. ЕвропЬ необходимо, въ видахъ ослаблешя с4- 
вернаго колосса и занятхя ч4мъ-нибудь его арм1Й на югЬ, когда съ 
иротивуположной стороны заносится также серьезный ударъ, — под- 
держать доблестныхъ абхазцевъ, упредить ихъ бегство изъ роднаго 
гнезда и тЬмъ спасти, можетъ быть, вс^хъ тамошнихъ горцевъ. Кому, 
какъ не Англ1и, первой морской держав-Ь м1ра, принадлежитъ въ 
этомъ случае великодушная и стратегическая иниц1атива?" *). 

Пальмерстонъ, не отвечая Лапинскому . прямо на его тираду, ска- 
залъ только: „Вы очень вЬрно смотрите, полковникъ, на Кавказъ: 
дМствительно, тамъ племя за племенемъ уступало энергическому на- 
пору Росс1и. ВсЬ наши послы и консулы на восток* доносили мн* 
объ этомъ въ течеши ц-Ьлыхъ сорока л-Ьтъ сряду. Что за мудрость, 
если абхазцы д-Ьлаютъ теперь то же самое!" 

Такимъ образомъ депутацхя отплыла отъ береговъ Англш ни съ 
ч'Ьмъ. Лапинск1й собирался плыть всл-Ьдъ за нею и потомъ — коман- 
довать на Кавказ* н4сколькими сотнями поляковъ, отчасти черке- 
скихъ военно-пл4нныхъ изъ нашей арм1и, отчасти переб*жчиковъ; 
все это, взятое вм-Ьст*, онъ нам-Ьренъ былъ пополнить польской эми- 
грацхей всего М1ра. Но для отъ-Ьзда и командован1я нужны были 
деньги, а он* ни откуда не приходили, напротивъ, съ каждымъ ча- 
сомъ ихъ становилось въ карман* полковника меньше и меньше. 
Онъ нанисалъ по н*мецки довольно большое сочиненхе о „Кавказ- 



*) Изъ вышедшей въ прэшломъ 1880 году въ Познани брошюры Сигизмунда Мил- 
ковсааго: \У0аИс^1 1 па \\^8сЬо(1г1е, вядно, чго Абхазскую поЬздку въ Лондонъ 
и все, чго им'Ьло съ нею связь на Кавказе и въ лругмхъ пунктахъ Европы, зат^ялъ 
НбЬе! ЬатЬегЦ т. ё. »арг1я князя Владиславл Черторыскаго. Можетъ быть 1а- 
пинскхй прлбылъ въ Лондонъ не просто* 
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скихъ горцахъ" (Вег^уоШег йез Каиказиз) *) и сбылъ его одному 
гамбургскому книгопродавцу-издателю. Прюбр-Ьтенныя такимъ обра- 
зомъ немудрыя средства къ жизни тоже стали истощаться. Что было 
д-Ьлать дальше?.. 

Въ это время вспыхнуло въ царстве польскомъ возсташе. Длл 
Лапинскаго не было это неожиданностью. Онъ не ожидалъ его только 
такъ рано, когда еще не окончены были вс4 необходимыя приготов- 
лен1я — и потому строго поридалъ. Когда одинъ прхятель сталъ пред- 
лагать ему м-Ёсто начальника штаба галицШской нацш, Лапинскш 
отказался. 

Вдругъ слышитъ онъ, что въ Лондонъ прибылъ генералъ Вла- 
диславъ Замойсюй, а прибылъ онъ прямо съ целями подталкивать 
и одушевлять своихъ (предполагая ихъ въ Лондоне довольно) къ 
поддержке безумцевъ русскаго захвата. Послушать отъ него, что 
говорятъ о возстанш въ Париж'Ё, какъ настроенъ Наполеонъ и его 
министры, а также и узнать, что думаетъ о возстанш самъ генералъ — 
было для Лапинскаго въ высшей степени любопытно. Онъ полетЬлъ 
къ нему летомъ — и нашелъ его въ самомъ воинственномъ на- 
строенш, которое основывалось на томъ, что „воротить д^ла назадъ 
невозможно; охлаждать ребятъ и толковать имъ о неравенстве силъ, 
о недостатке того, другаго, третьяго — глупо и безтолково." Какъ 
только ЛапинскШ разинулъ ротъ и началъ доказывать безумство и 
отсутств1е самыхъ прост4йшихъ соображен1й въ возставшихъ, Замой- 
ек1й прервалъ его такими словами: „что глупо, то глупо, то] косЬапу, 
но... д^ло сд-Ьлано! Взялись за оружхе, мы удержать не могл^. Те- 
перь читать наставлен1я поздно. Это ни къ чему бы не привело, 
а только испортило бы все еще больше. Остается помогать изо всЬхъ 
силъ! Еслибъ я былъ помоложе, я бы самъ йолет4лъ сейчасъ на поле 
битвъ!.. Кто знаетъ... можетъ быть совершится какое-нибудь чудо... 
в^дь и самый фактъ возстан1я ничто иное, какъ чудо!.. Знаешь что 
сказалъ мн'Ь недавно императоръ Наполеонъ: „ТасЬег йе уоиз 1еп1г 
8еи1етеп1 81х зетахпев, 1е8 епсоига8етеп1;8 пе юапдиегоп! раз!" 

Лапинскш ушелъ отъ Замойскаго совсЬмъ другимъ челов4комъ, 
нежели пришелъ. Абхазскхя фантаз1И въ немъ уже не существовали 
покрайней м-Ьр-Ь на половину. А черезъ несколько дней онъ взялъ у 
генерала и князя Романа Чарторыскаго четыре тысячи франковъ на 
формирован1е бандъ въ Познанскомъ княжеств-Ь, купилъ 40 револь- 
веровъ системы Кольта и сталъ сбираться въ дорогу. 

Накануне его отъезда пришелъ къ нему нашъ Герценъ съ ко- 
мисаромъ Жонда Народоваго по части заготовленхя оруж1я, Цв'Ьрця- 
кевичемъ ^), и оба наговорили ему о возстанш разныхъ пев-Ьроят- 



*) Герценъ называетъ эту книгу „замечательною". Оеиугев РовкЬитев, 
стр. 216. 

2) „Русская Старина" 1879, Польское возсташе, продолж. IX главы, при- 
ложен1я стр. 503. 
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ныхъ чудесъ: силы его ростутъ нев-Ьдомо какъ и откуда; одушевле- 
Н1е тоже прибываетъ съ каждымъ часомъ; оно ужъ им^етъ дикта- 
тора, который предводительствуетъ отрядомъ въ несколько тысячъ 
челов4къ, сносно вооруженныхъ и обученныхъ достаточно-хорошо 
всякимъ воинскимъ артикуламъ. На ЛитвЬ тоже вспыхнуло возста- 
Я1е и польсше отряды заняли мноия выгодныя . позиц1и въ разныхъ 
пунктахъ, между прочимъ и на берегахъ Балт1йскаго моря. „Такъ 
какъ съ этой стороны будетъ всего проще и удобн-Ье снабжать воз- 
-станхе оруж1емъ и аммуницхей (сказалъ Цв-Ьрцякевичь), то Жондъ 
Народовый поручилъ мн4 и другому своему комиссару, Демонтовичу 
-(который скоро сюда будетъ) организовать морскую экспедицш, съ 
т-Ьмъ, чтобы она высадилась около Полонги О» съ отрядомъ охотни- 
жовъ, оруж1емъ и аммуниц1ей и вошла въ составъ литовской арм1и, 
которая подойдетъ туда къ тому времени изъ центра Литвы, подъ 
предводительствомъ СЬраковскаго и Колыски. Экспедиц1я эта уже го- 
това; около полутораста солдатъ и несколько десятковъ офицеровъ 
ждутъ только приказашя сЬсть на пароходъ. Оруж1е, аммунищя и 
все прочее, что нужно для такой экспедицш, также закуплено въ раз- 
м^рахъ, как1е позволяютъ наши средства. Вся остановка за началь- 
никомъ экспедиц1и. Мы пришли, полковникъ, просить васъ отъ 
имени Жонда принять на себя эти трудныя обязанности: быть не 
только начальникомъ морскаго отряда, который отправится на Литву, 
но и главнымъ вождемъ всего возстан1я на Литв4 и Жмуди!" 

— Все это хорошо, господа, отвЬчалъ Лапинсшй, но это нужно 
^ыло сделать пораньше. Морская экспедиц1я д^ло такое мудреное и 
сложное, что для нея выбирается нача л ьникъ прежде всего, и этому 
начальнику, а никому другому, поручается организац1я экспедицхи, 
что можетъ быть труднее, нежели потомъ командовать экспедиц1ей въ 
мор*. Отчего же вы не обратились ко мн-Ь за этимъ прежде? 

Цв'Ьрцякевичь объяснилъ полковнику, что оба они съ Демонто- 
вичемъ хотели именно обратиться къ нему, какъ человеку изв-Ьстному 
и опытному по этой части, но Жондъ Народовый приказалъ имъ 
войти въ сношен1я съ Мирославскимъ ^). Переговоры съ нимъ за- 
няли довольно времени. Мирославск1й предъявилъ так1я требовашя, 
которыхъ исполнить нельзя. Между тЬмъ Жондъ налегаетъ на насъ, 
чтобы мы отнюдь не откладывали этого д-Ьла. Литва взываетъ о по- 
мощи. Мы бросились со всЬхъ ногъ вербовать охотниковъ, закупать 
оруж1е... Вчера телеграфировал ъ мн* Демонтовичь, что МярославскШ 
окончательно устраненъ отъ всего — и я обратился къ Герцену съ 
просьбою, чтобы онъ свелъ меня съ вами, полковникъ. Несколько 



М Палангенъ. 

^) Это была правда. Съ Мирославскимъ не знали куда д-Ьться по оглашеши Лан- 
гевича диктаторомъ. Ему д-Ьлались разныя предложешя. См. „Русская Старина" 
1878 года, Польское возстанхе, глава IV, стр. 56, прим^чанхе. 
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л'Ьтъ тому назадъ вы взялись за такое же д'Ьло среди племенъ вамъ 
совершенно чуждыхъ и дикихъ: теперь къ вамъ простираютъ руки 
ваши братья! Если вы побеждали всяк1Я трудности тамъ, победите 
ихъ конечно и зд'Ьсь! 

Герценъ сталъ просить и съ своей стороны. На возраженхя пол- 
ковника сыпались изъ устъ его гостей сотни возражен1й. Наконецъ 
онъ уступилъ. „Если хоть пятая часть всего того, что вы мн'Ь наго- 
ворили, господа, справедлива (сказалъ Лапинсшй) рискнуть можно. 
Коли ужъ ВС* съ ума сошли, какое-жъ я им-Ью право быть 
исключен1емъ ^)?** 

Положили собраться вечеромъ того-же дня (въ половин'Ь марта 
по нов. ст. 1863) у Герцена и потолковать о подробностяхъ д-Ьла. 
Между т'Ьмъ Лапинск1й пошелъ исповедаться во всемъ къ генералу 
Замойскому. Генералъ (можетъ быть уже предуведомленный к-Ьмъ 
сл-Ьдуотъ) ^), нисколько не задумываясь сов-Ьтовалъ принять началь- 
ство надъ экспедицхей: „Ступай благословясь! Богъ спасалъ тебя и не 
въ такихъ опасностяхъ — спасетъ и тутъ. В4дь если ты откажешься, 
возьмутъ какую-нибудь дрянь и эта дрянь напутаетъ и нагадитъ, 
такъ, что поел* никто не распутаетъ!" 

У Герцена собралось несколько революДюнныхъ тузовъ, бывшихъ 
тогда въ Лондон*: Маццини, Ледрю-Роллень, Марксъ — повидимому съ 
• т4мъ, чтобы подействовать на Лапинскаго, когда бы онъ поколебался. 
(Такъ покрайней м-Ьр* понялъ самъ полковникъ). Изъ поляковъ, сверхъ 
Лапинскаго,' бнлъ только Цв-Ьрцякевичь; изъ русскихъ Огаревъ. Сначала 
говорили бол*е всего о польскомъ возстан1и. Герценъ утверждалъ, что 
польской революц1и необходимо искать союза со всЬми недовольными 



*) Собственныл слова Лапинскаго: „к1е(1у у^вг^вс^ ^^ади^а гка^ ге ^а тат т1ес 
рга^о \у'у^а1ек гоЫб?" „Оаге^а Кагос1." 1878, № 181, стр. 2, столбецъ 5. 

^) Въ это время въ Лондон'Ь находилась централизац1я демократическаго 
общества, которая старалась заправлять тамъ всЬмъ, что касалось возстанхя и сно- 
силась съ Жондомъ. Сверхъ того было литературное общество друзей 
Л о л ь ш и (ТЬе Ы4егагу АзвоНаиоп оГ 1,Ье Ргхепдз оИ Ро1ап(1), основанное въ фев- 
рал-Ь 1832 года, подъ влхянхемъ князя Адама Чарторыскаго. Первымъ предсЬдат^е- 
лемъ этого общества былъ англ1Ёск1й поэтъ, вома Кемпбелль (СишрЬеИ). Секрета- 
ремъ майоръ Шульчевсий. Члены неизв'1^стны. По ходатайству общества (состояв- 
шаго подъ покровительствомъ лорда Суссекса (Зиввех), дяди королевы 6иктор1и), 
англшское правительство давало небольшую субсид1ю польскимъ эмигрантамъ, въ осо- 
бенности ветеранамъ 1831. Бо отчетамъ общества видно, что съ 1832 до 1878 года 
выдано субсид1и на сумму 231,816 фунтовъ стерлинговъ, 3 шиллинга и 10 пенсовъ. 
Подписка въ пользу эмигрантовъ, собранная при посредств'Ь общества, дала 46,856 
фунтовъ, 17 шиллинговъ и 7*/2 пенсовъ. Всего 278,678 фунта 1 шиллингъ и 5*/2 пен- 
совъ. По австрШской валют* 3.300,000 гульденовъ. Въ 1878 году поддержка Англ1и 
сильно уменьшилась. Шульчевскш, съ которымъ ЛапинскШ былъ хорошо знакомъ, 
говорилъ посл'1днему, что „едва ли и десятая часть сбирается". 

Изъ записокъ Лапинскаго не видно, чтобы онъ или Замойск1й сносились съ 
центрадизащей, но сь литературнымъ обществомъ у нихъ были близк1Я связи. 

(„(ха2е1;а Кагод." 1878, № 192, стр. 2, столб. 1, прим.). 
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въ Россш, а такихъ очень много. Есть возможность ожидать тамъ 
даже революцюнной вспышки: тогда револющя естественно подастъ 
руку реводюцш — и пошла писать! 

— Э! сказалъ бол4е практичный и прозорливый Марксъ, занимав- 
Ш1ЙСЯ очень серьезно жареной телятиной, въ Росс1и можетъ быть 
только такой или другой бунтъ, причемъ достанется н-Ьмецкимъ пла- 
тьямъ, а революцш никакой и никогда не будетъ. 

Это вызвало горячхя возражен1я со стороны Герцена и Огарева. 
Ледрю-Роллень и Цв'Ьрцякевичь имъ вторили. Маццини и Лапин- 
скш больше молчали. 

Спорь сталъ бол-Ье и болЬе уклоняться отъ главнаго предмета и 
уходить въ дебри неопределенной болтовни. Собеседники касались 
всего, зац-Ьпляли многихъ европейскихъ владыкъ и р-Ьшали такъ или 
иначе ихъ участь, въ видахъ отыскан1Я наибол-Ье в^рнаго и надежнаго 
пути къ свободе и благоденств1К) народовъ. 

Наконецъ, после долгихъ сиоровъ, все почувствовали утомлеше 
и скуку и начали браться за шапки. Къ тому-же былъ трет1й часъ 
пополуночи. Герценъ предлагал'?» гостямъ у него переночевать, но 
кроме Цверцякевича, который чувствовалъ чрезвычайное изнеможете 
отъ множества " разъездовъ и хлопотъ за все эти дни, да Огарева, 
жившаго съ Герценомъ въ одномъ доме, все остальные съ нимъ 
распропцались. Маццини уселся въ экипажъ Ледрю-Роллена, сказавши 
Лапинскому, что какъ-нибудь къ нему зайдетъ, но последн1й возра- 
зилъ, что лучше устроить свидан1е у Маццини, вечеромъ, — завтра, 
после завтра: агитаторъ согласился. Лапинск1й поехалъ съ Марксомъ. 

Дорогой, Марксъ сказалъ, между прочимъ, что самый натуральный 
союзникъ поляковъ въ войне съ Росс1ей это — немцы, и тутъ-же 
спросилъ, какъ-бы, по его мнен1Ю, былъ принятъ поляками немецшй 
лег10нъ, въ 1000 человекъ, съ немецкими знаменами и цветами, явив- 
Ш1ЙСЯ внезапно посредине польскихъ отрядовъ, бьющихся съ рус- 
скими войсками? Лапинсшй ртвечалъ, что конечно его прияяли-бы 
съ восторгомъ, хотя и были-бы поражены этимъ фактомъ, какъ.онъ 
пораженъ теперь вопросомъ объ этомъ и самою мыслш.^ 
• Стали потомъ толковать о средствахъ къ осуществлен1ю такой ' 
мысли, припоминали разныхъ капиталистовъ, которыхъ было-бы можно 
I тронуть въ этомъ случае. Названы были между прочимъ герцогъ 

Брауншвейгск1й и князь Ксавер1й БраницкШ. Первый, по словамъ 
Маркса, обладалъ, сверхъ большихъ денегъ, арсеналомъ оруж1я, ос- 
тавшагося у него после того, какъ онъ сбирался вторгнуться въ пре- 
делы края, отнятаго у него пруссаками и отданнаго е1^о брату... 

Разговоръ на этомъ и кончился. Нужно было когда-нибудь раз- 
статься и спать. Лапинскш, добравшись однако же до кровати, никакъ 
не могъ сомкнуть глазъ. Ему мерещились виденныя имъ на Кавказе 
и въ Венгрш битвы иррегулярныхъ полчищъ съ правильно-органи- 
зованными войсками, где 10,000 бежитъ отъ 500... отсюда мысль 
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его перебросилась естественно на берега, куда ему сл'Ьдовало плыть 
съ крохотнымъ отрядомъ, наскоро, кое-какъ, набранныхъ комиссарами 
охотниковъ, разум']^етсд, изъ всевозможныхъ элементовъ, точн'Ье ска- 
зать: изъ бродягъ всего м1ра, которыхъ часть шла воевать не ради 
патрютическихъ принциповъ, а просто-за-просто изъ-за куска хл4ба, 
не ум^въ его достать другимъ путемъ по безпутству, по любви 
къ праздности, по безпорядочности... вотъ к^мъ приходилось ему ко- 
мандовать, кого долженъ быль онъ прежде всего привести къ пови- 
новешю, научить субординац1и!.. Положимъ, какимъ-нибудь чудомъ его 
охотники и разобьютъ руссшй отрядъ, который найдутъ на берегу 
при высадке: но вЬдь потомъ встр4тятъ, конечно, еще отряды: что 
д'Ьлать съ ними?.. Кто выручитъ заброшеннаго судьбами въ Курлянд1ю 
авантюриста?.. Гд-Ь этипресдовутыя польск1я дружины, о которыхъ 
то-и*д*ло говоритъ Цв^рцякевичь? Существуютъ-ли они на самомъ 
д'Ьл4? Кто это можетъ сказать? 

Такъ метались изъ стороны въ сторону мысли Лапинскаго, одна 
другой мрачнее, одна другой безсвязн^е, между тЬмъ какъ онъ самъ 
метался на кровати. Уже совсЬмъ разевало, а онъ все еще не спалъ. 
„А что, подумалъ онъ наконецъ: этотъ оригинальный н4мецк1й леп- 
онъ Маркса!., ч^мъ чортъ не шутитъ!.. Марксъ вероятно изъ бродягъ 
набирать охотниковъ не станетъ!.. Еслибъ взять съ собой на литов- 
сюе берега этотъ дегюнъ въ тысячу челов4къ!.. Но для того, чтобы 
онъ выросъ изъ-подъ земли, нужны деньги, вездЬ проклятыя деньги!.. 
Дай напишу письмо къ доктору Галензовскому *), чтобы онъ потор- 
мошилъ Браницкаго!^ 

Какъ ни мало .было надежды достать этимъ путемъ денегъ и какъ 
ни плохо в'&рилъ ЛапинскШ въ сбыточность странной фантазш Маркса, 
въ это — что-то дикое, неестественное, въ этихъ нЬмецкихъ витязей, 
марширующихъ по польской земл^ подъ своимъ н^^мецкимъ знаменемъ, 
т^мъ не мен^^е онъ вскочилъ съ постели, с^лъ къ столу и написалъ 
письмо. Эти мечты, эти дМствхя и безсонница, недурно характеризо- 
вали минуту, Лапинскаго и хаосъ всего предпр1ят1я. 

Когда онъ, въ раздумьи, сбирадся-было снова улечься и хоть 
сколько-нибудь заснуть, — къ нему вошли комиссары Жонда: Цв4рця- 
кевичь и Демонтовичь, только-что прйхавшхй въ Лондонъ. Они сооб- 
щили ему прежде всего печальную в^сть: бегство диктатора и аре- 
стован1е его австргйскими властями, а также и происшедш1я отсюда 
неурядицу и замешательство въ жондЬ и въ отрядахъ. 

— Теперь больше ч-Ьмъ когда-либо потребно прибытхе помощи со 
сторон!^ моря (сказалъ Демонтовичь): Литва ожидаетъ отъ насъ спасен1я; 
усп'^хъ въэтой провинц1и несомненно оживитъ царство! 



*) Директоръ польской эмигращоннои школы въ Батиньол^, подъ Парижемъ, 
привимавш1Й участхе во вс^хъ револхщюнныхъ движен1яхъ поляковъ последи яго вре- 
мени. Недавно умерь. 

«ИСТОР. В*СТН.», ГОДЪ II, ТОМЪ IV. 6 
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— Но кто отважился внушать литвинамъ так1я странныя на- 
дежды, что мы ихъ снасемъ? спросилъ Лапинскш: неужели появле- 
ше на жмудскихъ берегахъ сотни- другой кое-какъ вооруженныхъ по- 
встанцевъ оживитъ тамошнхе отряды, ожидаюпце безъ сомн4н1я чего- 
либо посерьезнее? Ну, а какъ мы произведемъ см-Ьхъ и еще большее 
разочарован1е?... Конечно, иной разъ позволительно скрыть на ко- 
роткое время истину, когда знаешь, что это под-Ьйствуеть морально 
на готовящихся къ битв4 солдатъ, но выдумывать ц4лую огромную 
диверс1Ю, когда можешь произвести только самую малую, или вовсе 
ничего — это такой военный фортель, котораго я не понимаю, господа, 
и который, по моему мн4н1ю, никуда не годится! МнЬ приходить 
теперь въ голову, что господинъ Цв^рцякевичь сообщилъ мя4 вовсе 
не т4 цыфры о силахъ возстан1я, как1я существу ютъ на д-Ьл* и что 
вы меня морочите Литвою, точно также, какъ Литву — моею по- 
мощью!.. 

Комиссары начали защищаться и Демонтовичь пересчиталъ Ла- 
пинскому по пальцамъ вс4 отряды, дМствующхе въ Польше и Литв4, 
всЬхъ офицеровъ и высшихъ начальниковъ: вышло всего навсе 
двадцать тысячъ челов^къ — разумеется фантастическихъ. Посл-Ь 
этого комиссары просили полковника сказать имъ откровенно, хочетъ 
онъ или не хочетъ командовать экспедицхей и принять потомъ, по 
прибытш на м^сто, главное начальство надъ вс^ми военными силами 
Литвы? 

Лапинск1й отв-Ьчаль имъ, что онъ не прочь на это согласиться 
единственно на сл-Ьдующихъ услов1яхъ, которыя у него были уже 
изложены на бумаге: 

„Командоваше экспедищей полковникъ Лапинскхй прннимаетъ не 
иначе, какъ получивъ отъ комиссаровъ самыя точныя св^д^нья о ко- 
личестве оруж1я, аммуниц1и и всЬхъ прочихъ вещей на бумагЬ и 
проверивъ потомъ на д-Ьл*, что все это несомненно существуетъ. 
Равно долженъ иметь именной списокъ охотниковъ, видеть ихъ и 
принять на деле подъ начальство. Капитанъ парохода долженъ быть 
представленъ ему какъ подчиненный, обязанный его, съ минуты вы- 
хода въ море, во всемъ безпрекословно слушать. Военный комиссаръ 
Жонда, по исполненш всего сказаннаго, становится также въ зависи- 
мость отъ начальника экспедицхи и ничего безъ его ведома не пред- 
принимаетъ. Изъ денегъ, которыя останутся въ распоряженш воен- 
наго комиссара, онъ не имеетъ права ничего брать и никому ничего 
выплачивать, не по?гучивъ разрешешя отъ начальника экспедиц1И*'. 

Комиссары приняли эти услов1я безъ всякихъ возраженш. 

Что касается главнаго начальства надъ всеми повстанскими си- 
лами въ Литве, полковникъ Лапинск1й принималъ его на следую- 
щихъ услов1яхъ: „Все сношешя военныхъ и гражданскихъ властей съ 
Жондомъ Народовымъ, съ минуты прибыт1*я главнаго начальника въ 
Литву, должны прекратиться и Жондъ начинаетъ сноситься только съ 
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главнымъ начальникомъ. Главный начальникъ им-Ьеть право ревизо- 
вать и требовать къ суду и ответственности всЬхъ гражданскихъ и 
военныхъ чиновниковъ. Высшихъ представляетъ на утвержденхе Жонда, 
яизшихъ назначаетъ самъ. Вся гражданская и военная организац1я 
находится въ рувахъ главнаго начальника. Главный начальникъ 
и1гЬетъ на Литв-Ь ^из 81^<111 и можетъ передать его каждому, за- 
ч^тупающему его место". 

„Въ случа-Ь, еслибы Жондъ Народовый не принялъ этихъ условШ, 
нолковникъ Лапинск1й соглашается служить на всякомъ м^ст*, кото- 
рое ему будетъ указано, только сов-Ьтуетъ снабдить другаго главнаго 
«ождя тЬми же самыми аттрибутами власти, коихъ онъ желалъ для 
<^ебя, ибо, по крайнему его уб-Ьжденхю, другимъ способомъ ни послу- 
шан1я подчиненныхъ, ни надлежащаго сконцентрирован1я организа- 
щи, ни контроля, ничего ровно добиться невозможно". 

И эти УСЛ0В1Я были приняты коммисарами, впрочемъ послЬ нЬко- 
тораго колебан1я. Они разсуждали такъ: „Ты только поезжай въ без- 
умную экспедицхю. Если ц4лъ доедешь, тамъ будетъ видно Жонду 
Народовому, что изъ тебя сделать!" 

Почтительность комиссаровъ къ Лапинскому была только условная, 
моментальная — до пароходной палубы. Демонтовичь показывалъ Гер- 
цену револьверъ, изъ котораго хот^лъ выстрелить начальнику экспе- 
ДИЦ1И въ лобъ, если онъ имъ изм-Ьнитъ въ мор-Ь, и говорилъ, что 
^не в^ритъ ему ни на грошъ ')". Что до главнаго начальство- 
ван1я на литовскихъ берегахъ, если не оба комиссара, то Демонто- 
вичь зналъ очень хорошо, что это м^сто об-Ьщано гораздо прежде 
О-Ьражовскому, получившему благословенхе отъ Гарибальди, на Кап- 
1)ер'Ь, и считавшему себя не инымъ к-Ьмъ какъ... литовскимъ Гари- 
бальди. Если ужъ и д-Ьйствительныя, установившхяся какъ сл-Ьдуетъ 
правительства приб-Ьгаготъ въ иныхъ случаяхъ къ несовс4мъ-прямымъ 
^1;ейств1ямъ, что мудренаго, когда только-что родившееся народное пра- 
вительство Польши, едва живое, прятавшееся гд-Ь-то подъ поломъ, 
им4ло двуличный, а иногда, можетъ, и трехличный характеръ?.. 

Посл-Ь подписан1я услов1й, Демонтовичь счелъ приличнымъ ска- 
^^ать Лапинскому несколько поучительныхъ словъ о чрезвычайной важ- 
ности его МИСС1И и о томъ, какъ сл-Ьдуетъ къ такой мисс1и относиться. 
ЛапинскШ — уже начальникъ Демонтовита — естественно обид-Ьлся подоб- 
ною р'Ьчью — какъ-бы отъ старшаго къ младшему, р4зко прервалъ гово- 
рившаго, сказавъему: „это совсЬмъ ненужно!" Тогда Демонтовичь, же- 
лая поскор-Ье сгладить возникш1Я вдругъ шероховатости, досталъ изъ 
кармана „назначенхе полковника генералом ъ, закрепленное печатью 
Жонда Народ оваго" — и подалъ Лапинскому, какъ-бы дессертъ посл^ 
длиннаго и скучнаго об^да. „Это что такое?" спроси лъ удивленный 
Лапинсшй, вертя пренебрежительно переданной ему бумагой: „это 



*) Оеитгев розЬЬитез, сгр. 217. 
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также ненужно! Спрячьте это... до лучшихъ временъ, а теперь не бу- 
демъ заниматься такими пустяками! Для меня было бы несравненно 
пр1ятн4е получить отъ васъ чекъ на дв4, на три пушки!** 

Шероховатости были сглажены доброй закуской, предложенной Де- 
монтовичемъ въ Одной изъ ближайшихъ ресторацШ, откуда отправи- 
лись на квартиру Цв^рцякевича, смотр^тх» закупленное комиссарами 
оруж1е для экспедиц1и. Лаиинск1Й нашелъ тамъ 1,000 штукъ кара- 
бияовъ со штыками, но— безъ погоновъ! Штыки— безъ ноженъ! (Ла- 
пинск1й просилъ комиссаровъ записать это и немедля пополнить)- 
750 французскихъ кавалерхйскихъ палашей, но безъ портупей! (и это 
просилъ записать и пополнить!) 200 пикъ — безъ темляковъ! (запи- 
сать и пополнить!) 100,000 патроновъ для карабиновъ; 50 центне- 
ровъ пороху и 2 милл10на.пистоновъ. Все это было доставлено фабри- 
кой оруж1я и пороху фирмою „Витвортъ и сынъ" (\У11;Ь\\гогЛ апй вопз)^ 
въ Лондон^^, по ц']^намъ весьма ум'^^ренннымъ и смотрело хорошо. 

Остальное же, что увид^лъ Липинсшй: плащи, ранцы, пояса, са- 
поги:, шапки, узды, с^дда, знамена, значки и т. д. требовало значи- 
тельныхъ перем'Ьнъ и дополнен1й, что было поручено сд-Ьлать одному 
жидку-комисс10неру, въ течен1и четырехъ дней. 

По окончан1и осмотра всЬхъ вепрей, ЛапинскШ почувствовалъ себя 
сильно взволнованнымъ. Онъ увидЬлъ нетолько нев-Ьжество и не- 
опытность комиссаровъ въ д^л*]^, за которое они взялись, но и край- 
нюю небрежность и недобросов-Ьстность. Лишь-бы исполнить пору- 
ченье Жонда, а какъ оно будетъ исполнено, объ этомъ никто изъ 
нихъ серьезно не думалъ. Полковникъ еще болЬе усомнился въ 
цыфрахъ войскъ, показанныхъ этими господами, и во всемъ томъ^ 
что они натолковали ему о Литв-Ь и о царств-Ь польскомъ, Онъ ре- 
шился высказать имъ, тономъ начальника, н'Ьсколько р^^кихъ за- 
м'Ьчан1Й и въ заключенье произнесъ: 

— Еслибъ я могъ хоть сколько нибудь предвидеть все случив- 
шееся, век слабыя стороны приготовлешй къ такой рискованной и 
опасной экспедиц1и, я ни зачто бы не принялъ надъ нею начальства; 
даже и теперь былъ бы очень радъ, еспибъ мн* воротили данное 
мною слово и уничтожили мою подпись подъ договоромъ! 

Комиссары не возражали, равно были далеки мыслями отъ того^ 
чтобы искать новаго предводителя. Об^дъ, который предложилъ за- 
т-Ьмъ Демонтовичь, въ особой комнатЬ одного солиднаго ресторана, 
н'Ёсколько успокоилъ нервы вождя. ЛапинскШ, поевши, спросилъ 
списокъ охотниковъ и прочелъ тамъ следующее: „офицеровъ-поля- 
ковъ 9, докторъ I, аптекарей 2, типографщикъ 1, офицеровъ-ино- 
странцевъ 5; рядовыхъ поляковъ 86, иностранцевъ 55. Секретарь при 
начальник']^ экспедицш 1, товарищъ военнаго комиссара (2а81§рса)1, 
помоп1;никъ 1, итого 164 человека. Между поляками были ветераны 
1831 года, эмигранты вс4хъ возстан1й и выходцы посл-Ьдинго; были 
д4ти эмигрантовъ, изъ которыхъ^ только меньшая часть говорила по 
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польски. Иностранный отд-Ьлъ представлялъ неимовЬрную см^сь пле- 
менъ: французовъ было 22, итальянцевъ 16, англичанъ 3, н-Ьмцевъ 3, 
швейцарцевъ 2, русскихъ 2, бельг1йцевъ 2, венгерцевъ 2, голлан- 
децъ 1, кроатъ 1." 

Лапинскому говорили его лондонскхе знакомые, что н-Ьмцевъ яв- 
лялось много, но ихъ не принимали. Кром-Ь н^сколькихъ французовъ 
прибывшихъ изъ % Парижа, все остальное въ иностранномъ отд^л'Ь 
било набрано въ улицахъ Лондона. 

Зам'Ьтивъ кислую мину, какую сд-Ьлалъ полковникъ, просматривая 
-списокъ, Демонтовичъ сказалъ: „въ бою все годится, все уйдетъ!" 

— Тото-же и есть, что не все, отв^тилъ Лапинскхй: можно брать 
всякую сволочь въ большую готовую арм1ю: бывали примеры и не- 
редко, что изъ сволочи вырабатывались, при такихъ услов1яхъ, весьма 
хорош1е служаки; но весь отрядъ и притомъ маленьк1Й, нйбирать 
такъ, какъ вы его набрали, не годится. Впрочемъ, теперь толковать 
юбъ этомъ уже поздно! 

Поверка кассы сделана въ одну минуту: оказалось, что Демон- 
товичь им^лъ у себя 86.000 франковъ, а Цв-Ьрцякевичъ одни долги. 
Между т-Ьмъ нужно было купить множество недостающихъ для по- 
хода вещей, нанять пароходъ и располагать непременно хотя какими 
либо деньгами на первые расходы по высадк-Ь экспедиц1и на литов- 
сше берега. Лапинск1й присов'Ьтовалъ Демонтовичу написать въ па- 
РИЖСК1Й Народный Комитетъ ^) и потребовать оттуда высылки по 
крайней м-Ьр-Ь 50.0Э0 франковъ, а потомъ отправиться въ м*Ьсто- 
пребыван1е отряда (гд-Ь-то въ укромномъ уголку, на берегу Темзы) и 
удалить изъ него всЬхъ охотниковъ (исключая офицеровъ) старше 50 
и моложе 18 л-Ьтъ. 

целый день для всЬхъ этихъ лицъ прошелъ въ хлопотахъ и въ 
бегань-Ь по разнымъ влхятельнымъ знакомымъ всякихъ нац1й. Ла- 
пинск1й усп^лъ- т-Ьмъ временемъ посетить генерала Замойскаго, кото- 
раго нашелъ чрезвычайно разстроеннымъ изв4ст1емъ о паденш дик- 
татуры и вообп1;е слухами о печальномъ положенш возстан1я. 

ЛапинскШ, потолковавъ немного съ генераломъ о неимоверныхъ 
трудностяхъ экспедиц1и, воротился домой. Вскоре прибыли къ нему 
Демонтовичь и Герценъ. Первый донесъ полковнику, что по его 
жедан1ю удалилъ изъ отряда черезъ-чуръ молодыхъ и старыхъ, 



*) Образовался въ концЬ февраля 1862 года изъ Комисс1и Единства (Котхззуа 
Тутс2а80V^^а зе<1пос2асе^ в'щ Ет1а^гасу1), гд-Ь членами были: Леонъ Чеховскш, 
какъ председатель; Руфинъ Петровскхй (кассиръ); Леонъ Мазуркевичь (секретарь); 
Юлш Михайловскй, Александръ ВалигурскШ, Игнатш Богдановичь и Валентинъ 
Левандовскш, (Вс^ кром* Петровскаго, служили потомъ возсташю съ оружхемъ въ 
рукахъ). Въ- марте 1862принятъ въ члены и князь Владиславъ ЧарторыскШ (внесшШ 
въ народный комитетъ 15,000 франковъ) и начаты сношен1я съ централизацхей демокр. 
о5щества въ Лондон*. Комитетъ посылалъ повсюду эмиссаровъ. Можетъ быть оттуда 
же посланъ и генералъ Владиславъ Замойскш. 
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которыхъ оказалось одиннадцать челов'Ькъ. Они уходили неохотно^ 
Зато изъ иностранцевъ подали сами въ отставку: три француза 
и два итальянца, которые находили, что жалованье недостаточно 
и дурны содержанхе и обмундировка. Такимъ образомъ отрядъ умень- 
шился на 16 челов'Ькъ, т. е. въ немъ осталось 148 рядовыхъ, унтеръ- 
офицеровъ и офицеровъ. 

— Отчего-жъ вы не берете н-Ьмцевъ, когда они къ вамъ являются 
массами? спросилъ Лапинсшй. 

— Нельзя брать н-Ьмцевъ, полковникъ, отв-Ьчалъ Демонтовичь: ихъ- 
поляки не любятъ, ими и безъ того захлебнулся нашъ край, а мы 
будемъ еще привозить это добро отсюда! Они объ'Ьдятъ всю нашу 
Литву, вотъ ч-Ьмъ кончится! 

— Вы плохо знаете н-Ьмцевъ, смотря на нихъ, можетъ быть, сквозь 
призму мемуаровъ Паска *), а нето веселыхъ разглагольствованхи 
Мирославскаго, когда онъ находится въ хорошемъ расположенш 
духа. А право н4мцы бы намъ пригодились не хуже кого другаго* 
Я имЬлъ возможность убедиться въ ихъ превосходныхъ военныхъ 
качествахъ въ разныя минуты моей жизни. 

Лапинсшй хогЬлъ было распространиться объ этомъ предмегЬ и 
дойти до предложен1Я Маркса, но видя, что Герценъ становится на 
сторону Демонтовича, умолкъ. Предложен1е Маркса осталось такимъ 
образомъ для комиссаровъ неизв-Ьстнымъ. 

В^черомъ того же дня полковникъ очутился у Маццини, въ т'Ьхъ- 
двухъ небольшихъ покояхъ, гдЬ итальянск1й агитаторъ прожилъ. 
около тридцати л^тъ и гд-Ь перебывали у него предводители все- 
возможныхъ зам^чательныхъ кружковъ и всякхе политическге д-Ьятели 
Стараго и Новаго св'Ьта, которыхъ имена известны каждому мальчику- 
Много бы могли поразсказать любопытнаго эти ст4ны!... 

Маццини представилъ гостю какого-то пожилаго итальянца, на- 
звавъ его Б1анки и сказавъ, что при немъ можно говорить все. По- 
томъ спросилъ: „Принимаете вы итальянцевъ въ экспедищю?" 

— У меня ихъ уже несколько, отв-Ьчалъ Лапинсшй. 

— Смотрите, будте осторожны: между ними очень много страшныхъ. 
негодяевъ. Порядочный итальянецъ въ настоящее время р-Ьдко бро- 
саетъ отечество. У меня есть однако пятокъ-другой хорошихъ моло- 
дыхъ людей, желающихъ служить польскому возстан1ю. За этихъ л 
ручаюсь. Могу прислать ихъ вамъ, полковникъ? 

— Во всякую минуту! 

Выразивъ зат-Ьмъ сожалЬнхе, что не можетъ оказать полякамъ- 



*) Янъ-Хрпзостомъ-Пасекъ (Разек), шдяхтичъ изъ Гославицъ, жилъ въ XVII кЬк^ 
и оставил ъ посд:Ь себя зам'Ьчательныя записки, который изданы три раза въ По- 
знани (1836 — 1837 — 1878). Последнее съ картинами. Лучшимъ считается издаше- 
Г. Венцлевскаго, во Львов Ь, 1877. Оно носитъ следующее заг1ав1е „Рат1е(;п1к1 ^апа. 
СЬгугоз^ота Разка ъ Соз1а^]с, ъ сгазб^^ рапо\у^аша ^а^а Ка21т1егга, М1сЬа1а 
КогуЬика 1 ^апа Ш.« (1656—1688). 
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помощи въ т4хъ разм-Ьрахъ, въ какихъ бы желалъ, Маццини про- 
силъ Лапинскаго принять 400 фунтовъ отъ имени итальянцевъ, 
живущихъ въ Лондоне. 

Поговоривъ рще о разныхъ разностяхъ, они разстались. Лапин- 
СК1Й, возвратясь домой, спалъ до половины другаго дня какъ 
убитый. Вскор* загЬмъ явился къ нему комиссаръ Демонтовичь 
съ четырьмя офицерами и докторомъ. Трое изъ нихъ были ветераны 
1831 года: капитаны Магнусск1й и Кавка и поручикъ Мёдушевсый. 
Посл^дняго уносило- непременно туда, гд-Ь пахло порохомъ: въ Турц1Ю, 
къ Гарибальди, въ южную Америку. Четвертый офицеръ былъ графъ 
Тышкевичь, служивш1Й въ русскихъ гусарахъ. Поговоривъ съ ними 
съ четверть часа и узнавъ бол^е или мен-Ье, кто къ чему способенъ, 
начальникъ экспедиц1и далъ имъ разныя поручен1я, посл-Ь чего они 
ушли. Комиссаръ сообщилъ полковнику телеграмму изъ парижскаго 
Народнаго Комитета, которою посл^дихй давалъ знать, что 50.000 фран- 
ковъ послать не можетъ, а посылаетъ только 30.000. 

— Знаете что: купимъ пару пушекъ! воскликнулъ Лапинсшй, — 
он-Ь бы весьма для меня пригодились при высадке! 

— Да в^дь пушки чертовски дороги, зам^тилъ комиссаръ. 

— Дороги, не дороги, а все тысячъ десять франковъ нужно по- 
жертвовать! 

— Это еш;е не Богъ в-Ьсть что! прикажете вамъ выдать, полков- 
никъ? 

— Не надо, у меня ужъ есть! — И Лапинск1й разсказалъ Демон- 
товичу, какъ и откуда пришли къ нему деньги. 

Они решили заняться ту-же минуту покупкою артиллер1и, кото- 
рую поместить на пароходе по- возможности секретнымъ образомъ, 
дабы не было никакихъ подозр^нгй со стороны русскаго посольства; но 
русское посольство все уже знало черезъ комиссионера экспедиц1И Тура, 
который поставлялъ ей разныя веп1;и. Этотъ самый Туръ способство- 
валъ открыт1ю французской полицхей кое-какихъ секретовъ Жонда, 
при отправленш изъ Варшавы, въ самомъ конц4- 1862 года, Франци- 
ска Годлевскаго, съ важными бумагами и суммой для найма первыхъ 
офицеровъ *). Русское посольство хотело узнать еще бол'Ье: оно от- 
правило къ Лапинскому молодого человека, небольшого роста, тп1,а- 
тельно-выбритаго, приглаженнаго и припомаженнаго, который поми- 
нутно кланялся и улыбался и для людей, бол'Ье проницательныхъ и 
осторожныхъ, ч-Ьмъ Лапинск1й, передвигавш1й въ ум'Ь съ утра до ночи 
совсЬмъ друг1я шашки, — былъ подозрителенъ сразу. Иначе сказать: 
онъ не былъ артистомъ своей профессш. Онъ рекомендовался, на чи- 
стомъ . польскомъ язык'Ь, уроженцемъ города Варшавы, Тугендболь- 
домъ, и просилъ убедительно полковника взять его съ собою, въ ка- 
комъ угодно зван1и, хоть простымъ солдатомъ, причемъ добавилъ, что 
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его родители, люди очень спокойные, не хотятъ, чтобы онъ служилъ 
возстан1ю, т^мъ-бол-Ье, что отецъ его, русск1й чиновникъ, могъ-бн 
им-ЬтБ черезъ него еще как1я-либо непр1ятности; всл4дств1е чего онъ 
решился изменить свою фамил1ю и называется теперь не Тугенд- 
больдъ, а Поллесъ— Стефанъ Поллесъ; что онъ учился въ петербург- 
ской консерватории и хорошо играетъ на в1олончели: въ свободныя 
минуты экипажъ будетъ им^ть небольшое развлеченхе! 

— Въ солдаты и даже въ офицеры вы не годитесь, сказалъ ему 
Лапинсшй: вы для этого очень жидки и слабы. Будьте у меня секре- 
таремъ! Говорите вы еп1;е на какихъ-нибудь языкахъ, кром4 поль- 
скаго? 

— Говорю по-французски, по-н-Ьмецки, по-итальянски, по-англш- 
ски и по-русски. 

— Прекрасно! Собирайтесь въ дорогу, мы скоро выйдемъ! 
Поллесъ поклонился — и съ этихъ поръ почти не отставалъ отъ 

начальника экспедицхи. Тотъ бралъ его съ собою всюду, обо многомъ 
съ нимъ сов-Ьтовался; однажды пришелъ съ нимъ къ Герцену и ре- 
комендовалъ ему Поллеса своимъ адъютантомъ. 

— Я уже им4лъ удовольствхе съ нимъ встречаться, сказалъ сухо 
Герценъ. 

Бывш1Й при этой сцен* Огаревъ отвелъ немного погодя въ сто- 
рону Лапинскаго и спросилъ: „вы хорошо знаете человека, съ кото- 
рымъ пришли?" 

— Я видалъ его въ ВоагсИп^ Ноив, гд4 я живу. Онъ кажется, 
малый добрый и расторопный, говоритъ на шести языкахъ. 

— Да вы ув-Ьрены въ немъ? 

— Конечно. Къ тому-же онъ отлично играетъ на в1олончели ^). 
Странно было Огареву и Герцену навязываться съ дальнейшими 

объяснен1ями д^ла. Поллесъ овлад-Ьлъ Лапинскимъ, видалъ, какъ онъ 
съ Демонтовичемъ нанималъ пароходъ, покупалъ разныя веш;и, необ- 
ходимый для экспедиц1и. Полковнику и комиссарамъ, въ страшной 
сует4 посл'Ьднихъ приготовлен1й, было не до того, чтобы сд-Ьдить, 
кто куда за ними ходитъ; да и вообш.е они были не больш1е мастера 
угадывать людей не тольку по первому, но и по десятому впечатл4- 
шю... 

Т-Ьмъ временемъ съ материка пришли так1я в^сти: Галензовскш 
писалъ, что съ Браницкимъ не решался объясняться на счетъ де- 
негъ, потому-что и безъ того Браницшй сыплетъ направо и налЬво 
очень много. Имъ-же питается, главн4йшимъ образомъ, и Польскш 
Народный Комитетъ въ Париж*. 

Марксу писали, что герцогъ Брауншвейгск1й денегъ не даетъ, а 
вооружен1е и аммунищю готовъ отпустить на тысячу н-Ьмецкихъ пов- 
станцевъ, съ н'Ьмецкимъ знаменемъ и съ гербомъ Брауншвейгскаго 
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дома. Посл4 того, какъ этотъ первый нЬмецк1Й отрядъ покажется на 
под* битвы и отличится, герцогъ дастъ на вооружеше и второй ты- 
сячи. Можетъ быть дастъ тогда и денегъ. 

Когда Лапинск1й зам-Ьтиль Марксу, нельзя-ли ограничиться вна- 
чале н4мецкимъ отрядомъ въ 200 челов4къ — Марксъ отв-Ьчалъ: „не- 
чего объ этомъ и думать, это неприлично!" 

Обещанные Маццини итальянцы прибыли и зачислены Лапин- 
скимъ въ отрядъ. Ледрю-Роллень прислалъ нисколько французовъ. 
Этими новыми охотниками начальникъ экспедиц1и зам-Ьстилъ только 
кое-кого изъ старыхъ, удаленныхъ по его распоряженхю за негодно- 
ст1ю или удалившихся по своей охот-Ь, такъ-что общее число ратни- 
ковъ почти не изменилось нисколько. Наконецъ все было готово. 
Отрядъ перевели ночью съ берега на пароходъ Вардъ-Джаксонъ, 
въ 300 силъ, капитанъ Ватерлей (^Уеа1Ьег1еу). Лапинск1й и Демон- 
товичь осмотрели тамъ все подробно, были довольны и настроились 
весело. 

Вдругъ, откуда-ни возьмись, показался, съ одной стороны порта, 
русскШ военный 12-пушечный корветъ — и сталъ на якорь въ ста 
саженяхъ отъ Вардъ-Джаксона! ЛапинСкхй и Демонтовичь видимо 
смутились. Первый не нашелъ даже что сказать; а второй прогово- 
рилъ: „такое-то наше польское счастье!" 

— Этого надобно было бол-Ье или мен4е ожидать! проговорилъ 
потомъ Лапинск1й, приходя въ себя: начинаются, какъ видите, затру- 
днешя похода! нужно обдумать средства къ ихъ устранен1ю! 

— Это ужъ ваше д4ло, полковникъ, мы тутъ никуда не годимся! 
сказалъ, стараясь быть веселымъ и развязнымъ, Демонтовичь. 

Капитанъ парохода Ватерлей, торговавш1й когда-то невольниками 
и видавш1й виды въ разныхъ моряхъ, силился тоже показать, что 
онъ ничего не боится и гляд-Ьлъ на русск1й корветъ какъ-бы совер- 
шенно равнодушно, хотя въ суп1;ности струсилъ. Когда Лапинскхй 
спросилъ у него, сколько такое судно можетъ д-Ьлать узловъ % — 
„узловъ четырнадцать (отв4чалъ .капитанъ): это немного бол^е, не- 
жели д-Ьлаетъ нашъ; но я, торгуя невольниками, не разъ уходилъ на 
бодьшихъ парусныхъ лодкахъ отъ погони добрыхъ пароходовъ ея 
Британскаго величества. Русскхе не ахти как1е мудрецы въ мор4!" 

Лапинскаго это однакожъ ничуть не успокоило. Поручивъ Демон- 
товичу свезть на пароходъ сколь-возможно посп'Ьшн'Ье все, что еш;е 
не было свезено, начальникъ экспедиц1и отправился потолковать о 
своемъ гор-Ь съ Маццини. Старый агитаторъ былъ у себя. Лапинск1й 
прямо приступилъ къ д4лу: „вы намъ помогли своими средствами^- 
сд^лайте еп1;е шагъ: примите участхе самымъ д-Ьломъ!" 

— Какъ-же я могу помочь вамъ самымъ д-Ьломъ, я, такой ста- 
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рый и разбитый недугами челов4къ? Это что-то мудрено. Я уже ска- 
залъ вамъ, что не ум4ю плавать! 

— Плавать тутъ не нужно, а только... ходить, продолжалъ Ланин- 
СК1Й. Д-Ьдо въ томъ, что подл-Ь нашего парохода очутился русешй 
военный корветъ. Онъ конечно пойдетъ за нами и въ открытомъ 
мор'Ь, вероятно, не посмотритъ на то, что у насъ великобритански 
флагъ, нападетъ на насъ и лотопитъ въ несколько минутъ. Нужно 
его во что бы то ни стало задержать, хотя на 24 часа: испортить 
у него машину. На русскихъ военныхъ судахъ машинисты большею 
част1Ю иностранцы: стало быть, это... простой денежный вопросъ! 

— Славная мысль! воскликнулъ Маццини, къ тому-же единствен- 
ная, за которую можно ухватиться! Я двину все, что только можно 
двинуть, но... долженъ вамъ сказать, что денегъ у меня на это н4тъ 
ни гроша! 

— Вчера я получилъ отъ васъ 400 фунтовъ: возьмите ихъ обратно, 
только действуйте! 

— 400 фунтовъ! на такой вздоръ 400 фунтовъ! И ста довольно. 
Придется на этотъ разъ взяться за англичанъ. Есть у меня одинъ 
теплый парень, служилъ въ охотникахъ у Гарибальди, знаетъ все и 
всЬхъ. Когда вы снимаетесь съ якоря? 

— Завтра въ ночь, никакъ не позже! 

— Стало, медлить нечего! — Старикъ взялъ шляпу и палку: — къ 
утру будете им^ть отъ меня какое нибудь изв-Ьстхе! Сделаю все, 
что могу! 

Они вышли вм-Ьст^ и пустились въ разныя стороны. 

Пообедавъ у Цв^рдякевича, Лапинсшй послалъ н-Ьсколько офице- 
ровъ, бывшихъ также на об-Ьд^, съ порученхемъ на пароходъ, чтобы 
никто изъ команды на берегъ не отлучался и чтобы все было готово 
къ отплытш по первому знаку. Потомъ и самъ отправился на паро- 
ходъ и оставался тамъ до поздней ночи, наблюдая за перевозкою 
веш,ей, которая все еще продолжалась. Видно было, что съ русскаго 
корвета зорко сл^дятъ за всЬмъ, что д-клается на Вардъ-Джаксон'Ь. 
Несколько подзорныхъ трубъ были постоянно въ работ*. На ночь, 
однако, начальникъ экспедицш перенесся въ посл^дихй разъ на свок> 
квартиру, ГгНЬ 81гее^, ЗоЬо 8^иа^е, спалъ плохо и какъ только 
сталъ на разсв-Ьт-Ь од-Ьваться, ему подали карточку, гд* было напи- 
сано карандашемъ: В1апсЫ. Онъ велЬлъ просить и когда гость во- 
шелъ къ нему, полковндкъ долго въ него всматривался и никакъ 
не могъ понять такой метаморфозы: у Маццини Бханки былъ пожи- 
лымъ итальянцемъ съ проседью, а теперь стоялъ передъ нимъ рыжш 
англичанинъ среднихъ лЬтъ и, улыбаясь, говорилъ самымъ чистымъ 
англ1йскимъ языкомъ сл*Ьдуюш,ее: I 

— Извините, не усп-Ьлъ преобразиться, какъ сл-Ьдуетъ. Я прямо 
изъ „кнайпы", гд-Ь собираются моряки съ ц-Ьлаго св4та; не былъ 
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еще и у Джузеппе М, чтобы только васъ скор-Ье успокоить: то, чего 
вы желаете, будетъ непременно. Русск1Й корветъ тронется за вами 
не иначе, какъ черезъ два дня посл4 вашего выхода. Вся исторхя 
стоитъ 62 фунта. 

Бханки признался потомъ, что онъ ночью много пилъ водки и 
чувствуетъ потребность въ чапш-Ь чаю. Разум-Ьется, она была ем} 
дана. Потомъ прхятели простились. Куда пустился Бханки, неизв'Ьстно, 
а Лапинск1й, раскланявшись со своими покоями, гд'Ь такъ недавно 
велись бесЬды о снаряженхи экспедиц1и на Кавказъ, перед-Ьлавшхяс^! 
вскор-Ь на. другую экспедицхю, гд4 также перебывало не мало вся- 
каго безпокойнаго народу— вышелъ грустно на улицу и побрелъ къ 
Цв-Ьрцякевичу на условленную закуску. Тамъ собралось н-Ьсколько 
друзей Польши, гремели тосты, говорились спичи... но засиживаться 
долго было нельзя. Лапинсшй пошелъ проститься съ Замойскимъ и 
отъ него — прямо на пароходъ. На берегу увид^лъ кое-кого изъ близ- 
кихъ людей, между прочимъ Герцена съ Цв'Ьрцякевичемъ. Обняв- 
шись съ ними по-дружески и выслушавъ отъ нихъ разныя добрыя 
пожелан1я, полковникъ перебрался на палубу и отдалъ приказанхе 
поднять лодки. Коммуникащя съ землею прекратилась. Былъ трет1й 
часъ ночи. Изъ Темзы, по существуюш;имъ у англичанъ правиламъ, 
выходить объ эту пору нельзя. Пришлось дожидаться до разсв-Ьта* 
Отдавъ посл'Ьдн1я приказан1я, чтобы никто изъ охотниковъ не пока- 
зывался на палубе и чтобы офицеры были на своихъ мЬстахъ, на- 
чальникъ эксцедиц1и, наконецъ, съ наступлен1емъ зари, разр-Ьшилъ 
машинисту „разводить пары". Вс4 сердца бились сильно. Ватер лей 
смотр'Ьлъ совсЬмъ не такъ, какъ накануне. Онъ безпокойно погля- 
дывалъ на русск1й корветъ, откуда все наводились и наводились 
трубы... Но вдругъ наблюденхе было брошено, все тамъ забЬгало, за- 
суетилось. Одинъ Лапинск1Й понималъ настоящее значеше этой суеты. 
Капитанъ понималъ ее иначе. 

— Посмотрите, этотъ дьяволъ выйдетъ изъ порта вм-Ьст^ съ нами, 
сказалъ онъ, и ннньче же насъ утопитъ! 

— Не выйдетъ и не утопитъ! произнесъ торжественно Лапинскш 
и разсказалъ въ краткихъ словахъ секреть, который отъ всЬхъ 
скрывалъ до той минуты; не назвалъ только при этомъ Маццини, 
такъ какъ тотъ не желаV1Ъ. Комиссаръ Демонтовичь былъ такъ радъ, 
что началъ душить полковника въ своихъ объятхяхъ, а капитанъ 
прокричалъ несколько разъ ура. 

Черезъ часъ посл-Ь этого машина стала постукивать и пароходъ 
двинулся по Темз-Ь. Въ половин* девятаго (25 марта н. ст. 1863), 
утромъ экспедид1я была уже въ открытомъ мор*. Корветъ не гнался: 
ясно было, что Б]*анки сдержалъ свое слово. Начальникъ экспедищи, 
сл-Ьдуя принягымъ въ подобныхъ случаяхъ правиламъ, собралъ не- 
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медленно военный сов^тъ изъ комиссара Демонтовича, капитана па- 
рохода и его помощника; капитановъ: Бобачинскаго, Тышкевича и 
Качковскаго *). Говорили и объ о.жидающихъ экспедиц1Ю опасностяхъ, 
и о возможности ихъ преодолеть и благополучно высадиться на бе- 
регъ... 

Въ 10 часовъ начальникъ вызвалъ вс4хъ охотниковъ на палубу 
и сд4лалъ имъ перекличку: оказалось поляковъ 108, иностранцевъ 37; 
не досчитались по списку, составленному на берегахъ Темзы, одного 
поляка и четырехъ иностранцевъ, которые при амбаркац1и куда-то 
скрылись. Зат^мъ начальникъ произнесъ соотечественникамъ такую 
р-Ьчь: 

„Въ виду кровавыхъ схватокъ нашихъ земляковъ съ непр1ятелемъ, 
мы не им'Ьемъ права думать, что приносимъ жертву, отдавая жизнь 
€вою отечеству: мы исполняемъ этимъ только простой долгъ. Вы должны 
прежде всего проникнуться чувствомъ этого долга и знать, что не 
одна лишь отвага въ бою, но и преодол4н1е всякаго рода трудовъ и 
препятств1й входятъ также въ область этого долга. Мы отправляемся 
въ Польшу, какъ кадръ регулярнаго войска, которое создать около 
<^ебя будетъ первою нашею задачей, такъ какъ безъ войска нечего 
и думать о поражен1и могуш,ественнаго врага. Поэтому, съ настоящей 
минуты вы должны считать себя регулярными солдатами и подчи- 
няться правиламъ, существующимъ для всЬхъ регулярныхъ войскъ 
на св4т4. Над-Ьюсь, что вы подчинитесь имъ охотно, а еслибъ ока- 
зался между вами кто либо такой, кто вздумалъ-бы отъ нихъ укло- 
ниться, — объявляю, что я шутить не люблю и не остановлюсь ни 
лередъ какимъ суровымъ наказан1емъ. Лучше ослушнику не родиться 
на св4тъ Бож1й, нежели идти подъ моей командой въ польскихъ ря- 
дахъ!" 

Иностранцамъ начальникъ сказалъ по-французски следующее: 

„Земля, для защиты которой вы решились идти съ нами рука 
объ руку, богаче отважными людьми, ч-Ьмъ всяк1й другой край на 
св-Ьт^. Каждый изъ васъ читалъ объ этомъ или слышалъ. Не ради 
недостатка въ родныхъ защитникахъ принимаемъ мы отъ чистаго 
-сердца ваше посвящеше нашимъ интересамъ. а потому, что и мы 
во вс4хъ краяхъ, гд-Ь только народы добивались своихъ правъ, шли 
зы нихъ въ первый огонь и наше участхе было принимаемо и высоко 
ц4нимо отцами и дедами вашими. Но такъ какъ и мы старались 
оставить по себ-Ь у нихъ добрую память, вашею задачею будемъ со- 
хранять на нашей земл4, во всей чистот'Ь, доблести отцовъ вашихъ. 
Съ той поры, какъ ваша нога ступила на эти доски, всяк1Й произ- 
волъ бол-Ье немыслимъ: вы ничто иное, какъ польете солдаты и под- 
чиняетесь всей суровости нашихъ военныхъ законовъ. Над'Ьюсь, что 



*) Родчол братъ Сигизмунда, которой былъ членомъ Жонда Народоваго и подъ 
конецъ возсташя занималъ до1жность вооннаго министра. 
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вы не будете подобными т-Ьмъ, которые, решившись вм-ЬстЬ съ вами 
служить Польше, стали для насъ бременемъ, а для васъ стыдомъ!" 

Посл-Ь этого начальникъ экспедид1и вел-Ьлъ комиссару прочитать 
передъ фронтомъ охотниковъ, по-польски и по-французски (а кто не 
понимаетъ посл^дняго, перевесть на его языкъ) исчислеше преступ- 
ленШ, которыя неминуемо наказываются смерию; 

„1) Тайныя сношешя съ непрхятелемъ. 2) Поб'Ьгъ. 3) Произвольное 
оставлеше рядовъ. 4) Мародерство. 5) Бунтъ. 6) Побужден1е къ 
бунту товарища. 7) Поднят1е руки на старшаго. 8) Угроза ему ору- 
Ж1емъ, жестомъ или словомъ. 9) Оставленхе караула. 10) Открытхе 
вверенной тайны. 11) Распространен1е вредныхъ или фальшивыхъ 
изв-Ьстш. 12) Сложенхе оруж1я передъ непрхятелемъ". 

Въ заключенхе всего, начальникъ произнесъ: „Пусть каждый, кому 
воображается, что онъ, прибывъ въ Польшу, будетъ д'Ьлать, что ему 
угодно, — обдумаетъ какъ можно лучше шагъ, на который р-Ьшился 
и скажетъ откровенно: хочетъ или не хочетъ служить у нась 
въ тЬхъ услов1яхъ, как1я требуются. Если не хочетъ, его отпра- 
вятъ назадъ при первомъ удобномъ случа-Ь. Въ часъ пополудни, посл'Ь 
раздачи мундировъ и произнесенхя присяги, никак1я объяснен1я при- 
нимаемы не будутъ". 

ВсЬ молчали. Выступилъ только одинъ французъ, рослый и вид- 
ный малый изъ сангардовъ Наполеона III, прогнанный изъ службы 
за дурное поведен1е, и началъ жаловаться, что на пароход* н-Ьтъ 
никакихъ удобствъ и порядка, изъ чего онъ заключаетъ, что въ 
Польш* будетъ еп1;е хуже, что это край дикш и потому не им^етъ 
ни малейшей охоты высаживаться на литовск1е берега. 

— Хорошо! сказалъ полковникъ: останешься на пароход* и будешь 
отправленъ въ Англш. А чтобы ты не бунтовалъ другихъ, я при- 
кажу тебя поместить особо. Есть у васъ, капитанъ, м-Ьсто на паро- 
ход* для провинившихся въ чемъ' нибудь матросовъ? 

— Сколько угодно! 

— Такъ заприте туда этого хвата, чтобы онъ не могъ им'Ьть со- 
общен1я ни съ к-Ьмъ! Ужъ моимъ д-Ьломъ будетъ приставить къ нему 
караулъ! 

Въ тотъ же день у начальника экспедидш было несколько схва- 
токъ съ иностранцами. Вс* они думали о себ* Богъ знаетъ что и 
считали себя выше поляковъ. Несколько изъ нихъ сами произвели 
себя въ офицеры и заняли офицерск1я каюты: пришлось ихъ разжа- 
ловать и перевести на палубу. 

Въ полдень роздано обмундироваше. Каждый солдатъ получилъ: 
плащъ, шерстянную блузу голубаго цв-Ьта, жилетъ, панталоны, гал- 
етукъ, красную шапку и сапоги. Кром* того: дв* рубашки, двое 
подштанниковъ, дв* пары скарпетокъ, суконный поясъ, ранецъ, м*- 
шокъ и все необходимое для чистки оруж1я и веш,ей. Смотрели сол- 
даты въ этомъ убранств* недурно. Портили д*ло только дрянные, ды- 
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-рявые плащи, переделанные изъ какой-то ветоши, купленной съ тор- 
говъ въ казенномъ англ1йскомъ цейхауз-Ь. Офицеры были од-Ьты въ 
чамарки, красные панталоны и шапки. Оруж1я никакого не раздава- 
лось, кроме, палашей и револьверовъ однимъ офицерамъ. 

По обмундирован1и, наступило чтен1е присяги, сочиненной самимъ 
начальникомъ экспедищи: — „Присягаемъ, что всЬмъ приказашямъ поль- 
скаго народ наго правительства, а равно и всЬхъ имъ установлен- 
ныхъ властейу будемъ повиноваться безпрекословно. Присягаемъ не 
щадить живота и здоровья нашего въ борьб-Ь, начатой народомъ 
польскимъ, и до т-Ьхъ поръ будемъ считать себя польскими солда- 
тами, пока борьба не прекратится и народное правительство не уво- 
литъ насъ отъ присяги. Помоги намъ въ этомъ. Господи! Аминь!" 

Мундиры видимо изменили настроенхе отряда. Пестрая, безпокой- 
ная куча грязныхъ оборвышей, гд^ всяшй, смотревшхй мало-мальски 
почище, хорохорился передъ голышемъ и считалъ его ниже себя, — 
сравнялась, глядела весело и повторяла за начальникомъ присягу 
самымъ серьезнымъ образомъ, поляки по-польски, проч1е— каждый на 
своемъ языке. 

На пароходе установился съ этой минуты военный порядокъ: 
устроена въ одной каюте гауптвахта; въ разныхъ пунктахъ палубы 
ставились часовые; кто-нибудь изъ старшихъ офицеровъ производилъ 
въ известные часы смотръ всему воинству. Трубачи трубили зорю, 
полдникъ, обедъ. Ъли охотники Лапинскаго хорошо: въ 7 часовъ 
утра ВСЯК1Й солдатъ получалъ рюмку водки и сухарь. На завтракъ, 
въ 10 часовъ, давали солонину съ картофелемъ и крышку портеру. 
Печенаго хлеба достало ненадолго; потомъ выдавались англ1йск1я га- 
леты; темъ, кто не могъ пить водки или портеру, давали чай. Офи- 
церы имели общ1й столъ съ капитаномъ парохода; тутъ же елъ и 
начальникъ экспедиц1И, его адъютантъ и комиссаръ съ помощниками. 
За содержан1е офицера платилось кухне три шиллинга въ день, за 
солдата — полтора. 

Капитанъ парохода некоторое время по выходе изъ порта погля- 
дывалъ боязливо назадъ: не гонятся ли за нимъ русск1е, но потомъ, 
когда земля совсемъ пропала изъ виду, онъ сказалъ: „теперь лови 
пожалуй! "^ и сталъ частенько прикладываться къ фляжке съ грогомъ. 

Измученный после всехъ тревогъ, Лапинск1й легъ спать. Комис- 
саръ, никогда не ездивш1й моремъ, сходилъ съ ума отъ морской 
болезни. 

Пароходъ Вардъ-Джаксонъ держалъ на Гельзингборгъ, где долженъ 
былъ ожидать повстанцевъ Бакунинъ съ извеспями о количестве и 
расположен1и непр1ятельскихъ силъ на Жмудскомъ берегу. Эти све- 
ден1я онъ разсчитывалъ собрать въ Стокгольме посредствомъ почто- 
выхъ и телеграфныхъ сношен1й съ Любекомъ и Палангеномъ, где 
у него были особые агенты. Разумеется, переписка и телеграммы были 
особенныя, условныя. Непосвященный въ тайну не могъ бы ничего 
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понять изъ такого письма и телеграммы, еслибъ и вскрылъ ихъ: „от- 
правлено столько- то четвертей муки, крупы, такихъ или другихъ то- 
варовъ; куплена тамъ-хо пенька, по ц-Ьнамъ такимъ-то..." 

На разсв^т'Ь другаго дня начальникъ экспедицш (которому хо- 
телось устроить какое-либо практическое упражненхе для отряда), 
выйдя на палубу и зам-Ьтинъ, что море стало гораздо спокойнее, ска- 
залъ рулевому: „кажется, д^ло идетъ къ хорошей погод-Ь?" 

— Н4тъ, отв-Ьчалъ тотъ: въ полдень и ужъ никакъ не позже ве- 
чера будетъ шквалъ! 

Предсказан1я его сбылись: еще ран^е полудня потерь перем^Ь- 
нился, море разыгралось, волны начали хлестать черезъ палубу и 
прогнали учившихся стр-Ьльб* охотниковъ, которую устроилъ-было 
начальникъ, полагая, что рулевой ошибается. Въ два часа по-полудни 
показалась земля, потомъ увид-бли Гельзингборгъ и пристань. Какъ 
только вошли въ нее и высшхе чины парохода высадились на берегъ, 
разразилась буря. Капитанъ Ватерлей отправился куда-то по своимъ 
д-Ьламъ, а Лапинскхй съ комиссаромъ бросились отыскивать Баку- 
нина, но его еп1,е не было въ город*. Онъ прх'Ьхалъ только на дру- 
гой день, будучи задержанъ, какъ говорилъ, дурной погодой. Ут4- 
шительныхъ в4стей отъ него не было никакихъ. Воротивш1йся изъ 
своихъ прогулокъ по городу капитанъ нарохода объявилъ начальнику 
экспедиц1и и Бакунину (когда они оба явились на палуб4), что онъ 
къ литовскимъ берегамъ не пойдетъ; что въ Гельзингборг-Ь сказали 
ему о выход-Ь изъ Ревеля и Гельсингфорса двухъ русскихъ фрегатовъ 
на встр-Ьчу экспедиц1и: „это все равно,, что идти прямо въ адову 
пасть: они проглотятъ насъ какъ муху!" 

— Да в^дь для того, чтобы фрегаты вышли изъ Ревеля и Гель- 
сингфорса, нужно, чтобы тамъ порты совершенно очистились ото 
льда, сказалъ Бакунинъ, а этого въ март* у насъ не бываетъ! 

— Очистились! зам4тилъ капитанъ. 

— Ты врешь или подкупленъ! закричалъ неистовымъ голосомъ 
Лапинск1й, или просто-за-просто трусишь! Ты знаешь, что у меня на 
пароход'Ь есть свой собственный машинистъ и пять матросовъ: я велю 
тебя связать, команду твою арестую и мы одни поплывемъ на Жмудь, 
вр-Ьжемся въ берегъ всею силою паровъ и высадимся! Что сд-Ьлаютъ 
съ тобою потомъ мои ребята, ужъ я не знаю, но во всякомъ случа-Ь 
ничего хорошаго не будетъ. Понялъ? Идешь или н^тъ? 

Англичанинъ отв^чалъ довольно спокойно, что никашя угрозы 
не заставятъ его идти на Жмудь, такъ какъ это совершенное безум- 
ство. „По моему, если идти, такъ идти на Копенгагенъ и тамъ со- 
брать точныя св'Ьд'Ьнхя о русскихъ фрегатахъ и о прочемъ — и со- 
гласно этого действовать дал4е!" 

— Ну, чортъ тебя дралъ, иди на Копенгагенъ! сказалъ Лапин- 
скШ, начинавшш понимать, что опасешя капитана им-Ьготъ свою осно- 
вательную сторону, что идти на встр-Ьчу двухъ фрегатовъ д4йстви- 
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тельно безумное д-Ьло, т-Ьмъ бол^е, что и Бакунинъ допускалъ воз- 
можность выхода фрегатовъ объ эту пору изъ Ревеля и Гельсинг- 
форса. 

— Только смотри, чтобъ объ этой сцен* (которая происходила въ 
капитанской кают-Ь) никто ничего не зналъ на палубЬ и внизу! крик- 
нулъ Лапинск1й, а то я своими руками швырну тебя въ мо1)е! 

Снялись съ якоря и пошли въ Копенгагенъ. Въ первомъ часу 
дня, 28 марта н. ст., вошли въ пристань и черезъ несколько ми- 
нутъ были въ агентур'Ь пароходства господина Ганзена, находивша- 
гося въ тайныхъ сношешяхъ съ Жондомъ Народовымъ и его комис- 
сарами. Онъ подтвердилъ св-Ьд-Ьтя, полученныя капитаномъ Ватер- 
леемъ въ Гельзингборг-Ь. Справились въ датскомъ и англШскомъ ад- 
миралтействахъ: тамъ сказали тоже самое. Лапинскш собралъ воен- 
ный сов-Ьтъ вдь одной изъ комнатъ агентуры Ганзена, гд-Ь р-Ьшено: 
„отправиться въ Шведское селенхе Асъ (Аз), на остров* Эланд-Ь 
(Ое1ап(1) и тамъ купить 12 понтонныхъ лодокъ, посадить въ нихъ 
отрядъ, нагрузить столько оруж1я, сколько удастся и переплыть про- 
странство во 145 морскихъ миль, отделяющее Эландъ отъ береговъ 
Литвы. Руководителями экспедицхи въ этомъ случа* могутъ быть 
^1'Ьстные жители, которые всЬ до одного моряки и знаютъ Балтхйское 
море, какъ свои пить пальцевъ." 

Такъ легко сочинялись въ этихъ отчаянныхъ головахъ всяк1е 
планы! Такъ мало эти головы задумывались надъ всякими неисполни- 
мыми задачами! Вопросъ теперь былъ только въ томъ, какъ добраться 
до Эланда: согласится-ли капитанъ Ватерлей вести туда пароходъ? 
Позвали его и сообщили 'ему р-Ьшенхе сов-Ьта. Капитанъ сд-Ьлалъ кис- 
лую гримасу, но не спорилъ, желая этимъ показать, что на все 
соглашается. Поел* этого воротились на пароходъ и стали поспешно 
наливаться водою. Т-Ьмъ временемъ начальникъ экспедицш собралъ 
въ свою каюту вс*хъ офицеровъ и объявнлъ имъ, как1я необходимыя 
перем-Ьны пришлось сделать относительно направлешя царохода, 
всл-Ьдствхе полученныхъ съ берега изв*ст1й. Офицеры отв-Ьчали на- 
чальнику, что готовы всячески и везд-Ь служить отечеству и что имъ 
р-Ьшительно все равно, куда-бы ихъ ни занесла поэтому судьба. 

Вдругъ вошелъ въ каюту Ватерлей и объявнлъ начальнику экспе- 
дицш, что, по его мненхю, вм-Ьсто того, чтобы пускаться въ далекое 
и рискованное плаваше къ Эланду, гораздо лучше и в-Ьри-Ье отплыть 
въ Мальме, до котораго только 25 миль. 

— А черезъ четверть часа ты придешь и скажешь, что в*рн4е 
всего плыть къ Петербургу! закричалъ Лапинск1й: на сов^т-Ь ре- 
шено плыть къ Эланду и плыви къ Эланду, или я тебя пов-Ьшу на 
мачтЬ! 

Голосъ, которымъ это было произнесено, не допускалъ возраже- 
Н1Й, тЬмъ бол^е, что въ ту самую минуту, когда ЛапинскШ гово- 
рилъ, рука его хваталась за револьверъ: это было въ его привычкахъ. 
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Кадитанъ, пов'Ьсивъ голову, вышелъ. Немного погодя вб'Ьжалъ запы- 
хавшись въ каюту дежурный офицеръ и объявилъ начальнику экспе* 
дицш, что Ватерлей съ командой матросовъ (Али въ лодку н отча- 
лили къ берегу. ЛапинскШ и офицеры, бывш1е въ кают]Ь, выскочили 
на палубу и увидали несущуюся вдали лодку. Лапинсюй выхватилъ- 
бнло изъ-за пояса револьверъ, но посл-Ь сообразилъ, что стрелять 
будетъ глупо: лодка была далеко! онъ или далъ-бы промахъ, или 
убилъ-бы вм-Ьсто труса-капитана кого-нибудь другаго. Кликнули пер- 
вую датскую лодку, которыя постоянно кружились около парохода — 
и ЛапинскШ съ помощникомъ комиссара отправились на берегъ по- 
советоваться съ Ганзеномъ, что д-Ьлать? Ганзенъ присов'Ьтовалъ взять 
другаго капитана и матросовъ и -Ьхать въ Мальме, гд4 легче будетъ, 
нежели въ Дан1и (на продолжительное гостепрхимство которой, какъ 
страны чрезвычайно-слабой, разсчитывать трудно) разр-Ьшить всяше 
практическхе вопросы касательно дадьн'Ьйшихъ судебъ экспедицш. Къ 
тому-же м-Ьсто стоянки Вардъ-Джаксона въ Копенгагенскомъ порт* 
было таково, что не обезпечивйло его полную безопасность со стороны 
русскихъ судовъ. Лапинсюй послушался этого сокЬта, нанялъ капи- 
тана и матросовъ — и черезъ часъ уже летЬлъ къ берегамъ Швецш. 

Физ10ном1и охотниковъ сильно изменились: все ходили съ опуп1;ен- 
ными головами. Иностранцы смотрели какъ черная туча.. 

Въ Мальме ждали курьезныхъ гостей, вследств1е полученной изъ 
Копенгагена телеграммы. Когда пароходъ Вардъ-Джаксонъ, вечеромъ 
того-же дня, вошелъ въ пристань и бросилъ якорь — берегъ былъ ео- 
крытъ любопытными. На пароходъ явился туже минуту сенаторъ 
Юнгбекъ, съ несколькими почетными жителями, и приветствовалъ 
прибывпшхъ отъ имени города Мальме. Начальникъ экспедиц1и спро- 
силъ, найдется-ли на берегу удобное место для его людей, которыхъ 
онъ намеренъ высадить завтра на сушу, где по некоторымъ сообра- 
жешямъ разсчитывалъ пробыть довольно-долго? Ему отвечали, что не 
только завтра, но и сейчасъ есть помещен1е и городъ не позволитъ 
усталымъ путникамъ оставаться на ночь въ невыгодныхъ услов1яхъ, 
а проситъ всехъ войти въ его стены немедля. 

Лапинсшй отдалъ приказъ офицерамъ собрать людей и переехать 
съ ними на берегъ, где наблюдать самымъ строжайшимъ образомъ, 
чтобы никто изъ нихъ не нарушалъ ничемъ дисциплины и порядка. 
А если будетъ что-либо такое замечено, то переводить виновныхъ 
туже минуту на гауптвахту парохода. А Бакунина просилъ, въ слу- 
чае надобности, при какихъ-либо народныхъ оващяхъ, отвечать на 
все приветств1я и речи, такъ-какъ лучше его и громогласнее никто 
сделать этого не можетъ. Самъ-же начальникъ экспедищи чувствовалъ 
потребность уединен1я и отдыха: все его нервы, вообш,е довольно- 
крЬпше, были напряжены донельзя. Онъ виделъ ясно, яснее чемъ 
кто-либо изъ его подчиненныхъ, проигрышъ дела и страдалъ больше 
другихъ, однако-же не находитъ въ себе достаточно мужества бросить 
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нелепое предпр1ят1е и воротиться назадъ. Это было-бы... не по-поль- 
ски, пахло-бы ч^мъ-то въ род* трусости, а Лапинскш могъ быть ч^мъ 
угодно, только не трусоиъ. По польски: отважная нелепость должна 
быть доведена до конца — и онъ решился во что бы то ни стало до- 
весть свою нелепость до конца! Т'Ьиъ не мевгЬе сердце его бол^- 
ненно сжималось при мысли, сколько крЪпкихъ молодыхъ жизней 
пропадетъ даромъ, глупо, чортъ-знаетъ какъ глупо!.. 

Палуба совершенно опуст^а. Городъ рекккъ ура входившимъвъ 
его ст^ны польскимъ патр10тамъ. Грем^а музыка. А на темномъ 
пароход*, который освещался чуть-чуть всего навсе однимъ тусклнкъ 
фонаремъ, подвязаннымъ къ главной мачт*, — было тихо, очень тихо. 
Караульный, опершись на борть и глядя пристально на берегъ, мурлы- 
калъ себЬ подъ носъ какую-то унылую п-Ьсенку. Остальная кучка 
удержавшихся на пароход* нижнихъ чиновъ, получивъ въ свое расио- 
ряжеше лишнюю порщю водки и портера, забилась въ кухню и 
ихъ было нисколько нб слышно на палуб*, гд* раздавались время 
отъ времени чьи-то широюе шаги: это маршировалъ, то туда, то 
сюда, по всему пароходу, точно какое провид*ше, самъ начальникъ 
экспедищи Лапинскш! Ему снились на яву разные сны: Кавказъ... 
Жмудь... москали... Наполеонъ... возсташе... все это продвигалось 
передъ нимъ какъ т*ни въ д1орам*1.. „И для чего это я взялъ на 
себя такую глупую обузу"? повторилъ онъ н*сколько разъ: вВ*дь 
ясно вид*лъ, что все это неисполнимая химера, а согласился!!." ^). 
. Кавказъ подконецъ одол*лъ все прочее. Живо нарисовались передъ 
полковникомъ ожидаюш;1е его абхазцы, въ числ*, не много, не мало, 
100,000 п*шихъ и 20,000 конныхъ, да своихъ поляковъ по крайней 
м*р* 2,000 челов*къ! ^). Странствхе черезъ весь АтлантическШ оке- 
йнъ, ГибралтарскШ и ДарданельскШ проливы, Босфоръ и Черное море 
казалось ему несравненно легчайшимъ и в*рн*йшимъ, нежели про- 
*здъ по одному н*мецкому морю... на Кавказ* Лапинсшй свивалъ 
польское гн*здо, куда могли слет*ться потомъ вс* польск1е орлы 
поел* неудавшагося возстан1я, а что оно не удастся — въ этомъ н*тъ 
сомн*н1я... потребныя деньги для отплыпя, 60,000 франковъ, можно 
достать безъ особеннаго труда, подпиской, въ Англш и Германш... 
стало, все идетъ на-ладъ, все есть! ЛапинскШ прис*лъ и написалъ 
Жонду Народовому меморхю, въ первой части которой указывалъ 
на ВС* несообразности высадки на Жмудь, а въ другой— выставлялъ 
ц* лый рядъ выгодъ экспедищи Кавказской. Обдумыванхе и писаше 
меморхи поглотило всю ночь ^). Въ 5 часовъ утра получена была 
телеграмма изъ Копенгагена, что русское, военное судно бросило тамъ 



*) Собственныя слова Лапинскаго. О&хеЬй Когойодлга 1878, № 206, стр. 2, 
столбецъ 4, внизу подъ чертой. 
*) 1ЪЫет. 
») Сга2е1;а Кагод. 18^8, № 206, стр. 2, столб. 5 и №207, стр.2, столбецъ 0. 
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лкорь передъ портомъ, часъ тому назадъ. Немного позже пришелъ съ 
берега Качковсшй и разсказалъ начальнику о ночныхъ кутежахъ от- 
ряда, съ учатемъ чуть не всего города; объ удачныхъ р-Ьчахъ Ба- 
кунина; о необыкновенно-восторженномъ настроеяш жителей. Началь- 
никъ сталъ повесел-Ье и р-Ьшился самъ перебраться въ городъ, гдЬ 
нанялъ въ одной хорошей гостинниц-Ь три комнаты: для себя, адъю- 
танта и служителя. Сейчасъ-же сошлись къ нему: Демонтовичь, Ба- 
кунинъ, Мазуркевичь, Зенковичь (членъ лондонской Централизацхи, 
пробиравш1Йся въ Варшаву). Стали толковать о томъ, о семъ. Еаждый 
сообш;алъ кашя-нибудь любопытныя подробности о ночныхъ оващяхъ... 
Лапинск1й не удержался и прочелъ двоимъ изъ своихъ гостей, Ба- 
кунину и Демонтовичу, только-что написанную имъ меморхю. Ба- 
ку нинъ о добрил ъ ее безъ всякихъ возражешй, но Демонтовичь нахо- 
дилъ, что лучше басить такую постороннюю мысль до окончан1я 
всего затЬяннаго въ царств* польскомъ и на Литв-Ь. Въ особенности 
онъ считалъ опаснымъ для посл-Ьдией распространен1е слуховъ, что 
^помощь съ моря не придетъ**. 

Высказавъ это, Демонтовичь объявилъ начальнику экспедицш, 
что ему сильно не здоровится и просилъ отпустить его въ Стокгольмъ, 
гд* онъ нам-Ьренъ предпринять серьезную курац1ю. Демонтовичь былъ 
всего менЬе нуженъ Лапинскому и потому онъ весьма легко разр*- 
шилъ ему отпускъ и назначилъ на его м4сто капитана Мазуркевича, 
который къ тому же считался его помоп1;никомъ. Остатокъ кассы, 
переданный посл-Ьдиему Демонтовичемъ, состоялъ всего изъ 6,000 
франковъ: на эту сумму нужно было содержать около полутораста 
челов4къ въ город* и на пароход*, ремонтироваться, плыть дал-Ье... 
но все это были ташя головы, которыя ни надъ ч'Ьмъ долго не заду- 
мывались. Такъ какъ экспедиц1я должна же им*ть какой либо ко- 
нецъ, должна во что бы то ни стадо совершиться, то явятся откуда 
нибудь на нее и деньги! Это очень просто!.. 

Проводивъ на ясел-Ьзную дорогу Демонтовича, а равно и Баку- 
нина, (котораго тоже вызывали как1я то обстоятельства въ Стокгольмъ, 
скорее всего ему было скучно сидеть безъ всякой цйли въ мадень- 
комъ у4здномъ городишк* Мальмб) ЛапинскШ воротился на свою 
квартиру несколько другимъ челов4комъ. Любезный ли пргемъ и сим- 
пат1и шведовъ, убЪжденгя ли Демонтовича и Зенкевича выбросить 
изъ головы кавказск1я мечты и приводить энергически къ окончашю 
то, что начато, или просто такъ, налет4лъ другой в4теръ, — только 
начальникъ экспедищи сталъ опять т-Ьмъ же, ч'Ьмъ былъ, и при по- 
молчи новаго комиссара принялся разм-Ьп^ать своихъ солдатъ въ на- 
нятой для нихъ какой то старой театральной зал*. Офицерамъ же 
предоставлено было лично распорядиться пр1искан1емъ для себя квар* 
тиръ. ЗатЬмъ установлена такая плата жалованья: капитанъ полу- 
чалъ ежедневно 5 франковъ, поручикъ 4, подпоручикъ ЗV2, адъю- 

тантъ-унтеръ-офицеръ 2, безъ квартиры и стола. Съ квартирой и сто- 

7* 
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ломъ: старшШ сержантъ (фельдфебель иди вахмистръ) 75 сантимовъ; 
унтеръ-офицеръ 50 сантимовъ; рядовой 2й сантимовъ. 

Пароходъ стоялъ въ порт'Ь ввгЬ шведской таможенной лиши, подъ 
наблюден1емъ четырехъ англ1йскихъ матросовъ, которые не захотели 
бежать съ вапитаномъ Ватерлеенъ. Порядовъ службы соблюдался во 
всей строгости по-прежнему: утромъ рано начальнивъ экспедицш 
принималъ отъ разныхъ лицъ письменные рапорты. Въ 10 часовъ 
утра выслушивались устные рапорты. По вечерамъ происходилъ осмотръ 
частей ихъ начальниками и выслушивались рапорты сержантовъ. 
Послй этого уже никто не см4лъ выйти изъ квартиры въ городъ. 
Одиночное ученье производилось на палуб* парохода. Сборное — на 
площади, гд* учились шведсюя войска, который нетолько не пре- 
пятствовали этому, напротивъ оказывали всякую помощь и упреди- 
тельность. Одинъ гусарсшй полкъ предоставилъ „кавалеристамъ"^ 
Лапинскаго даже свой манежъ и лошадей для ученья верховой "бзд*]^. 

Обмундироваше было приведено несколько въ лучш1й видъ. На- 
чальникъ обратилъ особенное внимаше на исправлеше дырявыхъ 
плащей своей команды, которая стыдилась ходить въ нихъ по городу- 
Изъ иной пары плащей сд'Ьланъ былъ одинъ пла111;ъ. Еъ другимъ 
прикуплено такой же матерхи. Наконецъ были сделаны и совер]пенно 
новые плащи. Деньги все выходили и выходили... 

Едва только все это устроилось, какъ надо; едва машина пошла 
въ ходъ по старому и Лапинсшй очутился въ своей любимой стихш: 
принималъ рапорты, кричалъ, распекалъ, сажалъ на гауптвахту, про- 
износилъ внушен1я, одобрешя, поощрен1я— какъ вдругъ пришли и 
сказали ему, что „руссюй корабль приближается къ Мальмб!" Онъ 
бросился на пароходъ и увидЬлъ саженяхъ въ полутораста величе- 
ственный 24-пушечный фрбгатъ! ВсЬ офицеры его стояли на палуб*, 
и разсматривали не безъ любопытства своего мизернаго врага, укрыв- 
шагося подъ англ1йскимъ флагомъ. Фрегатъ прошелъ раза три-четыре 
взадъ и впередъ мимо пристани — и потомъ пошелъ на востокъ, кив- 
нувъ повстанцамъ своимъ вымпеломъ. ЛапинскШ объяснилъ стояв- 
шимъ подл* него офицерамъ, что это значитъ: „до пр1Ятнаго сви- 
дашя!" 

— А в4дь разбирая д-Ьло строго, можетъ быть придется сказать 
капитану Ватерлею спасибо за то, что онъ струсилъ,. сказалъ потомъ 
полковникъ: мы должны дать об-Ьтъ, что привеземъ ему когда нибудь 
почетный пеньковый галстукъ! *). 

Прошло посл-Ь этого нед-Ьли дв-Ь, а д'Ьло повстанцевъ нисколько 
не подвинулось впередъ. Изъ Стокгольма и ни откуда не , было из- 
в-Ьстхй. Лапинсшй два раза писалъ Демонтовичу, что „деньги выхо- 
дятъ, что скоро не останется ни гроша, нужно что нибудь предпри- 
нять для пополнешя ихъ кассы**. Демонтовичь не отвЬчалъ. Лапин- 



*) „Ро^1пп1йту жа^о^отуаё ти кабгхе!; Ьопого\^а1'* 
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ск1й послалъ третье^ письмо: только на него отв4тилъ комиссаръ, что 
дежитъ чуть живой въ госпитал*]^, что сд'Ьлать въ пользу отряда ни- 
чего не можетъ, сов4туетъ прибегнуть къ подписки, такъ какъ дру- 
таго способа н^тъ. 

Бакунинъ писалъ, что „по его мн*н1ю, лучше всего отряду ин- 
тернироваться на шведской земл'Ь, но никакъ не расходиться, потому 
что носятся слухи объ европейской интервенцш". 

Шчто подобное получено было въ тоже время изъ Лондона, отъ 
Цв4рцякевича, который умолялъ всЬми святыми пуститься на Литву 
хоть вплавь, въ тЬхъ разсчетахъ, что скоро появится въ БалтШ- 
скомъ мор'Ь французская эскадра и Росс1И будетъ объявлена Фран- 
д1ей война. 

Забилось сердце у начальника экспедицш: онъ сейчасъ же 
долетЬлъ бы на Жмудь, но — не было денегъ!.. Думалъ, думалъ, 
гд'Ь ихъ взять и вдругъ кликнулъ капитана Мазуркевича и отпра^ 
^илъ его въ Парижск1й Народный Комитетъ: повидать заграннч- 
жыхъ братьевъ и попросить у нихъ возможной помош;и въ чрезвы- 
чайную минуту; но не дозволялъ ему оставаться тамъ бол-Ье трехъ 
дней. А самъ отправился въ Стокгольмъ поговорить лично объ 
интервенцш съ Бакунинымъ, Демонтовичемъ и княземъ Бонстанти- 
яомъ Чарторыскимъ, о пребываши котораго въ столиц* шведской съ 
политическими ц'Ьлями зналъ давно. Прибылъ туда 29 апреля н. ст. 
и остановился въ той самой гостинниц'Ь, недалеко отъ пристани, гд'6 
жилъ ЧарторыскШ съ секретаремъ своимъ Валерьяномъ Еалинкой ^). 
Разум']^ется, сейчасъ же нав'Ьдался къ нимъ, но ихъ обоихъ не было 
дома. Лапинск1й поб'Ьжалъ къ Бакунину — и того не засталъ. Демон- 
товича, въ госпитал-Ь, нельзя было не застать. „Читайте, сказалъ онъ 
Лапинсвому посл'Ь первыхъ прив'&тств1й: вотъ приказъ Жонда! Жондъ 
требуетъ, чтобы вы явились на Литв* хоть съ десятью охотнит 
ками, понимаете: хотя съ десятью! Это непрем-Ьино оживитъ воз- 
станхе въ т4хъ мЬстахъ. Минута великая, чрезвычайная! Все поды- 
мается за насъ! И намъ нужно подыматься всЬмъ до единаго, а не 
сидеть сложа руки!.. Объ отплытш къ кавказскимъ берегамъ не .мо- 
жетъ быть и р^чи, Жондъ и слышать объ этомъ не хочетъ! Онъ не 
позволяетъ даже вамъ однимъ оставлять пароходъ, хотя бы и на- 
шелся другой команду юш;1Й. Вы должны вести экспедищю, вы!" 



*) Этотъ Калинка былъ съ давнихъ поръ в^рнымъ слугою дома князей Чарторы- 
тскихъ. Сперва состоялъ ч^мъ то въ род4 секретаря при старомъ княз* Адам-Ь, по- 
томъ при сын'Ь его Владислав'^, и отправленъ имъ въ Стокгольмъ, тоже въ званш 
секретаря, при родственнике его княз^ КовстантиЁ^ Чарторыскимъ. Позже 6а- 
лерьянъ Калинка вступилъ въ монашеск1й орденъ „Боскресниковъ^^ (ЪтлгЬу^^бк- 
^8(Апсб^) и написалъ несколько зам^чательныхъ историческихъ сочинешй, между 
которыми' пользуются большою известностью: Посл-Ьдше годы царствован1я короля 
Станислава-Августа и Четырехл-Ьтиш сеймъ. Въ настоящее время ксендзъ Валерьянъ 
Калинка живетъ въ г. Ярослав*, въ Галипди. Очень недавно (въ ноябр-Ь 1880) сд-Ь- 
лавъ настоятелемъ вс^хъ ксензовъ Боскресниковъ въ Галиц!и. 
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Когда Лапинсшй сталъ добираться до подробностей о положеши 
д^ъ возсташя, объ отношенхяхъ Жонда къ д'Ьйствующимъ войскамъ, 
о количеств* ихъ — Демонтовичь началъ заикаться, путаться въ сло- 
вахъ, вертЬться, такъ что Лапинск1й не могъ ничего разобрать. Онъ 
понялъ хорошо только заключен1е: „надо "Ьхать, полковникъ, надо 
']^хать! во что бы то ни стало Ьхать!" 

— А деньги? 

— Деньги? Достать! Пипште, куда можете, сбирайте! Во^ть я со- 
бралъ немножко; возьмите 2.000 франковъ! 

— Да в4дь это нуль для экспедицш.... впрочемъ давайте! 
Вошелъ Бакунинъ, потомъ Калинка, и всЬ вм'ЬсгЬ стали толко- 

вать о томъ, какъ бы двинуть д-Ьло экспедиц1и дал-Ье. Калинка со- 
в^товалъ бросить пароходъ Вардъ-Джаксонъ, такъ какъ онъ въ мор*]^ 
вс']^мъ очень изв']^стенъ и купить новый, въ Швецхи, нанять для него 
шведскаго капитана и матросовъ и плыть къ жмудскимъ берегамъ. 
„Если полковникъ находитъ этотъ проэктъ недурнымъ, то могутъ 
быть приняты м-Ьры къ его осуществлен1ю". 

— Мало-ли что бы я находилъ , недурнымъ, сказалъ Лапинсшй, 
но прежде всего нужны недурныя деньги! 

— Обо всемъ объ этомъ можно позаботиться, зам-Ьтилъ Калинка: 
вы какъ нибудь понаведайтесь къ намъ и объясните свои желан1я 
князю или МН"]^. 

Поговорили затЪмъ еще немного о разныхъ пустякахъ, некасаю- 
щихся главнаго предмета, о жизни въ Стокгольм*, о красивыхъ 
шведкахъ и Калинка съ Бакунинымъ вышли. 

— Охота вамъ связываться, полковникъ, съ этой гнилой парией, 
которая способна только все путать и портить! сказалъ Демонтовичь: 
в4дь ужъ они нанесли ударъ возстанш диктатурой Лангевича! Чего 
еще отъ нихъ ждать путнаго? ТеперешнШ Жондъ Народовый, при- 
нявъ бразды правлен1я въ свои руки, не можетъ конечно им*ть до- 
в*р1я къ тЬмъ, кто знается съ этой мертвячиной! 

ЛапинскШ отв*тилъ на это несколько взволнованнымъ голосомъ: 

— Я думаю, что возсташе, величающее себя народнымъ, въ самомъ 
д4л4 народное, а не красное, не б4лое, не зеленое... впрочемъ, 
Богъ съ вами; если вы называете себя Жондомъ, хоть я, признаться, 
ничего этого хорошо не знаю и никого не распрашивалъ... это не 
мое совсЬмъ д-Ьло, мое д^ло биться... если вы называете себя Жон- 
домъ и хотите, чтобы я не толковалъ бол-Ье съ Калинкой о паро- 
ходе, я не стану толковать, это такъ немудрено, только какъ бы не 
было хуже! 

Потомъ оба замолчали... 

Прошло дня три. Одинъ изъ шведскихъ генераловъ, лицо близкое 
къ королю, встр4тивъ гд-Ь-то Лапинскаго, сов-Ьтовалъ ему предста- 
виться министру иностранныхъ д-Ьлъ, графу Мандерштерну и пере- 
говорить съ нимъ о трудностяхъ пребыван1я польскихъ повстанцевъ 
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въ Мальме. Лапинскхй отправился и былъ принять очень любезно. 
Переговорили обо всемъ подробно. Въ заключенхе Мандерштернъ 
спросилъ у своего гостя, когда онъ думаетъ "Ехать обратно въ Мальмб? 

— У меня тутъ уже н'Ьтъ ннкакихъ д'Ьлъ, отв']^чалъ Лапинск1й. 
Я пр1^^зжалъ навестить больнаго нашего комиссара, вид'Ьлся съ нимъ 
и уезжаю завтра, или посл'Ь завтра. 

Министръ об4щалъ представить д-кю польскихъ повстанцевъ, 
проживающихъ въ Мальме, на благоусмотр'Ьше короля въ тотъ-же 
самый день и над-Ьялся дать отв-Ьтъ объ этомъ полковнику завтра 
около полудня, для чего просилъ на всяк1й случай най^даться къ 
нему въ одиннадцать часовъ и когда ЛапинскШ вошелъ, министръ 
объявилъ ему, что правительство его величества, короля Швец1и и 
Норвепи, ассигновало на вы-Ьздъ поляковъ изъ Швещи 20.000 тале- 
ровъ. Половина этихъ денегъ можетъ быть выплачена немедля, а 
другая половина будетъ вручена начальнику экспедиц1и въ минуту 
0ТЦЛЫТ1Я парохода Вардъ-Джаксонъ изъ Мальме. Лапинскш просилъ 
переслать первую половину въ Мальме, на имя военнаго комиссара 
отряда, и зат'Ьмъ откланялся министру и съ торжеттвомъ побЬжалъ 
къ Демонтовичу: „вотъ вы, брезгливые люди, сказалъ онъ ему, изо- 
бражающ1е Жондъ Народовый, сидите зд'Ьсь цЪлый м^сяцъ и съ 
трудомъ собрали только 2.000 франковъ, а я въ пять дней досталъ 
20.000 талеровъ! И никогда бы этого намъ не видать, еслибъ я былъ 
также брезгливъ, какъ вы, и не сд'&лалъ тотчасъ по пр1']^зд'Ь визита 
Чарторыскому!" 

Около 10 мая н. ст. Лапинск1й воротился въ Мальме, черезъ 
Готенбургъ, Копенгагенъ, Лагольмъ, Эстофъ, и Лундъ, гд-Ь на поч- 
товыхъ, гд'Ь моремъ. Везд-Ь жители устраивали ему овац1И. Въ Лунд-Ь 
студенты университета произнесли полковнику р-Ьчь на бангоф-Ь 
жел-Ьзной дороги. На пристани въ Мальме начальникъ былъ встр-Ь- 
ченъ исправляющимъ его должность, старшимъ капитаномъ Магну- 
скимъ и всЬми офицерами. Магнуск1й подалъ, какъ водится, рапортъ 
о благополучномъ состоянш отряда. Потомъ всЬ принялись распра- 
шивать прибывшаго „что съ ними будетъ? Долго ли имъ еще сидеть 
въ Мальме? Куда они пойдутъ, если пойдутъ?" 

Лапинск1й сказалъ, что „теперь не м4сто и не время болтать 
объ этомъ. Придетъ часъ и онъ все скажетъ, кому слЬдуетъ, а пока 
нужно сид'Ьть спокойно, быть терп4ливымъ и не терять надежды на 
приличный выходъ изъ труднаго положен1я." 

Прибывш1й за несколько дней передъ т4мъ изъ Парижа Мазур- 
кевичь не привезъ съ собою ничего ут^шительнаго: оказалось, что 
почти ВС* его пр1ятели, составлявшхе Польский Народный Комитетъ 
въ Париж*, разбрелись и д-Ьйствуютъ въ царств*, во глав* разныхъ- 
отрядовъ ^); а новые члены не хотлтъ и слушать. 



*) Русская Старина 1879, глава I, стр. 200, глава IV, стр. 70. 
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Въ течете всей первой нед'к|и пребнвашя начальника эБСпедицш 
въ Мальме, по возвращен1и изъ Стокгольма, студенты Лундскаго 
университета очень часто пр1']^зжали въ офицерамъ польсваго отряда 
кутили съ ними и н^которыхъ (конечно съ разр^шешя начальника) 
увозили съ собою въ Лундъ и тамъ опять кутили. Въ завлючеше 
прибыла въ Мальме депутацхя профессоровъ и студентовъ и просила 
убедительно начальника экспедицш „пожаловать къ нимъ съ ц'Ьлынъ 
отрядомъ на празднество, которое устраивается въ честь дорогихъ 
гостей Швецш всЬмъ городомъ." 

ЛапинскШ согласился и выбравъ изъ отряда, сверхъ офицеровъ, 
сорокъ челов^къ окотниковъ поляковъ и иностранцевъ, отправился 
въ Лундъ 18 мая п. ст., въ 4 часа по полудни. Когда по'&здъ сталъ 
приближаться къ городу, грянули пушечные выстр-^хы, музыка за- 
играла: „зе82С2е РоЬка П1е 2§1п§}а", огромная толпа собравшихся на 
бангоф* шведовъ кричала неистово ура! Профессора и студентн, 
посл'Ь обычныхъ прив^тствШ, двинулись вм^ст^ со своими гостями, 
въ вид*]^ торжественной процесс1и, со знаменами въ рукахъ и при 
звукахъ музыки, по улицамъ, украшеннымъ флагами, въ соборъ, гд1 
встр-Ьтилъ ихъ епископъ съ духовенствомъ и ввелъ во храмъ. По 
окончаши молебствгя, шведская молодежь, по знаку, данному еписко- 
скопомъ, занЬла по шведски: „Воге сой Рокк?"; у всЬхъ поляковъ по- 
текли слезы; это сообп1,илось до некоторой степени и шведамъ. Дамы 
просто рыдали. Какъ только шведы окончили свое шведское В оге со§ 
Ро18к§, поляки пропали тоже самое по польски. Посл-Ь этого во* 
пошли т^мъ же порядкомъ, со знаменами и музыкой, въ универси- 
тетъ. По прибыт1и процесс1и въ актовую залу, епископъ взошелъ на 
каеедру и сказалъ краткую р4чь „о несправедливомъ разд^л^ поль- 
скихъ земель между тремя державами, о в'Ьчныхъ и не зыблемыхъ 
правахъ поляковъ на возстановлеше своего отечества въ прежнемъ 
его вид-Ь и пред'Ьлахъ; о. выгодахъ, проистекаюпщхъ отсюда для 
странъ Скандипавскихъ и наконецъ о святой обязанности важдаго 
челов'Ька, къ какой бы онъ нащи ни принадлежалъ, служить инте- 
ресамъ Польши ч-Ьмъ и какъ можетъ. " 

Лапипск1й благодарилъ, на н']^мецкомъ языв'Ь, отъ имени всего 
народа польскаго. Случилось, что въ эту самую минуту подали ему 
телеграмму изъ Стокгольма „объ удачной схватк-Ь повстандевъ съ 
однимъ русским ь отрядомъ подъ Ковномъ." *) Онъ прочиталъ эту 
телеграмму вслухъ, епископъ перелъ ее по шведски и зала огласи- 
лась громовыми криками: „да здравствуетъ Польша!" 

Посл-Ь этого говорило съ той-же каеедры несколько профессоровъ. 



*) В'Ьроятно зд'1сь разумеется стол]шовен1е отрада подполковника Карпова, въ 
Додитвадцовскихъ л'Ьсахъ, съ большок), бандой тлавнаго начальника польскихъ силъ 
Августовской тубернш, Андрушкевича. Русская Старина, 1879, глава П1, стр. 
618—614. * 
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Имъ отвечали: старый валитанъ Магнусшй и двое молодыхъ офи- 
церовъ. 

Кутежъ былъ всл']^дъ за этимъ очень сильный, съ бесконечными 
тостами на разныхъ языкахъ. Все кончилось около полуночи. Буду- 
щ1е ратники Жмуди возвратились на станц1Ю жел'Ьзной дороги по 
иллюминованнымъ улицамъ, при оглушительныхъ крикахъ: „да здраст- 
вуетъ Польша! *)". 

По прибыт1и въ Мальме, начальникъ экспедицш нашелъ тамъ 
комиссара Демонтовича, который требовалъ именемъ Жонда немед- 
леннаго сл'Ьдованхя отряда къ берегамъ Жмуди. Привели въ изв']Ьст- 
ность собранныя разными путями деньги: ихъ оказалось: изъ Гам- 
бурга 3,700 прусскихъ талеровъ: изъ Швецш 4,000 шведскихъ тале- 
ровъ; изъ Дан1и 6,000 датскихъ талеровъ и отъ неизв^стнаго лица 
3,000 франковъ. Прибавя сюда назначенное вспомоществованге отъ 
шведсваго правительства, 20,000 талеровъ и переведя все это на 
франки, получили сумму въ 62,000 франковъ. Это были всЬ денеж- 
ныя средства экспедиц1и. На наемъ новаго парохода денегъ 
не хватило (просили 200,000 франковъ), по этому купили большое 
парусное судно, по имени Эмил1я (Ёште), капитанъ Вилькенсъ, на 
которое предполагали (но плану, сочиненному Лацинскимъ) посадить 
секретно, въ открытомъ мор-Ь, весь отрядъ, а клади должно было 
принять другое парусное судно, поменьше Эмил1и. Потомъ, совер- 
шивъ на нихъ разныя хитрыя эволюц1и въ направлен1И къ Боль- 
шому Бельту, хогЬли выбраться въ открытое море узкими проливами 
между острововъ: Зеланда, Фальстера и Мена, взять на Мемель 
и оттуда, вечеромъ, нырнуть въ узк1й проливъ, соединяюпцй Бал- 
тШское море съ Куришъ-Гафомъ. Тутъ, ночью, высадка; новыя 
эволюцш — и наконецъ отплыт1в къ жмудскимъ берегамъ, въ такомъ 
направленш, въ какомъ меньше всего могъ ожидать прибытхя по- 
встанцевъ зорко-наблюдаюп1;1й за нимъ н^пр1ятель ^). Т']^мъ временъ 
Вардъ-Джаксонъ, подъ управдешемъ новаго капитана, уходитъ мед- 
ленно въ Англш. Газеты, разумеется пишутъ объ этомъ...^ 



*) Бол'1е робкая и притомъ имевшая мен-Ье причинъ д-Ьлать противъ Россхи де- 
монстращи, Дан1я всетаки выказывала значительное сочувствие поляБамъ. Лапинскш 
разсказываетъ между прочимъ въ своихъ запискахъо тайномъ свиданш, 20 мая н. ст., 
въ Копенгнган'1, съ графинею Даннеръ, которая находилась въ морганатическонъ 
брак* съ королемъ Фридрихомъ УП: посл^ довольно-продолжительной беседы съ 
полковникомЪу она вручила ему свертокъ „отъ неизв'Ьстной особы для раненыхъ по- 
1яковъ", гд4 было полтораста луидоровъ въ золоти. (Стакера Кагойот^а 1878, 
-^ 216, стр. 2, столбецъ 4 снизу). Упомянутый выше'датчанинъ Ганзенъ работалъ 
въ пользу поллковъ совершенно-безкорыстно и бндъ пхъ искреннимъ другомъ. Та- 
кихъ было несколько. 

*) Желаюпцй знать всЬ подробности лрудуманныхъ Лапинским'^ эволюц1й, для 
замаскировангя всего предпр1ят1я: выхода изъ Мальме въ море, переезда къ жмуд- 
скимъ берегамъ и высадки на нихъ, долженъ прочесть 215 и 219 номера Оаге1;у 
1!^а го йо^е 1878. Самый отъ'Ьздъ въ 219 и 220вомерахъ. 
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Планъ этотъ, какъ черезъ-чуръ хитрый и запутанный, не удался. 
ШведсЕ1я власти въ Мальме, видя какую-то необъяснимую суету 
своихъ гостей, которые становились имъ часъ-отъ-часу бол4е и бол*е 
въ тягость, и получивъ кром^ того кое-каше запросы отъ русскаго 
правительства, перем']^нили роль ухаживателей въ наблюдателей, даже 
въ наблюдателей строгихъ, и въ одно прекрасное утро, когда Вардъ- 
Джаксонъ, по ошибке офицеровъ, имъ зав^Ьдывавшихъ, перешелъ та- 
моженную ли^1ю, осмотрели его подробно, нашли запасы оружхя и 
пушки, о коихъ на берегу ни кому объявлено не было, и все это 
забрали, давъ Лапинскому росписку. Осталось невзятымъ только то 
оруж1е, которое отрядъ им'кгь въ рукахъ, при себ*]^. Когда Лапин- 
ск1й сказалъ посл^^ этого, что имъ ничего не остается д'ккать, какъ 
уйти обратно въ Англ1ю, хозяева были очень довольны. 

Д'^Ьйствительно начальникъ эксаедищи решился отослать въ Англ1ю 
пароходъ ВардЪ' Джаксонъ, какъ очень изв'Ьстный въ т^хъ м'к^тахъ, 
а людей своихъ пересадилъ, 3 1юня н. ст., на малое парусное судно 
и пошелъ тоже какъ-бы въ Англ1ю, черезъ Копенгагенъ. Изъ Ко- 
пенгагена вышли вечеромъ и когда совсЬмъ стемн&ко, повернули на- 
задъ. Судно Эмил1я должно было встретить ихъ въ открытомъ мор^, 
около полуночи. Какъ только минула всякая опасность, что они мо- 
гутъ быть к4мъ-либо открыты, начальникъ собралъ весь отрядъ на 
палубу и сказалъ восторженнымъ, . одушевленнымъ голосомъ сле- 
дующее: 

„Товарищ,и! Когда мы принуждены были искать уб-Ьжища на гос- 
тепр1имной шведской земл'Ь, я просилъ васъ сохранить, во всей чи- 
стоте и строгости, военную честь и дисциплину, вм^т* съ дов'Ьрхемъ 
и привязанностью къ ьашему вождю. Вы исполнили мои желан1я 
даже съ избыткомъ, — до самоотверженхя. Я употребилъ все, отъ 
меня зависящее, чтобы удовлетворить вапгамъ горячймъ стремлешямъ 
сразиться со врагомъ. Дабы обмануть его бдительность, я долженъ 
былъ пустить въ ходъ слухъ, будто-бы мы отправились въ Англ1ю. 
Я не потому скрывалъ отъ васъ д']^йствительныя мои нам-бретя, 
чтобы боялся измены со стороны хотя одного, служащаго въ моемъ 
отряди, иЬтъ! Но тайна сама собой не держится, когда вв'Ьрена 
массЬ, между тЬмъ отъ сохранен1я тайны зависЬлъ усп^хъ всего ва- 
шего д-Ьла, наша жизнь и смерть. Теперь, когда уже н-Ьтъ сообщев1я 
съ землею и не будетъ до самаго прибыт1я нашего на материкъ, 
объявляю вамъ, что мы, въ э'Гу же ночь, пересядемъ на другое судво, 
которое я прхобр'Ьлъ на польск1я народныя деньги, и на немъ мы 
отправимся не въ Англ1ю, а въ Польшу!" 

Отрядъ пришелъ въ восторгъ неописанный. Большей радости 
трудно себ4 представить, какая была на палуб*, вокругъ Лапин- 
скаго, переставшаго говорить: кричали, бросали къ верху шапки, об- 
нимались... можетъ быть кто-нибудь изъ инострандевъ (которымъ 
тоже самое было передано по французски) и не очень радовался 
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0Т11ЛЫТ1Ю въ Польшу, НО НИ одинъ ЭТОГО не далъ заметить. Только 
два молодые жидка, которые упросили полковника въ Мальме пере- 
везть ихъ въ Англ1Ю даромъ, говоря, что они тоже поляки и ч'Ьмъ-- 
нибудь за это заслужатъ братьямъ, узнавъ теперь, какая это Англ1я, 
выходили изъ себя и прямо кричали: „мошенники! надувательство! "^ 

Близь полуночи, минуя небольшой островокъ Гвенъ (Н\^еп), по- 
встанцы увидали мигающШ въ воздухе красный огонекъ: это был'ь 
знакъ, поданный съ Эмил1и! Отв4тили такимъ же знакомъ — и огни 
посл4 этого начали сближаться. Оба судна стали рядомъ и въ те-- 
чен1и какихъ-нибудь четверти часа отрядъ перебрался съ малага 
судна на большое, при посредств-Ь двухъ лодокъ, купленныхъ въ 
Копенгаген'Ь. Капитанъ малаго судна простился съ начальникомъ^ 
экспедицш и поплылъ въ Копенгагенъ, получивъ приказанхе: всяк1й 
разъ, какъ только будетъ вид-Ьнъ кто-нибудь наблюдаюп1;1Й, высы- 
лать на палубу всЬхъ матросовъ, од-Ьтыхъ на подоб1е кра- 
кусовъ, въ красныхъ конфедераткахъ: они должны были изо- 
бражать изъ себя отрядъ Лапинскаго, отилывающ1Й въ Англ1ю! Такъ 
хитрили эти д-Ьти и не заметили самой простой вещи, что ихъ давно- 
перехитридъ немудрый варшавск1Й жидокъ Тугендбольдъ или Поллесъ, 
преобразившейся очень ловко и отважно въ адъютанта начальника 
экспедицш, этого страшнаго, рыкающаго льва, который по-Ьдомъ -Ьлъ 
всЬхъ ослушниковъ и изм'Ьнниковъ, котораго всЬ боялись какъ огня^ 
но не боялся одинъ лишь этотъ жидокъ и пробылъ въ самой пасти 
льва сколько ему было нужно для собран1я всЬхъ св-Ьд-Ьихй объ 'от- 
ряд* повстанцевъ, плывущихъ на Жмудь, объ отношен1яхъ Сканди- 
навскихъ государствъ; онъ убаюкивалъ всЬхъ этихъ зверей своею- 
в1олончелью; кутилъ вм-Ьст* съ ними въ Мальме и въ Лунд-Ь, вы- 
крикивалъ въ посл4днемъ всяк1е виваты, пЬлъ Боге сой Ро18к§, можетъ^ 
даже плакалъ, когда вс4 плакали въ соборе... и посл-Ь всего этого- 
юркнулъ куда то, въ одну изъ по^здокъ съ начальникомъ въ Ка- 
пенгаген*. Кутить съ подчиненными рыкаюш,аго льва онъ еш,е могъ,. 
но ломать вм-Ьст-Ь съ ними голову на Жмуди — это совсЬмъ не жи- 
довское д-Ьло ^). 

А кажется Герценъ и Огаревъ остерегали начальника экспедищи 
и комиссара относительно этого человека! Ботъ ужъ истинно гово- 
рить, что на всякаго мудреца довольно простоты. Когда Лапинск1й 
и его повстанцы думали, что они провели весь б-Ьлый св-Ьтъ, совер- 
шивъ ночную таинственную пересадку людей около острова Гвена и 
приказавъ шведскимъ матросамъ малаго судна разыгрывать н-Ькото- 
рое время поляковъ, плыву ш;ихъ въ Англ1Ю (для чего снабдили ихъ 



^) Лапинскш говорить въ своихъ записках ъ, что Поллесъ, оставляя его, ста- 
щиль какую то ценную вещь. Стало, это быль не только шп1онъ, но и воришка. Офи- 
церы его не любили за высоком'Ьрхе и чванство, а можетъ быть и чуяли что-ни- 
будь. Оаге^а Кагой. 1878, № 188. 
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даже старыми красными конфедератками) — руссйе отряды, располо- 
женные на берегахъ Литвы и Жмуди, очень хорошо знали, кто къ 
нимъ плыветъ на утлой лодк'Ь и сколько тамъ оглашенныхъ охотни- 
ковъ, и какъ они вооружены и од']^ты! 

Конечно, удобствъ на Эмил1и такихъ какъ на пароход-Ь не было. 
Отрядъ разместился тЬсно. Небольшая кухня была предоставлена 
исключительно въ распоряжение доктора, дабы онъ всегда могъ им4ть 
для больныхъ и слабыхъ теплую пишу и чай. Для остальныхъ, кр4п- 
кихъ и здоровыхъ молодцовъ, горячей пищи не готовилось вовсе. 
Денная пища, для всЬхъ одна и таже, состояла поутру: изъ фунта 
хл-Ьба, восьмушки сыра и чарки водки. Въ об^Ьдъ: изъ полуфунта со- 
лонины и полулитр)а пива. Въ ужинъ: изъ восьмушки солонины и 
чарки водки. 

Надо знать, что отрядъ въ Мальме подвергся н-Ькоторымъ измЬ- 
нен1ямъ. Вс4, замеченные въ какихъ-либо предосудительныхъ поступ- 
кахъ, а также и черезъ-чуръ слабые и болезненные были отправлены 
въ Англ1Ю *). Вм-Ьсто нихъ приняты новые. На палубЪ Эмил1и 
отрядъ представлялъ такой видъ: , 

Первая рота ^)— иностранцы. Капйтанъ Пеллегрини, 1 офицеръ. 
18 унтеръ-офицеровъ и рядовыхъ, 1 трубачъ. 

Ётррая рота — капитанъ Магнусшй, 2 офицера, 23 унтеръ-офи- 
дера и рядовыхъ, 1 трубачъ. 

Третья рота — капитанъ Тышкевичь, 2 офицера, 23 унтеръ-офи- 
церк и рядовыхъ, 1 трубачъ. 

Четвертая рота — капитанъ Качковскш, 2 офицера, 22 унтеръ- 
офицера и рядовыхъ, 1 трубачъ. 

Резервъ ^): начальникъ, докторъ,. 2 аптекаря; Арентъ и Дудзин- 
ск1й; капитаны: Ходзько, Кавка и Мбдушевск1й, подпоручикъ Мали- 
Н0ВСК1Й, адьютантъ-унтеръ-офицеры: Тодвенъ и Нарбутъ, старшш 
трубачъ, всего одиннадцать человЪкъ. 

Общая цифра: офицеровъ 16, санитаровъ 3, унтеръ-офицеровъ и 
рядовыхъ 93. , 

Установленный порядокъ службы на Эмил1и тоже разнился отъ 
порядка на Вардъ-Джаксон4: никому не позволено было въ тече- 
Н1И ц4лаго дня показываться на палуб4, безъ разр*шен1я началь- 
ства. Разр4шен1е это давалось только ночью и то на короткое время. 
Ыроходивш1я мимо скромной Эмил1и суда конечно не воображали, 
что на днЬ ея скрывается ц-Ьлый польсшй отрядъ — по Лапинскому: 
кадры четырехъ ротъ и резервъ; и что все это "Ьдетъ производить 



О Особенно-дурны оказались итальянца. Они продавали хителамъ Мальме рв- 
вэльверы и друпя вещи съ парохода. Лапинск1(( прогналъ всЬхъ, кром'Ь двухъ, при- 
слан ннхъ Маццини. 

*) Термины Лапинскато. Онъ разум-Ьлъ подъ этимъ кадрд ротъ, которыя бу- 
дутъ устроены на берегу. 

■) Употребляется вместо слова штабъ. 
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как1я-то чудеса на Жмудскихъ берегахъ! Самъ-же Лаиинскхй, мар- 
шируя по пустой палуби, очень часто спрашивалъ себя: „куда и за- 
ч-Ьмъ я плыву?" И не ум^лъ ниБакъ дать себ-Ь въ этомъ опред4 лен- 
наго отчета *). Положенхе возстан1я на Литв-Ь и Жмуди онъ уже 
зналъ довольно-хорошо изъ разныхъ обмолвокъ комиссара и кое-ка- 
кихъ другихъ источниковъ; даже просто вид'Ьлъ изъ газетъ, что тамъ 
уже свир-Ьпствоваль страшный Муравьевъ и все изъ конца въ конецъ 
трещало. Интервенц1ю Европы считалъ онъ бреднями, изобретенными 
эмш'рацхей и лодхваченными Жондомъ, а потому обманывать себя 
разными д'Ьтскими иллюз1ями и пустыми надеждами не могъ. А ме- 
жду гЬмъ все шелъ да шелъ впередъ, будучи глубоко уб4жденъ, что 
д4лаетъ безумство! Таковы поляки, таковы ихъ морск1я и сухопутныя 
экспедицш, съ ц-Ьлхю перестроить весь б-Ьлый св-Ьтъ; такова большая 
часть ихъ возстанШ и заговоровъ! 

Отъ Копенгагена до Мемеля около 600 морскихъ миль. При хоро- 
шей погод* (какая тогда и стояла), парусное судно, подобное Эмил1и, 
могло д4лать отъ 80 до 100 узловъ въ сутки. Поэтому Лапинскхй 
разсчитывалъ быть дома около 10 1юня н. ст. Потолковавъ съ ка- 
питаномъ, онъ построилъ такой планъ: не входить Мемельскимъ про- 
ливомъ въ Куришъ-Гафъ (гд-Ь высадка повстанцевъ могла быть 
ясно зам']^чена изъ Мемеля и тогда-бы прусаки заперли обратный 
выходъ Эмил1и въ море), а высадиться на узкой полосЬ земли, от- 
деляющей Куришъ-Гафъ отъ моря, насупротивъ заведен1я морскихъ 
купалень. Это заведен1е, отстоящее отъ моря на четверть польской 
мили *), занять сейчасъ-же отрядомъ, а какъ тамъ въ пристани 
всегда много лодокъ, въ нихъ переплыть черезъ заливъ (Курифъ- 
Гафъ, въ узкомъ м-Ьст*) до противуположной деревушки. Оттуда до 
Жмудской границы рукой подать: много-много мили дв-Ь съ полови- 
ной. Стало быть вся операщя высадки и перехода на свою землю 
могла совершиться безпрепятственно въ одну ночь. Прусскихъ войскъ 
въ гЬхъ м-Ьстахъ обыкновенно не бываетъ. 

Все время, съ 3 по 7 1юня н. ст., погода не изменяла повстан- 
цамъ. Только 7-го пошелъ мелмй дождь и шелъ часа два. В-Ьгеръ 
дулъ ТИХ1Й К^. Эмил1я двигалась и двигалась. Кое-когда встр-Ьча- 
лись суда разной величины и нац1й. Разъ только показался на гори- 
зонтЬ дымъ парохода. 

10-го числа вечеромъ обозначилась въ отдален1И полоса земли. 
Осталось МИЛЬ 60 до того пункта, гд-Ь экспедиц1я намерена была 
высадиться. Контуры песчаныхъ холмовъ обрисовывались съ каждой 
мийутой ясн-Ье и ясн4е. Въ три часа утра 11-го шня н. ст. судно 



') „ОйуЬу ш!^ к1о Ьу1 2ару1;а1, росо ^а }а,й^ 1 росо рго^аёг^ 1^ §аг81к§ 1и^г1, 
ос1ро1^1ес1й1ес Ьут ти81а1: А сгу ^а \у1ет?" (Оаг. Кагой. 1878, д\& 221, стр. 1, 
столбецъ 1). 

*) Польская миля — 7 верстъ. 
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^ыло всего навсе миляхъ въ четырехъ отъ материка — и подвигалось 
медленно вдоль берега, при легкомъ западномъ в*тр4. На берегу— 
ни живой души! Н']^сколько рыбацкихъ лодокъ валялось зд']^сь и танъ, 
на песк-Ь. Около втораго часу по-полудни Эмил1я поровнялась съ 
■заведен1емъ морскихъ купалень. Мемель былъ оттуда вшляхъ въ де- 
<^яти. Начальникъ экспедищи приказалъ спустить паруса. Судно стало. 
С-Ьвши въ лодку съ двумя гребцами, двумя матросами и подпоручи- 
комъ Малиновскимъ, въ обыкновенныхъ морскихъ одеждахъ, началь- 
никъ вел'Ьлъ грести на берегъ и выйдя потомъ на него, поднялся ва 
лесчаннй холмъ, чтобы высмотреть съ него дорогу, ведущую въ ку- 
пальни. В&к строетя видны были какъ на ладони. Въ пристани по- 
мещалось несколько лодокъ, изъ которыхъ иныя были очень краси- 
вы, и небольшой пароходъ. Переправа черезъ заливъ (узкое м-Ьсто 
Куришъ-Гафа) не представляла, повидимому, особенныхъ затруднешй. 
Когда окончился осмотръ всего, что было нужно, и Лапинск1й пошелъ 
-со своей командой садиться въ лодку, они заметили, что впереди 
что-то двигается, одЬтое очень странно, такъ-что издали нельзя было 
разобрать, мущина это или женщина. Подойдя ближе, увидали высо- 
кую, худощавую старуху, въ лохмотьяхъ, до того безобразную, что 
все вздрогнули, а Малиновск1й даже перекрестился. Вс^мъ пришедъ 
въ голову известный предразсудокъ. Въ довершенае всего нужно бы- 
ло, чтобы это чудовище проговорило имъ какимъ-то гробовымъ голо- 
еомъ первое приветств1е на земле польской! Лапинскш былъ 
чрезвычайно суеверенъ. Онъ долго стоялъ задумавшись, пока баба 
(вероятно рыбачка) отошла отъ нихъ довольно-далеко. Матросы ру- 
гались и предлагали даже искупать ее въ море. 

Въ пятомъ часу пополудни воротились на судно. Высадка могла 
^ыть произведена только въ одиннадцатомъ часу ночи, когда стем- 
неетъ. Боясь, чтобы такая продолжительная стоянка Эмилш передъ 
купальнями не вызвала какихъ-либо невыгодныхъ для экспедицш 
толковъ среди тамошнихъ жителей, Лапинск1й послалъ на берегъ 
Малиновскаго, съ двумя польскими матросами, чтобы онъ, оставивъ 
одного у лодки, съ другимъ отправился въ заведен1е и купилъ боче- 
нокъ пива, причемъ, если будутъ спрашивать, что это за судво, 
отвечалъ, что „это англШское судно, идетъ въ Мемель за хлебомъ. 
Сломался руль, такъ его будутъ тутъ чинить." При этомъ онъ дол- 
женъ былъ высмотреть подробно, сколько имеется лодокъ и при нихъ 
гребцовъ въ заведенш; сколько живетъ народу при купальняхъ; какъ 
много времени займетъ переправа отряда черезъ заливъ; что за де- 
ревня виднеется напротивъ по ту сторону залива, и наконецъ, не 
•стоитъ-ли вблизи прусскаго войска? 

Малиновск1Й отправился и въ семь часовъ вечера привезъ, вмесгЬ 
<уь пивомъ, так1я сведенхя: въ купальняхъ на курац1и еще никого 
въ томъ году не было. Живущихъ при заведен1И людей разнаго зва- 
шя, вместе съ женщинами и детьми, около тридцати человекъ. Воен- 
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ныхъ всего одинъ жандармъ. Пароходъ, стоящШ въ пристани, вовсе 
не приспособленъ къ плаван1Ю и выйти въ море немедля никакъ не 
можетъ. Лодокъ имеется шестнадцать. Есть и телеграфъ. .Хозяинъ 
гостинницы и жандармъ, съ которыми Малиновск1й вступалъ въ раз- 
говоры на ломаномъ н^^мецБомъ язык^, прикидываясь англичаниномъ, 
въ самомъ д'Ьл'Ь выражали некоторое удивлен1е, зач'Ьмъ судно такъ 
долго стоитъ у берега, однако, ловидимому, пов'Ьрили объяснешю. Что 
до деревни, по ту сторону залива, это — пруссшй пом^щичш фольва- 
рокъ, съ крестьянскимъ поселен1емъ подл^. Войскъ близь фольварка 
не было, кром"]^ н']Ьсколькихъ жандармовъ и такъ-называемой „финан- 
совой пограничной стражи". Въ Мемел^, и дальше, къ русской гра- 
ниц*]^, было много войскъ. 

Въ 8 часовъ вечера Лапинсшй спустился вннзъ къ отряду и ска- 
залъ, что высадка начнется, какъ-толыю станетъ совершенно-темно, 
въ сл*дук)П1;емъ порядк-Ь; въ одну, меньшую, но бол-Ье надежную лодку, 
сядутъ, съ начальникомъ, капитаны: Тышкевичь и Пеллегрини, четыре 
офицера, два адъютанта-унтеръ-офицера, старш1й трубачъ, два поль- 
ск1е и два датсше матроса. Въ другую лодку, что по-больше, но ме- 
нЬе надежна (а потому она будетъ привязана къ первой канатомъ) 
сядетъ первая рота и часть третьей, всего 36 челов'Ькъ. Вторымъ 
транспортомъ въ первой лодк-Ь поплывутъ: капитанъ Магнускш, три 
офицера со знаменами, два офицера и санитары. Во второй лодк'Ь: в т о- 
рая рота и остатокъ третьей. Третьимъ транспортомъ: капитанъ 
Качковсий, два офицера и четвертая рота. Какъ-только лодки, по 
окончаши высадки, отряда, воротятся на судно, оно должно немедля 
поднять якорь и итти въ Копенгагенъ, гдй вручить Ганзену рапортъ 
начальника экспедищи для передачи комиссару, потомъ бросить якорь 
въ указанномъ отъ него м4ст4 и быть ежеминутно готовыми къ от- 
плыт1ю. 

По вы сад к* перваго транспорта, первая рота двинется немедля 
впередъ, займетъ вс^ ближайш1я высоты, разошлетъ по сторонамъ 
патрули и еслибы встретила на пути какихъ-либо людей, отсылаетъ 
ихъ, подъ стражей, къ начальнику. Когда высадится весь отрядъ, 
онъ идетъ форсированнымъ маршемъ къ заведешю купалень и окру- 
жаетъ его одновременно со вс^хъ сторонъ, дабы никто ни б-Ьжать, 
ни сделать тревоги не могъ. Первая рота арестуетъ жандарма и всЬхъ, 
кого найдетъ въ заведенш, и портитъ телеграфъ. Вторая и третья 
захватываютъ лодки и арестуютъ прусскихъ матросовъ. Начальникъ 
выбираетъ лучш1я лодки въ пристани для переезда черезъ заливъ, 
разм'Ьп^аетъ въ нихъ отрядъ, сажаетъ туда-же арестованныхъ и пере- 
носится въ фольварокъ, стараясь дорогой разъузнать отъ хозяина 
гостинницы, сколько телегъ и лошадей можно достать на фольварк4. 
Когда высадятся на берегъ, капитанъ Пеллегрини, съ первой ротой, 
забираетъ на фольварк* всЬ телеги, как1я тамъ найдутся и соответ- 
ственное къ нимъ количество лошадей. Двухъ изъ нихъ осЬдлаетъ 
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подъ начальника и старшаго трубача. Капитанъ Тышкевичь разнс- 
киваетъ телеги и лошадей по дворамъ крестьянъ при фольварке. 
Проводниками везд'Ь служатъ люди, захваченные въ заведеши мор-^ 
скихъ купалень. Остальная часть отряда располагается, подъ корчмой, 
чтобъ быть готовой подать, въ случай надобности, помощь, по сиг- 
налу трубача. 

Когда подводы будутъ собраны, отрядъ садится и трогается рысью 
къ русской границ*, до которой достигаетъ, по вс4мъ вЬроятноетямъ, 
въ два часа. Арестованные до самой этой минуты должны находиться 
подъ стражей. Когда отрядъ, трогаясь въ путь къ русской границ*, 
освобождаетъ арестованныхъ, одновременно съ этимъ проводники щедро 
вознаграждаются. За подводы уплачивается жителямъ все, что нужно, 
съ лихвой. Во все время реквизицш отрядъ обходится, какъ съ аре- 
стованными, такъ и съ жителями фоЛ[ьварка,.самымъ учтивымъ образомъ. 

Въ четверти мили отъ границы отрядъ долженъ оставить телеги 
и отпустить ихъ назадъ, кром* двухъ подводъ, на которыхъ по*детъ 
лишняя аммунищя и запасное оруж1е, до т*хъ поръ, пока не будутъ 
встречены польск1я военныя подводы. Границу 'отрядъ переходитъ 
въ боевомъ порядке, уклоняясь отъ всякаго столкновеяхя съ охра- 
няюп1,ими ее прусскими солдатами. Въ крайнемъ случа* опрокиды- 
ваетъ рогатки. Офицеры и солдаты обязаны говорить прусакамъ, что 
„это одинъ изъ небольшихъ польскихъ отрядовъ, высадившихся въ 
эту ночь на берегъ въ разныхъ пунктахъ одновременно". Еслибъ по- 
пался на встрЬчу русскШ отрядъ, какой-бы то ни было величины, — 
биться и лечь всЬмъ до одного, ибо отступать нецуда. Кто положить 
оруж1е или б^жнтъ, въ минуту схватки, тому, въ случай победы, не 
будетъ никакой пош,ады. 

Все это было повторено начальникомъ ясно и вразумительно ни- 
сколько разъ на двухъ языкахъ, пол^^скомъ и французскомъ, целому 
отряду. Вс* радовались, что наконецъ приближается время дййствШ. 

Когда начальникъ воротился на палубу, было около 9 часовъ. Ка- 
питанъ судна съ нйкоторымъ страхомъ всматривался въ небо. 

— Будетъ буря, сказалъ онъ немного погодя: хорошо, еслибъ вамъ 
удалось до этого временя перебраться на ту сторону залива! 

— Какая тамъ буря! Что вы говорите! возразилъ Лапинск1й: небо 
кругомъ чисто и море тихо! 

— Это такъ, но — душно! продолжалъ капитанъ: будетъ буря, го- 
ворю я вамъ. Мы эти д*ла знаемъ, какъ вы знаете свои сухопутныя. 
Приготовтесь — будетъ буря! 

Въ половин* одиннадцатаго Лапинск1Й далъ знакъ начинать вы- 
садку. Часть, назначенная на первый транспортъ, быстро спустилась 
въ лодки. Лапинск1й простился съ капитаномъ, не очень разсчитывая 
съ нимъ ещ,е увидаться. Когда роты садились, замйчено было въ мор* 
небольшое волненхе и довольно сильный вйтеръ подулъ съ материка. 
Онъ значительно увеличился, какъ только отъехали отъ судна са- 
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жень на двести. Волны стали бить въ лодки и даже заливали ихъ. 
Начальникъ, , сид-Ьвшш у руля, увид4лъ скоро, что единственное спа- 
сете — вернуться назадъ, но судно было Богъ знаетъ какъ далеко, 
будучи отброшено шкваломъ. Лапинск1й выстр^лилъ несколько разъ 
изъ револьвера: судно не подвигалось. Между т^мъ съ задней лодки 
кричали, что у нихъ воды на четверть, скоро будетъ по колено. 
Начальникъ приказалъ выливать ее манерками, но это помогало плохо: 
волны налетали и налетали снова! В']^теръ усиливался. Еще загрем'Ьло 
несколько выстр&иовъ изъ первой лодки, взывая о помощи: судно 
двинулось къ лодкамъ и было уже близко отъ нихъ, какъ вдругъ 
наскочившая сбоЕу волна опрокинула заднюю лодку и 36 челов^къ 
очутились въ мор'Ь! Веревка, которою была привязана задняя лодка 
къ передней, стала тянуть корму последней въводу. Лапинсшй схва- 
тилъ топоръ и перерубнлъ канатъ. Первая лодка, освободясь отъ 
тяжести, могла тогда выгрести къ судну и всЬ находившхеся въ ней 
люди поднялись на палубу. Лодка-же, оставшаяся на волнахъ съ 
матросами, стала спасать утопаюпщхъ; однако выташ;или только 12 
челов^къ, остальные утонули, крича въ посл-Ьдиое мгновенхе: „шесЬ 
гузе Рокка"! (Да здравствуетъ Польша)! У одного тонувшаго фран- 
цуза сид']^ли на ранц"]^ двЪ кошки (какъ это бываетъ у многихъ въ 
зуавскихъ полкахъ). Не над'Ьясь спастись, французъ сорвалъ съ себя 
ранецъ съ кошками и пустивъ его на волны, сказалъ печальнымъ 
голосомъ: „аЙ1еи, тез еп1ап1;8, заиуег-уоив, сотте уоиз роитег! Ауес 
шо1с'е81; йп1"!*) Это слышалъ другой французъ, очутившШся въ эту 
минуту подл* своего соотечественника и поел* какъ-то спасш1йся. 
Изъ двухъ жидковъ, взятыхъ Лапинскимъ въ Мальме, утонулъ только 
одинъ. ОставшШся въ живыхъ сказалъ окружаюп1,имъ, когда услы- 
шалъ о погибели своего товарищ,а: „82кос1а!^ак1е р15кпе тхеЛ Ьи1у" ^)! 

Судну ничего бол-Ье не оставалось, какъ идти сколь-возможно по- 
сп^шн']^е къ шведскимъ берегамъ. 12 1юня н. ст. подулъ южный в*]^- 
теръ и море начало успокоиваться. 13-го вечеромъ показался островъ 
Готландъ, къ которому начальникъ и вел-Ьлъ править. 14-го утромъ 
остатки морской польской экспедицш высадились въ деревне Вам- 
лингбо (\^ат11П§Ьо), гд* также были устроены морск1я купальни, на- 
полняюш,1яся посЬтителями въ {юл-Ь и августе; но тогда тамъ никого 
не было. ЛапинсвШ расположилъ въ этомъ заведен1и отрядъ и вел^лъ 
капитану судна, съ оружгемъ и аммунищей, идти скор']^е въ Копен- 
гагенъ. Повстанцы оставили при себ*]^ на всяк1й случай только укры- 
тые додъ платьемъ револьверы. Офицеры им^ли при се^ кром^ того 
еп1;е палаши. 

Тихая деревушка была сильно смуш,ена прибыйемъ какихъ-то не- 
объяснимыхъ для нея странниковъ, всл4дств1е чего ЛапинскШ счелъ 



^) „Прощайте, иои д^ти! спасайтесь, какъ ум-Ьете, а нн'1^ пришедъ конецъ^! 
') „Жаль, хорош1е ин!&лъ сапоги^! 
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необходимымъ отправиться въ главный городъ острова, Висби, гд4 
представился губернатору. Губернаторъ, окруженный массою чинов- 
никовъ, принялъ его холодно и зам-Ьтилъ ему, что его крайне удив- 
ляетъ появленхе поляковъ на Готланд-Ь, когда известно изъ газетъ и 
другихъ источниковъ, что они отплыли изъ Мальмб въ Англхю. 

Лапинск1й, не объясняя губернатору ничего, просилъ только по- 
зволен1я остаться съ отрядомъ въ деревнЬ Вамлингбо до тЬхъ поръ, 
пока онъ спишется со своимъ комиссаромъ, находящимся въ Сток- 
гольм-Ь, и получитъ отъ него средства къ выезду. Губернаторъ отв-Ь- 
чалъ, что снесется со своимъ правительствомъ и объ его рЬшеши 
ув^домитъ полковника. Скоро получено дозволеше „интернироваться 
полякамъ въ занятомъ ими пунктЬ до при6ыт1я военнаго шведскаго 
парохода, который отвезетъ ихъ въ Англ1ю". 

Лапинск1й ткжь временемъ далъ знать комиссару о своемъ поло- 
женш и тутъ-же приложилъ рапортъ Жонду Народовому обо всЬхъ 
своихъ д4йств1яхъ, начиная съ бЬгства капитана Ватерлея до при- 
быт1я отряда на островъ Готландъ. Къ рапорту присоединялась ме- 
мор1я, въ которой начальникъ морской экспедицхи открывалъ высшей 
повстанской власти глаза на грозный конецъ возстан1я, сов4товалъ 
бросить ВСЯК1Я мечташя на интервенпдю европейскихъ державъ, какъ 
на несбыточную химеру, прекратить борьбу съ Росс1ей въ царств* и 
Литв-Ь и начать, въ зам-Ьнъ этого, борьбу на Кавказ*, им-Ьюп^ую не- 
сравненно бол*е шансовъ на усп*хъ. „Денежныхъ пожертвований на 
это, по крайней м-Ьр* на первыхъ порахъ, не нужно: отрядъ, кото- 
рый долженъ былъ дМствовать на жмудскихъ берегахъ, готовъ точно 
также сражаться и на Кавказ*. Средства къ отплытш у него есть 
свои: шведское правительство, безъ сомн'Ьн1я, заплатитъ что сл*дуетъ 
за удержанное въ Мальме оруж1е повстанцевъ; потомъ будетъ про- 
дано парусное судно „Эмил1я"; комиссаръ им*етъ въ своемъ распо- 
ряжеши 10.000 франковъ; сверхъ того можно кое-что собрать подпи- 
ской. Отрядъ, достигнувъ кавказскихъ береговъ, мгновенно пополнится 
военными поляками, которыхъ всегда между черкесами много. Въ не- 
продолжительномъ времени тамъ образуется большое польское войско; 
Жондъ Народовый переберется на Кавказъ и будетъ уже не т*мъ 
таинственнымъ, подпольнымъ правительствомъ, какимъ былъ въ Вар- 
шав*, а явнымъ и открытымъ, нисколько не стесняющимся въ своихъ 
дМствхяхъ. Онъ будетъ править поляками всего м1ра изъ недоступ- 
наго никому орлинаго гнезда! Начнется война съ Россией серьезная, 
съ открытымъ забраломъ, которая привлечетъ на Кавказъ и сконцен- 
трируетъ ВС*, разбросанный поразнымъ краямъ польская силы". 

Къ комиссару Ланинсщй писалъ, между прочнмъ, что „если Жондъ 
Народовый не согласится на его предложенхе и пожелаетъ, чтобы на 
Жмудь отправилась новая экспедиц1я, то онъ не отказывается коман- 
довать и ею, попробовать вторично счаст1я. Подробный планъ, какъ 
тогда действовать, выработаетъ и пришлетъ". 
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Демонтовичь не счелъ своевременнымъ посылать все это Жонду, 
а написалъ о неечаст1и, постигшемъ Лапинскаго по своему — и гЬмъ 
все кончилось. 

Вскор-Ь прибылъ въ деревню Вамлингбо отрядъ шведской милиц1и, 
которая заняла всЬ главные пункты, а потомъ прйхадъ клинтенгам- 
-скхй губернаторъ и приказалъ поставить часовыхъ даже у квартиры 
Лапинскаго, на что посл'ЬднШ жаловался печатно въ разныхъ газе- 
тахъ, между прочимъ въ „ЧасЬ" 1863 г., № 148. 

18 1юня н. ст. явился въ пристани шведскхй военный корветъ, 
капитанъ котораго объявилъ Лапинскому, что им-Ьеть приказан1е выс- 
шихъ властей забрать всЬхъ поляковъ ^и отвезть въ Лондонъ, при- 
чемъ всякое, находящееся при нихъ оруж1е, должно быть сложено 
«ъ цейхгаузЬ корвета. 19 1юня н. ст. отрядъ перебрался на корветъ. 
Губернаторъ, со своимъ секретаремъ и французскимъ консуломъ изъ 
Висби, пр^али проститься съ отплывающими повстанцами и поже- 
лать имъ счастливаго пути. Прогремели пушечные сигналы. Экипажъ 
корвета прокричалъ: „да здраветвуетъ король!" Губернаторъ съЬхалъ 
на берегъ — и корветъ пошелъ. 

Лапинск1й, .когда наступилъ вечеръ, забрался въ какой-то темный 
уголъ и, по своему обычаю, предался мечтан1ямъ; „несколько минутъ 
испортили все д-Ьло! (думалъ онъ). Если бы я не былъ такъ глупъ, 
не послушался сов4товъ комиссара въ Стокгольм*, не прервалъ бы 
<;ношен1й съ Калинкой, повстанцы имЬли бы свой новый пароходъ, 
вместо парусной лодки... Если бы Домонтовичъ не мешался въ Ко- 
ленгагенЬ въ д-Ьло покупки лодокъ — онЬ были бы несравненно лучше 
и можетъ быть ни одна бы изъ нихъ не опрокинулась въ минуту на- 
лет^вшаго шквала!... Если бы не старый, семидесятил-Ьтиш Магнус- 
ск1й командовалъ оставшимися на палуб* „Эмил1и" повстанцами, 
когда пошелъ къ берегу первый транспортъ, никто бы не вышелъ 
тамъ изъ повиновен1Я и не м4шалъ капитану править судномъ какъ 
сл*дуетъ и явиться во-время на помощь утопающимъ... можно бы 
^ыло повторить потомъ дебаркац1Ю... но возникли бы, разумеется, 
друпя если бы, безъ которыхъ въ жизни, какъ отдельныхъ лично- 
стей, такъ и обществъ, и народовъ, и... отрядовъ, никакое д-Ьло не 
■совершается"! ^). 

И д-Ьйствительно явились бы, прибавимъ мы — и повстанцамъ Ла- 
пинскаго было бы хуже. При несчастш, которое ихъ постигло, отъ 
налетавшей бури погибло только 24 человека, а если бы отрядъ вы- 
садился и достигъ Литвы — онъ погибъ бы решительно вебь. Русск1я 
войска, собранныя тамъ, разбили безъ труда дв4 огромный дружины 
С-Ьраковскаго и Колыски, сп4шивш1я на соединеше съ Лапинскимъ: 
что же произошло бы при встр-Ьч* съ этими войсками полуторы сотни 
повстанцевъ Лапинскаго?... 



*) „Оаге*а Кагодотуа" 1878, .А& 228, ар. 1, столбецъ 4, внизу. 
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По прибыти въ Лондонъ, ЛапинскШ увидался прежде всего съ ге- 
нераломъ ЗамоЁскииъ и разсказалъ ему подробно истор1ю своихъ по- 
хождешй, заключивъ ее своими любимыми бреднями о Кавказе. 

— Да! еслибъ тебя отправили на Кавказъ, было бы лучше, про- 
говорилъ старый генералы но Жондъбудетъ барахтаться въ царств-Ь 
и на ЛитвЬ до посл^дняго издыхашя, потому что... верить въ об4- 
щашя Франц1и; да признаюсь теб^, и я имъ иногда в'Ьрю: тавъ это 
все туманно, сбивчиво, смутно!... Ну, а деньги-то у тебя на содер- 
жан1е людей как1я-нибудь есть? 

— Теперь н-Ьтъ, но я найду! отв'Ьчалъ ЛапннсЕ1Й. 

— Если принужденъ будешь распустить отрядъ, то я похлопочу 
у англ1йскаго правительства, чтобъ имъ дали что-нибудь на дорогу. 

Увидавшись съ Цв-Ьрцякевичемъ, Лапинск1й узналъ, что онъ, ЯЕО-бы 
по проискамъ Демонтовича, получилъ отставку, однако далъ на со- 
держан1е отряда 60 фунтовъ. Ихъ хватило, разумеется, не на долго. 
Не получая никакихъ изв^спй ни отъ Жонда, ни отъ Демонтовича, 
а равно и денегъ ни съ какой стороны, Лапинсшй распустилъ отрядъ. 
Это было 5 1ЮЛЯ н. ст. 1863 г. Замойсшй выхлопоталъ каждому охот- 
нику, безъ раздич1я ранговъ, по три фунта на дорогу. •Лапинск1й го- 
ворить, въ конц* своихъ Записокъ, что его товарищ,и по стран- 
ств1ямъ въ Балт1йскомъ мор']^ разбрелись по разнымъ частямъ св']^та, 
кто куда, и большей части ихъ, въ настояш,ее время, нЬтъ уже въ 
живыхъ. 

Н. Вергъ* 
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ЕМЬДЕСЯТЪ л4тъ уже минуло тому, какъ геттингенсшй уни- 



верситетъ похоронилъ Шлецера, одного изъ своихъ знамени- 
т4йшихъ профессоровъ, одного изъ основателей современной 
исторической науки. Сколько событий совершилось посл4 этого 
сколько воззр-Ьихй высказано вновь, принятыхъ, или отвергну- 



времени, 

л*цхъ наукой, сколько- за быто именъ прогрем']^вшихъ на время, сколько 
ч;истемъ похоронено ран4е ихъ творцовъ, а имя Шлецера до сихъ поръ 
живо, воззр^шя его до сихъ поръ возбуждаютъ почти т^же чувства, кото- 
рая возбуждали он*]^ при первомъ своемъ появлен1и, до сихъ поръ исто- 
рики руссше считаютъ себя или учениками или врагами Шлецера. Стоитъ 
вспомнить, что Погодинъ постоянно писалъ подъ портретомъ Шле- 
цера, рекомендовалъ всЬмъ начинающимъ заниматься изучать Нестора, 
что Соловьевъ, вступивъ въ полемику съ славянофилами, началъ. ее 
во имя метода, принесеннаго въ русскую науку ПГлецеромъ; что съ 
другой стороны въ славянофильскомъ сборнике пом'Ьщена была въ 
1847 г. статья направленная противъ общихъ взглядовъ Шлецера, 
что И. Е. Заб^линъ преимущественно им-Ьетъ въ виду Шлецера въ 
<^воихъ нападешяхъ на н']^мцевъ-историковъ. И такъ этотъ суровый 
учитель оставилъ по себ-Ь глубоко вр-Ьзавплйся сл-Ьдъ. Попытаемся 
же безпристрастно определить характеръ и значен1е его деятельности 



*) О Шлецер^ см. „Общественная и частная хизнь А. Л. Шлецера имъ саиихъ 
описанная^ (переводъ г. Кеневича въ „Сборн. отд. русск. ланка и слов. Иип. Ае. Н.^, 
ХШ; Хр. Шлецера. ,«А. Ь. уоп ЗсЬШиег*' б^епШсЬез ипдРптаиеЬеп'*, Ьехрг!^, 
1828, 2 Ва. ВосЬ „8сЫо*яег« Наппвтег, 1844; \Уече<1епск, „01е Ве^йп- 
<1а11§^ с1ег аеиеп <1Аи(8сЬе ОевсЫсЫявсЬгеШип^; <1агс11 Оа1^г«г ип4 беЬШ12ег'^ 
Ье1рг1§г, 1876; по русски „От. Зап.'^^ 1844 (статья Г. Ф. Головачева) и ^Руеск1Й 
В4стн.", 1856—67, (статьи С. М. Соловьева). Гоголь „Арабески'', Спб. 1836, I, 
5—23; А. Н. Поповъ („Моск. Лит. и Ученый сборникъ на 1847, 897—485). 
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и указать, что въ ней полезно и осталось, что должно быть отвергнуто. 
Понимаю, что въ настоящее время, въ виду собыий крупдыхъ и мел- 
кихъ, (хотя бы забалотирован1я Д. И. Менд-Ьлеева, чтобъ неговорить 
о чемъ нибудь другомъ) русскому человеку трудно быть вполне объ- 
ективнымъ, но попытаться нужно. Прибавлю, что стесненный объе- 
момъ статьи и невозможностхю входить въ большхя спещальноети, 
ограничиваюсь краткимъ очеркомъ жизни и д-Ьятельности замЬчатель- 
н4йшаго изъ н4мецкихъ ученыхъ, приписавшихся къ русской истор1и \ 
останавливаясь только на самомъ, по моему мн-Ьнхю, характеристиче- 
скомъ. 

Августъ Людвигъ Шлецеръ родился въ минхатюрномъ, нын* не- 
существующемъ, княжеств* Гогенлоэ-Кирхенберг* (во Франконш)^ 
въ деревне, гд* отецъ его былъ пасторомъ (1735). Рано лишившись 
отца, онъ былъ воспитанъ отцемъ своей матери (фамилхю котораго,- 
Гейгольдъ, принялъ впосл*дств1и Шлецеръ, издавая „Неиуегапйег1;е^ 
Киззкпй**). У него, а потомъ въ городской школ* сосЬдняго Ланген- 
бурга, Шлецеръ получилъ начальное образован1е. Успехи его были 
такъ быстры, что на десятомъ году онъ писалъ латинск1е письма,, 
возбуждая удивлен1е д*да, предсказывавшаго ему будущую знамени- 
тость. Мальчика думали сначала готовить въ аптекаря, по зам4тя 
больш1я способности решили продолжать образован1е и Шлецеръ пере- 
шелъ въ домъ зятя своего Шульца, бывшаго начальникомъ школы 
въ Вертгейм-Ь. Ужъ съ этихъ л-Ьтъ Шлецеръ отличался зам-Ьчатель- 
нымъ прилежашемъ и обстоятельност1ю; онъ хранилъ вс4 получаемыя 
письма, велъ свой дневникъ и такъ прилежно изучалъ классиковъ въ. 
эльзивирскихъ издан1яхъ, что развилъ въ себ4 близорукость. Подъ- 
руководствомъ зятя онъ изучалъ Библш, занимался языками латин- 
скимъ, греческимъ, еврейскимъ и французскимъ, и при этомъ нахо-^ 
дилъ время учиться музыке и давать уроки, ч4мъ прхобр-Ьлъ возмож- 
ность покупать книги. Когда ему минуло 16 л-Ьтъ, Шульцъ объявилъ,. 
что въ Вертгейме ему бол4е учиться нечему и онъ по4халъ въ Вит- 
тенбергъ, университетъ котораго славился своимъ богословскимъ фа- 
культетомъ. Шлецеръ готовился теперь въ духовное зваше. Проведя 
зд^сь около трехъ л^тъ и заш,итивъ диссертащю „О жизни Бога"^ 
(Ве уйа ВеО, Шлецеръ перешелъ въ начинаюш;1Й славиться тогда 
геттингенск1й университетъ. Мы, русскхе, торопимся кончить курсъ и 
получить скор-Ье степень кандидата и вообш,е слЬдуемъ правилу: „под- 
писано и съ рукъ долой"; въ Германш до сихъ поръ держатся иного 
воззр4н1я: тамъ студенты, пробывъ несколько л-Ьтъ въ одномъ универси- 



^) Говоря это, я не 8абн1ъ Эверса. Я знаю, что ему принадлежитъ часть указанхя 
необходимости изучен1я начала, которнмъ жию первоначальное общество и отъ ео* 
тораго отправилось дальн'Ьйшее развит1е; но знаю также, что вл1яше Эверса далеко 
не столь обще и широко, ибо Шлецеръ далъ м е т о д ъ, а Эверсъ указалъ начало. 
Методъ прим'Ьняется всЬми, а начало, принятое за основу пониман1я н:Ькоторыми^ 
только видоизмененное вошло въ общее ссзнаше. 
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тетЬ, 4дутъ, а иногда и идутъ, въ другой послушать того или другого 
профессора; изъ другого иногда еще въ трет1Й. Впрочемъ, при нашемъ 
бюрократическомъ взгляде на университетъ иначе и не можетъ быть: 
нужны поскор'Ье люди съ изв^стнымъ дипломомъ, а людямъ нужно 
поскор4е получить дипломъ. Круговая порука! Потому у насъ суще- 
ствуетъ правило о томъ, чтобы не оставались бол4е изв4стнаго числа 
-Атъ въ университете: чтобы напрасно м-Ьста не занимали. Впро- 
чемъ, объ этомъ сл'Ьдовало бы поговорить отдельно, теперь же ска- 
зано къ слову. Въ Геттинген-Ь, благодаря связи Гановера съ Англхею 
и покровительству просвЬщеннаго министра Мюнгаузена, процветала 
свобода преподовашя въ широкомъ смысле слова. Это обстоятельство 
привлекало сюда въ то время лучшихъ профессоровъ, между кото- 
рыми особенно ярко выдовался Михаэлисъ, имевш1й на Шлецера 
положительное вл1ян1е; подъ этимъ вл1ян1емъ развилась у Шлеце- 
ра и широкая ученая требовательность и ум-Ьихе сосредоточивать 
около одной ц-Ьли многосторонн1я знан1я. О МихаэлисЬ Шлецеръ пи- 
салъ впосл'Ьдствш своему сыну: „Съ т-Ьхъ поръ, какъ Гейне (знаме- 
нитый филологъ-классикъ) и Михаэлисъ начали вносить политику 
въ древности, все получило иной видъ". Знаменитый ор1енталистъ 
Сильвестръ де-Саси такъ оц4ниваетъ д-Ьятельность Михаэлиса: „Онъ 
первый началъ объяснять еврейсшя древности медицинскими, есте- 
ственными и другими науками". На любознательный, пытливый духъ 
Шлецера такой учитель долженъ былъ действовать возбудительно: 
„Радуюсь сильно — писалъ онъ ему — и поздравляю самъ себя съ та- 
кимъ счаст1емъ, что по какому-то стучаю ни к^мъ не побуждаемый 
прибыл:^ въ Геттингенъ и встр^тилъ такого учителя". Передъ нимъ 
открывался широшй горизонтъ и онъ уже и тогда учился за разъ и 
филологическимъ и естественнымъ наукамъ. Но кабинетная ученость 
не могла удовлетворить юношу: изученхе библейскаго М1ра онъ хот^лъ 
осв4тить обозрен1емъ самой сцены, на которой совершились собыйя: 
мысль о путешествш на востокъ овладела имъ, и занимавшись уже и 
прежде еврейскимъ языкомъ, онъ началъ теперь заниматься арабскимъ. 
Чтобы добыть себе средства для путешеств1я, Шлецеръ принялъ въ 
1755 г., предложенное ему место учителя въ одномъ шведскомъ се- 
мействе въ Стокгольме. Въ Швещи любознательность молодого уче- 
наго нашла себе пишу: онъ учился по готски, по исландски, по лап- 
ландски, по польски, и издалъ свой первый трудъ: „Исторш учености 
въ Швецш". Не теряя изъ виду своей цели, путешеств1я на востокъ, 
онъ старался прхобрести себе сведенхя въ промышленности и тор- 
говле; тогда то написалъ онъ (по шведски) „Опытъ всеобш,ей исторш 
мореплаватя и торговли съ древнейшихъ временъ", ограничившшся 
только исторхею финикьанъ, но при томъ не оставлялъ и другихъ за- 
НЯТ1Й: велъ съ великимъ Линнеемъ переписку по вопросамъ естество- 
знашя; заняия эти входили въ программу подготовки къ путеше- 
СТВ1Ю. Изъ Швещи переехалъ онъ въ Любекъ, желая практически 
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ознакомиться съ торговлею, пр1обр'Ьсти св^д']^н1я въ искуств-Ь море- 
11лаван1я и найдти себ-Ь между богатыми купцами такого, который 
доставилъ бы средства для путешеств1я; последняя надежда обманула 
Шлецера; но вознагражден1я нолученнаго имъ за его ученые труды было 
достаточно для того, чтобы онъ могъ (анр. 1759 г.) возвратиться въ 
Геттингенъ и снова предаться зд-Ьсь занят1ямъ по совершенно раз- 
личнымъ отраслямъ знашя: онъ изучалъ тамъ медицину и естествен- 
ный науки, метафизику и этику, естественное право (по нашему фи- 
лософ1я права), математику, политику и статистику, Моисеево законо- 
дательство, феодальное и вассальное право. Все это разнообразхе зна- 
шй какъ-то улеглось въ его голов]^ и, взаимно дополняясь, возбуждало 
въ немъ все новыя и новыя мысли: вырабатывалось критическое воз- 
зр^н1е, готовился тотъ мош,ный аппаратъ, которымъ создана новая 
историческая наука и новое государствов*д4н1е. Одаренный умомъ 
строгимъ и положительнымъ, саркастическ1й, нетерпимый и самодо- 
вольный, Шлецеръ лишенъ былъ и чувства изящнаго и той высшей 
творческой способности, которая отм^чаетъ великихъ художниковъ 
слова и мысли: поэтовъ и философовъ. Не къ этой творческой д-Ья- 
тельности былъ призванъ Шлёцеръ; передъ нимъ лежала иная задача: 
ему предстояло создать критическ1Й методъ отношен1я къ ясточни- 
камъ, предстояло разрушить в-Ьками накопивш1еся предразсудки въ 
наук^ и жизни. Рац10налистичесшй в-^^къ требовалъ такой ращона- 
листической науки, а къ ней-то всего болЬе былъ способенъ Шлецеръ 
по своему уму и характеру и по своей многосторонней подготовкЬ, 
дававшей ему возможность подметить ложь и фальшъ тамъ, гд'Ь люди 
съ чисто ученымъ и при томъ одностороннимъ (напр. филологиче- 
скимъ) образовашемъ ничего подм-Ьтить не могли. Люди, невыходив- 
ш1е изъ своего кабинета дал'Ье аудитор1и или сос-Ьдняго кнейпа, люди 
не вы'Ёзжавш1е всю жизнь за пределы маленькаго города, не входибш1е 
въ подробности практической жизни, и не могли быть пригодны къ 
такой д-Ьятельности; правда, что уединенный кенигсбергсйй мыслитель, 
творецъ новой философ1и, нашелъ Архимедову точку въ своемъ гро- 
мадномъ ум4, но то была точка логическая, да и умъ былъ разм4- 
ровъ р^дко достигаемыхъ людьми. Для критической работы въ поло- 
жительной области науки, для придан1я этой области точнаго поло- 
жительнаго характера, нужны были друг1Я способности, нужна была 
другая подготовка. И способности эти и подготовка нашлись именно 
у Шлецера. Въ начал-Ь 1761 г. открылось передъ Шлецеромъ новое, 
неожиданное имъ поприш;е: онъ получилъ приглашен1е поступить до- 
машнимъ учителемъ къ русскому исторхографу Миллеру, и склоняясь 
на уб']^жден1е Михаэлиса, что этимъ открываются ему средства къ 
осуществленью его любимой мечты — путешествхю на востокъ, Шлецеръ 
принялъ приглашеше. Въ его жизни начинается новый перюдъ, прус- 
ская историческая наука тоже вступаетъ въ новый перходъ. 
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Посл'Ь опаснаго осенняго морского плавашя, продолжавшагося восемь 
недель, Шлецеръ вышелъ на финляндскШ берегъ и сухимъ путемъ лр1- 
'Ьхалъ въ Петербургъ. Самъ Шлецеръ (въ автоб1ограф1и) весьма характе- 
ристично указываетъ на то вл1ян1е, которое им^о это плаванье на разввт1е 
его характера: онъ лучше сталъ понимать поэтовъ, описывающихъ бурю; 
на прим4р4 матросовъ научился ц'Ьнить и уважать человеческую силу и 
„начадъ изучать очень полезное искусство освоиваться со смертью". 
Такъ этотъ сильный умъ стремится все анализировать, все уяснить, изъ 
всего вывести очевидный сл-Ьдствхя. Поселясь у Миллера, у котораго 
былъ свой домъ и который держалъ свои экипажи и многочисленную 
прислугу — такъ еще можно было тогда жить въ Петербурге на 1,700 р., 
не входя въ долги — ^Шлецеръ нашелъ радушный прхемъ и на первыхъ 
иорахъ Миллеръ ему очень понравился. Впрочемъ, почти съ самаго 
начала оказалось недоразум^нхе, источникъ последуюш;ихъ столкнове- 
шй: „Миллеръ — говоритъ С. М. Соловьевъ, — вызывалъ студента, до- 
машняго учителя, который долженъ былъ также помогать ему въ 
ученыхъ занят1яхъ, д-Ьлать то, что ему укажутъ и который будетъ 
въ восторги, если со временемъ Миллеру удастся пристроить его 
какъ-нибудь въ академ1и; но Шлецеръ не считалъ себя студентомъ; 
онъ гордился обширнымъ ученнмъ приготовлешемъ, какого въ его 
глаза^^ъ не им^лъ Миллеръ и его ровестники; Шлецеръ считалъ себя 
уже известнымъ писателемъ, котораго знали и уважали ученыя зна- 
менитости Гермаши; онъ смотр^лъ на м^сто у Миллера, какъ на 
средство для достижен1я свой заветной ц^ли; вид^лъ что услов1я для него 
унизительны, а между т4мъ принялъ ихъ". По прйздЬ въ Петер- 
бургъ Шлецеру по случаю боли въ ног* пришлось шесть недель вы- 
сидеть дома; но онъ не терялъ время: готовясь къ отъезду, онъ со- 
бралъ все те сведен1я о Росс1и, которыя можно было получить тогда 
за ея пределами. „Итакъ, — говоритъ онъ — я зналъ то, чего я не зналъ 
и умелъ спрашивать (особенное искусство), чемъ давалъ поводъ 
Миллеру во всехъ нашихъ разговорахъ изливать свое неизчерпаемое 
богатство св^денхй о Россш". Но не все сообш;алъ ему Миллеръ, что 
зналъ, — долголетнее цребыван1е въ Россхи научило его искусству мол- 
чать: въ то время скончалась импертрица Елисавета. „Миллеръ — 
продолжаетъ Шлецеръ — ни однимъ словомъ не высказался передо мною 
ни объ окончившемся, ни о начинаюпцемся правленш; но никто лучше 
его не зналъ ни того, ни другого. Только объ Екатерине II онъ на- 
чалъ говорить, выражалъ свой энтуз1азмъ: онъ несколько разъ гово- 
рилъ съ нею, когда она была великою княгинею, и удивлялся ея 
ученымъ сведен1ямъ о Россш". За изучеше русскаго языка Шлецеръ 
принялся съ жаромъ: съ помопцью двухъ плохихъ лексиконовъ и 
краткой грамматики онъ принялся за переводъ Крашенинникова. 
„Описан1е Камчатки"; слова, которыхъ онъ не зналъ сообп1;алъ 
ему Миллеръ. Любопытно, что когда дело дошло до рыбъ, то онъ 
сталъ обраш,аться съ вопросами къ г-же Миллеръ и та угощала 
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его за обЪдомъ т^жл изъ нихъ, которыя можно было найти на 
рынв'Ь. Когда Мидлеръ доставилъ ему рукописный лексиконъ Кон- 
дратовича въ корнесловномъ порядкЬ, Шлецеръ пришелъ въ восторгъ 
и принялся его переписывать. Большая филологическая подготовка 
и знан1е многихъ языковъ помогали Шлецеру очень быстро усвои- 
вать и русск1й языкъ. Миллеръ дивился его усп^хамъ и съ востор- 
гомъ показывалъ Тауберту переводъ указа, сд-Ьланный имъ черезъ 
два жксяца, посл^ пр1']^зда: но никакъ не могъ помириться съ сравни- 
тельнымъ методомъ, вынесеннымъ Шлецеромъ изъ Геттингена, и бра- 
нилъ его Рудбеномъ (шведсшй ученый, отличавшШся смелыми и стран- 
ными словопроизводствами). Къ помощи въ своихъ работахъ Миллеръ, 
тогда издававш1й 8атт1ип§ ги8818сЬег Сге8сЫсЫ:е, неохотно пускалъ 
Шлецера; причина такого недов^р1я выясняется изъ восклицашя, 
вырвавшагося у него, когда онъ увид'Ьлъ, что Шлецеръ выписнваетъ 
изъ сообщенной ему рукописи о торговле: „Боже мой! в'Ьдь вы все 
переписываете?'* (тогда так1я св4дЬн1я считались государственною 
тайною). Летописей, познакомиться съ которыми онъ сильно желалъ 
Шлецеръ долго не могъ добиться. Наконецъ Миллеръ прислалъ ему 
несколько отпечатанныхъ листовъ кенигсбергскаго списка, съ котораго 
задумали начать издан1е „Библ1отека Россхйская**. Шлецеръ, нашед- 
ш1й даже тогда славянскую грамматику, съ жадност1ю принялся за 
изученхе л-Ьгописи. Въ самомъ начал* онъ встр-Ьтилъ Вактры вмЬсто 
Бактр1я, Фивул1й, вместо вивы, Лив1я и сообщилъ Миллеру; 
тотъ торжествовалъ; издан1е велъ врагъ его Таубертъ и противъ его 
сов^товъ; тотчасъ досталъ онъ Шлецеру одинъ изъ списковъ первона- 
чальной летописи; начались сличен1я, переводы лЬтописи на латин- 
ск1й языкъ, основа „Нестору" *). Вскоре поел* пр1'Ьзда Шлецера (въ 
январ* 1762 г.) начались переговоры съ нимъ Миллера объ опред4- 
лен1и его въ академ1ю; но переговоры шли туго: Шлецеру не нрави- 
лись услов1я: быть адъюнктомъ (отчего не профессоромъ); получать 
300 р.; определиться адъюнктомъ на 5 л4тъ; посвятить себя совер- 
шенно русскому государству; а главное отказаться отъ путешеств1Я 
на востокъ. Шлецеръ приписывалъ эти условк зависти Миллера и 
искалъ даже частнаго м-Ьста, только съ тЬмъ, чтобы не связывать 
своей свободы на продолжительный срокъ. На выручку его явился 
Таубертъ, управлявш1Й академическою канцелярхею и врагъ Миллера: 
и н-Ьмцы, получивъ власть, начинаютъ ссориться между собою: при- 
м-Ьръ несоглас1й Бирона и Миниха памятенъ всЬмъ. Случайно Шле- 
церъ разговорился съ нимъ; узнавъ; что Миллеръ затягиваетъ д-Ьло, 
Таубертъ сд-Ьлался благосклоннымъ и сказалъ: „вы должны остаться 
у насъ, вы будете довольны". Таубертъ устроилъ, что онъ остался 
адъюнктомъ на неопред'Ьленное время. Восшеств1е на престолъ Ёка- 



^) „Бибшотека РоссШская" появилась только въ 1767 г. съ предисдов1емъ на- 
лисаннымъ Шлецеромъ. 
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терины пом-Ьшало утвержден1Ю Шлецера и только въ 1юл* онъ былъ 
утвержденъ. Миллеръ, которому пришлось д-Ьлать о немъ представ- 
ден1е, кажется, желалъ намекнуть Шлецеру о томъ, что онъ зависите 
отъ него Миллера и предложилъ ему составить указатель къ 8аю- 
т1ип8; на что обиженный Шлецеръ отв-Ьчалъ: „составлеше указателя^ 
даже какъ исиытан1е, было бы слишкомъ ничтожно для адъюнкта 
академ1и наукъ". Сожительствомъ его Миллеръ тяготился, хотя Шле- 
церъ долженъ былъ цере-Ьхать къ дЬтямъ Е. Г. Разумовскаго, учить кото- 
рыхъ онъ получилъ приглашен1е черезъ Тауберта; но Миллеръ заставилъ 
его, не смотря на то, что квартира еще не была готова, выехать изъ 
его дома. Шлецеръ нашелъ прхютъ у советника лифляндской юстицъ- 
коллепи Шишаева, съ которымъ былъ въ хорошихъ отношен1яхъ, но 
который поразилъ его своими взглядами на кр'Ьпостныхъ. „Однажды, 
говоритъ Шлецеръ, онъ мн4 разсказывалъ, что въ числ'Ь его кре- 
стьянъ есть одинъ, превосходный челов^къ, который мало по малу 
поправить все его им1^н1е: продержавъ его пять л-Ьтъ на пустош'Ь, 
которую тотъ съ искусствомъ и несказаннымъ трудомъ приводить въ 
цветущее состоян1е, онъ переводить его потомь на другое такое же 
безплодиое м']^сто, а честный малый опять начинаетъ съизнова; такъ 
проведеть онъ его по всему им4н1ю. Я удивлялся долготерп-Ьнш 
честнаго невольника, но въ тоже время сомн'Ьвался, не обнаружи- 
ваетъ ли эта процедура неблагородства и безчелов4ч1я въ самомъ 
господине. Въ другой разь, онъ жаловался, что внутри Росс1и часто 
на 10 и бол4е верстъ въ окружности н'Ьтъ не только врача, но даже 
хирурга, и удивлялся, что ни одному помещику не придеть въ голову 
послать на свой счеть одного изъ своихъ кр-Ьпостныхъ за границу 
учиться медицин-Ь и хирургхи, точно также, какъ ихъ обучають дру- 
гимъ ремесламь для пользы им4шя". Поздн4е бывали у нась кр4- 
постнке фельдшера, а у Аракчеева былъ кр4постной> архитекторь^ 
объ отношешяхъ къ которому знаменитаго временщика можно про- 
честь въ стать* г. Отто въ „Древней и Новой Росс1и". Въ качеств* 
адъюнкта Шлецеръ переводилъ указы на н'Ьмецк1й (и разъ для герн- 
гутеровь на латинскШ) языкъ и продолжаль свои занят1я древней 
русской историей: онъ началь тогда вникать въ генеалог1ю князей, 
изучаль Татищева и Сел1евъ переводь одной изъ пространныхъ ле- 
тописей *), принялся за византШцевъ, сознавь ихъ необходимость для 
русской исторхи и для лучшаго пониманхя языка летописей, началъ 
изученье другихъ славянскихъ языковь. Наконецъ пом4щен1е у Разу- 
мовскихъ было готово и Шлецеръ пере4халъ въ него. Д4ти гетмана 
. вм4ст4 съ сыномь Теплова, рекетмейстера (и статсъ-секретаря у пр1ема 
лрошешй) Козлова и Олсуфьева пом-Ьщались отдельно отъ родителей ^ 



О Хранился въ акад. бибяхотек-Ь. Ц^лъ ли онъ и отчего до сихъ поръ съ нимъ 
не познакомили публику и даже не оказалось возможнымъ въ академическомъ 
нвдаеш перевода автоб1ографш Шлецера объяснить, что эта за рукопись? 
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по мысли Тауберта, чтобы устранить вл1яше матери. Д'Ьти жили бодъ 
надзоромъ гувернера, француза Бурбье, хотя и бывшаго лакея, но 
правильно писавшаго по французски; съ ними жили полуученыи 
1езуитск1й ученикъ изъ В^ны, математикъ Румовск1Й и Шлецеръ. 
Шлецеръ, собираясь пере^^зжать, былъ недоволенъ и приготовленнимъ 
«му номЬщешемъ и неопред'Ьленностью своего положен1я; но все 
устроили и онъ нере^халъ и принялся учить д']^тей по н^ецЕи, по- 
томъ по латыни. ,, Однажды, говорить Шлецеръ, я осм^ился сказать 
Тауберту, что въ учебномъ план^ нашихъ молодыхъ людей забита 
географ1я, или даже еще бол^^ важная наука, вполн']^ соотв^^т- 
«твующая назначешю нашихъ воспитанниковъ, а именно: отчизне- 
в4дЬн1е. Подъ посл-Ьднимъ я разум4дъ статистику, но не осме- 
лился выговорить этого совершенно незнакомаго слова, котораго не 
произносилъ еш;е языкъ ни одного русскаго". Таубертъ согласился. 
„Мои первые уроки, продолжаетъ Шлецеръ, были: „какъ велика Рос- 
<51я въ сравнен1и съ Гермашею и Голланд1ею?" (За несколько дней 
передъ т^мъ математикъ сообп1;илъ понят1е о квадратныхъ миляхъ; 
такъ согласно мы работали!) „Что такое юстицъ-коллепя? что поку- 
паетъ и продаетъ русск1й? откуда получаетъ онъ золото и серебро?" 
Таубертъ съ удивлен1емъ слушалъ эти уроки и дополнялъ ихъ за об^- 
домъ своими разсказами. Скоро онъ, пользуясь своими связями и 
знакомствами, началъ доставлять Шлецеру офиц1альныя матер1алы 
для статистики. Когда гувернеръ оказался неспособнымъ преподавать 
истор1ю, преподаванхе ея перешло также къ Шлецеру. „Здравый смыслъ 
привелъ меня къ первой попытке превратить универсальную исторш 
<11п1уег8а1-Ы81:опе) во всемхрную исторш (\^еи-818сЬ1сЬ(е). Сообразно 
-съ своимъ идеаломъ, который впосл^дствхи я старался осуш;ествить 
въ Геттинген-Ь, съ 1770 до 1792 г., я выбросилъ множество фактовъ, 
относительно ненужныхъ, которыми всеобп1;ая исторхя была перепол- 
нена, а вместо ихъ пом4стилъ много другихъ. Даже о ц-Ьлыхъ на- 
родахъ, которые прежде едва упоминались, должно было сказать, въ 
особенности русскому ученику; не ва.жкке ли для него, напр. все- 
М1рные завоеватели, калмыки или монголы, ч1&жъ ассирШцы и лонго- 
^арды? Древняя исторхя въ своихъ главныхъ событ1Яхъ давно была 
мн*]^ известна; я выросъ на филолог1и, но въ выбор*]^ и сочетанш 
-фактовъ, — что зависитъ отъ историческаго вкуса, — моими путево- 
дителями и образцами были не римская и англ1йская всем1рная исто- 
р1я, но Сго^ие!: ^) и Вольтеръ, а впосл'Ьдств1и Робертсонъ". Д'Ьятель- 
ностью учителя не ограничивался Шлецеръ въ своемъ институт*; 
€ближен1е съ Таубертомъ дало ему возможность высказывать свои 
ученые планы и искать имъ прим-Ьнетя: такъ онъ передавалъ Тау- 
берту свои взгляды на необходимость государственной статистики. 



*) о о ^ не 4, францувсвШ ученый (р. 1716 1- 1752) авторъ книги: Ве \*оп^ш 
ёев 1018, с1е9 аги, еъ (1е8 8с1епсе8. 
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Результатомъ этихъ разгоЬоровъ, конечно, переданныхъ Таубертомъ 
внсшимъ лицамъ, былъ указъ о доставлеши нриходскизсъ снисковь 
о населенш по форм*, составленной Шлецеромъ; изучен1е этихъ таб- 
лица было возложено на академш; но мысль объ образован1и особой 
статистической конторы, по шведскому образцу, была не исполнена. 
Узнавъ о томъ, что составленная имъ примерная форма уже введена, 
Шлецеръ былъ непрхятно пораженъ: онъ думалъ удовлетворить лич- 
ному любопытству Тауберта и набросалъ свои мысли на-скоро, не 
аредполагая о возможности практическаго прим^^ненхя. Свои выводы, 
на основан1и этихъ матерхаловъ, Шлецеръ напечаталъ въ Геттинген'Ь 
въ 1768 г. въ книжк* о народонаселен1и Росс1и. Поел* списки эти 
обработывалось разными академиками. Результаты трудовъ ихъ поме- 
щались въ академическихъ изданхяхъ. Изъ разговоровъ съ Таубер- 
томъ выросло другое предпр1ят1е Шлецера: знаменитая, наделавшая 
столько хлопотъ ему русская грамматика, въ которой онъ пробовалъ,. 
не всегда удачно, прилагать свои обп1;1я филологическхя св'Ьд'Ьнхя къ. 
русскому языку. Ломоносовъ, какъ известно, заподозрилъ его въ на- 
)^ренномъ искаженш, когда много-много, что можно было его обви- 
нить въ ученомъ самомнеши. Грамматика Шлецера им^етъ много* 
занечательныхъ сторонъ: вноситъ истор1ю языка, сравнительный ме- 
тодъ въ томъ вид4, въ какомъ онъ тогда суш;ествовалъ, представ- 
ляетъ попытку сравнешя не только корней, но и флекс1й. Грамма- 
тика осталась недопечатанной и только недавно въ русскомъ пе* 
ревод4 *) стала общедоступною. Оценка ея принадлежитъ фило- 
логамъ, которые, в-Ьроятно, найдутъ въ ней несомненныя достоин- 
ства. Шлецеръ въ этотъ перюдъ жизни работалъ неутомимо; 
работа и климатъ Петербурга вредно действовали на его здо- 
ровье. „Теперь я самъ понимаю, что такое напряжен1е — говорить 
онъ — было неблагоразумно. Но да простятъ голодному, если онъ 
объестся за хорошимъ столомъ. Какой м1ръ новыхъ знан1й откры- 
вался передо мной и преимуш;ествепно такихъ знан1й, которыя я 
могъ только тамъ прЬбр-Ьсти! Чтобы съ пользою употребить драго- 
ценное время, я долженъ былъ сп4шить". Тогда то сложился у него 
планъ: пристроиться къ академш окончательно, но уехат(> года на 
три въ Герман1ю и тамъ издать собранные имъ матер1алы по русской 
нсторш и статистике. Въ доношенш своемъ академ1и, прося объ 
трехгодичномъ отпуске, Шлецеръ указывалъ на то, чемъ онъ можетъ 
быть полезнымъ академ1и. Планъ его распадался на две части: въ 
первой высказаны были мысли о способе обработки древней русской 
йсторш. Здесь онъ указывалъ на необходимость критическаго изу- 
чения отечественныхъ и иностранныхъ свидетельствъ. Словомъ, тотъ 
планъ, который легъ въ основу его „Исторш". Для обш,аго обозрЬшя 



*) При русскомъ перевод* автоб10графш Шлецера („Сборникъ отд. русск. 
»ыад«, ХШ). 
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нам'Ьренъ былъ онъ составить по немецки руководство къ русской исторш 
по Татищеву и Ломоносову. „Самое лучшее, говорить онъ, что я зд:Ьсь 
предложилъ, составляло бы только черновую работу; но какъ благо- 
д4тельно было бы для будущаго истиннаго историка, если бы .эта 
работа продолжалась мнопе годы". Другая часть плана состояла въ 
предложенш м-Ьръ для распространен1я знан1й въ Росс1и. При этомъ 
онъ предполагалъ; „1) Сл-Ьдуетъ предлагать эти знашя въ малыхъ 
дозахъ; римскую исторш напр., не въ 26 томахъ ш 4*^ (намекъ на 
Роллена, переведеннаго Тредьяковскимъ), но для начала въ одинъ 
и самое большое въ два алфавита (тогда печатные листы обознача- 
лись не цифрами, а буквами; отсюда выражен1е одинъ, два алфавита 
и т. д. т. е. 24, 48 листовъ и т. д.) 2) Высоко-ученыхъ, классиче^ 
€кихъ волюминозныхъ иностранныхъ сочинешй еш;е нельзя было пред- 
ложить тогдашнему поколЬнш: еш,е никто ихъ не понималъ. Вен- 
герцы слишкомъ рано перевели на свой языкъ ЕзргИ: (1е8 1о1х. 3) 
Даже т^хъ небольшихъ хорошихъ иностранныхъ книгъ, которыя были 
полегче, нельзя было предложить русской публик-Ь въ томъ видЬ, 
какъ он* были, особенно если он* были очень богато наделены лите- 
ратурою, совершенно чуждою русскимъ" (т. е. указан1емъ источни- 
ковъ). Шлецеръ въ академ1и встр4тилъ двухъ противниковъ своимъ 
желашямъ: Ломоносова и Миллера. Ломоносовъ возсталъ со стороны 
нащональной; постоянно и чутко охраняя русск1е интересы, онъ за- 
м-Ьтиль въ этомъ самоувЬренномъ н4ыц* опасность; свое окончатель- 
ное сужден1е о Шлецер* Ломоносовъ выразилъ, приведя н-Ьсколько 
прим^ровъ его неправильныхъ словопроизводствъ, словами: „какихъ 
гнусныхъ пакостей не наколобродитъ такая допуш;енная къ русскимъ 
древностямъ система". Миллеръ съ своей стороны, опираясь на то, 
что Шлецеръ непроченъ Росс1и, считалъ безполезнымъ доставлеше 
ему возможности узнать многое, ч*мъ онъ воспользуется въ Гермаши 
и для Герман1и. Только просьба поданная государыне черезъ фешт- 
мейстера Козлова, сынъ котораго учился вм4ст4 съ Разумовскимъ, 
послужила къ р']^шен1ю вопроса согласно съ желан1емъ Шлецера: онъ 
оставленъ былъ при академ1и въ зван1и ординарнаго академика съ 
правомъ представлять свои работы самой государыне или тому, кону 
она поручитъ разсмотрЬнхе этихъ работъ. Въ 1765 г. онъ отпросился 
побывать въ Гермашю; Ломоносовъ уже тогда умеръ и другъ Шле- 
цера Таубертъ безгранично правилъ академ1ей; стало быть онъ на- 
деялся по возвраш,ен1и найдти свои д^ла въ хорошемъ положеши. 
Сверхъ поручен1я покупки кнш^, ему дано было еще отъ прави- 
тельства поручеше осмотреть сумасшедшхе дома, которые тогда наме- 
ревались заводить въ Росс1и. Повидавпгась съ родными, Шлецеръ 
провелъ большую часть своего отпуск* въ Геттингене. Здесь онъ на- 
писалъ свое знаменитое изследован1е о Лехе, увенчанное премхею 
института Яблоновскихъ (въ ДанцигЬ) и навсегда изгнавшее это 
миеическое лицо изъ истор1и; здесь въ Обш;естве Наукъ онъ прочелъ 
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изсл-Ьдоваше о происхожден1и славянъ; написалъ несколько рецензШ, 
изъ котораго одна им-Ьла посл'Ьдств^емъ то, что издатели перевода 
англ1йской всем1рной исторхи решили н-Ькоторня части не переводить, 
а поручить переработать н']^мецкимъ ученымъ. Впосл'Ьдствхи самъ 
Шлецеръ написалъ для этого издашя свою „Северную Истор1ю". 
Зд^сь онъ сблизился съ Гаттереромъ, съ которымъ разд-Ьляетъ часть 
создан1я новой исторической науки, и Кастнеромъ, профессоромъ 
математики, впосл4дств1И его ярымъ врагомъ. Зд-Ьсь онъ устроилъ 
порученныхъ академхею его заботамъ студентовъ: расиред-Ьлялъ ихъ 
занят1я, знакомилъ ихъ съ профессорами, устраивалъ ихъ матерхальный 
бытъ. Въ числЬ ихъ былъ известный впосл4дств1И академикъ Ино- 
ходцевъ ^). Задержанный болезнью, онъ прожилъ въ Гермаши до 
октября; а въ Петербурге ждало его изв4ст1е о полученной имъ 
паград-Ь за сочинен1е о Лех-Ь. Въ академ1и Шлецеръ, оставш1йся 
одинъ представителемъ исторхи, — ибо Миллеръ былъ переведенъ въ 
Москву сначала въ Воспитательный Домъ, а потомъ въ Архивъ Ино- 
странной Еоллепи, который онъ началъ приводить въ порядокъ, въ 
которомъ до сихъ поръ сохраняются его портфели, неизчерпаемый 
источникъ матер1аловъ — принялся усердно за работу. Онъ нашелъ 
себе ревностнаго помощника въ академическомъ переводчике Баши- 
лов*. Съ помощью его Шлецеръ издалъ „Русскую Правду" (по отъезд* 
Шлецера Башиловъ издалъ еще „Судебникъ царя 1оанна Василье- 
вича") и началъ печатан1е „Никоновской летописи", въ первомъ 
томе которой помещено его любопытное предисловхе (онъ же напи- 
салъ предислов1е къ Тауберто-Барковскому изданш Кенигсбергскаго 
пли Радзивиловскаго списка). Никоновскхй списокъ былъ избранъ Шле- 
церомъ потому, что онъ довольно исправенъ, языкъ его не такъ дре- 
венъ и потому понятнее, онъ идетъ далее другихъ (тогда извест- 
ныхъ) и полнее другихъ по содержан1ю. Недостатки, замеченные 
въ немъ Шлецеромъ, были указаны въ предисловхи: въ немъ заменою 
старыхъ словъ новыми придается часто ложное толкованхе тексту; въ 
немъ есть вставки, подлинность которыхъ сомнительна. При издаши 
принято следовать какъ можно ближе подлиннику, внося только для 
ясности пониман1я знаки преп^нан1я. Такимъ образомъ, это было пер- 
вое образцовое издаше летописи, знакомившее съ подлинникомъ и 
чуждое поправокъ, подновлен1й и урезокъ, которыя позволяютъ себЬ 
позднейш1е издатели (хотя бы Львовъ). Съ помощью Башилова Шле- 
церъ началъ тогда же свою, какъ онъ выражается, гигантскую ра- 
боту: ему удалось собрать 12 томовъ первоначальной (такъ называе- 
мой Нестеровой) летописи; началось сличенхе этихъ списковъ между 
собою, отметка ихъ варьянтовъ — матерьялъ для будущаго „Нестора". 
Въ управлен1и академхею произошла перемена: назначенъ былъ пре- 



*) См. М. и. Сухомлиновы „Ист. Росс. Академхи", Ш. Къ бюграфш Ино- 
ходцева. 
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зидентомъ графъ В. Орловъ, подчиненный не сенату, а лично госу- 
дарын-Ь; Таубертъ налъ; но Шдецеръ сохранилъ свое вд1ян1е: такъ 
онъ успЬлъ поддержать Стриттера, которому внупшлъ планъ зна- 
иенитаго до сихъ поръ систематическаго сборника нзвлечешй изъ 
Визант1йцевъ о Россхи и народахъ, исторхя которыхъ связана съ ея 
истор1ею ^). При вс4хъ своихъ недостаткахъ, сборникъ этотъ, какъ 
единственный, служить еще и въ наше время настольною книгою лю- 
дей, занимающихся древнею русскою исторхею. Гр. Орловъ былъ такъ 
внимателенъ къ мн'Ьшямъ Шлецера, что но указан1ямъ его выбралъ 
пять геттингенскихъ ученыхъ въ корреспонденты къ открывавшейся 
„Коммисш для составлен1я проекта новаго уложешя'*. Разстроивъ свое 
здоровье неустанною работою, Шлецеръ снова сталъ проситься въ от- 
пускъ и былъ уволенъ въ сентябре 1767 г. Собираясь къ отъ-бзду, 
онъ очевидно думалъ, что можетъ и не вернется: онъ забралъ съ со- 
бою все, кром'Ь тяжелой мебели. Свои выписки изъ л'Ьтоиисей, соста- 
вивш1я два фол1анта, онъ постоянно носилъ съ собою и на ночь клалъ 
подъ подушку; „въ случа-Ь кораблекрушен1я, нисалъ онъ, — это я могъ 
спасти, а остальное утраченное можно было бы возстановить". Окон- 
чивъ передъ отъ^здомъ т-Ь работы, которыя считалъ себя обязанннмъ 
кончить, Шлецеръ уЬхалъ. Прибывъ въ Геттингенъ, куда его привле- 
кала возможность общен1я съ людьми умственныхъ интересовъ, со- 
бравшихся тогда въ этомъ университет*, — подобнаго общества онъ не 
могъ найти въ Петербург*, — Шлецеръ снова принялся за работу. Зд-Ьсь 
издалъ онъ „РгоЬе ги8818сЬег Аппа1еп"; вышла только первая часть, 
заключающая въ себ* введен1е и общее понятхе о русскомъ лЬтопи- 
санш; образцы самыхъ летописей тогда не были изданы (впрочемъ, 
Шлецеръ издалъ тогда въ ограниченномъ числ* экземпляровъ одинъ 
листъ, долженствующ1Й служить образцомъ его критической работы 
надъ летописями); тогда же началъ онъ изданхе „Кеиуегапйегз Епзз- 
1ап(1", заключающее въ себ* переводъ указовъ, уставовъ, всего того, 
изъ чего видны были стремлен1я и нам*решя Екатерины. Въ особо 
издаваемыхъ прибавлен1яхъ къ этой книг* (Ве11а§е) помещались ста- 
тистическ1я св'Ьд'Ьн1я о Росс1И. Издан1е это, выходившее подъ псевдо- 
нимомъ Гейгольда, остановилось на 2-мъ* том* потому, какъ характе- 
ристически выражается сынъ Шлецера, что отецъ его „не получилъ 
отъ государыни никакой награды, которой можно было бы ожидать". 
Пребыванхе въ Геттинген* становилось все привлекательн*е для Шле- 
цера; отъ*здъ оттуда казался все бол*е и бол4е печальнымъГ Тогда 
онъ р*шился просить отставки отъ академш, которую и получилъ 
въ 1769 г. и тогда же приглашенъ былъ профессоромъ исторш въ 
геттингенскш университетъ съ обязанност1ю читать статистику, поли- 
тику и политическую исторш европейскихъ государствъ. Съ т*хъ поръ 



*) Метопае Рори1огит, оИит ай ВапиЬшт, РопШт Еихшит... тсо1епйат 
4 1;. 8рЬ. 1771—79. 
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Шлецеръ кромЬ двухъ по4здокъ: во Франщю (1773 — 74 г.) и Итад1ю 
(1781 — 82 г.), не оставлядъ Геттингенъ до своей смерти. Въ 34 года 
Шлецеръ наконецъ усЬдся на мйст*, завелся семействокъ — годы его 
странствован1Ё кончились, но не остались для него безплодныии: 
одинъ изъ его б10графовъ м1^тко ирим^няетъ къ нему гомеровсвШ 
стихъ: „Странствуя долго... многихъ людей, города посЬтилъ и обычаи 
вид4лъ". Жизненный опытъ расширилъ его горизонтъ; ему стадо цо-. 
нятнымъ многое, непонятное для кабинетныхъ ученыхъ; отсутствхе 
въ его произведешяхъ художественности, или рацюналистическая су- 
хость— -признаки его природы, а не результаты опыта; даже покло- 
нен1е внешнему могуп^еству не столько сл4дуетъ приписывать его 
пре6ыван1ю въ Росс1и, какъ д-Ьловому практическому складу его ума. 
Въ Геттинген^ началась усиленная преподавательская д-Ёятельность 
Шдецера. Онъ читадъ лекцш о всеобщей исторш, о русской исторш, 
о политикЬ, государственномъ правЬ, статистик* и т. д. Чрезвычайно 
оригинальны для нашего в'Ька могутъ показаться тЬ лекцш, на ко- 
торыхъ онъ объяснялъ своимъ слушателямъ газетныя изв^стк и на 
которыхъ цзлагалъ выгоды путешеств1я и способы путешествовать съ 
пользою (Ке18е-ип(1 2е11;ип88Со11е§1ит). Газетъ тогда было немного, 
выходили они не ежедневно, привычка читать ихъ не была распро- 
странена и потому въ Германш еш.е съ конца ХУН в. держался обы- 
чай толковать съ каеедры газетныя изв*ст1я. „На такихъ лекщяхъ, 
говоритъ Везеденкъ, — слушатели прхучались узнавать силы, слабость . 
и разныя особенности гдавныхъ государствъ; вообш,е узнавали какъ 
съ пользою читать газеты, научались не в'Ьрить безусловно всему пе- 
чатному, ибо тогда уже были подкупныя и продажный газеты, какъ 
и въ наше основательное время ^. ЛекпДи политики, въ особенности 
статистики, которыя читалъ Шлецеръ, 'пользовались большимъ усп-Ь- 
хомъ. „Ни одинъ баричъ, говоритъ Шлецеръ, — не уЬзжаетъ отсюда, 
чтобы не послушать ихъ хотя изъ приличхя... так1е предметы препо- 
даван1я въ другихъ университетахъ едва известны по имени". Въ чи- 
аЬ слушателей Шдецера были 1оганнъ Мюллеръ, прославленный исто- 
рикъ Швейцар1и, и знаменитый государственный деятель начала XIX в. 
баронъ Штейнъ, памятный и для исторической науки т4мъ, что осно- 
валъ Мопитеп1:а вегтап1ае, сборникъ л']^тописей и актовъ: Придавая 
исторш главнымъ образомъ значеше науки политической и обш;ёствен- 
ной, Шлецеръ весьма высоко ставилъ науки обш,ественныя и требо- 
валъ, чтобы въ университетЬ, если нельзя открыть пятаго црлитиче- 
скаю факультета, былъ по крайней м'Ьр* введенъ полный курсъ этихъ 
наукъ. Развит1ю этихъ наукъ онъ придавалъ т4мъ большее значеше, 
что былъ врагомъ господства посредствомъ нев-Ьжества и вид-Ьдъ 
въ знанш средство проверить деятельность исключительно практиче- 
скихъ людей, безъ научнаго образования. Онъ издалъ подъ названхемъ 
„Учеше о государств* " энциклопедическое обозр4н1е всЬхъ наукъ 
этой отрасли знан1я (государственное право, статистика, метаполитика 
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или учете объ обществ*, родъ фидософ1и исторш). Мы вид-Ьли, что 
еще въ институт'Ь Разумовскихъ (академ1я Х-й лин1и) Шлецеръ обра- 
тилъ внимаше на отсутств1е знан1Й объ обществ* и старался внести 
ихъ въ преподаван1е; въ ГеттингенЬ онъ былъ призванъ преподавать 
исторхю и политику. Въ своемъ преподаван1и Шлецеръ старался дер- 
жаться исключительно фактической почвы; но факты онъ любилъ не 
для фактовъ, а для т*хъ практическихъ выводовъ, которые можно 
изъ нихъ извлечь. Статистика, которую онъ приводилъ постоянно въ 
живую связь съ исторгею („истор1я остановившаяся статистика", „ста- 
тистика движущаяся истор1я"), по его опред-бленхго была „наукою, 
которая должна доставлять намъ св'Ьд'Ьн1я о д'Ьйствительныхъ досто- 
прим4чательностяхъ государства". Она должна останавливаться только 
1в[а гЬхъ предметахъ, которые составляютъ преимущество или недо- 
статки страны, силу или слабость государства, т*, которые д-Ьлаютъ 
правителей сильными или слабыми внутри и вн-Ь; словомъ, что слу- 
житъ къ возвышешю одного государства и къ упадку другого. Въ сво- 
ихъ воззр-Ьнхяхъ на государства Шлецеръ былъ ближе всего къ Мон- 
тескье: смешанный образъ правлен1я казался ему наилучшимъ; рес- 
публики ему никогда не нравились: онъ былъ даже врагомъ амери- 
канскаго движен1я и тЬмъ заслужилъ сочувств1е короля Георга III. 
Но всегда далекхй отъ догматизма, Шлецеръ требовалъ прежде всего 
изучешя существующаго, не желалъ крутыхъ переворотовъ и надеялся 
достигнуть признашя человЬческихъ правъ путемъ сознан1я. Съ пра- 
вами онъ постоянно соединялъ обязанности, какъ для управляемыхъ, 
такъ и для управляющихъ. Въ своей метаполитик-Ь, учен1И объ обра- 
зован1и обществъ и государствъ, Шлецеръ исходитъ изъ общеприня- 
таго тогда начала — естественнаго состоянхя; но это естественное со- 
стоянхе не то блаженное состюяше, которое такими яркими красками 
рисуетъ Руссо. Въ естественномъ состоян1и Шлецеръ видитъ жалкихъ 
дикарей, лишенныхъ даже языка. Общества и государства образуются 
и по Шлецеру посредствомъ договора. Любопытно, что образоваше ари- 
стократ1и онъ объясняетъ землевлад-Ьнхемъ, а не поенною службою. Про- 
водя свои идеи съ каеедры, Шлецеръ искалъ и бол-Ье широкой аудитор1и, 
сознавая необходимость развить общественное мн^ше и гражданское 
чувство. Съ этою ц4лью онъ издалъ въ 1775 г. „Опыты переписки", 
содержашя преимущественно статистическаго; съ 1777 по 178.' гг. онъ 
издавалъ „Новую переписку"; а съ 1783 по 1792 г. „Государствен- 
ный изв-^сйя". Ярко характеризуетъ велик1й историкъ нашего вре- 
мени журнальную д-Ьятельность Шлецера: „Онъ создалъ, говорить 
Шлоссеръ, — судилище, предъ которымъ бл-Ьдн^ли всЬ ненавистники 
просв1щен1я, всЬ безчисленные маленьк1е злод4и Германхи. Для издашя 
журнала, въ которомъ говорилось бы о государственномъ управлеши 
и современной исторхи, въ то время никто не былъ способн^Ье Шле- 
цера, по его безчисленнымъ знакомствамъ во всЬхъ земляхъ, по его 
многостороннимъ знашямъ, по его качествамъ и даже недостаткамъ. 
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Если принять въ соображен1е, что онъ им-Ьдъ въ виду только гер- 
ланшя государства и что въ то время, когда Виландъ съ какою-то 
робост1ю взв4шивалъ каждое слово въ своемъ беллетристическомъ жур- 
нале, 'ясно будетъ, что мужество и железная воля геттингенскаго про- 
фессора какъ будто созданы были для политмческаго современнаго 
издан1я". Журналъ читали съ особеннымъ интересомъ Мар1я-Терез1я 
и 1осифъ II; но во время французской войны ганноверское прави- 
тельство нашло возможность пом-Ьшать его продолжен1Ю, придравшись 
къ ссор* между Шлецеромъ и мЬстяымъ почтмейстеромъ. 

Еще важн-Ье заслуги Шлецера какъ историка и критика. Въ этомъ 
ютношенш заслуги его разд4ляетъ товарищъ его по преподованхю 
Гаттереръ, вышедш1й на поприш;е истор1и несколько раньше. Все- 
обш,ей исторхи можно сказать не суш;ествовало дотол-Ь въ преподова- 
нш: отсутствхе критики, отсутств1е обш;ихъ взглядовъ было чрезвы- 
чайно чувствительно въ Германхи, когда въ другихъ странахъ уже 
начиналось иное понят1е объ исторш (припомнимъ для критики Фрере 
во Франц1и, для общихъ построен1Й Босюэта, Вольтера, Монтескье); 
Герман1я же жила средневековыми компенд1умами. Въ такое время 
внступилъ Гаттереръ: онъ старался въ своихъ учебникахъ разъяснять 
и связывать въ одно цЬлое религ1озныя, политичесшя и семейныя 
отношен1я народовъ, указывать ихъ степень образован1я, вносить гео- 
граф1Ю и этнограф1ю — такъ какъ закладывалъ зданзе будуш.ей 
истор1и цивилизац1и. Другой заслугою Гаттерера было разъяснеше 
такъ называемыхъ вспомогательныхъ наукъ истор1и (хронолог1и, 1^не- 
алогш, дипломатики). Отъ Шлецера Гаттереръ отличался т-Ьмъ, что 
^ылъ исключительнымъ ученымъ, не заботившимся о томъ, что де- 
лается кругомъ него: только французская революц1я, возбудивъ въ 
немъ ужесъ, обратила на себя его вниман1е. Инымъ былъ Шлецеръ: 
<^трастный публицистъ, челов^къ одаренный большимъ здравымъ 
смнсломъ, практикъ прежде всего, онъ и въ истор1и оставался та- 
кимъ же, какимъ былъ въ политике. Истор1я для него прежде всего 
и главнее всего была воспроизведешемъ развит1я обш;ественныхъ от- 
ношенШ, школою гражданскихъ чувствъ. Но для того, чтобы истор1я 
<ыла достойна своего назначетя, она должна опираться на точно 
изсл4дованныя и пров4ренныя здравымъ смысломъ данныя — исторхя 
должна начинаться съ критики и изучен1я оасточниковъ. Отсюда два 
стремлешя въ Шлецер*. Съ одной стороны онъ пробуетъ въ своемъ 
яНдеал-Ь Всеобщей истор1и" указать общ1й планъ истор1и, который 
онъ отчасти и исполнилъ (относительно древности). Его всеобщая 
истор1я,по мн-Ьтю Шлоссера: — „относится къ появившимся почти одно- 
временно съ нею йдеямъ Гердера, какъ проза къ поэз1и. Шлецеру 
была доступна только вн-Ьшняя матер1альная , сторона жизни; онъ 
признаетъ только явлен1е само по себ-Ь, только осязаемую величину 
и физическую силу; а фантазхю, чувство, велич1е души едва считаетъ 
существенными свойствами человека. Въ своей оценке онъ обращаетъ 
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вниман1е только на достоинства управлен1я, порядокъ, безопасность 
и справедливость. У него было неподдельное отвращенхе отъ безпо- 
койнаго, нев4давшаго полицш греческаго народа; онъ считаетъ за- 
служивающими вниматедьнаго изучен1я китайцевъ, монголовъ и ту- 
рокъ. Впрочемъ Шлецеръ, не смотря на односторонность своихъ воз- 
зр*н1й имЬетъ больш1я заслуги. Онъ принадлежитъ къ числу людей, 
т^мъ проложившихъ путь исторической наук* нашего времени, что 
соединилъ взгляды Болинброка и Вольтера съ ученымъ способом'ь 
изложен1я нфмцевъ, и такимъ образомъ, съ критикой имъ свойствен- 
ной, соединилъ то, чего имъ недоставало: основательное знан1е и 
ученую изслЬдовательность". Многосторонняя ученость Шлецера дала 
прочную основу его критике источниковъ, которую онъ разд4лялъ 
на низшую и высшую. Первая касается вн-Ьшней достов-Ьриости 
текста; а вторая его внутренняго значен1я. И ту и другую онъ впер- 
вые приложилъ къ русской истор1и. Обратимся теперь къ двумъ наи- 
более важнымъ для насъ его сочинен1ямъ: къ „Всеобщей исторш 
сЬвера" и „Нестору". „Всеобщая истор1я севера" составляетъ один-ь 
изъ томовъ дополнешя къ немецкому переводу „Всеобщей исторш % 
составленной обществомъ англ1йскихъ ученыхъ. Книга эта состоять 
изъ н4сколькихъ статей, писанныхъ част1ю самимъ Шлецеромъ, част!» 
заимствованныхъ у другихъ ученыхъ (Шеннига, Ире). Начинается 
она статьею Шеннига: „О нев*жеств4 древнихъ въ землеописанш 
сЬвера". Статью сопровождаютъ прим'Ьчан1я Шлецера. Въ примерь 
отношен1я Шлецера къ источникамъ можно привести его ирим4чаше, 
объясняющее почему нельзя в-Ьрить разсказамъ путешественникамъ; 
„и въ наше время говоритъ онъ — случается кому-нибудь путешество- 
вать въ земляхъ, гд'Ь уже существуютъ и географхя и статистика: 
однако и тамъ бываетъ трудно собрать в-Ьрныя географическк и 
статистичесщя св'Ьд'Ьнхя и отличить факты д-Ьйствительцые отъ пус* 
тыхъ разсказовъ, передаваемыхъ ему за верные; но поставьте себя на 
м-Ьсто путешественника древняго, когда не знали или знали очень 
шатко географ1Ю. Большею частью онъ слушалъ и в4рилъ тому, чта 
слышалъ. Геродотъ самъ былъ въ Ские1и и Ьздилъ по многимъ р*- 
камъ; но -Ьхать по рЬк-Ь или описывать ее — дв-Ь вещи совершенна 
различныя: . онъ видитъ ту часть р4ки, по которой "Ьдетъ, но дальше 
ея источниковъ онъ не видитъ; такъ что ему приходится в-Ьрить тому> 
что ему говорятъ о м^бтЬ истока. Онъ Ьдетъ въ городъ, положимь 
Д1Я того, чтобы узнать насколько в4рно сообщенное ему св'Ьд4н1е 
объ истокахъ ркки и съ удивлешемъ узнаетъ, что толпа ничего не- 
знаетъ объ этомъ. Еще во время Клювера спорили объ источниках^ 
Дуная; Христофоръ Колумбъ былъ самъ въ Америк* и т^мъ не ме- 
н-Ье в-Ьрилъ, что онъ былъ въ Остъ-Индш". Также важны зам'Ьчаша 
о томъ, насколько вредна произвольная этимолог1я, а также о фанта- 
стической этнограф1и древнихъ, для которыхъ вс4 народы, кром^ 
грековъ, римлянъ, персовъ и др. бол-Ье имъ изв-Ьстныхъ народовъ,. 
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принадлежали къ четкремъ племенамъ: скиеы на с-Ьвер-Ь, эв1опы на 
юг-Ь, инды на восток-Ь и кельты на западе. За этой статьей идетъ 
чггатья Шлецера: „Истор1я севера во всемъ объем*** (преимущественно 
о финнахъ и скандинавахъ), исторхя Литвы, истор1я славянъ, очеркъ 
христханскаго сЬвера, очеркъ русскаго севера, о путешествш сканди- 
навовъ въ Константинополь (статья Ире), о скандинавскихъ пись- 
менахъ — рунахъ. Во всемъ этомъ можно многому научиться; но за- 
1Йтимъ, что критика Шлецера — критика здраваго смысла, во многомъ 
уже неудовлетворительна: иредан1ю, миву онъ не даетъ никакого зна- 
чеюя — ^^все это басни и для него народное преданхе стоитъ на одной 
доек* съ вымысломъ книжника; развитш идей онъ недаетъ никакой 
ц*ны. Такъ кажется намъ, но иначе было въ то время, когда прихо- 
дилось указывать на элементарные прхемы, когда нужно было отде- 
лить достоверное отъ недостов-Ьриаго, установить последовательность 
фактовъ. 

те же пр1емы прилагаетъ онъ въ своемъ „Несторе", результате 
40-летнихъ трудовъ. Эта знаменитая книга состоитъ изъ введен1я, 
где предлагаются сведещя о летописяхъ русскихъ, затемъ подробно 
и живо, хотя не безъ значительной доли пристрастк, передается ис- 
<5тор1я науки исторической въ Росс1и. Самое сочинен1е состоитъ изъ 
текста летописи, разделеннаго на мелк1е отрывки (сегменты) и ком- 
ментарШ къ нимъ. Въ изданш текста Шледеръ поставилъ себе за- 
дачей возстановить первоначальный текстъ: такъ какъ до насъ не до- 
шло ни подлинника, ни списка, близкаго по времени къ подлиннику, 
то цель эта могла быть достигнута только сличешемъ имеющихся 
оодъ руками списковъ. Съ такого сличешя и началъ Шлецеръ, при- 
нимая мелк1я отступлен1я за вар1анты, необходимо встречающхяся въ 
рукописяхъ и отделяя всяк1я встречающ1яся въ одномъ или несколь- 
кихъ спискахъ извест1я, считая ихъ въ большинстве случаевъ за 
выдумки книжниковъ. Вопросъ о различныхъ редакц1яхъ, имевпшхъ 
ч^верхъ общаго источника весьма вероятно и свои отдельные, былъ 
еще не поднять. За сличеннымъ текстомъ Шлецеръ помещаетъ свой 
очи1ценный. Мысль Шлецера легла въ основу плана издашя „Пол- 
наго собранхя русскихъ летописей;" но уже Бередникову пришлось 
отказаться отъ мысли; вместо одного текста, онъ призналъ три: древ- 
шй, среднШ и новый. Теперь (въ издан1и Лаврентьевскаго и Ипатьев- 
Чикаго списка) Археографическая Комиссхя два раза издала древн1й 
текстъ по двумъ редакщямъ и поступила очень хорошо. То, что 
Шлецеръ считалъ прибавками и даже глупыми баснями, теперь подвер- 
гается всестороннимъ изследован1емъ и оказывается важнымъ источ- 
никомъ если не для былевой, то для бытовой исторхи. Въ комента- 
р1яхъ своихъ Шлецеръ показалъ большую ученость: онъ принялъ 
во внимаше известные ему памятники соседнихъ съ Росс1ею народовъ 
и темъ много способствовалъ расширенш знан1й. Съ этой стороны 
^Несторъ" действительно служитъ хорошею школой; но рядомъ съ 
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этимъ онъ внесъ большую смуту въ умы: по его представлен1ю, сла- 
вяне до прихода варяговъ (по Шлецеру скандинавовъ, т. е. н^мцевъ) 
были похожи на американскихъ дикарей; варяги принесли бъ нимъ^ 
в^ру, законы, гражданственность. Странно, что это повторялъ Пого- 
динъ. Изъ этой мысли вышелъ и Каченовск1й, утверждавш1й недосто- 
в4рность источниковъ первоначальныхъ временъ на томъ основанш, что- 
поБазан1я ихъ какъ будто не подходятъ къ такому взгляду. Въ немъ, 
въ этомъ взгляде, главная причина того, почему такъ подозрительно 
многхе смотрятъ на Шлецера; но пора же понять, что взглядъ этотъ 
отжилъ и противоречить не только показашямъ правильно понятнхъ 
источниковъ, но и непрер']Ькаемымъ свид'Ьтельствамъ археолог1и, а 
заслуга Шлецера, какъ критика, все таки несомн4нна и велика. 

Въ 1809 г. Шлецеръ умеръ. Посл^днЕе годы его жизни были тя- 
желы: борьба съ товарищами, преимущественно съ Кастнеромъ^ пре- 
сл'Ьдовавшимъ его своими эпиграммами, борьба за журналъ, отстра- 
неше подозр'Ьн1й в4 атеизм-Ь, въ политической неблагонадежности 
(его винили въ оправдан1и казни Карла I), наконецъ униженхе Гер- 
ман1и, создан1е Вестфальскаго королевства — все это сильно огорчало 
Шлецера и только вниманхе русскаго правительства, которое нередко 
обращалось къ нему съ учеными вопросами: ему принадлежитъ мысль 
Общества Исторхи; къ нему за сов4томъ указано было обращаться 
Карамзину, сынъ его былъ сд-Ьланъ профессорсмъ въ МосквЬ и т. д- 

Честный, гордый и непреклонный, Шлецеръ былъ часто тяжелъ 
въ личныхъ сношен1яхъ и деспотъ въ семь*]^, что признаетъ и сынъ 
его, ближе сошедш1йся съ нимъ только въ посл'Ьдн1е годы и про- 
никнутый понятнымъ благогов4н1емъ, написавшШ его б1ограф1ю. Ха- 
рактеристично для Шлецера, что желая доказать способность жен- 
щины къ высшему образованш, онъ добился, что дочь его Доротея 
выдержала экзаменъ на доктора математики. 

К. Бестужевъ-Рюмииъ. 









ВСТРЕЧА СЬ К В. ГОГОЛЕМЪ. 



(Отрывокъ изъ вобпоминанш). 




ЪТОМЪ, вскоре поел* открытщ нашей первой железной до- 
роги, возвращался я изъ Царскаго Села въ Петербургъ. Въ 
вокзале, передъ самымъ отходомъ поезда, я встр-Ьтилъ одного 
молодого человека Ф., котораго видалъ въ университегЬ. 
Онъ являлся на лекц1яхъ въ качеств-Ь вольнаго слушателя, но не 
особенно аккуратно, и, кажется, ходилъ больше для того, чтобы въ 
перемену поболтать со студентами и похвастаться какимъ нибудь 
бархатнымъ жилетомъ или часовой ц'Ьпочкой съ брелоками. Любимой 
темой его разсказовъ было сообп1;ен1е, съ какими знакомъ онъ акте- 
рами, литераторами, художниками; но вс% мы легко догадывались, 
что если въ этихъ разсказахъ и была кое-какая правда, то въ весьма 
небольшой доз*. Надъ нимъ нер4дко подсмеивались довольно неце- 
ремонно, но онъ этимъ нисколько не смущался. ВпослЬдствш, я встр4- 
тилъ его какъ-то на улиц* въ форм* гусарскаго юнкера, и онъ не 
замедлилъ отрекомендовать мн4^ что у него лучшая во всемъ полку 
лошадь. 

На этотъ разъ мы вошли вм-Ьст* въ вагонъ второго класса, и мн* 
поневол-Ь пришлось сидеть рядомъ съ Ф. На противоположной сто- 
рон4, наискось отъ насъ поместились два господина среднихъ д4тъ — 
одинъ не высокаго роста, плотный, съ открытымъ лицемъ и неболь- 
шой эспаньелкой, въ довольно поношенномъ пальто; другой худоща- 
вый, съ длинными волосами и большимъ тонкимъ носомъ, въ ка- 
комъ-то не совсЬмъ модномъ плащ-Ь съ капишономъ. Лица ихъ по- 
казались мнЬ какъ будто знакомыми, хотя я и не могъ придумать, гдЬ 
и когда вид'Ьлъ ихъ. Господинъ въ пальто курилъ сигару, а това- 
рищъ его молча оглядывалъ сид-Ьвшихъ въ вагон*. Изр-Ьдка они об- 
М']^нивались короткими фразами, которыхъ я не могъ разслушать не 
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столько отъ шума по-Ьзда, сколько отъ болтовни моего надо'Ьдливаго 
сосуда. Когда онъ сталъ показывать мн-Ь перстень съ подозритель- 
нымъ алмазомъ н въ довольно ирозрачныхъ выраженшхъ намекнулъ, 
что получилъ его отъ известной въ то время танцовщицы, давал по- 
нять о близости своего знакомства съ нею, наши молчаливые сосЬди 
переглянулись между собой съ легкой улыбкой. Мн4 было крайне 
сов4стн'о за моего хлыща. 

На полдороге къ Петербургу въ нашъ вагонъ вошелъ низенькШ 
смуглый человЬкъ, въ сильно потертомъ черномъ сюртук-Ь и совс^^мъ 
порыжелой черной шляп*. Онъ быстро оглянулъ пассажировъ, и 
такъ какъ мы сид'кди ближе другихъ, подошелъ прямо къ намъ, вы- 
нулъ изъ бокового кармана бумажникъ, и съ какимъ-то заискиваю- 
щимъ поклономъ заявилъ, что онъ художникъ, выр-Ьзываетъ въ три 
минуты необычайнаго сходства силуэты, по рублю за экземпляръ, и 
удостоился вниман1я многихъ знаменитыхъ людей, поощрившихъ его 
талантъ. Вычитывая эту рекламу на плохомъ французскомъ язык* 
съ р'Ьзкимъ итальянскимъ выговоромъ, онъ вынулъ изъ своего бу- 
мажника и развернулъ сложенную въ вид* карточной колоды длин- 
ную бЬлую бандероль, на которой наклеены были вырезанные изъ 
черной бумаги профильные силуэты. СосЬдъ мой принялся ихъ раз- 
сматривать, очевидно не столько изъ прямого любопытства, сколько 
съ желан1емъ показать свое знакомство съ извЬстностями литератур- 
наго и артистическаго круга. 

— Это Александръ Серг-Ьичъ? спросилъ онъ итальянца, показы- 
вая на довольно удачно сделанный профиль Пушкина. 

— Точно такъ, мосьё. 

— Съ натуры снято? 

— Съ живого, не задолго передъ смертью. 

Еажется, т этотъ разъ, какъ говорится, нашла коса на камень, 
и бродяч1й артистъ былъ такъ-же безэастбнчивъ, какъ и мой сос']^дъ. 

— А это Васил1й Андреичъ! продолжалъ Ф. Выраженхе, мн* ка- 
жется, напоминаетъ Еаратыгина въ Гамлете? 

— Въ театр-Ь, въ уборной снималъ. 

— А! И Карлъ Павлычъ Брюлловъ? Очень, очень похожи. 
Силуэтистъ на всЬ эти зам-Ьчашя кивалъ утвердительно головой 

и въ то же время нетерп'кзиво пощелкивалъ маленькими ножницами, 
поглядывая на всЪхъ насъ съ видимымъ желашемъ и надеждою полу- 
чить отъ кого-нибудь заказъ. При последнемъ зам4чаши моего со- 
суда, господинъ въ плащ'Ё, который во все это время посматривалъ 
съ улыбкой то на него, то на итальянца, быстро переглянулся съ сво- 
имъ товарищемъ, и обратясь къ Ф., спросилъ: 

— А вы знаете Брюллова? 

— Да, часто видалъ, отвЬчалъ тотъ безъ мал4йшаго смущешя. 

— В-Ьроятно, на егокартин-Ь „Посл-Ьдиш день Помпеи"? И силуэтъ 
должно быть по ней-же выр']^занъ! Ну, видите, Брюлловъ пококетни- 
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чалъ тамъ, помододилъ себя и поприкрасилъ, иначе и вы, молодой 
ч^лов^Еъ, и господинъ художникъ давно бы узнали его, когда онъ 
сидитъ передъ вами собственной особой. 

При этихъ словахъ своего камианьона господинъ съ эспаньелкой 
приподнялъ шляпу и наклонилъ съ улыбкой голову. Я понял ъ, отчего 
лицо его съ самаго появлен1я въ вагон-Ь показалось мн-Ь знакомо: 
это былъ д-Ьйствительно К. 11. Брюлловъ, котораго впосл4дств1и мнЬ 
пришлось еще встретить передъ отъ-Ьздомъ его заграницу. Теперь 
мн4 любопытно было, кто его товарищъ, такъ забавно обличивш1Й 
фатовство моего хлыща, и я перебиралъ мысленно изв'Ьстныхъ тогда 
художниковъ, думая что это должно быть какой-нибудь изъ собрат1й 
Брюллова по искуссту. Разумеется, не зная никого лично, я не могъ 
ни на комъ остановиться. 

Въ первый разъ я вид-Ьлъ, что Ф. н-Ьсколько сконфузился. Между 
т-Ьмъ итальянецъ съ заискивающими поклонами просилъ позволен1я 
снять силуэтъ великаго артиста съ натуры, и когда ему это было 
разр-Ьшено, онъ менЬе ч-Ьмъ въ пять минутъ выр-Ьзадъ изъ черной 
глянцевитой бумаги очень похожей профиль художника. Брюлловъ 
похвалилъ его. 

— Снимите аке и съ моего пр1ятеля, сказалъ онъ артисту, пока- 
швая на своего сос4да въ плащ*. А вы, молодой челов4къ, продол- 
жалъ онъ, обращаясь къ Ф., такъ интересуетесь знакомствомъ съ 
известными сколько-нибудь людьми, что безъ сомнен1я видались съ 
Николаемъ Васильичемъ Гоголемъ? 

При этомъ я догадался, что товарищъ Брюллова былъ именно 
авторъ „Ревизора", который возбуждалъ тогда самые оживленные 
толки въ обществе и въ большинстве университетской молодежи. 
Мне показалось только, что лицо его было гораздо красивее, чемъ 
на литографированномъ его портрете, и въ действительности на 
немъ не такъ резко замечалось саркастическое внражеше, какимъ 
наделяли его художники. 

Хлестаковъ мой понялъ, что Брюлловъ ставитъ ему ловушку, и 
отвечалъ художнику, что къ сожаленхю не имелъ случая встречаться 
съ Гоголемъ. 

— Такъ позвольте рекомендовать его, сказалъ Брюлловъ, пока- 
зывая на своего соседа. Онъ тоже не будетъ конечно жалеть, что 
случай доставилъ ему возможность встретить молодого человека, ко- 
торый такъ интересуется нашимъ беднымъ артистическимъ мхромъ и 
составилъ уже въ немъ столько знакомствъ. 

Не знаю, понялъ ли эту насмешку Ф. Что касается Гоголя, то 
онъ повидимому былъ недоволенъ, что- художникъ назвалъ его. Мо- 
жетъ быть, ему хотелось остаться неизвестнымъ и повнимательнее 
всмотреться въ типъ новаго Хлестакова. Но выдавъ раньше своего 
товарища, онъ конечно самъ подалъ поводъ и къ своему разоблаче- 
Н1Ю. Еакъ бы то ни было, но онъ нахмурился, и когда итальянецъ 
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обратился къ нему съ предложенхемъ снять съ него силуэтъ, онъ ре- 
шительно отказалъ. Силуэтистъ н-Ьсколько времени не спускалъ съ 
него глазъ, потомъ поклонился и быстро иерешелъ въ другой ва- 
гонъ. Минуть черезъ десять поел* этого по4здъ остановился у пе- 
тербургскаго дебаркадера. Наши знаменитые спутники ушли. Но Ф. 
не отставалъ отъ меня и принялся ув-Ьрять, что съ перваго взгляда 
угадалъ, кто они. Когда мы съ платформы вошли въ залу, нашъ ар- 
тистъ итальянецъ остановилъ насъ, и показывая ненаклеенные еще 
на бумагу и очевидно только-что выр'Ьзаниые съ зам']^чательнымъ 
сходствомъ силуэты Брюллова и Гоголя, обратился къ Ф. съ пред- 
ложен1емъ, неугодно-ли ему заказать копш съ нихъ. 

— Когда же вы успели сд-Ьлать портреты? спросилъ я съ удив- 
лен1емъ. 

— Сейчасъ, въ другомъ вагон*. 

— Заочно? 

— О, это мой талантъ... я могу черезъ годъ снять, кого хорошо 
вид^лъ. 

Конечно итальянецъ прибавлялъ и рисовался, но я жал']^ю, что 
не познакомился тогда съ этимъ во всякомъ стуча*]^ зам^чательнымъ 
челов-Ькомь. Разумеется, Ф. посп^шилъ пр1обр4сть тутъ же выр-Ьзан- 
ные силуэты, которые давали ему прекрасный случай говорить о зна- 
комств* съ Николаемъ Васильевичемъ Гоголемъ и Карломъ Павлови- 
чемъ Врюлловымъ, о чемъ онъ и не преминулъ распространиться, 
какъ только явился въ университетъ. 

Такимъ образомъ, благодаря фатовству Ф., мнЬ удалось хотя одинъ 
разъ вид4ть и хорошо всмотреться въ Гоголя. 



А. Мнлюковъ. 




ЙМПЕРАТОРЪ ФРАНДЪ-ЮСЙФЪ БЕЗЪ ЭТИКЕТА. 




ЗЪ чужеземныхъ правительетвенныхъ знаменитостей я ви- 
д-Ьлъ покойнаго Наполеона III на открыт1и бульвара въ 
Париж*]^, князя Бисмарка на водахъ, Макъ-Магона на раз- 
вод-Ь и нын'Ьшняго австрхйскаго имиератора Франца-1осифа 
за кружкою пива. 

Самое иамятное впечатлЬнхе произвелъ на меня Францъ-1осифъ, 
хотя онъ при этомъ капитально поссорил ъ между собою двухъ моихъ 
соотечественницъ. 

Это стоить того, чтобы разсказать. 



Я былъ за границею три раза, нзъ которыхъ два раза про^зжалъ 
яСтодбовою** русскою дорогою, прямо изъ Петербурга въ Парижъ, а 
въ трет1Й, по обстоятельствамъ, сд'Ьлалъ крюкъ и жкхялъ въ В4ну. 
Кстати я хот4лъ нав-Ьстить зд-Ьсь одну достойную почтен1я русскую 
даму. 

Это было въ конц-Ь мая, или въ началЬ 1юня. По-Ьвдъ, съ кото- 
рымъ я -Ьхадъ, привезъ меня въ В-Ьну около четырехъ часовъ по- 
полудни. Квартиры мн-Ь для себя не пришлось отыскивать, въ Кхев-Ь 
снабдили меня рекомендацхею, избавлявшею отъ всякихъ хлопотъ. Я 
какъ прйхалъ, такъ сейчасъ же и устроился, а черезъ часъ уже 
привелъ себя въ порядокъ и пошелъ къ моей соотечественнице. 

Въ этотъ часъ В*Ьна тоже сделала свой тоалетъ: надъ нею про- 
шелъ сильный, л-Ьтнхй дождикъ и потомъ вдругъ на совершенно го- 
лубоцъ неб-Ь засверкало лучистое солнце. Красивый городъ, умыв- 
шись, смотр4лъ еще красивее. 

Улицы, которыми велъ меня проводникъ, вс'^ казались очень изящ- 
ными, но по м-Ьр-Ь того, какъ мы подвигались къ Леопольдштату 
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изящество ихъ становилось еще зам'Ьтн']^е. Здан1я были больше, силь- 
н'Ье и величественн'Ье. У одного изъ такихъ проводникъ остано- 
вился и сказалъ, что это тотъ отель, который мн-Ь нужно. 

Мы вошли чрезъ величественную арку въ обширн1/й залъ, распи- 
санный въ иомпейскомъ вкусЬ. На право и на л*во у этого зала 
«были тяжелыя двери изъ темнаго дуба; противоположная ст^на рос- 
кошно драпирована красноватымъ сукномъ. Посередине залы стояла 
коляска, запряженная парою живыхъ лошадей и на козлахъ сид^^лъ 
кучеръ. 

Этотъ великолепный залъ по просту есть ни что иное, какъ „во- 
рота''. Мы были подъ такими воротами, какйхъ я еще не видалъни 
въ Петербурге, ни въ Париж*. 

Вправо находилось помещеше швейцара. Оно тоже замечательно, 
замечателенъ и самъ великолепный швейцаръ съ камергерской фигурой: 
онъ сиделъ тутъ какъ золотистый жукъ въ витрине изъ громадной 
I величины зеркальныхъ стеколъ. Ему все вокругъ было видно; авозл* 

' него для важности, или для какого другаго удобства стояли три асси- 

стента и все съ аксельбантами. Если бы представилась надобность 
кого нибудь не пропустить или вывести, такой швейцаръ самъ, ко- 
нечно, рукъ бы объ это непачкалъ. 

На мой вопросъ: „здесь ли. моя знакомая" одинъ изъ ассистен- 
товъ отвечалъ: „здесь", а когда я спросилъ: „могу ли я ее виде1ъ?" 
ассистентъ доложилъ швейцару, а тотъ повелъ дипломатически бровью 
и самъ объяснилъ мне: 

— Собственно говоря я не думаю, чтобы княгине теперь было 
удобно принять васъ, — ей поданы лошади и ея с1ятельство сейчасъ 
уЬзжаетъ кататься. Но если вамъ очень нужно... 

— Да, перебилъ я: мне очень нужно. 

— Въ такомъ случае я прошу у васъ минуту терпен1я. 

Было ясно, что я имею дело съ настоя щимъ дипломатомъ и о 
минуте терпения споръ былъ неуместенъ. 

Мы взаимно другъ другу пошюнидись. 

Швейцаръ пожалъ электрическую пуговку въ столе, передъ кото- 
рымъ помещалось его папское кресло съ высокою готическою спин- 
кою и, приложивъ ухо къ трубке, черезъ секунду объяснилъ мне: 

— Княгиня уже сходить съ лестницы. 
Я остался ее ждать. 

Черезъ минуту моя зна^сохал показалась на белыхъ мраморняхъ 
сходахъ, въ сопровожден1и давно мне известной ея пожилой русской 
горничной Анны Фетисовны, у которой есть роль въ этомъ малень- 
комъ разсказе. 

Княгиня встретила меня съ отличающею ее всегдашнею милою 
приветливостью и сказавъ, что она сейчасъ едетъ сделать свою по- 
слеобеденную прогулку, пригласила меня прокатиться вместе. 



Императоръ Франдъ-1осифъ - 141 

Она хотела показать мн* Пратеръ. Я ничего не им4лъ противъ 
этого и мы по'Ьхади: я рядомъ съ княгинею на заднемъ сид-Ьньи, а 
напротивъ насъ Анна Фетисовна. 

Въ противор4ч1е т4мъ, кто утверждаетъ, что заграницею всЬ 
4здятъ гораздо тише, ч4мъ въ России, мы понеслись по в4нскимъ 
улйдамъ очень шибко. Кони были резвые и горячхе, кучеръ — мастеръ. 
своего д'Ьла. В-Ьнцы въ парной, дышловой упряжи правятъ такъ же 
красиво и ловко, кавъ поV1яки. Наши кучера такъ ездить не ум-Ьютъ. 
Они очень грузны, н-Ьтъ въ нихъ той „элавац1и", которая потребна 
къ дышлу, и которой такъ много въ кракусЬ и въ в-Ьиц*. 

Не усп'Ьлъ я оглянуться, какъ мы были уже въ Пратер'Ь. 

Я не буду д-Ьлать ни малМшей попытки къ тому, чтобы описы- 
вать этотъ паркъ, но скажу только то, что необходимо для надле^ 
жащаго осв'Ьш;ен1я предстояш,ей сцены. 

Напоминаю, что это было около пяти часовъ вечера, и тотчасъ 
посл4 сильнаго дождя, СвЬжая влажность еш;е лежала повсюду: тя- 
желый грав1й на дорожкахъ казался коричневымъ; на листьяхъ де- 
ревьевъ сверкали чистыя капли. 

Было порядочно сыро и я не знаю: эта ли сырость или н-Ьсколька 
раншй часъ были причиною, что всЬ лучш1я аллеи парка, по кото- 
рымъ мы прокатили, были совершенно пусты. Едва-едва мы встр-Ь- 
тили какого-то садовника въ куртк-Ь съ граблями и лопаткой за пле- 
чами, и бол4е ни кого; но моя добрая хозяйка вспомнила, что кромй 
этой, такъ сказать, беловой части парка есть еще черновая, назы- 
ваемая Ка1Ь8-Рга1:ег или „телячш паркъ", м'Ьсто гулянья венской 
черни. 

— Это, говорятъ, будто бы интересно, сказала княгиня и тот- 
часъ же вел4ла кучеру 'Ьхать въ Ка1Ь8-Рга1:ег. 

Тотъ взялъ вл-Ьво, крикнулъ свое гортанное „йо", пфлкнулъ би- 
чемъ и подъ нами точно стала осЬдать почва, мы куда-то какъ будто 
спускались, мы падали, какъ будто роняли себя въ нисшую сферу. 

Ситуащя прекрасно гармонировала съ общественностью. 



Картина быстро менялась: аллеи становились уже и были мен-Ье 
чисто содержапы; на пескЬ и по окраинамъ куртинъ кое-гд^ мель- 
кали обрывки бумажекъ. За то начали встречаться люди, все пеше- 
ходы, сначала продавцы изв-Ьстныхъ в-Ьнскихъ колбасиковъ, потомъ 
публика, некоторые плелись съ детьми. Здешняя публика очевидно 
сырости не боялась, а боялась только потерять минуту дорогого 
времени.' 

Бедный когда женится, ему ночь коротка, еще кратче часъ от- 
дыха у такихъ трудолюбивыхъ и бережливыхъ людей, какъ южные 
н-Ьицы, у которыхъ однако потребность въ удовольств1и велика почти 
такъ же, какъ у (}>ранцузовъ. 
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На встречу намъ не было никакого движен1Я, — мы всЬхъ обго- 
няли. Очевидно, ц-Ьль стремлен1я у всЬхъ была впереди, она была 
тамъ, куда и мы поспешали и откуда теперь минута отъ минуты 
слышн4е стали долетать как1е-то звуки. Странные звуки, точно жуж- 
жан1е пчелы между стекломъ и занавеской. Но вотъ сквозь вершины 
деревьевъ мелькнулъ высокШ фронтонъ большого деревяннаго здан1я; 
коляска взяла опять влЬво и вдругъ остановилась. Мы были на пе- 
рекрестк11 двухъ дорожекъ. Передъ нами открылась довольно большая 
лужайка, на которой по ту сторону стоялъ большой деревянный домъ 
въ швейцарскомъ вкусЬ, а передъ нимъ на трав-Ь тянулись длинные 
столы и за ними сид4ло множество всякаго народа. Лередъ каждымъ 
гостемъ стояла его кружка пива, а на открытой галлере-Ь играли 
четыре музыканта и в-Ьялись въ пляск* венгерецъ съ венгеркой. 
Вотъ откуда несшсь т^ музыкальные звуки, которые издали напо- 
минали жужжан1е пчелы между стекломъ и занав4скою. Жужжан1е 
это слышно и теперь, когда въ звукахъ уже можно слышать что-то 
хватаюш;ее за какой-то нервъ и разливаюш;ееся вокругъ со стономъ 
съ звономъ, съ подзадоромъ. 

— Это танцу ютъ чардашъ: я вамъ советую обратить на нихъ 
внимаше, проговорила княгиня. Вы это не часто встретите: чардашъ 
никто не съум-Ьетъ такъ исполнить, какъ венгерцы. Кучеръ, подъ- 
'Ьзжайте ближе. 

Кучеръ тронулъ впередъ, но едва лошади переступили два шага, 
онъ остановилъ ихъ снова. 

Мы конечно подвинулись, но все таки стояли еще слишкомъ да- 
леко, чтобы им4ть возможность разсмотр-бть танцоровъ, а потому 
княгиня еп1;е разъ сказала кучеру, подъ-Ьхать ближе. Онъ, однако, 

1 

казалось, не слыхалъ этого повторен1Я, но за то, когда княгиня ска- 
зала ему тоже самое втретьи, кучеръ не только тронулъ возжи, но 
звонко хлопнулъ бичемъ и сразу выдвинулъ экипажъ на самую се- 
редину лужайки. 

Теперь мы все могли видеть въ подробностяхъ и сами были на 
виду у всЬхъ. Несколько челов4къ изъ сид-Ьвшихъ за столами при 
ш,елк'Ь бича оглянулись, но сейчасъ же опять* обратились къ танцо- 
рамъ и только со ступеней нижней террасы на насъ смотрЬлъ одинъ 
толстый кельнеръ; онъ какъ будто ожидалъ какого-то надлежаш.аго мо- 
мента, когда между имъ и нами долженъ произойти обмЪнъ соот- 
в'Ьтствуюш.ихъ взаимныхъ сношен1Й. 

Я старался самымъ добросов'Ьстнымъ образомъ исполнить сов^тъ 
моей дамы и хот-Ьлъ гляд-Ьть на чардашъ, не сводя глазъ, но слу- 
чайное обстоятельство привлекло мое вниманхе къ другому.- 

Едва мы остановились, какъ кучеръ слегка полуоборотился къ 
экипажу и сказал ъ: 

— Ка18ег! 

— ^Уо 181 (1ег Ка18ег? 
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Кучеръ вм-Ьсто отв-Ьта повелъ оттопыреннымъ мизинцемъ въ ;гЬ- 
»ую сторону, къ противоположному концу поляны, гд-Ь при такомъ же 
иерекрестк'Ь, какъ тотъ, съ котораго мы выехали, теперь виднелись 
дв4 конск1я головы св-Ьтйо-буланой, золотистой масти. 

Видны были только дв^ эти прекрасныя головы въ наборныхъ 
уздечкахъ съ бирюзовыми пукальвами, а самый экипажъ оставался 
за густою зеленью куртины. Имиераторъ остановился на такомъ раз- 
стояши, на какомъ сн|ачала хот4лъ удержать насъ нашъ кучеръ. 

— Это, подумалъ я себ4, въ самомъ д^л-Ь очень деликатно, но 
за то онъ оттуда ничего хорошо не увидитъ, да и на себя не даетъ 
намъ полюбоваться. А это досадно. 

Только не нужно было досадовать: въ эту самую минуту, глядя 
по направлен1ю, гд*Ь стояли лошади, я безъ всякаго затруднен1я уви- 
далъ высокаго, немножко сутуловатаго, но браваго мужчину, въ 'синей 
австр1Йской курткЬ и въ простомъ военномъ кепи. 

Это и былъ его апостолическое величество, старш1й членъ дома 
Габсбурговъ, нын'Ьшнхй имиераторъ Францъ-1осифъ. Онъ былъ совер- 
шенно одинъ и шелъ прямо къ расположеннымъ на лужайк-Ь сто- 
ламъ, за которыми сид4ли в-Ьнсые сапожники. Имиераторъ подошелъ 
и у перваго стола сЬлъ на скамейку съ краю, рядомъ съ высокимъ 
работникомъ въ св'Ьтло-с4рой блуз'Ь, а толстый кельнеръ въ ту же 
самую секунду положилъ передъ нимъ на столъ черный войлочный 
кружочекъ и поставилъ на него мастерски вспененную кружку пива. 

Францъ-1осифъ взялъ кружку въ руки, но не пилъ; пока длился 
танецъ, онъ все держалъ ее въ рук*, а когда чардашъ былъ оконченъ, 
имиераторъ молча протянулъ свою кружку къ сос4ду. Тотъ сразу понялъ, 
что ему надо сделать: онъ чокнулся съ государемъ и сейчасъ же, 
оборотясь къ другому сосЬду, передачею чокнулся съ нимъ. Съ этимъ 
вразъ сколько зд-Ьсь было людей всЬ встали, всЬ чокнулись другъ съ 
другомъ и на всю поляну дохнуло обп1;ее, дружное „НосЬ!" Это 
„ЬосЬ", зд4сь кричатъне особенно громко и раскатисто, а такъ, какъ 
будто хорошо дохнутъ отъ сердца. 

Имиераторъ осушилъ свою кружку за единый вздохъ, поклонился 
и ушелъ. 

Буланые кони умчали его назадъ тою же дорогою, по которой 
вслЪдъ за нимъ уЬхали и мы. Но съ нами теперь ']Ьхала значительная 
сила произведеннаго этимъ случаемъ ваечатл-Ьихл и вся она мости- 
лась главнымъ образомъ въ Анн-Ь Фетисовн-Ь. Д-Ьвушка къ немалому 
нашему удивленхю плакала!.. Она сидела передъ нами, закрывъ 
глаза б'клымъ носовымъ платочкомъ и прижимала его руками. 

— Айна Фетисовна! что съ вами? отнеслась къ ней съ доброй и 
ласковой шуткой княгиня. О чемъ вы плачете? 

Анна Фетисовна открыла глаза и проговорила: 

— Это ничего. 
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— Н'Ьтъ въ самомъ д-Ьл*? Д-Ьвушка глубоко вздохнула и отвечала: 
ихняя простота очень трогательна. 

Княгиня подмигнула мн-Ь и, шутя, сказала: 

— Тои^оигз зегуйе! С'е81; ашв! цие Гоп апчуе аих с1еих. 

Но шутка какъ-то не бралась за сердце. Волнен1е Анны Фети- 
совны давало иной смыслъ этому пустому случаю. 



Мы возвратились въ отель и застали зд^сь еш,е одного гостя. Это 
былъ австр1йск1й баронъ, который собирался въ Росс1ю и учился по 
русски. Мы пили чай, а Анна Фетисовна намъ прислуживала. Гово- 
ворили о многомъ: о Россхи, о петербургскихъ знакомыхъ, о курсЬ 
нашихъ денегъ и наконецъ о нашей сегоднишней встр^чЬ съ Фран- 
цомъ-1осифомъ. 

Весь разговоръ шелъ по-русски, такъ что Анна Фетисовна должна 
была все отъ слова до слова слышать. 

Княгиня разсказывала мн-Ь не совсЬмъ „легальныя" веш,и шъ 
придворныхъ буколикъ и политическихъ раисод1й. Баронъ улыбался. 

Всего этого я не им^ю нужды вспоминать, но одно считаю ум-Ьст- 
нымъ заметить, что мног1е черты характера императора, собеседница^ 
моя старалась мн-Ь истолковать въ смысл* искашя популярности. 

Этотъ трактатъ о популярности или в-Ьри-Ье сказать о популяр- 
ничаньи, былъ развитъ съ особою подробност1ю и съ прим'Ьрами, въ 
числ-Ь коихъ опять выпрыгнула сегоднишняя кружка пива. И, моя 
вина если я ошибаюсь, мн* казалось, что все это д-Ьлалось гораздо 
мен4е для насъ, ч-Ьмъ для Анны Фетисовны, которая во все это время 
то входила, то выходила, подавая что нибудь нужное своей госпож*. 

Это былъ какой-то женск1й капризъ, который увлекъ мою сооте- 
чественницу до того, что она перешла отъ императора къ народу или 
къ народамъ, къ австр1йцамъ и къ намъ. Ей даже нравилось какь 
„вЬнскхе сапожники" держали себя „съ достоинствомъ", и зат-Ьмь 
она быстро переносилась на родину, къ нашимъ русскимъ людямъ, 
къ ихъ пирамъ и забавамъ, къ зелену-вину, и опять къ слезамъ и 
разстройству впечатлительной Анны Фетисовны. 

Это уже говорилось по французски, но баронъ все-таки только 
продол жалъ улыбаться. 

— Мы еще спросимъ у моей почтенной Жанны ея мн^шя, ска- 
зала княгиня и когда д']^вушка пришла за чашкою, хозяйка сказала: 

— Анна Фетисовна, вамъ в-Ьдь сегодня очень понравился зд*ш* 
Н1Й король? 

— Да-съ, очень понравился, скоро отвечала Анна Фетисовна. 
Княгиня шепнула мн-Ь: „она злится" и продолжала вслухъ: 

— А какъ вы думаете, если бы онъ прхЬхалъ къ намъ въ Москву 
подъ качели? 

Д-Ьвушка молчала. 
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— Вы не хотите съ нами говорить? 

^ — Для чего-же ему къ намъ в'6 Москву прх'Ьзжать? 

— Ну, а если-бы пргЬхалъ? Какъ вы думаете: прис&1Ъ-ли бы онъ 
къ нашимъ мужичкамъ? , 

— Зач'Ьмъ же ему къ нашимъ приседать, когда у него свои есть, 
отвечала Анна Фетисовна и посп-Ьшно ушла съ пустою чашкою въ 
свою комнату. 

— Она положительно злится, сказала по французски княгиня и 
добавила, что Анна Фетисовна ужасная патр1отка и страдаетъ стра- 
ст1ю къ обобщен1ямъ. 

Баробъ все улыбался и скоро ушелъ. Я ушелъ часомъ позже. 

Когда я простился, Анна Фетисовна со св4чею въ рук-Ь пошла 
проводить меня по незнакомымъ переходамъ отеля до л']^стницн и 
неожиданно сказала: 

— И вы, сударь, согласны съ тЬмъ, что наша природа всЬ безъ 
достоинства? 

— Н4тъ, говорю, не согласенъ. 

— А Зач'Ьмъ же вы ничего не сказали. 

— На, что напрасно спорить. . * " . 

— Ахъ н'Ьтъ, сударь, это бы не напрасно... И еш;е при чужомъ 
барон*... Для чего о своихъ такъ обидно! Будто намъ что дурное, а 
не хорошее нравится. 

Мн4 стало ее жалко, да передъ нею и сов-Ьстно. 



Заграничное мое странствованхе продолжалось не долго. Осенью 
я уже былъ въ Петербург* и однажды въ одномъ изъ переходовъ 
гостинаго двора неожиданно встречаю Анну Фетисовну съ корзинкою 
гаруснаго вязанья. 

Поздоровались и я ее спрашиваю 6 княгин'Ь, а Анна Фетисовна 
отвЬчаетъ: 

-^ Я о княгине, сударь, ничего не знаю, мы съ нею разстались. 

— Неужели тамъ, за границею? 

— Да, я одна вернулась. 

Зная ихъ долголетнюю свычку, почти можно сказать дружбу, я 
выразилъ непритворное удивленхе и спросилъ: изъ за чего же вы 
разстались? 

— Вы эту причину знаете: при васъ было... 

— Неужли из-ь-за аветрхйскаго императора? 

- Анна Фетисовна минуту промолчала, а потомъ вдругъ отрезала: 
— ■ Что мн* до ихъ короля? Онъ в-Ьжливый, въ томъ ему и по- 
честь, а мнЬ за княгиню больно стало. 

— Да что же тутъ касалось княгини? 

— А то, что онъ король, да ум'Ьлъкц.къ сдЬлать, всталъ да сЬлъ 
со вс^ми заровно, а мы какъ статуи въ коляск* на показъ сидели. 
ВсЬ насъ и осм-Ьяли. 
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— Я, говорю, не видалъ чтобы тамъ надъ нами см-Ьялись. 

— НЬтъ-съ, не тамъ, а въ гостинницЬ — и швейцаръ и всЬ Л1#ди. 

— Что же они вамъ говорили? 

— Ничего не говорили, потому что я по ихнему не понимаю, 
а я въ глазахъ ихъ вид'Ьла какъ не уважаютъ нашу необразован- 
ность. 

— Ну-съ, — только и всею? 

— Да... что же... когда точно Господь см-Ьсилъ намъ языки, и 
не стали мы ни въ чомъ понимать другъ друга... Во вс^хъ нашихъ 
м4сляхъ стало несогласно, я и отпросилась сюда, къ своей сЬрости. 

Въ'этой „ природ* ", чувствовалось какое-то достоинство, съко- 
торымъ ей впрочемъ и сподручно торговать вязанными чулками въ 
проходахъ. 

Николай Л-Ьсковъ. 





ВОШОМИНАНШ ОБЪ А. П. ЕРМОЖг.' 



ВСТУПАЛЪ въ жизнь при условгяхъ весьма бла1'011р1ят- 
ннхъ: насл^дствевное достояв1е, съ избыткомъ обезаечиваю- 
щее мою будущность, счастливая внешность и приличное 
восиитан1е, д^^али для меня достувяымн лучш1я сферм об- 
щества. Будущее рисовалось мя* въ то время еще лучше настоящаго. 
Въ 1852 году, восемнадцатнл'З^тнииъ юношею, я, по совету моего отца, 
аере^хавшаго тогда на жительство изъ деревни въ Москву, отпра- 
БН1СЯ къ А. П. Ермолову, жнвшему- въ собсгвенномъ дом4 на Пре- 
чистенке, близъ пожарнаго деао. Сердце мое сильно билось пока 
швейцаръ отворллъ дверь; смущенный вступнлъ я въ пгвейцарСЕую 
и робко сиросилъ: принимает^ли генералъ? — „Генералъ сегодня не 
принимаетъ, отв4чалъ швейцаръ, — не угодно ли вамъ записать вашу 
фаи>1Л1ю и пожаловать въ другой разъ". Я росписался и, спустя два 
дня, съ веиеньшимъ волне[?1емъ вкодилъ въ подъ^здъ ерноловекаго 
дома. Звакевитая личность Алексея Петровича, котораго я до того 
никогда ее видалъ, представлялась мне грозной и недоступной. 
Однако настоятельный совать моего отца иридавалъ мн'!^ бодрость 
для предстоящаго свидан1я. Швейцаръ ветр'Ьтилъ меня вопросомъ: 
„Не родствеаникъ ли вы сослуживцу генерала, полЕовнику Фигнеру?" '). 
На мой отбЪтъ, что л его родной нлемявникъ, швейцаръ еказалъ: 
«Генералъ приказалъ васъ просить — пожалуйте", 

Швейцаръ провелъ м&ня но л^Ьстни1^'Ё во второй этажъ и отворивъ 
вторую дверь въ корридор^, громко произнесъ мою фамил1Ю. Я очу- 
тился въ кабинете Ермолова. 

Еабинетъ представлялъ продолговатую комнату, оклеенную зеле- 
ными обоями, съ одвныъ итальянсЕимъ ОЕНомъ, Еъ Еотороиу примы- 
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гать Фвгверь, аартнзаиъ 1812 года. 
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калъ письменный столъ. У лгЬвой стороны стола въ большомъ кругломъ 
кресле, сид'кха какая-то огромная масса, съ шапкою бЬлихъ волосъ 
на голове. Таково было первое впечатл^^н1е произведенное на меня 
Ермоловымъ. Остановившись въ дверяхъ я почтительно поклонился. 

— Здравствуй любезный Фигнеръ, подойди, братъ, ко мн4 ближе. 
Я подошелъ. 

— Дай же братъ свою руку. — и онъ протянулъ свою огромную 
руку, кргЁп&о сжалъ мою и н^ско!!гько времени не выпускалъ ее, вгля- 
дываясь въ меня. 

— Какъ же твое имя? 
Я сказалъ. 

— Твой дядя, Александръ Самойловичъ, былъ мн^ сыномъ; я 
очень радъ съ тобою познакомиться. Садись любезный Аполлонъ. 

Смуп1,ете мое исчезло. Я сЬлъ на кресло, стоявшее у противопо- 
ложной стороны стола и передо мною вырисовался весь гигантскш 
бюстъ АлексЬя Петровича. Бакенбарды его сливались съ головными 
волосами и какъ бы служили продолженхемъ ихъ, а на лбу выд'кзялся 
чубъ. Среди этой массы совершенно б']^лыхъ волосъ, р^ко очерчива- 
лись подъ носомъ, коротше темно-каштановые усы. Нижняя губа по- 
луотвисла, а ротъ почти постоянно былъ немного открытъ. Изъ-подъ 
нависшихъ бровей мелькали небольш1е, сЬрые, проницательные глаза. 
На Ермодов']^ было темно-С']^рое суконное пальто, пикейный жилетъ, 
поверхъ котораго видн^^ась черная ленточка, на которой вис^лъ 
4слючъ отъ его шкатулки, какъ я впосл']^дствш узналъ. 

— Да, да, произнесъ добродушно АлексМ Петровичъ, дядя твой 
былъ мн*]^ близкимъ челов'Ькомъ — отъ него у меня не было секретовъ. 
Онъ часто спалъ со мной въ одной ^палатк^ на бивакахъ. Бывало 
наведетъ въ мою ставку какую-то разноцв'Ьтную шайку и мнЪ часто 
приходилось слышать, что штабъ мой иногда бываетъ похожъ на вер- 
тепъ разбойниковъ. 

Зат^мъ онъ сталъ меня разспрашивать объ оти,^ моемъ, о томъ, 
что я нам-Ьренъ съ собою делать? 

Я отв'Ьтилъ, что отецъ мой, по бол']^ни, не въ состоян1и былъ 
самъ къ нему явиться и послалъ меня просить покровительства и со- 
вета для поступлен1Я на службу. 

— Любезный другъ, сказалъ А. II. ты очень заблуждаешься, если 
думаешь, что моя протекщя много значитъ. Я тепбрь никому не нуж- 
ный челов^къ, и если-бы мнЪ что нибудь понадобилось, я долженъ бы 
самъ просить и кланяться. Люди тогда только охотно исполняютъ 
просьбы, когда сами расчитываютъ на какув) либо выгоду. Бъ моемъ 
положенш я уже не йогу никому быть полезнымъ. Есть у меня еще 
кое-как1е пр1ятели, съ которыми я безъ церемон1и — напр. Михайло 
Семеновичъ Борбнцовъ, которого я иначе не называю, какъ братъ 
Михайло. Если бы ты пожелалъ служить по военному в-^^домству, 
онъ бы могъ быть весьма полезенъ, а по гражданскому я право не 
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знаю. Разв*! ЗакревскШ; я полагаю, что онъ самъ знавалъ твоего дядю. 
Л пожалуй напишу записочку. 

Я ооблагодарилъ А. П. и всталъ чтобы откланяться. Онъ снова 
взялъ меня за руку, и сказалъ чтобы я пое]^щалъего во всякое время. 

Такимъ образомъ установилось мое знакомство съ А. П. продол- 
жавшееся до самой его кончины въ 1861 году. 

Въ сл^^дуюш;1Й мой приходъ къ А. П., онъ мн-Ё передалъ записку, 
для вручен1я сыну его Северу Алексеевичу, служившему при графЬ 
Закревскомъ адъютантомъ. Съ этою запискою я отправился въ дрхем- 
ную графа. Зд'Ьсь я нашелъ сборипце самыхъ разнообразныхъ мунди- 
ровъ и сйросилъ Ермолова. Ко мн* подошелъ молодой адъютантъ, 
прив'1^тливо взялъ отъ меня записку его отца и тотчасъ направился 
въ кабинетъ графа. Черезъ н'Ьсколько времени графъ вышелъ и, обра- 
тившись ко мн"]^. спросилъ о здоровье отца моего и вел^лъ подать 
прошенге. Таковъ былъ несложный процессъ опред'Ьленхя моего на 
службу. Съ гЬхъ поръ я сталъ бывать часто у Ермолова. 

Въ начал* знакомства моего съ А. П. ему было 76 л-Ьуъ. ТЬ, 
которые его знали лично ран^е, въ иную эпоху его жизни, быть мо- 
жетъ составили иное понятхе о его личности. Въ посл-Ьди^й^ старче- 
ски пер1одъ жизни А. П., за время моего частаго лосЬщенхя его, онъ 
представлялся, въ моемъ юномъ воображеши, окруженнымъ какимъ-то 
особымъ величюмъ. Добродушная простота, величавая скромность и 
всегдашняя безукоризненная вежливость, доставили ему ту не обык- 
новенную популярность и можно сказать поклонен1е въ русской арм1и, 
которыми такъ редко пользуются известные военачальники. 

— Любезный Аполлонъ, говаривалъ мн* А. П., вежливость^ есть 
самая дешевая монета, но всегда въ хорошемъ курсе. Я цоставилъ 
себе за правило, никогда не отдавать поклонъ сидя. Я всегда, передъ 
каждымъ прапорпцикомъ вставалъ. 

Личность Ермолова, какъ военоначальника и какъ государствен- 
еаго администратора, управлявшаго долгое время огромнымъ своеоб- 
разнымъ краемъ, принадлежитъ исторш и достаточно обрисована; но 
каждая историческая личность, кроме своего офищальнаго образа, 
представляетъ еще другую оборотную сторону: — образъ человека, въ 
его домашнемъ, интимномъ быту. Имевъ счаст1е пользоваться особою 
благосклонностью и гостепрхимствомъ А. П. въ его доме, я решаюсь 
попробовать обрисовать короткими штрихами его почтенную личность. 
Снисходительность А. П. къ моей юности, недостатку опытности, и его 
отеческое обращен1е со. мною, производили на меня, быть можетъ, 
обаятельное впечатлен1е — и я могъ относиться къ нему пристрастно, 
но память о немъ для меня драгоценна. Это глубокое уваженге къ 
памяти А. П. и руководило мною при составлеши настояш;ихъ „Воспо- 
минашй". Приводя черты его характера инекоторыя беседы со мною, 
я сообш;аю только то, что верно сохранилось въ моей памяти. Это мо- 
гутъ засвидетельствовать сыновья А. П. находящееся еще на службе. 
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Я часто об*далъ вдвоемъ съ А. П. и намъ во время стола, слу- 
жили его люди, имена которыхъ я и теперь припоминаю: Иванъ Про- 
кофьевъ, Иванъ Филиповъ, Никита Фнлипповъ и Максимъ Макси- 
]|овичъ, постоянный деньщикъ, мэтръ*д отель и управляющШ, А. П.^ 
40 л^тъ служивш1й при немъ и нянчивш1й его д']Ьтей. Я привожу имена 
ихъ потому, что всяк1й разъ, по окончании об'Ьда, вставь и перекрестив- 
шись, А. и. отдавалъ каждому изъ присутствовавшихъ людей до пок- 
лону, называя по имени и благодаря за услугу. Об*дъ его былъ са- 
мый простой: передъ о&Ьжоыъ подавалась рюмка- водки и не мзм^н- 
ныя 1(ильки; зат^мъ какой нибудь бульонъ съ гренками, или супъ съ 
кореньями; второе блюдо — подгорелая котлета или переэкареная те- 
терка; загЬмъ для меня собственно что нибудь сладкое. Бутылка ка- 
хетинскаго, постоянно находилась на стол*, потому что А. П. полу- 
чалъ это вино бочьками, въ подарокъ отъ своихъ кавказкихъ друзей. 
Самъ А. II. довольствовался всегда двумя блюдами и какъ бы плохо 
ни были приготовлены они, никогда не заявлялъ не удовольств1я. 
Поваръ его былъ почти постоянно пьянъ и очень хорошо зналъ, что 
получить одинаковую благодарность какъ за хорош1й, такъ и за дур- 
ной об-Ьдъ. А. П. говорилъ мн4, что ^сли бы ему подали жарену» 
ворону или кошку, для него это было бы безразлично. Чувства брезгли- 
вости онъ не зналъ и разсказывалъ, что ему долго было не знакомо 
чувство обоняшя; только на 50-мъ году своей жизни онъ почувство- 
валъ запахъ цв^товъ. 

Обыкновенно А. П. сидЪлъ въ своемъ кабинете, въ кругломъ ста- 
ринномь кресле, обитомъ сафьяномь. На стол*, подъ рукой у него,, 
находился носовой платокъ и табакерка. Цамятна для меня бронзо- 
вая фигурка Наполеона I, и таковой же колокольчикъ, съ изображе- 
шёмъ грушевидной головы Лум-Филиппа. Въ двухъ углахъ кабинета, 
стояли мраморные бюсты: императора Александра Павловича и импе- 
ратрицы Елисаветы Алекс^вны; по стЬнамъ н'Ьсколько картипъ и 
гравюрь, изображавшихъ наполеоновск1я битвы; особенно памятна мн'& 
картина „Переходъ наполеоновскихъ войс|съ черезь Н^Ьманъ^. Въ 
одномъ углу кабинета была собачья постель, на которой покоилась 
толстая, старая собака, ублю^окъ породы бульдоговъ, по прозван!» 
Бирка, пользовавшаяся, особеннымъ расположешемъ и заботливостью 
Алексея Петровича. 

Въ посл^дихе годы жизни А. П., его уиравляюш;ймъ и компань- 
ономъ досуговъ былъ Максимъ Максимовичъ, котораго А. П. назы- 
валъ „Мемекою'^. Я однажды полюбопытствовдлъ узнать этимолопю 
слова „Мемеки", не фамил1я ли это? Тогда самъ А. П. объяснилъ, 
что Максимовичъ нянчилъ его сыновей и маленьше д^ти, не ум^ 
выговаривать Максимычь, называли его Мемекаю; съ т^хъ поръ за 
нимъ и осталась эта кличка. Приходя иногда къ А. П. въ посл'Ьоб1- 
денное время я часто заставалъ Мемеку сидящимъ въ кресл*]^ по дру- 
гую сторону стола, противъ А. П. Оба они, склонивши головы, по- 
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гружени были въ дремоту. Такова была патр1архальная простота обра- 
щев1я сь приближенными бывшаго главнокомандующаго кавказскими 
войсками, отличавшагося постоянно въ пылу сражешй необыкновен- 
нымъ героизмомъ и самообладашемъ. Часто бесЬдовалъ я и съ Мак- 
симычемъ, и разум']^ется предметомъ нашикъ разгов4>ровъ былъ А. П. 
и его служба на Кавказе. Между прочимъ, помню разсказъ Максимыча, 
какъ А. II. находясь въ кр']Ьпости Грозной, въ красной рубах']Ь, засу- 
чивъ рукава, игралъ съ солдатами въ свайку и так1я засаживалъ 
„Р'Ьдьки^, что играющимъ не нодъ силу было ихъ вытаскивать. 

Изъ сыновей А. П. Северъ АлексЗ^евичъ, женатый на Чертковой, 
жилъ постоянно въ Москв-Ь. Друпе два — Викторъ и КлавдШ Алек- 
сеевичи, большею частью отсутствовали. МладшШ, Николай, учился 
въ то время въ Михайловскомъ артиллерхйскомъ училищ^Ь. 

Въ числ^ немногочисленныхъ частыхъ посетителей Ермолова, въ 
описываемый перюдъ времени, мн'Ь памятц^е бол^Ье другихъ его быв- 
Ш1е адъютанты: И. М. Муромцовъ, котораго А. II. называлъ адъю- 
тантъ стр'Ьла, по необыкновенной быстрогЬ и живости, за время 
его службы и Н. Н. Воейковъ. Кром^ того, Я. М. Шимановсюй, слу- 
ЖИВШ1Й при А. II. на Кавказе, гражданскимъ чиновникомъ; зять 
бывшаго главнокомандующаго на Кавказ^^ барона Розена, кн. Дадьянъ, 
сенаторы: бар. X. X. Ховенъ и II. К. Мердеръ, товарищъ отду моему 
но кадетскому корпусу, сыновья Дениса Васильевича Давыдова двою- 
роднаго брата АлексЬя Петровича: Васил1й Денисовичъ, женатый на 
Цвинской, отличавшШся необыкновенно крикливымъ голосомъ, Денисъ 
Денисьевичъ зам'Ьчательный напротивъ сдавленнымъ и хриплымъ голо- 
сомъ, и задушевный прхятель А. П. Иванъ Семеновичъ Храповицк1й — 
бывш1й петербургски губернаторъ, носивш1й всл-Ьдствге бол-Ьзни про- 
сторное пальто и плисовые сапоги. Пр1ятная улыбка Ивана Семеновича 
и постоянно веселое настроенье, были чрезвычайно привлекательны. 
Достаточно было появленья Ивана Семеновича въ т^сномъ кружк^^ 
А. П. чтобы оживить старика и возбудить въ немъ веселость. Иванъ 
Семеновичъ им'Ьлъ всегда въ запасе интересные анекдоты и мастерски 
ихъ.расказывалъ. Онъ былъ старшиною англ1йскаго клуба и всЬми ува- 
жаемый его членъ. Иванъ Семеновичъ любилъ, чтобы его посЬш.али, 
но не иначе какъ къ об^ду. 

Я подм*тилъ въ А. П. одну черту его духовной природы, которой 
не подозр-Ь'валъ и которую не многхе можетъ быть замечали; эта 
черта— склонность къ поэз1И. 

Я часто читалъ А. П. разныя книги и зам^тилъ, что онъ съ осо- 
бымъ удовольств1емъ слушаетъ хорошье стихи. Когда стихи действи- 
тельно дышали вдохновенгемъ — онъ зам'Ьтно оживлялся и заставлялъ 
меня по несколько разъ повторять тк м'Ьста, который ему нравились. 
Когда ему попадались безъ меня хорошье стихи — то онъ ихъ откла- 
дывалъ до моего прихода и просилъ прочитать ихъ ему. 

— Вотъ, говорилъ онъ мн'Ь однажды, графиня Ростопчина напи- 



152 А. В, Фигнеръ 

сала ижк стихи и сана же написала отв']Ьтъ мой, стихами же, а я 
въ жизни не написалъ четырехъ стнховъ, между тЬмъ ты видишь, 
что я очень люблю хорош1е стихи. Бываетъ и проза, въ которой вы- 
ражен1я высовихъ благородныхъ чувствъ и поэтическ1я отношев1я 
не хуже стихов^ъ. Таковъ, наприм'Ьръ, „Осс1анъ". 

Зат^мъ, А. П. просить меня прочесть что нибудь изъ Оссхана, 
въ перевод*]^ прозою Кострова. Любимнмъ м^^томъ А. П. изъ пере- 
водовъ Кострова, была поэма „Еартонъ" и въ ней описаше, начи- 
навшееся такъ: О ты, катящееся надъ нами лучезарное све- 
тило, круглое, какъ щитъ отцовъ нашихъ. 

Тогда только<*что появились переводы Курочкина изъ Беранже. 
Книжка , переводовъ постоянно лежала на стол-Ь А. П., я ихъ часто 
читалъ ему и онъ говорилъ, что н^^которыя м^та перевода сильн']^е, 
нежели у Беранже. 

Къ Пушкину А. П. питалъ восторженное чувство; но къ Гоголю 
относился индиферентно. Разъ какъ-то А. П. былъ съ визитомъ у 
князя Бяземскаго — и когда уже поднимался съ м^ета, чтобы у^Ьзжать, 
челов-Ькъ доложилъ о Гогол4. 

— Теперь, сказалъ А. II., я остаюсь потому, что не им4ю епце по- 
НЯТ1Я о личности Гоголя. А. П. оставался у князя Бяземскаго пока 
сид-Ьлъ Гоголь, но такъ какъ Гоголь говорилъ только о вещахъ обык- 
новенныхъ, то А. П. особаго впечатл'Ьнхя отъ этого свидашя не пО' 
лучилъ. 

Часто ип'к приходилось сиживать съ А. II.' одинъ на одинъ по 
Н'Ьскольку часовъ и онъ иногда, отдаваясь своимъ воспомщнашямъ, 
разсказывалъ мяЬ замечательные эпизоды изъ своего прошлаго. 
Если бы я тогда записывалъ все, что слышалъ, то собралъ бы много 
интереснаго для исторш и характеристики прожитыхъ А. П. временъ. 
По молодости и неопытности моей, я не ум^ъ быть достаточно вни- 
мательнымъ и оц'Ьнивать по достоинству слышанное мною, а потому 
многое утратилось въ моей памяти. Чаш;е всего говорилъ А. П. о 
12-мъ год*]^ и Кавказ*]^, за время его начальствовашя. 

Однажды, придя довольно рано къ А. П., я засталъ у него маль- 
чика-цирюльника, который являлся брить его н'Ёсколько разъ въ 
нед'Ьлю. 

— Вотъ, любезный Аполлонъ, графъ Кутайсовъ, сказалъ А. П., 
указывая на мальчика. Этр потому я такъ говорю, что онъ бр-Ьетъ 
не хуже Кутайсова, который брилъ императора Павла Петровича и 
за то былъ пожалованъ въ графы. 

Хотя А. П. отзывался иногда шутливо о н'Ькоторыхъ странн5стяхъ 
императора Павла Петровича, но никогда не позволялъ себ'Ь никакой 
горечи въ своихъ выражен1яхъ, не взирая на двухъ- летнее нахож- 
деше подъ грознымъ сл^дств^емъ, во время его царствовашя. А. П. 
говорилъ, что у покойнаго императора были велишя черты и исто- 
рическШ характеръ его еще не опред-Ьленъ у насъ. «Это былъ мой 
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благодетель и наставникъ", прибавдялъ А. П. Высид'!;въ годъ въ 
Петропавловской кр1^оости и выходя изъ завлючен1я, А. П. выр']^залъ 
на двери своего каземата слова: ^Свободенъ отъ постоя". Когда 
я спросилъ, за что онъ называетъ императора, засадившаго его въ 
крепость, своимъ благодЬтелемъ, А. П. отв^чалъ: 

— Если бы онъ не засадилъ меня въ крепость, то я, можетъ 
быть, давно уже не существовалъ и въ настоящую минуту не бесЬ- 
довалъ бы съ тобою. Съ моею бурною, кипучею натурою врядъ ли бы 
тк удалось совладеть съ собою, если бы въ ранней молодости мн^ 
не былъ данъ жесток1й урокъ. Во время моего закдючешя, когда я 
слышалъ надъ моею головою плескавш1я невск1я волны, я научился 
размышлять. По закону природы, здоровый и бодрый челов'Ькъ не мо- 
жетъ оставаться въ пассивной нед^ятельности. Когда д']Ьятельность 
организма неподвижна, д^тельность мысли усиливается. Въ посл'1д- 
стши, во МНОГИХ'^ с.<учаяхъ моей жизни я пользовался этимъ тяже- 
лымъ урокомъ и всегда съ признательностью вспоминалъ императора 
Павла Петровича. 

ЗатЪмъ А. П. разсказалъ мн^^ сл'ЬдующШ случай съ императоромъ 
Павломъ: 

Какой-то уроженецъ Малоросс1и, необыкновенной физической силы, 
нафанатизированный злоумышленниками, покушался убить императора. 
Замыселъ его былъ доказанъ и онъ былъ доставленъ въ Петербургъ. 
Императоръ пожелалъ его видеть и вел^^лъ привести во дворецъ. 
Выдя къ арестанту, государь приказалъ ему приблизиться. Жандармы, 
сопровождавшге арестанта, считали своею обязанностью не оставлять 
его и сд'Ьлалн также движете впередъ; императоръ вел^ъ имъ 
удалиться и, оставшись съ глазу на глазъ съ преступникомъ, спро- 
силъ его: — „Знаешь ли ты меня? и видалъ ли когда нибудь?" Аре- 
стантъ отв'Ьчалъ отрицательно. — „Какое же я сд-Ьлалъ зло, собственно 
теЙЬ?" снова спросилъ императоръ. — Арестантъ отв-Ьчалъ „никакого". 
Тогда императоръ сказалъ: — „Вотъ видишь, я теб* не сд^лалъ ни- 

• 

какого зла, а ты замышлялъ убить меня и я знаю, что ты мой зло- 
дМ. Но ты не понимаешь твоего поступка и я тебя освобождаю". 

А. П. обладалъ особенною способностью мимики; физ10ном1я его 
цринимала так1я своеобразныя выражешя, что глядя на него и сл^жл 
за его разсказами, въ воображеши моемъ живо рисовались отд'Ьльные 
типы и характеры личностей, о которыхъ шла р-Ёчь. Онъ любилъ вы- 
ражаться коротко, часто лаконически и фигурально; такъ, наприм']^ръ, 
разсказывая, какъ онъ прхучалъ себя въ прежнее время къ самообла- 
дан1Ю и, желая противиться представившемуся обольш;ен1Ю, старался 
въ самомъ зародыше умерш,влять свои страстные порывы, онъ при- 
этомъ выразился такъ: „я всегда поступалъ съ собою такъ: „за во- 
лосы и объ земь" и говорилъ это съ энергическимъ и выразитель- 
ныиъ жестомъ. 

Въ одну изъ счастлив'Ьйшихъ эпохъ жизни А. П., когда онъ ноль- 
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зовался особымъ дов*р1емъ и милоейю императора Александра Пав- 
ловича и былъ назначенъ главновомандующимъ войсками, которые 
по ходатайству Меттерниха должны были выступить въ походъ въ 
Итал1Ю для усмирен1я карбонархевъ, въ это зам'Ьчательное для него 
время, сила воли А. II. подвергалась величайшему и опасному испн- 
тан1Ю. А. П. разсказнвая мнЬ объ этомъ обстоятельств-Ь, выразился 
такъ: „Въ это время я былъ влюбленъ, какъ кошка''. 

Въ 1821 году, А. П. будучи въ цв-Ьт-Ь лЪть назначенъ главно- 
командуюп1,имъ экспедищонною арм1ею, находился въ лучшихъ усло- 
В1яхъ жизни. Вновь сформированный штабъ его квартировалъ на 
юг*, въ одной изъ польскихъ провинцш. Походъ этотъ былъ проэк- 
тированъ и утвержденъ австр1йцами, на конгрессЬ въ Лайбах*, гд* 
находился также А. II., состоя въ свит* императора Александра 
Павловича. На возвратномъ пути изъ Лайбаха, въ Росс2Ю къ своему 
штабу А. П. за*халъ въ Варшаву къ великому князю Константину 
Павловичу, который съ давняго времени удостоивалъ его самаю ис- 
креннею дружбою. Велик1й князь вел*лъ приготовить въ своемъ 
дворц* для него пом-Ьпцен^е; во А. П. остановился въ гостинниц*. 

Польское аристократическое обш;ество тогдашняго времени, им-Ья 
.своимъ представителемъ при особ* императора Александра, Адама 
Чарторыжскаго, еш;е не было одушевлено тою непримиримою нена- 
вистью къ Росс1и, которую оно стало заявлять въ посл4дствш. Между 
русскими и поляками поддерживались св*тск1я отношен1я и мнопе 
русск1е офицеры женились на полькахъ. Одна польская графиня, 
молодая и прекрасная, произвела впечатл*н1е на А. П. Она была 
очень богата и А. П. говорилъ, что это была приличная парт1я для 
женитьбы. Мало-по-малу онъ поддавался увлечен1ю и графиня его 
поощряла. Вниман1Ю и самой любезной предупредительности не было 
иред*ловъ. „Я помню, говорилъ А. П., какъ возвращ.аясь домой, я 
находилъ комнаты мои убранными цв*тами, присланными въ моеот- 
сутств1е графинею". Политичесшя д*ла приближались къ развязке, 
австр1йцы по своему справлялись съ карбонар1ями, безь посредства, 
благодаря Бога, русской арм1и, и отношен]я А. П. къ графин*, 
должны были также придти къ опред*ленной развязк*. Тогда по 
словамъ А. П. разсудокъ его вступилъ въ тяжелую борьбу съ серд- 
цемъ. „Я сталъ обдумывать, говорилъ онъ, насколько я снособенъ 
для семейной жизни и анализируя себя, уб*ждался, что я солдатъ, 
и что мое единственное призван1е быть только солдатомъ". Графиня 
не хот*ла слышать о разлук*, и желала 4хать съ А. П., пренебрегая 
всякими формами. При отъ*зд* А. П. она все таки провожала его 
н*которое время и разлука для об*ихъ сторонъ была очень тяжела. 

Выслушавъ этотъ романическ1й разсказъ, я сказалъ А. П.: 

— Однакоже вы им*ете д*тей, вы дали имъ воспитан1е и сод*й- 
ствуете имъ какъ добрый отецъ, почему же вы считаете себя не- 
способнымъ къ семейной жизни? 
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На это зам^чан1е А. П. отв']Ьтилъ иц1^ сл'Ьдующее: 

— Обязанности главы семейства слишкомъ сложны и весьма серь- 
езны. 11о моему мн'Ьн1ю на немъ лежитъ большая отв']^тственность. 
Честный отецъ семейства и съ окончан1емъ воспнтан1я столь труднаго 
и вежзб'ккло подчиняющаяся неиредвид'Ьннымъ случайностямъ, жи* 
ветъ интересами д'Ьтей; въ ихъ дальнейшей карьер']^, онъ видитъ- 
продолженье своей собственной жизни, личность его ассимилируется 
съ личностью д^тей. Таковъ мой взглядъ. Положенье военнаго чело- 
века весьма неопред'кхенно, необезпечено, находится въ постояяно& 
зависимоети отъ случайностей. Боевое поприще, трудности и лншета 
въ походахъ, ужасы войны, стоны и страданья на перевязочныхъ 
пунвтахъ, постоянное опасеше за свою собственную жизнь, все это 
вмЪстЪ, не можетъ способствовать сохраненью врожденннаго чело- 
веку чувства н'Ьжности и состраданья; въ ега психичесвомъ стро^^ 
происходитъ последовательно спартанское закаливанье первовъ и 
развивается эгоистическое чувство самосохраненья. Мое психическое- 
воспитанье совершалось на поляхъ кровавыхъ сраженьй столь много- 
численныхъ во времена Суворова и Бонапарта. Им^я въ настоящее 
время д^тей, по совести я постоянно сомневаюсь, достаточно ли я 
выполнилъ мой долгъ по отношенью къ нимъ. Въ нравственном^ 
смысле я солдатъ. 

Въ Светлое Воскресенье А. II. не разгавливался семейно или съ. 
своими знакомыми. Шсле утренни и ранней обедни, къ нему прихо- 
дило человекъ десять отставныхъ заслуженныхъ солдатъ, большек> 
частью дряхлыхъ ветерановъ. А. II. христосовался съ ними и садился 
вместе съ ними за столъ. Никто изъ постороннихъ не прнсутство- 
валъ при этомъ, кроме прислуживавшихъ людей. 

Въ великьй четверге, А. II. слушалъ двенадцать евангельй у себя1 
на дому, потому что не могъ долго стшьть на ногахъ. Когда швей- 
ь;аръ докладывалъ о приходе свяьь^енниковъ А. II. вставалъ, опираясь 
на руку Максимыча, и говорилъ мне: 

— Ну, любезный Аполлонъ, пойдемъ слушать исторью Христа^ 
Въ начале службы А. II. не много стоялъ, потомъ садился. Всякьй 

разъ также, когда священникъ произносилъ — „сподобитися намь 
къ усльлшанью св. евангелья Господа Бога молимъ" — А. Н- 
вставалъ и стоялъ минуты две. Религьозности особенной я въ немъ^ 
не замеча.1ъ; казалось на цего повльяло веянье философьи ХУШ столе- 
тья; но онъ ВерИЛЪ въ духовную жизнь и ИМеЛЪ виденья ДОВОЛЬНО' 

замечательныя, о которыхъ я упомяну ниже. 

Теперь нрипомню еще некоторые разсказы А. II. изъ его жизни^ 
столь обильной событьями. 

Однажды, удовлетворяя моему любопытству, А. П. разсказалъ мне- 
следующья подробности о своемъ посольстве въ Персью: 

— Тогдашньй придворный штатъ персидскаго шаха былъ весьма, 
не развитъ и въ отношеньяхъ къ иностранцамъ мало отличался отъ. 
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нев']^ественной и суев^^рной массы народа. Въ сношен1яхъ съ этинъ 
^31ятскиыъ дворомъ, необходимо было сохранять вн^шнхй престижъ 
и обаяше обстановки, для поддержан1я своего достоинства. Церемон1й- 
мейстеръ шаха предварилъ меня, что при иредставлен1и шаху, уста- 
новленный этиЕетъ требуетъ, чтобы представляющЕеся лио^а снимали 
обувь, передъ вступленхемъ въ тронный залъ. Уступить этому тре- 
"бованш я не желалъ, и зам'Ьтилъ, что при представлен1и моему им- 
дератору, котораго я считаю выше и могущественнее особы шаха, 
обуви своей я никогда не снимаю и въ настоящемъ случв/к^ пред- 
<^тавляя особу моего государя, прошу соблюдать его достоинство, и 
80 время переговоровъ моихъ съ шахомъ, поставить для меня кресло, 
на одной высогЬ съ трономъ. Л'ребован1е мое было исполнено и 
ни мало не нарушало нашихъ добрыхъ отношенш. За все время моего 
нребывашя въ Тегеран*]^, шахъ ко мн^ весьма благоволилъ и при 
отъ^зд*]^ моемъ над'Ьлилъ меня Ц']^нными подарками. Въ сношен1яхъ 
<^ъ аз1ятскими дворами, нужно сохранять свое достоинство, но не сжк- 
дуетъ оскорблять нацюнальныхъ уб^ден1йь Однажды шахъ, въ раз- 
говоре со мною, спросилъ: „Знаешь ли ты, сердарь, что я т4нь 
Аллаха на земл4?" — „Знаю, ваше величество — от]йЬчалъ я, и мн-Ь из- 
вестно, что подъ тенью его благоденствуютъ и покоются миллхонм 
вашихъ подданныхъ; но позвольте спросить ваше величестю, какова 
^ыла тень вашего дядюшки (Али-Магомета)'^. Шахъ улыбнулся, и 
не отвечалъ ни слова. А это надо тебе сказать, прибавилъ А. П., 
такой былъ злодей, что когда бывало визирь^ пишетъ какую нибудь 
бумагу подъ диктовку этого шаха — стоя передъ нимъ на коленяхъ— 
шаху кажется что визирь пишетъ медленно и онъ велитъ писать 
скорее. Визирь торопится; но черезъ это дело не успеваетъ. Шахъ 
кидаетъ въ визиря всемъ, что попадаетъ подъ руку. Визирь блед- 
неетъ, рука его дрожитъ и онъ едва выводитъ буквы. Тогда шахъ 
Ч5хватываетъ висяш;1й около него пистолетъ — и стреляетъ въ визиря. 
Визирь окрававленый и раненый катится по ковру". 

Если не ошибаюсь, въ 1814 году А. П. командовалъ некоторое 
время соединенной русской и прусской гвардхей и когда, после за- 
ключен1я мира, возвраш,ался съ войсками изъ Францхи, ему случи- 
лось остановиться для роздыха въ одномъ мест(вчке, въ которомъ 
л:илъ старикъ-кожевникъ — Удино, отецъ французскаго маршала. А. П., 
узнавъ, что въ это самое время маршалъ Удино гоститъ у отца свобго, 
немедленно посла л*ь къ дому Удино почетный караулъ и самъ въ 
лолной форме, отправился съ визитомъ къ маршалу. Первое встре- 
тившее его лицо былъ старикъ Удино, въ кожанномъ фартухе. 

На Кавказе, личность Ермолова внушала горцамъ суеверный 
«трахъ. 

Однажды, во время похода, А. П. случилось въ какомъ-то аул* 
войти въ саклю. Въ ауле оставались только дряхлые старики, жен- 
щины и дети. Въ сакле, на этотъ разъ, находился лишь одинъ халь- 
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чикъ. Его спросили, гд-Ь хозяева? „Ушли въ горы — боятся Ермолова'' 
отв'Ьчалъ мальчнкъ. А. П. спросилъ его: „а ты боишься Ермолова? 
Мальчикъ отв4чалъ, что очень боится, дотому, что онъ очень страш-^ 
ный* и при этомъ сталъ изображать Ермолова и жестами показывалъ- 
как1е у него огромные глаза. 

Служившимъ на Кавказ'Ь изв'Ьстно на сеюлько войска любили 
Ермолова. Постоянно заботясь о продовольствш солдатъ, онъ также 
обращалъ вниман1е на тогдашнее ихъ обмундирован1е. Въ видакь 
облегчен1я и большаго удобства, онъ вел^лъ тяжелые и безпокойные^ 
въ походе ранцы заменить небольшими м-^^шками, которые на отдых'Ь. 
служили подушками. Дисциплина была однако весьма строгая. По- 
этому поводу я зам']^тилъ А. П., что его считали грозою Еавказа и 
что при такой репутащи военнаго начальника, предполагается не- 
обходимость строгихъ м^^ръ и вдыскан1й. Съ юношескою откровен- 
ностью, привыкнувъ къ отеческому обраш,ен1ю съ мною А. П., я сд'Ь- 
лалъ ему такой вопросъ: 

— Чтобы быть грознымъ, нельзя не быть иногда суровымъ и же- 
стокимъ, а сердце мое говоритъ мн^, что въ васъ н^^тъ жестокости? 

А. П. съ всегдашнимъ своимъ добродуш1емъ и снисходительностью^ 
отв'Ьтилъ мн'Ь: 

— Суровая обязанность главнокомандующаго заставляетъ его 
иногда подписывать смертные приговоры по военно-суднымъ р^ше- 
н1ямъ, на основан1и суш,ествуюш;ихъ постановлен1Й. Чтобы не да* 
вать видимой слабости, неум'Ьстной и вредной въ главномъ началь- 
нике, я обыкновенно выжидалъ ходатайства членовъ суда и тогда 
сидгчалъ приговоръ. 

Историческ1я подробности о событ1яхъ 12-го года собраны А. П^ 
въ его посл'Ёднихъ запискахъ, а также лично были передаваема 
генералу Богдановичу, . составлявшему тогда исторхю отечественной 
войны и часто пр№зжавшему къ А. П. по этому поводу. 

Мн^ неизвестно насколько выясненъ въ печати характеръ отно- 
шен1й къ Ермолову главнокомандуюп1;аго кн. Кутузова. А. П. 1Ч)во- 
рилъ мн-Ь, что Кутузовъ его не жаловалъ и по этому поводу мн-Ь па- 
млтенъ одинъ разсказъ, р^зко характеризуюш,1й Кутузова. 

Подъ Малымъ Ярославцемъ, согласно известхямъ доставленнымъ^ 
моимъ дядей А. С. Фигнеромъ и Сеславинымъ, арм1я Наполеона 
30-го октября выступила изъ Москвы и направилась на Калужскую 
дорогу, съ ц^лхю пробраться въ южныя губернш. Воспрепятствовать- 
этому движенш и упредить французовъ въ Мазонъ-Ярославц*]^ было- 
для насъ д'Ьломъ громадной важности. Ермоловъ съ войсками Дохту- 
рова отбивалъ настойчивыя атаки французовъ; — семь разъ Малый 
Ярославецъ переходилъ изъ нашихъ рукъ къ французамъ и обратно^ 
Стремясь во чтобы то ни стало пробиться въ Маломъ Ярославц*, 
чтобы изб-Ьжать необходимости движен1я по старой раззореной до- 
рогЬ на Вязьму и Смоленскъ, самъ Наполеонъ ирибы.1ъ къ упорному 
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и ожесточенному бою — и постоянно вводилъ новыя св'Ьжгя войска 
Ч5В0И въ д-Ьло. Утомленныя и малочисленныя сравнительно, войска 
наши изнемогали. Превосходство въ численности французовъ делало 
положение наше критичесвимъ. Ёрмоловъ поснлалъ несколько разъ 
юрдинарцевъ къ Кутузову, съ настоятельною просьбою о своруй- 
шей, высылке подвр']^плен1й; но подкр'Ьпленхя не прибывали. Тогда 
Ёрмоловъ просилъ принца Евген1я Виртембергскаго отправиться 
«ъ Кутузову, объяснить ему важность удержан1я за нами Малаго 
Ярославца и положенхе наше, относительно французовъ. Принцу 
удалось склонить Кутузова исполнить основательное требоваше Ермо- 
лова. Но Кутузовъ такъ былъ возмущенъ настоятельностью 
•его требован1я, что съ досады плюнулъ съ такою запальчи- 
востью, что принцъ вынувъ носовой платокъ утерся. 

А. П. не совсЬмъ одобрительно относился къ истор1И Г2-го года 
написанной Михайловскимъ-Данилевскимъ. По этому поводу онъ раз- 
ч^казалъ мн'Ь, что фельдмаршалъ Сакенъ оставилъ свои записки, на- 
писанныя исключительно на н'Ьмецкомъ язык'Ё, и единственное м'1сто 
^тнхъ записокъ, писанное по-русски, было сл'Ьдуюпцее: „Читалъ 
«бредни Данилевскаго о подвигахъ фанфарона Чернышева". 

Въ 1856 году, въ моемъ присутств1И князь М. С. Воронцовъ по- 
«■Ьтилъ А. П. Ермолова, и это было последнее ихъ свиданье. 

Максимычъ провожалъ князя, поддерживая подъ руки и помогая 
сойти съл4стницы. Какъ къ старому своему знакомому, князь обратился 
<съ посл'Ьдними словами къ Максимычу: „А что Максимычъ, я в^дь 
«ще молод цомъ иду". Несколько м4сяцевъ спустя, князь скончался. 

Около этого же времени А. П. принималъ фельдмаршала князя 
Барятинскаго, а вскор'Ь загЬмъ прибылъ въ Москву пленный Шамиль, 
« по прйзд-Ь сд'Ьла.тъ визитъ А. П. Съ Шамилемъ А. П. им4лъ 
■частый сношен1Я, задолго до его ил*на и окончательнаго покорен1я 
Кавказа, съ в'&дома правительства. Дочь А. П. была замужемъ за 
вемирнымъ горскимъ княземъ, подвластнымъ Шамилю. А. П. посн- 
лалъ иногда подарки дочери и всегда при посредств* Шамиля, чтобы 
они в-Ьрн^е достигали своего назначения. 

А. П. говорилъ мн^^ о своихъ дружескихъ отношен1яхъ съ великими 
«нязьями Константиномъ и Михаиломъ Павловичами. Съ первынъ 
А. П., по древнему русскому обычаю, обменялся шейным'Ё крестомъ, 
л потому они назывались крестовыми братьями. А. П. велъ переписку 
<,ъ Константиномъ Павловичемъ, который однажды упрекалъ его въ 
неакуратности кор1?еспонденщи и въ томъ, что онъ рЬдко пишетъ, 
на что посл-Ьдихй отв-Ьчалъ: „Хоть мн* весьма лестно и конечно пр1- 
лтно получать отъ вашего высочества письма, но умоляю васъ. не пи- 
шите МН'Ь длинныхъ писемъ, — лучше короче но разборчивее; я не 
Шампольонъ и египетскихъ Г1ероглифовъ разбирать пеум-Ью". 

Велик1й князь Михаилъ Павловичъ былъ также очень раеполо- 
женъ къ А. П. и однажды, не помню по какому случаю, обвиняя 
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А. П. въ неискренности, -выразился такъ: — „Я тебя, А. 11., очень 
люблю, а ты меня съ обманцемъ". 

А. П. какъ известно, пользовался въ Москв-Ь, во рсЬхъ классахъ 
общества, большою популярностью, особенно среди купечества, не 
упускавшаго случая заявлять ему свое уваж€Н1е. Когда А. П. слу- 
чалось прогуливаться въ экипаж*]^ и про']^зжать мимо рядовъ гости- 
наго двора и по Ильинке, сид-кльцы, которые всЬ знали его въ лицо, 
почтительно ему кланялись. 

Въ то время былъ въ Москв*]^ одинъ изъ крупныхъ представи- 
телей торговли — Вуркинъ, зам-Ьчательно огромнаго роста и ширины 
в* плечахъ. Н-Ькоторые говорили, что Вуркинъ не меньше ростомъ 
А. II., а друпе утверждали, что онъ даже шире его въ плечахъ. 
Эти разговоры дошли до А. П.; онъ полюбонытствовалъ познакомиться 
съ Вуркинымъ, и просилъ представить его ему. Вуркинъ, узнавъ о 
желанш А. П. посп'Ьшилъ пр1'Ьхать. А. П. просилъ его пом']^ряться 
съ нимъ. Когда они стали другъ къ другу спинами, то А. П., можно 
сказать, покрылъ своею массою— громаднаго Вуркина. 

Необыкновенно экономный образъ жизни А. П. съ соблюдешемъ 
приличной всегда внешней обстановки, превосходилъ всякое в'Ьроя- 
т1е. Онъ занималъ весь двухэтажный каменный домъ, хотя не боль- 
шой, но съ барскою обстановкою». Прислуги у него было челов-Ькъ 
пятнадцать, а лошадей держалось четыре, и на все это расходова- 
лось около 4 тыс. руб. въ годъ. Случалось, что Максимычъ примн-Ь 
приносилъ утромъ отчетъ расходовъ и шкатулку. А, П. отпиралъ 
ее, находившимся въ его жилетномъ карман'Ь ключикомъ, и давалъ 
ему деньги на расходъ. Онъ мн* говорилъ, что жилетъ его, домаш- 
ней работы, стоитъ около 50 коп., а пальто не бол'Ье 8 руб. 

Наследственное им'Ьн1е, въ Орловской губ^рн1и и подмосковное 
(Осоргина) А. П. получилъ въ свое распоряжеше уже въ то время, 
когда жилъ въ МосккЬ, удаленный отъ д*лъ. Въ течен1И же всей 
службы жилъ только однимъ жалованьемъ. 

А. П. говорилъ, что въ списк*]^ лицъ, пользовавшихся высочай- 
шими денежными наградами и другими субсид1ями, противъ имени 
его оставался постоянно пробйзъ, такъ какъ онъ отъ д']Ьлаемыхъ ему 
денежныхъ предложен1Й всегда уклонялся, объясняя это совершенно 
достаточнымъ и удовлетворяющимъ его нужды, получаемымъ содер- 
жан1емъ. Въ такомъ свгасл* былъ отв-Ьтъ А. П. императору Але- 
ксандру Павловичу, который пожелалъ узнать о его матерхальномъ 
положенш. 

При этомъ считаю кстати упомянуть о другомъ разсказ* А. П., 
относяш,емся къ иной эпох-Ь, когда уже много ■ протекло времени по- 
ел*]^ оставлен1я имъ службы. 

Императоръ Николай Павловичъ, въ одно изъ пребыван1й своихъ 
въ Москв"]^, былъ очень милостивъ къ А. П. и осв'Ьдомился у графа 
Закревскаго о матер1альномъ положен1и А. П., съ которымъ графъ. 
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Завревск1й съ давняго времени был(ь ёъ дружесвихъ отношеншхъ. 
Императоръ поручилъ Закревскому спросить А. П. не им^етъ ли онъ 
какой надобности, которую государь могъ бы удовлетворить или не 
И11^тъ ли онъ желан1я занять какой либо постъ на государствен- 
ной служб'Ь. Брмоловъ отв^чалъ Закревскому такими словами: 

— Я искренно благодарю государя' моего за все его милостивое 
вниманхе ко тк; но прошедшаго возвратить невозможно. При всемъ 
могуществ-Ь императора, онъ конечно признаетъ могущество Бож1е. 
Но сд-Ьлаетъ ли Богъ, чтобы вчерашняго дня не было? 

Для разъяснен1я прежнихъ отношешй Ермолова къ тогдашнему 
правительству, не лишенъ также интереса сл'^^дующШ разсказъ. Въ 
1825 году, при воцаренш императора Николая, въ Петербурге сь 
нетерп']^н1емъ ожидали изъ Кавказа высылки присяжныхъ листовъ. 
А. П. въ это время находился въ отсутств1и, въ горахъ: курьеры съ 
депешами при тогдашнихъ трудностяхъ сообщешя, при неизб^ныкъ 
конвояхъ, весьма естественно не могли исполнять даваемыхъ имъ 
поручешй съ желаемою посп']^шностьЮ( а потому высылка присяж- 
ныхъ листовъ, при отдаленныхъ расквартированхяхъ кавказскяхъ 
воЁскъ, неиэб']^жно замедлилась. Изв'Ьстно тревожное настроен1е тог- 
дашняго общества и правительства по поводу возмущен1я въ гвар- 
дейскихъ полкахъ 14-го декабря, и посл'Ьдовавшихъ зат'Ьмъ арестовъ 
и* слЬдственныхъ дознашй. Это обстоятельство дало возможность ли- 
цамъ, неблагопрхятно относившимся къ А. П. д'Ьлать неправильное 
и компрометирующее его объяснен1е причинамъ означенной выше 
медленности; они старались навести на него т-Ёнь сомн']Ьшя въ гла- 
захъ государя. Еаждое высокопоставленное лицо облеченное дов^- 
р1емъ правительства и при томъ съ такимъ независимымъ характе- 
ромъ, каш1мъ отличался А. П. неизб^^жно вызываетъ чувство сопер- 
ничества и недоброжелательства. По этому понятно вследств1е ка- 
кихъ соображенШ одна высокопоставленная особа сд^ала оффи- 
цхально и конфиденц1ально отзывъ объ А. П., какъ о личности по- 
литически неблагонадежной, тогда какъ честность и верность 
служен1я Россш Ермолова, въ теченш полувека, доказаны на поляхъ 
сражевщ и впосл^дствш по гражданскону управлешю, а безкорыст1е 
его вскыъ известно. 

Приводя разсказъ этотъ, служащ1й объяснешемъ одной изъ при- 
чинъ охлажден]я императора Николая къ А. П. и посл'Ьдовавшаго 
зат^мъ удалешя его отъ д'Ьлъ, я считаю необходимымъ прибавить, 
что А. П. интересуясь постоянно и сл-Ьдя за политическими собы- 
т1ями и правительственными распоряжен1ями, всегда воздерживался 
отъ заявлешя своихъ мн^шй, по крайней м']^р^ въ моемъ присут- 
ствш, особенно въ смысл*]^ порицан1я, или критики. 

Съ 1857 года, по случаю моихъ отлучекъ изъ Москвы въ де- 
ревню и по^докъ заграницу, мн^ приходилось р'Ьже вид']Ьться съ 
. А. П. Наступала крестьянская реформа. Эта реформа до такой ете- 
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пени озабочивала моего отца, что бол-Ьзненное состоянхе его ухуд- 
шилось и ускорило его кончину. 

Мы сл']^дили съ напряженнымъ вниматаемъ за подготовительными 
работами по этому д^1лу. А. П. въ званш члена государственнаго со- 
вета получалъ посл-Ьдовательно протоколы зас4дан1й коммиссш по 
крестьянскимъ д-Ьламъ, 

Предчувствуя роковое влхяше этой перем-Ьны на мое матерхаль- 
ное благосостояше, я ч1е1Сто, изъ чувства самосохранен1я, выражалъ 
А. П. свои С'Ьтован1Я на несвоевременность, какъ' мн4 тогда каза- 
лось, этой государственной реформы. Высказывая свои мн^н?я, я го- 
ворилъ, что помЬщики въ такомъ обширномъ государств*, какъ Рос- 
С1Я, не имЬгощемъ на громадныхъ разстоянхяхъ удобныхъ сообщен1й, 
могли бы быть полезны правительству, еслибы оно создало для нихъ 
оффиц1альное служебное положен1е, обязавъ ихъ административнымъ 
за»Ьднван1емъ, экономическою производительностью государства и 
предоставило имъ тЬже права на полученхе наградъ и повышешя чи- 
новъ, как1я получаются на вбщей государственной служб*. Такая 
м4ра, по тогдашнимъ моимъ соображешямъ, дала бы возможность . 
произвести освобождеше крестьянъ постепенно и дворянство не было 
бы раззорено. 

А. П. снисходительно выслушивалъ мои проэкты и съ улыбкой 
отв*чалъ мн* лаконически: 

— Ты, братъ, фрейгеръ и самодержецъ. 

А. Й. воспитывался въ московскомъ университетскомъ пансхонЬ 
и разсказалъ мн* однажды про неожиданный случай, им*вш1Й серь- 
езное на него вл1ян1е. Онъ отправился какъ-то изъ пансхона домой 
пЪпшомъ; одновременно съ нимъ товарищъ его князь К., по*халъ изъ 
панс10на въ присланной за нимъ великолепной карет*. На улиц* 
было грязно и брызги отъ колесъ кареты князя N. запачкали платье 
А. П. Съ т*хъ поръ у него зародилось постоянное предъуб*жден1е 
противъ аристократш, хотя самъ А. П. былъ старинный дворянинъ. 

Посл*дн1е годы своей жизни А. П. усидчиво писалъ свои записки. 
Я зам*тилъ однажды, что такое напряженное и однообразное занят1е, 
при совершенномъ недостатк* движен1я, не можетъ быть полезно об- 
щему состоян1ю его здоровья и что мое мн*ше разд*ляетъ часто по- 
сЬщавшШ его докторъ в. И. Иноземцевъ. 

На это зам*чан1е А. П. отв*чалъ: „Мн* надобно торопиться; жизнь 
моя не долга". Когда ясказалъ, что при его т*лосложеши и н*кото- 
ромъ вниманш и предосторожностяхъ въ образ* жизни, можно еще 
долго П1южить, онъ возразилъ: 

— Мн* это не нужно; я уже чувствую усталость жизни; къ тому 
же есть еще у меня одно соображеше по поводу одного случая, быв- 
шего давно со мною и о которомъ, можетъ быть, не мнопе знаютъ. 
Я теб* его разскажу: было это въ ту пору, когда я былъ назначенъ 
главнокомандующимъ экспедицюннымъ корпусомъ въ Итал1ю. Однажды 
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я возвратился къ себ'Ь въ самомъ лучшемъ настроенш духа и рцспо- 
ложился для размышленШ въ своемъ вресл^. Вдругъ передо мною 
явился вакоЁ-то челов-^^въ нивогда мною не виданныЁ. Меня удивило, 
что онъ вошелъ бёзъ довлада, тогда вавъ въ пр1емной воннат^ были 
люди. Не усп4лъ я сделать ему вопроса, вавъ онъ сталъ говорить: 
^Счастье теб4 улыбается, ты переживаешь лучшую эпоху твоей жизни. 
Тавъ будетъ продолжаться еше десять л-Ьтъ, зат4мъ въ судьб-Ь твоей 
произойдетъ перем-Ьна, ты испытаешь неудачи и несчасия". Потомъ 
онъ с1'алъ говорить мн-Ь о наиболее зам^чательныхъ случаяхъ въ 
предстоявшей мн^ жизни, опред']^лилъ съ точностью свольво мн^ оста- 
лось жить и вдругъ исчезъ съ тавою же неожиданностью, вавъ и 
было появлеше его. Пораженный необычайностью тавого лвлетя, я 
сталъ проверять себя, не причудилось ли оно мн* въ состоянш дре- 
моты? Слова и толосъ незнавомца еш;е звучали въ ушахъ моихъ, па- 
мять моя опред^лительно сохранила все свазанное мне инь и я по- 
спЬшилъ немедленно записать слышанное въ точномъ хронологиче- 
свомъ порядв'Ь. Записанное мною хранится досел^^ въ моихъ буиа- 
гахъ. Посл^довавпия зат^^мъ событ1я моей жизни, съ совершенной 
точностью оправдали дивное предсвазан1е. 

Объ этомъ вид-Ьши А. П. уже было сообш;ено въ печати, но въ 
иной форм4 и съ н4воторыми вархантами. . Я не могу ручаться, изм4- 
нила ли память самому' А. П. при передач* этого событя вому-либо 
изъ знавомыхъ, или то лицо, воторому было разсвазано случившееся, 
самопроизвольно изм'Ёнило супцность и подробности разсваза; но что 
васается меня, то я твердо помню разсвазъ именно въ тавомъ вид^, 
вавъ передаю зд-Ьсь. 

Въ посл4дн1е годы своей жизни А. П. обратилъ всЬ свои недви- 
жимыя им']^н1я въ вапиталъ. Онъ тавже обратилъ въ вапиталъ со- 
бранную имъ въ продолжен1и многихъ л-Ьтъ богатую библ10теву. Мо- 
СВ0ВСВ1Й университетъ вупилъ ее у А. П. за 70,000 р. 

Старш1е сыновья А. П. были выделены при его жизни, а часть 
вапитала, предназначенная младшему сыну, НиволаЮ, была пом*ш;ена 
на определенный сровъ, для 'выдачи нроцентовъ, г. Сапожнивову— 
изв-Ьстирму астрахансвому воммерсанту, вотораго А. П. зналъ съ са- 
маго начала службы своей на Каввазё. 

Когда бывало я жаловался на вого-нибудь и рЬчь шла о чьихъ- 
либо дурныхъ вачествахъ, А. П. говорилъ, что онъ прхучилъ себя 
смотреть на людсв1я недостатви и слабости тавъ, чтобы ими никогда 
не возмущаться, „потому, прибавлялъ онъ, — .что всявхе люди 
Богу надобны". Когда же огорченный я иногда выражалъ свое горе, 
А. П. ут^шалъ меня пословицей графа Ланжерона — не тужи без- 
временно, все будетъ по прежнему. 

Постоянно сидячая жизнь А. П. въ превлонныхъ л']^тахъ, то за 
расБладыван1емъ пасьянса, то за составлен1емъ записовъ, развила 
въ немъ, вавъ это и предсвазывали врачи, водяную болезнь. 
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При усиленш болезни ему уже трудно было долго оставаться въ 
кресле и онъ лЬжился. Но промежутками, во время облегчен1я, опять 
садился въ свое любимое кресло. 

Въ одинъ изъ этихъ дней, я по обыкновен1Ю пришелъ осведо- 
миться о его здоровье. На вопросъ мой, какъ онъ- себя чуствуетъ, 
А. П. взялъ меня за руку и грустно склонивъ голову сказалъ: 

— Теперь ужъ, братъ, я совс4мъ обабился. 

Это была последняя изъ полушутливыхъ фразъ, слышанныхъ мною 
отъ этой благородной и высокой личности. Вскор-Ь уже А. П. не могъ 
сидеть въ кресле и окончательно слегъ въ постель. Страдан1Я его 
постепенно увеличивались; но онъ и въ эти минуты не хотЬлъ оста- 
ваться одинъ. Его постоянно окружали сыновья и самые близк1е къ 
нему лица. Чтобъ отвлечь вниманхе отъ своихъ страдан1Й и разсЬять 
висевшую въ воздух* тоску, А. П. просилъ чтобы при немъ играли 
иногда въ карты. Къ постели придвигали столъ и сыйовья^его играли 
въ преферансъ. 

Уважаемый и известный тогда въ Москве докторъ бедоръ Ива- 
новичъ Иноземцевъ находился почти безотлучно въ'послЬднхе дни 
у постели умирающаго. Мн4 не привелось присутствовать при кон- 
чин-Ь А. П. и я вынужденъ былъ заочно оплакать эту тяжелую для 
меня потерю. 

А. Фигнеръ. 
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СУЛТАНСКОЕ ПИСЬМО. 



(Изъ'д-Ьлъ Тайной канцелярш). 



I. 




Ъ 1736 ГОДУ въ Нижнемъ-Новгород'Ь, у одного по дъячаго, 
по прозван1ю Петра Максимова, въ дому его, поставленъ быль 
военный' постой въ лиц-Ь солдата ведора Щербакова. Сол- 
датъ пришелся не по душ-Ь подьячему, какой то стропти- 
вый, сварливый, смотр4лъ все изъ подлобья, говорилъ мало, уходилъ 
рано, на весь день и приходилъ часто очень поздно вечеромъ. 

— Не ладно, говаривалъ подъяч1Й женЬ своей, не ладно, такъ вотъ 
сердце и говорить, что не миновать намь б-Ьды съ этимь солдатомъ. 

И действительно предчувствие не обмануло Максимова... 

Вь одно прекрасное утро, жена подьячаго заявила мужу, что сол- 
датъ украл ь у нея изъ подголовка 2 р. 25 к. денегь, два креста съ 
ц^^почкою и дв4 серебряныя запонки. Наканун-Ь вечеромъ она сама 
положила деньги вь подголовокъ, ходила ночью къ заутрени, поутру 
вернулась рано и не нашла ни денегь, ни креста, , ни запонокъ, а въ 
дом-Ь кром'Ь солдата да. мужа постороннихь съ вечера и до утра ни- 
кого не было. 

Подъяч1й отправился къ ротному командиру солдата Щербакова 
и заявиль ему о воровстве. 

Привели Щербакова и ротный началь допросъ. 

— На тебя, Щербаковь, показываетъ подьяч1й, что ты укралъ у 
жены его деньги, кресте съ ц-Ьпочкою и запонки? 

— Никакъ н-бть! ваше благород1е, и не вид^лъ^ и не слыхалъ и 
не вороваль, клевеп1;еть онъ на меня. 

— Въ дом-Ь постороннихь съ вечера и до утра... началь говорить 

Л0ДЪЯЧ1Й. 
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— Какое мн-Ь д'Ьло до твоихъ постороннихъ? кто видЬлъ что 
Щербаковъ воровал-ь? 

— Съ вечера и до утра постороннихъ въ дом-Ь... началъ опять 
подъяч1й. 

— Убирайся ты къ чорту, съ твоими посторонними! закричалъ 
ротный командиръ. Отв-Ьчай кто вид'Ьлъ... 

— Да что ты орешь на меня? въ свою очередь закричалъ подъ- 
ЛЧ1Й, я теб-Ь- не крманда! защищать что ли хочешь своего... 

— Ахъ ты, канцелярская крыса! закричалъ ротный. Вотъ я тебй 
покажу команду. Въ полковую его избу! ведите его! въ полковую... 

ПодъячШ барахтался, но куда же ему было справиться съ солда- 
тами; его привели ?ъ полковую избу и здЬсь ротный началъ поте- 
шаться надъ нимъ батогами, съ приговоркою: я не команда? а? не 
комгЁйда? Солдаты били съ какимъ то особеннымъ наслажденхемъ 
канцелярскую крысу. ПодъячШ сперва кричалъ: ай! ай! батюшки! 
караулъ! злод']^и! и наконецъ закричалъ: слово и д^ло! 

Никакой командиръ въ свЬт-Ь не остановилъ бы такъ быстро 
9кзекуц1ю расходившихся солдатъ, какъ эти страшныя два слова! 

Подъячаго, по приказанш ротнаго, отвели въ губернскую канце- 
дярш. 



II. 



Известно, что побои и истязан1я вынуждали многихъ несчас^тныхъ 
кричать слово и д'Ьло, и въ монастыряхъ, и въ селахъ, и дерев- 
няхъ и въ городскихъ тюрьмахъ, и въ полковыхъ избахъ, и даже на 
улицахъ и площядяхъ..^ побои и истязанхя прекращались, но послЬ 
побитымъ и истерзаннымъ было не легче. За ложное говоренхе сло^а 
и дЬла законъ опред-Ьлялъ кнутъ, плети или батоги. 

При такой обстановк-Ь д-Ьла находился и подъяч1Й Петръ Макси- 
мовъ; ег(4 привели * въ губерйскую канцелярш и зд'Ьсь немедленно на- 
чался допросъ. 

— Сказывалъ-ли ты государево слово и д4ло? . 

— Сказалъ не стерня побой, а слова и дЬла за мною н-Ьтъ ни- 
какого... 

— Такъ ло;кно сказывалъ? 

Вопросъ Очень неприятный. Прдъячхй зналъ, какого рода удоволь- 
ств1е ему предстоитъ за ложное сказываше слова и д4ла, нужно было 
вывертываться! но какъ? 

Подъячш призадумался и отв-Ьчалъ: 

— Только вотъ видалъ я у писца Ивана Анофрхейа списокъ съ 
письма писаннаго отъ салтана турецкаго... 

— А что въ письм'Ь? къ кому? до какой причины?» 

Опять б^да подъячему. Читалъ онъ это письмо у Ивана Анофр!- 
ева, а подробности запамятовалъ — вспомнилъ только н^что: 
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— Всего запамятовалъ, отв4чалъ онъ, а помню написано отъ 
салтана турецкаго, что онъ царь руссшй, что онъ насл^дникъ мо- 
СК0ВСК1Й... что свящепниковъ псакъ отдастъ на съ-Ьденхе... пишетъ 
салтанъ чтобъ в4ру его приняли... а бол-Ье не помню. 

Губернская канцелярхя отыскала писца Ивана Анофрхева. 

— Откуда взялъ письмо салтана турецкаго? гд-Ь оно? 
Предъявилъ Анофр1евъ списокъ съ письма салтана турецкаго. 

— А у кого еписалъ? 

— У Аоонасья Осипова, пономаря Николаевской церкви. 
Отыскали пономаря. 

-^ Отъ ко1*о получилъ письмо? 

— - Отъ школьника Василья Иванова. , 

Отъискали школьника, онъ получилъ письмо отъ сына Нижегород- 
скаго. ямп1;ика Дмитрхя Моисеева; Моис']№въ отъ крестьянина Н&хе- 
городской благов']^П1;енской слободы Ивана Кондратьева; Еондратьевъ 
отъ крестьянина же Макурина; Макуринъ отъ дьячка Федора Миха- 
йлова; дьячокъ отъ брата своего Бориса; Борисъ отъ Нижегородскаго 
ямщика Ивана Красносельцова — а Красносельцовъ прекратилъ на- 
конецъ эту скачку губернской канцелярхи за переписчиками салтан- 
скаго письма, объявивъ, что получилъ его въ город* Романов* отъ не- 
вЬдомаго человека. 

— ^ Как1я прим-Ьты? какого зван1я, или чина неведомый челов^къ? 
гдЬ живетъ? 

На эти вопросы Красносельцовъ отв-Ьчалъ: 

— Не в-Ьдаю, былъ неведомый для меня челов'Ькъ! 
Губернская канцелярхя отпустила на свободу вс4хъ любознатель- 

ннхъ переписчиковъ султанскаго письма, а оставила у себя подъ 
арэстомъ „въ тгорыгЬ" подъячаго Йетра Максимова и ямш;ика Красно- 
сельцова, и списокъ съ письма султана турецкаго послала въ москов- 
скую контору тайной канцелярхи, испрашивая разр-Ьшетя какъ по- 
ступить съ арестантами. • ^ 

Вотъ это письмо, сохранившееся въ д'ккахъ тайной канцелярш: 
„Махмедъ сынъ прехвальныя славы и надъ вс']^ми повелитель, 
сннъ Бож1Й, монархъ турецкШ, македонскШ и воложск1Й, царь ар- 
менск1Й и ант10Х1йск1й, царь великаго и малаго Египта, царь вселен- 
ныя и славн']^йш1й между всЬми нами махомедами .и насл^днивь 
венгерсшй, русск1Й, царь всЬхъ царей и государей, держава жизни 
и насл']^дникъ московской земли и об'Ьтованныя, . велик1Й гонитель 
христханскаго Бога, царево цвЬту блюститель, велиюя надежды пове- 
литель. Поздравляю тебе Леопанде цесарю, аще хощеши и желавши 
быти между йЬми безъ всякГе обиды не сотворенно тебЬ идти на 
насъ .д-Ьломъ или войною; догадываемся яко со онымъ нЬкоторымъ съ 
воролемъ покусился еси внити въ сов'Ьтъ, да противъ моей силы рато- 
борствоьати, и то ты ничего не ожидай себ*, токмо жди себ* совершен- 
ной погибели своей во истинну волею ты поискалъ аш;е и С1е объявлю 
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теб4^ что я изыду на погублеше твое къ теб4 отъ востока даже и до 
запада и покажу теб* силы моёя крепости съ великимъ наказанхемъ, 
да познавши и узриши сколько силы государства моего, а что ^над*- 
ешься ты на свои городки, будто кр-Ьпки, и я конечно порад'Ью ихъ 
въ конецъ искоренити и испровергнути, якобы ихъ на св-Ьт* никогда 
не бывало; сверхъ сего объявляю вамъ вящее истовая исполнен1я, яко 
Богу попущающу вся, твоя земли и грады и страны никогда не бу- 
детъ мирнаго покоя; яко уставивъ мысли моя погубить тебя съ 
людьми твоими въ маломъ времени и немецкую землю подщусь разо- 
рити и искоренити и ничего въ ней оставить, а твоему государству 
страхомъ моимъ и саблею моею пролитхе крове вечную память со- 
творю, воистинну то все и сбудется, чтобъ моя слава явная была 
повсюду и чтобъ в4ра наша везд4 широту воспрхяла, а Богъ вашъ 
ко кресту пригвожденъ в-Ьчно и крепости никогда же возможенъ 
сотворити тебЬ помощь отъ моихъ рукъ свободити.* Паче же священ- 
ники твои уставихомъ псамъ на съ-Ьденхе отдать. И совершенно и то бу- 
детъ добро бы ты сотворилъ аще бы и ты в-Ьру свою оставилъ и ви- 
дЬлъ бы я подлинное ко мн-Ь твое обращеше, а то довольно ти буди, 
для познашя гЬхъ яко же къ теб^ писано^. 

Не смотря на полное безсмыслхе этого памфлета, и на то, что онъ 
написанъ къ Леопанду (Леопольду цесарю Римскому) тайная контора 
решила - о переписчикахъ и читателяхъ салтанскаго письма . такъ: 
„чтобъ впредь они такихъ нед'Ёльныхъ писемъ при себ*]^ не имели 
учинить имъ наказаше бить батогами нещадно и освободить. 

Впрочемъ, можеть быть, это письмо им4ло какое-нибудь современ- 
ное значеше, потому, что въ запискахъ Желябужскаго мы встре- 
тили вар1антъ этъго письма, къ сожал^шю, п6м']^щенный безъ взякаго 
объясненхя. 

Г. Бсиповъ. 





ТЕВДЕНЩОЗНЫ0 ВЗГМДЪ НА ПРЕПОДИВАШЕ ЙСТОРШ. 




ЗЪ ВСЪХЪ предметовъ преподаванхя въ нашей школ* едва ли 
не самая незавидная участь выпадала всегда на долю ис- 
тор1и. За нею признавалось важное образовательное зна- 
чен1е, писались широков'^^щательныя программы, поставляв- 
ш1я себ-Ь задачей знакомить учащихся чуть не съ обязанностями 
» гражданина", составлялись .учебники и руководства, а на д-Ьл-Ь не 
только, не выходило „блестящихъ результатовъ", но и самый взглядъ 
на цЬли историческаго преподовашя, его содержащее смыслъ и ха- 
рактеръ, подвергался постояннымъ изм'&нетямъ и колебан1ямъ. Было 
время когда подъ именемъ исторхи въ школу допускалось только си- 
стематически, сознательно и злонамеренно ложное изложенхе истори- 
ческихъ св*д4н1й и фактовъ. Это — всЬмъ памятный перходъ господ- 
ства Магницкаго. „Душею воспитан1я и первою добродетелью граж- 
данина" почиталась тогда „покорность";, а важнейшею добродетелью 
юности — „посдушаше". „Исторхя" тогда обязана была трактовать о 
томъ, „что христхане имЬли всЬ добродетели язычниковъ въ не- 
сравненно величайшей степени и мног1я совершенно имъ неизвест- 
ныя", о мудрости и твердости мучениковъ, терпен1и и „ангельской 
чистоте" отшельниковъ, словомъ, о томъ, что все называемое въ „язы- 
ческой истор1и" великост1ю и добродетелью есть „токмо высочайппй 
степень гордости человеческой". Такова задача всеобш,ей исторш 
того времени. Русская исторхя не шире брала предметъ: требовалось 
показать въ преподаваши, что „отечество наше въ истинномъ про- 
свещеши • упредило мног1Я современный государства " . Понятное 
дело, даже „Истор1я Государства РоссШскаго" съ такой точки зрешя 
признавалась вредною, ^бо я'амъ и некоторые помазанники Бож1и по- 
носятся . именами тирановъ и злодеевъ",. тогда какъ „лица, одному 
Богу подсудимый, должны уважаться". 

Миновала пора „бичабожхя" народнагопросвещетя, долженъ былъ 
измениться, конечно, и взглядъ на исторхю, какъ на предметъ спо- 
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собный „подкопать алтарь Христовъ и тысячел^тнхй тронъ древнихъ 
государей". Но въ действительности получилось только, что тенден- 
цюзная точка зр-Ьихл на, историческое преподаван1е потеряла лишь 
свой безобразный характеръ, и въ полной сил-Ь осталась теорхя, по 
которой русск1й народъ въ рубашк* родился, героизмомъ вскормленъ 
и потому можетъ считать себя „новымъ Израилемъ". „Истор1я" яв- 
лялась принаряженной, парадной: милосердое и просв'^^ш.енное пра- 
вительство, мудрое внутреннее устройство, поб^доносныл д-Ьянхя, ри- 
совались яркими красками. Самыя мрачныя эпохи изукрашивались 
разнаго рода лирическими алвдрами; тутъ оказывались и герои добро- 
детели, и повсюду счастливыя развязки. Отх;юда приходилось при- 
бегать къ намеренному искажен1ю историческихъ фактовъ или къ 
утаиван1ю многихъ изъ нихъ. Нужно ли задаваться вопросомъ о пользе 
отъ знан1я подобной „исторхи?" Безъ сомнен1я, лучше совсемъ не знать 
предмета, нежели иметь о немъ совершенно, превратное поняпе. 
А именно такое понятхе должно было получцться отъ изучешя ис- 
торш, где все завершалось достохвальнымъ квхетизмомъ, для кото- 
раго, какъ известно, все и всегда обстоитъ благополучно. 

Эта точка зрен1я на исторхю, быть можетъ, и внушенная патр!- 
отическими чувствованхями и пристраст1емъ, оставалась господствую-, 

•ч. 

щей въ школьномъ преподаваши до позднейшаго времени и привела 
именно къ темъ повледств1ямъ, которыя указаны были раньше насъ 
г. Стоюнинымъ въ его воспоминашяхъ *). яМы" по справедливому 
замечан1Ю г. Стоюнина, „являемся безпомощными со стороны ис- 
торш... Мы не чувству^мъ крепой связи между своимъ настояш;имъ 
и прошедшимъ; мы не знаемъ основательно, ка^ъ продолжаемъ ихъ 
(нашихъ дедовъ и прадедовъ) жизнь, как1я задачи и какъ решали они, 
къ чему они стремились по своимъ идеаламъ, какъ они выработали эти 
идеалы, какую борьбу вели за нихъ, что ихъ удовлетворяло въ жизни 
и отъ. чего они хотели отделаться. Мы видимъ за собою тьму, но 
не видимъ света и передъ собою; намъ хотелось бы, чтобы вспых- 
нулъ какой-нибудь О1;онекъ, осветилъ бы нашу дорогу, и идемъ 
ощупью; намъ кажется, будто мы вносимъ свои новые идеалы въ 
жизнь и не знаемъ, чемъ они лучше прежнйхъ. Мы не можемъ огля- 
нуться назадъ, чтобы по пройденному историческому пути сообразить^, 
какъ идти впередъ. Опыты жизни нашихъ дедовъ и прадедовъ намъ 
чужды; мы делаемъ свои собственные и часто ошибочные, неудачные, 
потому что не знаемъ ошибокъ и неудачъ прошлыхъ временъ"... 

Таковы пагубныя следств1я насилован1я исторхи, хотя бы и съ 
похвальною целью заявить свою любовь къ отечеству. Ни родины, 
ни народности своей въ обш;емъ итоге мы все таки не знаемъ, а 
вместо изучен1я причинной 'связи явлен1Й нашей исторической жизни 
довольствуемся чемъ-то обрывочнымъ, разбросаннымъ, безсвязнымъ. 



*) См. „Древняя и Новая РосС1я" 1879 г., т. I, стр. 7. 
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что составляло и составляетъ даже теперь отличительное качество 
нашихъ историческихъ руководствъ и учебниковъ. Но въ настоящее 
время подобное положенхе вещей все же хоть сколько-нибудь парали- 
зуется сравнительно широкимъ развитхемъ популярной исторической 
литературы, — чего не дастъ школа, то пополнить жизнь, что утаить 
педагогъ, съ т4мъ открываетъ возможность ознакомиться литература. 
Если наши историческхе учебники и кажутся какою-^о д-Ьтскою каш- 
кою, которою хотятъ утолить умственный голодъ почти уже взрос- 
лыхъ людей, все же это теперь не единственный источникъ знаком- 
ства съ истор1ей. 

СовсЬмъ иначе должно представляться д'Ьло, когда наши учения 
и учебныя силы были цасчету и когда приходилось довольствоваться 
только т-Ьмъ или немногимъ больше того, что могла сообщить школа. 
Получивъ скудныя историчесшя познан1я, строга ограниченныя тен- 
денц1озной программой, молодость вступала въ жизнь, съ т4ми же 
ложными взглядами, какхе внушались ей въ школ-Ь, не им*я предъ 
собою ни возможности, ни случая, отрешиться отъ этой фальши и 
блуждая относительно прошлаго своей родины въ какомъ-то туман*. 

Какимъ образомъ смотрели тогда на историческое преподаваше 
люди почитавш1е себя компетентными въ этомъ д-Ьл-Ь, свид4тельству- 
ет!, между прочимъ, документъ доставленный въ распоряженхе ре- 
дакц1и „Историческаго В-Ьстника" в. Н. Устряловымъ, сыномъ на- 
шего изв-Ьстнаго историка. Это — записка К. С. Сербиновича, въ то 
время бывшаго редакторомъ „Журнала Министерства Народнаго 
Просв'Ьщен1я", записка, составленная по порученхю министра просв4- 
п(ен1я графа С. С. Уварова объ учебник* Н. Г. Устрялова „Начер- 
тан1е Русской исторхи для учебныхъ заведенхй" (вышелъ въ св*тъ въ 
ма* 1839 г.). Документъ вдвойн* любопытный. Вопервыхъ, по неяъ 
можно судить о взглядахъ графа С. С. Уварова й самого Сербино- 
вича на исторхю, какъ предметъ школьнаго нреподаванхя, а съ дру- 
гой стороны, документъ этотъ им-Ьетъ ценность и въ настоящее время, 
потому что сущность д^Ьла Ьдобрешя или бракованхя для школы 
учебниковъ, на основан1и отзыва чиновника-критика, мало устарела. 

Что же въ особенности занимало Сербиновича въ руководств* 
Устрялова? „Стараясь по м-Ьр* силъ моихъ исполнить волю началь- 
ства" — пишетъ Сербиновичъ — „я считаю долгомъ представить тЬ зам*- 
чан1я как1я только могъ сд-Ьлать при внимательномъ чтенш этой 
„отличной учебной книги". Въ общемъ, оффицюзный критикъ при- 
знаетъ „Начертан1е" Устрялова „самымъ лучшимъ изъ всЬхъ изв4ст- 
ныхъ сокращен1й Русской исторхи". „Особенно же первая половина 
его обработана съ такимъ искусствомъ, что не оставляетъ желать ни- 
чего лучшаго для преподавашя въ училищахъ". Но „исполняя по 
м'Ьр'Ь. силъ волю начальства", критикъ въ своихъ зам*чан1яхъ глав- 
нымъ образомъ напираетъ на духъ и нанравленхе „Начерташя". Онъ, 
правда, допускаетъ, „что глубокое чувство любви къ отечеству водитъ 
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перомъ его (автора) повсюду и придаетъ разсказу жизнь и привле- 
кательность", но въ иныхъ м-Ьстахъ учебника Н. Г. Устрялова все 
же старается подчеркнуть недостаточность въ выражен1яхъ относи- 
тельно излюбленнаго тогдашнимъ министромъ принципа или — какъ 
говорилъ самъ Уваровъ — „незыблемаго камени", — православхя. „Вместо 
„греческаго испов-Ьдатя", зам4чаетъ Сербиновичь, „что не им-Ьеть 
никакой силы и ставитъ насъ наравн'Ь со всякимъ инымь 
испов'Ьданхемъ, должно сказать „православное восточное исповЬ- 
дан1е". „Это должно наблюсти и во всей книг*, гд-Ь говорится о на- 
шемъ испов-Ьданш". Мало того, Сербиновичъ находить „ приличнее *^ 
именовать рВладим1ра Святого" „Святымъ Владимхромъ", ибо „пд- 
сл^днее означаетъ наше признаван1е его святымъ, тогда какъ япер- 
вое — одно только прозваше". „Такъ" — поясняетъ свою мысль кри- 
тикъ — „по не во л 4 мы говоримъ Канутъ Святый"^ 

Развит1Ю этого принципа Сербиновичъ придаетъ особенное значете, 
а потому и не пропускаетъ ни одного м^ста въ книг-Ь Устрялова, гд-Ь 
такъ или иначе не отт'Ьненъ одинъ изъ „незыблемыхъ каменей" Уваров- 
ской системы народнаго просв4щен1я, Въ „Начерташи", наприм'Ьръ, 
говорится, что „Владим1ръ предпочелъ законъ христ1анск1Й греческаго 
в-Ьроиспов^данхя". „Зд-Ьсь" — зам-Ьчаетъ Сербиновичъ, — какъ въсамомъ 
главномъ м-Ьст*, должно сказать со всею определительностью^ что 
этотъ законъ былъ (или есть) Восточнаго Правослайнаго-Каеоличе- 
скаго исповедания. Просто „греческаго" будетъ скор-Ье означать н-Ьчтс^ 
отдельное отъ Вселенской церкви (?!). Такъ намъ прилично называть 
западное испов-Ьданхе просто „римскимъ". Въ другомъ м^сй, кри- 
тикъ оспариваетъ Н. Г. Устрялова по поводу имъ сказаннаго о по- 
свлщенш Цлар1она въ митрополиты при великомъ княз^ Ярославе и^ 
за недостаткомъ фактическихъ доказательствъ, пользуется весьма 
обычной въ подобныхъ случаяхъ аргументац1ей, основанной на соо- 
бражешяхъ прописной морали. ;, Прочтя оное (м-Ьсто о посвященш 
Иларшна), могутъ за;ключить, что Ярославъ былъ реформаторомъ въ 
важнейшей стать* 1ерархическаго порядка, и что до него духовен- 
ство не признавало надъ собою верховной власти великаго князя» 
Напротивъ того, она и прежде была признаваема вполне, ибо ду- 
ховная власть не отъ м1ра сего". 

Вообще же, всякое нарушен1е 1ерархическаго йрР^Д^^ ^^^ внЬш- 
няго, наружнаго единообраз1я въ прошлой жизни Россхи, встр4- 
чаетъ неодобрен1е со стороны оффиц1озной критики. Вотъ, между 
прочимъ, н^которыя изъ зам-Ьчанхй этого рода, признаваемыя Сер- 
биновичемъ весьма важными и существенными относительно школь- 
яаго руководства по истор1и. „Митрополитъ К1евск1й", говорится 
въ „Начертанш" Устрялова „назначаемый по волЬ великаго князя 
Визант1йскимъ патрхархомъ". Сербиновичъ зам^чаетъ на это: „должно 
сказать по назначенш великаго князя утверждаемый визан- 
Т1йскимъ патр1архомъ". Дал-Ье тамъ,- гд* въ учебник* р-Ьчьидетъ 
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объ учрежденш патрхаршества, критикъ предлагаетъ непременно 
^сказать, что для сего было согдасхе всэленскихъ патр1арховъ, дабы 
показать, что чрезъ учреждеше С1е не произошло херархическаго раз- 
рыва съ вселенскою церковью". Педантичность критика въ дан- 
номъ случа-Ь доходить иногда до забавпаго. Сербиновичъ не только 
предлагаетъ особую,, такъ сказать, спец1ально назначенную для школы 
формулу для изв'Ьстнаго рода историческихъ факте въ, но и опас- 
ливо взв-Ьшиваетъ каждое выраженхе учебника, которое не съ надле- 
жащимъ лиризмомъ и безъ сантиментальности касается историче- 
скаго явлен1я. Любопытно, наприм'Ьръ, сопоставить параллельно сюда 
относящаяся м-Ьста изъ „Начертан1я" и критики. 

Устряловъ: Сербиновичъ: 

„Управлен1е делами церкви онъ Должно сказать: „упраш1ен1е д-Ьла- 
(Петръ) поручплъ сват'Ьйшему синоду, ми церкви онъ поручилъ святейшему 
предоставивъ ему всЬ права и обя- синоду. Къ сему постоянному собор- 
занности прежняго патрхарха, коего ному правительству, съ соглас1я п 
санъ былъ отм-Ьнень еще въ 1700 г." благое 10вен1я вселенскихъ па- 

тр1арховъ, перешлп всЬ духовный 

права и обязанности прежняю па- 

^ тр1арха, коего м'Ьсто оставалось 

празднымъ еще съ 1700 году". 

Выходитъ, правда, одно и тоже, но за то поучительнее, про- 
странн-Ье и бол-Ье туманно и загадочно. 

Или вотъ еп1;е прим^ръ въ подобномъ же род*: 
• Устряловъ, л. 1<!6: Сербиновичъ: 

„Иже догматы и обряды релцпи". „Это будетъ холодно. Зд*сь не 

м']^шало бы сказать: та же чистая в'Ь- 
ра, насл']^дованная отъ православнаго 
Востока". 
Л- 195: „Холодно. Лучше: „православ- 

„Посл-Ьдователей греко - россшской ныхъ". Надобно прибавлять рим- 
религш". „Католпковъ". скихъ. Католики же и мы, и этого 

имени, какъ принадлежащаго единой 
истинной иравославноЙ в']^р:1^, не до.1Ж- 
но уступать инов'Ь'рцамъ къ 
своему лредосуждеи1ю" 

Это въ угоду принципу православ1Я. Что касается политики, и 
тутъ, само собою разумеется, критика остается в-Ьрна себЬ: „по 
! м^р-Ь силъ исполнить волю начальства". Отдельные историчесше 

' факты оттеняются нарочито желательной ему окраской, на нсЬ лады 

; восхваляется наши преусп'Ьярхя, наши военные и всячесше подвиги, 

велич1е и сила государства. Короче сказать, требуется какъ будто 
останавливаться преимущественно на т4хъ явленхяхъ нашей истор1И, 
которыя кажутся хорошими, о темныхъ же дторонахъ постараться 
умалчивать. Не распространяясь* уже о томъ, что критика требуетъ 
„въ учебной книг* смерть Димитрхя царевича непременно описы- 
вать такъ, какъ принимаетъ церковь", въ подтвержденхе сказаннаго 
нами достаточно упомянуть хотя бы о следуюш;ихъ замечан1яхъ 
Сербиновича. „Государь (Алексей Михайловичъ)" — говоритъ Устря- 
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ловъ, — „для спасен1я своего любимца, са^мъ вышелъ къ народу и ла- 
сковою р-Ьчью укротилъ недовольныхъ". Критикъ, не им-Ья возмож- 
ности оспаривать достоверность этого факта, зам-Ьчаетх: „эту сла- 
бость государя лучше исключить изъ книги учебной". Или 
вотъ еще характерное зам'Ьчан1е. Упоминая о Разине, Устряловъ 
говорить, что „онъ (Разинъ) распустилъ молву, что идетъ освободить 
крестьянъ отъ пом-Ьщикобъ". „Вместо этой подробности" Сербино- 
вичъ предлагаетъ сказать въ общихъ выражен1яхъ: „даровать^ 
народу выгоды". Разсказывая о бородинской битв*, Устряловъ гово- 
рить, что Кутузовъ р-Ьшился на нее „не столько въ надежд* на по- 
беду, сколько съ МЫСЛ1Ю ободрить русское сердце", Оербиновичъ от- 
м-Ьчаеть: „по моему мн-Ьнш, лучше исключить". Нельзя не привести 
также и сл-Ьдующаго м-Ьста изъ записки критика: 

Устряловъ: Сербпновичъ: 

„Екатерина 1Г знала Понятовскаго, „Подчеркнутое есть вовсе лишнеб 

бывшаго прежде лосланникомъ въ для учебноГг книги, следующее загЬмъ 

С-ПетербургЬ, какъ челов'Ька об- есть'слишкомъ откровенное из- 

разованнаго п пртятнаго въ об- л оже и 1е политики Екатерининой. Ка- 

ществ* *), но слабаго характеромъ жется, довольно сказать, что Екате- 

п безъ • блестящихъ свойствъ ума; рина была уверена въ его пре- 

сл-Ьдовательно, возводя его на пре- данности, и потому содМствова-щ 

столъ, могла над'Ьяться утвердить въ возведен1ю его на престолъ". 
Польше вл1ян1е Росс1и". 

Старан1е уберечь умы учаш,ихся отъ познан1я исторической истины, 
представляя факты нашего прошлаго или въ „общихъ", а проще ска- 
зать, загадочныхъ и темныхъ выражен1яхъ, или же ихъ искажая и 
умалчивая о многомъ, превышаетъ даже пределы служебнаго усердхя 
критика. По крайней мЬр'Ь, объ этомъ свид'Ьтельствуютъ собственно- 
ручныя пом-Ьты графа С. С. Уварова, который, одобряя большинство 
зам4чан1й, изложенныхъ въ разбираемой запискЬ Сербиновича, не на- 
ходитъ удобнымъ согласиться съ некоторыми изъ нихъ. Въ „Начер- 
тан1и", наприм'Ьръ, упоминается, что „Елизавет-Ь принадлежитъ слава 
важнаго улучшен1я въ уголовном^ь законодательстве нашемъ". Сербп- 
новичъ добавляетъ къ этому: „надобно сказать „предпочтительно пе- 
редъ европейскимъ", а графъ Уваровъ приписалъ отъ себя: „не ду- 
маю". Любопытно, между прочимъ, отм-Ьтить еще одно несоглас1е началь- , 
ника со взглядомъ подчиненнаго критика. „Почему Екатерина II, 
спрашиваетъ Сербиновичъ, — ^не названа Великой (въ учебнике Устря- 
лова), какъ назвало ее давно и отечество, и иноземцы? Нужно ска- 
зать, что ей былъ поднесенъ этотъ титулъ". Графъ Уваровъ выразилъ 
свое неодобрен1е, припйсавъ следующее: „въ этомъ не л$ижу нужды 
особой". Не согласился графъ С. С. Уваровъ" и съ заключительнымъ 
зам'Ьчан1емъ разсматрргваемой записки, обличающимъ взглядъ Серби- 
новича на истор1Ю. „Еще прим'Ьчаше" говоритъ критикъ— „надобно бы 

• *) Курсивъ подлинника. 



174 е. И. Будгакоаъ — — 

при каждомъ изъ важнМшихъ царствован1Й наименовать тЬхъ вели- 
кихъ людей, которые прославили ояыя святостью жизни, краснор^- 
ч1емъ, государственною политикою, талантами. Это одушевить умнаго 
учителя, онъ самъ разсказомъ дополнитъ картину царствовашя и 
прхятно заиметь учениковъ". Министрь просв'Ьщен1я усомнился въ 
необходимости подобныхъ дополнешй кь „Начерташю", ибо они, по 
его словамь, „требурть объяснешй разнаго рода". Такимь образомъ, 
^исто практическое затрудненхе удержало министра оть того, чтобы 
одобрить пристрастхе и увлеченхе критика личностями, къ д-Ьяшямъ 
и подвигамъ которыхъ будто бы долженъ сводиться весь йсторичесшй 
ходъ народной» жизни. Отсюда, конечно, было недалеко и до превра- 
щен1я истор1и въ панегерикъ, и до замЬны исторической истины— 
досужимъ краснобайствомъ. Вотъ, между прочимь, какъ недоволенъ 
Сербиновичъ сравнешемъ сд^лапнымъ въ „Начертанш",* между госу- 
дарственнымь генхемь Петра I и Екатерины II. 

„Хотя Петръ I и выше Екатерины II" — пишетъ Сербиновичъ „во 
д4лать сравнен1е ея достоинствъ сь его достоинствами отрицатель- 
нымъ для нея образомъ крайне неловко. Изъ онаго сл^дуетъ, что 
Екатерина не вникала въ подробности, не ^нала самоотвержен1Я, бьыа 
тщеславна. Надобно только читать д-Ьла, чтобы удивляться Екате- 
риною; въ государственномъ архив* хранятся всЬ законы ея времени 
въ черновой работ-Ь, и вся эта черновая работа ея собственной руки. 
Министры только дополняли и исправляли слогъ. Изумительнымъ 
даромъ вникать во всЬ подробности обладали и она: ее не устрашали 
ни огромность дЬлъ, ни старинные почерки. Если сравнить безпри- 
страстно, то должно ли умолчать о томь, что она смягчила жест- 
кость власти, не ослабив^ оной; что м'Ьры ея не были дуты; что, 
родясь принцессою немецкою, она ум^ла сделаться истинно русскою, 
душею и сердцемъ, и возвысила народность, которую Петръ уничто- 
жиль; наконецъ, что народъ обожаль ее, какъ никого до нея; что 
старики наши и теперь о ней грворятъ со слезами благодарности. 
Н'Ьтъ сомн'Ьнхя что Петръ выше ея, цо не должно д4лать 
сравненхя къ уничижешю второй виновницы нашего благоденств1Я, 
въ противномъ случае лучше описать ея достоинства безъ сравненш". 

Вообще записка Сербиновича документъ интересный, не только 
потому, что онъ касается н4сколькихъ лицъ, им-Ьвшихъ значен1е въ 
истор1и нашего просв-Ьщенхя, но для нась особенно потому, что по 
немъ можно судить, подъ какимъ угломъ зр4н1я смотрять обыкно- 
венно ца историческое преподаваше. Не основательность, не достовер- 
ность данныхъ исторической науки, и не справедливость и характер- 
ность ихъ группировки, принимается въ р^счетъ въ настоящемъ 
случаЬ; нЬть, качества эти приносятся въ жертву духу и направ- 
лешю, въ какомь признается позволительнымь вести преподаван1е 
исторш. А такъ 1сакъ духъ — вещь неуловимая и весьма изм-Ьичивая, 
по крайней м^р^ находящаяся въ зависимости отъ носителей ^ого 
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духа, то и преподаваше истор1и подвержено вл1ян1ю разнаго рода 
случайныхъ в-Ьянгй и изм'Ьнчивыхъ взглядовъ, а 8144014 съ тЬмъ и 
деятельность педагогическая въ этой сфер* поставлена въ 8аран4е 
и строго опред'Ьленныя рамки, за прочность которыхъ, однакоже, 
возможно ручаться лишь по стольку, по скольку въ каждый данный 
моментъ гарантированъ авторитетъ самого носителя „духа". Что это 
именно такъ, показываетъ хотя бы тотъ же учебникъ Устряловаь 

Сколько известно, „Начерташе Русской Истор1и" выдержало бол4е 
десяти издан1Й, а до этого удостоено было прем1и въ десять тысячъ ас- 
сигнащями отъ министерства народнаго просв-Ьщентя, по ходатайству 
С. С. Уварова. Книга, значить, вполнЬ благонамеренная, написанная, 
по удостоверенхю Сербиновича съ „чувствомъ любви къ отечеству", 
неправленая, вероятно, по вышеприведеннымъ указан1ямъ офищальнаго 
критика, какъ это сл4дуетъ заключить изъ резолюц1и министра, которая 
собственноручно положена имъ ца записк4 Сербиновича: „Читалъ 
съ удовольстшемъ и благодарю Конст(антина) Степ(ановича); зам-Ь- 
чашя сообщить г. Устрялову для надлежащаго у потрёблен1я " . И 
однако же, въ учебник-Ь Устрялова не преминули обрЬсти сл4ды 
вреднаго направлен1я, когда въ томъ встретилась надобность. Не ка- 
саясь даже характернаго письма князя П. А. Вяземскаго къ С. С. 
Уварову *), где Устряловъ обвиняется въ „разслаблен1и государ- 
ственныхъ и историческихъ началъ народа" — здесь, безъ сомнения 
непомерное пристрастхе къ памяти Карамзина писало рукою поэта, — 
не касаясь подобнаго рода частныхъ нападокъ на историка, мы не 
можемъ пройти молчанхемъ одинъ любопытный фактъ, приведенный 
въ личныхъ воспоминан1яхъ Устрялова и относящ1йся къ сферамъ 
оффиц1альнымъ. 

Де.1го въ томъ, что тогдашн1й попечитель московскаго учебнаго 
округа, графъ С. Г. Строгоновъ, нашелъ, что книга Устрялова должна 
быть вредна въ училищахъ, „заключая въ себе неправильныя, даже 
вредныя П0НЯТ1Я о релвгш и правленш", „Строгоновъ" — разсказы- 
ваетъ далее Н. Г. Устряловъ — „взялъ въ Москве исторш съ подчерк- 
нутыми местами и привезъ ее въ Петербургъ для представлен1я госу- 
дарю Николаю Павловичу, къ которому былъ близокъ. Самъ Богъ 
спасъ меня отъ беды. Я слышалъ прежде стороною о нерасположен1и 
ко мне Строгонова, и какъ скоро онъ пргехалъ решился съ нимъ 
объясниться: Въ одинъ день я отправился къ нему; онъ принялъ 
меня, сказавъ, что радъ со мною познакомиться, и пригласилъ на 
завтрашн1й день, потому что тогда ехалъ къ государю. Я явился въ 
назначенное время. Строгоновъ ввелъ меня въ кабинетъ, посадилъ 
и, взявъ со стола мою книгу, спросилъ .довольно сурово: „можно ли 
писать так1я веш;и?" Дело шло объ Ольге и Владим1ре. Я объяснилъ 
ему указанныя места, доказалъ, что въ нихъ нетъ ничего против- 



*) Полное со5ран1е соч. князя П. А. Вяземскаго, т. П, стр. 220 и сл-Ьд. 
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наго нашимъ рёлиг10знымъ в'Ьрован1ямъ, говорилъ съ жаромъ, опро- 
вергалъ всЬ возражен1я и, поел* двухчасового пренхя, Строгоновъ 
совсЬмъ ко мн-Ь изм-Ьнился, простился очень ласково, протянул^ь руку, 
и д-Ьло не им'Ьло для меня никакихъ посл'Ьдствхй. Не знаю, гово- 
рилъ ли онъ государю, только исторхя- моя шла по училищамъ безъ 
пом-Ьхи" % 

•Ясно, стало быть, что при доброй вол4 и охотЬ всегда возможно 
отыскать вредоносную тенденщю даже въ книг4, проведенной черезъ 
горнило оффиц1альнаго ]^аправлен1я. Отъ историческаго преподавашя, 
построеннаго на шаткомъ основан1И подобныхъ тенденщй, нечего ждать 
проку, ибо оно всегда будетъ зависать отъ личныхъ воззр-Ьнхй вл1я- 
тельныхъ особъ, въ той или иной мйр-Ь соприкасающихся съ д*ломъ 
просв-Ьщенхя. Пагубныя посл'Ьдств1я этого порядка вещей изв-Ьстны. 

Тенденцюзное руководство ст4сняетъ и педагога, и учащагося, 
первому навязывая нередко своеобразные взгляды на историческое 
прошлое, нич'Ьмъ не оправдываемые, помимо растяжимой тенденщй, 
а второму — сообщая ложное знаше, которое представляется тЬмъ 
вреднее, что оно неизмЬнно стремиться къ ошибочнымъ выводамъ. 
Наконецъ, и составитель историческаго учебника преслЬдуетъ при 
такихъ услов1яхъ не интересы чистой науки, а своекорыстные раз- 
счеты. Вотъ къ чему приводитъ тенденцхозное отношен1е къ истори- 
ческому преподаван1ю. Съ искреннимъ сожал'Ьн1емъ мы должны ска- 
зать, что и современная школа не избавлена отъ этихъ печальннхъ 
недоразум^тй. 

е. Булгаковъ. 




*) „Древняя и Новая Росс1я", 1880 г., ^>& 8, стр. 627. 




СОВРЕМЕННАЯ ЙСТОРЮГРАФШ. 




АСТОЯЩШ обзоръ современной исторюграфхи мы посвя- 
тимъ ц-Ьдикомь одному сочинешю, въ виду его первоклас- 
снаго литературнаго значен1я и интереса его предмета, — 
мы разум-Ьемъ сочиненхе Леки „Исторхя Англш въ ХУШ 
стол'Ьт1и". О Леки давно уже изв'бстенъ въ исторической литератур* 
своими сочинен1Ями: „Исторхей ращонализма" и „Исторхей нравствен- 
наго развитая Европы отъ Августа до Карла Великаго". Въ своихъ 
цервыхъ трудахъ Леки являлся исключительно историкомъ культуры; 
предметомъ изслЬдован1я служили ему изв^стныя черты, отд'кзьныя 
явлешя въ духовной жизни европейскихъ народовъ; эти труды Леки 
им^ли монографическ1Й характеръ и касались вопросовъ мало разра- 
ботанныхъ. Въ настоящемъ-же своемъ сочинеши Леки выступилъ на 
широкое поприще истор10граф1и; онъ взядся за предметъ бол-Ье зна- 
комый его читателямъ и'съ большимъ или меньшимъ усп']^хомъ раз- 
работанный его предшественниками. Между последними занимаетъ 
почетное м4сто лордъ Магонъ Стангопъ своей исторхей Англ1и отъ 
Утрехтскаго мира до Версальскаго (1713—83), въ 7 томахъ. Что-же 
привлекло внимаше Леки къ предмету его иослЬдняго сочиненк? ч4мъ 
оно отличается отъ произведен1Й его предшественниковъ? что новаго 
внесено имъ въ способъ изучешя ХУШ в^ка и какой новый свЪтъ 
пролилъ онъ въ наши представлен1я объ этой эпох-Ё! 

Осьмнадцатый в'Ькъ въ Англ1и не отм'Ьченъ и не выдается ника- 
кими потрясающими событ1ями, которыя придаютъ предшествовав- 
шимъ в^камъ то возвышающ1й духъ, то мрачное велич1е. Этотъ вЪкъ 
не представляетъ намъ ничего подобнаго, какъ опустошительныя войны 



О А Шв^огу оГ Епе^1апс[ 1п XVIII сепкигу, Ьу ^У. Е. Н. Ьеску. V. апс[ 2. 
Ъопйоп, 1878. 
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Б^лой и Алой Розы, какъ реформащя или религ1озная борьба при 
Елисавет'Ь, какъ великое возмущен1е или перевороть 1688 года. Глав- 
ное значенхе и интересъ этого в4ка соетоитъ въ томъ, что онъ заклю- 
чаетъ въ себ-Ь и раскрываетъ зоркому наблюдателю зародыпш, изъ 
которыхъ Англ1я 1700 года постепенно, тихо, почти незам-Ьтно вы- 
росла и развилась въ Англ1ю нашихъ дней. За Леки нужно признать 
ту великую заслугу, что одинъ изъ первыхъ онъ увид'Ьлъ это и пер- 
вый предпринялъ задачу указать и объяснить причины и процессъ, 
благодаря которымъ совершились самыя зам-Ьчательныя перемены въ 
системе англ1Йскаго правленхя или въ устройств^ англхйскаго обще- 
ства за весь указанный перходъ. Планъ сочинен1я онъ самъ сл-Ьдую- 
щимъ образомъ объясняетъ въ предислов1и: 

„Я не пытался писать исторхю избранной мной эпохи годъ загодъ, 
давая подробный отчетъ о эоенныхъ событ1яхъ или о мен-Ье важныхъ 
фактахъ, касающихся лицъ и парт1й, что обыкновенйо составляетъ 
значительную часть политической исторюграфхю. Я им^лъ ц^лью изъ 
массы фактовъ извдечь т-Ь, которые выходятъ изъ коренныхъ основъ 
народной жизни и обнаруживаютъ самыя живуч1я ея черты. Ростъ 
или упадокъ монарххи, аристократ1и и демокрапи, церкви и секта- 
торства, землед'Ьльческихъ, промышленннхъ и торговыхъ интересовъ; 
усиливающаяся власть парламента и печати; истор1я политическихъ 
идей, искусства, обычаевъ и в-Ьрованхй; перем'Ьнъ, как1я произошли 
въ соц1альныхъ и экономическихъ услов1яхъ народа, вл1ян1я, изм*]^- 
НИВШ1Я народный характеръ; отношешя метрополхй къ колон1ямъ и 
причины, ускорявш1я и замедлявш1я усп-Ьхъ послЬднихъ — таковъ пред- 
метъ настоящаго сочинешя". 

Изъ этого видно, что Леки, даже взявшись за общую истор1ю 
Англ1и, остается преимущественно культурнымъ историкомъ. Онъ им-Ьдъ 
въ виду не зам'Ьну сочинен1Й своихъ предшественниковъ новой кни- 
гой, но дополненхе къ ихъ трудамъ и даже тамъ, гд* его предметъ 
совпадаетъ съ ихъ д-Ьятельностью, гд-Ь ему приходится излагать по- 
литическ1я событхя вн'Ьшней и внутренней жизни, онъ ставитъ себ"! 
задачей не пов'Ьствованхе, а оценку событ1й съ культурной точки 
зр'Ьнхя, онъ не столько излагаетъ, сколько разсуждаетъ. Леки пре- 
небрегаетъ передачей мелочныхъ подробностей постоянной борьбы за 
господство въ парламент* или описан1емъ низкихъ интригъ, съ по- 
мощью которыхъ какой нибудь Ньюкастль, достойный предметъ для 
карикатуръ, добился преобладашя въ министерствахъ. М-Ьсто, кото- 
рое слишкомъ часто тратится на подобные предметы, занято въ книгЬ 
Леки разсужден1ями о постепенномъ развитхи религ1озной терпимости, 
о медленномъ, но постоянномъ уменьшен1и королевской власти и о 
вл1яши, какое оказывали желашя народа на дМств1я парламента, 
даже до его реформы. Вм-Ьсто утомительно скучныхъ подробностей 
безусп-Ьшныхъ интригъ Якобитовъ или т-Ьхъ м-Ьръ, съ помощью кото- 
рыхъ врагамъ Вальполя удалось наконецъ его отстранить отъ госу- 
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дарственныхъ д-Ьдъ — читатель находитъ у Леки превосходный гёзитё 
законодательныхъ м^ръ, которыя отъ вражды привели шотландск1й 
народъ къ преданности Англ1и и откровенное объясненхе ужасныхъ 
ошибокъ, п^|^'Ьшавшихъ ирландцамъ участвовать въ благоденствхи ихъ 
соседей. Очеркъ усп4ховъ медицинской науки и развит1е музыки и 
живописи вполне вознаградятъ читателя, желающаго познакомиться 
съ англ1йской жизнью, за отсутств1е разсказовъ о войнахъ и воинскихъ 
приготовлен1яхъ. Разница между двумя способами писать исторхю 
лвствуетъ изъ сл4дующаго сравненхя: между тЬмъ какъ въ сочиненш 
лорда Стангопа истор1я возсташя въ 1745 г. занимаетъ 120 стра- 
ницъ, у Леки она разсказана на двухъ! Хотя разсказъ о поб-Ьдахъ 
англ1Йскихъ войскъ и флота, созданныхъ по вол-Ь Питта его послуш- 
ными товарищами, доказываетъ, что Леки можетъ овладеть внимаш- 
-емъ читателей и тогда, когда касается сюжета къ которому онъ мало 
склоненъ, но онъ очевидно особенно счастливъ когда ему приходится 
описывать благод-Ьянхя мира. 

При исполнен1и задачи, которую поставилъ себ'Ь Леки, — историку 
|{онечно приходится оставить хронологическ1й способъ изложен1я, а 
при этомъ чрезвычайно трудно соблюсти единство плана въ сочиненхи 
и соразмерность частей. Изложенхе местами становится слишкомъ 
€жатымъ и потому неяснымъ, м-Ьстами расплывается или приводитъ 
къ повторешямъ. Н-Ькоторыя событхя или изв-Ьстныя стрроны жизни 
•слишкомъ выступаютъ на первый планъ, друпя остаются въ т4ни. 
Но эти неизбежные недостатки доведены въ книг-Ь Леки до крайно- 
сти его пристраст1емъ къ эпизодическому способу изложен1я, постоян- 
ными отступлен1ями и посторонними разсужденхями. Такъ наприм'Ьръ, 
въ двухъ м-Ьстахъ Леки опровергаетъ мн^нхе лорда Стангопа, что 
„современные торхи представляютъ сходство съ вигами эпохи коро- 
левы Анны, а тогдашн1е тор1и съ современными вигами". Въ другой 
вставке, мало связанной съ текстомъ, Леки обстоятельно высказы- 
вается въ пользу покровительства со стороны государства литератур* 
и наук*, такъ какъ въ этой области интересы общеста недостаточно 
обезпечены д-Ьйствхемъ обыкновенныхъ экономическихъ законовъ спроса 
и предложешя. Но самый пространный изъ эпизодовъ — изложеше д-Ьлъ 
Шотландш и Ирландш — представляетъ совершенный перерывъ въ 
изложен1И и занимаетъ бол-Ье трети всего сочиненхя. Относительно 
ирдандскихъ д4лъ Леки самъ признается, что они изложены у него 
не соразмерно длиннно. Действительно, онъ даетъ отчетъ исторш 
Ирландхи со времени норманскаго завоеванхя до половины XVIII в., 
отчетъ слишкомъ длинный и мелочной для эпизода и недостаточно 
подробный для истор1и. Къ тому-же слишкомъ очевидно, что авторъ 
имелъ при этомъ целью полемику съ Фраудомъ въ ответь на его 
сочинеше: „Англичане въ Ирландш". 

Имея въ виду описать истор1ю Англ1и XVIII в. Леки совершенно 
правильно начинаетъ съ оценки переворота 1688 г., ибо это событ1е 

12* 
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наиболее повдхяло на ходъ и характеръ англхйской истор1и въ те- 
чен1е сл-Ьдующаго стол-Ьтхя. По поводу револющи 1688 г. Леки вы- 
сказываетъ не столько глубок1й, сколько пикантный ваглядъ, который 
у него потомъ проводится вполне посл-Ьдовательно въ ягл(шетп даль- 
н^йшихъ событ1Й и, какъ можно думать, не мало сод^йствуетъ воз- 
бужден1Ю интереса со стороны читателей. Леки склоняется въ пользу 
исторической школы Вольтера, который очень любилъ сводить велик1я 
событ1я на случайности, какъ наприм^ръ, замедлеше (всл*дств1е по- 
тери подковъ) римскаго курьера, своевременный пра^здъ котораго 
могъ-бы предотвратить разрывъ Генриха VIII съ папствомъ и отда- 
лить на неопределенное время реформацхю въ Англ1и. „Всякхй, гово- 
рить Леки, кто станетъ изучать исторхю паден1я римской республики, 
торжество христханства въ римской имперш, разложеше этой импе- 
р1я, средневековой переходъ отъ рабства къ серважу, реформацхю или 
французскую революц1Ю, — легко можетъ убедиться, что каждый изъ 
зтихъ важныхъ переворотовъ былъ результатомъ продолжительнаго 
ряда религхозныхъ, сощальныхъ, политическихъ, экономическихъ и 
интеллектуальныхъ причинъ, простиравшихся на мног1я покол-Ьнхяд 
Это такъ в-Ьрно, что некоторые серьезные писатели утверждали, будто 
вл1яше особенныхъ обстоятельствъ или индивидуальнаго характера, 
усил1Й и особенностей, должно считаться ни во что въ обп^емъ ход-Ь 
челов^ческихъ д-Ьлъ и что всяшй удачный переворотъ долженъ быть 
исключительно приписанъ длинному ряду умственныхъ вл1ян1й, кото- 
рыя подготовили и сделали необходимымъ его торжество. 

„Однако не трудно доказать, что въ этомъ, какъ и во многихъ дру- 
гихъ абсолютныхъ историческихъ обобп^ешяхъ, есть большое преуве- 
личеше и можно привести множество прим^ронъ, гд-Ь мал4йшее из- 
м4нен1е въ расподожен1И обстоятельствъ или въ поступкахъ людей, 
изменило бы все теченхе исторхи. На самомъ д^л-Ь не много такихъ 
течешй въ исторхи, какъ бы они не были сильны, которыя не могли бы 
въ самомъ начале быть остановлены или иначе направлены". 

Переходя отъ такихъ обп1.ихъ разсужденш къ примЬрамъ и дока- 
зательствамъ, Леки, между прочимъ говоритъ: „Ведь это не более 
какъ простой стратегически вопросъ, не могъ-ли Ганибадъ после 
битвы при Еаннахъ, пойдти на Римъ и сжечь его до основашя, а 
если бы онъ это сделалъ, тогда вовсе не было бы того длиннаго 
ряда важныхъ событШ, которыя представляетъ собою римское вла- 
дычество, и руководство въ деле развит1я цивилизацш выпало бы на 
долю кареагенянъ, нац1и, совершенно иной по своему положен1ю, ха- 
рактеру и стремлешямъ. Если бы Карлъ Мартеллъ былъ разбитъ въ 
битве при Пуатье, тогда, какъ справедливо замечаетъ Гиббонъ, ма- 
гометанство очень вероятно распространилось бы во всей гальской и 
германской Европе, а известно, что только после несколькихъ дней 
сомнительныхъ стычекъ, победа наконецъ была одержана хрисиа- 
нами. Неизвестная намъ ошибка какого-нибудь теперь забытаго офи- 
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цера, который двинулъ свой полкъ вправо, вместо того, чтобъ дви- 
нуть его вл-Ьво, можетъ быть повернула д'Ьло и изменила судьбы 
Европы. Даже переворотъ французской революцш, хотя онъ несом- 
н-Ьнио былъ представленъ длиннымъ рядомъ неудержимыхъ причинъ, 
могъ-бы получить иную окраску, если бы Людовику XIV насл-Ьдовадъ 
«го внукъ, герцогъ Бургундск1й и сталъ бы управлять страной съ 
т^'Ьмъ пониманхемъ д4ла и т-Ьмъ либерализмомъ, какого всЬ ожидали 
ютъ воспитанника Фенелона**. 

Что-же касается переворота въ англхйской исторш, всЛ-Ьдствхе 
котораго посл4дн1Й изъ Стюартовъ долженъ былъ уступить престолъ 
Вильгельму III, то Леки полагаетъ, что течеяхе (81;геат оГ 1;еп(1епсу) 
^ыло вполне въ пользу Якова и противъ Вильгельма, когда оно было 
отклонено зам4чательнымъ государственнымъ смысломъ со стороны 
Вильгельма и осл-Ьплешемъ доходившимъ до глупости, со стороны 
Якова. „Благодаря очень рЬдкому стечен1ю обстоятельствъ въ Англ1И 
^ыла введена и установилась такая форма правленхя, къ которой 
масса народа, по своему умственному развиию была совершенно пе- 
ло дготовлена". 

А въ другомъ мйст* Леки зам-Ьчаетъ: „Великая поб-Ьда, какую 
одержали при революцш принципы виговъ, зависала не столько отъ 
общаго соцтальнаго или умственнаго развитхя, сколько отъ безраз- 
судства одного монарха и ловкости небольшаго числа государствен- 
ныхъ людей*. 

Свое мн-Ьихе, что торжество конститущоннаго порядка и парла- 
ментскаго управленхя водворилось въ Англш не столько всл-Ьд- 
€тв1е общихъ историческихъ причинъ, сколько всл-Ьдстхе личныхъ 
ВЛ1ЯН1Й и стечентя случайннхъ обстоятельствъ, Леки старается под- 
крепить и дальнМшимъ ходомъ д-Ьла. „Эта форма правленхя, го- 
ворить онъ, была еще такъ мало упрочена и прилажена къ стран* 
по недавности, что еще черезъ четверть стол'Ьтхя висЬла на ни- 
точк* и чуть не состоялась реставрацтя Стюартовъ. Какъ въ наше 
время отказъ графа Шамборскаго отступиться отъ б^лаго знамени, 
такъ и отказъ претендента отречься отъ своей религш, было глав- 
нымъ, почти единственнымъ препятствхемъ къ полному осуществле- 
Н1Ю его надеж дъ"... Но даже это не обезкураживало его прйвержен- 
цевъ и Леки думаетъ, что когда Болингброкъ, посл-Ь удаленхя лорда 
Оксфорда въ {юл* 1714 г., приступилъ къ составлен1ю въ проект* 
министерства почти исключительно якобинскаго, есть полное осно- 
ваше* предполагать, что такое министерство, поддерживаемое коро- 
левой, им-Ья во глав* челов-Ька въ высшей степени ловкаго, см-Ьлаго 
и неразборчиваго въ средствахъ, располагая всей гражданской и 
военной администращей страны, — что такое министерство могло при 
тогдашнемъ положен1и Англ1И произвести реставрацш Стюартовъ. 
Болингброкъ впосл'Ьдств1и говорилъ, что съ его стороны вс4 м-Ьри 
были такъ хорошо приняты, что нужно было не бол4е шести недель 
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для приведения д-Ьдъ въ такое положенхе, чтобъ не оставалось ни 
малМшаго повода къ опасенхю. Выгодное положенхе, которое оправ- 
дываетъ так1я слова, было достигнуто искусной игрой Болингброка^ 
который выдвигалъ одну фаворитку королевы противъ другой и это 
положенхе со всЬми поразительными посл4дств1ями, съ нимъ связаными — 
перем-Ьна династ1и, свержен1е конституц1и, которая съ т'Ьхъ поръ 
сделалась предметомъ зависти для всего св-Ьта, — зависало отъ случай- 
ности, которую ни какая человеческая предусмотрительность и осто- 
рожность не могли предвидеть или предотвратить. Жреб1й выпалъ не 
въ его пользу. Первое же засЬдаше сов-Ьта, посл-Ь возвышен1я Бо-^ 
лингброка въ санъ премьера, подкосило силы королевы; она удали- 
лась изъ совета, сказавши окружающимъ, что не переживетъ этой 
сцены: послЬ того она впала въ безчувственное состояше, которое 
продолжалось до ея смерти, а два дня спустя Болингброкъ .пишеть 
Свифту: „Графъ Оксфордъ былъ удаленъ во вторникъ, королева скон- 
чалась въ воскресенье! Что это за св-Ьтъ и какъ судьба издевается 
надъ нами!" 

Какъ видно изъ приведеннаго отрывка, точка зр^нхя, которуво 
усвоилъ себе Леки относительно вл1ЯН1Я случайности на ходъ англ1й- 
ской исторхи, придаетъ его изложенш большую драматичность. Но 
мы полагаемъ, что и кроме этого, она выгодно отразилась на сочи- 
нен1и и помогла автору подметить так1Я черты или осветить так1я 
стороны въ англ1йской исторхи, которыя остались бы Л тени при 
другой точке зрен1я. Сюда мы относимъ напримеръ указаше на то, 
что торжество парламентаризма, утвердившагося при первыхъ двухъ 
Георгахъ, было собственно господствомъ либеральнаго меньшинства 
надъ большинствомъ нац1и, которое гораздо более сочувствовало то- 
р1йскимъ, консервативнымъ и монархическимъ принципамъ, но было 
разъединено и безсильно, потому что решительная оппозиц1я противъ 
господствовавшаго порядка могла бы привести къ водворешю на пре- 
столе католическаго короля, что встречало сопротивлен1е въ рели- 
Г10зныхъ антипат1яхъ населен1я. Въ связи съ этимъ следу етъ заметить, 
что ни у одного изъ прежнихъ историковъ не выступаетъ такъ 
рельефно роль, которую играла англиканская церкорь въ исторхи раз- 
ВИТ1Я англ1Йскаго парламентаризма. Она была главной поддержкой идеи 
божественнаго права королей и если бы на англшскомъ престоле 
не прервался родъ легитимныхъ королей, она явилась бы сильней- 
шей опорой не только тор1изма, но и абсолютизма; но это главное пре- 
пятств1е на пути развитхя парламентаризма исчезло потому, что короли 
Ганноверской династ1и не пользовались сочувствхемъ англиканскаго 
духовенства,, а потомокъ легитимныхъ королей, живш1Й въ изгнанхи, 
былъ католикъ. Такимъ образомъ, одной изъ важнейшихъ причинъ' 
быстраго развитхя парламентаризма въ Англ1и, былъ разладъ между 
преданностью протестантизму и легитимизмомъ въ англхйскомъ на- 
род*. 
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У Леки изложено вообще очень интересно и обстоятельно вл1я- 
н1е релипозныхъ в-Ьрованхй на политическхй образъ мыслей англичанъ. 

Такъ онъ выставилъ чрезвычайно рельефно поддержку, какую на- 
ходило монархическое чувство въ глубоко укоренившемся пов-брьи, 
что прикосновеше короля исц4ляетъ д-Ьтей отъ золотухи и другихъ 
болезней. Даже въ рядахъ революц1онной парт1и это поверье было 
такъ сильно, что наприм'Ьръ для получен1Я такого благод^тельнаго 
исцЪленхя, республиканск1й капитанъ, который сражался противъ 
войскъ Карла I, послалъ свою жену въ Лондонъ, чтобъ посетить 
короля въ его заключенхи; ради того же одинъ колонистъ Но- 
вой Англ1и просилъ всиомоществован1я у правительства, чтобъ пере- 
правиться чрезъ далек1я моря, отд'Ьлявш1я его отъ родины. Королева 
Анна воскресила народную вЬру въ д-Ьйствительность этого сверх- 
естественнаго дара и въ числЬ д-Ьтей, приносимыхъ ей для исц'Ьленхя 
чудеснымъ прикосновенхемъ, былъ знаменитый впосл4дствш д-ръ Джон- 
сонъ. Отказъ же обоихъ Георговъ поддержать свое д4ло потворст- 
вомъ народному суев-Ьрхю сильно содМствовалъ ослабленхю королев- 
ской власти. 

Хотя мы и вполне готовы признать заслуги историка, указавшаго 
на роль случайности въ исторхи развипя англхйскаго парламента- 
ризма, но нельзя однако не сказать, что его основная теорщ оши- 
бочна и что даже въ приложенш къ англ1йской исторш съ 1688 г. 
вл1яше случайности на событхя у него сильно преувеличено или не- 
довольно точно ограничено. Безъ сомн^шя, то обстоятельство, что 
Яковъ II цринялъ католицизмъ, что его сынъ и внукъ не захотели 
посл-Ьдовать прим-Ьру Генриха IV французскаго и испов-Ьдовать в4ру 
того народа, надъ которымъ они желали царствовать, — обусловливало 
торжество виговъ и призванхе иностранной династ1и, при которой 
либеральная аристократ1я и палата обш;инъ быстро расширили сферу 
своего вл1ян1я; но в-Ьдь истор1я англ1йскаго парламентаризма ведетъ 
свое начало не съ обращен1я Якова въ католицизмъ; и кто просл-Ь- 
дитъ истор1ю англ1Йской конституц1и со времени Великой Харт1и, 
для того вопросъ объ отношен1яхъ посл-Ьднихъ Стюартовъ къ като- 
лицизму представится только эпизодомъ въ этой исторхи, правда важ- 
нымъ, но который не былъ въ состоянхи суш;ественно изменить об- 
щаго течешя истор1и. 

Одно увлечен1е обыкновенно порождаетъ другое. Преувеличивши 
вл1яте случайности на водворенхе парламентаризма въ Англш, Леки 
преувеличиваетъ и степень силы, которой достигъ этотъ парламента- 
ризмъ въ XVIII в. Какъ показалъ одинъ изъ англ1йскихъ критиковъ 
Леки, (въ ^иа^I:, Кеухе^), этотъ историкъ идетъ по стопамъ лорда Би- 
консфильда, который, будучи еш;е молодымъ литераторомъ, почти 50 
л-Ьтъ тому назадъ, писалъ объ этомъ вопросЬ. Бъ своемъ сочиненхи- 
„Защита англ1йской конституц1и въ письме къ ученому лорду" 
(1835 г.), Дизраэли утверждалъ, что аристократхя виговъ стремилась 



184 Современная нстор1ограф1я 

къ тому, — и въ значительной степени достигла, — чтобъ иоставить пер- 
выхъ двухъ королей Гановерской династхи въ „положете Венещан- 
скаго дожа". „Вигскхе пэры, говорить онъ въ другомъ м-ЬсгЬ, дали 
правительству теперешнхй его характеръ", разувс^я подъ этимъ поли- 
тическую солидарность министровъ, т. е. принадлежность всего мини- 
стерства къ одной и той же парии виговъ или тор1евъ. И Леки 
склоняется къ такому же взгляду. Поел* разсужден1й объ ослаблении 
монархическаго принципа, всл-Ьдствхе отверженхя учен1я о божествен- 
номъ прав* монарх1и, онъ говорить: „Другой важной причиной 
упадка королевской власти было усилившееся развит1е способа прав- 
лен1я посредствомъ парт1й (раг1;у §оуегпп1еп). Образованхе министер- 
ства или однородной группы государственныхъ людей, съ одной по- 
литикой, обсуждающихъ сообща всЬ д-Ьла и гд-Ь каждый членъ отв^т- 
ственъ передъ другими, — справедливо было представлено Маколеемъ 
какъ одно изъ самыхъ важныхъ и наимен-Ье зам-Ьченныхъ посл-Ьд- 
ств1й революцш. Это было существенно для д'Ьйств1я парламенскаго 
правлен1я и не мен4е важно для ослабленхя королевскаго вл1ян1я. 
Пока министры были избираемы монархомъ изъ самыхъ противопо- 
ложныхъ парт1Й, пока каждый изъ нихъ былъ отв4тственъ только за 
свое в-Ьдомство и былъ совершенно свободенъ подавать голосъ, гово- 
рить или интриговать противъ своихъ товарищей — очевидно, что выс- 
шая действительная власть находилась у монарха". 

Но такое положенхе д-Ьлъ продолжалось безъ существеннаго из- 
м*нен1я не только до царствован1я 1'еорга Ш, но даже долго и при 
немъ; при тщательномъ йзсл-Ьдоваши окажется, что первый кабинетъ 
въ современномъ смысл*, т. е. однородный и зависящ1й отъ перваго 
министра, былъ кабинетъ Питта, составивш1йся поел* паден1я Тёрло 
въ 1792 году. 

Начиная съ революцхи, правленхе парт1й потребовало бол4е сто- 
л4т1я, чтобъ достигнуть полнаго развит1я, и Леки, не принявш1Й этого 
во внимаше, также какъ и лордъ Биконсфильдъ, совершенно не по- 
нялъ положенхя первыхъ королей Гановерской династ1и: не можетъ 
быть никакого сомн-Ьтя насчетъ вл1ян1я, которое им^ло исключи- 
тельное владычество виговъ на паденхе авторитета короля. Монархъ 
пересталъ быть умеряющей силой, поддерживающей равнов-Ъсхе въ 
разнородномъ и несогласномъ кабинет*, имеющей возможность уда- 
лить министра одного направлен1я и взять другого противоположныхъ 
взглядовъ и такимъ способомъ въ значительной степени направить 
политику правительства. Теперь онъ могъ управлять лишь посред- 
ствомъ политическаго органа, который при своемъ полномъ един- 
ств* и им*я въ своемъ распоряжеши большинство парламента, — 
былъ обыкновенно въ состоянхи, подъ угрозою общей отставки^ заста- 
вить принять свои УСЛ0В1Я... 

Такимъ образомъ, силой обстоятельствъ гораздо бол*е,, ч*мъ осо- 
бенными ст*снительными законодательными м*рами, произошло ко- 
ренное изм*нен1е въ положеши англ1йской монарх1и. 
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Изъ дальн-Ьйшаго же изложен 1я Леки оказывается вирлн-Ь оче- 
виднымъ, что король продолжадъ быть ум-Ьряющей властью, под- 
держивающей равнов-Ъсхе, правда не между торхями и вигами, 
но между враждебными группами виговъ, которые, не представляя 
ничего похожаго на полное единство, были бол-Ье разъединены, 
ч*мъ^ когда либо. Такъ говорится о „великомъ раскол* (асЫзт) обна- 
ружившемся въ 1717 г., когда лордъ Таунсгендъ былъ уволенъ отъ 
должности; когда Вальполь съ н-Ьсколькими изъ мен4е значительныхъ 
виговъ удалился и сталъ въ ожесточенную оппозиц1ю и когда глав- 
ная власть перешла въ руки Сендерланда и Стангопа: объясняется же 
это т-Ьмъ, что Сендерландъ расположилъ къ себ* короля, угождая 
его ганноверской политик*, тогда какъ Вальполь и Таунсгендъ сде- 
лались ему особенно непрхятными своей оппозидхей. Когда Вальполь, 
поел* многихъ превратностей судьбы получилъ наконецъ власть, то 
онъ достигъ ея и пользовался ею вовсе не высокомерно и независимо, 
въ силу кр-Ьпко сплоченной парт! и или сильнаго большинства, которое 
давало бы ему возможность ставить свои условхя или сделать себя 
необходимымъ, — н^тъ, онъ держался съ помош;ью такихъ средствъ, 
которыя предполагаютъ полное отсутств1е высшей силы: „И друг1е 
министры, говоритъ Леки, употребляли въ д-Ьло подкупъ въ боль- 
шихъ размйрахъ для достиженхя изв-Ьстной ц^ли или вообще въ 
трудныя, критическхя мийуты. Но Вальполю было суждено обра- 
тить подкупъ въ систему и сделать изъ него нормальный способъ 
нарламентскаго управленхя. Политика, которую онъ усвоилъ себ4 для 
удержан1я большинства въ парламент*, заключалась не въ томъ, 
чтобъ привлечь къ своему министерству зам-Ьчательныхъ ораторовъ, 
1шсателей, финансистовъ или государственныхъ людей, не въ томъ, 
чтобъ устроить какую нибудь комбинащю или союзъ партШ, отожде- 
ствляя себя съ какимъ нибудь великимъ народнымъ стремлешемъ 
или • привлекая на свою сторону юныхъ деятелей, способности и 
характеръ которыхъ обещали бы имъ въ будущемъ видное положе- 
ше; — она заключалась просто въ увеличенхи его вл1ян1я на мелк1я 
избирательныя общины (ЬогоидЬз), въ расширен1и правительственнаго 
иатроната". 

И снова самъ же Леки приводитъ доказательства противъ при- 
нятой имъ теорш. Общ1Й уровень политической жизни былъ между 
т4мъ плачевно низокъ. Вся политика въ царствован1е королевы Анны 
сосредоточивалось главнымъ образомъ вокругъ фаворитокъ государыни, 
и при первыхъ ганноверскихъ монархахъ главная сила 
заключалась въ придворныхъ интригахъ или парламент- 
скомъ подкуп*. Болингброкъ добился позволешя возвратиться изъ 
изгнашя благодаря покровительству герцогини Кендель, одной изъ 
фаворитокъ Георга I, которую, какъ говорятъ, онъ расположилъ къ 
себ* взяткой въ 10,000 ф. ст. Картеретъ вначал* возлагалъ свои 
надежды на нее же, но вообразивши, что со стороны герцогини онъ 
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встр'Ьтилъ лишь холодность и еев-брность, онъ перешелъ на сторону 
ея соперницы, графини фонъ-Платенъ. 

Честерфильдъ въ конц-Ь своей карьеры интриговалъ противъ 
Ньюкастля вм-Ьст-Ь съ герцогиней Ярмутъ; и самъ Питтъ, какъ ут- 
верждаютъ по очень достов'Ьрнымъ св4д4н1ямъ, достигъ своего поло- 
жен1я въ кабинете министровъ въ значительной степени благодаря 
вниман1ю, какое оказывалъ той же герцогине Ярмутъ. 

Такимъ образомъ, къ истор1и Англ1и въ XVIII в. совершенно 
неприменимо представленхе, которое наблюдатель можетъ вынести изъ 
современнаго политическаго строя этой страны. Тогда еще не сложи- 
лась та правильная организац1я, благодаря которой современные 
виги и тор1и см-Ьняютъ другъ друга въ министерствЬ и въ прави- 
тельств*, смотря по тому, въ пользу которой изъ этихъ парт1Й скло- 
няется господствующее въ обществ* настроен1е. 

Но что особенно любопытно, — не только составъ министерства и 
политика правительства не были вполнЬ в-Ьрнымъ отраженхемъ обще- 
ственнаго мн4н1я — самое представительство страны, нижняя палата, 
точно также не служила органомъ господствовавшаго въ стран* на- 
строен1я. Управленхе Ганноверской династ1и было, какъ мы сказали, 
господствомъ либеральнаго меньшинства въ Англти и потому парла- 
ментъ былъ собственно представителемъ не страны, а того мень- 
шинства, которое считало себя солидарны'иъ съ новымъ правителъ- 
ствомъ. Власть парламента и особенно нижней палаты была, такъ 
сказать, основана на узурпацхи, и потому большинство нижней па- 
латы не только деспотически управляло страной, но и старалось 
продолжить свою власть всякаго рода не законными средствами. Это 
особенно ярко обнаруживается въ характер* и способ* тогдашнихъ 
выборовъ въ нижнюю палату. Въ прежнее время члены нижней па- 
латы подвергались переизбратю каждые 4 года. Въ 1715 прошелъ 
такъ называемый 8ер1:епп1а1ас<;, въ силу котораго полномоч1я, дан- 
ныя членамъ парламента, были продолжены на 7 л*тъ. Этотъ актъ 
положилъ основан1е, какъ выразился одинъ изъ государственныхъ 
людей Англ1и, „освобожден1Ю нижней палаты отъ ея прежней зави- 
симости отъ правительства и отъ палаты лордовъ"; онъ могъ-бы при- 
бавить также и отъ правильной конституц1онной зависимости отъ на- 
рода. Но независимость нижней палаты отъ страны еще бол*е бро- 
сается въ глаза на самыхъ выборахъ, во время которыхъ прежнее 
большинство старалось вс*ми возможными средствами обезпечить свое 
переизбранте и подобрать подходящихъ новыхъ членовъ. По этому 
• каждые общхе выборы подовали поводъ къ взрыву народнаго неудо- 
вольствтя на тотъ способъ, какимъ спорныя м*ста присвоивались боль- 
гаинствомъ. „Я думаю, говоритъ лордъ Гервей, что явная несправед- 
ливость и воп1ющее нарушеше всякой правды въ р*шен1яхъ этого 
парламента превосходятъ даже самые р*зк1е и позорные ."прим*рн 
любого изъ его предшественниковъ". 
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Для подтвержден1я того, что такой отзывъ не преувеличенъ, мы 
приведемъ изъ книги Леки сл-Ьдующхй примЬръ: въ 1703 г, одинъ 
избиратель, которому отказали въ участ1и въ выборахъ, принесъ жа^ 
лобу суду. Ассизы признали его избирательное право и лицъ, оспа- 
ривавшихъ это право, приговорили къ денежной пен4; но королевск1й 
судъ отм-Ьнилъ приговоръ, при чемъ большинство судей отстаивала 
опасную доктрину, что юрисдикц1я во всЬхъ случаяхъ, касающихся 
избран1я, принадлежитъ одной только нижней палате. Посл'Ь этого- 
д-Ьло было перенесено въ верхнюю палату, какъ высш1Й судебный 
трибуналъ королевства. Лорды значительнымъ большинствомъ отме- 
нили приговоръ королевскаго суда. Но нижняя палата и не думала. 
примириться съ этимъ приговоромъ, сделала постановленхе противъ. 
него и угрожала тяжелыми пенями всякому, кто внесетъ въ судъ 
д^ла, касающ1яся спорныхъ выборовъ, а также и адвокату, который 
взялся-бы вести такое д-Ьло; и действительно палата затЬмъ прика- 
зали заключить въ Ньюгэтъ четырехъ лицъ за то, что они приняли 
м4ры совершенно согласныя съ приговоромъ высшаго судебнаго учреж- 
ден1я въ Англ1и. Раздоръ между обеими палата1^и такъ разгорался,, 
что правительство нашло нужнымъ покончить его отсрочками парла- 
ментскихъ засЬданхй. 

Изъ приведеннаго примера видно, что властолюбхе палаты пра- 
являлось въ самой рЬзкой формЬ деспотизма, въ кумуляц1И законо- 
дательной власти съ судебной. Такая узуриац1я судебной власти про- 
являлась со стороны палаты не только въ вопросахъ, касавшихся 
выборовъ, но и въ частныхъ д-Ьлахъ членовъ парламента, которыя 
палата самоуправно разрешала подъ предлогомъ, что усмааривала въ 
нихъ нарушенхе правъ и привиллегш палаты или оскорблен1е своего- 
собственнаго достоинства. Почти всякое оскорблеше словомъ или 
дЬломъ, наносимое члену парламента во время Георга II, подводилось 
подъ статью о нарушен1и привиллегхй и потому подлежало непосред- 
ственной и очень часто мстительной юрисдикцги палаты. Между про- 
ступками, подводимыми подъ эту статью оказались наприм., охота за 
кроликами какого-нибудь члена, ловля рыбы въ прудахъ другого члена,, 
порча деревьевъ третьяго, и кража угля въ копяхъ у четвертаго. 

Понятно, что такими д'Ьйств1ями палата наносила большой уп1,ербъ- 
своей популярности. 

Несомн'Ьненъ фактъ, на который сравнительно было обращена 
мало вниман1Я, что нижняя палата постепенно навлекла на себя боль- 
шую часть ненависти и недовЬр1я, которыя прежде сосредоточивалось 
на королевской власти во времена ея произвола. Эта непопулярность- 
парламента можетъ отчасти служить объяснен1емъ страннаго явлешя 
въ свободной и конститущонной стране — зам'Ьчательнаго равнодуш1я 
къ обш,ественнымъ дЬламъ, которое изредка только уступало м-Ьста 
взрыву народныхъ страстей. Эта апат1я англ1йскаго народа къ своимъ 
политическимъ интересамъ особенно паразительно обнаружилась ва 
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время возстан1я въ Шотландхи, вызваннаго претендентомъ, т. е. Кар- 
ломъ Эдуардомъ, внукомъ Якова II, въ 1745 г. 

„Когда вспыхнуло последнее возсташе, говорилъ лордъ Гардвикъ 
въ 1749 г., я думаю, большая часть людей была уб-Ьждена, что еслибн 
мятежники им4ли усп^хъ, то неизб'Ьжнымъ посл4дств1емъ его было бы 
папство, а съ нимъ вм-ЬсгЬ и рабство; не смотря на это какое слабое 
€Опротивлен1е оказалъ народъ во всЬхъ частяхъ королевства"! 

Между ткжь общественное настроен1е во время возстанхя было 
• такое, какъ будто нац1я, посл4 бол^е ч-Ьмъ полувекового опыта сво- 
бодной конституц1И, не р4шила еще, стоить- ли она того, чтобъ ее 
отстаивать, или не обратиться- ли ей снова къ династш, которую она 
изгнала за систематическхе захваты "въ области ея драгоц'Ьнн^йшихъ 
льготъ и правъ? 

Настоящая причина такого равно душ1я, по мн-Ьнхю Леки, указана 
въ письм-Ь ольдермана Гиткота къ графу Марчмонту (септ. 1745 г.): 
„Ваше с1ятельство могли заметить, какъ мало влхяшя оказало настоя- 
щее возстанхе на биржевые фонды, и если этому общему равнодушш 
въ самомъ скоромъ времени не будетъ положенъ пред^лъ удовлетво- 
ренхемъ требованхй нац1и и прекращен1емъ посредствомъ соотв-Ьтству- 
ющихъ законовъ этой парламентской проституцхи, уничтожившей наши 
войска, нашъ флотъ и нашу конституц1ю — я очень опасаюсь за будущее"! 

Но какъ пользовался въ интересахъ страны парламентъ своей 
деспотическою властью, которую, какъ мы сейчасъ вид4ли, даже обви- 
няли въ разрушен1и конститущонной свободы? Мы разум-Ьемъ зд-Ьсь 
подъ интересами страны не иностранную политику, которая много 
зависала отъ характера перваго министра, отъ наклонностей короля 
и всего бол-Ье отъ общаго хода европейскихъ событхй, — мы им4емъ 
въ виду внутреннюю жизнь Англ1и. Оправдывалъ-ли парламентъ свою 
сильную власть целесообразными реформами, мудрыми законодательными 
м-рами? Въ этомъ отношен1и книга Леки, посвященная преимуще- 
ственно культурной исторхи, даетъ богатый и интересный матерхалъ. 
Приведемъ прежде всего мн-Ьпте объ этомъ самаго историка, отв4тъ, 
который онъ даетъ на поставленный нами вопросъ. „Не легко, гово- 
ритъ онъ, понять, какимъ образомъ парламентъ, насквозь испорчен- 
ный въ своемъ состав*, оказался в^рнымъ стражемъ англхйской сво- 
боды или какъ могъ онъ создать такое большое количество 
законовъ, свид'Ьтельствующихъ о его мудрости, умеренности и терпи- 
мости, ч4мъ Англ1я несомненно ему обязана". 

„Никто, по его мн4н1ю, изъ т^хъ, которые искренно всматриваются 
въ общ1й характеръ англ1Йской администрацш за долги перюдъ пре- 
обладан1я виговъ въ XVIII в., не усомнится въ томъ, что Вольтеръ и 
Монтескье им^ли полное основанхе представлять ее стоящей несрав- 
ненно выше ч^мъ главный изъ тогдашнихъ правительствъ материка". 

Съ этимъ нельзя не согласиться и если взять въ расчетъ каковы 
были эти главныя провительства на материк* — во Францхи, Испаши, 
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Германш и Итал1и — въ то время когда Вольтеръ и Монтескье пи- 
сали, то ихъ похвала Лнглхи еще не много значитъ. 

Но нужно заметить, что впечатл-Ьше, которое выносить читатель 
изъ книги Леки, изъ накопленныхъ тамъ фактовъ, далеко не согласно 
съ отзывомъ историка. Виноватъ въ этомъ отчасти самъ Леки, потому, 
что къ сожал4н1Ю не привелъ прим-Ьронъ этой мудрой, ум-Ьренной и 
терпимой законодательной политики, о которой онъ говорить. 

Отчасти-же причина заключается въ самыхъ условхяхъ такого рода 
культурныхъ очерковъ, какой намъ представляетъ книга Леки. При 
наблюдеши надъ культурной жизнью прошлыхъ времепъ вниман1е 
историка но невол-Ь привлекаютъ преимущественно р-Ьзшя, подъ часъ 
каррикатурныя черты общественной жизни, бол'Ёзненныя явлен1я, 
уклонен1я отъ общей нормы. Такимъ образомъ и въ книг*]^ Леки самыя 
поразительныя главы обнаруживаютъ бол'Ье всего неумеренный и не- 
терпимый характеръ законодательства, насколько оно касалось именно 
той части государства (Ирландхи), гд-Ь умеренность и терпимость были 
особенно необходимы. Въ Англ1и также старинные карательные законы 
неотступно поддерживались: уголовное право во всЬхъ его частяхъ, 
включая и судопроизводство, было ничто иное, какъ подправленный 
обломокъ варварскихъ времепъ. Законъ и банкротств-Ь, о должни- 
кахъ и кредиторахъ, законъ о б-Ьдныхъ, о брак-Ь, объ азартныхъ 
играхъ, однимъ словомъ всЬ законы, регулирующ1е общественныя 
и торговыя отношен1я въ государстве, были въ самомъ неудовлетво- 
рительномъ С0СТ0ЯН1И. Тюрьмы, насильственные наборы во флотъ^ 
недостатокъ санитарныхъ м^ръ, судъ и полиц1я въ столице, необез- 
печенность собственности и даже жизни въ самыхъ населенныхъ обла- 
етяхъ — все это было безчестьемъ для народа имеющаго притязашя 
на цивидизац1Ю. Торговля невольниками быстро разрозсталась въ то 
позорное пятно на человечестве, на которое мы теперь оглядываемся 
со стыдомъ и удивлен1емъ, какъ допустили безъ всякаго вмешатель- 
ства, чтобъ эта торговля достигла такихъ ужасающихъ размеровъ! 

Ни одно изъ этихъ явлен! й не осталось незамеченнымъ Леки, но 
онъ упустилъ изъ виду, что борьба съ самыми воп1ющими злоупот- 
реблен1ями досталась на долю последующихъ поколен1й и что ХУШ в. 
оставилъ худшхя изъ нихъ нетронутыми. Приведенный у Леки меры 
для уменьшешя зла далеко не достигали своей цели: одно только 
исключен1е представляетъ законъ о браке 1754 г. обыкновенно назы- 
ваемый закономъ лорда Гардвика. 

До этого закона венчан1е могло быть совершаемо священникомъ 
во всякое время и во всякомъ месте, и признавалось закон- 
нымъ^ хотя бы при этомъ не было заявлено ни соглас1я родителей, 
ни какого либо письменнаго документа. Совершенхе такого рода 
браковъ конечно поподало въ руки нуждающихся и дурной репутацш 
духовныхъ, какихъ всегда было легко найдти около или въ самой 
Флитской тюрьме, где они были прежде заключены или сидели еще 



190 Совремеиная истор1ограф1я 

;$а долги. Отсюда назваше флитекихъ браковъ; впрочемъ это вовсе 
не было монопол1ей флитекихъ пасторовъ. Самыя усп-Ьшныл д*ла 
этого рода велъ достопочтенный Александръ Китъ въ часовн-Ь Кер- 
зонъ-Стрита, который в-Ьнчалъ среднимъ числомъ до 6,000 паръ въ 
годъ: 11е1)едъ парламентомъ было доказано, что въ 4 месяца было 
<^овершено 2454 брака въ Флит*; по дневнику одного изъ священ- 
никовъ оказалось, что онъ заработалъ въ одинъ мЬсядъ 57 ф. за 
»Ьнчан1я, а другой объв^нчалъ въ одинъ день 173 пары. Между 
т4мъ и флитск1е священники не им4ли основан1я жаловаться. Но 
какъ ни было очевидно злоупотребленхе, законъ для противод'Ьйств1я 
•ему встрЬтилъ сильн-Ьйшую онпозицхю, во глав-Ь которой сталъ 
Генри Фоксъ, а Горасъ Вальполь открыто нападалъ на билль, заяв- 
ляя, что съ начала до конца въ немъ преобладаетъ одна тенденц1я— 
гордость и аристократизмъ. 

Рядъ законодательныхъ м'Ьръ, которымъ Леки придаетъ важное 
значен1е, были направлены противъ пьянства, страсть къ которому, 
начиная съ 1724 г. распространялась, по его описан1ю, съ быстротою 
и силою эпидем1и. „Какъ ни мало мйсто, занимаемое этимъ фактомъ 
въ исторш АЙГЛ1И, онъ им'Ьлъ вероятно, если принять въ сообра- 
женхе проистекш1я отъ него посл4дств1я, громадное значенхе въ ис- 
тор1и XVIII в4ка, несравненно бол-Ье любого событ1я въ чисто 
лолитическихъ или военныхъ л-Ьтописяхъ страны. Истреблен1е спирт- 
ныхъ напитковъ въ Англ1и за 1735 г. было вдесятеро больше 
противъ 1689 и бол-Ье ч4мъ вдвое противъ 1714 года. Медики ви- 
д-бли въ водк-Ь новый и ужасный источникъ бол4зней и смерт- 
ности. Обвинительное жюри Мидльсекса формально признало пьян- 
•ство главной причиной бедности и преступлен!» въ столиц*. На 
выв'Ьскахъ изв4стныхъ питейныхъ заведешй было объявлено, что по- 
<с4титель можетъ напиться пьянымъ за одинъ пени, мертвецки-пья- 
яымъ на 2 и получить даромъ соломы. Это об-Ьщаше приводилось 
въ исполнёнхе такимъ образомъ, что погребки были устланы соломой, 
на которую и клали посЬтителя получившаго двухъкоп'Ьечную пор- 
д1ю, пока онъ не былъ въ состоянхи начать снова пить. О неудач* 
лервыхъ попытокъ въ борьб-Ь противъ этого зла можно судить по тому, 
что въ 1749 г. количество частныхъ питейныхъ заведешй превышало 
17,000! Соразмерно съ этимъ увеличилось и количество бол-Ьзней, 
лороковъ, преступлешй, безпорядковъ, беззакон1й, богохульства и вся- 
ваго рода безнравственныхъ поступковъ". 

Пьянство стало постепенно уменьшаться, какъ всякая другая 
^пидем1я нравственная или физическая, какъ можно думать, отъ при- 
чинъ независяп1;ихъ отъ законодательства, хотя Леки и ссылается на 
м4ры противъ пьянства въ министерство Пельгама въ 1751 г., какъ 
на поразительный прим^ръ того, на сколько законодательство, если 
■оно своевременно не переходитъ м-Ьры, можетъ улучшить нравствен- 
лость народа. Онъ указываетъ, что однимъ изъ [посл4дс1'в1й этихъ 
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м-Ьръ было немедленное уменьшеше случаевъ водяной и что это 
было приписано медиками заметному уменьшенхю пьянства. 

Другую страшную язву англШскаго общества въ XVIII в., непонят- 
ную для современнаго читателя, составляло разбойничество, открыто 
совершаемое не только въ отдаленннхъ областяхъ королевства, но и на 
главныхъ улицахъ Лондона. Знаменитый Фильдингъ приписывалъ въ 
половин'Ь прошлаго в-Ька разбойничество сильному развит1ю пьянства; 
но разбойничество процв-Ьтало въ Англ1и и до того времени, когда 
пьянство получило эпидемическ1й характеръ и продолжалось въ конц-Ь 
в4ка, когда оно утратило его. 

Вальполь, котораго два раза ограбили разбойники, разъ въ Гайдъ — 
парк*, другой возл-Ь его собственнаго дома въ Твикенгам-Ь, жалуется, 
въ 1782 г., что никто не можетъ показаться посл-Ь солнечнаго заката 
безъ сопровождешя толпы слугъ, вооруженныхъ мускетами. 

Въ одномъ изъ писемъ г-жи Гаррисъ, къ сыну (1773 г.) она го- 
воритъ: „Нев-Ьроятно дерзий негодяй напалъ на карету и ограбилъ 
сера Франсиса Гольберна и его сестеръ въ то время, какъ они -Ьхали 
по Сентъ-Джемсъ Скверу возвраш;аясь изъ театра. Онъ былъ верхомъ 
на лошади и приставивши пистолетъ къ самой груди одной изъ сес- 
теръ Гольберга, держалъ его такъ довольно долго. Она оставила 
свой кошелекъ дома, чему тотъ ни какъ не хотЬлъ поварить. Поел* 
этого онъ еще ограбилъ другую карету въ Паркъ-Ленъ". 

Разбойничество бросаетъ ярк1й св-Ьтъ на слабость государственной 
власти въ Англхи и апат1я англхйскаго правительства еще бол-Ье обна- 
руживается усп-Ьшностью частныхъ и слишкомъ р-Ьдкихъ м4ръ, кото- 
рыя оно предпринимало для подавлешя этого зла. 

Такъ наприм'Ьръ въ 1757 г. по свидетельству Брауна, уличный 
грабежъ въ Лондон* былъ совершенно уничтоженъ; но это исчезно- 
веше разбойничества было местное и временное: оставшхеся члены 
шайки только перенесли въ другое м-Ьсто арену своихъ подвиговъ и 
никакой попытки не было сделано для огражден1я предм^стхй и окре- 
стностей столицы отъ разбойниковъ. 

Для характеристики равнодушхя и немощи правительственной 
власти въ Англ1и, укажемъ еще на состояще тюремъ. Всл^Ьдстихе гро- 
маднаго накоплен1я арестантовъ, жкста. ихъ заключения становились 
постоянно очагами самой страшной заразы. Еще Бэконъ жаловался 
на тюремную горячку, которую онъ описывалъ какъ зловреднейшую 
заразу поел* чумы. Онъ упоминаетъ о ея опустошешяхъ въ XVI в., 
въ время Черныхъ Ассизовъ въ Оксфорд* 1577 г., когда главный 
судья, шерифъ и еще до 300 человЬкъ умерли отъ этой заразы въ 
течете 40 часовъ. И въ ХУШ в. эта зараза была не мен-Ье ужасна; 
такъ наприм., 1730 г. когда главный судья и прокуроръ, главный 
шерифъ и друпя мен']^е видные лица, пали жертвами заразы во время 
объ4зда западнаго округа, и въ 1780 г., когда во время зас^^данШ въ 
Ольдъ-Бэли погибло отъ нея двое судей, дордъ-мэръ Лондона и одинъ 
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изъ старшинъ города. Но что корень зла, санитарное состоян1е тю- 
ренъ и скучен1е завлюченныхъ вс4хъ классовъ, оставался нетрону- 
тымъ, это можно заключить изъ того, что труды Гауварда для улуч- 
шешя тюремъ начались только пять л^тъ спустя, въ 1755 г., и долго 
еще не приносили никакихъ плодовъ. 

Это положенхе д^ла было т*мъ ужасиЬе, что во многихъ тюрь- 
махъ вжкстк съ преступниками содержались также несостоятельные 
должники. 

Д-ръ Джонсонъ сд-Ьлалъ разсчетъ въ 1759 г., что находившихся 
въ заключеши должниковъ было круглымъ числомъ 26,000, изъ ко- 
торыхъ 25®/о погибало ежегодно всл4дств1е испорченнаго спертаго воз- 
духа, отъ недостатка всякаго движешя, а иногда и пищи, отъ зара- 
жешя болезнями и отъ „строгости тирановъ". 

Въ такомъ-же ужасномъ положении, какъ тюрьмы, были и казармы, 
пом'Ьщенхя для солдатъ, матросовъ и лазареты. Говоря о положеши 
арм1и, Леки утверждаетъ, основываясь на записк'Ь, составленной въ 
1707 г., что горнизонъ Портсмута уменьшился на половину противъ 
прежняго количества въ каше-нибудь полтора года, всл-Ьдствхе дезер- 
тирства и смерти, отсутствия отопленхя, бол-Ьзней, и дурнаго устройства 
бараковъ, и что гЬ немнопе бараки, которые были вновь возведены, 
были построены самымъ скареднымъ образомъ и переполнены до край- 
ности. Нелюбовь народа къ баракамъ, основанная на старинномъ не- 
дов4рш къ постоянному войску, высказалось и у Блакстона, утверж- 
давшаго, что солдаты должны жить среди гражданъ и никакой от- 
д']^льный лагерь и никакая крепость внутри страны не должны быть 
допущены. 

Что-же касается до положешя матросовъ, то объ немъ можно су- 
дить по тому, что говоритъ изв'Ьстный Смолеттъ, который служилъ 
помощникомъ флотскаго доктора на одномъ линейномъ корабл4 во 
время экспедицш въ Картагенувъ 1741 г. и описалъвъ „РодерикъРан- 
домъ" все, что ему пришлось наблюдать во время этой службы. » Когда 
л сопровождалъ доктора съ лекарствами въ лазаретъ, я удивлялся 
не тому, что матросы умирали, но тому, что н-Ькоторые больные 
выздоравливали. Тутъ я вид4лъ около 50 несчастныхъ больныхъ, 
висящихъ рядами въ койкахъ друг'Ё надъ другомъ до того т4сно, 
что на долю каждаго приходилось не болЬе 14 дюймовъ простран- 
ства, включая постель, и совершенно лишенныхъ всякихъ самыхъ не- 
обходимыхъ при такомъ положенхи удобствъ". Что никакого улучше- 
ния не произошло въ 1757 г. явствуетъ изъ достов^рнаго источника, 
приведеннаго Леки: „Я вид-Ьлъ 1000 челов-Ькъ скученныхъ на одномъ 
сторожевомъ корабл-Ь, изъ которыхъ несколько сотъ не им4ли ни по- 
стели, ни одной перем-Ьны б•Ь^^ья, Я вид-Ьлъ, какъ многихъ изъ нихъ 
приносили въ лазаретъ въ тЬхъ самыхъ рубашкахъ и плать*, кото- 
рыя были на нихъ, когда ихъ взяли въ матросы, н-Ьсколько м*ся- 
цевъ предъ т4мъ". 
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Ответственность за так1я злоупотреблешя и за проддлжиоэельность 
ихъ, падаетъ. конечно, прежде всего на англ1йсвое правительство; но 
именно въ Англш, которая въ XVIII в. не пережила поры просвЬти- 
тельнаго деспотизма, ответственность за медленность улучшевая бод4е 
ч^мъ где либо должна разделяться самимъ обществомъ. И въ этомъ 
отношеши кни1'а Леки очень ^Iоучительна, — описанные въ ней нравы 
и вкусъ общества представляются крайне грубыми. Та перемена въ 
мнешяхъ и нравахъ, происходившая постепенно и незаметно, о ко- 
торой говорить Леки въ своей „Исторш Рацюнализма", — конечно со- 
вершалась впродолженхе всего XVIII в., но внешн1е и видимые знаки 
улучшешя не заметны или очень редки. Такъ напримеръ относи- 
тельно пьянства, азартной игры и употребленк грубыхъ восклицашй 
и брани, если не все эти три порока, то по крайней мере послёднхе 
два, процветаютъ, не прерываясь, отъ Гарлея и Сентъ-Джона, до 
Вальполя и Бартерета, кончая Фоксомъ и Шериданомъ .въ исходе 
века; впрочемъ, даже допустивши, что относительно пьянства не про- 
изошло перемены, еще вопросъ, не стала-ли игра государственныхъ 
деятелей и знати азартнее и выраженхя ихъ циничнее съ теченхемъ 
века? 

Въ подтверждеше того, до какой степени отсутств1е правитель- 
ственныхъ реформъ обусловливалось варварствомъ самого общества, 
изъ книги Леки можно привести множество фактовъ. Господство вар- 
^рской рутины особенно бросается въ глаза въ способахъ наказашя 
за преступлен1я. Ссылаясь на Блакстона, Леки говорить, что въ его 
время въ Англ1И было не менее 160 проступковъ караемыхъ смертью 
и не редко случалось, что вешали заразъ 10 или 12 преступниковъ 
ИЛИ что 40 и 50 человекъ бывали осуждены въ одни ассизы. Умень- 
шили-ли реформаторы XVIII в. реестръ преступлен1й караемыхъ 
смерть1э, или по крайней мере есть-ли хоть каше-нибудь признаки, 
что онд возмущались деморализирующимъ зрелищемъ публичной 
казни, постоянно повторявшимся предъ ихъ глазами? 

Это деморализирующее вл1ян1е какъ-бы нарочно усиливалось зако- 
ном*, требовавшимъ, въ случае государственной измены, чтобы прежде 
чемъ обезглавить преступника его повесили, не давая ему умереть 
и чтобы „вынутыя изъ него живого внутренности бщи сожжены въ 
его глазахъ". До 1790 г. женщины виновныя въ государственной из- 
мене могли и иногда были сожигаемы живыми. Мальчики моложе 
12 летъ были осуждены на смерть и повешены за участГе въ Гор- 
донскомъ мятеже 1780 г. Упоминая объ этомъ въ разговоре, Грен- 
виль прибавилъ наивно: „никогда въ жизни я не слыхивалъ такого 
детекаго крика"! 

Но какимъ-же образомъ относилось къ этому общество? Съ темъ 
характеристическимъ противореч1емъ, какое мы находнмъ во всякой 
грубой среде. Въ глазахъ такого общества преступникъ— герой, но 
В1йсте съ темъ подъ вл1ян1емъ чувства самосохранен1я или оскорблен- 
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наго нравственнаго чувства, оно относится равнодушно и жестоко къ 
постигающей его кар-Ь. Такъ было и въ Англш. Между прочими 
причинами увеличешя числа разбойниковъ, Фильдингъ указываеть и 
нридаетъ большое значете частымъ в^знямъ, ихъ публичности и 
тому, что въ ум4 простого народа съ ними соединялось понятхе объ 
удальстве и слав^, а не о преступности, падеши и позор*]^. День, на- 
значенный заЕОномъ для позорнаго наказашя вора, становился дненъ 
торжества въ его собственномъ мн'Ьн1и. Его шеств1е въ Тибернъ, 
(м4сто казни) и его посл4дтя минуты исполнены торжественности; 
его сопровождаетъ жалость мягко-сердечныхъ, громкое одобреше, 
удивленге и, пожалуй, зависть со стороны см^ыхъ и очерств'ктхъ. 
И не одинъ простой народъ относился такъ къ преступникамъ. Валь- 
поль говоритъ объ одномъ изъ нихъ, что онъ сталъ героемъ въ гла- 
захъ аристократш, которая съезжалась толпами, чтобъ посетить его 
въ тюрьме. О другомъ преступник-Ь сообщаютъ, что сторожа Ньюгет- 
ской тюрьмы набрали 200 ф. ст., показывая его любопытнымъ; а 
докторъ Додъ былъ выставленъ впродолжеше двухъчасовъ на показъ 
по 2 шиллинга съ персоны за входъ передъ т^мъ какъ его повели 
на висЬлицу. 

Что -же касается до отношенхя образованнаго англШскаго обп1;ества 
къ публичнымъ казнямъ, то оно очень рельефно характеризуется 
следуюш;имъ отзывомъ о нихъ знаменитаго литератора и критика, 
д-ра Джонсона, высказавшагося противъ отмЪнешя Тибернской про- 
цесс1и. Когда въ разговоре съ нимъ собес^дникъ сказалъ, что это 
улучшенхе: „Н^тъ, сударь, живо возразилъ Джонсонъ, это не улучше- 
ше; жалуются на то, что старый способъ наказан1я привлекалъ боль- 
шое число зрителей. Но казни должнц привлекать зрителей. Въ про- 
тнвномъ случае он*]^ не достигаютъ своей ц'кзи. Прежшй способъ 
былъ вполне удовлетворителенъ для всЬхъ сторонъ: публика пользо- 
валась зр'кзищамъ процессш, а преступникъ находилъвъ этомъ 
поддержку. Зач4мъ-же все это уничтожать"? , 

Въ 1783 г., когда происходилъ этотъ разговоръ, число злод-Ьевъ, 
казненныхъ въ одномъ ЛондонЬ было 51: въ 1785 г. оно возросло 
до 97. Увеличеше это приписывали отчасти книгЬ Мадона „Мысли 
объ исполнен1и судебныхъ приговоровъ", въ которой проводилось по- 
ложенщ, что уголовные законы только тогда действительны, когда 
онц строго приводятся въ исполненхе; при чемъ авторъ и не поду- 
малъ о томъ, что разм']^ръ наказан1я долженъ соотв']^тствовать сте- 
пени вины или требованхямъ обп1;ества. Этотъ трактатъ, хотя на него 
и возражалъ Ромильй,'Оказывалъ вредное вл1ян1е въ течете многихъ 
л4тъ, между т4мъ какъ знаменитое сочиненхе Беккарш „О преступ- 
лен1яхъ и карахъ", который прюбр^^лъ много приверженцевъ среди 
юристовъ на материк*]^, было очень мало известно въ Англ1И. Оно 
только что стало распространяться, какъ произошла неожиданная 
реакц1я. „Если кто желаетъ, говоритъ Ромильи въ своемъ Дневнике, 
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составить себ-Ь верное поняие о вредномъ д-Ьйстеш, произведенномъ 
въ нашей страйЬ французской реводющей и всЬми сопровождавшими 
ее ужасами, — то онъ долженъ попытаться провести законодательную 
реформу на основан1и гуманныхъ и либерадьныхъ принциповъ. Онъ 
тогда найдетъ, что револющя внушила многимъ изъ нашихъ сооте- 
чественниковъ не только тупой страхъ всякихъ нововведешй, но какую 
то свирепость". 

Въ 1813 г. билль, предложенный Ромильи, объ отм-Ьнеши выры- 
ван1я внутренностей и четвертован1я преступника за государственную 
измену, былъ отвергнуть при первомъ предложеши его, такъ, что 
„министры могутъ похвалиться, зам-Ьчаетъ онъ, т-Ьмъ, что они отстояли 
•британск1Й законъ, по которому сердце и внутренности приговорен- 
наго государственнаго преступника вырывались изъ него живало". 
Ему удалось въ слЬдуюп^емъ году провести свое предложеше, хотя 
невполн^, потому что пришлось уступить четвертованхе, которое было 
удержано по настоян1Ю большинства об']^ихъ палатъ, считавшихъ его 
•однимъ изъ оплотовъ монархш. 

Изъ приведеннаго видно, какъ великъ тотъ переворотъ въ поня- 
Т1яхъ и нравахъ, переворотъ постепенно и незам-Ьтно совершивп11йся, 
который отдЬляетъ'современныхъ англичанъ отъ ихъ недавнихъ пред- 
ковъ и какъ много интереснаго матерхала заключаетъ въ себ*]^ книга 
Леки для изучешя истор1и культуры. Но вм^ст-Ь съ т-Ьмъ приходится 
сожалеть, что эта книга оставляетъ неразр-Ьшеннымъ вопросъ, кото- 
рый при чтен1и ея естественно возникаетъ у читателя и неотступно 
пресл4дуетъ его, — какимъ образомъ и вслЬдствхе какихъ именно при- 
чинъ произошелъ этотъ глубок1Й переворотъ въ англ1йской культурЬ? 
Разсмотр^нхе этого вопроса вывело-бы насъ изъ пред-блонъ нашей 
задачи и потребовало-бы особой статьи; мы ограничимся только 
указанхемъ на великую и плодотворную роль, которую играла въ этомъ 
постепенномъ культурномъ перерожденхи Англ1И ея литература и за- 
кончимъ зам'Ьчан1емъ одного изъ глубокихъ знатоковъ англхйской 
литературы и культуры, дополнившаго въ своей рецензш книгу Леки 
многими интересными фактами, по мн4н1ю котораго однимъ изъ глав- 
ныхъ недостатковъ изображеннаго у Леки в-Ька было отсутствхе „сме- 
лой и зоркой печати". 

Иф...Л1|. 
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Воцарен1е нвшератрицы Анны Ивановны. Исторнчесяий этюдъ 
Д. Корсакова. Казань. 1880. 

?10ЦАРЕН1Е императрпцы Анны Ивановны представляетъ одпнъ изт. 
любопытн^Ншихъ эпнзодовъ русской нстор!н ХТ111 вЬка, въ кото- 
ромъ, между дрочимъ, выразилось отсутстйо единодуппя и полити- 
ческаго такта въ высшемъ ело* русскаго общества. Поэтому, трудт. 
г. Корсакова, основаввы)! на архивныхъ изысЕаЕ1яхъ, заслужи ваетъ 
особеннаго внннан1я со стороны публики и обстоятельное критической оц'1икн 
со стороны 1итературы. 

Приступая къ разбору этого почтеннаго труда, иы, къ сожал'^Ьн^ю, должны 
начать съ упрека г. Корсакову, что онъ самъ затруднилъ оценку своего сочи- 
нен1я, не позаботившись выставить рельефн'Ье руковод|[вшую пиъ идею при 
оц*нк4 собыйй 1730 года. 

Г. Корсаковъ въ замыслахъ верховниковъ В1гд1ггъ, главнымъ образоэп., 
протестъ Высшаго слоя русскаго народа противъ реформъ Петра Великаго. 
На этонъ основан!и, онъ придаетъ особенное звачеи1е родословной знати и еа 
участ1ю въ оппсываеионъ событ1и. , 

Н^1тъ соин%в1я, что иреданш боярской эпохи не остались безсд^дны въ 
полытк'Ё ограничить санодержав1е при воцарен1П Анны Ивановны; но чтобы 
уяснить степень вл1ян1я этихъ предашй, автору следовало бы коснуться 
въ главныхъ чертахъ истор1и борьбы боярства съ саиодержав1енъ, начиная 
съ Ивана Ш. Онъ же ограничился указан1емъ на политическое значев1е Го- 
лицыны:;ъ и Долгорукнхъ въ XVII в'Ьк*. Значен1е это было, одпако, далеко- 
неравное. Долгоруюе, хотя и Рюриковичи, начали выдвигаться только въ XVII 
в1к^, да и въ этомъ в4к* политической роли не играли. Ни одииъ пзъ Дол- 
горукихъ не могъ сказать съ пзвЬстнымъ врагоиъ Годунова, кияземъ Васи- 
Л1емъ Васил1евнчемъ Голпцыиымъ: „Насъ нзъ думы пе высылывалп, ыы вся- 
кую дуиу видывали". Роль князеЯ Долгорук[1хъ и въ XVП и въ XVIП стол*- 
т1лхъ была чпсто служебная; Голицыны же действительно играли 1 
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€Бую рояь. Въ самомъ зародшп']^ борьбы боярства за свои права, еще при 
Иван^ Ш, Гедимииовичи-Патрий^евы, предки Голицыныхъ, вм'Ьст']^ съ Рюри- 
ковичами-Ряподовскиии, сд'кагались первыми жертвами этой борьбы. Бъ смут- 
ную эпоху д']^ятельность Голицыныхъ въ борьбе то исвдючительцо за боярск1е 
интересы, то за интересы обще-государственные, выступаетъ съ особенною 
«илою. Въ свержеши фамил1и Годуновыхъ, Голицыны играли первенствующую 
роль, на ряду съ Шуйскими и Романовыми, какъ мимоходомъ указалъ ^ самъ 
д'. Борсаковъ, остановившись, къ сожал']^н1ю, только на выдающейся личности 
Васил1я Васильевича старшаго. 

Братъ Василия, князь Андрей, былъ заклятымъ врагомъ изв^стнаго „тор* 
говаго мужика"* Андронова и принадлежалъ къ той фракции боярской парт1и, 
которая отстаивала исключительные боярсше интересы и которая, въ перего- 
ворахъ съ Сигизмундомъ, настаивая на охраненш боярскихъ лравъ, ничего не 
говорила о возвышеши людей „молодпгахъ", о чемъ хлопотали Салтыковъ и 
Андроновъ. 

Правда, г. Борсаковъ указалъ, что Басил1й Васильевичъ Голицынъ отка- 
зался одъ кандидатуры на престолъ, заран'Ье подавъ свой голосъ за Романо- 
фыхъ; но этотъ фактъ, указываюпцй, что фамил1я Голицыныхъ стояла въ ряду 
т^хъ фамил1й, члены которыхъ им^ли притязаше на престолъ, выставленъ 
^езъ связи съ общимъ значенхемъ фамил1и Голицыныхъ и съ общимъ ходомъ 
д-Ьлъ. 

Въ конц'Ь ХУП стол^т1я, изъ Голицыныхъ опять указанъ только одинъ 
князь Бас. Бас. Голицынъ (второй), но забытъ князь Борисъ, умнымъ распо- 
ряжен1ямъ котораго Петръ Велишй обязанъ торжествомъ вадъ царевною Со* 
4)1ею Алексеевною. Вл1яше Бориса спасло Голицыныхъ отъ большого погрома 
при паден1и Соф1и Алекс']^евны. 

Смутив эпоха нанесла сильный ударъ боярству. „Бъ первевствующихъ 
фамил1яхъ, говоритъ СМ. Соловьевъ (т. IX, стр. 359, изд. 2-е) оказался не- 
дочетъ: Романовы перешли на престолъ, сошли со сцены Годуновы, исчезли 
Шуйск!е, за ними Мстиславск1е, Боротынсюе, изгибли самые энергичные изъ 
Голицыныхъ". Но все-таки эта фамил1я осталась, и естественно, что въ ней-то 
и сохранились боярск1я предан1я. Такого естественнаго участ1я въ д:Ьлахъ по- 
литическихъ Долгоруше въ ХУП в^к^ не 1Ш'к1И. При гомъ лее, фамил1я Дол- 
гору кихъ въ ХУП в-Ьк* и въ начал* ХУШ была весьма непопулярна въ на- 
род-^: князь Юр1й Долгорук1й, прославивш1йся крайнею жестокостш при ус- 
мирен1и разинскаго мятежа, и его сынъ, Михаилъ, погибли во время перваго 
€тр'к1ецкаго бунта и смерть Юр1я им']^ла, безъ сомн^шя, некоторое отношеше 
къ его прошлому. При Петр* Великомъ опять двое Долгорукихъ прославились 
жестокоспю; одинъ былъ убитъ донскими казаками, вызвавъ своими жестоко- 
«тями булавинсшй бунтъ; другой, еще свирепее, усмирялъ этотъ булавинск1Й 
бунтъ, вызванный его братомъ и самъ Петръ- находилъ, что его жестокость 
перешла м^ру. Популярность Долгорукихъ началась съ ихъ страдан1й при 
АЕаЪ Ивановн'Ь. Изв']Ьстно, что при Петр* II Долгорукихъ не любили за над- 
менность князей Алексе и Ивана. Въ замыслахъ верховниковъ они шли за 
Д. М. Голицынымъ, вредя ему своею непопулярностью. 

Зат-Ьмъ, мы должны заметить, что въ труд-Ь г. Корсакова смешаны при- 
чины событ1я съ обстоятельствами, благопр1ятствовавшими замысламъ верхов- 
никовъ. У него и неопределенность престолонасл'Ьдхя, и значен1е верховнаго 
тайнаго совета, и неудовольств1е на сильное значен1е иностранцевъ, и нео- 



198 Критика и Би6л1ограф1Я 

пред'Ьленность правь шляхетства,— все отнесено къ првчннамъ занысла вер- 
ховниковъ. Между тЬмъ, какъ въ Д']^йствитекьности изъ этихъ обстоятельствъ 
только неопределенность правь шляхетства, желан1е им^ть 66льш1я и опред^^- 
елнння права, была главною, но не едннственною конечною причиною замы- 
сла верховниковъ и движеноя шляхетства. Неопред'кЕенность же престолона- 
сл']^д1я, значен1е верховнаго тайнаго сов^^та были только благоприятными усло- 
В1ЯНИ, при которыхъ замыселъ ихъ могь обнаружиться. 

Увлекшись депешею Бампредона, г. Борсаковъ видитъ въ учреждеши вер- 
хоэнаго тайнаго сов^^2^ н'Ькоторымъ образомъ развипе идеи Петра Великаго 
о коллег1альномъ устройстве и даже стремдеше мало по малу ограничить само- 
держав1е. Вь действительности же учрежден1е верховнаго тайнаго совета было 
компромиссомъ между птенцами Петра и людьми родовитыми; первые возвели 
на престолъ Екатерину, последше боялись, что это возведете отстранить оть 
престола Петра И (тогда, конечно, еще великаго князя), на котораго они воз- 
лагали большхя надежды. Родовитые люди отстояли права Петра П, но власти 
не получили. ^ 

Разъ принявши мнен1е обь учреждеши верховнаго совета, сь цел1ю огра* 
ничить самодержав1е, г. Борсаковъ естественно не могъ высказать определен- 
наго, твердаго воззрен1я на действ1я верховниковъ при воцарен1и Анны: 
„Верховный тайный советь— говорить авторъ— избирая Анну Ивановну, нару- 
шиль тестаментъ Екатерины I; но тестаменть этотъ въ то время считался 
иодложнымь^ (стр. Х1У). Что же верховный тайный советь быль правь или 
не правь? Далее: „Избирая ее, онь считаль себя представителемь высше§ 
власти въ Россш и вь факте избранхя выходиль изъ мыслей (?) Петра Вели- 
каго обь избраши достойнейшаго себе преемника'' (тамь же). Если такъ, то 
отчего же авторь порицаеть действхя сената, синода и генералитета при из- 
бран1и Екатерины I, находя ихъ противными не существовавшимь даже зако- 
намь Петра Великаго? Они также могли выходить изъ мыслей Петра, они 
также могли считать Екатерину достойнейшею, какъ верховники считали до-, 
стойнейшею Анну? 

Мало уясняють дело и следующхя слова г. Корсакова: „Вь этомь случае 
верховный тайный советь впаль вь существенную ошибку, будучи на деле 
совершенно самозваннымъ представителемь Росс1и; но онь подражаль вь 
этомь случае генералитету и сенату при воцарен1и Екатерины I" (тамь же)- 

Тестаменть Екатерины I считался подложнымъ, верхов11ый тайный советь 
быль представителемь высшей власти и исходиль изъ мыслей Петра—отчего же 
туть самозванство? 

Стараясь оправдать верховниковъ оть обвиненхя вь олигархическихь за- 
меткахъ, г. Борсаковъ говорить следующее: „Олигархия, непотизмъ воть кашя 
восклицан1я раздавались и раздаются при разсужден1яхь о деятельности вер- 
ховниковъ и этими восклицан1ями думають порешить все. Весьма естественно^ 
что такой взглядь не можеть считаться серьезнымъ, темь более научнымь". 
„Оть того все это происходить, продолжаеть авторь, что судили на основанш 
предположенШ, чтЬ было бы, если бы верховники захватили власть?— Мы не 
знаемь, чт5 было бы, но знаемъ, что самодержав1е Анны Ивановны явилось 
не самодержав1емь, а именно олигарххей, да еще вдобавокь не нацюнальнои^ 
а л неземной". 

Последнее замечан1е справедливо; но изъ того, Фсо после падешя верхов- 
никовъ вышло еще хуже, еще ничего не следуеть. Автору следовало бы обстоя- 
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тельн-Ье разобрать вопросъ— было ли что нибудь олигархическаго въ замнсл-Ъ 
Голицына и возможна ли олигарх1я въ Росс1н и если возможна, то при какихъ 

УСЛ0В1ЯХЪ? 

Прежде всего, олигарх1я въ чистой ея фори*^ въ Россш невозможна. Не 
говоря о масс']^ б^днаго шляхетства русскаго, сельскато духовенства, олигар- 
х1я въ Росс1и встр']^тила бы сильное п непреоборимое сопротивленхе въ ваза- 
честв^Ь, въ раскол*]^ и врестьянств']^ вообще. Олитарх1я, въ чистомъ ея внд'Ь, 
держалась въ новое время (о древности мы не говоримъ; тогда и услов1я 
жизни были друпя) въ Бенецш; но вавъ и ч']^мъ? Не тольео страхомъ, но и 
тою выгодою, которую она доставляла Венецхи, обезпечивая за ней своимъ' 
суровымъ управлетемъ обладаше разными землями по берегу Адр!атическаго 
моря и на островахъ архипелага и т. д. Бъ Польше, \при всемъ могуществ']^ 
н']Ькоторыхъ фамил1й, было н'Ьчто другое, а не олигархия, именно владычество 
Ц'ккаго сослов1я надъ массою безправнаго народа, но тэимъ владычествомъ 
Росс1И хотя и угрожали, но не верховники, а масса шляхетства, вакъ увидимъ 
ниже. Олигарх1я возможна въ Росс1И только въ вид'Ь камарильи, подъ прикры- 
Т1емъ царской власти, какъ это случилось при Анн^ Хоанновн*. Поэтому Би- 
ронъ, Остермайъ, Минихъ и пр. могли создать олигарххю, а Голицынъ не 
могь бы, если бы даже и хотЬлъ. 

Посмотримъ теперь -^ д'&йствительно ли замыслы Голицына им'Ьли харак- 
теръ олигархическШ? 

Биновникъ замысла верховниковъ, князь Д. М. Голицынъ, по личному 
своему характору, не годился ни въ беззаконники-олигархи, ни въ вождн пар- 
пи, которая ищетъ крутого и насильственнаго перевороти. Г. Корсаковъ упре- 
каетъ его въ склонности къ деспотизму; но эта склонность не проявилась въ 
данномъ событ1и. Деспотическая закваска встречается у всЬкъ совершителей 
соир й'ёШ, а у Д. М. Голицына ея не было; не было и соир й'бШ со стороны 
верховниковъ. Бообще должно заметить, что съ окончан1Я смутной эпохи, бояр- 
ск1е роды выставили довольно зам-Ьчательныхъ людей; но среди этихъ зам-Ьча- 
тельныхъ людей, не было ни одного энергическаго человека; признакъ и в-Ьр- 
ный признакъ, что боярство потеряло подъ собою почву. Но, оставивъ въ сто- 
рон* разсужден1я о характер-Ь Голицына, какъ предметъ спорный, обратимся 
лучше къ его планамъ и къ планамъ и д-Ьйствхямъ шляхетства. Шляхетство 
это очень желало свободы; но послушаемъ прусскаго посланника Мардефельда, 
какъ оно понимало свободу: „БсЬ руссше, писалъ Мардефельдъ, вообп1;е же- 
лаютъ свободы; но они не могутъ согласиться относительно м^ры и качества 
ея и до какой степени сл-Ьдуетъ ограничить самодержавхе. Если императрица 
хорошо съум^етъ войти въ свое положен1е и послушается изв'Ьстныхъ умныхъ 
людей (т. е. его друга Остермана), то она возвратить себ* въ короткое время 
самодержав1е, ибо русская нац1я, хотя много говоритъ о свобод*, но не знаетъ 
ее и не ум*етъ ею воспользоваться". Г. Корсаковъ находитъ приговоръ Мар- 
дефельда жосткимъ и преувеличеннымъ; но онъ былъ в-Ьренъ относительно 
современнаго ему двйжен1я, что вполн* подтверждаютъ д-Ьйствхя и проекты 
шляхетства. 

Г. Корсаковъ сводитъ сущность всЬхъ шляхетскихъ проектовъ къ тремъ 
пунктамъ: 1) органи^ац1я центральнаго правительства при участхи шляхетства; 
2) выд*лен1е родовитаго шляхетства изъ шляхетства новаго; 3) улучшенхе быта 
другихъ сослов1й: духовенства, купечества и крестьянства. 

Но объ этомъ посл'Ьднемъ пункт* проэкты только упоминаютъ мимохо- 
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домъ, ничего не значущими фразами, какъ напр. „подать способъ къ размно- 
женш мануфактуръ и торговли, или отягощенцое землед'^лъство (81с) податми 
(81с), какимъ нибудь образомъ облегчить податми". Это желанхе выражено въ 
записке, которая носить на.зван1е: „Способы й проч." (см. стр. 172). Эти „спо- 
собы*' по зам'Ьчанш г. Корсакова отрицательно относились въ проэктамъ 
шляхетства и нейзв-Ьстно кто былъ ихъ сочинитель. „Способы" предлагали, 
для выработки общаго плана государственныхъ преобразовашй, выбрать отъ 
двадцати до тридцати шляхтичей изъ годныхъ и В']&рныхъ сыновъ отечества. 
Это не значитъ относиться отрицательно къ шляхетскимъ движен1ямъ, а зна- 
чить только, что „способы" предлагали свой плань для достижен1я ц'к1И шля- 
хетскаго движен1я. Планъ этотъ былъ изъ либеральн']^йшихъ проэктовъ; но и 
этотъ наилиберальн'&йшхй проэктъ допускалъ въ шляхетское собраше отъ 4 
до 6-ти лицъ изъ духовенства для сов'Ьщан1я о духовныхъ д^ахъ, такое же 
число отъ купечества для сов']^щан1я по д-Ьламъ торговымъ. Хотя имъ и дава- 
лись равные голоса съ шляхтичами, но ничтожное число представителей озна- 
ченныхъ сослов1й д']^лало ихъ скор'Ье экспертами, ч^мъ депутатами. 

Въ одномъ проэкт* ясно выражается мысль создать изъ шляхетства пре- 
обладающее, властительное сословхе. Бъ проэкт!^ предлагается , прнказныхъ 
людей производить въ ранги за в-Ьрирсть всему обществу шляхетскому. 

Сл'&довательно сущность вс']^хъ проэктовъ сводится не къ тремъ пунктамъ, 
а къ первымъ двумъ. 

Отъ вс^хъ втихъ проэктовъ р'&зко * отличается проэктъ князя Голицына, 
напечатанный рядомъ съ шляхетскими проэктами въ У1 глав*]^ изсл']Ьдован1я 
г. Корсакова (180 стр.). 

Обвинен1е Голицына въ олигархизм'б основывается на изв^стныхъ кон- 
диц1яхъ, предложенныхъ верховниками Анн']^ Ивановн*]^; но кондищи им^и 
въ виду только очертить тотъ кругъ д-ЬятедьБОСти, который на первое время 
предстоялъ новой государыне. Сущность же плана Голицына заключается не 
въ этихъ кондищяхъ, а въ проэкгЬ. 

Противъ Голицынскаго проэкта многое можно возразить: но онъ соста- 
вленъ ясно, определенно, отчетливо; видимо, что говорить челов^къ, который 
знаетъ, чтЬ говорить. Этотъ мнимый олигархъ проэктируеть между прочимъ 
палату городскихъ представителей для зав^дыванхя торговыми делами, для 
соблюдешя интересовъ простого народа и для защиты его отъ несправедли- 
вости, о чемъ, какъ мы сейчась сказали, почти н^тъ и помину въ шляхет- 
скихъ проэктахъ. Между т1мъ г. Корсаковъ въ проэктахъ и въ двцжеши 
шляхетства видмтъ н-Ьчто бол-Ье либеральное, ч^мъ въ проэктахъ Голицына: 
„Общимъ чувствомь, связующимь вс'Ь разнообразные элементы шляхетства, 
говорить онь, является негодованхе противъ верховниковь. Но негодоваше 
это не выражается въ какой нибудь безсознательной ненависти къ верховни- 
камь, напротивь оно проникнуто сознан1емъ необходимости расширить кругъ 
государственныхъ реформь. Шляхетсше проэкты и мненхя вырываютъ власть 
изъ рукь семи случайныхъ представителей Россш и передаютъ эту власть 
всему шляхетскому обществу „общеиародхю", какъ они выражаются". 

Очевидно, г. Корсаковъ придерживается общепринятаго мн^шя, что Го- 
лицынь былъ олигархомь. „Онъ, говорить г. Корсаковъ про проэктъ Голи- 
цына, ограничиваеть большинство, шшяхетское общенародхе, власию немно- 
гихь знатнейшихъ фамилий". Какъ же это онъ д^лаеть?: „Вводя въ кругъ 
второстепенныхъ учреждешй, на ряду со шляхетствомь, представителей отъ 
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торговаго сословхя, на которыхъ большинство шляхетсЕихъ проэк- 
товъ распространяетъ свою опеку". (182 стрЛ 

Выходить: Годицьгнъ большинство шляхетства зам^1еилъ олигарххею (не- 
многими фамил1ями) гЬмъ, что допускалъ представителей отъ торговаго сосло- 
в1я, на которое друг1е проэкты накладывали опеку. Изумительно, что Голи- 
цына, обвиняютъ въ олигархическихъ замыслах*!; за введенге въ кругъ полно- 
правныхъ гражданъ купечества и за введете представителей изъ торговаго сосло- 
Б1я ъъ чиело законодателей. Изъ словъ г. Корсакова сл^Ьдуетъ понимать, что 
введен1е представителей купечества въ кругъ законодателей есть олигархическое 
начало. Къ этому сужденш онъ прибавляетъ зам-Ьчанхе, что у Голицына вы- 
держанъ строго аристократически принципъ. Что значить строго-аристокра- 
тичесшй принципъ? Истор1я развит1Я англ1йскпхъ государственныхъ учрежде- 
шй показала намъ, что аристократизмъ не состоитъ въ исклЮчительномь по- 
кровительств']^ дворянству. Бь XIII в. самый заклятый аристократь, герцогъ 
Симонъ Монфоръ Лейчестерскш, ввелъ въ парламентъ наравн']^ сь джентри и 
торожанъ. Дюмурье польскую знать справедливо назвалъ тиантаторами за 
исключительное покровительство шляхт*)^ и за подавлеше другихъ сослов1й. У 
Голицына именно сказался инстинктъ настоящей аристократ!и; но для роди 
Жонфора Лейчестерскаго Голицнну недоставало сод']^йств1Я такого же поли- 
ти^ескаго смысла въ русскомъ шляхетств^^, какое обнаружило британское 
джентри. 

Какъ масса шляхетства мало понимала д']^ло, за которое она взялась, ясно 
видно изъ того, что одни и т-Ь же лица подписывались подь разными проэк- 
тами. Г. Корсаковь до н-Ькоторой степени хочеть оправдать эти подписи 
подь разными проэктами однихъ и т^1хъ же лицъ; онъ говорить, что они это 
делали въ торопяхъ и что по сходству проэктовъ могли ихъ см-Ьшивать. Хо- 
роши же законодатели, которые въ торопяхъ см']^шиваютъ проэкты! 

Ближайшее сопоставлен1е проэкта Голицына сь проэктами шляхетства, 
лучше всего уб-Ьдить читателя на сколько проэктъ перваго быль шире, гуман- 
н-Ье и такь сказать государственное канцелярскихь проэктовъ русскаго шля- 
хетства. Вм'Ьст'Ь сь т-Ьмь, это сопоставленхе покажетъ, что вожди шляхетства 
направлялц свою оцпозицш не противъ олигарх1и, а или лично противъ Голи- 
цына по самолюбивымь побужден1ямъ, или просто подготовляли уничтожеше 
кондивдй. Голицынь проэктируеть Верховный Совать изъ двенадцати членовъ. 
Татищевъ *), — высшее правительство изъ двадцати одного члена. Тоже у Си- 
юотова. Мусикъ-Пушкинь— Верховное правленхе изъ 12-ти членовъ. Колы- 
чевь — Верховный Тайный Совать изъ 15 членовъ. Конспектъ (проэктъ край- 
ней шляхетской парт1и) зам']^няетъ Верховный Тайный Совать сенатом ъ изъ 
30 челов'Ькъ ^). Сенать, по проэкту Голицына, превращался въ предваритель- 
ный комитетъ для разсматривашя Д']^ъ поступающихъ въ В. Т. Соикгъ, Вполн']^ 
соотвОтствующаго учрежден1я въ другихъ проэктахъ нОтъ. Дал-Ье у Голицына 
является шляхетская палата пзъ двухсотъ членовъ. У.Татищева— нижнее пра- 
вительство изъ ста членовъ. У Сиюотова этотъ пунктъ сбивчивь истра даетъ 
крайнею неопред'Ьленностью: высшее правительство, генералитеть и шляхет- 
ство сходятся для общихъ совОщатй. Въ конспекте упоминается сенать, но 



^) Татищевъ въ кружке Черкасскаго игралъ роль жреца, гд'Ь пустымъ идоломъ 
бы1ъ Черкассшй. — Жрецъ этого пустого идола произвосилъ своя прорицан1я. 

' ') Сик10товъ, Мусинъ-Пушкинъ, Колыхевъ и. др. были представителями рдзныхъ 
шляхетскихъ кружковъ; каждый изъ нйхъ составилъ свой проэктъ. 
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о составе его умалчивается. Но ни въ одномъ проэкт'Ь п'^ть пункта, соотв'Ьт- 
ствующато шестому пункту проэкта Голицына. Напомн]|мъ еще разъ читателю 
этотъ пуйктъ: палата городскихъ представителей учреждается для зав']Ьдыван1я 
торговыми д']Ьлами и для со6люден1я интересовъ простого народа и защиты его 
отъ несправедливостей. 

Читатель видитъ, что шляхетск1е проэкты съуживали проэктъ Голицына, 
а не разширяли его. Нель.?я назвать разширеп1емъ проэкта Голицына увели- 
чеше числа членовъ.В. Т. Совета. 

Касательно упрековъ верховниковъ въ чрезм^рномъ ограничеши верхов- 
ной власти даютъ ответь сл^дуюпця слова изъ депеши французскаго дипло- 
мата Маньяна: 

,|Передавая русск1й лрестолъ герцогин'Ь Курляндской, руссше нан-Ьрены 
дать ей корону только въ пользован1е; вв'Ьривъ ей лрестолъ до той только 
поры, пока они согласятся ^йежду собою насчетъ новой формы государствен- 
наго правлен1я". Эти слова Маньяна ясно указываютъ, что кондиц1И им^о 
значенхе только временное. Зам^^чательно что шляхетсше проэкты умолчали 
объ этомъ пункте, т. е. объ ограничении верховной власти, предоставляя за 
него отвгЬчать верховникамъ, а сами строили планы на основан1и этого же 
пункта. Верховникп и вышли во всемъ виноваты. Точно также на однихъ 
верховниковъ пало обвинеше за отстранеше отъ престола потомства Петра 
Великаго; но если, при тогдашнихъ обстоятельствахъ, могла быть р^чь о чьей 
либо вин'Ь въ этомъ щекотливомъ пункт*!, то вина эта равном']^рно падала на 
все родовитое шляхетство. 

Г. Корсаковъ очень в']^рно отм-Ьтилъ въ какихъ слояхъ общества находи- 
лись приверженцы Елизаветы. На стр. 98-й онъ говоритъ: „Она пользовалась 
большой популярностш въ низшихъ классахъ за ея доступность, за благоче- 
ст1е и за образъ жизни, веселой и простой. Гвардейск1е полки, чтившхе высоко 
память Петра Великаго, съ упован1емъ смотр^^ на его дочь; въ числ^ ея 
сторонниковъ было много монаховъ, много .тицъ изъ приходскаго духовенства 
и вообще людей Стараго покроя, которыхъ не коснулось преобразовате: изъ 
купечества, посадскихъ и крестьянъ". 

Могло ли посл*]^ этого желать вид']^ть Елизавету на престоле то родовитое 
шляхетство, которое бол1>е Голицына хлопотало о выд'к1енш себя изъ рядовъ 
шляхетства новаго, служебнагоУ Какъ Голицынъ ни былъ враждебенъ къ па- 
мяти Екатерины I, но если бы онъ зналъ, что все шляхетство, или большин- 
ство его, стоитъ за потомство Петра Великаго, то ни онъ, ни остальные вер- 
ховникп б']^роятно не р']^шились бы на избран1е Анны Ивановны. Отношеше 
къ Елизавет! не только верховниковъ^ но и всего родовитаго шляхетства, 
лучше всего видно изъ д'кха Лопухиныхъ, обвиненныхъ въ царствоваше Ели- 
заветы въ приверженности къ брауншвейгской династш. Одинъ изъ нихъ го- 
ворилъ про Елизавету: „Наша знать вообще ее не любитъ, она же все про- 
стому народу благоволитъ для того что сама живетъ просто". Въ этихъ просто- 
душныхъ словахъ Лопухйнъ сказалъ, не думая того, тайную причину избран1я 
Анн^- Ивановны. Верховники и родовитое шляхетство над']^лись, что Анна 
Ивановна, дочь Салтыковой, связанная родствомъ съ знатными русскими 
* фамил1ями, будетъ лучше относиться къ интересамъ русскаго шляхетства и 
горько ошиблись въ своемъ расчегЬ. Этотъ выборъ сд*-ланъ былъ подъ бла- 
говидными предлогомъ, что Анна дочь старшаго брата, при чемъ игнориро- 
вали тайный бракъ Петра и Екатерины, впосл'Ьдствхц объявленный и узако- 
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неше д-Ьтей Екатеривы. Голицынъ и друпе верховники такъ действовали^ 
бсл'1дств1е ненависти къ памяти Екатерины I, вс1едств1е ненависти къ лю- 
дямъ, стоявшимъ близко къ семейству ея; у массы родовитаго шляхетства лич- 
ныхъ отношешй къ Толстымъ, Ягужпнскимъ не было и не могло быть, массок^ 
этого руководили только «кашя то темныя, пи на чежь не основанныя надежды 
на Анну Иванновну. Последнюю сделали популярной/ прославляли ея небыва- 
лую мудрость, даже ея добродетели и- умалчивали, что въ сердечныхъ увлече- 
шяхъ она не уступала Б^кизавет^у у которой однако и сердце было лучше « 
ума. было больше. Вообще некоторые изследовател1Г нашей истор1и ХУШ в^ка 
приписываютъ бол^е, ч^мъ сл^дуетъ, отстраненхе Елизаветы отъ престола якобы 
легкомысленному въ ту пору ея' поведенш. Но если оно и действительно была 
таково, то чемъ Шубинъ, фаворитъ Елизаветы, хуже Бестужева-Рюмина, фаво- 
рита Анны? АбывшШ впоследствш фаворитомъ Елизаветы, никому не сделав- 
ши зла Разумовск1Й не можетъ быть даже и сравпиваемъ съ Бирономъ. 

Расчеты верховниковъ и знатнаго шляхетства на Анну Ивановну под- 
креплялись и косвеннымъ вл1ян1емъ датскаго посла Вестфалена, который изъ 
Бсехъ силъ старался отстранить отъ престола Елизавету и ея племянника 
герцога Голштинскаго. Ему впрочемъ все равно было, кто будетъ царствовать^ 
въ Росс1и, только бы не Елизавета, или не герцогъ Голштинскхй. Ему, какъ 
известно, Долгорук1е обязаны были советомъ, столь тибельнымъ для нихъ^ 
впоследств1и, выбрать на престолъ княжну Екатерину Алексеевну Долго- 
рукую. 

При обоужден1и плановъ верховниковъ и знатнаго шляхетства, г. Корса- 
Бовъ, кажется, более чемъ следуетъ придаетъ значеше европейскому вл1янш. 
Все проэкты русскаго шляхетства отзываются исключительно польскимъ вл1я- 
н1еиъ, а не европейскимъ вообще. Что же касается до князя Д. М. Голицына,, 
то при видимомъ и кажущемся вл1ян1и на его проэктъ шведской конституц1и 
онъ руководился темъ взаимнымъ отношешемъ сослов1й другъ къ другу, какое 
тогда существовало въ Россш. 

У насъ въ литературе нередко высказывалась мысль, что въ Росс1и якобы 
сословныхъ раздоровъ не существовало. Мысль крайне несправедливая: 1оаннъ 
Грозный сокрушалъ боярство, опираясь на горожанъ и на детей 'боярскихъ; 
въ смутное время сословная рознь сказалась очень резко; утвердившееся само- 
державие закрыло эту вражду своей порфирой, но подъ порфирой она все таки 
таилась. Все движен1е русскаго шляхетства при Анне Ивановне показывало его 
желан1е выделиться изъ среды другихъ сослов1й, какъ можно резче, не давая 
этнмъ сослов1ямъ никакихъ правь. Сословныя отношенгя на Руси въ первой по- 
ловине ХУШ века были таковы, что при введен1и народнаго представительства 
Голицыну само собою должна была броситься въ глаза шведская форма не- 
СЕОлькихъ палатъ. Какъ могъ думать Голицынъ о возможности соединить въ^ 
одной палате представителей родовитаго шляхетства и купечества, когда родо- 
витое шляхетство делало усил1я выделиться изъ рядовъ шляхетства не родови- 
таго? Весь ходъ дела показываетъ, что Голицынъ взялъ за образецъ шведскую 
конститущю, потому что формы ея соответствовали у МО начерт а Н1ю русскаго 
шляхетства. Поэтому говорить о внешнемъ вл1янш и особенно шведской кон- 
ститущи на дело верховниковъ безъ большихъ оговррокъ нельзя. Если бъ въ 
то время не было въ Россхи сословной розни, то ни кому и въ голову не могла 
бы придти мысль заимствовать шведскую форму иароднаго представительства^ 
Можетъ быть вследств1е этой розни и не вспомнили о форме старыхъ, русскихъ 
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^емсЕихъ соборовъ. Да не отъ этой ли розни и пали земсше соборы? В^дь безъ 
^той розни дьяки и разнаго рода камарильи не могли бы ихъ упразднить, вы- 
вести изъ употребления. Бели Голицынъ и прежде интересовался шведской кон- 
<;титущей, то безъ сомн']^н1я только потому, что вид'к1ъ въ форм*! этой кон- 
ститущи н^что такое, что соответствовало положенш домашнихъ д'кхъ. Но 
Голицынъ не предвид4лъ, что умоначертанхе тогдашняго русскаго шляхет- 
<;тва въ сословной замкнутости превзойдеть даже и шведское дворянство. Не 
ч^мотря на свои промахи, не смотря на свою слепую излишнюю в'1ру въ 
здравый смыслъ русскаго шляхетства, кн. Д. М. Голицынъ былъ однпмъ 
нзъ даровит^йшихъ государственныхъ людей нашихъ въ XV 111 в. Онъ, если 
н ошибался, то д^йствовалъ однако чистосердечно и искренно и им'ккъ пол- 
ное право по окончан1и политической траги-комедш сказать свои досто- 
памятныя и пророческ1я слова: „Пиръ былъ изготовленъ, вр гости были его 
недостойны; я зпаю, что б-Ьда обрушится на мою голову; что нужды, я по- 
страдаю за отечество. Я старъ и смерть мн* не страшна; но гЬ, которые ду- 
маютъ насладиться моими страдашями, пострадйютъ тяжел^^ меня^. 

Большая часть нашихъ историковъ, по разнымъ обстоятельствамъ, ошибки 
нерховниковъ возвели въ преступлен!^, не понявъ смысла историческаго дви- 
жен1я того времени; по этому нельзя не благодарить изсл^дователей, которые 
стараются возстановить д^ло въ надлежащемъ св*гЬ *). 

Если г. Корсаковъ и не сд'Ьлалъ вполн']^ безпристрастной оценки д^а 
верховниковъ, т4мъ не менЬе должно отдать ему справедливость, что онъ зда- 
чительно облегчилъ будущимъ историкамъ возможность взглянуть безпри- 
-страстно на событ1я 1730 года. Онъ извлекъ нзъ архивовъ интереснМш1я св^- 
.ден1я о шляхетскихъ проэктахъ и кром'Ь того обставилъ все шляхетское дви- 
жен1е массою иностранныхъ свид'1^тельствъ, что и даетъ возможность на осно- 
ван1и его же данныхъ разсмотр']^ть д^ло верховниковъ съ разныхъ сторонъ. 
Въ шляхетскомъ движенги г. Еорсаковъ отм^тилъ очень важную сторону. Онъ 
указалъ, что это движете было первымъ проявлен1емъ самосознашя дворян- 
скаго С0СЛ0В1Я. Первый разъ всЬ слои высшаго сослов1л сознали себя, какъ н']^что 
ц-Ьлое. Фактъ отм^ченъ; но отношен1е этого факта къ прошедшему и будущему 
-сословхя г. Корсаковъ не счелъ нужнымъ указать. Такое указан1е конечно не 
входило въ планъ изсл^^дован1я его; но нель:1я сказать, что-бы оно не им'кю 
отношен1я къ предмету его труда. Въ московской Руси было три главныхъ вида 
Бысшаго сослов1я: дворяне, дЪти боярсше и бояре. Общаго юридическаго на- 
именован1я они не им']^ли; но въ жизни обыденной, въ понятхяхъ людей того 
времени, если не вс^ три вида, то первые два, уже объединились. Такъ свя- 
щенники при Алекс^^ Михайлович*! жаловались на небоящихся Бога дво- 
рянъ, явно подъ этимъ наименовашемъ разум*)^ первые два. вида, если не 
вс'Ь три. Табель о рангахъ Петра Великаго и движен1е шляхетства при 
Анн'Ь Ивановн']^ окончательно всЬ три вида высшаго сословхя слили подъ 



*) Обвинен1я основывались на актахъ, не засдуживающихъ никакого уважешя; 
1?акъ напр., очевидно, что обвинительный актъ противъ Долгорукихъ весь сотканъ 
изъ лжи и сплетенъ. Истор1я зав'Ьщан1я, котораго никто кром4 двухъ, трехъ чедо- 
А^къ не видадъ и никто не нризналъ, разсказнвается на основаши одяихъ слуховъ, 
подтверждать которые принуждали пытками. Только о5народован1е актовъ, храня- 
щихся въ архивахъ, можетъ разсбять разныя предуб'бжденхя; между гЬмъ въ архп- 
лахъ хранятся часто, подъ видомъ государственной тайны, вещи всЬмъ изв^стныя, 
которыя въ настоящее время не им']^ютъ и политическаго значешя. 
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общпмъ именемъ „дворлдства** и придали этому сл1янш юридическую сакц1ю. 
При этомъ юридическоыъ саноопред']Ьлети совершился чрезвычайно важ- 
ный фактъ: потомство бояръ, какъ княжескихъ, такъ и не княжескихъ ро- 
довъ, вошло въ обпцй составь дворянства и русское и1ляхвтство въ 1730 году 
довершило своимъ движен1емъ д'кю табели о ранга:^ъ Петра Великаго. Однако- 
это юридическое самоойред'Ьлеюе не установило внутренняго единства въ со- 
слов1и и не дало ему иолнтическаго такта. Отсутств1е политическаго такта въ 
русскомъ шляхетстк]^ всего 6ол:]^е сказалось въ желан1и устроиться на иоль> 
СК1Й дадъ. Такое отсутств1е политическаго такта было результатомъ полн-Ьй- 
шаго ненониман1я условШ общественной жизни своей страны. Въ Польше пре- 
обладан1е шляхетства основывалось на отсутств1и нац1ональнаго городс1багО' 
сослов1л, на поголовномъ почти закр']^пош,ен1и всего сельскаго люда, чего въ 
Россш, къ ея счастш не было. Русское шляхетство этого обстоятельства не 
поняло, отстранивъ въ своихъ проэктахъ всякое участхе городскаго сослов1л 
въ д-Ьлахъ государства.' 

Нельзя лучше закончить разбора шляхетскаго движен1я, какъ сопоставпвъ. 
описан1е этого движенхя у г. Корсакова съ свид'Ьтельствомъ иностранца. Го- 
воря о масс]^ дворянства, участвовавшаго въ движеши, г. Корсаковъ съ н*]^- 
которымъ увлечешемъ выражается такъ: 

яВъ числ'Ь этихъ лидъ зш видимъ представителей вс4хъ слоевъ тогдаш- 
няго шляхетства; зд-Ьсь сходятся люди самыхъ разнообразныхъ общественныхт,. 
и служебныхъ положенШ, различнаго происхожден1я и образован1я, но исклю- 
чительно русской нацхональности. Движен1е им-Ьеть строго патрютичесшй, на- 
цюналъный характеръ. На ряду съ Рюриковичами, Гедеминовичами и потом- 
ками вы'^зжихъ черкесскихъ Князев и татарскихъ мурзъ, мы встр']^чаемъ » 
представителей старинныхъ служебныхъ родовъ княжествъ рязанскаго, москов- 
скаго, тверского и худородныхъ шляхтичей. Объ руку съ сенаторами, прези- 
дентами и членами коллегШ, идутъ генералы, полковники и баталюнные ко- 
мандиры, субалтернъ-офицеры п придворные чины, начиная сЬ оберъ-гофмей- 
стера и кончая гофъ-юнкеромъ." 

Одна изъ депешъ саксонскаго посланника .Тефорта, племянника Петрова 
друга, даетъ намъ указанхе отъ чего все случилось такъ, какъ случилось, а п& 
такъ какъ предполагалось: „Русское государство, пишетъ Лефортъ, предста- 
вляетъ такой хаосъ, въ которомъ трудно что либо разобрать; сколько голо- 
совъ, столько и плаяовъ; каждый умствуетъ, следуя своему слабому сужденхю"- 

Среди этого хаоса, въ которомъ каждый сл-Ьдовадъ своему слабому сужде- 
нш, сокрушился и проэктъ Голицына и проэкты шляхетсюе. Осталось Л4[ 
однако это шляхетское движен1е безъ посл-Ьдстихй? Штъ; оно им'Ьло дваваж- 
ныя посл^дствхя: 1) Оно закр-Ьпило за русскимъ шляхетствомъ пом-Ьщичхй и 
служебный характеръ; 2) этимъ движешемъ шляхетство, какъ сказано выше,, 
втянуло въ себя слабые остатки боярской аристократхи и т-Ь элементы, изъ ко- 
торыхъ тогда могла бы возродиться боярская аристократ1я. 

Англхйское джентри, не гоняясь за равенствомъ съ лордами, искало толька 
свободы Д1 помогло создать британскую конститущю; русское шляхетство^ 
стремясь къ равенству всего родовитаго шляхетства и въ то же время унижал 
шляхетство новое, на долго закр'Ьпило въ Росс1и поМ'Ьш.ичье право и бюрокра- 
тическую ферулу. 

Волросъ о томъ, хорошо это, или дурно, не подлежитъ обсуждешю въ на- 
стояш,ей реценз1и: мы указали только, какъ и что было, и что изъ этого вышло. 

Евгешй Б^кловъ. 
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Лотор1я Славянокихъ литературъ. А. Н. ТТыпина и В. Д. Спасовшю. 
Лздаше 2-е, вновь переработанное и дополненное. Два тона. Спб. 
^ 1879—1881 гг. 

Старое издан1е названнаго труда (1865) заключало въ себ-Ь всего одииъ 
томъ и въ немъ помещалась вся русская литература, выд'Ьленная изъ настоя- 
щаго издашя, какъ им']^ющая въ свое время выйти отд']^льно. Нзъ этого видно, 
до какой степени новое издаше количественно разнится отъ стараго. Но 
юно точно также разнится отъ него и качественно. Хотя г. Пыпинъ нув-Ь- 
ряетъ въ иосл-Ьдией глав-Ь, что взглядъ его „въ сущности остается тотъ же" 
<стр. 1093), но съ этимъ можно согласиться разв* тому^ кто усп^лъ позабыть 
старое издаше. Въ предислов1и (пом'Ьщенномъ въ начал* 2-го тома) г. Пыаинъ 
ч;вид'Ьтельствуетъ, что хотя его точка зр^Ьн^я была выражена (въ 1865 г.) до- 
статочно ясно, „даже чешсюе критики обвиняли его во враждебности къ 
„народнымъ началамъ". И въ то время эти критики были правы. Совершенно 
другое д'Ьло теперь. Остается только удивляться, что г. Пыпинъ точно будто 
стыдится изм-Ьненхя въ своемъ взгляд*. СовсЬмъ не меняются, т. е. косн*- 
ютъ, только люди, переставш1е работать, или же бездарные и упрямые. Въ 
свое время отозвавшись довольно несочувственно о книг* г. Пыпина *), я съ 
удовольств1емъ могу отозваться о настоящемъ издаши совершенно иначе. Не 
■скрою однакоже и теперь моихъ разногласхи съ почтенным:^ авторомъ въ 
частностяхъ. 

Въ предЕСловхи г. Пыпинъ говорить о первыхъ славянскихъ каеедрахъ 
нашихъ: „это былъ учено-народный романтизмъ, въ род* Гримма или Риля''. 
Оъ этимъ мудрено согласиться. Яковъ Гриммъ согр*валъ, наши слависты боль- 
шею частью обдавали холодомъ. Не мало даровитыхъ людей пропало для 
изучешя славянства именно потому, что ихъ отталкивало узко-археологиче- 
ское направлен1е нашей славянской каеедры. Самъ г. Пыпинъ сознается, что 
славистика не была его спещальностью, т. е. не университетъ его привлекъ 
къ ней. А г. Спасовйчъ, какъ изв*стно, вовсе даже не филологъ. 

Въ особомъ своемъ предисловш, даровитый сотрудникъ г. Пыпина прямо 
говорить, что въ принадлежащемъ ему отд*л* польской литературы „въ ны- 
н*шнемъ изданхн уц*л*ли отъ перваго весьма не многхя страницы". Но на- 
правлен1с осталось прежнее, т. е. оно и тогда было у г. Спасовича вполя-! 
сочувственно предмету, почему и я въ свое время могъ сочувственно отнестись 
къ очень многому въ той части труда, которая принадлежитъ г. Спасовичу. 

И въ настоящемъ издаши все, за исключенхемъ польской литературы, 
вышло изъ подъ пера г. Пыпина. Въ 1-мъ том* изложена исторхя литературы 
славянъ, испов*дующихъ православхе. Наряду съ сербами и болгарами, поме- 
щены тутъ и мадоруссы. Удобн*е >0ыло бы, кажется, связать малорусскую 
' литературу съ общерусскою, конечно, какъ совершенно особый отд*лъ. В*дь 
древшй перюдъ у об*ихъ— одинъ, и г. Пыпину въ будущей своей книг* о 
русской литератур* придется повторить многое изъ того, что сказано имъ въ 
начал* обзора малорусской литературы. Говоря это, я ни мало не оспариваю 



*) Мой разборъ перепечатанъ въ сборник* моихъ статей „Славянство и Европа". 
Опб. 1877 г. 
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у г. Пыиина умнаго и гуманнаго его взгляда на права малорусскаго языка. 
8ав']^тъ славянскихъ первоучителей всему славянству составляетъ проповедь 
на общедоступномъ язык*]^, т. е. и школа съ грамотностью йа язык*! на- 
родномъ. 

Подвить Кирилла и Мееод1я не достаточно разсмотр-Ьнъ и оц'Ьненъ г. Пы- 
пинымъ. Суш;ность его заключалась въ томъ, что они нам-Ьтили для славянъ 
путь историческаго развит1я, независимый и отъ Рима и отъ Византш. В']^р- 
ныв первоначальному хрнст1анству, они положили широту его вселенской идеи 
въ основу славянской церкви. Велик1я их'^ начинан1я осуш;ествились далеко не 
вполн']^ на христ1анскомъ восток*. Въ томъ же дух* первоначальнаго хри- 
ст1анства д-Ьйствовалъ впосл'Ьдствхи Гусъ,— и налъ сперва самъ, а зат-Ьмъ и 
его родной край— жертвою соедпненныхъ духовныхъ и св^тскихъ силъ хри- 
€т1анскаго запада. 

Если бы истор1я славянскихъ литературъ излагалась у г. Пыпнна не по 
отд'1льнымъ народностямъ, а синхронистически (одновременно), то ясн*Ье бы 
выказался смыслъ событ1Й, а вм-Ьст-Ь съ т'Ьмъ, при всей разъединенности сла- 
вянскаго м1ра, въ немъ оказалось бы бол'Ье внутренней связи, ч-Ьмъ обыкно- 
венно думаютъ. 

Второй томъ разбираемаго труда заключаетъ въ себ* исторхю литературы 
славянъ, испов'Ьдуюп1;ихъ католичество и протестантство. Тутъ, стало быть, 
разбирается и польская литература. Признавая и въ Польш*]^ „сл^^ды долгаго 
существован1я христ1анства по славянскому обряду", г. Спасовичъ утверждаетъ 
всл-Ьдъ за Т'Ьмъ, будто бы „римское католичество было космополитичн'Ье, сл-Ь- 
довательно уживалось со всЬми народностями, не м4шая ихъ своеобразному 
развитш" (Стр. 456). Несколько иначе толкуется этотъ космополитизмъ въ 
другомъ м-ЬсгЬ, гд-Ь говорится, что преподаваше въ хезуитскихъ школахъ было 
подчинено „одной, только иде-Ь всемхрнаго господства римско-католической 
церкви" (стр. 521). Что касается г. Пыпина, то онъ говорить о влгяши ея на 
чеховъ, что она „съ самаго начала сталкивалась съ интересами народа и на- 
родности.... и принесла изм-Ьненхе въ общественный порядокъ, открывая дорогу 
клерикальнымъ притязацхямъ и феодализму" (стр. 521). Если бы г. Спасо- 
вичъ усвоилъ себ* тотъ же взглядъ, то онъ бы нашелъ въ немъ, быть мо- 
жетъ, одну изъ причинъ того „зла" въ польской жизни, которое, по его же 
выраженш, было „столь глубоко, что отъ него нельзя было освободиться иначе, 
какъ посредствомъ политической смерти". Хезуиты-патрхоты въ род'Ь Скарги, 
возстававш1е противъ обращен1я народа въ „быдло", представляютъ собою 
только р-Ьдкое явлен1е, объясняемое, конечно, не ихъ хезуитствомъ, а ихъ все 
же невъ конецъ подавленною народностью. Латинство въ Польш-Ь, какъивъ 
Чех1и, открывало дорогу чуждымъ влхянхямъ, результатомъ которыхъ наконецъ 
и оказалось у поляковъ то, что „настоящимъ народомъ была только шляхта". 
Въ этомъ заключалось, по признанш г. Спасовича, существенное отлпч1е 
Польши отъ Руси, какъ „крестьянскаго" царства, въ которомъ съ другой сто- 
роны мнопя существенныя принадлежности его, какъ царства, зародились 
подъ вл1ян1емъ Впзантхи, проводимымъ у насъ греческою церковью. Возвра- 
щаясь къ римско-католической Польш-Ь, нельзя не зам-Ьтить, что и спещаль- 
ный- видъ латинства — хезуитство, представляетъ "изв'Ьстную связь даже съ 
„Валленродизмомъ", въ которомъ г. Спасовичъ справедливо усматрйваетъ 
„опасную, вредоносную мораль" (стр. 649). Мудрено . не признать, что латин- 
ство было не мало повинно въ т-Ьхъ отношенхяхъ Польши къ казачеству, въ 
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силу которыхъ лалорусск^й народный эпосъ „ироникнутъ, по безнристрастноиу 
выражешю г. Спасовича, духомъ далеко не дружелюбнымъ для Польши'^ (стр. 
622), чтб не н-^^шало однако н'Ькоторымъ польскимъ поэтамъ нашего в^ка пи- 
сать польско-патр1отическ1я варьяцш на казацшя темы. Д-Ьло въ томъ, что 
они, какъ и самъ Мицкевичъ, „видели только одну сторону д-Ьла, одни добле- 
сти прошлаго безъ его гр-Ьховъ" (стр. 670). Латинство кр-Ьпко привязало 
Польшу къ западу, не смотря навсЬ его историческ1я провинности передъ 
славянствомъ, не смотря на то, что съ другой стороны славянская стишя 
Мицкевича подъучила его „представить торжество чистаго эгоистическаго 
разума, вооруженнаго вс:Ёми нзобр'Ьтенхями цивилизащи, надъ в'Ьрою, чув- 
ствомъ и духомъ, какъ правдоподобную будущность Европы" (стр. 653). При 
всемъ томъ, тотъ же великШ поэтъ Польши не только 14 л-Ьтнимъ отрокомъ 
восторгался походомъ Наполеона на Россш, но и навсегда остался наполеони- 
.томъ, предсказывая въ Рим* въ 1829 г. возвращен1е на престолъ династ1и, 
и „питалъ къ узнику св. Елеиы родъ культа, д'^лавшагося подъ конецъ 
жизни все бол'Ье и бол-Ье мистическимъ** (стр. 635). Этотъ то культъ, в'Ьроятно, 
и довелъ его подъ самый конецъ жизни до того, что при начал* великаго 
дЬла Наполеона 1е реШ (по кличк* Гюго), Крыл^ской войны, онъ „отправился 
въ Константинополь съ поручешемъ огь французскаго правительства содей- 
ствовать образованш польскихъ легхоновъ въ Турщи" {стр. 674). Это зна- 
чило идти рука объ руку съ т*мъ парпжскпмъ арх1еиископомъ, который при- 
зывалъ на турокъ благословенье бож1е въ ихъ священной войн* со схизмати- 
ками московитами. 

Поэз1я польской эмиграц1И, подробно разсмотр-Ьнная г. Спасовичемъ въ 
настоящемъ издан1и (за что ему большое спасибо) въ лиц* не одного Мицке- 
вича, но и другихъ выдающихся своихъ представителей, отличаетсй тою же 
двойственностью, такъ и остающеюся впрочемъ наразгаданною у нашего ав- 
тора. Съ одной стороны у Словацкаго—отталкивающая апоееоза т*хъ „вели- 
кихъ насильщиковъ, которые, точно кузнецы, куютъ мягшй матер1алъ— свой 
народъ— на наковальн* сильными ударами меча и молота, безсердечьёмъ, же- 
стокостью, тиранствомъ, такъ что д'Ьйствхемъ этихъ бож1цхъ би чей V народъ 
окровавленный закаляется , определяется и идетъ впередъ по. ступенямъ раз- 
вит1я" (стр. 727). Съ другой стороны— возвышенныя прорицанья Красинскаго, 
въ силу которыхъ „искусственный построен1Я государственныя провалятся» 
человечество явится въ новомъ образ*, какъ совокупность сочлененныхъ на- 
щональностей; Христу, охрист1анившему отд^львыя души, предстоитъ пре- 
образовать область политики и между народныхъ отношешй". Если съ этимъ 
всетаки соединяется самообольщен1е, что „предки не загубили Польши, а 
только носили идеалъ; который въ то время былъ цеосуществимъ, а состав- 
ляетъ задачу будущаго"; то само по себ* это будущее безусловно прекрасно— 
„свободное, безкровное, съ подъемомъ мертвыхъ массъ народа на высоты 
сознаи1я, обходящееся безъ каръ и казней"... (стр. 735). 

Что касается г. Спасовича, то онъ вполн* сознаетъ, какъ мало такое 
будущее подготовлялось прошедшимъ шляхетной Польши. Неизбежность ея 
„политической смерти" наглядно доказана имъ. Именно поел* этой полити- 
ческой смерти — р*дкое явлете въ исторхи — и начинается въ ней „пышный 
поэтическ1й разцв*тъ нацшнальной поэз1и, далеко превзошедш1й по красот* и 
богатству содержан1я все то, что было создано въ золотой в*къ Сигизмун- 
довъ" (стр. 452). Съ этимъ разцв*томъ проявились черты— уже не только на- 
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цюяальныя, но ннародническ1я (Сырокомля; отчасти КрашевскШ). Остается 
желать того, что уже далеко не редкость у чеховъ и славаковъ—возникнове- 
н1я писателей прямо изъ народа, дождавшагося свободы только еосж± поли- 
тичесБоГс смерти Польши. Но такому явлен1ю, желанному для всего славян- 
ства, такъ какъ оно только и въ силахъ окончательно вывести Польшу на 
новый путь,— не могутъ не М'Ёшать т4 м']^ры, которыя, подобно чужеядной при- 
меси, сказались въ нашемъ реформацюнномъ д'кк^ въ Польш'Ь: я равум']^ю 
административное введеше русскаго языка. Сд']&ланное одною рукою, прямо 
разд'Ьлывается другой. Родной языкъ одинаково дорогъ и панамъ и-бывшимъ 
хдоиамъ (т']Ь и друг1е прмнадлежатъ в']^дь въ большей части Польши къ одной 
народности, а не къ различнымъ, какъ въ Остзейскомъ кра'Ь). Действительное 
подият1е на ноги въ Польш']^ самого народа, какъ носителя въ будущемъ но- 
вой культурной стих1и, уже дружной съ нами и со вс^мъ славянствомъ, не 
мыслимо цри подавлеши народнаго языка. Недаромъже слою языкъ въ ста- 
рину означало тоже, что и нар од ъ. 

Это опять возвращаетъ насъ къ зав']^ту славанскихъ первоучителей. Со- 
хранен1е ихъ преданШ признается, можно сказать, г. Пыпинымъ въ церковной 
хизни Чех1и. Да и какъ не признать, когда, по его словамъ, даже „нов^йппй 
историкъ гуситства Э. Дени, не отвергая родства гуситства съ протестантиз- 
момъ, не отвергаетъ также и существован1я у чеховъ иредатй греко-славян- 
ской церкви Кирилла и Мееод^я'^ (стр. 890). Но странно звучатъ посл']Ь этого 
у г. Пыииаа выражен1я: „посл'Ьдователи Гуса отд'Ьлились отъ церкви и вн^ш- 
нимъ образомъ, принявъ таинство причащешя подъ обоими видами'' (стр. 791). 
Вм']^стопринявъ сл^^довало бы, конечно, сказать: удержавъ или сохранивъ^. 
Еще странн']^е выражен1е про приверженца Гуса, Якова изъ Стржибра, что 
„онъ изв^стенъ введен1емъ религ1ознаго обряда, который при жизни Гуса отд^- 
шлъ гуситовъ отъ католической церкви*' (стр. 855). Это было не введен1е 
вновь, а возстановлен1е того, что не переставало совершаться нахрист1ан- 
скомъ восток*]^ и чего никакъ нельзя отнести къ вн']^шности: общностью 
чаши запечатлевалась равноправность вс^хъ христ1анъ предъ своимъ Иску- 
пнтелемъ. Правда, если следить за греческою полемикою съ латинянами по 
этому вопросу, то онъ действительно представится съ внешней своей сто- 
роны. Но гуситы понимали его чисто внутренно и онъ находился въ 
гкнейшей связи съ сощальной стороной ихъ учен1я. Не даромъ проповедь 
чаши для всехъ, а не для одного клира исходила изъ рядовъ „самыхъ 
простыхъ людей... всякихъ рабочихъ и ремесленниковъ'', и объ ней проповедо- 
валн „даже женщины** (стр. 869). Не даромъ и въ позднейшемъ отпрыске гу- 
ситства, „чешскихъ братьяхъ**, основная масса „принадлежала тому же про- 
стому классу народа, который поставлялъ защитниковъ идей Гуса и воиновъ 
Табора**. Путемъ Боскрешешя старыхъ церковныхъ предашй, чехи мало по 
малу пришли къ соц1альнымъ учен!ямъ (дошедшимъ наконецъ и до. извра- 
щешя), совсемъ невозможнымъ въ устоявшей въ своей верности латинству 
шляхетной Польше, да и во всей западной Европе развившимся только не- 
сравненно позже. Странно звучитъ въ данномъ случае выражение „передовой 
занадъ**, употребляемое г. Пыпинымъ наперекоръ такимъ западнымъ людямъ, 
каковы, наприм., Луи Бланъ и Ж. Зандъ. „Истор1я все ен;е исполнена зага- 
докъ, глубокомысленно замечаетъ г. Пыпинъ: ей трудно еще объяснить многое 
въ связи собыпй; но должна быть глубокая причина, почему именно у чеховъ 
национально религюзная оппозищя католицизму пр1обрела въ ХУ веке таше 
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могущественные разм']^ры, что ея не могла одолеть тогда еще ц^ликомъ като- 
лическая Европа — ни книгами, ни кострами, ни крестовыми походами^. 
Должна быть глубокая причина и тому, что само протестантство въ соц1аль- 
номъ отношеши далеко отстало отъ гуситства. Но если г. Пыпину недоста- 
точною причиною представляется „одно славянство чеховъ*^, то еще мен%е 
тутъ объясняетъ предполагаемая имъ „значительная доля влтяшя н^Ьмецко-ла- 
тинской образованности славянскихъ чеховъ*^ (стр. 891). Не создала же эта 
образованность ничего подобваго у самихъ н'Ьмцевъ. Если образованность 
первоначально и перешла къ чехамъ отъ н^мцевъ, то, оказавшись способною 
содействовать развипю гуситства, она является образованностью совс^мъ уже 
не латино-н'Ьмецкою. Но латино-н'ЬмецкШ М1ръ совладалъ, наконецъ, съ со- 
ц1ально-религ10зными движетями славянской Чеххи—- совладалъ исключительно 
въ качестве грубой силы, такъ блистательно разыгравшей свою „христтанскую^ 
вакханалш посл*]^ Б'кюгорской битвы— къ отвращешю и ужасу лучшихъ умовъ 
и характеровъ намъ современной передовой Европы. И не странно ли на всту- 
пительныхъ страницахъ къ обзору исторической жизни народа, приведеннаго 
немцами поб']^дителями къ этой повой Голгое*]^, встретиться съ такимъ умство- 
вашемъ: '„славянск1е историки... давали своимъ суждешямъ... отгЬнокъ сенти- 
ментальной элег1и, изображая н^мцевъ грубыми притеснителями благодушнаго 
славянства" (стр. 786)? Если славянъ вообще, а въ частности и гуситовъ, не 
всегда можно назвать благодушными, то отзывъ историковъ ихъ о немцахъ 
все же остается вернымъ — т^мъ более, что первый заговорилъ въ этомъ тоне 
не кто иной, какъ немецъ, но добросовестный немецъ— Гердеръ. 

Но если гуситовъ нельзя назвать благодушными въ ихъ воинственной 
практике, то глубочайшая человечность сказалась въ учеши челове&а, вырос- 
шаго на предашяхъ теоретнческаго гуситства— Петра Хельчицкаго, которому 
г. Пыдинъ почти готовъ дать, вместе съ некоторыми чешскими историками, 
назваше „ген1альнеЗшаго философа своего времени въ целой Европе^ (стр. 880). 
Идеаломъ этого славнаго чеха была первобытная церковь. Онъ отно- 
силъ „упадокъ хриспанства'' уже„ковременамъ Константина Великаго, кото- 
раго папа Сильвестръ ввелъ въ христханство со всеми языческими нравами и 
жизнью... ** Такимъ образомъ остался безъ широкаго применешя чистый хри- 
ст1анск1Й законъ любви и для преступающихъ его оказался по прежнему нух- 
нымъ „кислый уксусъ гражданскаго управлен1я''. Христ1анство однако же 
должно взять свое, такъ какъ въ немъ заключены „положительныя основы, 
по которымъ должно совершиться полное изменев1е общественныхъ отноше- 
ши". Если вспомнить вышеприведенвыя слова Красинскаго, то не трудно бу- 
детъ заметить у этого польскаго писателя нашего века проблески той же ду- 
ховной стих1и, которая такъ блистательно проявилась у чеховъ еще въ XV 
веке. Еще яснее мы узнаемъ ее и въ возвышенномъ строе мышлен1я нашего 
Хомякоэа. Но Хельчицк1й, по свидетельству г. Пыпина, совершенно отвер- 
гаетъ право войны и смертную казнь; всяшй воинъ, даже и „рыцарь^ есть 
только насильникъ, злодей и убхйца" (стр. 883—884). Не даромъ, по замеча- 
шю г. Спасовича „рыцарство составляло элементъ совершенно чуждый славян- 
скому М1ру" (стр. 490). По отношеп1ю къ смертной казни Хбльчицк1й за не- 
сколько вековъ предупредилъ Беккар1ю (наставника въ политической гуман- 
ности Екатерины П, проповедь котораго остается однако же и до сихъ поръ 
даже въ весьма цивилизованныхъ странахъ Европы своего рода проповедью 
въ пустыне). Но въ славянскомъ М1ре Хельчицк1й имелъ и предшественни- 
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ковъ: у себя въ Чех1и въ XIII «Ьк^ въ лиц*]^ Премысла Оттокара I, по сви- 
д:]Ьте1ьству котораго „ни онъ, ни его предшественники никого никогда не 
присуждали къ смерти **, у насъ же на Руси и еще ран']Ье— въ лиц^ Блд^ишра 
Мономаха съ его такъ мало у насъ еще оц'Ьненннмъ: „ян права, ни крива 
не убивайте, ни повел'Ьвайте убить *'. 

Въ силу гЬхъ запов^дныхъ взглядовъ, отъ которыхъ все еще не вполне 
ч>тсталъ г. Пыпинъ, и Хельчиций, конечно, долженъ быть объясняемъ вл1я- 
шемъ той же „латино-н']&мецкой культуры^, на зло лишь которой, должно 
быть, живою уликой его идеализму въ несостоятельности послужили неистов- 
ства ея представителей посл^ „Б^лой Горы";--подобно тому, какъ на зло же, 
конечно, культур*]^ греческой, совершались подвиги фанарютовъ въ роли турец- 
кихъ палачей въ Болгар1И, и даже вовсе уже не турецкихъ, а прямо грече- 
«кихъ истребителей болгарской грамотности. Бъ качеств*!^ того же стараго 
фетиша, культура является у г. Пыпнна еще и подъ фирмою „просв']Ьтитель- 
яыхъ идей ХУШ в^^ка". Имъ приписывается влхяше на славянское возрож- 
деше (стр. 918). Но если он^ и повинны въ немъ, то разв*!} въ томъ смысл:^, 
что ими внушались цивилизащонио-централизаторск1я м']Ьры одного изъ „про- 
св1»11(енныхъ деспотовъ*^ — 1осифа П. Принесенхе имъ въ благонам'^ренную 
жертву высшей германской „культуре" некультурныхъ славянскихъ особен- 
ностей, вызвало, наконецъ, повсеместный отпоръ, разр'Ьшивш1йся славянскимъ 
возрожден1емъ. Въ такомъ же смысле распространителями христ1анства можно 
назвать его гонителей— римскихъ кесарей, или наконецъ нашихъ „никон1анъ^— 
распространителями раскола. 

Впрочемъ, г. Пыпинъ и самъ вполн*]^ сознаетъ всю зависимость славян- 
скаго возрожден1я отъ систематическаго пресл^дованхя славянства. Но онъ 
находитъ при этомъ, будто у насъ на Руси панславизыъ им^лъ мало успеха 
особенно потому, что „о нацюнальности наше общество могло не заботиться: 
она стояла ц']Ьлая и невредимая^ (стр. 1097). Эта фраза, перенесенная, если 
не ошибаюсь, изъ перваго издан1я, продолжаетъ удивлять своимъ совершенно 
особымъ идеализмомъ. Точно будто Россхйскому государству достаточно было 
выставить на с1воемъ оффищальномъ знамени не только „самодержав1е^ и „пра- 
вославхе**, но п „народность", чтобы и внутренняя и ыс^тняя наша политика 
дМствительно оказывалась нац1ональною. Какъ бы то ни было, г. Пыпинъ 
въ настоя щемъ издан1н несомн']^нно сочувствуетъ не только славянскому воз- 
рожден1ю, но въ изв']^стномъ смысл'6 даже панславизму. „Намъ могутъ быть 
ясны, говоритъ онъ, увлечен1я и крайности, но всегда остается глубоко со- 
чувственно стремлвн1е къ народности, т. е. въ конц-Ь концовъ — стремлеше 
поднять значеше народа, внушить уважен1е къ его преданш, сл^^довательно 
къ его нравственной автоном1и, и наконецъ, ввести его, какъ полноправнаго 
д']^теля, въ нащональную жизнь" (стр. 1108). По поводу вопроса о значеши 
въ панславизм*]^ нашего русскаго языка и литературы, г. Пыпинъ зам-Ьчаетъ: 
^Литература большого народа, идущая къ тому, чтобы стать въ рядъ „все- 
М1рныхъ", только обогатилась бы, пм']^я подл^ себя литературы фал1альиыя, надъ 
которыми все-таки господствовала бы, а прит^нешемъ ихъ она компромети- 
руетъ свое достоинство. Господство языка и литературы должно достигаться 
силою ихъ внутренняго авторитета, а не принужден1емъ и сод'Ьйствхями адми- 
нистрац1н" (стр. 1118). И съ этимъ кожно только безусловно согласиться. 

Ор. Ниллеръ. 
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Йстор1Я русской словесноспц древней и новой. Сочинете А. Га- 
лахова. Иадаше второе, съ перен^кнани. Два тека въ трехъ кни* 
гахъ. Реконендована ученынъ конихетомъ Министерства Народ* 
наго Просв^Ьщешя, вакъ пособ1е для гикнааШ и прогимна81Й» 

Спб. 1880. 

I Первое издан1е „Истор1и русской словесности" вызвало обширную рецен- 
зш профессора Н« С. Тихонравова, написанную имъ по поручен1ю Импера- 
торской Академии Наукъ и напечатанную въ „ОтчетЬ о девятнадцатомъ при- 
сужденш наградъ графа Уварова" (Спб. 1878). Эта реценз1я коснулась глав- 
ннмъ образомъ той части I тона труда г. Галахова, которая содержитъ т> 
себ'Ь обзоръ древней руссвюй словесности, такъ какъ эта часть, по своей ве- 
удовлетворительности, требовала особенно тщательнаго разбора. Г. Галахова 
и самъ понялъ неудовлетворительность своего труда и, издавая его вторыиъ^ 
издан1емъ, совершенно переработалъ исторш древней русской словесности. 
кроу'Ь отд'&[а пов^^тей, переработку котораго сд'&халъ акадеиикъ А. Н. Весе- 
ловскШ. Обзоръ народной словесности сд^ланъ, по поручен1ю г. Галахова, про- 
фессоромъ Миллеромъ (былины и историчесшя п']^сни), профессоромъ Кирпич- 
никовымъ (духовные стихи) и г. Морозовымъ (обрядовыя и бытовыя л^сни^ 
сказки, пословицы, заговоры и загадки). Истор1я новой русской литературы 
оставлена г. Гадаховымъ въ томъ вид^^, какъ она была напечатана въ Ьиъ. 
издан1и, за исключен1емъ немногихъ переи^нъ п перестановокъ. Всл:]^дств1е' 
этого, въ нашемъ разбор*]^ мы будеиъ касаться только того, что есть новаго 
въ ^Исторди русской словесности", т. е. главныиъ образомъ древне-русской 
словесности. 

При чтеши труда г. Галахова въ иовомъ издашн, прежде всего бросается 
въ глаза, какъ мало вннман1я обратилъ г. Галаховь на т*]^ зам'^чан1я, которыя 
сд']^алъ въ своей реценз1и профсссоръ Тихонравовъ. Правда г, Галаховымъ 
исправлены мног1я изъ ошибокъ, указанныхъ г. Тиховравовымъ, такъ что 
,)Странникъ^, ,)Купель душевная", „Лебедь съ перьемъ" уже не входятъ ^въ. 
число сборниковъ, „Вождь по жизни" уже не упоминается, какъ одинъ нзъ 
цсточниковъ Домостроя, „Громникъ", Молн1яникъ", „Колядникъ" уже не при- 
нимаются за календари; но „Палея" (Толковая) по прежнему все еще вхо- 
дитъ въ отд']^лъ историческихъ сочиненхй, на ряду съ хрониками и хроно- 
графами (I, 180), хотя г. Тихонравовъ зам'Ьтилъ: „Палея не есть историческое 
сочинен1е, а .полемическое, богословское,., направленное противъ жидовина^ 
им'Ьющее ц'Ьльн> оправдать новый зав11тъ и разрешить всю ветхозав^тнуну 
исторш въ служебный символъ новаго зав']^та" (Отчетъ, 54). По прежнему 
русская литература XVI в-Ька остается безъ надлежащаго объяснен1я; но 
прежнему Домострой им^етъ лишь то значеше, что характеризуетъ частный,, 
семейный бытъ (I, 339), не смотря на то, что разъясненхю направлешя лите- 
ратуры XVI в'Ька вообще и Домостроя въ частности г. Тихонравовъ посвя- 
тидъ ц-^шя пять страницъ (Отч. 105—109). Т4 скудныя изв4ст1Я о расколь- 
нической . литератур*, которыя г. Галаховъ приводнлъ въ 1-мъ издаши (I, 238— 
239, 313—314), исключены изъ 2-го издан1я, совершенно на перекоръ г. Тп- 
хонравову, по мн*н1ю котораго историческая картина конца XVII и начала 
XVШ в-Ька не представляетъ необходимой полноты безъ обзора литературы 
раскольнической (Отч. 122). Наконецъ относительно „Оды на взят1е Хотина"- 
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^Гомоносова, г. Галаховъ повторяетъ свое прежнее мн']§н1е, что въ ней Лсшо- 
носовъ иодражалъ немецкому поэту Гюнтеру (I, 2, 62), хотя ему и было ука- 
зано на несправедливость этого избитаго мн'Ьтя (Отч. 133). 

Мнопя ошибки г. Галахова не были упомянуты г. Тихонравовымъ въ его 
реценз1н, но были указаны другими учеными въ ихъ изсл^доватяхъ. Однако г. Га- 
лаховъ не обратилъ на эти иосл-Ьдихл должнаго вниман1я. Какъ въ 1-мъ йзда- 
Н1в онъ говорилъ о Пахом1и Логовет-Ь, что онъ прибылъ въ Росс1ю при ве- 
лнкомъ княз'Ь Васил1и Васильевич* около 1460 г. и сначала находился въ 
Новгород* при арххепискои* Хон*, а потомъ, по смерти его, перешелъ въ 
ТропдкШ Серг1евъ монастырь (I, 99), такъ это остается безъ изм-Ьнетя и во 
2-мъ издан1и, впрочемъ, съ оговоркою, что по мн*Н1ю г. Ключевскаго, Пахотй 
«рибылъ въ Росс1ю раньше (I, 321). Но труды гг. Ключевскаго (Древне-рус- 
ск1я ЖНТ1Я святыхъ 119), Некрасова (Пахом1й Сербъ, 36, 39) и высокоиреосвя- 
щеннаго Макар1я (Истор1Я русской церкви, УП, 144—145) вполн* ясно пока- 
знваютъ, что Пахомхй уже въ 1443 году находился въ Россш, именно въ 
Троицкомъ Серг1евомъ монастыре, а что прибылъ онъ въ Россш (въ Новго- 
родъ) еще раньше. Авторомъ описания путешеств1я во Флоренцш въ 1437 году 
считается во 2 мъ изданш „Истории русской словесности" (1, 317), какъ и въ 
1-мъ (I, 102), суздальсшй 1еромонахъ Симеонъ, не смотря на то, что профес- 
соромъ А. С. Павловымъ доказано, что Симеона нельзя признавать авторомъ 
^того описания и что имъ былъ не монахъ,. а м1рянинъ (Отчетъ о 19-мъ при- 
суждеи1и наградъ гр. Уварова, 281—283). Такое же пренебрежете къ резуль- 
татамъ нов'Ьйшихъ нзсл-Ьдованхй по древне-русской литератур* т. Галаховъ 
выказнваетъ, продолжая приписывать Домострой священнику Сильвестру и 
не различать двухъ редакций этого произведей1я (I, Зо9). Изсл*дован1е г. Не- 
красова (Опытъ историко-лнтературнаго изсл'Ьдованхя о происхожден1и древне- 
русскаго Домостроя) показываетъ, что древнейшая редакц1я Домостроя суще- 
ч^твовала еще до Сильвестра и что Сильвестру прпнадлежнтъ лишь переста- 
новка главъ п „послан1е и наказан1е отъ отца къ сыну", составляющее! 64 
главу Сильвестровской редакц1и. Принадлежащ1й Московскому Обществу Исто- 
р1и и Древностей списокъ этого произведен1я до древн*йшей редакщи, по 
11ризнакамъ письма, относится, если не къ, первой четверти, то по крайней 
м*р* къ первой половин* XVI в*ка. Все это нисколько не принято въ со- 
ображеше г. Галаховымъ. Онъ по прежнему продолжаетъ насъ ув*рять, что 
^жнвая пропов*дь замолкла на с*вер* Росс1и съ самой смерти митрополита 
-Фотхя" (I, 379), тогда какъ пзъ „Истор1и русской церкви" высокопреосвящен- 
наго Макар1я (VII, 315) онъ долженъ бы былъ знать, что въ половин* XVI 
в*ка живая пропов*дь еще существовала и что одинъ изъ проиов*дниковъ 
Ч5ылъ митрополнтъ Дан1плъ, оставивгахй потомству весьма значительное число 
своихъ поученш. 

Мелкихъ ошибокъ и неточностей въ новомъ издан1и „Истор1И русской 
•словесности" не меньше, ч*мъ въ старомъ. Такъ, основываясь неиз- 
в*стно на какнхъ данныхъ, г. Галаховъ сообщаетъ, что „первоначальный 
<современный св. Мееодхю, первоучителю славянъ), переводъ какъ ветхагоза- 
в*та, такъ равно и евангел1я утраченъ" (I, 164). О сборник* Святославо- 
вомъ 1076 года, онъ говорптъ, что этотъ сборникъ переписанъ для того же 
князя и т*мъ же писцомъ, что и сборникъ 1073 года, чего вовсе не видно 
ягаъ приписки къ сборнику 1076 года, въ которой писецъ 1оаннъ,— судя по по- 
черку, лицо вовсе не тождественное съ дьякономъ 1оанномъ, писцомъ сбор- 
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ника 1073 года, заявляетъ, тао онъ кончидъ книги при княз* Святослав*]^ 
(изв4ст1я Ак. Н. X, 1, 26—27). Говоря о Геннад1евой библш, г. Галаховъ ув4- 
ряетъ, что „книга Эсфирь переведена съ еврейскаго" (I, 175), тогда какъ въ 
ней переведены съ еврейскаго только 9 первыхъ главъ, а остальныя переве- " 
•дены съ латинской вульгаты. АпокрифическЫ сочинев1я заключаютъ 'въ ееб^^ 
по опред'к1етю г. Галахова (I, 181), разсказы только о библейскихъ лицахъп 
событ1яхъ; изъ нихъ исключаются такимъ образомъ апокрифическая жит1я 
святыхъ и слова св. отцовъ, каковы: Георг1ево мучен1е, хожден1е Зосимы къ 
рахмананъ, Слово Мееод1я патарскаго и др. Рядомъ съ апокрифами грече- 
скими и болгарскими у г. Галахова является зач4мъ-то Лудидар1усъ (I, 183),. 
произведенхе вполн* однородное съ т4ми творенхями среднев'Ьковыхъ мудре- 
довъ — ^Альберта Великаго, Михаила Скотта, Раймунда Люлл1я,— которыя были 
переведены у насъ въ ХУП ъ^а.^ и которыя г. Галаховымъ не внесены однако 
въ число апокрифовъ. Источниками духовныхъ стиховъ считаются имъ только 
апокрифы (I, 194), тогда какъ въ основан1и значительной части стиховъ легли 
произведен1я, никогда и ник^Ьмъ не признававш1яся за аиокрифическ1Я, какъ- 
то евангел1е (стихъ о богатомъ и Лазар*), жит1я святыхъ (стихи объ Алекс-Ь*. 
челов^^к']^ Бож1емъ, объ Борис]^ и Гл']^б']^, Кирик']Ь и Улитт^Ь), слово мниха 
Палладгя и т. п. 

О многомъ г. Галаховъ разсказываетъ не тамъ, гд']^ (ак сл']^довало. Объ та- 
комъ важномъ факт*]^, какъ собран1е арх1епископомъ Геннадаемъ библейскихъ 
книгъ въ одинъ кодексъ, упоминается имъ тогда, когда говорится о перене- 
сенной къ намъ изъ Болгагрш переводной литератур* (I, 175); тогда же гово- 
рится о сборникахъ русскаго происхожден1я разнаго времени— Златой ц^ша^ 
Златоуст*, Измарагд* (I, 178), о хронографахъ Кубасова, арх1епископовъ Па- 
Х0М1Я, Антошя подольскаго (I, 181). О редакц1яхъ древне-русскихъ жит1й свя- 
тыхъ говорится не въ обзор* литературы XV— XVI в*ка, а въ обзор* лите- 
ратуры XVII — XVIII в*ка, всл*дъ за упоминанхемъ о печерскомъ патерик* 
(1, 303-304) и т. п. 

Истор1я древней русской литературы во 2-мъ издаши труда г. Галахова 
не можетъ назваться полною даже сравните!1ьно съ 1-мъ его издан1емъ. Въ 
этомъ посл*днемъ, наприм*ръ, упоминалось о церковномъ правил* митропо- 
лита 1оанна II, о житш Бориса и Гл*ба, Нестора, о вопрошан1и Кирика, о 
физ1олог*, объ иконописныхъ подлинникахъ, о лослан1и изографа 1осифа къ 
царскому живописцу Симону Ушакову, о послан1яхъ кн. Курбскаго къ разнымъ 
лицамъ и его истор1и флоренпйскаго собора, объ азбуковникахъ, о сочине- 
н1яхъ Григорхя Цамвлака, митрополита Фот1я, о чемъ во 2-мъ издан1И не го- 
ворится ни слова. Сверхъ того, въ посл*д;немъ ничего не говорится о такихъ 
произведен1яхъ, какъ пропов*ди митрополита Дашила я сочинен1я бывшаго 
троицкаго игумена Артем1я, друга кн. Курбскаго, часть которыхъ направлена 
противъ протестантскаго пропагандиста Симона Буднаго. Они гораздо бол*е 
заслуживаютъ вниман1я историка русской литературы, ч*мъ чаровникъ, вол- 
ховникъ, сонникъ, которыхъ и назвашй не стоило бы приводить, не только 
что излагать содержаше, какъ это д*лаетъ г. Галаховъ (I, 191—192). Отъ про- 
пусковъ не свободенъ даже отд*лъ древне-русской пов*ствовательной литера- 
туры, обработанный г. Веселовскимъ и отличаюпрйся значительною полнотою. 
Въ немъ, напр., упоминается ни мало не зам*чательная по9*сть о римскомъ 
кесар* Оттон* (I, 450), но ни слова не говорится о такомъ интересномъ пе- 
реводномъ сборник*, какъ Зв*зда 11ресв*тлая съ русскими дополненхями (о 
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вей :]а»^ТЕа 6. И. Бусяаева въ I кн. Л'Ётописи русской литер&турн и древ- 
ностей, 1859 г.), чга О повЬетч о Сивнлльсконъ царств* (о ней въ реценз1и 
г. Буслаева на книги Снегирева и Низара „Отеч. Запаски", 1861, IX). 

Неравнон'Ёрность азлохеи^а даегь себя чувствовать и въ новонъ нздашн 
■ „Истор1и русской словесности ". Отд^лъ древне-русской повествовательной ли- 
тературы заипмаетъ въ ней столько хе и'Ьста, сколько вс* друпе отделы 
древне-русской литературы вмФст!. О НесторовоЯ л'Ътописи, панлтвик* чрез- 
вычаАво важвонъ и достоЗвоиъ подробваго разснотр^тя, говорится всего на 
.13ухъ странпцахъ (I, 284—285), о сочннев1лхъ Максина Грека ва трехъ (333— 
336), о сочцпен1яхъ 1осифа Волоцкаго на десяти строкахъ (329), между тЪнъ 
какъ взложенхе переводнаго роиана о Вов* Королевич* занимаетъ восемь 
странвцъ (452—459). Трудамъ 1акова нннха, жит1ю беодос!» печерскаго, Не- 
стора, жнт1ю Лвраам!» снолевскаго (302) отведено г. Галаховвиъ меньше 
строки на каждое сочинен!е, тогда какъ сказан!е о Петр* царевич* ордыв- 
скомъ взлагается ва ц*лов страввц* (322) и т. д. 

Мы сказали зд*сь о яедостаткахъ 2-го вздав1я „ИсторЁн русской словес- 
ности". О досюнвствахъ его считаемъ пзлишнииъ говорить, вотому что они 
остаются т* же, что п въ 1-мъ издав1п. 

А. С— окШ. 



Первые пр-оснтели 

ЕЪ ЦАРСТВОВАН1Е ИМПЕРАТОРА ПАВЛА I. 

^ ЫПЕРАТОРЪ Паволъ, при вступлен1И своем!, на престо.тъ, пР^явплъ, 
что, желая оказывать свонмъ додданаымъ всевозможное 1гравосуд1е 
и открыть „всЬ нутн п способы, дабы гласъ слайаго угне- 
тевнаго былъ услышаыъ" разр'Ьшплъ всЁмъ яв.1Я1ьсл во дпо- 
рецъ съ письменными или словесными просьбами. Пос14дств1емъ этого расно- 
ряжен1я было такое громадное количество просьбъ, большою частью, конечно, 
вздорвыхъ, что государю пришлось им'Ьть трехъ статсъ- секретарей у приня- 
Т1Я прошен111: Трощинскаго, доыадывавшаго прошен1н, пр1К'ылавш1ясл нп 
почгЬ, НеледиЕскаго-Мелецкаго,— подававш1яся лично на высочайшее, имя )Г 
БрисЕораа,— лисанныл на иностраквыхъ лзыкахъ. Такъ ка1съ мног1я просьбы 
были длинны, малограмотны и малопонятны, то статсъ-ссевретари извлекали 
нэъ нихъ лишь сущность д^т и, докладывая эти экстракты, заипсывали на 
ннхъ словесныя резолюп1и имератора и отсыла.1и д.тя испол1|ен|я въ подлеиа- 
пцл н^ста. Вскоре, отказы на неосновате.1ьвыл просьбы стали печататься, ш> 
высочайшему повел*н1ю въ „С.-Петербургскихъ В^домостмхъ", а въ 1799 г. 
быль обнародованъ иневноП указъ, въ которомъ императорт,, унрекая „дер- 
зость и невежество" въ злоупотреблеп!и его терп^нхемг, подтверждадъ, 
что прежняя пути просителямъ не преграждены, но что „если и за симъ яе 
обратятся къ должному порядку п умеренности" овъ найдется вннуж- 
деннымъ „противъ отягощающихъ недельныып просьбами возобно- 
вять и. привести въ д*йств1е всю силу пздавннхъ въ 1714, 1718 и 
1765 гг. указовъ." Печатаемъ зд*сь несколько экстрактовъ изъ просьбъ, во- 
данныхъ Павлу въ первые дни по восгаеств1п его на престолт.. Эти экетракти, 
или доклады, и рйзолюц1и на нихъ императора нисаны рукою статсъ-секретаря 
Яеледян с каго- Ме лецкаго. 
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Ноября 28. Генералъ аншефъ Петръ Мелпссино проситъ иомилова- 
н1я сыну его, заслужившему праведный гн-Ьвъ вашего нмператорскаго вели- 
чества. 

Резолюц1я: „Отказать потому, чтом4ру превзошелъ". 

Ноября 29. Танцовщикъ Бартолом1о Фац1оли пм-Ьдъ счаст1е нра 
виться искусствомъ своимъ императору Петру Ш и служилъ 4 года безъ вся- 
каго жалованья. При дряхлой старости прпб-Ьгаетъ къ монарнгей щедрогЬ. 

Резолюц1я: „Дать пенс1ю 100 рублей." 

Декабря 3. 95-ти л-Ьтняя вдова Катерина Сорокина, мужъ ея Федоръ 
Сорокпнъ служилъ при император* Петр*!! I капраюмъ, а при император!; 
Петр-Ь III гардеробмейстеромъ, просптъ о пособш и подносит ъ хру- 
стальный сосуд ъ, въ которомъ мужъ ея на охот* подносилъ питье им- 
ператору Петру III. 

Резолюд1я: „Дать 100 рубле й". 

Декабря 4. Елисавета Очаковская, крестница императрицы Елиса 
ваты Петровны; у ней мужъ изъ первыхъ пл'Ьнныхъ турецкой войны, крест- 
никъ императрицы Екатерины II, дочь ея при великой княжн* Екатерин* 
Павловн* камеръ-юнгферою, проситъ выкупить ее изъ долгу 1360 рублей и 
пожаловать при старости л*тъ на пропитанхе. 

Резолющя: „Долгъ заплатить и 100 рублей и е и с 1 и". 

Декабря 5. Николай Судовщ;иковъ представилъ стихи, кои не безъ до- 
стоинства, въ нихъ между прочимъ с1н стихи: 

„Узр*ть родителя желаетъ 

„И гробъ его слезой омыть, 

„Достоинъ Петръ толикой жертвы 

„Цари неправедны суть мертвы 

„Но Петръ не преставалъ въ насъ жить". 

Резолюция: „Дать 50 р у б л е и." 

Декабря 5. Адмиралтейской коллегш сов-Ьтникь Севаст1анъ Бровцынъ, 
въ служб* 45 годъ. Им*лъ 22 д*тей изъ коихъ 11 въ живыхъ. Император!. 
Петръ Ш об*ща.1ъ свое покровительство. За нимъ только 17 душъ и долгу до 
20 т. руб. Проситъ о помощи. 

Ре;юлюц1я: „Пожаловано 300 душ ъ." 

Декабря ё- Прапорщица Авдотья Маркова Раевская повергаетъ къ сто- 
памъ вашего нмператорскаго величества внука своего, сына покойнаго зятя 
ея генерала-поручика Розена, службу начавшаго при жизни блаженной памяти 
родителя вашего нмператорскаго величества, носившаго высочайш1я его мило- 
сти и который оставилъ двумъ сыновьямъ п двумъ дочерямъ 200 душъ, от- 
даетъ на высочайшую волю сына ея, записан наго въ Преображенск1й полкъ, 
но еще не служаи^аго, и дочерей свопхъ. 

Резолющя: „Сына представить императору, а дочерямъ на при- 
даное каждой по 6000 р.". 

Декабря 7. Дмитр1Й Сухаревъ умерщвляется отъ гн*ва вашего импе- 
раторскаго величества, съ семействомъ своимъ повергается къ освященнымъ 
гопамъ п проситъ милосердия лично доказать, что никакихъ въ исканш не 
им*лъ видовъ, но псполнялъ ревностно повел*нное. 

Резолюцхя: „Чтобъ смиренъ былъ, а то высланъ будетъ". 

Декабря 7. Графиня Прасковья Потемкина *), по прпказашю обнесен- 



^) Вдова графа Павла Серг]^евича Потемкина. 
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наго клеветою и умершаго ея мужа всеподданнейше испрашиваетъ у вашего 
ииператорскаго величества высочайшей милости: повелеть выправиться по 
персидской секретной экспедицш о преступлен1яхъ мужа ея и ежели никакой 
вины не доказано, то главнымъ образомъ оправдать посрамленную его па- 
мять такими средствами, какъ ваше императорское величество за благо изо- 
брести изволите. С1е сколько ей драгоц']&нно, столько нужно д']^тямъ, чтобь 
они не могли стыдиться имени своего отца. Хотя она (за службу мужа им^- 
еть право на воздаян1е) и обременена долгомъ, однако ничего просить не 
осм'кхивается, какъ единой милости, да возв']&стится св^ту указомъ его не- 
винность. 

Резолюц1я: „Не м'^шаться въ д'Ьла государственныя^ 

Декабря 8. Елизавета Баронеса Черкасова получала отм'Ённыя мило- 
сти отъ императора Петра Ш, за что былъ мужъ ея подъ карауломъ при 
восшеств1и на престолъ императрицы Екатерины. Потомъ служилъ въ адми- 
ралтействе, и занимаясь службою, пренебрегъ своими делами, задолжалъ и 
принужденъ былъ продать 1000 душъ и остался съ 30 . Она им^отъ 340 душъ, 
доходомъ съ которыхъ и живутъ ВС* въ деревняхъ. Проситъ прибавить ей съ 
семействомъ къ производимому имъ пенсюну. 

Резолюц1я: „Производить пенс1и 3000 р.". 

Декабря 8. Францъ Вивитъ, учитель Жедепома, С|еи Ле ротте) находился 
11 л^тъ при покойномъ княз^ Орлове съ жалованьемъ по 500 р. на годъ,ока- 
эывалъ ему разный услуги, спасъ его отъ пожара, потопа я обмана нечестиыхъ 
игроковъ; по смерти его лишился не только награжден1я за усердную службу, 
но и заслуженнаго имъ въ теченш 11-ти л^тъ жалованья. Наследникъ его 
графъ ведоръ Орловъ заплатилъ ему токмо ЗбОО р., которые не должны зачесться 
въ жалованье, но выиграны имъ на биллхарде въ присутств1и подполковника 
Егермана и доктора Фреганта. Испрашиваетъ высочайшаго повелен1я, чтобъ 
наследники удовлетворили его жалдваньемъ. 

Резолющя: „Ведаться съ наследниками''. 

Декабря 10. Бдова действительнаго статскаго советника Штелина пред- 
ставляетъ въ оригинале жалованную грамоту его императорскаго величества 
покойнаго родителя вашего въ 1745 году, по коей положено ему по 10(0 
пенс и въ годъ изъ собственной суммы. 

Резолющя: „Все сделать" *). ' 

Декабря 10. Гвардаи унтеръ-офицеръ Даль, уроженецъ лифляндсшй, былъ 
4 года въ иностранныхъ упиверситетахъ, где прюбрелъ знашя, соделывающ1я 
его способнымъ какъ къ военной, такъ и къ статской службе. Для снискашя 
себе нужнаго пропитан!я былъ онъ три года учнтелемъ въ Москве. Не бу- 
дучи ныне въ С0СТ0ЯН1И содержать себя въ полку, всеподданнейше проситъ 
поместить его при посольстве, или въ другомъ месте; если же онъ не удо- 
стоится сего высочайшаго благотворен1я, то онъ принужденъ будетъ противъ 
желан1я, просить вовсе объ увольнен1и. 

Резолющя: „Отказать и посадить подъ арестъ". 

Декабря 12. Капитанъ Владим1ръ Астафьев ъ, воронежскаго дворянства 
депутатъ, пишетъ отъ лица дворянства, что онъ всеподданнейше просить дер- 
заетъ: на довершен1е иамеренхй императрицы Екатерины о благоденствш 



*) Изъ указа кабинету отъ 12 декабря 1796 г. видно, что Штединой крон* 
оевсш по 1000 р. въ годъ, велено было выдать единовременно 38000 р. 



Изъ прошлаго 219' 

нхъ,— мидосерд1я вашего имцераторскаго величества. Онъ же подносить акро- 
стичесшя стихи „Вид-Ьихе Росса". 

Резолющя: „Призвать и объявить, чтобъ въ пустое не мешался— 
репрпмантъ какъ за дерзость". 

Декабря 12. Борись Леццано, служащ1б 45 л']&ть^ иы']^вш1й счаспе въ- 
первые дни царствоБан1я август'Ьйшаго родителя вашего быть при немъ на 
ординарцахъ и получивш1й изъ собственныхъ руЕъ его величества шпагу, съ 
Боею съ т']^хъ поръ служить, просить по слабости здоровья и разстройства 
д']Ьлъ пом']^стить его на ваванц1ю члена военной коллег1и. 

Резолющя: „Приказано". 

Декабря 16. С.-петербургск1й купець Иванъ Гнутовъ, по дов^ренност» 
данной ему отъ м']^щанскаго общества на покупку домовъ Апраксина и Щу- 
кина для построен1я лавокъ съ наименовашемъ ихъ м'^щанскимъ гости* 
пымъ двором ъ, прос1Ггъ о выдач'Ь имъ заимообразно на 22 года для сего* 
предпр1ят1я одного мидл1она рублей. 

Резолюц1я: „Отказать и сказать что вздорь". 

Декабря 16. Шляхтичь Ёфнмъ Ульяновск1й говорить, что душа его- 
жаждала дождаться для благоденств1я Россхи васъ восшедшаго на престол*]^ и 
предстоящихъ вамъ двухъ отроковъ. С1е вл1ялъ въ душу его св. Кирпллъ Но- 
воезерск1и предсказан1емъ при кончин*]^ своей; и душа его радовалась съ яв- 
влешя мощей Дмитр1я Ростовскаго, коего мощи явились на второй день рож- 
ден1я вашего императорскаго* величества. Испрашиваетъ благовол-^^нхе и повел']^ть 
соорудить церковь въ Петербург']^ или въ сд-кканной на дворЬ бывшей тюрьмы 
во имя угодниковь Божхихъ. 

Резолющя: „Попредсказанхю св. Ки рилла должно постро- 
ить Михайловскую церковь и потому будетъ Михайлов- 
ск1й дворецъ и въ немъ церковь сего имени". 

Декабря 16. Вдова Катерина У б р и, обманутая однимъ купцомъ, поте- 
ряла свой капиталь и просить вспомоществования, ^спомииая прежн1я мило- 
сти вашего императорскаго величества. 

Резолющя: „500 душъ". 

Декабря 22. 6асил1и Борозд и нъ доносить, что онъ сынъ генералъ-ан- 
шефа Корнел1я Бороздина. Въ прусскую войну быль на генеральныхъ батал!- 
Л1яхъ и ранень. По имянному указу императрицы Елизаветы пожалованъ ар- 
тиллерш капитаномъ; отъ императора Петра III носланъ быль въ чуж1е края 
съ депешами о восшеств!и на лрестолъ. По кончин*]^ его величества впалъ 
подъ гн']^въ императрицы, лишенъ чина артиллерии капитана и оставленъ 
при штыкъ-юнкерскомъ. Потомъ отпущенъ въ деревни отца его, гд* до нын*]^ 
слишкомъ 34 года переносилъ несносное состояше съ женою и десятью д-Ьтьми^ 
Отъ роду ему 50 л'Ьтъ. Просить определить его на службу. 

Резолюц1я: „Спросить во что хочетъ и ч^мъегоудоволь- 
с т в о в а т ь". По вторичномъ доклад* января 8-го повел^но: определить 
подполковникомъ въ драгуны. 

Декабря 22. Е. Хрущова, урожденная Львова, всиомня милости вашего 
величества во время бытности ея въ Гатчине, ласкается надеждою, что если 
бы недостаточное положенхе съ мужемъ ея известно было вашему величеству, 
то конечно не осталась бы безъ всемилостивейшаго пособ1я. 

Резолющя: „Пожаловано 200 душъ". 

Декабря 23. Марья Данцова вдова. Императоръ Петръ III, у смотря вид- 
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ность стана мужа ея изъ малороссШскихъ дворянъ, оиред'кшлъ его въ гол- 
штннск1й полкъ; поел* вскоре императоръ скончался. Мужъ ее во время 
польскаго похода въ сражеши былъ раненъ и за 6ол'1'.зн1Ю отставленъ праиор- 
щпкомъ, и въ 1791 г. умеръ, оставя ее съ двумя сыновьями въ нпщегЬ, а 
поел* того не получила ни вдовьпхъ, ни сиротскихъ денегъ. Просипь о про 
иитан1и и объ опред']^лен1и сыновей. 

Резолю1ия: „Вдовье и сиротское, а о д'Ьтяхъ спросить, куда же- 
лает ъ"? По вторичномъ доклад* января 15-го 1797 г. высоча1ппе повел-Ьно: 
^въ рядовые преображенцы". 

Декабря 30. Камергеръ Дмитр1п Татищевъ объясняетъ, что служба его, 
въ которой теперь находится, отнимаетъ у него возможность изъявить свое 
рвен1е, осуждая его на всегдашнюю праздность. Всеподданнейше проситъобъ 
опред'кюнхи его въ д'Ьнтельн'Ьйшую по д11пломатпческой части, къ которой 
онъ всегда себя готовилъ. 

Резодюц1я: „Отказать и сказать, чтобы былъ гд1> велятъ. Также 
сказать, что его величество считаетъ его не больно способнымъ 
къ дипломатической части". 

Декабря ЬО. Егоръ фонъ-3 е к а н ъ, (Зенкинъ) венгерскхй дворяпинъ, опи- 
-сываетъ заслуги отца своего . при государ*! иыператор'Ь Петр-Ь I и Петр*! П, 
между прочиыъ говорить, что въ 1723 году вв-Ьрено было ему воспиташе го- 
сударя Петра II и онъ носилъ зван1е оберъ-гофмейстера. За то, что внушая 
молодому государю прпм-Ьры Аркад!я и Гонор1я, отве.тъ его отъ бракосоче- 
-танхя съ княжною Меншиковою, отецъ сей княжны его возненавид*к1ъ и упо 
требя во зло могущество свое, подъ карауломъ отиравилъ его за границу, а ти^ 
н1емъ его завлад^^лъ. Проситель, сынъ его, съ дозволен1я императрицы Мари!- 
Терез1и прибылъ сюда въ 771 году и на иредставлетя князя .1обковича полу- 
чилъ онъ три пропозиц1и: 1) Хочетъ ли онъ службу принять, 2) пенеш 
им-Ьть, и 3) въ депьгахъ удовольствованъ быть? На иосл11Днее хотя и согла- 
сился, однако удовольствованъ не былъ; почему вторично въ 791 г. просилъ 
и минпстръ ему словесно объявилъ, что государыня ни за Петра I, ни за 
Петра П долговъ платить не изволитъ. Надеясь на дравосуд1е императора 
лроситъ за службу отца его возвратить ему насл-Ьдство им'Ьшя княземъ Мень- 
шиковымъ похищенное, а по ссылк1> его въ казну посту пивш1е. 

Резолющя; „Не хочетъ ли в ъ с л у ж б у?" 

Декабря 30. Полковникъ кавалеръ Митрофанъ П о и о в ъ, крестиикъ по- 
койной императрицы Елисаветы Петровны, описывая мног1Я свои заслуги въ 
продолжен1и 63-хъ-л'Ьтней его въ пол-Ь службы, на мор-Ь, на суши, въ похо- 
дахъ и въ сражен1яхъ, смертельныя раны, пл^нъ и пр., наконецъ важное ио- 
ручен1е, при коемъ онъ сиособствовалъ сохранен1ю казеннаго интереса отъ 
ущерба па миог1е милл10ны, просить ордена, чина, диплома на дворянское 
достоинство, домъ и деревню въ вЬчное и потомственное влад'Ьнхе. 

Резолющя: „Сказать ему, иустова бы не писалъ". 

Изъ бумагь М. Д. Хнырова. 



Архитекторское придворное иеню въ ХУШ стол^Ьтш. 

Въ 1775 году, при пе\уеЪх^у императрицы Екатерины П со всЬмъ дворомъ 
^въ, Москву, вызванъ былъ туда изъ Петербурга придворный- архитекторъ 



^ 
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Рина;1ьд1г, для разиыхъ архитектурныхъ работъ, при исправленш домовъ^ 
нанятыхъ въ Москве для императорскаго двора. По высочайшему цовел'Ьнхю^ 
Ринальди назначены был» отъ двора квартира и продовольств1е. Получивъ 
отъ придворной конторы прпказан1е подать росписаше желаемыхъ имъ куша- 
шй, Ринальди представнлъ следующую собственноручную записку: 

„Супы съ переменою: пшено гаерачпнское, вермичели, лапша, клетски, ма- 
кароны, чечевица. 

„Другое кушанхе: битое мясо, фрикасей з дпчи или телячей потрохъ, 6е- 
феламодъ, карбонатъ: телящеЛ, баращей или свиной. 

„Жеркое: теляче, бараще, тетерки, птички разн1е или циплятъ. 

„Зелень: шпинатъ, щевель, съ яйцами или съ карбонатами, салати разн1е^ 
шпаржи, артичоки, раки и бобы турецк1е. 

„Хорошее хлебе иное съ переменою. 

„Вина: краснаго хорошаго* 

„Лимоновъ СВ']^ЖИХЪ. 

„Приборъ чайный. Чернова чаю лучего". 

Сообщено Г. В« Еснповымъ. 



Три записочки |;:е1 кцдаю ПотемЕину отъ неиав^Ьстныхъ дань % 

■'■•'• ■ ■■ • I 

„8оиуешг роиЬ 11ЮП сЬег ап^е, св']^тл']^йш1й пунюшка, купидончнкъ, мяхъ- 
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шя ш.ечькп, не забылп Ди вы, что мн-Ь проиграли 150 рублей, да обещали 
кафтанъ шитый, памады- ц. гаршокъ розовъ, пажаласта, жизь мая пришли кали 
хочешь, чтобъ я теб*!: не наскучила и расъцал овала твои милые мяхъшя 
щечки, утешь меня душа моя пришли всЬ ети вещи съ етимъ посланнымъ". 

П. 

„Душа мол, св']^тл^йш1Й пунюшка, млхък1я щечьки, пазволь себе напом- 
нить ионешны дни Христа миромъ мазали а ты меня памажъ памадой и по- 
гребенье его накрыли плащаницами, а ты жизь мая насъ на здоровье адень 
своимъ кафтаномъ; пожалуй купидонъ мой милай и розовъ къ празднику при- 
шли; жизь мая пасылаю записку абъ капрале, ежели ваша милость будет ь для 
праздника ево абърадовать прасти меня мой мяхъкой ангелъ, жал-Ью что да- 
вно не видела. 

Ш. 

„К'аИег раз уоиз 1тай1пег дие Г1п1еге1; те &88е оиЬИег то! тбте, ГЬоп- 

пеиг е1; тез йеуохгз; уоиз те соппахззег Ыеп аи1;гетеп1; з! уриз те сгоуег са- 

раЫе йе се1а, саг ^е сгохз Уоиз те Ше зепеизетеп^ се ^ие }е не уеи! еп- 

1еп(1ге дие рЫваттеп!;, ^е п'а! раз тёте уои1и йп1г^^ уо1;ге 1еиге, саг з'аига! 

а гоирт тоьтёте з1 з'аига! 1а ^'ахЫеззе (1е уоцз геропйге аи1гетеп<;. Зе Уоиз 

зиррНе дне се зоИ роиг 1а с1егшеге Гохз" *). 

Изъ бумагъ М. Д. Хмырова. 

*) Подлинники этихъ писемъ, на которыхъ п-бть ни подписей, ни означен1я чи- 
сла и года, находятся въ 1'осударсгвенномъ Архив'Ь. Первыя два письма писаны од- 
ною и тою же рукою, при нпхъ сохранились конверты съ сургучными обломками 
княжеской гербовой печати. 

^) Не воображайте, что5ы интересъ могь побудить меня забыть себя, честь и 
мои обязанности; вы ошибаетесь, если считаете меня способной на это и говорите 
серьезно то, что я могу слушать лишь въ формЬ шугки; я даже не хотела дочитывать ва- 
шего письма пегому, что должна бы была краснеть за себя, еслибъ им'Ьла слабостъ. 
отв^Ьчать вамъ иначе. Умоляю васъ, чтобы это было въ посл^дн^й разъ. 
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Изъ проптлаго 



Шуточныя снихопорешя икператрицы Екатерины П. 

Въ собственноручныхъ бумагахъ императрицы Екатерины II, находящихся 
«ъ Государственномъ Архиве, сохранилось н']^сколько шуточныхъ стихотворе- 
н1й ея, писанныхъ по французски, на клочкахъ бумаги и безъ означен1л года 
« числа. Первое изъ этихъ стихотворен1й относится, очевидно, къ 1787 г. 
когда во время плавашя императрицы по Дн']^пру, императорская галера стала 
да мель между К1евомъ н Кондаками. Во второмъ, Екатерина остроумно под- 
чзм'Ьивается надъ своей неспособностью писать стихи. Третье, четвертое и пя- 
тое составляютъ эпитаф1и и вм^сгЬ съ гЬмъ характеристики любимыхъ соба- 
чекъ императрицы. Пом']^щая эти стихотворныя упражнен1я Екатерины П въ 
ПОДЛИННИК']^ и перевод*]^, мы должны оговориться, что старались передать ихъ 
до русски, по возможности, ближе къ оригиналу. Изв'Ьстно, что императрица 
писала по французски не совсФмъ правильно, о чемъ даютъ понят1е и ниже 
приводимыя стихотворен1я, а потому представляется затруднительнымъ съ без- 
ч;порною точностью перевести н-Ькоторня м-Ьста въ нихъ и намъ приходилось 
ч^кор'Ье отгадывать, ч^мъ съ несомн']^нной ув'Ьренностью передавать смыслъ 
такихъ, можно сказать, ходульныхъ фразъ по французски, каковы, напри- 
м'Ьръ, „та га180п ез! ^ихпйее" или „та г1те ее! етргипкёе". 
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1. 

УоИа по1ге уахззеаи виг ип Ьапс (1е 

8аЪ1е. 

„Роиг 1е те^ге к Йо1, И ^е^п^ ГаИе^ег, 
-„Ье р1и8 1оиг(1 е1:ре8ап1; 1га ип реи па^ег 
даСггапд Есиуег *) (ёсиуег) а сЬеуа!! 

он? 8иг 1е саЫе. 

2. 

^Сеп1 1о18 ^'а! рг18 та р1ите е! сеп1; 

^018 Га! ]еИ6 (е), 
^Ма га180п ез!: ^п1п(1ёе, та пще ез! 

етргип1;ее, 
^Ма ргозе ез! ГасИе, тез тегз зоп1; 

(1е1ез1аЫе. 

3. 

С1-^11 Ыпйог 1е Ргиззхеп 
^и^ Ги1; ип 1гё8 ^оИ сЫеп; 
Атепб раг 8оп аезИп, 
8ап8 етЬопрот!, йе ВегИп, 
II (1еуш1 дгоз е! §газ с6ап1; 
Ри18 И геп1га (1ап8 1е пеап1; 
Ве 808 тоеигз п'еп раг1опз ро1п1 
II Ш заикз кдегз е! ^гапйз гера8. 
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4. 



С^-ф^ ЬеатЬб ЬаЛу Ахог 
„ Аи пег ро1п1и, аи роИ й'ог. 
„Езрпе, зоуе, 1едеге16, 
„Еерове еп ^гап^и^11^^е. 



я 



1. 

Вотъ и нашъ корабль на мели. 
Чтобъ сняться, надо его разгрузить. 
Самое грузное и тяжелое пусть нем- 
ножко поплаваетъ. 
Оберъшталмейстеръ верхомъ! На чемъ? 

На канат-Ё. 

2. 

Разъ сто я бралась за перо и столько 

же разъ бросала его; 
Разсудокъ мо11 неподатливъ, риема 

моя— подд'Ьльна, 
Моя проза легка, а стихи отврати- 
тельны. 

3. 

Зд-Ьсь покоится прахъ пруссака Лин- 
дера 
Который былъ очень красивой собаков; 
Заброшенный своимъ жреб1емъ, 
Въ довольно плохомъ вид*}^, изъ Бер- 
лина, 
Онъ постепенно гх^съ разжир'ктъ 
И потомъ обратился въ тл-Ьнъ. 
Не станемъ распространяться о свой- 

ствахъ его: 
Онъ легко ирыгалъ и кушалъ много. 

4. 

Зд']^сь покоится красавица лэди Азоръ 
Остроносая, съ золотистою шерстью. 
Умъ, веселость и подвижность 
Успокоились зд']^сь въ ТИШИН'^. 



*) Оберъ-шталмейстеръ Л, А. Нарвшкивъ. 



^ 



С1^(Шш11а<1ёсЬ1ге11бес1еЕта11с11еЦеБ, Зд'Ьсь покоится прахъ Мини, терза- 
ет пе 1и1 1о111е ва ие ^а'^ше гаагеНе. тельницы маншетокъ, 

Всю свою жизнь она быш ве бол'Ье, 
касъ чумичкою. 

Сообщено Г. В. Еожлохинъ. 



Дв-Ь собственнорутвыя запяокн императора Адевсандра I къ 
Д. П. Троп^ннсвоиу. 

I. 

„Дмитр1й Ярокофьевнчъ. Заготовьте укааъ о пожадован1н въ каиеръ-юн- 
■ерн ввука графини МатюшЕиноЗ, коллегш ввостранпыхъ д^^ъ юнкера Ве- 
леурскаго. Помяните въ онокъ о уважелш моенъ къ просьбе графини и ж^ 
глта иоеиъ ей сд'Ьлать пр1ятное. 

„По язготовден1И доставьте оный ко мн^ завтра по утру**. 

(Рукою Трощинскаго: исполнено гепваря 6, 1804). 

а 

(Еарандашемъ). яДнитр1й ПроЕофьевичъ. Я кругонъ виноватъ предъ вами, 
забывъ совсЪмъ что я ваиъ назиачилъ сегодня быть ко нн^ Причиною оноиу 
бадъ, но отнюдь не отъ горячности къ танцамъ. Прошу невя извинить. Въ 
пктБиду аостк об^да буду васъ окидать". 

(Рукою Трощинскаго: получено февраи 3, 1804). 

Сообщено П. Я. Дашковнжъ. 
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ПСТ0РтЕСК1Й очерка русснаго зммомтеяьстаа о печати. Выдвиаутый амону 
'" жизнью вонросъ о реформ!! нын+. д'Ьйинующихъ нра-внлъ о печати 
даочъ намъ новодъ вапонппть главн'Ьйипе моменты, пережитые на- 
ши мъ паконодательствомъ поэтому предмету. Какъ известно, предва- 
рительное разсиотрФн1е псчатныхъ издааШ началось въ Росск съ 
иервоЛ четверги ХуШ стол^т'гв, хотя самое уста)I0в^ен^е С11еща1ь- 
ныхъ органовъ цензуры явилось не прежде 1796 года. До этого же вреиевн 
только разсмотр*-н1е духовныхъ книгь лежа,1о на о(1яяанностн духовноИ коллепи, 
а ноте и ъ— св. синода, тогда какт. книги св*тсЕИгосодержан1я представлялись 1П. 
сенатъ, да н го не всегда: на это не было общаго устааовленш. Впрочемъ, ло 
царствовав!» Екатерины II съ Росс1н печаталось самое пезначнтельное количе- 
ство киигъ, большею частьк», духовиаго содержан1л. Тогда можно было печа- 
тать книги л]гшь въ правнте.1ьственвыхт. ти110граф1яхъ, клъ которыхъ наибо- 
лее известны дв* сенатск1я въ Москве 1Г Петербург*. При этихт. типогра- 
ф1яхъ состояли особые смотрители; на нхъ обязанности было наблюден1е аа 
гЬмъ, чтобы в1. печатаемыхъ кпигахъ ничего „противнаго закону, правитель- 
ству к благоиристоПаостп не было"; за духовными же книгами наблюдали осо- 
бый лпцв, назначенныя отт. снвода. Вообще же въ огиошенис къ печати не 
было ничего он редки ительнаго. Оъ 1771 года начинается новая эпоха въ осто- 
Р1П русскато книгопечатан1Я, а равно и литературы. Въ этомъ году разре- 
шена была нервал частная или, но тогдашнему, вольная типография попрн- 
внлег111, выданноП нностранпу Гартунгу, въ Петербург*, но только для печа- 
тан1н кннгъ на однихъ ипостранныхъ ялыкахъ, „дабы прочинъ каэенныкъ 
ти110граф1ямъ въ доходахъ нхъ подрыву ве было". На такомъ же основашя 
разр*п[ено было просггть п другимъ лпцаиъ объ отк[)ыт1н типограф!)!, въ ко- 
торыхъ дозволялось печатать книги съ дозволея1я акадеи]и наукъ и полнд1и. 
1ерезъ пять л^тъ, въ 1776 г., книгопродавцы Вейтбрехтъ п Шкоръ получили 
г[03 волен |е основать первую частную тппограф1ю для печатавм руссвпЛ" 
1сиитъ. Типографщики обязывались означать въ каталогахъ свонхъ все вняу- 
скаеиое ими въ продажу, а также на кригакъ означать свою тииограф|Ю, во 
о цредварнтельноЛ цензур'Ь не было помину. Въ 1783 г. иненвымъ указомъ 
Екатерины П типографское д-Ьло въ Росс1н было объявлено свободнынъ и вся- 
кому дозволено было везд-Ь по городамъ заводить „вольныя типографш" н пе- 
чатать въ нихъ книги, по нредварительному разсмотр*в1ю пхъ въ улравй 
благочпп1я. Поел* этого достопаиятнаго указа, части ыя тппограф1и стали раз- 
ииожаться пе только въ стодяцахъ, но п въ провиншяхъ. Въ Москв*, между 
прочнмъ, устроилась столь гсамятная въ 1гстор1и нашего умственнаго развит 
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типографхя Новикова и „Дружескаго общества". Впрочемъ, д-Ьятельность этой 
типограф1и вскор* же подверглась строгому контролю, а всл-Ьдъ зат-Ьмъ (въ 
1786 г.) объявлено было всЬмъ московекимъ типографщикамъ, чтобы они „осте- 
регались издавать книги, наполненный странными мудрствован1ями". Тогда 
же установлена была и предварительная цензура изъ духовныхъ и св^тскпхъ 
лицъ, но только относительно книгъ, касавшихся в^ры или вообще духовнаго 
содержан1я. 

. Начало д^Ьйствительной цензуры, какъ оффищальнаго учрежденхя, совпа- 
даетъ у насъ съ эпохою первой французской револющи. Слово цензура, въ на- 
стоящемъ его значен1и, въ первый разъ появилось въ 1790 г. Въ указ* отъ 
15 мая этого года, на имя московскаго главнокомандовавшаго князя Прозо- 
ровскаго, сказано было: „цензура книгъ долженствуетъ зависать отъ управы 
6лагочин1я, отъ которой цензоровъ и назначить". Но самое учрежденхе цен- 
зурныхъ управлен1Й посл']^довало лишь въ 1796 г. Именно тогда, въ Петер- 
тербург'Ь и Москве, подъ в']^д']Ьн1емъ 3-го департамента сената, въ РигЬ, ОдесЬ, 
и Радзивплов-Ь, подъ в'Ьденхемъ губернскаго начальства, учреждены были и 
цензурныя управлен1я, состоявш1я изъ одного духовнаго лица (по назначенхю 
синода), одного отъ гражданскаго в-Ьдомства (по назначен1ю сената) и одного 
ученаго (по выбору академхи или московскаго университета). Безъ предвари- 
тельнаго разсмотр'Ьн1я этихъ цензоровъ воспрещалось печатать что бы то ни 
было, а также привозить или выписывать изъ за-границы иностранный книги. 
Вм-Ьст-Ь съ гЬмъ повел^Ьно было закрыть, за немногими исключенхями, веЬ 
тииографш, принадлежавш1я частнымъ лицамъ. Привозъ же иностранныхъ 
книгъ по вс^^мъ портамъ и таможнямъ, кром-]^ вышепоиненованныхъ, былъ 
строго восирещенъ. Законъ этотъ былъ однимъ изъ посл^Ьднихъ, состоявшихся 
въ царствован1е Екатерины II. Преемникъ ея, Павелъ, еще бол'Ье развилъ и до- 
полнилъ это первоначальное положен1е. При немъ оиред'Ьлены были цензоры 
и составлены первые штаты цензурнаго управлешя. Главное управлен1е цен- 
зурною частью сосредоточено было въ сенат*, но книги, подлежавппя запре- 
щенш или сомнительны я, предписывалось представлять на разсмотр*н1е 
императорскаго совета. Вскор* учреждена была цензура въ Вильн* и назна- 
чены цензоры для западныхъ губернхй, а также по высочайшему указу учреж- 
дена ^ыла цензура во вс*хъ портахъ „для иротивод4йств1Я расиространенхю 
безбожныхъ правилъ французскаго правительства". Въ 1799 г. было предостав- 
лено синоду учредить особую духовную цензурную комисс1ю, дабы въ изда- 
ваемыхъ книгахъ не находилось ничего „противнаго закону Бож1Ю, правиламъ 
государствен нымъ, благонрав1ю и самой литератур*". Эта комиссхя, съ отд*ль- 
нымъ штатомъ, была помъщена въ Москв*, въ Даниловомъ монастыр*, и ей 
же предоставлено было право издан1Я духовныхъ книгъ съ выдачею наградъ 
изъ прибыльныхъ денегъ т-Ьмъ, кто будетъ „отлично успевать" въ духовной 
литератур*. Въ апр*л* 1800 года, последовало запрещен1е привозить изъ за- 
границы как1е бы то ни было книги и музыкальныя ноты; частнымъ лицамъ, 
не им*ющимъ типографской привилепи, воспрещено было заниматься прода- 
жею шрифтовъ. Въ 1юн* того же года вс* частныя типографхи приказано 
было опечатать, а всю цензурную часть во всей имперш сосредоточить въ 
главномъ цензурномъ управленш въ Петербург*, безъ разр*гаешя котораго ни 
одно провинщальное цензурное управленхе не могло разр*шить печатанхе 
книги. 

Съ воцарен1емъ Александра I, иосл*довали важный перем*ны по цензур- 
ной части. На первое время возстановленъ былъ уставъ 1796 г. и снова раз- 
р*!1:енъ ввозъ въТосс1Ю иностранныхъ издан1Й. Зат*мъ, въ 1802 г. признано 
было возможным*, въ ви^у минован1я исключительныхъ обстоятельствъ, вы- 
звавшихъ уставъ 1796 г., сд*лать новня облегченхя. Такъ, повел*но было ти- 
пограф1и и вяутренн1Й порядокъ издан1я книгъ учредить по правиламъ, изло- 
женнымъ въ указ* 1783 г., но съ сохраненхемъ предварительнаго одоорешя 
книгъ губернаторами, для чего имъ предоставлялось право давать книги на 
заключен1е директоровъ училищъ; казеннымъ и ученымъ учрежденхямъ пре- 
доставлялось право издавать книги подъ собственною отв*тственностью . и 
только книги духовнаго содержан1я вел*ио было печатать исключительно въ 
типограф1яхъ духовнаго в*домства. Привозъ иностранныхъ книгъ былъ раз- 
р*шенъ вполн*, и только книгопродавцы обязывались подписью не им*ть 

«ИСТОР. ВЪСТН.э, ГОДЪ II, ТОМЪ IV. */>1б 
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„книгъ законопротнвныхъ и соблазнительныхъ*'. Вдрочемъ,въ таможвяхъ книги 
предварительно осматривались и отъ такого осмотра освобождались только из- 
дан1я, выписывавш1яся университетомъ. Съ учрежденхемъ министерствъ въ 
1802 г., цензурная часть отошла въ в^д'Ьнхе министерства народнаго просве- 
щения и сосредоточена была въ университетахъ. Въ Петербург* же учреж;енЪ' 
былъ особый цензурный комитетъ и вм^ст* съ т^аъ изданъ для единообраз- 
наго руководства цензоровъ, первый цензурный уставъ въ настоящемъ значелш 
этого слова,9 1к>ля 1804г. Вотъ как1я перем^^ны произведены были по новому уставу: 
Журналы и газеты цензуровались на почт*, а частныя объявлен1я, извъст1я и 
афиши — гражданскимъ начальствомъ; въ остальномъ же вообще сохранялся 
прежтй порядокъ. Сомн*н1я цензоровъ положено было разрешать комитету, 
а сомн^шя самаго комитета— главному управлеа1ю учплищъ. Цензорамъ (ко- 
торыхъ иногда дозволялось заменять директорами гимназ1б), по этому уставу, 
предписывалось наблюдать, чтобы въ книгахъ не было ничего „противнаго за- 
кону Бож1ю, правлешю, нравственности и личной чести каждаго гражданина". 
Вм*ст* съ т*мъ, вменено было въ обязанность цензоровъ объявлять власгямъ 
о рукописяхъ, которыя, по поступлеши въ цензуру, окажутся исполненными 
„мыслей и выраженШ, отвергающихъ быг1е Божш*^, вооружающихся противъ 
в*ры и законовъ отечества, оскорбляющихъ верховную власть, или созершенно 
противныхъ духу обоцественнаго устройства п тишины. Разсмотр^ше ино- 
странныхъ книгъ поручено было комитетамъ, но представлен1е ихъ туда было 
для книгопродавцевъ необяз^тельнымъ. Должности цензоровъ въ университет- 
скихъ гор одахъ предоставлялись профессорамъ, адъюнктамъ и магистранъ. 
Комитетъ составляли деканы факультетовъ, постановлявш1е р*щен1е по боль- 
шинству голосовъ; сомн'Ьшя комитета разрешались сов*томъ университетовъ, 
а жалобы приносились въ главное управленхе училищъ. 

Новыыъ уставомъ отменялись вс* изъят1Я, прежде допускавш1яся для ка- 
зенныхъ и^ учебныхъ учрежден1Й, кром* только изданШ, печатавшихся по 
определешю сов*товъ университетовъ пли правлен1я. Въ 1808 г. это было 
подтверждено именнымъ высочайшимъ указомъ въ самомъ строгомъ смысл*. 
Только въ 1818 г. дарована была собственная цензура акщем1и наукъ. Въ 
1808 г. также учреждены были духовно-цензурные комитеты (при духовныхъ 
академ1яхъ) для разсмотр*н1я книгъ духовнаго содержан1я и предназначен- 
ныхъ для духовныхъ училищъ, а учрежденной въ томъ же году медикохирур- 
гнческой академ1и предоставлено было право псключительнаго цензуровашя 
книгъ медицинскаго содержан1я. Въ 1812 г. учредилась военная цензура (при 
военно-учебномъ комитет*) для книгъ, касающихся до предметовъ военнаго 
д*ла. Независимо отъ этого, въ в*д*нш министерства полиц1и сосредоточено 
было общее наблюден1е за т*мъ, чтобы не распространялись въ публик* за- 
прещенныя сочинешя, а также окончательное сужден1е о характер* и дух* 
печатныхъ книгъ, уже пропущенныхъ предварительною цензурою. Бм*ст* съ 
т*мъ, установленъ былъ контроль относительно благонадежности учредителей 
типограф1й Въ такомъ вид*, безъ важныхъ изм*нешй, существовали наши 
цензурный установлен1я до 1826 г., когда былъ изданъ новый цензурный ус- 
тавъ. Согласно съ этимъ уставомъ, на цензуру возложено было охранеше 
„святыни, престола, властей, законовъ отечественныхъ, нравовъ и чести народ- 
ной и личной отъ всякаго не только злонам*ренна1'0 и преступнаго, но п не- 
умышленнаго на ихъ покушен1я. „На цензуру возложено три главн*Йппя попе- 
чешя: о наукахъ и воспиташи юношества, о нравахъ и внутренней безопас- 
ности и о направлен1и общественнаго мн*н1я, согласно съ политическими об- 
стоятельствами и видами правительства. Главнымъ органомъ цензуры сд*ланъ 
былъ верховный цензурный комитетъ изъ трехъ членовъ: министровъ народ- 
наго просв*щен1л, внутреннихъ д*лъ и иностранны^гь д*лъ. Этотъ комитетъ 
ежегодно давалъ цензорамъ наставлен1я и указан1я, сообразно съ обстоятель- 
ствами времени. Для цензуры книгъ устроено было четыре комитета: въ Пе- 
тербург*— главный изъ 6 цензоровъ, въ Москв*, Дерпт* и Влльн* изъ 3 цен- 
зоровъ, подъ главнымъ наблюден1емъ м*стныхъ попечителей учебныхъ окру- 
говъ. Цензору вм*нялось въ обязанность не пропускать къ напечаташю: со- 
чинен1Й, въ коихъ явно нарушаются правила и чистота русскаго языка, и 
книгопродавческихъ каталоговъ съ несправедливою хвалою книгамъ, дабы 
„любители чтешя не могли быть черезъ то приводимы къ неосновательному 
желашю пр1обр*сть книги, незаслуживающ1я ихъ внимашя"; не вел*но было 
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пропускать отрывковъ изъ ц']§дыхъ сочинешй. не им']^ющихъ „полноты содер- 
жан1я въ отношен1и къ нравсгвенной, полезной или по крайней жЬр± без- 
вредной ц'кт, а также м']^ста, им1аЮ1Щя дволшй смыслъ, если одинъ изъ нихъ 
противенъ цензурнымъ правиламъ. „Запрещены быди предположен1я частныхъ 
людей о преобразован1И какихъ-либо частей государствен наго управлен1я или 
пзм'1^нен1я правъ и иреиыуществъ, дарованныхъ состояшямъ и сослов1ямъ, 
если эти предположен1я не одобрены еще правительствомъ; запрещены раз- 
сужден1я съ „неуместными" сов11тами и наставленхями какому-бы то ни было 
иностранному правительству; запрещены описан1я бывшихъ въ разныхъ госу- 
дарствахъ возмущен1Й, если сочинитель „всЬхъ горестныхъ послъдствхй возму- 
щен1Я не представляетъ въ спасительное поучен1е соврем енникамъ и потом- 
камъ*'; запрещены историчесшя сочннен1я съ „произвольными умствован1ями, 
которыя не подлежать пов'Ьствован1ю"; запрещены кром* логическихъ и фи- 
лософскпхъ книгъ, необходимыхъ для юношества, всЬ „проч1я сочинен1я сего 
рода, наполнен ныл безплодныии пагубными мудрствовашлми нов']^йшихъ вре- 
меяъ", запрещены въ дидактическихъ умозрительвыхъ сочинен1яхъ о прав'Ь 
и законодательств'Ь разсужден1я, заключающ1я въ себ* вредныя теор1и; за- 
прещены въ сочинен1яхъ по медицпн'Ь и естественной истор1и всЬ произволь- 
ныя безполезныя отступленхя „кои отвлекаютъ читателя и учащихся отъ ве- 
щественнаго къ духовному, нравственному или гражданскому М1ру", 

За неисполнен1е устава на цензоровъ возлагалась самая строгая отв-Ьт- 
ственность, но п это нрнзнавалось повидимому не вполн'Ь достаточнымъ огра- 
ждешемъ. Въ устав'Ь было сказано, что, кром* цензора, ответственности под- 
вергается и авторъ сочинения, „ибо гораздо виновнее тотъ, кто, занимаясь на 
свобод* еднпмъ только сочинен1емъ своимъ, обдумываетъ въ тиши кабинета 
что либо вредное для общественной безопасности и нравовъ п потомъ издаетъ 
въ св^тъ, нежели цензоръ, разсматривавш1й сочинеше его по обязанности 
своей, наряду со многими другими". Кром* этой общей цензуры, светской и 
духовной, подтверждена была цензура спещальная, зависящая отъ особыхъ 
м^стъ и ведомствъ, Д.1Я сводовъ и собран1й русскихъ законовъ, издаваемыхъ 
частными лицами (тогда еще не было „Свода Законовъ Росс1йской Им перш") 
и ДЛЯ книгъ медицинскихъ и ученыхъ. Статьи и книги, касавппяся различ- 
ныхъ отраслей государствен наго управлен1л, должны были представляться на 
предварительное усмотр^нхе того министерства, о предметахъ в'Ьд'Ьн1я кото- 
раго въ нихъ шло разсужден1е. 

Этотъ новый уставъ существовалъ недолго. Въ 1828 г. последовало упразд- 
ненхе верховнаго цензурнаго комитета и издан1е новаго устава, въ которомъ 
мнопя изъ вышеупомянутыхъ запрещен1й были отменены. Этотъ уставъ д^й- 
ствовалъ до 1860 г., дополнялся и изменялся во многихъ частностях ь. А 
именно: въ 1836 г. установлена была спец1альная цензура для еврейскихъ 
книгъ, въ 1837 г.— для Ьнигъ на восточныхъ языкахъ; въ пер1одъ же времени 
между 1841 и 1855 гг. учреждена была особая цензура для придворныхъ и 
театральныхъ извест1й, а также и отзывовъ объ игре придворныхъ арти- 
стовъ и для извест1й о членахъ императорской фамил1И. Въ 1845 году подчп^- 
пены цензуре управляющаго путями сообщен1я все статьи и книги, касавш!- 
яся этого ведомства, въ 1848 г. — издаваемые чертежи и рисунки по части 
строительной; въ 1846 г. подчинены цензуре директора певческой капеллы 
музыкальныя сочинен1я духовнаго содержания. Съ 1848 г., вследствхе прощхо- 
дившихъ въ то время въ западной Европе событШ, цензура была усилена и 
иностранныя книги обложены пошлиною. Въ 1850 г. установлены были самыя 
стропя формальности при осмотре привозныхъ книгъ. Затемъ въ 1852 и 1858 
годахъ назначались дойренные чиновники отъ разныхъ ведомствъ для раз- 
смотренхя, прежде общей цензуры, статей и сочинен1й, касавшихся этихъ вЬ- 
домствъ. Сверхъ того, съ 1848 по 1855 гг. существовалъ особый высшхй се- 
кретный цензурный комитетъ иодъ председательством ъ Д. П. Бутурлина. 

Въ 1860 г. указомъ 14-го января признано было за благо, вследств1е бы- 
страго развитая отечественной словесности и усиливающагося привоза ино- 
странныхъ книгъ, дать цензуре „более соответствующее потребностямъ ея 
устройство" и образовано было главное управленхе по деламъ печати. Че- 
резъ два года последовала передача цензурной части въ ведея1е министер- 
ства внутреннихъ делъ, а въ апреле 1865 г. состоялся указъ о дарован1и но- 
выхъ правъ нашей печати. Изложенныя въ этомъ указе постановленхя всту- 
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П11ЛИ въ силу съ 1-ГО Сбнтября 1865 г. и дМствуютъ понын'Ь, служа главвымъ 
основан1емъ современнаго устройства въ Росс1и цензурной части. 

Забытыя книгохранилища. По словамъ „Орловскаго В'^стапкв.'^^ въ н']^ЕОторыхъ 
пом^щичьихъ им']^н1яхъ Орловской губерши есть зам^чательныя книгохрани- 
лища, заключаю Щ1Я въ себ'1Ь р']^дк1л иадан1я и манускрипты. Большею частью, 
всЬ они находятся теперь въ велича^шемъ пренебрежеши. Такъ, въ селЬ Мол- 
дованомъ, Карачевскаго уЬзда, н']Ькогда принадлежавшемъ статсъ-секретарю 
императрицы Екатерины II, Теплову, хранится чрезвычайно богатая библю- 
тека, въ которой есть несколько свертковъ не изданной и никону неизв'Ь- 
стной иодлинной переписки Вольтера съ Теиловымъ и Разумов- 
ксимъ. Въ сел* Александровски, Болховскаго уЬзда, въ им-Ьши Барышнико- 
ва, есть также большая библютека, заключающая въ себ*]^, между прочимъ, 
6ота.тМшее собрате масонскихъ книгъ, изъ которыхъ многихъ н'^Ьтъ ни въ 
одномъ изъ существующихъ въ Росс1и книгохранилищъ. Желательно, чтобъ 
наши библ1ографы обратили вниман1е на эти библютеки и спасли находяпцяся 
въ нихъ сокровища. • 

Географическая экспеднц1я на Алтай. Только теперь получены св']^д']^н1я о гео- 
графической экспедиц1и для пзсл'Ьдован1я Алтая и изучешя быта сибирскихъ 
инородцевъ. Экспедиц1я эта, какъ известно, предпринята по почину западно- 
сибирскаго отд'Ьла географическаго общества и поручена Н. М. Лдринцеву. 

Г. Ядрпнцевъ обошелъ по Б1и районъ кочевыхъ инородцевъ, нзв'к^тныхъ 
подъ пменемъ черневыхъ татаръ, зат'Ьмъ дорогою изъ Ула.1ы достигъ въ 1юл* 
м-Ьсяц*^ Телецкаго озера. Обозр-Ьвъ озеро съ его населен1емъ и поднявшись па 
высочайшую снежную сопку Алтынъ-Тау, путешественникъ по Чулышману и 
Башкаусу достигъ Чуй, переваливъ снежный Курайск1й хребетъ и опредЬлпвъ 
его высоту. Былъ уже августъ м^^сяцъ и па хребтахъ начиналъ выпадать 
сн'Ьгъ, но это не остановило экспедищю и она направилась къ ледникамъ. 
Переваливъ Чуйск1я А.1ьпы, она вышла на рЪку Аргутъ, гд* была совершена 
переправа на маленькихъ плотахъ (салахъ). Аргутъ— бурная горная р']^ка, пере- 
носящая людей п лошадей въ 45 секундъ на другой берегъ. По Аргуту и 
р^к'Ь Кокъ-су экспедпщя достигла въ полови и* августа поднож1я Катунскихъ 
Альпъ и Сибирскаго Монблана— Б'Ьл ухи съ ея ледниками. Погода благопр1ят- 
ствовала экспедицш. На ледники совершено было н-Ьсколько экскурс1й, сняты 
глетчеры, ледники спускающееся въ долины, и была наблюдаема жизнь лед- 
ника. Съ Катунскаго ледника струятся дв* р-Ьки, Катунь и Берель, дающ1я 
начало двумъ величайшимъ р^чнымъ бассеинамъ Сибири: Иртышскому и 
Обскому. Эти зам-Ьчатедьныя Снбпрсшя Альпы посещены были когда-то Геб- 
леромъ п съ гЬхъ поръ пятьдесятъ л-Ьтъ не посещались учеными. 

По отзыву г. Ядринцева, зд']Ьсь н^тъ ни приспособлешй, ни пр1»)товъ, ни 
даже хижинъ. Ближайш1я деревни стоятъ за 80 верстъ среди страшныхъ горъ 
и по непроезжим ъ дорогамъ. Путешественники должны сами пролагать дорогь 
къ леднпку, бродить па глетчерамъ совершенно одни. Руссие промышленники 
тоже не ходятъ далеко на ледникъ, да и достигнуть вершины горы не пред- 
ставляется пока возможности. „Когда мы**— разсказываетъ г. Ядрпнцевъ въ 
своемъ письме въ „Голосъ"— „прошли три версты по тег йе ^\в,се и остановились 
около ледопадовъ и трещинъ, паши люди пришли въ смущен1е. Со скалъ па- 
дали иногда лавины; на ледопаде низвергался ледъ целыми утёсами, падая съ 
выц^ты съ оглушительнымъ трескомъ; это обрывались целыя скалы льд^. Шумъ 
потоковъ, глухой звукъ отъ подтаявшпхъ, падающихъ камней въ ледяныя 
пропасти, трескъ ледника, дающаго трещипы, таинственные, смутные и злов*- 
Щ1е шумы, окружающая насъ ледяная пустыня, З1яющ1я передъ нами ледяныя 
трещины и груды страшныхъ камней и насыпей, какъ и впсящихъутесовъ— 
все пугало суеверное воображен1е дикарей". 

Осмотревъ Рахмановск1е горяч1е ключи г. Ядринцецъ перегаелъ КатунсЕхй 
хребетъ на северную сторону его, прошелъ для изученхя хребта по Кату ни отъ 
деревни Уймона до Усть-Чуи. Катунь, какъ и Аргутъ— сделали прорывъ между 
хребтомъ; теченхе пхъ бурно и надъ рекою висятъ пропасти. Описавъ Чуйсие 
бимы (умесы) и Чуйскую дорогу, экспедпщя съ АнГудая еще разъ перере- 
зала Алтай поперекъ, пройдя на устье Капа по плоскогорью Алтая, и возвра- 
тилась по севернымъ хребтамъ въ Б1йскъ. Одновременно и вместе съ экспе- 
дищей г. Ядрннцева въ Алтае работали два художника и одинъ фотографъ. 
Снято значительное количество видовъ Сибирской Швейцар1и, типовъ, сценъ 
мЬстнаго быта, рисунки утвари, жплнщъ и т. п. 
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Работы производились по опред']^денйой программ*]^, выработанной началь- 
никомъ экспедищи и напечатанной при Западно-Сибирскомъ отд*]^!*]^ Импера- 
торскаго Географическаго Общества въ руководство для изучешя инородцевъ. 
Г. Ядринцевъ производилъ антропологнческ1я изм-Ьретя алтайскихъ племенъ, 
собиралъ матер1алы объ экономической жизни, культур-Ь народа, е^о язык*, 
б']^рован1яхъ, иредан1яхъ псторш и современныхъ услов1яхъ существовашя. 

Древняя Владии1рская икона Бож1ей Матери въ приходской церкви. Въ Москов- 
ской церкви Св. 1оанна Воинственника, построенной повел-Ьнхемъ Петра I 
Т1 освященной въ 1717 году, реставрирована художникомъ И. С. Сушки- 
нымъ Владишрская икона Вож1ей Матери съ дванадесятыми на поляхъ ея 
праздниками. Икона зам']^чательно хорошаго письма, оказалась кошей съ под- 
линнаго чудотворнаго образа, написаннаго по предан1ю, евангелистомъ Лукой 
и находящагося въ иконостасЬ по л'Ьвую сторону царскихъ вратъ въ Москов- 
скомъ Усп-Ьнскомъ собор-Ь. О томъ свид'Ьтельствуетъ п надпись на икон-Ь, 
С1']^ланная во всю ширину доски, на золоченой кайм^, проведенной надъ 
нижними полями, и на половину сглаженная, да и уц'к1']^вш1я слова, большею 
част1ю лишенныя черной краски, представляютъ одни только сл-Ьды бывшей 
надписи. Съ помощ1ю увеличительнаго стекла и, главное, луча солнечнаго, оза- 
рявшаго икону, открылось, что она устроена „по (родителе) своемъ Иване 
Владимхровиче Батурине Алекс^емъ Ивановичемъ", а писалъ ее „1оаннъ Ки- 
рилловъ сынъ Гусятниковъ г."с. (7200—1692) декабря 11 дня". Икона по всей 
в^^роятности находи.лась первоначально въ старой каменной церкви Хоанна 
Воина, построенной подъ горой (1669—1671) стрельцами, а въ начал'Ь XVIII 
в-Ька, съ построен1емъ на возвышенномъ м^ст-Ь нын-Ьшней церкви, перенесена 
"была въ оную п поставлена въ главномъ иконостасЬ (опись 1784 г.). Въ 
1791 году, когда былъ сд^ланъ новый иконостасъ, Владимхрская икона пере- 
стала быть маетною. Въ настоятельство прото1ерея I. М. Борзецовскаго, у во. 
леннаго за штатъ въ 1875 году, пожертвовайа на эту икону драгоц-Ьнная 
сребропозлащенная риза. 

Вселенское время. Въ посл']^днемъ зас^^данхи отд']^лешя физической и мате- 
матической географии русскаго географическаго общества, обсуждался вопросъ 
о введеши „вселенскаго времени". Вопросъ этотъ возбужденъ канадскимъ 
, институтомъ въ Торонто, приславшимъ на обсужденхе географическаго обще- 
ства монограф1ю г. Флнмннга: „Вселенское время и общ1й 1-й мерид1анъ". 
Сущность поставленнаго вопроса сводится на установленхе одновременности 
начала счислен1я сутокъ на всемъ земномъ шар*. Принимаемое существующей 
системой счислен1я времени начало сутокъ— полночь — приходится въ различ- 
ные физичесше моменты на разныхъ пунктахъ земного шара, всл'Ьдствхе чего 
одинъ и тотъ же физическ1й моментъ на земномъ шар*]^ обозначается различными 
часами, отв-Ьчающимн „местному времени" даннаго пункта. Обстоятельство это 
представляет* значительныя практическ1я неудобства приопред^ленхи моментовъ 
отправки телеграммъ, отхода ио-Ьздовъ и особенно моментовъ метеорологиче- 
скихъ и астрономическихъ наблюденхй. Проектируемое установлен1е, „вселен- 
скаго времени" устранитъ разновременность начала сутокъ т'Ьмъ, что за на- 
чало сутокъ на всемъ земномъ шар* будетъ принятъ одинъ физичесшй мо- 
ментъ, именно начало сутокъ на первомъ мерид1ан'Ь. Съ принят1емъ этого на- 
чала во всЬхъ пунктахъ земного шара должно произойдти передвижеше при- 
нимаемаго теперь начала сутокъ съ полночи на друг1е моменты дня или ночи, 
отъ которыхъ и будутъ считаться часы „вселенскаго времени". Установлен1е 
„вселенскаго времени" связано такимъ обрэзомъ съ выборомъ перваго мери- 
Д1а11а. Обсужден1е того и другого вопроса привело настоящее собрате къ тому 
выводу, что постановка вопроса объ установленхи „вселенскаго времени" 
является д-Ьломъ вполн* своевременнымъ; по вопросу же о первомъ меридхан'Ь 
собран1е высказалось въ пользу прпнят1я нпжнегринвичскаго мерид1ана, от- 
стоящаго на 180® отъ Гринвича. 
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Дранатичесгай вечеръ въ честь И. О. Горбунова. 

Юбилейныя чествован1я у насъ вовсе не р']^дкос1ь, но не вс^ они за- 
служиваютъ общественнаго внииан1я и гласнаго заявлен1я. Въ больпган- 
ств* случаевъ, это ординарное восхвален1е заслугъ чествуемаго д-Ьятеля^ 
сопровождающееся об']^дами, спичами, которые до такой степени шаблоннн^ 
что, съ зам'Ьною именъ, лрофесс1й и частныхъ подробностей, они оказываются 
пригодны ко многимъ юбилеямъ. Вотъ почему по этимъ юбилеямъ обыкновенно 
бываетъ очень трудно заключить объ искренности любви и уважетя дажекъ 
личнымъ достоинствамъ юбиляра, не говоря уже о сочувствш тому д'Ьлу, ко- 
торому служилъ онъ. Р']Ьдкое исключен1е въ этомъ отношен1и составляетъ 
происходившее на дняхъ чествован!е двадцатипятил']^тней д'Ьятельности Ивана 
ведоровича Горбунова на сден-Ь. 

Прошло оно безъ шуму, скромно, хотя безъ всякой натянутости и съ р^^- 
кою задушевностью, въ небольшомъ сравнительно кружке писателей, журна> 
листовъ, музыкантовъ и почитателей таланта ъс^шъ русскпмъ людямъ изв'Ь- 
стнаго артиста. Вечеръ, устроенный въ честь И. 0., 30-го ноября, А. С. Су- 
воринымъ, носилъ къ тому же характеръ импровизащп и вышелъ вполн'Ь дра- 
матическимъ. Все зд']^сь было импровизировано, начиная отъ акомианимента 
г. Мусоргскаго и кончая р'Ьчамп. Бытовыя сценки, исполнен ныя комизма и 
юмора, соло и дуэты, руссшя л'Ьснп хоромъ, сатприческ1я парод!» на н-Ько- 
торыя см']^шныя явлен1я въ нашей жизни, — вотъ что составляло содержаше 
вечера, въ которомъ главное участ1е прпнаддежало Д. М. Леоновой п артцстамъ 
императорскихъ театровъ, гг. Ардп, Давыдову, Макарову-Юневу и, конечно, са- 
мому юбиляру. Р']^чп, произнесенныя за ужпномъ разными лицами, проникнуты 
были искренностью и даже восторженностью чувства и не походили на спичи * 
при другихъ торжественныхъ чествован1яхъ, — въ нихъ н'Ьтъ усиленнага 
сочинен1я; напротивъ, каждый говоривш1й р']§чь им'к[ъ въ виду какую нибудь 
сторону или черту, которая привлекала его бол-Ье другихъ въ д'Ьятельностн и 
личности И. 0. Горбунова, и объ этой-то сторон-Ь или черт-Ь импровизаторъ- 
спикеръ и старался высказаться въ своей р']^чи. Вс!^ он^^, взятыя вм']^ст']Ь, до- 
вольно ярко очертили деятельность И. 0. Он-Ь-то и важны для насъ въ на- 
стоящемъ случа']^. 

Особенною задушевностью отличалось слово С. В. Максимова, на всЬхъ 
оставившее по себ*]^ сильное впечатл']^н1е. Въ простыхъ и искреннихъ выра- 
жешяхъ г. Максимовъ высказалъ свои чувства къ юбиляру, напомнилъ-^ 
томъ, какъ двадцать л^тъ назадъ близко сошелся съ нимъ п характеристично 
резюмировалъ побужден1я, одушевлявш1я присутствовавшпхъ, въ приветствен 
номъ, чисто народномъ, четверостпппи: 

Пиво— не диво, 
Медъ— не хвала, 
А то— голова. 
Что любовь дорога. 

Общимъ сочувств1емъ встреченъ былъ этотъ прив^тъ. Зат^мъ А. -С. Суво- 
ринъ очертилъ писательск1й талантъ И. 0. Горбунова, открывшаго такой типъ 
въ русской деятельности, какимъ является созданный имъ генералъ Ди- 
тятинъ. После г. Суворина просилъ слова г. Христхановичъ, одинъ изъ много- 
численныхъ поклоннпковъ И. 0. Г. Хриспановнчъ выставплъ на видъ, что 
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прюСр-Ьтееная г. Горбуновымъ изв-Ьстность переживаетъ мнот славы, такъ 
сказать, ув'Ьнчанныя и академическк, подобно тому, вакъ въ м1р'Ь юриспру- 
денцш „зиз поп зспрШт" (непнсанное обычное право) переживаетъ ^из 
зспр^ит". 

Эат'&мъ А. С. Суворинъ прочелъ выдержку изъ книги, изданной заграни- 
цей, „Историчесше очерки Росс1и", характеризующую направлеше литератур- 
ной деятельности Горбунова. „Осм-Ьянхе добродетелей вс4хъ четырнадцати 
классовъ" — сказано тамъ — достигло своего апогея, во-первыхъ, въ трудахъ 
г. Салтыкова, а во-вторыхъ, остроумнаго импровизатора Горбунова, который 
въ салонахъ самихъ генераловъ комически представлялъ доблести ихъ прево- 
сходительствъ..." Хотя и не всЬ разсказы-импровизащи Горбунова напеча- 
таны, но все -же „такой едкости'', какою отличаются мног1е изъ напечатан- 
иыхъ, не допускалось прежде, напримЪръ во времена Аракчеева. 

Дал^е слово принадлежало Т. И. Филиппову. Бакъ старинный другъ юби- 
ляра, г. Филипповъ напомнилъ о т^хъ связяхъ, который единили ихъ въ изв^- 
стномъ кружке молодой редакщи „Москвитянина", где, кроме Горбунова и 
и самого оратора, принимали учаспе Островсшй, Садовсюй, Алмазовъ, Эдель- 
сонъ и Аполлонъ Григорьевъ. Т. И. Филиповъ пояснилъ также, что одной изъ 
заслугъ чествуемаго артиста, необходимо считать отсутств1е какого бы то 
ни было въ его импровизаторскомъ творчестве, шаржа. 

Съ большимъ одобрен1емъ приняты были также речи А. А. и Н. А. По- 
техиныхъ, Н. С. Лескова, А. И. Пальма, и въ особенности произвело сильное 
впечатлен1е на юбиляра простое слово молодого артиста Давыдова. А. Л, По- 
техннъ выставилъ на видъ, въ лице виновника оцисываемаго вечера, цель- 
ный образъ чисто русскаго человека, проявлявшаго всегда, вместе съ избыт- 
комъ скромности, непосредственное творчество, не „мудрствуя лукаво" и не 
задаваясь какими-нибудь новыми делами. „Мое дело— исполнить, а тамъ, 
дескать, пусть у мине люди разсуждаютъ и разбираютъ". И. А. Нотехинъ 
уцомянулъ о народномъ элементе въ разсказахъ юбиляра, о правдивости изо^ 
бражен1й русскаго крестьянина, который представленъ тамъ въ полномъ со- 
ответств1и съ действительностью и не походитъ уже на пейзана во вкусе подра- 
жателей рома'нтизма. Н. С. Лесковъ показалъ значенхе И. в., какъ объедини- 
теля всехъ русскихъ людей, всехъ „парий" у насъ и представителей всевоз- 
можныхъ взглядовъ, объединителя^ одинаково всемъ намъ дорогого, понятнаго, 
близкаго и, такъ сказать, сердечнаго. А. И. Пальмъ обратилъ внимаше на 
то, что И. О. Горбуновъ создалъ особый жанръ комическихЪ' разсказовъ и 
импровизащй на сцене и въ литературе, а г. Давыдовъ, упомянувъ о повсе- 
местной известности въ Росс1и этихъ разсказовъ, принесъ сердечную благо- 
дарность юбиляру отъ имени провинщальныхъ артистовъ. 

Помимо всехъ этихъ речей, Б. К. Случевсшй и В. П. Буренинъ сказали, 
экспромпты поэтической здравицы. Вотъ экспромптъ г. Случевскаго: 

Мы плясали тарантелу, 

Мы плясали трепака, 

Пляска къ пляске, дело къ делу, 

Ночь-то выйдетъ коротка, 

Четверть века— право слово — 

Кушъ не то, чтобъ очень малъ, 

За Ивана Горбунова поднимаю я бокалъ. 



в. п. Буренинъ произнесъ следующее: 

То, что зд'Ьсь говорено, 
Очевь мило и уино, 
Но почти не ново; 
Ышьеите-жь вив о 
За Ивана Горбунова. 

Самъ юбиляръ, отвечая на тосты, которые следовали одиеъ аа другимъ 
почти непрерывно, благодарилъ отъ ииени генерала Дитятина, съ обычвынъ 
своинъ юморомъ заявйвъ, что онъ, генералъ, прннесъ лепту иа алтарь своего 
отечества, хоть маленькую, все же лепту, а отечество генерала в^дь очень 
пространное, по статцстическпиъ св'Ьд'Ьн1Я11ъ г. нннпстра внутрениихъ д1|ъ, 
обншиаетъ до 80 миллюновъ населен1я, пзъ которыхъ генералъ Дитятивъ 
знаетъ ц*лую тысячу, 

Чествоваше И. в. Горбунова продолжалось вплоть до утра и, не смотря 
на позднее вреня, не въ комъ пзъ прпсутствовавшихъ не только не было 
залгЁтно усталости, но, напротпвъ, каждый— такь ц казалось— жаталъ провесгн 
лишнюю хппуту въ этой сред! собравшихся, которыхъ сплотило воодушевлен!» 
общимъ неподкупныиъ и искреннииъ уважеп^еиъ къ заслугаиъ И. 6. Горбу- 
нова. 
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ГЛАВА I. 




Ы, ПРАВО, странный народъ, господа ученые! День и ночь 
ломаете себЬ голову, воображаете, что съ помощью искусст- 
венныхъ формулъ и вычислен1й вамъ удастся разрешить во- 
просы недоступные человеческому уму! Черезъ это вы ли- 
шаете себя возможности наслаждаться солнечнымъ днемъ, теплою 
ночью и всЬмъ т']^мъ, ч^мъ наслаждаются простые смертные! 

— Кто вамъ сказалъ, что нашъ умъ не можетъ перешагнуть за 
лред^лы земли и, что это всегда останется недостижимымъ для насъ? 

— Кто СЕазалъ! Да я сужу по себ*. Природа нйч4мъ не обид-Ьла 
меня. РазвЬ я глупее другихъ людей, дурно сложенъ, или слабее 
вась г. канцлеръ! Вся Франц1я подыметъ на смЬхъ того, кто бы сталъ 
утверждать это! 

— Разумеется, никто не решится сказать что либо подобное о 
•самомъ счастливомъ и богато одаренномъ человек* въ ц4лой Франщи, 
который былъ назначенъ адмираломъ, не им'к! ни мал^йшаго понятая 
о морской службЬ! 

— См-Ьйтесь надо мной сколько угодно! Мы одни, и потому я 
вовсе не въ претензш, что вы не дов'Ьряете моимъ адмиральскимъ 
•способностямъ. Но мн-Ь обидно, что у васъ явилось сомн^ше въ моихъ 
умственныхъ способностяхъ. 

— Я никогда не позволю себ* сомневаться въ вашемъ уме!.Это 
было бы оскорбительно для короля Франциска I, который отдалъ 
вамъ предпочтен1е передъ вс4ми окружающими его. 

— Значитъ, вы признаете, Бюде, что я им4ю право голоси въ 
такомъ вопросе, какъ €уществован1е души у людей. Но сколько я ни 
напрягалъ свой умъ, загробная жизнь все-таки представлялась мне 
докрытой непроницаемой тьмой. Не прерывайте меня! Я хорошо 
помню все ваши формулы, аргументы и выводы. Вы достаточно уго- 
щали ими короля и насъ въ длинные зимн1е вечера! Мне не трудно 
повторить ихъ въ последовательномъ порядке, подбирая* одно къ 

1* 
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другому, нить за нит^ю, не хуже лн>бого ткача и возстановить вс10 
ткань. Т-Ьмъ не мен4е я см-Ьло утверждаю, что добытые вами резуль- 
таты ни къ чему не ведутъ, и все, чего нельзя понять простыми 
умомъ безъ вашихъ формулъ — сущ1Й вздоръ! 

— Изъ вашихъ словъ выходить, что нужно довольствоваться т^мъ,. 
что есть. Зач-Ьмъ объезжаете вы своихъ коней? Разв* они не совер- 
шенствуются отъ дрессировки?.. 

— Тише! МнЪ послышался лай охотничьихъ собакъ! сказалъ^ 
адмйралъ. 

Онъ остановилъ коня и сталъ прислушиваться. Но конь его,, 
горячей андалузской породы, трясъ уздечкой и билъ копытами о 
древесные пни, такъ что трудно было разслышать что либо. Между 
тёмъ лошадь другого всадника, походившая на мула, стояла непод- 
вижно. Какъ лошади та^ъ и всадники представляли собою по^{нук> 
противоположность. Всадникъ сид^вшхй на андалузскомъ кокЬ быль. 
БЫС0К1Й красивый челов^къ, съ коротко обстриженными каштановыми: 
волосами и окладистой бородой, какую носили тогда французсше дво- 
ряне въ подражаше королю. Его платье изъ дорогихъ цв^тныхъ ма- 
терШ, хотя запыленное и забрызганное грязью отъ путешествхя, р'ЁЗЕО 
отличалось отъ темной одежды и грубага волосяного плаш;а его спут- 
ника, котораго, не сиотря на бороду, можно было признать за като- 
лическаго монаха по бл'Ёдно-желтому цв^ту лица. 

Они ^хали уже несколько часовъ по огромному буковому л^суг 
который въ нынешнее время составляетъ редкость во Франц1и, даже^ 
въ Нормандш, наиболее богатой лесами. Тогда еще мало было про- 
ведено дорогъ, особенно въ отдаленныхъ пограничныхъ провинцхяхъ,. 
какъ Бретань, гд'Ё находился л'Ьсъ, по которому приходилось 'Ькв.тъ- 
двумъ всадникамъ. Они руководствовались въ своемъ пути положе- 
н1емъ солнца и "Ехали большею частью луговинами, гД'Ё пропадалъ. 
6СЯК1Й слЬдъ колесъ на почв^, поросшей мохомъ и покрытой дре- 
весными пнями. Солнце свЬтило во всемъ блеск-Ь, что случается до- 
вольно р4дко въ туманной Бретани. Въ эту минуту оно^ клонилось 
къ закату, освеп1;ая красновато-желтымъ св^томъ верхушки необъят- 
наго буковаго Л'Ёса и спины всадниковъ. Былъ не только поздта^ 
часъ дня, но и конецъ л-Ьта; изр-Ёдка слышалось ш^ебетанхе н'Ьсколь- 
кихъ птицъ; зат^мъ наступала та своеобразная лесная тишина, гд^ 
въ шелесгЬ листьевъ проносится по временамъ таинственный непо- 
нятный шопотъ. 

— Я ничего не слышу, сказалъ наконецъ старш1й всадникъ въ 
темномъ платьЪ, прервавъ молчаше. 

— А я слышу, возразилъ съ досадой другой. — Вы свыклись съ 
кабинетной жизнью, и потому въ л4су не можете уловить т4хъ зву- 
ковъ, по которымъ привычный человЪкъ рисуетъ себ% картины и 
4:цены, происходяп1;1я на далекомъ разстоян1и отъ него. 

— Разв* не то же бываетъ въ умственной жизни! Ваши слова 
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служатъ опроверженхемъ высказанныхъ вами положен1й противъ пользы 
иаучныхъ изсл'Ьдованхй. Философы видятъ больше, нежели люди ни- 
когда не упражнявш1е свою мыслительную способность. 

— Пусть будетъ по вашему! Только сд-Ьлайте одолжеше не воз- 
"будите новыхъ смутъ въ стран-Ь своими философскими бреднями. Мы 
едва справляемся съ непокорнымъ дворянствомъ, а вы епце хотите 
лавяза1:ь намъ на шею свяш;енниковъ и свести съ ума простодушныхъ 
"буржуа и крестьянъ. Предоставьте это скучнымъ мудрствующимъ 
н4мцамъ и тупоумнымъ испан^1;амъ; чЪмъ больше будутъ н'Ьмцы еро- 
шить на себ* волосы, а испанцы над'Ьлаютъ хлопотъ своему блЬдно- 
лицому императору, тЬмъ лучше для насъ. Придумайте и изобретите 
что нибудь новое, хотя бы въ род* того учен1я, которое распростра- 
няетъ теперь саксонсюй монахъ; мы* не прочь принять его, если ока- 
жется, что нибудь хорошее. 

— Но в4дь это не такъ легко, какъ вамъ кажется! Въ д-Ьлахъ 
религш всяк1й долженъ самъ до всего додуматься. 

— Т-Ьмъ не мен-Ьё, г. канцлеръ, вы не должны толковать съ ко- 
ролемъ о подобныхъ вещахъ. Онъ охотно слушаетъ васъ и къ сожа- 
л*н1ю все новое и всякШ рискъ нравятся ему. Но если вы будете 
сдишкомъ медлить, то горе вамъ! готовьтесь къ самому худшему, 
если короля охватитъ нетерпен1е. 

— Не безпокойтесь, г. адмиралъ. Мы люди мирные. Если че- 
лов-Ькъ пробуетъ свои силы, старается познакомиться съ д-Ьломъ, то 
это еш;е не значитъ, что онъ хочетъ пустить его въ ходъ. 

Всадники замолчали, такъ какъ зярбота о дорог'Ь и ночлег* мало 
по малу поглотила ихъ вниман1е. Они продолжали путь шагомъ, на- 
правляясь къ Луар-Ь въ надежд* застать короля если не въ Нант-Ь, 
то въ Тур-Ь, или Блуа. Ихъ служители заблудились и отстали отъ 
нихъ; какъ господа, такъ и слуги, не зная мЬстности, -Ьхали на- 
угадъ. 

— Это охота! Теперь никто не разув-Ьритъ меня въ этомъ! вос- 
кликнулъ младшШ всадникъ, осадивъ снова свою лошадь. Бакъ громко 
лаютъ собаки! должно быть он* выгнали кабана! 

Путники остановились у склона горы, который представлялъ со- 
бою острый уголъ; въ н*сколькихъ саженяхъ отъ нихъ виднелось 
озеро. Солнечные лучи, пробивая густую листву буковыхъ деревьевъ, 
фантастически осв*щали поверхность воды своимъ золотистымъ св*- 
томъ. 

— Древнхе кельты, которые дольше всего удержались въ меланхоли- 
ческой Бретани, сказалъ канцлеръ, — погребали своихъ боговъ въ та- 
кихъ л*сныхъ озерахъ, спасая ихъ отъ нечестивыхъ рукъ пришель- 
цевъ. Кто знаетъ, можетъ быть и въ этомъ озер* покоите^ какое 
нибудь сверженное божество. 

— Слышите, какъ зашум*ло озеро! Водны поднимаются все выше 
и выше. Что это такое? 
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Лесная тишина была внезапно нарушена плескомъ воды, который 
становился все громче и явственнее. Лошади навострили уши. Канц- 
леръ набожно перекрестился, между т1>мъ какъ другой всадникъ не 
спускалъ глазъ съ озера, полузакрытаго зеленью и окрашеннаго лу- 
чами заходящаго солнца. 

Плескъ воды прекратился у берега, поросшаго молодымъ кустар- 
никомъ; всл^дъ зат^мъ послышался трескъ ветвей и топотъ, какъ- 
будто приближался полкъ конницы. Младш1Й изъ всадниковъ обна- 
жилъ шпагу; радостное нетерп4н1е выразилось на его лиц4; онъ до- 
гадался, что это было стадо оленей. Старые, тяжелые олени съ тем- 
ною густою шерстью и высокими рогами неслись по склону прямо 
на всадниковъ. Увидя блеснувшую шпагу, въ которой отразился лучъ 
заходящаго солнца, они остановились и смотр^и на своего неожи- 
даннаго врага. Тотъ^ громко вскрикнулъ и махнувъ шпагой, бросился 
на нихъ; но въ тотъ же моментъ звери разлет^ись во всЬ стороны 
и исчезли въ чаш,^. Кляча канцлера, напуганная шумомъ, неожи- 
данно бросилась въ сторону и сбросивъ со всего размаха своего се- 
дока на землю, умчалась такъ быстро, какъ это позволялъ ея почтен- 
ный возрастъ. Между т^мъ, лай собакъ зам:Ьтно приближался; въ 
озер-Ь опять послышался плескъ; изъ воды поднялся огромный ране- 
ный кабанъ, который съ б^шенымъ рычанхемъ направился въ ту 
сторону, гд-Ь лежалъ канцлеръ. Другой всадникъ, посп-Ьшно соско- 
чивъ съ своего коня на землю, опустился на одно кодЬно съ шпагой 
въ рук^, въ надежде заколоть зверя въ тотъ моментъ, когда онъ 
бросится на свою жертву. Но «рабрый адмиралъ ошибся въ разсчет4; 
шпага его оказалась слишкомъ длинна и, скользнувъ по груди жи- 
вотнаго, отлет4ла въ сторону. Наступила р'Ьшительная минута. Разъ- 
яренный "вепрь, истекая кровью отъ множества ранъ, нанесснныхъ 
ему охотниками, остановился, какъ бы соображая, въ кого изъ двухъ 
вонзить свои клыки: въ того ли, который лежалъ передъ нимъ, или 
въ см'кггьчака, который отважился напасть &а него. Онъ выбралъ 
послЬдняго, но тотъ дрыгнулъ въ сторону и, зная что нападенхе по- 
вторится, посп^Щилъ поднять свою шпагу. Однако и на этотъ разъ 
ему не посчастливилось, онъ поскользнулся и упалъ навзничь; кабанъ 
тотчасъ же кинулся на него и готовился нанести ему ударъ своими 
острыми клыками. Хотя все это произошло въ несколько секундъ, но 
этого короткаго времени было достаточно, чтобы подоспели охотничьи 
собаки, пресл^довавшхя зв^ря. Два огромныхъ волкодава грязно-жел- 
таго ц^та внезапно вцепились въ его уши и повисли на нихъ всею 
тяжестью. Кабанъ грозно зарычалъ и, поднявъ голову, замеръ на 
мЬст^ отъ боли и ярости. Подоспели новыя собаки и вонзили свои 
зубы въ его задн1я ноги. 

Адмиралъ воспользовался этой неожиданной помош,ью, чтобы вы- 
браться изъ-подъ зв4ря и встать на ноги. Онъ былъ теперь въ са- 
момъ жалкомъ вид'Ь: платье его было разорвано; лицо забрызгано 
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грязью и кровью. Т4мъ не мевгЬе, мужество не оставило его; онъ с^ 
видимынъ удовольств1емъ взглянулъ на пригвожденнаго зв']&ря и уже 
поднялъ шпагу, чтобы приколоть его. 

— Что вы д-Ьлаете, Бонниве! воскликнулъ канцлеръ, который 
видя, что опасность миновала, также хот^лъ встать, но тотчасъ же 
опустился на землю отъ сильной боли въ ног^. Разв'Ь вы не слышите 
и не видите, что хозяинъ охоты будетъ зд4сь черезъ несколько ми- 
нуть! Мы оба нуждаемся въ его помощи; я чувствую себя разбитымъ 
отъ падешя; васъ помялъ зв^рь; наши лошади неизв']^стно куда да- 
вались. А вы какъ будто нарочно хотите разсердить этого господина, 
заколовъ на его глазахъ зв^ря, добытаго такой трудной охотой. 

— Я именно этого и хочу, г. канцлеръ! я испыталъ на себЬ 
всЬ опасности кабаньей охоты; сл'Ьдовательно, мнЪ и должна при- 
надлежать честь положить на м4сгЬ такого отличнаго зв4ря. Вдо(5а- 
вокъ, не мЪшаетъ сбить немного сп^сь бретанскаго дворянина! Ко- 
роль только похохочетъ надъ этимъ. 

Въ это время подъехали охотники; рога протрубили радостный 
еигналъ, возв^щавшШ, что зв^рь пойманъ. Хозяинъ охоты соскочилъ 
съ лошади, чтобы воспользоваться своимъ преимуш.ествомъ и соб- 
ственноручно заколоть добычу. Но къ своему крайнему удивленхю 
онъ увид-бль, что какой-то незнакомецъ предупредилъ его и пова- 
лилъ на землю огромнаго вепря ловко направленнымъ ударомъ. 

— Кто позволилъ теб4 распоряжаться зд-Ьсь! крикнулъ онъ, не 
помня себя отъ ярости. Псари! долой съ лошадей, выхватите у него 
пшагу и попотчуйте хлыстами! 

Въ одинъ моментъ адмиралъ былъ окруженъ толпой егерей. Онъ 
едва усп-Ьлъ заш;ип1;ать свою спину, прислонившись къ буковому стволу 
и началъ отмахиваться шпагой отъ напавшей на него со вс^хъ сто- 
ронъ челяди. 

— Вы вероятно никогда не вы4зжали изъ своего захолустья, крик- 
нулъ онъ хозяину охоты, что не можете разобрать съ кЬмъ имеете 
д*ло! Разв4 вы не видите, что я дворянинъ? 

— Если бы вы были король, то и тогда вы не смЬете посягать 
на мое охотничье право безъ моего разрЪшен1я. 

— Его величество проучитъ васъ за этотъ дерзшй отв-Ьтъ. 

— Король долженъ знать, а если не знаетъ, то пусть научится, 
что бретанск1Й дворянинъ полный властелинъ на своей земл'Ь! Ей, вы! 
делайте то, что вамъ приказано. Отымите у него шпагу. 

Подоспела новая толпа егерей. Они бросились на дерзкаго на- 
рупштеля охотничьихъ правъ и безъ труда обезоружили его. Нача- 
чалась свалка, въ которой собаки приняли д-Ьятельное учаспе, уве- • 
личивая шумъ своимъ лаемъ. Въ это время подъехала дама на б^- 
ломъ кон*]^ и съ безпокойствомъ спросила: что означаетъ вся эта 
сцена и кто этотъ незнакомецъ, окруженный егерями? 

— Вероятно одна изъ обезьянъ г-на Валуа, отв'Ьтилъ бретансшй 
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дворянинъ, не спуская глазъ съ адмирала, окруженнаго со вс^хъ 
сторонъ егерями. Бледное, отжившее лицо бретанца, ока&мленное 
ерной бородой, озарилось чувствомъ особеннаго удовольствхя, кото- 
рому еще бол4е способствовало присутствхе молодой дамы. Онъ не 
обратилъ никакого внимашя на ея просьбу прекратить непрхятную 
сцену, только черные суровые глаза его на минуту устремились на 
нее съ выражен1емъ дикой страсти. Онъ съ усил1емъ раскрылъ свои 
Т0НК1Я губы и сказалъ въ полъ-голоса: нужно проучить этихъ льсте- 
цовъ! Интересно было бы узнать его имя. 

Канцлеръ какъ будто подслушалъ это желанхе. До этого онъ оста- 
вался безучастнымъ зрителемъ, изъ боязни попасть въ общую свалку, 
но видя, что адмиралу не избежать позорнаго наказашя, р^шилъ за- 
ступиться за своего товарища. Поднявшись съ усилхемъ на ноги, онъ 
подошелъ къ толп^ егерей, и закричалъ изо вс^хъ силъ: 

— Именемъ короля Франциска, остановитесь! 

Толпа разступилась, не столько изъ послушашя, сколько изъ любо- 
пытства; крики замолкли. 

— Это адмиралъ Бонниве! продолжалъ канцлеръ громкимъ голо- 
сомъ. Бретансшй дворянинъ не долженъ обходиться такимъ недо- 
стойнымъ образомъ съ другомъ короля! 

Заявлеше канцлера оказало свое дМствхе. Хозяинъ охоты повер- 
нулся къ нему съ презрительной улыбкой: 

— ЧЯу, теперь сообщите намъ, кто вы такой; порядочные люди 
не ведутъ себя такимъ образомъ. Хотя адмиралъ Бонниве происхо- 
дитъ отъ молодой дворянской крови, но онъ долженъ былъ узнать 
отъ короля права и обычаи охоты, и не решился бы поступить, какъ 
этотъ господинъ. Бдобавокъ, намъ известно, что адмиралъ Бонниве 
посланъ въ Англ1ю вм4ст4 съ канцлеромъ Бюде и потому не могъ 
очутиться во Франц1и, въ чужомъ лЬсу, значить, все, что ты ска- 
залъ капуцинъ, наглая ложь! 

— Я канцлеръ Бюде и могу доказать это; вы совершенно на- 
прасно назвали меня лгуномъ! 

— Я въ отчаянш, если это правда, сказалъ бретансшй дворянинъ, 
съ той же презрительной улыбкой, подъЪхавъ на несколько шаговъ 
къ канцлеру, какъ будто хогЬлъ пристальнЬе разгляд-Ьть своего со- 
беседника. 

— Да, действительно я узнаю васъ! сказалъ онъ носл4 н-Ькото- 
раго молчашя. Приветствую васъ на земле бретанскаго дворянина 
графа Шатобр1ана, который къ сожален1ю встретилъ своихъ гостей 
такимъ непридичнымъ образомъ! 

Съ этого времени графъ совершенно изменилъ свое обращенхе съ 
обоими путниками, послалъ отыскивать ихъ лошадей и даже былъ 
на столько внимателенъ, что велелъ принести носилки для канцлера, 
который повредилъ себе ногу при паденш. Онъ несколько разъ из- 
винялся передъ адмираломъ за свою горячность. Но съ лица его не 
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исчезало выраженхе злорадства, которое ясно показывало, что въ душЬ 
онъ былъ очень доволенъ, что красивому адмиралу досталось отъ 
вулаковъ его егерей. Это особенно ясно выразилось, когда онъ пред- 
ставилъ Бонниве своей супругЬ и повторнлъ свои извинен1я въ са- 
мыхъ отборныхъ напнщенныхъ выражешяхъ. Адмиралъ сд^лалъ видъ, 
что не зам^чаетъ этого и ловко раскланялся передъ молодой гра- 
финей, которая хоо^я и не была осл']^пительной красоты, но показа- 
лась ему необыкновенно привлекательной въ своемъ темномъ плать-Ь, 
рельефно выделявшемся на б4ломъ кон-Ь. Ея молодое, немного бл-Ьд- 
ное лицо, слегка зарумяненное отъ движен1я на св'^^жемъ воздух'Ь, 
Ежкло тЬ гладшя округленныя очертан1я, на который жизненный 
опытъ не наложилъ своего отпечатка. Но ея красивые кархе глаза 
казались грустными, хотя въ нихъ не было и гЬни мечтательности 
и отчужден1я отъ д-Ьйствительной жизни. По временамъ они дела- 
лись настолько выразительными, что казалось ни что не могло 
скрыться отъ нихъ. Когда графъ представилъ Бонниве своей супруг*, 
то въ этихъ глазахъ можно было ясно прочесть насмешливый вопросъ: 
не потому ли ты представляешь мне этого красиваго человека рас- 
терзаннымъ и униженнымъ, чтобы онъ опротивелъ мне съ перваго 
момента знакомства? 

Между темъ Бонниве подъ обаянхемъ ея присутствхя забылъ свою 
непр1язнь къ графу и разсыпался въ любезностяхъ передъ его ареной, 
что было тогда въ моде въ высшихъ слояхъ французскаго обш.ества, 
при короле Франциске I. Графиня вежливо выслушивала его, но съ 
некоторою чопорностью, такъ какъ живя пять летъ среди суровыхъ 
бретанскихъ дворянъ, она не привыкла къ 1%кому обраш;ен1Ю. Не 
встречала она ничего подобнаго и на своей родине, въ Пиринеяхъ, 
откуда она выехала четырнадцатилетней девочкой, чтобы сделаться 
женою графа Шатобрхана. Благодаря этому, любезности красиваго 
адмирала имели для нея всю прелесть новизны и произвели на нее 
самое пр1ятное впечатленхе. 

Общество, принимая во вниманхе больную ногу канцлера, двину- 
лось въ путь шагомъ. Черезъ четверть часа они увидели передъ со- 
бой, на равнине перерезанной холмами, замокъ Шатобрганъ, стояш,1Й 
на возвышен1и и окруженный со всехъ сторонъ лесомъ. Бечернее 
солнце С1ЯЛ0 во всемъ блеске, резко обрисовывая контуры огромнаго 
здашя, состояш;аго изъ стараго и новаго замковъ, верхше этажи кото- 
рыхъ биЖй соединены узкой висячей галлереей. Старый замокъ пред- 
ставлялъ собою огромную круглую башню съ низкими уродливыми 
пристройками; онъ весь поросъ мохомъ и почернелъ отъ времени и 
непогодъ. За то новый замокъ, недавно построенный въ полуантич- 
номъ и полуроманскомъ стиле, весело блестелъ на солнце своими 
гладкими светлыми камнями. Плоская крыша, аркады, галлереи, изяш;- 
ныя башни придавали ему самый привлекательный видъ. Широк1Й 
лугъ, по которому ехалъ владелецъ замка съ своими гостями, тя- 
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нулся вверхъ до главнаго входа. РЬка Шеръ, вытекавшая изъ лЬсу 
съ л-Ьвой стороны, круто, поворачивала у новаго замка и обогнувъ 
старую башню, вновь появлялась на с'Ьверо-запад'Ь за убогими, по- 
рознь стоящими домами, гд-Ь впосл4дств1е возникъ городъ Шатобр1анъ. 

— Очень радъ, что мнЬ удалось наконецъ увид-Ьть вашъ новый 
замокъ, графъ Шатобр1анъ! воскликнулъ Бонниве. Я помню съ какимъ 
восторгомъ вы рассказывали о немъ въ Париже пять л4тъ тому на- 
задъ. Вы изд-Ьвались тогда надъ старой Луврской башней вокругъ 
которой предполагалось воздвигнуть дворецъ! Но онъ не построенъ и 
до сихъ поръ всл4дств1е недостатка въ деньгахъ, такъ что король 
по прежнему живетъ въ тЬсногЬ среди судейскихъ господь и разныхъ бур- 
жуа. Вы не даромъ сказали тогда съ усмЬшкой: „бретансюй дворянинъ 
живетъ лучше молодого Валуа,такъ называемаго властеАина Францш"! 

— РазвЬ эта фраза такъ замечательна г-нъ адмиралъ, что вы не 
могли забыть ее въ течен1и пяти лЬтъ! Молодой Валуа, какъ вамъ 
известно, не принадлежалъ къ богатому и могущественному дому и 
устроилъ свои д-бла только благодаря приданому, которое взялъ за 
нашей герцогиней. По этому нЬтъ ничего удивительнаго въ томъ, что 
онъ, сделавшись королемъ, живетъ хуже большинства бретанскихъ 
дворянъ. Хотя вы стараетесь возвеличить короля въ ущербъ дворян- 
ству, но онъ не бол^е какъ высш1й ленный сеньеръ и вы напрасно 
внушаете ему неум-Ьстныя претензш! 

— Вы уже несколько л4тъ не вьгЬзжали изъ вашей отдаленной 
провинц1и и совс^мъ отстали отъ времени, многоуважаемый графъ» 
Вотъ у г. канцлера есть письмо отъ англШскаго короля къ Фран- 
циску I; надпись на #омъ письме ясно показываетъ, что королев- 
ская власть въ Европе больше усилилась, чЪмъ вы воображаете это, 
сеньеры меча и шпоръ! 

— Мы сеньеры надъ землей и людьми и надеваемъ на себя мечъ и 
шпоры въ гЬхъ случаяхъ, когда мы не обязаны оказывать гостепршм- 
ство слугамъ короля. 

— Разв-Ь вы сами не считаете себя слугой короля? 

— НЬтъ, я служу Богу, моей чести и моей дамЬ, а за королемъ 
государства я сл-Ьдую только тогда, когда онъ въ качеств* леннаго 
предводителя потребуетъ мой мечъ и мою конницу на защиту госу- 
дарства... Скажите пожалуйста, какая-же эта новомодная надпись на 
письме англ1йскаго короля къ французскому? 

— Онъ называетъ его „вашимъ величествомъ". 

— Но ведь у насъ священники употребляютъ слово „та^е81:ё", 
говоря о величш и всемогуществе Бога? 

— Слово это и здесь употреблено въ томъ-же значенхи. 

— Господь да сохранить васъ1 Ваша гордость перешла всякую 
меру. Что сказаль бы мой прхятель графъ Тремувилль, если бы я 
вздумаль назвать его въ. письме „блаженный и праведный" графъ 
Тремувилль. 
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— Онъ вероятно далъ бы вамъ тотъ же титулъ. 

— Не думаю! Во всякомъ случа-Ь мы остались бы такими же гр-Ьп!- 
ными людьми какъ и прежде. Равнымъ образомъ у Валуа ни на во- 
лосъ не прибавилось велич1я отъ титула, который ему даетъ Тюдоръ 
по ту сторону пролива. Феодальные сеньоры еще не вымерли въ отда- 
ленныхъ провинц1яхъ! 

— Король желаетъ удостовериться въ этомъ собственными гла- 
зами; для этой ц-Ьди онъ проЬдетъ внизъ по Луар* и посЬтитъ Ту- 
рень, Анжу и Бретань... Пять л*тъ тому назадъ вы приглашали его 
взглянуть на вашъ замокъ, въ случа-Ь если онъ вздумаетъ когда нибудь 
построить себ-Ь^новый дворецъ. Насколько мнЬ известно, онъ намЬренъ 
сделать это въ настоящее время; если вы позволите, то я повторю ему 
ваше приглашен1е. 

При этихъ словахъ влад^лецъ замка и Бонниве взглянули на гра- 
финю, какъ бы ожидая ея ответа. Но она не решилась выразить свое . 
мн']^н1е, встр^тивъ гневный взоръ своего супруга. 

Они про-Ьхали молча несколько шаговъ. 

— Архитектурный вкусъ значительно развился и усовершенство- 
вался въ посл^дше пять лЬтъ — возразилъ графъ — замокъ Шатобрханъ 
не можетъ имЬть теперь т4хъ притязан1Й, какъ прежде. 

Путники подъ-Ьхали къ главному входу замк^. На встречу имъ 
выбрала хорошенькая четырехлетняя девочка и привлекла на себя 
вниман1е графа и графини. Это была ихъ единственная дочь Кон- 
станпдя. Графъ расточалъ ей всю нежность, на которую только было 
способно его суровое сердце; онъ посадилъ ее къ себ-Ь на лошадь и 
каталъ по двору. Появленхе ребенка было очень кстати, чтобы при- 
вести графа въ бол-Ье приличное расположен1е духа и сделать его 
хотя сколько нибудь способнымъ исполнить обязанность 'гостепршм- 
ства непрошеннымъ гостямъ. Однако, вечеромъ, когда они сЬли за 
ужинъ, хозяинъ дома пользовался всякимъ удобнымъ случаемъ, чтобы 
сказать что нибудь непр1ятное другу короля, такъ что Бонниве ре- 
шился уЬхать изъ замка на следующее утро, т-Ьмъ болЬе, что сдер- 
жанное обращен1е графини не обещало ему успеха. Избалованный 
рыцарь счастья питалъ такого рода надежды относительно каждой 
красивой женщины, съ которой сводила его судьба. Онъ не былъ на 
столько проницателенъ чтобы присмотреться ближе къ личности гра- 
фини Шатобр1анъ, ,потому что тогда быть можетъ онъ не сложилъ бы 
такъ скоро оружхе. Въ начал* вечера она сидела молча между муж- 
чинами въ своемъ изящномъ б^ломъ платье, отвечала односложными 
словами и своей внезапно находившей на ^аее и также быстро исче- 
завшей веселостью напоминала эолову арфу, которая долго остаемся 
безмолвной и только тогда издйетъ звукъ, когда более сильное дуно- 
веше ветра коснется ее. 

Канцлеръ Бюде оказался лучшимъ наблюдателемъ, нежели его 
лр1ятель.. Ему темъ легче было завести разговоръ съ графиней, что 
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ревнивый супругъ не счелъ нужнымъ мешать ея бес^^дЪ съ пожилымъ 
и невзрачнымъ челов^комъ. Онъ разсказалъ ей объ умстЁенной жизни 
въ Париж-Ь, и богословскихъ спорахъ, которые велись между тогдаш- 
ними учеными, о церковной револющи въ Герман1и, преддринятой 
однимъ саксонскимъ монахомъ, объ интересныхъ разговорахъ за об1- 
домъ у короля и призванныхъ имъ итальянскихъ художникахъ, о са- 
момъ короле, его умной талантливой сестре и веселой матери. Гра- 
финя слушала эти разсказы съ одинаковымъ внимашемъ и набожно 
перекрестилась, когда зашла р-Ьчь о н4мецкомъ еретик-Ь. Т4мъ не 
мен']^е она выразила свое сочувств1е оппозицш противъ учен1я объ 
индулгенц1яхъ. , 

— Если бы я изменила своимъ близкимъ, сказала она наивно, какъ 
будто это былъ самый наглядный прим']^ръ, который она могла себ^ 
представить, — то кто могъ бы простить мн* этотъ грЬхъ, кром-Ь 
меня самой. Разв-]^ не бываютъ такге случаи, когда виновный долженъ 
отвечать только передъ судомъ своей собственной совести? 

Нужная краска на ея ш;екахъ выступила еще ярче при этихъ 
словахъ, придавая особенную прелесть смуглому лицу молодой гра- 
фини, которая соединяла въ себЬ роскошную полноту формъ южной 
женщины съ грацхей и миловидностью молодой девушки. Избытокъ 
жизни сказывался въ пытливыхъ взглядахъ живыхъ, чувственныхъ 
глазъ, которые представляли р-Ьзкую противоположность съ ц-Ьяомуд- 
реннымъ выражешемъ рта и робостью, съ какою она раскрывала губы, 
чтобы сд'Ьлать тотъ или другой вопросъ канцлеру. Этотъ контрастъ 
былъ особенно зам'^^тенъ, когда она стала разспрашивать о жизни и 
нравахъ придворныхъ лицъ, которые были тогда совершенно навымъ' 
явлен1емъ во Францш. Всего бол-Ье интересовали ее разный подроб- 
ности о корол^Ь, коннетабле Бурбон* и н4которыхъ другихъ госао- 
дахъ, которые славились тогда своей красотой и силой въ ц^ой 
Францш. Хотя графъ Шатобрханъ съ презр-Ьнхемъ отзывался о нихъ и 
она привыкла в']^рить ему на слово, но хотела узнать, что скажетъ 
объ этомъ серьезный канцлеръ, такъ какъ ей казалось, что она можетъ 
вполне положиться на его сужденхя и отзывы. 

Хозяинъ дома повидимому не разд-Ьлялъ мн4шя своей супруги. 
Его отрывистая бес4да съ Бонниве давала ему возможность следить 
за каждымъ словомъ канцлера, но ч^мъ дальше слушалъ онъ, т^мъ 
мрачнее становилось его бледное лицо. 

Наконецъ, онъ не вытерп^лъ и вм']^шавшись въ разговоръ р'1зко 
упрекнулъ канцлера въ одностороннемъ описаши придворной жизни. 

— Мы, слава Богу, сказалъ онъ, еще не дошли въ провинщи до такой 
порчи, чтобы забыть чистоту нравовъ и христханское смирен1е, кото- 
рыхъ мы придерживались при покойномъ корол*]^ Людовик*. Съ каж- 
дымъ годомъ приходится все больше убеждаться въ справедливости 
даннаго ему прозвища: „отца народа". 

— Разв-Ь бретанек1е дворяне, воскликнулъ Бонниве, до такой ста- 
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лени разд']^ляютъ симпатш и взгляды черни, что имъ больше нравится 
король носивш1й это прозвище, ч^мъ нын-Ьштй „рыцарскШ король", 
какъ въ Европ* называютъ Франциска I! Клянусь честью, что ни- 
чего не можетъ быть выше и почетнее назван1я: король рыцарь! 
Неужели .онъ нич-Ьмь не заслужить благодарность и преданность 
Францу зскаго дворянства! Объ этомъ нужно особенно жалеть въ на- 
стояш;ее время^, когда даже простые буржуа деятельно хлопочутъ о 
расширен1и своихъ правъ. 

Но графъ не обратилъ никакого вниманхя на слова Бонниве. — Что 
собственно представляетъ изъ себя придворная жизнь? продолжалъ 
онъ, обращаясь къ канцлеру. Она настолько неприлична въ настоя- 
щее время, что ВСЯК1Й сеньеръ, который дорожитъ честью и нрав- 
ственностью, долженъ держать жену и дочь подальше отъ двора. Не 
находите ли вы, что мать короля ведетъ святую жизнь? Разв* мы не 
знаемъ веселой Луизы, которая получила титулъ герцогини Ангулем- 
ской помимо нашей воли и, къ несчастью, за спиною короля управ- 
ляетъ государствомъ. А что такое ея фрейлины? Разв-Ь это не пуб- 
личныя женщины торгующ1я своей красотой! 

— Ну теперь никто въ Париж* не узналъ бы прежняго графа 
Шатобрхана, котораго мы видели пять л^тъ тому назадъ! зам^тилъ 
со см-Ьхомъ Бонниве. Память объ васъ, графъ, до сихъ поръ сохра- 
нилась въ отел* Турнель, какъ объ одномъ изъ самымъ веселыхъ 
сеньеровъ!.. 

— Меня нисколько не интересуетъ то мн4н1е, какое обо мн4 со- 
ставилось въ Париж*! Но мн* не нравится новый порядокъ вещей! 
Правительство заботится объ одной вн-Ьшности и хочетъ ввести утон- 
ченность въ наши нравы, какъ будто въ этомъ вся сущность жизни! 
Къ чему намъ вс* эти постройки и украшен1я столицы, дорого стою- 
Щ1Я нововведен1я относительно мебели и покроевъ платья! Хотятъ и 
насъ принудить къ этому, какъ будто мы куклы, а не дворяне! Ху- 
дожниковъ вводятъ въ кругъ самыхъ знатныхъ людей государства, 
позволяютъ имъ вмешиваться въ разговоръ и ихъ напыщенныя фразы 
больше нравятся, чЬмъ простая р4чь французскаго дворянина. 

— Позвольте мн* высказать мое мн-Ьихе, графъ, сказала красн-Ья 
хозяйка дома, но я не согласна съ вами. Мн* кажется, что королев- 
ская власть обязана покровительствомъ тому, что не составляетъ на- 
сущной потребности людей, но возвышаетъ и облагораживаетъ ихъ 
умъ, какъ, наприм'Ьръ искусство; и поэтому королю... 

— Однако васъ можно поздравить моя дорогая супруга! возразилъ 
насмешливо графъ, прерывая ее. — Вы зам-Ьчательно скоро усвоили себ* 
напыщенность рЬчи. Этого трудно было ожидать поел* того строгаго 
воспитан1я, которое вы получили въ замк4 Фуа; или вы уже зарйзи^- 
лись новыми идеями? Помыслы замужней женщины не должны пере- 
ходить за сгЬны дома, гд-Ь ея мужъ и д-Ьти! Все, что вн* этого, 
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вредно для нея. Вдрочемъ, я приму м^ры чтобы излишняя бойкость 
не сд'киалась бы опасной для васъ... 

Приходъ слуги прервалъ р-Ьчь графа которая была т-Ьмь непршт- 
н'Ье его жен*, что онъ говорилъ при людяхъ, которыхъ она вид-Ьда 
съ первый разъ въ жизни. 

Слуга доложилъ, что по дорогЬ изъ Нанта Ьдутъ всадники съ 
зажженными факелами. ^ 

— Неужели это король! воскликнулъ Бонниве, подб-Ьгая къ окну.. 
Графъ, видимо взволнованный, посл']^довалъ, его примеру. 

— Да, это несомненно король! продолжалъ Бонниве, обращаясь 
къ графу. Бы видите, вся прислуга въ ливреяхъ съ королевскими 

* гербами! Золотыя лилш такъ и светятся. 

— Майате! сказалъ графъ, быстро оборачиваясь къ своей жен-Ь. 
Вы больны, и можете уйти въ свою комнату. 

— Вы ошибаетесь, графъ, я совершенно здорова. 

— Я никогда не ошибаюсь, когда сов-Ьтую вамъ что нибудь. Вы 
должны повиноваться мн^. 

Онъ взялъ ее подъ руку и повелъ вдоль залы, уговаривая ее бо- 
л'Ье кроткимъ тономъ, нежели можно было ожидать по началу его 
Р']^чи. Графиня плакала. 



ГЛАВА П. 

На сл'Ьдуюп1;1й день всЬмъ было известно въ Блуа, что слухъ о 
прибытш короля въ замокъ Шатобрханъ оказался ложнымъ. Мнопе 
изъ городскихъ жителей вид4ли, какъ король рано утромъ пере4з- 
жалъ Луару и направился въ свой любимый СолоньскШ л']^съ, гд*]^ онъ 
въ юношеск1е годы гонялся за оленями и разставлялъ западни вол- 
камъ. Солонь представляла собою необработанный клочокъ земли, 
густо поросш1Й л-Ьсами, который тянулся вдоль л-Ьваго берега Луары 
отъ Блуа къ Роморантену въ тогдашней Берр1йской провинщи. Въ 
Роморантен* король Францискъ провелъ часть своего д-Ьтства съ 
€воей матерью Луизой Савойской, которая удалилась сюда, тяготясь 
строгими нравами, введенными при двор* Анной Бретанской, супру- 
гой Людовика ХП. Светлый воспоминдн1я, связанный съ этой мест- 
ностью, были вероятно одной изъ причинъ того предпочтен1я, какое 
всегда оказывалъ Францискъ берегамъ Луары. 

Въ те времена французсше короли не им^ли еш,е постояннаго 
местопребывашя. Хотя Парижъ уже впродолженхе несколькихъ в^ковъ 
считался столицей Францш, но т^мъ не мен4е несколько разъ возни- 
калъ вопросъ о перенесен1И столицы въ Туръ, находившхйся въ 
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центре государства, и некоторые изъ королей даже устраивали свои 
резиденцш по близости Луары. Людовикъ XI выстроилъ себ^ замокъ 
Р1е8818 168 Тоигз, на разстоянш пушечнаго выстр^а отъ Тура; у 
Людовика ХИ-го былъ свой замокъ въ Блуа. 

Городъ Блуа, сд'Ьлавшхйся на н]^которое время какъ бы второй 
столицей Францш, построенъ амфитеатромъ на довольно крутомъ 
склон-Ь праваго берега Луары. Узюя улицы вели сл4ва къ старин- 
ному замку Блуа, а съ правой стороны къ собору, окруженному пре- 
лестнымъ садомъ съ терассами, который по множеству розъ и виду 
на р^ку всегда былъ любимымъ м'Ьстомъ н']^ныхъ свидашй, какъ въ 
шестнадцатомъ, такъ и въ девятнадцатомъ столЪтш. 

Замокъ Блуа состоялъ тогда изъ одной готической башни, почер- 
н-бвшей отъ времени. Людовикъ XII сд-Ьлалъ къ ней пристройку со 
стороны обращенной къ городу; Францискъ прид'Ёлалъ къ ней новый 
флигель и нам']^ревался соединить об*]^ пристройки великол'Ьпной баш- 
ней съ наружной винтовой л']^стницей а ^ои^, украшенной самой тон- 
кой р'Ёзьбой. Множество каменьп],иковъ, нлотниковъ и р^^зчиковъ ра- 
ботало на двор*, гд* раздавался теперь неумолкаемый шумъ и стукъ. 
Т^мъ не менЬе, этотъ своеобразный трехъугольный дворецъ былъ пере- 
полненъ придворными. Бъ старомъ флигел'Ь жила Маргарита, сестра 
короля, противъ своей воли выданная замужъ за незначительнаго 
герцога Алансонскаго. Бъ новомъ флигел:Ь пом^п],ался король и его 
мать Луиза, носившая титулъ герцогини Ангулемской. Роскошь только 
что начала тогда проникать во Франщю; обитатели замка были еп1,е 
настолько не избалованы комфортомъ, что мало обраш,али вниман1я 
на оглушающШ шумъ, который съ утра до поздней ночи слышался 
на двор'Ё и на крыш-Ь строившейся башни. 

Герцогиня Луиза нисколько разъ выходила въ корридоръ и смо- 
трела на шумный дворъ, переполненный рабочимъ людомъ, и опять 
возвращалась въ свою комнату. Но постройка не занимала ее; она 
нетерп'Ьливо ждала кого-то. Безпокойство, отражавшееся на ея лиц4, 
представляло р-Ьзшй контрастъ съ мирнымъ пейзажемъ, который от- 
крывался изъ большого окна ея комнаты. Зеленый лугъ, окруженный 
старыми ор']^шниками, тянулся до маленькой церкви, стоявшей на 
склоне крутой горы и почти закрытой кленовыми и платановыми де- 
ревьями. ЛЬсъ продолжался и за церковью до самой вершины горы, 
гд4 изъ-за зеленыхъ в-Ьтвей виднелось распят1е съ изображешемъ Хри- 
ста, печально гляд-Ьвшаго на маленькую церковь, лугъ и замокъ. 
Северный выступъ башни бросалъ длинную. т4нь на эту идилличе- 
скую картину, которая оживлялась веселымъ см^хомъ и криками д*]^- 
тей, игравшихъ на лугу. 

Но герцогиня не смотрела въ окно; черезъ каждыя десять ]ли- 
нутъ она звала слугу и спрашивала: не видно ли съ новой башни 
всадника по дорог* изъ Роморантена? Слуга постоянно давалъ отри- 
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дательные ответы, такъ что наконецъ наступилъ вечеръ и зашло 
солнце, а всадникъ все не являлся. 

Герцогиня Луиза была полная, видная женщина, все еще сохра- 
нившая притязан1я на красоту, хотя еЁ было далеко за сорокъ. Р^^кхя 
черты лица, огненные глаза, быстрая походка и быстрыя движешя 
рукъ придавали что-то вызывающее и властолюбивое всей ея фигуре. 
Но когда герцогиня хотЬла кому-нибудь нравиться, то это впечатлите 
сглаживалось ласковьгаъ выражетенъ полныхъ губъ, за которыми 
видимся рядъ прелестныхъ зубовъ. Она любила роскошь и еще при 
жизни буржуазно скромнаго короля Людовика и экономной королевы 
Анны носила шелкъ и бархатъ не только во время празднествъ, но 
и въ домашнемъ быту. Такимъ образомъ, савойская принцесса поло- 
жила первое начало той роскоши и любви къ внешнему блеску и 
удовольств1ямъ, которыя впосл1дств1и привились французскому дво- 
рянству, благодаря Екатерин* и Мар1и Медичи. Но пока франко-гер- 
мансшй элементъ былъ преобладающимъ въ королевств*]^ и бралъ пере- 
в^Ьсъ надъ молодой Францхей, которая начала образовываться при 
Франциск'Ь подъ итальянскимъ вл1ян1емъ и лишь шагъ за шагомъ 
возрожденхе коснулось не только отд-Ьльныхъ отраслей искусства, но 
и всей жизни французскаго народа. 

На ЛуизЬ было над4то черное бархатное платье съ открытымъ 
лифомъ и короткими рукавами, чта было нарушешемъ * старо- фран- 
цузскихъ обычаевъ, но очень шло къ ней при ея полнотЬ. Когда 
слуга поставилъ свЬчи на столъ, то при ихъ красноватомъ свйтЬ эта 
пожилая женщина была еще настолько эффектна, что могла произво- 
дить впечатлите своей повелительной красотой. 

Слуга доложилъ, что наступившая темнота м4шаетъ ему вид4ть 
что-либо съ высоты башни. 

— Позови канцлера Дюпра! сказала герцогиня слугЬ, садясь по- 
спешно на ВЫС0К1Й стулъ съ прямой спинкой. 

Вошелъ Дюпра, канцлеръ парламента, первое юридическое лицо 
въ госудйрствй. 

— Онъ не -Ьдотъ! воскликнула съ нетерп4н1емъ герцогиня. 

— Онъ долженъ прйхать! возразилъ Дюпра, маленькШ бл-Ьдный 
челов^къ съ рыжевато-русыми волосами и бородой и невозмутимо 
хладнокровнымъ, самодовольнымъ лицомъ, похожимъ на маску по 
своей неподвижности. — Онъ знаетъ, что его прх-Ьздъ необходимъ для 
него самого и что его удалете отъ двора все бол4е и бол4е затяги- 
ваетъ петлю на его шеё. 

— Онъ слишкомъ знатенъ, чтобы бояться юридической петли. 

— Я уже не первый годъ веду дЪла въ парламент* и мнЬ нако- 
нецъ удалось внушить знатнымъ господамъ, что буква закона скована 
изъ жезла и что противъ нея безсильно ихъ высоком*р1е, какъ бы 
оно ни было велико. 

— Кто поручится, что Шабо-де-Брюнъ объяснилъ ему какъ ел*- 
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дуетъ сущность процесса? Вы знаете на сколько легкомысленъ 
Брюнъ! 

— Онъ долженъ билъ понять изъ моихъ словъ, что наследство 
потеряно для коннетабля, если онъ не женится на васъ, и что это 
единственный способъ прекратить процессъ. То же самое я говорилъ 
бретанскому дворянину Матиньону, близкому другу коннетабля, кото- 
рому вероятно удалось убедить его. Бурбонъ несомненно прйдетъ сюда. 

— Разв-Ь вы не знаете, что у коннетабля голова также неподат- 
лива, какъ буковое дерево? Что же касается правь на наследство, 
которое мы хотимъ отнять у него, то они весьма сомнительны. 

— Чемъ они сомнительнее, темъ легче намъ будетъ опутать его 
и темъ скорее онъ будетъ въ нашихъ рукахъ.. Если вы, герцогиня, 
не уверены въ томъ, что вамъ удастся... 

— Вы говорите какими-то загадками, Антуанъ Дюпра? 

— Я хотелъ сказать, что если вамъ не удастся убедить его съ 
помощью вашей красоты, любезности и некоторнхъ угрозъ, то воору- 
житесь терпен1емъ недели на три или на четыре и я устрою это дело. 
Коннетабль убедится, что для него нетъ иногб способа выиграть 
дело и получить обратно поместье. 

— Вы не знаете жизни и плохо понимаете людей, Дюпра. Кон- 
нетабля трудно принудить къ чему бы то ни было! Наконецъ и я 
сама не желаю выходить замужъ за человека, который женится на ' 
мне противъ своей воли. 

Въ комнату вошелъ запыленный всадникъ. Это былъ Шабо 
де-Брюнъ, любимецъ короля, посланный герцогиней въ Бурбонне къ 
коннетаблю Карлу Бурбону, чтобы убедить его прхехать въ Блуа. 
Брюнъ объявилъ, съ улыбкой, что коннетабль уже прибылъ въ за- 
мокъ и черезъ четверть часа явится къ герцогине. 

Луиза приказала удалиться обоимъ кавалерамъ, но оставила у 
ч;ебя свертокъ пергамента, переданный ей Дюпра, въ которомъ было 
изложено, на какомъ основаши она и король заявляютъ притязан1я 
на значительную часть, поместхй коннетабля. Карлъ Бурбонъ, про- 
исходя^ изъ роду Бурбоновъ-Монпансье, не могъ считаться законнымъ 
владельцемъ бурбонскаго и оверньскаго герцогствъ, занимавшихъ 
большую часть южйой гористой Франщи. По салическому закону, Су- 
санна, дочь Петра, последняго герцога Бурбона, не имела никакихъ 
правъ наследовать своему отцу. Такимъ образомъ, по смерти герцога 
Петра, все его родовыя владен1я перешли къ его родственнику Карлу 
Бурбону. Никто не решался оспаривать права коннетабля на наслед- 
ство, такъ какъ онъ вследъ затемъ женился на Сусанне. Но конне- 
табль овдоведъ. Противники его тотчасъ же воспользовались этимъ, 
чтобы заявить свои притязашя на владен1я покойнаго герцога. Къ 
числу ихъ принадлежала и герцогиня Ангулемская, которая двадцать 
летъ тому назадъ была связана съ коннет1аблемъ самой тесной друж- 
бой. Эта дружба прекратилась вследств1е веселой жизни Луизы и 
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женитьбы Карла Бурбона, который былъ человЬкъ строгихъ иравилъ 
и рано отказался отъ легкомысленныхъ удовольствШ молодости. 

Герцогиня Ангулемская знала насколько были шатки ея при- 
тязан1я на влад']^н1я Бурбоновъ. Хотя она приходилась двоюродной 
сестрой покойной Сусанн* и была въ бол-Ье близкомъ родств-Ь съ 
вымершей лишей Бурбоновъ, нежели коннетабль, но саличесшй законъ 
прямо лишалъ ее всякихъ правъ на наследство. Т'Ьмъ не мен^е, 
канцлеръ Дюпра увЬрилъ ее, что давъ иной оборотъ д-Ьлу, можно 
выиграть процессъ; онъ подробно изложилъ ей планъ д-Ьйствхй и ири- 
велъ нербходнмыя юридичесшя доказательства въ поданномъ ей пер- 
гаментномъ свертк*. Герцогиня не желала довести д-Ьло до процесса 
и, разсчитывая на прежннюю привязанность коннетабля, наделась 
склонить его къ женитьбе, отчасти указавъ на всЬ ея выгоды и 

' частью путемъ запугиванья. Последнее было тЬмъ легче, что тогда 
распространилась молва, будто коннетабль недоволенъ французскимъ 
правительствомъ и вошелъ въ сношен1я съ императоромъ Карломъ У, 
врагомъ Франц1и. Намекъ, что королю извЬстенъ этотъ слухъ, что 
могутъ быть приведены осязательныя доказательства этого, долженъ 
былъ 'предостеречь коннетабля, что ему грозитъ опасность быть обви- 
неннымъ въ государственной изм^н'^. 

Между гЬмъ, наружность скромно од^таго господина, котораго 

* слуга ввелъ въ комнату подъ громкимъ титуломъ коннетабля, гер- 
цога Бурбона, вовсе не показывала, что его можно запугать ч-Ьмь бы 
то ни было и что онъ легко поддается собАазнамъ любви. Это былъ 
широкоплечи челов-Ькъ, средняго роста и полноты, Его загорелое 
лицо съ крупными, резкими чертами, полузакрытое бородой, жжкло 
мрачное и суровое выраженхе. Когда слуга отворилъ дверь, конне- 
табль медленно снялъ поярковую шляпу съ широкими полями, кото- 
\рую онъ неохотно и только въ р^дкихъ случаяхъ зам^нялъ моднымъ 
беретомъ, также медленно вышелъ на средину комнаты, побрякивая 
шпорами и в-Ьжливо поклонился герцогин-Ь. Слуга, по данному ему 
заран'Ье наставленш, посп'Ьшно удалился и затворилъ за собою дверь. 
Карлъ Бурбонъ не отличался особеннымъ умомъ, но умЬлъ мол- 
чать въ затруднительныхъ случаяхъ. Герцогиня должна была потра- 
тить не мал;о уловокъ и словъ, прежде нежели ей удалось вызвать 
его на разговоръ. Но это не была дружеская и дов-Ьрчивая бесЬда 
человека съ некогда любимой женп1,иной, все еще красивой по фор- 
мдмъ своего т^а, которая, оставшись наедине съ нимъ, могла ожи- 
дать отъ него проблеска хотя бы мимолетной чувственной любви. Въ 
его словахъ и топЬ голоса слышался только гн'Ьвъ, который нако- 
нецъ разразился, какъ долго сдерживаемая гроза. 

— Вамъ никогда не удастся, герцогиня, довести парламентъ до 
такого крючкотворства и вошюш;ей несправедливости! воскликнулъ 
коннетабль. 

— Боже меня избави отъ подобныхъ попытокъ! возразила герцогиня. 
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— Такъ на что же вы разсчитываете! Разв-Ь вы можете изгла- 
дить изъ памяти парламента и французской нацш салическШ законъ, 
который всегда соблюдался въ род-Ь Бурбоновъ со временъ Франковъ? 
В-Ьдь это не грифельная доска, съ которой можно стереть губкой 
как1я угодно слова. 

— Намъ это совершенно не нужно. Мы/напротивъ того, хлопо- 
чемъ, чтобы салическ1й законъ былъ приведенъ въ дЬйств1е. 

— Какимъ это образомъ? 

— Мой сннъ, король, вступая на престолъ, обязался исполнять 
-его. Герцогъ Петръ, отецъ Сусанны, былъ женатъ на французской 
принцесс]^ Анн^ изъ королевскаго дома; у нихъ была единственная 
дочь Сусанна, а въ брачный контрактъ было включено условхе... 

— Какое условхе? 

. — Что бурбонск1я влад-Ьнхя должны быть возвращены королев- 
-скому дому, если отъ этого брака не будетъ насл-Ьдниковъ мужескаго 
дола. Разв*]^ это будетъ нарушенхемъ салическаго закона, если завтра же 
генералъ-адвокатъ именемъ короля заявитъ передъ парламентомъ объ 
«го притязашяхъ на земли покойнаго герцога? 

При этихъ словахъ коннетабль быстро вскочилъ съ своего стула 
и, не помня себя отъ ярости, готовился излить свой гн4въ, не стЬс- 
няясь присутств1емъ герцогини. Но она не дала ему выговорить ни 
одного слова и, взявъ н^жно за руку своего бывшаго поклонника, про- 
сила его опять сЬсть и спокойно выслушать еэ, потому что Францискъ I 
на столько же нам^ренъ П1;адить Бурбоновъ, какъ и Людовикъ XII, 
если только глава этого дома не поставитъ себя во враждебныя отно- 
шены къ королевскому семейству. 

Красивая, полная рука герцогини повидимому все еш,е ^шк^^ не- 
которую притягательную силу для коннетабля, потбму что онъ на- 
клонился и поц']Ьловалъ ее. Въ суп1;ности, вся его дальн'Ёйпщя жизнь 
зависала отъ этого свидан1я. Гн'Ьвъ его быстро прошелъ и онъ довольно 
спокойно высхсазалъ свое неудовольств1е, что король пренебрегаетъ имъ 
и дов-Ьряетъ важны государственныя дЬла молодымъ, не опытнымъ 
выскочкамъ въ род*]^ Бонниве и Бр10на. Между т'Ьмъ онъ, первый са- 
новиикъ въ государств*, остается празднымъ и въ ц'Ьломъ королев- 
ств-Ь ме найдется ни одного самаго ничтожнаго служителя, которому 
мен'Ёе аккуратно платили жалованье и поступали такъ несправедливо 
какъ съ нимъ, коннетаблемъ Франщи. 

— Т4мъ не мен^е вы обязаны; этимъ зван1емъ моему сыну1 Не 
унижайте себя, Карлъ, подобными жалобами. Платятъ только слугамъ, 
а съ другомъ дома не ведутъ счетовъ! 

- — Другъ дома! Разв-Ь у друзей отнимаютъ имущество? 

— Король отнимаетъ имуш;ество у своего друга съ т-Ьмъ, чтобы 
опять отдать его этому же другу. Разв-Ь Бр1онъ не сообп|;алъ вамъ, 
что мы нам']^рены соединить неразрывно наши герцогства, какъ те- 

2* 
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перь соединены наши ру&и? Изъявите свое согласхе, Карлъ. Позвольте 
жшк отдать вамъ мою руку и ваши имуш;ества. 

— Майате! 

При этихъ словахъ носовой платокъ соскользнулъ съ кол4нъ гер- 
цогини и упалъ у ея ногъ. Коннетабль не принадлежалъ къ числу 
дамскихъ вавалеровъ и не придерживался нравовъ гепахззапсе отно- 
сительно соблюден1я салонныхъ приличШ; но благодаря традищямъ. 
средневекового рыцарства, въ которыхъ былъ воспитанъ, онъ счелъ 
нужнымъ наклониться и поднять платокъ. Онъ принужденъ былъ 
встать для этого на одно вол^^но, такъ какъ у него не хватило в^- 
ливости . снять свои высокхе ботфорты для визита герцогини. Ловкая 
женщина воспользовалась этимъ моментомъ, чтобы положитъ обЬ руку 
ему на плечи и удержать коннетабля въ нужной поз*]^; которая вовсе 
не соответствовала его характеру. 

— Вы в^дь знаете, Карлъ, сказала она, наклоняясь къ нему такъ 
близко, что онъ чувствовалъ прикосновен1е ея волосъ къ своему лицу^ 
что король, какъ добрый сынъ, советуется со мною въ вопросахъ ка- 
саюпцихся правлен1я; вы сделаетесь его правой рукой. Мы составимъ 
тр10 и будемъ править вместе государствомъ, покровительствуя друзь- 
ямъ н преследуя враговъ. 

— Но ваши друзья — мои враги. 

— Все это изменится, мой другъ! Людей въ роде Бонниве можно 
заставить смотреть на веш,и нашими глазами. 

— Я никогда не буду въ состоян1и ладить съ этими прилизан- 
ными выскочками! воскликнулъ коннетабль. 

Имя Бонниве, котораго онъ ненавиделъ всеми силами своей души^ 
сразу разорвало тонкую сеть, которая начала опутывать его и за-^ 
ставила забыть все практическгя соображешя. 

Герцогиня не менее своего сына покровительствовала вечно лю- 
безному адмиралу, который не даромъ считался самымъ красивымъ 
человекомъ при французскомъ дворе; и потому приняла грубое за- 
явлен1е коннетабля за личное оскорблен1е. Она также быстро подня- 
лась съ своего кресла и въ порыве негодовашя наговорила ему кол- 
костей. Ссора усиливалась съ минуты на минуту. Она упрекала его 
въ томъ, что, являясь ко двору, онъ хочетъ превзойти короля ^пыш- 
ностью и богатыми одеждами своей свиты и, следовательно, вполне 
заслуживаетъ гневъ короля, который не замедлитъ подвергнуть его 
справедливому наказашю. КоннетаЙ1Ь возразилъ, что никто не имеетъ 
права говорить съ нимъ такимъ образомъ, что король его ленный 
господинъ, а не государь, и что справедливое наказанхе, о которомъ 
она осмелилась намекнуть ему, ничто иное, какъ самоуправство и 
низкая месть оскорбленнаго тш;еслав1я. 

Эти слова окончательно вывели изъ себя герцогиню; побагровевь 
отъ гнева, она приказала коннетаблю удалиться. 
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— Пусть мои слова нослужатъ къ вашему исправленш! сказалъ 
коннетабль выходя изъ комнаты. 

Въ корридор^ онъ встр']^тилъ рыцарей своей свиты и приказалъ 
ннъ немедленно распорядиться, чтобы лошади были опять подведены 
къ крыльцу. Молва объ его сношен1яхъ съ Карломъ V заставляла его 
избегать встречи съ королемъ, который могъ ежеминутно вернуться 
<^ъ охоты. Еоннетабль зналъ, на сколько в^ренъ этотъ слухъ и что 
^зд-Ьсь при королевскомъ двор^ онъ будетъ въ безвыходномъ положенш, 
если Францискъ разгневается на него; а это было неизб'Ьжно, потому 
что герцогиня при ихъ теперешнихъ отношешяхъ не замедлитъ воз- 
становить противъ него своего сына. 



Еоннетаблю не удалось уехать. Едва вложилъ онъ ноги въ стремя, 
кавъ послышались охотничьи рога; при красноватомъ св'ЬтЬ факеловъ 
на дворъ въ']^халъ король Францискъ на своемъ высокомъ конЬ. 

— Неужели это вы, кузенъ! воскликнулъ король. Не ожидалъ ви- 
деть васъ въ Блуа! и вы хотите опять уЬхать? Н-Ьтъ, этого не бу- 
детъ! Вы мой гость! 

Съ этими словами Францискъ соскочилъ съ лошади и подалъ руку 
коннетаблю, который церемонно раскланялся съ нимъ. 

— Я нам-Ьренъ тотчасъ же наказать васъ за то, что вы такъ 
р^дко посещаете насъ и на такое короткое время! Знаете ли вы въ 
чёмъ будетъ состоять наказанхе, мой дорогой кузенъ и^вассалъ? Вы 
должны принять участ1е въ развлечен1яхъ, придуманныхъ моей ученой 
сестрой. Вамъ, какъ военному челов'Ьку, они покажутся невыносимыми. 
Теперь какъ разъ время, когда у Маргариты собрался весь ея цехъ. 
Вечеръ необыкновенно теплый; я уб-Ьжденъ, что мы найдемъ ихъ на 
открытомъ воздух^^. Пойдемте къ нимъ. Дайте мн^ руву. 

Коннетабль былъ настолько озадаченъ, что не выказалъ ни ма- 
лМшаго сопротивлешя, хотя «ъ душ4 проклиналъ беззаботную весе- 
лость короля, представлявшую см^сь ироши и Доб]^одуш1я, которая 
дМствовала на него помимо его воли. Король былъ въ наилучшемъ 
расположеши духа. Онъ находился тогда въ цв-ЬтЬ л-Ьтъ, силы и мо- 
гущества; это былъ ВЫС0К1Й, красивый юноша, полный жизни и дея- 
тельности, чуткШ ко всему высокому и прекрасному. Превосходный, 
дошедшШ до насъ портретъ его работы Тиц1ана, къ сожал^шю, относится 
къ позднейшему перюду жизни Франциска. Сл'Ъды заботъ, тяжелыхъ 
1)аБОчарован1й, уже положили свой отпечатокъна его лиц'Ь, въ кото- 
ромъ явилось насмешливое и властолюбивое выражеше; красивый носъ 
заострился и увеличился, чувственность, едва просвечивавшая въ его 
глазахъ и очертан1яхъ рта въ юношескхе годы, р^зко обозначилась на 
портрете и приняла оттенокъ цинизма. 

Король повелъ коннетабля къ воротазсъ и, повернувъ за уголъ 
замка, указалъ рукою на большой лугъ, подъ окнами герцогини Луизн, 
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который теперь совершенно преобразился. Все пространство отъ ста- 
рыхъ ор^шниковъ и Еленовъ до маленькой церкви было фантасти- 
чески осв']^щено красноватымъ свЪтомъ горящей смолы, налитой вгь 
глиняныхъ чашахъ, на земл^ были разостланы ковры; въ отдален1и 
видн^ась красная шелковая палатка, въ которой былъ приготовленье 
десертъ для желаюш;ихъ. У палатки стояла и сид'&ха полулежа на 
подушкахъ группа дамъ и мужчинъ, напоминая собою непривычному 
глазу одно изъ тЪхъ сборипцъ, который описаны въ восточныхъ сказ- 
кахъ. Въ суш;ности, обш;ество на лугу задалось такой же ц']^лью, какъ. 
Шехеразада въ „Тысяч*]^ и одной ночи" и зд'Ьсь разсказъ непосред- 
ственно сл^довалъ за разсказомъ. Маргарита, сестра короля, высокая 
и видная женш,ина, сид-Ёла по средин]^; она была душой этихъ со- 
бран1й и исполняла роль хозяйки. Серьезное и милое лицо ея вну- 
шало невольное уваженхе; но несмотря на строг1й складъ ума она 
ум^а слушать улыбаясь самые легше и веселые разсказы и анекдоты; 
и потому каждый чувствовалъ себя свободно въ ея присутствш. Она 
была на несколько лЪтъ старше своего брата, короля, но всл^дств1е 
неудачнаго брака и наклонности къ размышлен1Ю, еш;е въ ранней мо- 
лодости окружила себя учеными и художниками и стала жить ихъ 
интересами. Многхе упрекали ее шутя, что она перешла на сторону 
реформацш, начавшейся тогда въ Гермаши и Швейцар1и, хотя имъ 
казалось непонятнымъ, какъ одна и та-же женщина, которая такъ. 
тонко понимаетъ искусство и ум^етъ описывать прелести чувственной 
жизни, могла увлекаться религ10знымъ движешемъ, грозивншмъ раз- 
рушить все то, ч^мъ наслаждается челов']^чество. Но благодаря та- 
лантливой природе Маргариты, эти кажущхяся нротивор%ч1я мирно 
уживались въ ея душ^; и въ этомъ она была далеко выше своего 
брата. 

Маргарита приветливо поклонилась новымъ гостямъ и пригласила 
ихъ с4сть около себя на коверъ. 

— Нашъ другъ Дюшатель, сказала она, указывая на пожилого^ 
госцодина, — ^долженъ угостить насъ сегодня разсказомъ. Теперь его 
очередь. 

— Это очень кстати! зам4тилъ король, — потому что нашъ кузенъ 
Бурбонъ только и можетъ слушать серьезныя вещи. Ну, а потомъ 
Маро вероятно не удеркится и разскажетъ намъ какой-нибудь весе- 
лый анекдотъ. 

Посл']^дн1я слова были обращены къ маленькому человеку съ плу- 
товатымъ выражешемъ лица, который вместо ответа необыкновенно 
низко поклонился королю. 

Коннетабль чувствовалъ себя совершенно не на своемъ м^ст^ въ 
этомъ кругу; въ данную минуту его всего жев'ке моща занимать 
игра словъ и умственное состязан1е въ вид'Ь разсказовъ и анекдотовъ, 
потому что онъ бы^Iъ въ самомъ печальномъ расположеши духа. Онъ 
зналъ короля Франциска еще въ ранней молодости и пришелъ къ 
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убЬжден1ю, что въ высшей степени трудно составить себ-Ь сколько 
нибудь в-Ёрное понятхе объ его характере. Никто изъ окружающихъ 
не ногъ сказать, что король находится въ такомъ то настроен1И или что 
онъ нам'Ьренъ сд'кхать то или друх'ое. Несмотря на его рыцарскую 
прямоту, и на то, что его нельзя было упрекнуть въ коварств^Ь или 
притворстве, Францискъ былъ актеръ въ душ'б и постоянно вообра- 
жадъ себя въ какой нибудь роли. Простое, непосредственное отно.- 
шен1е къ людямъ было свыше его артистической натуры; онъ всегда 
самъ С1;арался усложняаь свои отношен1я къ друзьямъ и врагамъ и, 
создавая такимъ образомъ * нскуственное существоваше, неожиданно 
ставилъ и себя и другихъ въ затруннительное положеше. Благодаря 
этому же безотчетному фантазерству, онъ хотклъ возстановить въ 
своемъ лиц-Ь среднев-Ьковое рыцарство и воображая, что вполн-Ь дости- 
гаетъ этой ц-Ьли, не зам4чалъ цротивор*ч1я, существовавшаго между 
его положешемъ и тЬмъ идеаломъ, къ которому онъ стремился. 

Безпокойство коннетабля еш;е больше увеличилось, когда неожи- 
данно явился его смертельный врагъ адмиралъ Бонниве и, отозвавъ 
въ сторону короля, о чемъ то разговаривалъ съ нимъ. 

Коннетабль зналъ, что адмиралъ въ Бретани и очень удивился 
его появлешю, не подозр^Ьвая что король послалъ за нимъ нарочнагр 
въ замокъ Шатобр1анъ съ приказомъ немедленно явиться въ Блуа. 
Совесть коннетабля была не совсЬмъ спокойна, потому что н-Ькоторые 
изъ бретанскихъ дворянъ принимали деятельное учасие въ игрЬ 
затеянной имъ противъ короля; у него явилось опасеше, что корол]^ 
все известно и что его удерживаютъ зд^сь изъ вежливости, пока 
измена не выяснится окончательно и тогда будутъ приняты крутыя 
меры противъ невернаго вассала. Одну минуту онъ даже сталъ огля- 
дываться чтобы убедиться: можетъ ли онъ уйти незаметно отъ тяго- 
тившаго его обш;ества. Но гордость и упрямство помешали бы ему 
исполнить эту мысль, даже въ томъ случае, если бы на лугу неожиданно 
водворился полумракъ. Онъ былъ такъ занятъ своими мысляли, что 
безъ посредничества Блемана Маро не заметилъ бы, что герцогиня 
Маргарита уже во второй разъ обращается къ нему съ вопросомъ. 
Онъ поспешилъ исправить свой промахъ, но ответилъ не кстати, 
потому что снова развлекся приходомъ короля и Бонниве, которые 
п^)исоединились къ остальному обш,еству. 

— Не знакомъ ли кто нибудь изъ васъ съ графиней Шатобр1анъ? 
спросилъ король, обраш;аясь къ гостямъ. — Бонниве расхваливаетъ ее 
какъ идеалъ красоты и любезности! Можетъ быть это преувеличено? 

— Разумеется негъ! ответилъ поспешно Маро. 

— Разве ты виделъ ее? Ты ведь все и всехъ знаешь! А я первый 
разъ слышу объ этомъ прекрасномъ цветке моего королевства. Если 
не ошибаюсь, графъ Шатобр1анъ также принаддежйтъ къ числу ма- 
ленькихъ французскихъ королей, недовольныхъ суп1;ествуюш;имъ поряд- 
комъ. 
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Вс4 молчали. 

— Я не вид'Ьлъ графа -со времени моего коронован1я, продолжалъ 
Францискъ. — Вы должны знат;^ его, кузенъ Бурбонъ... 

— Н'Ьтъ, я не знавомъ съ нимъ! р^зко отв4тилъ коннетабль. 

— Неужели? спросилъ Францискъ, пристально взгдянувъ на кон- 
нетабля, и добавилъ равнодушннмъ голосомъ: — однако начинайте, мой 
милый Дюшатель, мы слушаемъ васъ. 

Дюшателъ началъ свое пов^ствоваше: 

— Я разскажу вамъ сегодня о странномъ способ*, придуманномъ 
однимъ дворяниномъ, чтобы объясниться въ любви королев'Ь и о томъ 
какъ кончилась эта любовь. 

„При кастилльскомъ двор* былъ одинъ дворянинъ неописанной 
красоты и обладавш1й такими редкими душевными качествами, что 
въ ц'^^лой Испаши никто не могъ сравниться съ нимъ. Всё призна- 
вали его преимущества, но еще больше удивлялись его странному 
обращешю съ женщинами. Не было ни одной дамы, которую онъ 
любилъ или которой отдава.тъ предпочтете передъ другими, хотя 
между ними были так1я красавицы, что кажется ледъ разстаялъ бы 
отъ нихъ. Этого дворянина звали Элизоромъ. Королева была очень 
добродетельна, но въ ней былъ тотъ скрытый огонь, который горитъ 
тЬмъ сильнее, ч^мъ онъ незамЬтн']Ье. Она постоянно удивлялась Эли- 
зору и даже разъ спросила его: действительно ли онъ такъ неспо- 
собенъ къ любви, какъ вей думаютъ? 

„ — Если бы вы могли видеть мое сердце, отв*тилъ Элизоръ, — то 
не стали бы разспрашивать меня. 

„Королева пожелала узнать, что онъ хочетъ этимъ сказать и такъ 
настойчиво допрашивала его, что онъ наконецъ сознался, что любить 
одну даму, добродетельнее которой нетъ въ целомъ хриспанскомъ 
м1ре. Но ни просьбы, ни приказашя, не могли заставить его сказать 
имя этой дамы. Королева сделала видъ, что сердится и поклялась 
не говорить съ нимъ, пока онъ не откроетъ своей тайны. Элиаору 
ничего не оставалось, какъ уступить ея желашю и онъ ответилъ 
съ некоторымъ безпокойствомъ: „Въ первый же разъ, когда вы будете 
на охоте, я вамъ покажу ту, которую люблю, и вы наверно найдете 
ее самой красивой женщиной въ свете**. 

„Цосле этого ответа королева какъ можно скорее собралась на 
охоту; Элизоръ по обыкноветю сопровождалъ ее. Онъ приказалъ сде- 
лать себе большое стальное зеркало въ виде кирасы, пристегнулъ 
его къ своей груди пряжками и старательно укутался чернымъ пла- 
щемъ, обшитымъ серебряной и золотой матер1ей. Онъ ехалъ на мав- 
ританскомъ коне съ золотой сбруей и обращалъ на себя < общее вни- 
маше, потому что былъ необыкновенно ловкимъ наездникомъ. Прово- 
дивъ королеву до места назначеннаго для охоты, онъ соскочилъ на 
землю, чтобы снять ее съ седла и, когда она протянула ему обе 
руки, онъ воспользовался этимъ моментомъ, раскрылъ плащъ и ска- 
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залъ, указывая на зеркало: „не угодно ли вамъ взглянуть сюда!^ 
Зат^мъ^ не дожидаясь отв'Ьта, онъ осторожно поставилъ королеву на 
зенлю. 

„ По окончанш охоты королева вернулась въ занокъ, не удостоивъ 
ни однимъ словомъ Элизора. Но послЪ ужина она вел']^ла позвать его 
къ себ*]^ и назвала величайшимъ обманщнкомъ въ м1р^, потому что, 
не смотря на об']Ьп^ате, онъ все-таки не открылъ ей своей тайпы, и 
сказала, что больше ни въ чемъ не станетъ в-Ьрить ему. 

„Элизоръ изъ боязни, что королева не поняла сд^аннаго имъ на- 
мека, отв']^тилъ,. что онъ считаетъ себя правымъ, такъ какъ на охот*]^ 
показалъ ей женщину, которую любитъ больше всего на свЪт^. 

„Королева приняла такой видъ, какъ будто ничего не понимаетъ, 
всл-Ьдствхе чего Элизоръ былъ вынужденъ спросить ее: „кого вид-Ьда 
она въ стальномъ зеркал]^? ^' 

„ — Никого, кром*]^ себя, возразила королева. 
„ — Никакое другое изображен1е не заиметь та^ств, въ моемъ сердц*]^, 
кром-Ё того, которое вы вид^и въ зеркал^Ь на моей груди, сказалъ 
Элизоръ. — Эту женш;ину я всегда буду любить, почитать и покло- 
няться ей какъ божеству; въ ея рукахъ моя ^ жизнь и смерть. Отъ 
васъ зависитъ осудить меня на смерть за эту привязанность, которая 
была для меня жизнью, пока я скрывалъ ^е. 

„ Питворялась-ли королева, желая испытать его, или у ней была 
другая привязанность, только она отв']^тила съ самымъ равнодушнымъ 
лицомъ: 

„ — Я не стану распространяться о томъ, насколько безумна 
любовь, которая вгЬтитъ въ такую высокую Ц'кхь и сопряжена съ та- 
кими затруднен1ями; но я желала бы знать, какъ давно длится ваша 
привязанность"? -^ 

„Элизоръ немогъ возлагать большихъ надеждъ на взаимность со 
стороны королевы, судя по ея серьезному тону, лсполненному до- 
стоинства, и робко отвЬтилъ, что еш;е въ его ранней молодости эта 
любовь пустила въ немъ корни, не причиняя ^ никакихъ страдашй. 
Въ ородолжеши посл'^днихъ семи л'Ьтъ она также не бьаа мученхемъ, 
а только недугомъ, доставлявшимъ ему неисчерпаемое насдаждеше, 
такъ что выздоровлеше было бы для него равносильно смерти. 

„ — Если это такъ, сказала королева, — и вы дМствительно отли- 
чаетесь такимъ постоянствомъ, то я не могу отнестись легкомысленно 
къ вашему признашю. Я хочу подвергнуть васъ испыташю; если вы 
выдержите его, то у меня не останется никакихъ сомвгЬн1й относи- 
тельно справедливости вашихъ словъ. Если я найду васъ такимъ, 
какъ вы говорите, то я сд']^лаюсь такой, какой вы желаете меня ви- 
деть. 

„Элизоръ умолялъ ее назначить ему испытан1е, потому что для его 
любви ничто не можетъ показаться тяжелымъ. 
, „ — Будь по вашему, сказала королева, — завтра же вы у4дете 
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отсюда на семь л^тъ и отправитесь въ такое м^^сто, которое не им&ео бы 
никакого сообщешя съ иоинъ м^топребывашемъ. Въ это время мы 
не будемъ имЪть никакихъ извЪст1ё другъ о друг^; вы испытивалги 
себя семь л']Ьтъ и потому знаете, что меня любите; я должна под- 
вергнуть себя такому же семнл'Ьтнему испытанхю, чтобы уб'Ьдиться 
въ томъ, въ чемъ я не уверена. 

,, — Я готовъ покориться вашему требованию, отвЬтилъ Элизоръ, 
но что будетъ служить мн4 ручательствомъ, что черезъ семь л*Ьтъ 
вы признаете своего вЪрнаго слугу? 

„ — Возьмите это кольцо, сказала королева, и переломите его: одну 
половинку возьмите себ4, а другую я оставлю у себя. Если въ семь 
лЪтъ время изгладитъ ваше лицо изъ моей памяти, то я узнаю васъ 
по половинке этого кольца. 

„Элизоръ сломалъ кольцо, простился съ королевой и полуживой 
приготовился къ отъ-Ьзду. Онъ отпустилъ своихъ слугъ и взявъ только 
одного изъ нихъ съ собою исчезъ безсл']Ьдно. 

„Семь л-Ьтъ! Кто любитъ, тотъ можетъ себ4 вообразить какими 
продолжительными они должны были показаться Элизору! 

„Прошли семь л'Ьтъ и одна минута. Королева отправилась въ цер- 
ковь. Въ начал*]^ обедни къ ней подошелъ отшельникъ съ длинной 
бородой и, поц^овавъ ей . руку, подалъ письмо. Королева, думая, что 
это одна изъ многочисленныхъ лросьбъ, которыя она получала еже- 
дневно, не обратила на письмо особеннаго вниман1Я и открыла его 
уже среди об'^^дни. Въ письм*]^ была половина кольца Элизора. Коро- 
лева очень обрадовалась и тотчасъ же цослала одного изъ своихъ 
придворныхъ отыскать отшельника и привести его къ ней. Придвор- 
ный всюду искалъ отшельника и нигдЪ не нашелъ и наконецъ уз- 
налъ, что тотъ уЬхалъ; но куда — нркто не могъ сказать ему этого. 
Такимъ образомъ прошло довольно много времени, пока придворный 
вернулся съ изв-Ьстхемъ о неудач* своихъ поисковъ. Королева приня- 
лась на досуг* за чтен1е письма, которое было сл*дуюп1;аго содер- 
жан1я: 

„Благодатная сила времени излечиваетъ все, даже страсть, потому 
что заставляетъ насъ делать надлеакащую оценку веш,амъ и отличать 
прочное отъ мимолетнаго. Я не рааъ спрашивалъ свое сердце: что 
побуждаетъ меня любить васъ? и долженъ былъ сознаться, что мейя 
прельщала ваша красота, соединенная съ жестокостью. Но я благо- 
словляю эту жестокость, потому что она, возвратила мн* свободу. 
Благодаря ей я пересталъ вид-Ьть красоту; и ея могущество пропало 
для меня. Семь л*тъ не проходятъ безслЪдно для красоты! Мн* же они 
были полезны, потому что' внесли миръ въ мою душу и объяснили 
мн-Ь, что женщина, которая такъ высоко цЬнитъ себя и требуетъ 
такихъ долгихъ и тлжелыхъ испытанШ — не любитъ и никогда не любила 
меня. Поел* семил*тняго испытанхя мн* ничего не остается сказать 
вамъ, кром* того, что мы никогда больше не увидимся! Многое и 
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многое произошло въ нашей жизни въ этотъ долпй срокъ. Будемъ 
ли мы ядб'^та.гь другъ друга, или опять увидимся, но мы на в'Ьки 
разстались съ вами''!.. 

„Королева, читая это письмо, пролила Ц'&лый потокъ слезъ и къ 
своему удивлен1ю почувствовала величайшее созБал']Ьн1е. Несмотря на 
свою королевскую корону, она считала себя самой несчастной женщи- 
нрй въ своемъ государств*, потому что лишилась лучшаго, что у 
ней было въ жизни, благодаря собственной глупости. Она яа^жклв. на 
^ебя глубошй трауръ; не было ни одной долины, пеш;еры или кустар* 
ника въ стран*, гд* бы она не искала отшельника —все было на- 
нрасно. 

„Королева поставила слишкомъ высокую ставку и проиграла игру„. 

— Вероятно эта истор1я случилась очень давно! зам'Ьтилъко- 
1юль. 

— Разумеется, возразилъ Маро, потому что любовь продолжалась 
семь л-Ьтъ! 

Король отъ души расхохотался. 

— Клеманъ! сказалъ онъ, ты положительно день ото дня стано- 
вишься хуже, или ты хочешь доказать, что злые языки не напрасно 
обвиняютъ тебя въ еретическихъ мысляхъ! 

— Я не думаю, возразила Маргарита, что бы такой поэтъ, какъ 
Клеманъ Маро 'Могъ сомневаться въ суп1;ествобанш продолжительной 
привязанности. 

— Но подумай Маргарита, можно ли сохранить в-Ьрность ц-Ьлыхъ 
семь л*тъ, въ пору полнаго раздв^та силъ и желан1й и, вдобавокъ, 
при сознан1и, что когда кончится срокъ испытан1я, то жизненныя 
силы будутъ на убыли! Н^тъ, это даже не по рыцарски, а просто 
глупо! Какъ вы думаете, почтенный Ласкарисъ О, что сказали бы о 
такой любви въ Грец1и или Рим*? 

— То-же что и ты сказалъ, король! отв'Ьтилъ сЬдовласый ста- 
рикъ, который, спасаясь отъ наступающихъ турокъ, въ числ* другихъ 
своихъ соотечественниковъ внесъ основательное изученхе классицизма 
въ западную Европу и по пр1*зд* во Франщю сблизился съ Бюде; 
0осл*дн1й даже бралъ у него уроки. Король относился съ большимъ 
уваженхемъ къ греческому мудрецу, но сталъ особенно ухаживать за 
нимъ доел* смерти своего любимца, знаменитаго Леонардо да Винчи, 
который несколько л*тъ тому назадъ внезапно забол*лъ въ Амбуаз*, 
недалеко отъ Блуа и скончался на рукахъ короля. 

Францискъ заговорилъ съ Ласкарисомъ, котораго часто вид*лъ съ 
Бюде и невольно вспомнилъ о посл*днемъ. 

— Какъ* здоровье Бюде? спросилъ король, обращаясь къ адми- 



*) ДГаскарисъ, ученый грекъ, прйхавшШ съ порученхемъ къ Франциску I отъ 
лапн Льва X и который по жедав1ю короля вА^стк съ Бюде составлялъ библютеку 
въ Фонтенбло. 
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ралу. Надеюсь, что ты посов'Ьтовалъ ему остаться въ замк4 Шато- 
^р1анъ до поднаго выздоровлешя его ноги. 

— Н'Ьтъ, я ничего не говоридъ ему! отв4тилъ Бонниве. 

— Ты всегда быдъ и будешь самымъ легкомысленнымъ челов']^ком'ь 
въ св-ЬгЬ! 

— Но его вероятно удержитъ любознательный и р'Ьдк1Й умъ гра- 
фини. Насколько я могъ зам']^тить онъ совершенно очарованъ ею. 

— Разв* она действительно такъ умна? 

— Она разговаривала съ нимъ о самыхъ мудреныхъ веш;ахъ у 
засыпала его вопросами, такъ что я вполн']^ понимаю, почему стру- 
силъ простоватый бретансщй графъ. 

— Любопытно будетъ взглянуть на нее. Завтра или посл4 завтра, 
если выберется время, мы отправимся туда... Но вотъ и герцогиня 
Ангулемская! 

Король, сестра его, а за ними все остальное обш;ество поднялись 
съ своихъ тА'кстъ и поклонились герцогине, которая приближалась къ 
нимъ въ сопровожден1и н^колькихъ пая&ей. 

Король сд4лалъ н4слолько шаговъ на встр-Ьчу своей * матери и 
обнялъ ее. Коннетабль съ ужасомъ зам^тилъ, что герцогиня, бросая 
на него молн1еносные взгляды, разсказывала что-то своему сыну. Онъ 
ясно вид-Ьдъ, что для него наступила р^Ьшителъная минута, которой 
онъ такъ опасался. 

' Коннетабль не ошибся. Король, вернувшись на свое м4сто. тот- 
часъ же обратился къ нему съ вопросомъ: 

— Я желалъ бы^ знать, г. коннетабль, какого вы мн'Ьн1я о се- 
милетней в-Ьрности. 

Коннетабль не отличался быстротой соображешя и потому не мэтъ 
дать отв-Ьта, не обдумавъ его. 

— Я нахожусь въ томъ же положен1и, что и тотъ отшельникъ, 
отв4тилъ король— и за семь л-Ьтъ свожу счеты съ моими вассалами, 
чтобы убедиться, которые изъ нихъ остались в^рны мне. 

— Кузенъ король, отв4тилъ медленно, но ясно Бурбонъ, мн* ка- 
жется, что при хорошихъ отношен1яхъ, гдЬ съ обеихъ сторонъ со- 
блюдается справедливох^ть, можно остаться вернымъ не только семь, 
но и семьдесятъ л^тъ, а тамъ, где слабейш1й не уверенъ и въ семи 
часахъ и где все зависитъ отъ расположен1я духа^ильнейшаго; тамъ 
нельзя даже поднимать вопросъ о верности. ЩР 

— Браво, кузенъ! сказала Маргарита, вы какъ здравомыслящи 
воинъ прямее смотрите на этотъ вопросъ, чемъ наши трубадуры. 
Прошу всехъ васъ сесть опять по евоимъ местамъ. Г-нъ Клеманъ 
Маро только и дожидается этого, чтобы начать свой разсказъ. 

— Да, Клеманъ, ты разскажешь намъ которую нибудь изъ сво- 
ихъ непотребныхъ истор1й, сказалъ улыбаясь король; только избавь- 
наеъ отъ всякихъ предисловий и отступлен1й. Все твои истор1и бев- 
нравственны; постарайся по крайней мере разсмешить насъ. 
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„Бъ ГасконсЕОмъ графстве Але, начал ъ Маро серьезнымъ тононъ^ 
н^вто, по имени Борне, женился на одной скромной женщин*]^ и 
очень дорожилъ ея честью и добрымъ именемъ, какъ это вообще 
свойственно мужьямъ. Но онъ самъ хот^лъ при этомъ пользоваться 
удовольств1ями на сторон'Ь; ,,на то я мужчина, говорилъ онъ, мн-^ 
это вполне прилично!** Между прочимъ, сталъ онъ ухаживать за гор- 
ничной своей жены; но та была порядочная девушка, а онъ не го- 
дился въ герои. У нега, наприм'Ьръ, была дурная привычка разска- 
зывать все, что съ нимъ случалось, своему сосЬду, портному. Такая 
откровенность никогда не приноситъ пользы, а къ тому же его другъ 
портной былъ моложе его и вынудил ъ у него об-Ьщанхе уступить ему 
красивую девушку, когда онъ вполне насытится ея ласками. „Я съ 
удовольств1емъ сд-Ьлаю это1" сказалъ Борне; и они пожали другъ 
другу руки въ знакъ согласхя. Но у горничной было другое на ум*; 
она пошла къ своей хозяйк'Ь и разсказала, какъ мучить ее хозяинъ 
дома своимъ непозволительнымъ ухаживаньемъ. Госпожа Борне была 
очень огорчена этимъ и захотела проучить своего мужа. Она сказала 
горничной: „Ты честная д-Ьвушка и я избавляю тебя отъ его пре- 
сл^дован1й, но, если ты сразу оттолкнешь его, то изъ этого ничего 
не выйдетъ. Ты должна сделать видъ, какъ будто день ото дня ста- 
новишься къ нему благосклонн-Ье и, наконецъ, позволь ему пр1йти 
ночью въ твою комнату. Только скажи мн4 въ точности, какой день 
ты назначишь, а когда онъ явится къ теб']^, то попроси ет не го- 
ворить съ тобой ни одного слова, потому что я могу услышать вашъ 
разговоръ**. Горничная такъ и сд-Ьлала. Борне и его другъ портной 
были въ восторге и решили заран-Ье отпраздновать свою поб4ду- 
Пока они пиройали, госпожа Борне отпустила горничную къ ея род- 
нымъ, а сама расположилась* въ ея комнате и стала ждать своего 
легкомысленнаго мужа. Онъ пришелъ въ назначенный часъ, все время 
молчалъ и ушелъ отъ нея въ полночь, вполн'Ё довольный. Онъ 
зналъ, что его приятель портной ждетъ его съ нетерп'Ьн1емъ и по- 
тому поторопился впустить его въ комнату горничной. Госпожа Борне 
была уверена, что ея мужъ вернулся назадъ и поэтому не сопротив- 
лялась, когда при прош;аньи онъ снялъ съ ея пальца обручальное 
кольцо, которымъ очень дорожатъ жены въ Гаскоши, такъ какъ съ 
нимъ связанъ весьма важный предразсудокъ. Она подумала: ну> 
завтра я уличу здод-Ья, благодаря этому кольцу! 

„Когда портной вернулся къ Борне и показадъ ему кольцо, то у 
этого въ голов* мелькнулъ проблескъ истины, потому что онъ узналъ бы 
это кольцо изъ тысячи. Онъ ударился головой объ стЬну и восклик- 
нулъ: „Ахъ! какой же я оселъ?" 

„ — За что ты бранишь себя? спросилъ портной. 

„ — То ч-Ьмъ дорожитъ весь свЬтъ, какъ величайшимъ сокровищемъ^ 
я самъ... въ ц'Ьломъ М1р4 не найдется такого дурака, какъ я!... 

„-^ Да почему же Борне? 
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„ — Почему? да почему? Давай сюда кольцо и убирайся къ черту! 

— Остановись Клеманъ! Довольно! сказалъ король при громкомъ 
хохот*]^ мужчинъ. Ты развращаешь юдошество... 

— Курьеръ изъ Итал1и! доложилъ вошедш1й секретарь, передавая 
королю пакетъ — онъ привезъ эти депеши съ приказомъ немедленно 
передать ихъ вашему величеству. 

Король посп'Ьшео открылъ пакетъ и прочитавъ н]^сколько строкъ, 
топнулъ ногой и воскликнулъ съ горестью и гн-Ьвомъ: О Лотрекъ! 
Лотрекъ! ' 

— Такъ, некогда, воскликнулъ Августъ: Варъ! Варъ! возврати мн-Ь 
мои легюны! шепнулъ Маро Дюшателю. 

Король, услышалъ эти слова и овлад^^въ собою, бросилъ полураз- 
<^']^днный, полугн^^вный взглядъ на нескромнаго поэта, который сильно 
€мутился этимъ. 

— Что такое случилось, сынъ мой? спросила герцогиня Ангу- 
лемская. 

— Вы спрашиваете, что случилось! Итал1я потеряна для насъ, 
потому что Лотреку не были посланы подкрЬплен1я. Задача моей 
жизни рушилась! Горе тому, у кого совесть не чиста и кто подвелъ 
Ло трека! Надъ нимъ будетъ наряакенъ строжайшШ судъ; я никому 

не дамъ пош,ады, хотя бы наказан1е постигло мою родную мать. 

Герцогиня заметно встревожилась и хогЬла говорить, но король 
€д']^лалъ такой р^Ьшительный жесть, что ж^ посп']^шили удалиться 
и онъ остался одинъ на ярко осв^щенномъ лугу, гд-Ь за несколько 
минутъ передъ т^мъ слышался веселый говоръ и см']^хъ. 

— Коннетабль Франщи! крикнулъ неожиданно король. 

Карлъ Бурбонъ, пользуясь удобной 'минутой, посп'Ьшилъ присое- 
диниться къ остальному обществу, но теперь онъ вынуждепъ былъ 
вернуться. 

Король стоялъ передъ нимъ несколько минутъ молча, съ опущен- 
ными руками и, наконецъ, медленно проговори лъ: 

— Коннетабль, противъ васъ существуютъ сильн-Ьйния улики... 
Вы поддерживаете сношенхя съ императоромъ Карломъ V... 

Коннетабль молчалъ. 

— Улики на лицо! продолжалъ король. Какъ первый военный 
сановникъ въ государстве, какъ принцъ королевскаго дома, вы рис- 
куете потерять черезъ это честь, свои земли и жизнь. Вамъ не угодно 
отвечать на это, потому что вы не р']&шаетесь солгать мн^. 

— Государь!.. 

— Оставимъ это. Съ вами дурно поступили и раздражили васъ; 
мы сами виноваты въ этомъ; забудемъ посл4дн1е месяцы; пусть каж- 
дый изъ насъ постарается загладить свои ошибки. Честь и велич1е 
"Францш въ опасности! Будь достойнымъ Бурбономъ, кузёнъ, обнажи 
свой мечъ коннетабля и не складывай оруж1я до гЬхъ поръ, пока 
наши поб^доносныя знамена не будутъ развиваться на берегахъ По. 
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Собери войска и жди меня въ Л10н*Ь... Могу ли я расад[тывать на 
тебя? 

— Я готовь служить моему королю. 

Францискъ подал'^ ему руку и они пошли въ замокъ. 

Несколько минутъ спустя, Бурбонъ отправился въ путь въ сопро- 
вождеши своей свиты. 



ГЛАВА III. 

Примиреше, о которомъ мечталъ Францискъ, уже не могло со- 
стояться. Бурбонъ, вернувшись въ свой замокъ СЬап1;е11е, засталъ 
тамъ нЬмецкаго графа Рейсъ, который прйхалъ къ нему съ у пол но- 
моч1емъ отъ императора, чтобы заключить съ нимъ окончатель- 
ный договоръ. Коннетабль, узнавъ на опыт-Ь недобросов-Ьстность 
Валуа, не дов'&рялъ великодущнымъ порывамъ короля и прочности 
своего союза съ нимъ,, и потому счелъ за лучшее заключить договоръ 
съ Рейсомъ. По этому договору онъ обязывался произвести приготов- 
лешя къ войн^ противъ короля, въ т^хъ влад'Ьнхяхъ, которыя могли 
быть отняты отъ него въ случае процесса, какъ: Бурбоне, Овернъ, 
Маршъ, Форезъ, Божоле, а также во всЬхъ провинщяхъ, гд-Ь это 
окажется возможнымъ. Одновременно съ этимъ, испанская арм1Л 
должна была занять Гасконш и Лангедокъ, англхйская и нидерланд- 
ская армш — Пикард1Ю, а н-Ьмецкая арм1я — Бургунд1ю. Въ случа-Ь 
удачи, Карлъ Бурбонъ за свое сод-Ьйстахе получалъ бурбонск1Я вла- 
Д'Ьн1я, Люнне, Дофине и Провансъ, изъ которыхъ предполагалось со- 
ставить особое королевство; остальная Франц1я д-Ьлилась между им- 
ператоромъ Карломъ и англ1йскимъ королемъ Генрихомъ VIII; дос- 
л4дн1й ирхобр-Ьталь при этрмъ титулъ французскаго короля. 

Въ Блуа уже не^разъ доходили не ясные слухи объ этомъ опас- 
номъ согдашен1и. Даже въ тотъ вечеръ, когда коннетабль сд-блаль 
визитъ герцогин* Ангулемской, она сообш,ила своему сыну, что полу- 
чила письмо отъ нормандскаго сенешаля Брезе, который изв'Ьш.алъ 
ее, что двое дворянъ признались на испов-Ьди, что одинъ знатный 
челов-Ькъ королевской крови завербовалъ ихъ въ заговоръ противъ 
государства. Но Францискъ, согласно своему характеру, разсчитывалъ 
подавить заговоръ, выказавъ рыцарское дов']^р1е своимъ врагамъ, и 
отдалъ только приказъ арестовать обоихъ дворянъ и привести ихъ 
къ герцогинЬ Ангулемской. Всл4дъ зат-Ьмъ онъ неожиданно отпра- 
вился въ Бурбоне въ сопровожденш многочисленной свиты, зная, что 
еще застанетъ коннетабля- въ Мулен4. Зд-Ьсь повторилась та-же сцена, 
что и въ Блуа, съ тою разницею, что король высказался бол^е опре- 
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д^леннымъ образомъ, просилъ прощенхя у коннетабля' за оказанную 
ему обиду и об-Ьщалъ утвердить за нимъ бурбонсшя влад'Ьнхя въ слу- 
ча-Ь, неправильнаго р4шен1я процесса. Но уже было слишкомъ поздно; 
Бурбонъ не могъ отступить отъ даннаго слова и быль вполнЬ ув4- 
ренъ, что яикак1я об-Ьщанхя со стороны короля не спасутъ его отъ 
строгаго наказан1я въ случа-Ь, если будетъ открытъ его договоръ съ 
императоромъ. Поэтому коннетабль, сд^лавъ надъ собой усил1е, 
разыгралъ роль покорнаго вассала, заявилъ, что императоръ заиски- 
валъ въ немъ, но что пока между ними не было заключено никакой 
сделки и что только нездоровье м-Ьшаеть ему тотчасъ же отпра- 
виться съ королемъ въ Л10нъ. 

Король уЬхалъ, оставивъ въ МуленЬ одного дворянина, кото- 
рому поручилъ сл-Ьдить за коннетаблемъ и торопить къ отъ-бзду. Но 
коннетабль крайне медленно собирался въ путь, и, едва до-Ьхавъ до 
1а РаИбзе, внезайно вернулся въ свой замокъ СЬап1;е11е. Отсюда онъ 
написалъ королю, что „будетъ в4рно служить ему до самой смерти, 
если онъ прекратитъ процессъ и немедленно утвердить за нимъ его 
бурбонск1я влад-ЬнГя". 

Коннетабль во время снялъ съ себя маску потому, что прежде 
ч4мъ его письмо пришло въ Люнъ, прибылъ туда посланный отъ гер- 
цогини Луизы и Дюпра съ подробными показашями обоихъ аресто- 
ванныхъ'дворянъ, которымъ былъ сд-бланъ въ Блуа строжайшш до- 
просъ, посл-Ь чего король немедленно двинулъ войска въ СЬап1;е11е. 
Коннетабль едва изб-Ьжалъ осады въ собственномъ замк-Ь и, распус- 
тивъ на-скоро своихъ приверженцевъ, б'Ьжалъ въ Овернсюе горы и 
впосл4дств1и съ опасностью жизни пробрался черезъ Дофине въ Савойю. 



Если съ одной стороны близость королевской власти и уважеше 
къ ней способствовало быстрому усмиренхю опаснаго возсташя, то съ 
другой — нельзя было сразу довариться успеху; и потому король рЬ- 
шйлъ отказаться отъ личнаго участхя въ итальянскомъ походЬ. Ловко 
задуманный планъ возсташя стянулъ извн-Ь грозовыя тучи на Фран- 
щю и никто не могъ сказать тогда, въ какой степени возможно бу- 
детъ отвратить ихъ безъ ущерба для государства. Но короля Фран- 
циска больше всего огорчала измена самаго могуп1;ественнаго и знат- 
наго человека въ королевств*, его товарища по оруж1Ю, кото1№1й 
не смотря на простоватость, нагло обманулъ его, ув'Ьривъ въ своей 
верности. Францискъ былъ озадаченъ такимъ воп1Ющимъ противо- 
р-Ьчхемъ съ рыцарствомъ, которое стремился во<^кресить въ своемъ 
ляц'к. Ему и въ голову не приходило на сколько онъ самъ былъ да- 
лекъ отъ рыцарскаго идеала съ свой ненасытной жаждой къ пере- 
жкиамъ въ наслажден1яхъ. Быть можетъ это сознан1е въ значительной 
м-Ьр-Ь отравило бы ему существованхе, и во всякомъ случа-Ь заставило 
бы его посмотр-Ьть снисходительнее на поступокъ коннетабля. 
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Но Францисвъ не былъ способенъ въ анализу. Онъ вернулся въ 
Блуа въ самомъ печальномъ раслоложенхи духа и, противъ обыкно- 
вешя, удалился одинъ въ свою комнату. Слуга, предполагая, что ко- 
роль вероятно чувствуетъ себя нездоровымъ, развелъ большой огонь 
въ камине, который въ т^ времена представлялъ собой подобхе обшир- 
ной ниши. Еороль долго сид^лъ неподвижно въ своемъ кресл'Ь, грустно 
устренивъ глаза на мерцаюп1,ее пламя. 

Наконецъ вошелъ слуга и спросилъ: угодно ли будетъ его вели- 
честву ужинать въ большомъ или маленькомъ обш;еств'Ё, или онъ ни- 
кого не желаетъ видеть сегодня. 

Король подумавъ немного спросилъ: 

— Кто зд-Ьсь изъ моихъ ученыхъ господъ? Вернулся ли канцлеръ 
Бюде? 

— Канцлеръ прйхалъ сегодня и къ услугамъ вашего величества. 

— Отлично!... Позови его къ ужину. Кто же еш;е въ Блуа? 

— Г-нъ епископъ Тюлля и Макона, зат4мъ г-нъ Дюшатель; онъ 
нрх'Ьхалъ съ вашимъ величествомъ! 

— РаЗум-Ьется и они должны быть. 

— Зд^сь еп];е скульпторъ Жюетъ, живописецъ Жанъ Кузенъ. Эти. 
господа у']^зжаютъ завтра въ Парижъ вм']^сгЬ съ г-номъ Приматисъ, 
который собирается въ Фонтенбло ^). 

— А! Приматисъ еш;е не у4халъ! Очень радъ... Еще кто? 

— Г-нъ Ласкарисъ, г-нъ Маро... 

— Маро мн-Ь не нуженъ: я не расположенъ смеяться сегодня; 
впрочемъ нЪтъ, пусть и онъ придетъ! Но прежде всего позови ко мнЪ 
г-на Дюпра. 

Съ этими словами король взялъ со стола бумаги и сталъ "внима- 
тельно проглядывать ихъ. Одной изъ особенностей Франциска было 
искусство обнять сразу всякое д-бло и быть в4чно запятымъ, хотя 
разум-Ьется не одними государственными д4лами. Онъ или учился и 
занимался ч']^мъ-нибудь, разговаривалъ, или предавался наслажден1Ю. 
Это было потребностью его природы и потому онъ любилъ окружать 
себя учеными или художниками и, никогда не разставаясь съ ними, 
даже бралъ ихъ съ собою на охоту. Они же были его любимыми со- 
бес']^дниками за столомъ. Францискъ называлъ ихъ обш;имъ именемъ 
„мои ученые". У него перебывало ихъ огромное количество, потому 
что каждаго вновь прибывшаго, онъ до тЬхъ поръ разспрашивалъ и 
выжималъ изъ него соки, пока не приходилъ къ уб^ждетю, что тотъ 
уже не сообщить ему ничего новаго. Въ этомъ отношеши король 
особенно ц4нилъ Дюшателя, который былъ у него долго чтецомъ, и 
говорилъ, что Дюшатель единственный челов-Ькъ, знан1я котораго онъ 
не могъ исчерпать въ два года. Т'Ьмъ не жешке Францискъ тратилъ 



*) Итальянецъ Приматисъ иди Рпшайсхо архитекторъ и живописецъ, вызван- 
ный изъ Италш ФранцисБОнъ I. 
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иногда ц']^лые дни на свои сердечныя привязанности, но не считалъ 
это время потеряннымъ. 

„РазвЪ я не живу полной жизнью, когда наслаждаюсь! говорилъ 
онъ. — Все остальное должно способствовать этому; ч^^мъ я ученЬе и 
чЬмъ больше буду знать, тЬмъ больше будетъ у меня средствъ къ 
наслаждеюю и гЬмъ лучше сохраню я душевное и гЬлесное здо- 
ровье, это неизб']^ное условхе всяваго наслажден1я. Для окружаю- 
пцихъ, частыя сношен1я съ королемъ не были особенно легки 
и прхятны. Онъ требовалъ чтобы другхе также быстро и живо 
воспринимали впечатл']^н1я, какъ и онъ самъ, невыпосилъ не опред*]^- 
ленныхъ отвЬтовъ и полуправды, и относился съ презрительнымъ равно- ' 
душ1емъ ко всему, что не соответствовало его вкусу. Всл4дств1е этого 
у короля были частыя столкновен1я съ Жапомъ Еузеномъ, знамени- 
тнмъ французскимъ художникомъ, архитекторомъ и геометромъ, ко- 
торый по разнообраз1ю своихъ талантовъ не уступалъ гешальному 
Приматису. Носл^Ьдихй. им']^лъ надъ нимъ только преимуп1;ество въ 
скульптур* и отличался бол-Ье тонкимъ вкусомъ. Кузенъ отъ живо- 
писи на стекле перешелъ къ маслянымъ краскамъ и въ своихъ изо- 
бражешяхъ придерживался Микель Анжело. Король находилъ фигуры 
и лица на картинахъ Кузена чудовиш,ными и превозносилъ до небесъ 
Рафаэля. 

— Челов^Ькъ представляетъ собою величайшее художественное 
произведенхе, говорилъ король живописцу, — ты не долженъ позволять 
себ-Ь тутъ никакой утрировки. 

Кузенъ рисовалъ тогда посл^дшй судъ въ Венсенн'Ь и считалъ 
себя оскорбленнымъ, что король пос'Ьш;аетъ его р-Ьже, ч4мъ другихъ 
живописцевъ. 

— Зач4мъ рисуешь ты мн* ташя адсшя рожи? сказалъ ему по 
этому поводу Францискъ, — он* непрхятно д-Ьйствуютъ на мою фан- 
таз1ю, вместо того, чтобы осв-Ьжать ее. 

Вошелъ Дюпра съ низкимъ поклономъ. Король взглянулъ на него 
и, окончивъ чтен1е бумагъ, сказалъ: 

— Твой докладъ о заговор* ясно составленъ, Дюпра, и принятыя 
тобою м-Ьры, чтобы изловить преступниковъ, вполн* целесообразны. 
Благодарю тебя... Я не предполагалъ, что на св-Ьт* суп];ествуетъ та- 
кая глубокая испорченность! Всего досаднее, что эти негодяи отни- 
маютъ у насъ время и отвлекаютъ отъ бол-Ье важныхъ д^лъ. Но я 
не буду церемониться съ ними и навсегда отобью охоту отъ подобныхъ 
прод^лонъ. ВсЬ т*, которые окажутся виновными въ государственной 
изм-Ьн*, умрутъ постыдною смертью. Они у тебя зд-Ьсь, въ Блуа? 

— Они къ услугамъ вашего величества. Но я осмЬлюсь доложить 
вамъ, что двумъ изъ нихъ — Матиньону и Аргужу, которые собственно 
и .открыли заговоръ, я об-Ьщалъ помилованхе именемъ короля, чтобы 
побудить ихъ къ полному признан1Ю. 
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— Ты могъ обещать, но мое д4ло помиловать ихъ или н4тъ. 
Кто трет1й? 

— Дворянинъ, по имени Жанъ Пуатье, — ему не дано никакого 
об^щашя... Вашему величеству известно, что я не отличаюсь мягко- 
<зердеч1емъ, но въ виду будущаго... 

— Въ будущемъ никто не р-Ьпштся на что-нибудь подобное, когда 
увидитъ горьшя посл]Ьдств1Я этого. 

— Не найдетъ ли ваше величество болЬе удобнымъ передать это 
д^о парламенту, сообразно обычаямъ страны, чтобы избавить себя 
отъ нарекашй и какой бы то ни было отв'Ьтственности? 

— Не для того ли, чтобы парланентъ затянулъ д4ло и отнялъ 
у него всякое значен1е? До сихъ поръ я встрЬчалъ только препят- 
€ТВ1Я со стороны парламонта. Нужно прхучить Франщю къ тому, что 
король р^шаетъ д^ла, а не нарламентъ. 

— Но и посл4, р*шетя парламента за вашимъ величествомъ 
остается право окончательнаго приговора надъ преступниками. Я за- 
ранее могу сказать, что въ этомъ случа-Ь, какъ и во многихъ дру- 
гихъ, нарламентъ не отступитъ отъ желан1й короля, тЬмъ бол*е, что 
зд^ь идетъ вопросъ о государственной изм^нЪ. 

— Я хочу немедленнаго р'Ьшенхя этого д-Ьла. 

— Я постараюсь по м^р-Ь силъ ускорить его и ув4ренъ, что до- 
в4р1е, которое вы теперь окажете парламенту принесетъ свои плоды 
въ будущемъ. 

— Над-Ьюсь, ты не забылъ приказъ, отданный мною въ Лхон-Ь, 
чтобы сюда явились важн1^йш1е сеньоры Норманд1и и Бретани? 

— Большинство ихъ уже прибыло въ Блуа. Еслибы только ва- 
шимъ величествомъ придумана была подходящая форма для выговора, 
который вы намереваетесь имъ сделать, въ виду незначительнаго 
числа виновныхъ въ этихъ провинц1яхъ... 

— Не безпокойся о форм*. Для короля не существуетъ никакихъ 
формъ. До свидан1я. 

Канцлбръ принужденъ былъ удалиться. Не смотря на его неусып- 
ныя старашя, ему никакъ не удавалось встать въ интимныя отно- 
шен1я къ королю. Онъ д-Ьлалъ все для достижен1я этой ц-Ьли, поды- 
скивалъ подходящ1е законы и формы, стараясь истолковать ихъ въ 
пользу короля, но все было напрасно. Этимъ онъ заслужилъ только 
расположеше герцогини Луизы, которая советовалась съ нимъ во 
вс4хъ д-Ьлахъ, между тЬмъ какъ Францискъ неизменно обращался 
съ нимъ, какъ съ членомъ ненавистной ему оппозищи въ парламентЬ, 
которая то здЬсь, тотамъ, сдерживала его деспотическ1я стремлешя. 
Король зналъ, что Дюпра вовсе не принадлежалъ къ оппозищи, но 
не хот-Ьлъ показать этого, быть можетъ потому, что его тяготила 
благодарность къ человеку, котораго онъ презиралъ. Хотя Францискъ 
не особенно ц-Ьнилъ независимость и честность и какъ равнодушный 
эгоистъ не старался изучать людей, но если у него былъ малМпый 

3* 
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поводъ не дов4рять которому-нибудь изъ своихъ слугъ, то онъ обра- 
щался съ нимъ самымъ холоднымъ и унизительнымъ способоиъ. Бла- 
годаря своему гордому обхождешю и величественной наружности, 
Францискъ невольно импонировалъ французамъ, какъ никто изъ ихъ 
бывшихъ послЬдующихъ королей, кром-Ь Людовика XIV. Но то на- 
ружное ведич1е, которое у Людовика являлось отчасти результатомъ 
изв']^схныхъ принциповъ, у Франциска было прямымъ сл'ЬдствГемъ его 
безпечной и эгоистической натуры. • 

— Эй! кто тамъ? крикнулъ неожиданно король, когда канцлеръ 
вышелъ изъ комнаты. — Г-нъ канцлеръ! вернитесь на минуту. Ска- 
жите кстати сеньорамъ Бретани и Нормандш, чтобы они немедленно 
собрались въ церкви и ждали тамъ моего приказа! Пусть имъ пока 
прочитаютъ мессу! 

По знаку короля, слуга отворилъ дверь въ только-что построен- 
ный флигель замка, гд-Ь среди четвероугольной, ярко освещен- 
ной залы стоялъ накрытый столъ и гд'Ь уже собрались приглашенные 
гости — ученые и художники. Король вошелъ и не глядя на нихъ 
сд,Ълвлъ жестъ рукой вм']^сто поклона. Глаза его внимательно разгля- 
дывали потолокъ и стЬны, которые невидимому были только-что окон- 
чены, такъ какъ краски казались совершенно своими. 

— Ты зд1сь Приматисъ? спросилъ король, не сводя глазъ со 
стквъ и потолка. 

— Что угодно вашему величеству? сказалъ подходя къ королю 
хорошо сложенный человёкъ съ благороднымъ выражешемъ лица и 
красивой бородой. 

Францискъ, все еще занятый осмотромъ ст-Ьнъ, подалъ руку ху- 
дожнику съ С1ЯЮЩИМЪ лицомъ. 

— Ты опять мастерски исполнилъ свое д4ло1 Знаепп» ли что го- 
ворятъ про насъ олухи? Будто мы проводимъ въ искусств-Ь антихри- 
стханскую чувственность и что сирены и фауны на карнизахъ и укра- 
шен1яхъ уже черезъ-чуръ языческхе! 

— Разв* искусство, возразилъ Приматисъ, ломаннымъ француз- 
скимъ языкомъ, — не изображается въ вид^ божества въ чувственныхъ 
формахъ! 

— Разумеется! зам-Ьтилъ король. — Ты правъ какъ всегда! 

— Если мы опять ввели полноту и пластичность формы въ по- 
стройкахъ и живописи, продолжалъ Приматисъ, — и отбросили вытя- 
нутыя узк1я ЛИН1И сродневекового искусства, то это и составляетъ 
со временъ Брунеллески сущность стиля Кепа188апсе. Ваше величество 
вероятно изволили заметить на план* новой церкви св. Петра, что 
въ этомъ удивительномъ произведенш Браманте Урбино вездЬ пре- 
обладаютъ закругленныя линш и языческая пластика; куполъ грече- 
скаго Пантеона долженъ увенчать здаше. 

— Любопытно будетъ взглянуть на это здаше! сказалъ король. — 
Но у меня въ голов-Ь составился проэктъ другого, не мен-Ье свое- 
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образнаго см4шен1я стилей, который меня еще больше интересуетъ. 
Завтра ты пойдешь со мной въ Солонь. Тамъ на краю необозримаго 
дубоваго л-Ьса Шамборъ стоить убопй готическ1й замокъ одного ста- 
раго графа. Съ грязной башни этого замка я не разъ любовался на 
зеленое море лЬса. Ничто не можетъ быть прелестн-Ье этого, Прима- 
тисъ1 На н4сколько миль кругомъ ничего не видишь кром-Ь древес- 
ныхъ верхушекъ на темной масс4 густой бархатистой зелени! Тамъ 
мы построимъ замокъ сообразно вс']^мъ требовашямъ новМшаго вкуса, 
съ стройными мавританскими зубцами, широкими куполами и высо- 
кими л'&стничными башнями. Только лестницы должны быть еш;е шире 
и легче т4хъ, которые ты строишь въ этомъ замк4. Тамъ ты сде- 
лаешь мн"]^ плоскую крышу, для наслажден1я жксожь съ высоты на 
открытомъ воздух*! Разверни крылья своей фантазш маэстро и пред- 
€тавь мн* завтра проэктъ моего новаго замка!... А! и ты зд'^^сь 
Гилльомъ! Выздоров']^ла ли твоя- нога? Не пр1']^хала ли съ тобоЯ въ 
Блуа твоя красивица графиня? 

' — Моя нога зажила, отв4тилъ Бюде, сл4дуя за королемъ въ окон- 
ную нишу, — но графиня осталась въ Бретани. 

— Очень жаль! Ну, а самъ Шатобр1анъ прйхалъ? 

— Да, онъ здЬсь, такъ какъ вамъ угодно было созвать сюда вс4хъ 
этихъ бароновъ. Графъ бережетъ свою жену отъ постороннихъ взо- 
ровъ какъ драгоц']Ьнность и я нахожу, что онъ вполн*]^ правъ! 

— Я хочу видеть это сокровиш;в Го1 йе деп01Ьоште!*Меня точно 
также тянетъ къ красивой женш;ин'Ь, какъ оленд къ источнику въ 
жаршй день. Мы сегодня же ночью отправимся туда и сд^лаемъ 
сюрприз ъ прекрасной хозяйк'Ь замка. 

— Не д-Ьлайте этого, грсударь! Предоставьте это времени. Мо- 
жетъ быть между вами образуются бол-Ье прочныя и честныя от- 
ношешя. Но не втягивайте это прекрасное благородное сущ,ество въ 
дийй омутъ... 

— я вижу, что твоя голова все еще занята твоимъ богословскимъ 
порученхемъ въ Англхю! Ты слишкомъ сов4стливъ, Бюде, и в-Ьроятно 
научился этому въ Рим4, гд* тебя въ продолжен1и несколькихъ л-Ьтъ 
надували святые люди по поводу конкордата. 

— Лучше быть обманутымъ, ч-Ьмъ обманывать людей за одно съ 
высокопоставленными людьми. Все, что я вид'&иъ въ Англ1И, привело 
меня къ уб-Ьждешю, что д-Ьла церкви становятся тамъ запутанн-Ье 
со дня на день и что съ королемъ Генрихомъ не можетъ быть ни 
какого соглашешя. У него как1е-то нечестные замыслы; онъ хрчетъ 
избавиться отъ папской власти, но не думаетъ вводить как1я либо 
улучшен1я въ церкви. Что же касается нашихъ плановъ относительно 
школъ и обучешя вообш;е, то мы опередили его; поддержите только 
наши новыя учрежден1я въ Париж* и мы подымемъ уровень знан1я. 
Если бы вы дали мн* только средства нанять десятерыхъ учителей! 

— Средства! Средства! У меня самого н-Ьтъ денегъ, Зд-Ьсь про- 
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изошли въ твое отсутств1е таЕ1я важныя перемены, что вероятно 
потребуются новыя суммы. Я по тому и послалъ за тобой гонца въ 
Бретань, что за ночь у меня созр^лъ новый планъ. Ты должень 
дать ипЬ добрый сов']^тъ и помочь но м^рЬ силъ! Завтра ты отпра- 
вишься въ Туръ и узнаешь, нельзя ли безъ особеннаго скандала снять 
серебренную рЬшетку у памятника святого Мартина. Король Людо- 
викъ XI былъ искусный политивъ, но не им^ъ никакого понятхя 
объ искусстве. Нужно объяснить жителямъ Тура, что сл4дуетъ сде- 
лать бол-Ье изяш;ную р4шетку для ихъ святого и что я уже заказалъ 
ее. Жанъ Жюстъ отправится вм^ст^ съ тобой въ Туръ и сообразна 
разм^рамъ гробницы представитъ мн^ эсхизъ красивой мраморной 
ограды. Пойдемъ Гилльомъ, я нам-Ьронъ сд'Ьлать небольшую прогулку 
и посов^^товаться съ тобой объ одномъ д'ЬлЪ. 

Король взялъ подъ руку канцлера и вышелъ съ нимъ на склонъ 
горы, обращенный къ Луар-Ь. Слуги должны были опять снять со стола 
принесенныя блюда и унести въ кухню. 

Они привыкли къ тому, что король не соблюдалъ имъ же самимъ 
назначенныхъ насовъ для об^даили ужина, и всегда строго взыски- 
валъ съ нихъ, если какое нибудь кушанье оказывалось не достаточно 
горячимъ или вкуснымъ. Гости также не были удивлены невнима- 
Н1емъ короля; онъ посту палъ такъ безцеремонно вовсе не потому, что 
у него собрались одни только художники и ученые. Если бы даже 
его ожидали въ это время самыя знатныя особы королевства, то и 
тогда онъ не стЬснился бы уйти отъ нихъ, если что нибудь другое 
занимало его. Большею частью его побуждало къ этому не какое ни- 
будь важное и спЬшное д-Ьло, потому что онъ готовъ былъ броспть 
всякое д-Ьло, чтобы окончить незначительный разговоръ, почему либо 
увлекавшШ его. Въ этомъ не было также ни малМшаго желанхя из- 
даваться надъ людьми, но и тутъ, какъ всегда, д']^йствовалъ присуп1;1й 
ему эгоизмъ, который заставлялъ его забывать о другихъ и преда- 
ваться всец'Ьло впечатл]^тю минуты. 

Была темная сентябрьская ночь; съ р^ки дулъ теплый порыви- 
стый в4теръ. 

Король с^^лъ на камень, приготовленный для постройки, и посл^ 
продолжительнаго молчашя сказалъ: 

— Я в-Ьчно останусь благодаренъ теб4, Гилльомъ, за то, «что ты 
въ былое время ум^лъ успокоить королеву Клавд1Ю, когда я бывалъ 
несправедливъ къ ней. Теперь только я оц-Ьнилъ ея кротость и пря- 
модуш1е и мн-Ь не достаетъ ея добрыхъ, любящихъ глазъ, которые 
такъ благотворно д']^йствовали на меня. Она могла быть красивее... 
какъ часто и съ горечью я упрекалъ ее за это... но она меня горячо 
любила и всегда была мила со мной, когда бы я не приходилъ къ 
ней, и въ какомъ бы ни былъ расположеши духа. Я говорю о моей 
жен-Ь, какъ о мертвой, Гилльомъ, потому что доктора со дня на день 
ждутъ ея смерти; она и теперь едва похожа на челов-Ьческое суще- 
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ство. М^^ нужна женщина, которая бы любила меня, не стесняя 
моихъ привы^евъ. Между т^мъ Франщя точно выродилась; я не 
встречаю больше ни однаго красиваго существа. Когда я вспоминаю 
мое свидаше съ папоЁ въ Болоньи, иосжЬ битвы при Мариньяно, то 
невольно удивляюсь тому изобил1ГО красавицъ, которое я вид-Ьлъ 
тогда; у меня разбегались глаза и едва хватало времени чтобы сор- 
вать вс^ тЬ роскошные цвЪты, которые попадались ив^ на каждомъ 
шагу. 

— Вы тогда были семью годами моложе, государь. 

— Ты меня не ув4ришь, что это единственная причина. Красота 
стала редкостью во Францш; И8ъ*за этого я тотовъ былъ бы по'Ьхать 
въ Испашю; но этотъ проклятый коннетабль удерживаетъ меня здЪсь. 
Вы вс^ говорите, что нашли р-^Ьдкое сокровище въ лиц^ молодой гра- 
фини Шатобрханъ и хотите закрыть мн-Ь доступъ къ ней. Я не знаю 
даже, ч'Ьмъ объяснить это! 

— Я былъ бы вполн-Ь счастливъ, еслибы могъ посватать вамъ эту 
прелестную женщину и соединить ее на всю жизнь съ моимъ коро- 
лемъ! Эта мысль занимала меня во все время моего пребывашя въ 
замк'Ь Шатобрган^. Я еще не встр'Ьчалъ существа, которое бол^ под- 
ходило бы къ вамъ по своему развит1Ю и душевнымъ свойствамъ; 
веселость совм']^щается въ ней съ задушевностью, мечтательность съ 
остроумхемъ; талантливость сказывается во всемъ, до чего прикоснется 
ея рука, или что произведетъ на нее хотя минутное впечатл-Ьихе; ея 
умъ способенъ понять самыя глубошя мысли, примениться ко всЬмъ 
формамъ жизни. При этомъ она хороша, какъ ангелъ... * 

— Этого достаточно, Бюде! Она будетъ принадлежать мнЬ. Это 
также в^рно, какъ то, что Луара течетъ къ Бретани. 

— Я прокляну часъ, когда заговорилъ о ней въ вашемъ при- 
сутств1и, если вы намерены легкомысленно посягнуть на ея честь. 

— РазвЬ у меня не можетъ быть относительно твоей графини 
серьезныхъ и честныхъ нам-брешй? Не сегодня, завтра, я буду, вдов- 
цомъ. Неужели ты думаешь, что папа не дастъ развода какой либо 
женщин'Ь по моей просьбе? 

— Государь... 

— Я не женюсь больше изъ-за политическихъ ц4лей1 Мн4 уже 
нечего больше добиваться престола... 

— Если бы это могло случиться когда нибудь! Но этого не бу- 
детъ! Бы слишкомъ пылки и невоздержаны; васъ ничто не свя- 
жетъ... вы... 

— Что я такое? 

— Вы измените всякой женщин*. 

— Бюде, ты становишься дерзкимъ. 

— Да, мой повелитель, я знаю это... 

— Ты ошибаешься. Разв-Ь верность не составляетъ основы ры- 
царства, или ты не считаешь меня рыцаремъ? 
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— Напротивъ, я считаю васъ виолн*]^ рыдаремъ!., 

— И такъ приступимъ къ д^Ьлу. Оно им-Ьеть для меня весьма 
важное значенхе. Клянусь своей рыцарской честью, что я увижу ее. 
Едва ли она любить графа Шатобр1ана. 

— Н-Ьтъ, она не моаветъ чувствовать къ нему никакой привязан- 
ности. Ее отдали отжившему пустоголовому графу, когда ей не было 
и пятнадцати л^тъ; но она воспитана въ самихъ строгихъ прави- 
лахъ. 

— Какъ это устроить, чтобы онъ вызвалъ ее въ Блуа? 

— Ну, это будетъ необыкновенно трудно. Графъ на-сторож* и 
боится какой нибудь нахальной выходки со стороны Бонниве. Онъ 
оставилъ свою жену въ замк'Ь подъ строгимъ надзоромъ и не при- 
казалъ ей вы']^зжать оттуда до чЬхъ поръ, пока она не получить 
условленнаго знака. 

— Какого знака? 

— Половину кольца, которая должна въ точности подойти къ 
той половин-Ь, которую онъ оставилъ ей. 

— Значить одну половину кольца онъ возить съ собой! Если бы 
можно было добыть ее какъ нибудь на двадцать. Ч1^ыре часа^ то у 
меня нашлись бы художники и на такое д-Ёло... Но довольно объ 
этомь, я проголодался, пойдемь ужинать Гилльомь. 

— Что это значить? Церковь освйпцена!.. 
Король громко расхохотался и воскликнуль: 

— Это значить, что норманцы и бретанцы молятся, тамъ въ ожи- 
дан1и моего прихода; нашь господинь съ кольцомъ также въ церкви... 
Что случилось? 

Посл^дшй. вопрось относился къ придворному, который видимо 
ожидаль короля на л'&стниц'& замка и вышель къ нему на встречу. 
Онъ доложиль, что месса давно окончена и что сеньоры ждуть ко- 
роля. 

— . Пусть ждуть, пока я поужинаю. 

Проходя черезь караульную, король сдЬлалъ знакь рукой. Тотчасъ 
же громко затрубили трубы, что служило сигналомь, что король садится 
за столь. Слуги бросились стремгдавь за кушаньемь. 



ГЛАВА IV. 



Король, не смотря на свое видимое равнодушге, не пропустиль ни 
одного слова изъ того, что говориль Бюде и еще въ начале ужина 
посп'&шиль сообш;ить обо всемь этомь Бонниве, какъ самому искус- 
ному человеку въ любовныхь д-^^лахъ. Адмираль вполне заслуживалъ 
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дов4р1е короля, потому что со стола не была еще снята первая пе- 
рем-Ьна, какъ уже слуга его былъ отправленъ въ Блуа съ затрудни- 
тельнымъ поручешемъ достать во что бы то ни стало верный спи- 
МОЕЪ съ половины кольца графа Шатобрхана. Слуга этотъ, по имени 
Флорю, былъ привезенъ адмираломъ изъ Италхи. Въ т^^ времена 
Итал1я была т^мъ же, ч'Ьмъ впосл']^дств1И сд^^лалась Франц1я: у тон» 
ченность жизни была развита въ ней бол*]^, ч^мъ въ какой либо 
другой стран* въ ЕвропЬ, а равно и способность къ интриг-Ь, ч4мъ 
и теперь отличаются итальянцы. Флорю родился въ Рим* и былъ 
итальянцемъ въ полномъ смысл* этого слова. Вопросы, волновавшхе 
тогдашшй европейскШ миръ, были ему знакомы въ общихъ чертахъ. 
Онъ служилъ прежде у одного прелата и вгЬриломъ умственныхъ 
интересовъ, занимавшихъ тогдашнее высшее духовенство, можетъ слу- 
жить тотъ фактъ, что за десять л-Ьтъ передъ гЬмъ папы на Лате- 
ранскомъ собор* сочли нужнымъ оспаривать „еретическое ученге о 
смертности души^. Платонизмъ, породивш1й столько любопытныхъ 
теор1й и крайностей, былъ изгнанъ изъ жизни духовенства, и усту- 
пилъ м*сто скептицизму и эпикурейству. Помимо живописи и скульп- 
туры^ гешальный папа Левъ X увлекался въ такой же степени охотой, 
концертами, поэз1ей и театромъ; въ его присутствхи представляли въ 
Ватикан* комедхю Макшавели „1а Мопдга^оге^, гд* осм*яно мона- 
шество и его распупценность въ самыхъ яркихъ краскахъ. Прелаты 
Ёъ свою очередь старались во всемъ подражать папамъ и ихъ слуги 
славились, какъ самые утонченные плуты въ ц*ломъ св*т*. Въ Бо- 
лоньи, во время знаменитаго свидашя Франциска I съ папой, Бон- 
ниве удалось завербовать Флор1о къ себ* въ слуги. Съ этихъ поръ 
онъ часто употреблялъ ловкаго итальянца для порученШ въ любов- 
ннхъ д*лахъ короля. 

Флор1о посп*шно сошелъ съ горы, на которой стоялъ замокъ, и 
отправился въ темн*вш1й передъ нимъ городъ, чтобы познакомиться 
со слугами графа Шатобрхана. Вс* питейные дома въ Блуа были въ 
это время переполнены т*лохранителями и слугами пр1*хавшихъ 
сеньеровъ, потому что каждый изъ этихъ господъ изображалъ изъ 
себя маленькаго короля и не иначе отправлялся въ дорогу, какъ въ 
сопровождеши многочисленной свиты. Вс* они были на ногахъ, тавъ 
какъ перы королевства все еш;е ожидали короля въ церкви. Блуа 
былъ тогда на столько незначительнымъ городомъ, что Флорю тот- 
часъ же отыскалъ все, что ему было нужно. Черезъ каше нибудь чет- 
верть часа онъ узналъ, что любимымъ слугой графа Шатобр1ана былъ 
кровный бретанецъ, по имени Батистъ, пожилой челов*къ, съ рыжими 
волосами и мрачнымъ выражешемъ лица, и тотчасъ же свелъ съ нимъ 
знакомство. Сначала разговоръ шелъ довольно туго, потому что Ба- 
тистъ говорилъ на своемъ непонятномъ м*стномъ нар*ч1ц, что было 
естественно въ т* времена, когда даже въ высшихъ классахъ очень 
немног1е говорили чистымъ французскимъ языкомъ. Но Флорхо скоро 
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освоился съ говоромъ своего новаго прштеля и не иного погодя 
они уже доверчиво сидЬди другъ передъ другомъ за кружкой вина. 
Итальянецъ послЬ десятил4тняго пребывашя въ стран*, усп^лъ при- 
глядеться къ особенностямъ различныхъ французскихъ провинц1й и 
зналъ, кавъ обходиться съ бретанцемъ. Предполагая, что Батистъ,. 
какъ большинство его соотечественнивовъ, склоненъ къ меланхолш. 
и пьянству, онъ предложилъ ему вина и занялъ серьозннмъ разго- 
воромъ. Разсчетъ его оказался вполне в^рнымъ. Батисть слушалъ съ- 
большимъ вниман1еиъ описан1е жизни римскихъ прелатовъ, ткжъ бол^, 
что Флорю выдалъ себя за природнаго француза, который попалъ- 
въ Итал1ю въ качеств* в6еннопл*ннаго и такинъ образонъ познако- 
мился съ нравами тамошняго духовенства. Вм-ЬсгЬ съ т4мъ Флорхо 
усердно подливалъ своему ревностному слушателю бургонское, которое 
велЬлъ подать вместо легкаго м4стнаго вина. Батистъ скоро разго- 
рячился и безпрекословно согласился на предложеше Флорю уйти 
отъ шумнаго окружаюп1;аго ихъ общества, чтобы на свобод* поговорить 
о Бог* и церкви. Слуги прйхавшихъ господъ не ст*сняясь выра- 
жали свое мн*ше о корол*, который по ихъ понят1ямъ былъ ничта 
сра;внительно съ ихъ сеньерами, но каждый изъ нихъ остерегался го- 
ворить о религш въ публик*. Между т*мъ Флорю началъ разсказн- 
вать.о н*мецкомъ еретик* и бывшихъ въ то время церковныхъ со^ 
стязашяхъ и такъ заинтересовалъ Батиста, что тотъ самъ предло-. 
жилъ ему отправиться на квартиру графа Шатобр1ана. Этого только- 
и желалъ Флорю. Войдя въ домъ, онъ внимательно разгляд*ль 
разложенные чемоданы и разъ десять подъ т*мъ или другимъ 
предлогомъ пытался удалить на н*сколько минутъ Батиста изъ ком- 
наты. Это долго не удавалось ему; но съ наступленхемъ ночи бургонское 
оказало свое д*йств1е: у бретонца стали слипаться глаза; онъ поло^ 
жилъ об* руки на столъ и, склонивъ на нихъ голову, заснулъ мерт- 
вымъ сномъ; его глаза и лобъ мало по малу скрылись въ кожан- 
ныхъ рукавахъ куртки. 

Жилип1;е графа состояло изъ двухъ небольшихъ комнатъ; дверь 
между ними была открыта; единственная л*стница выходила на дворъ. 
Пр1*хавш1е синьоры не могли быть особенно взыскательны въ выбор*^ 
ш)м*ш,етя, такъ какъ ихъ было слишкомъ много для такого города 
какъ Блуа. Внизу на двор* стояли графскхя лошади; люди его свиты 
частью расположились на открытомъ воздух*, частью въ конюшн*. 
Тогда не церемонились съ прислугой; ее кормили до сыта, но счи^ 
тали излишнимъ заботиться объ ея постеляхъ. Ето не былъ госпо* 
дйномъ, т. е. свободнымъ сеньеромъ на своей насл*дственной земл*. 
и не носилъ меча, тотъ считался ни во что. Одни только лакеи поль- 
зовались сравнительно н*которымъ комфортомъ, потому что господа 
для большей безопасности и удобства держали ихъ при себ*. Та- 
кимъ образомъ въ комнат*, гд* они сид*ли, у Батиста была своя 
постель, состоявшая изъ од*ялъ сложенныхъ на земл*. Зд*сь также 
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были разбросаны пожитки графа: б'Ьлье, платье, шпоры, оруж1е, но разу- 
меется, нигд'Ь не видно было половины драгоц']^ннаго кольца, которую 
хот4лъ добыть Флорхо. Впрочемъ, онъ и не думалъ искать тутъ кольца, 
а пряно направился въ комнату графа, убедившись посредствомъ 
шумнаго расхаживанья по комнате, что нелегко разбудить Батиста. 

Въ сЬняхъ и на лестнице было тихо; со двора слышалось равно- 
мерное расхаживайте и говоръ конюховъ, которые не смели лечь да 
возвращен1я своего господина. Флорю не стесняясь перешарилъ че- 
моданы, комоды и шкапы при свете лампы, взятой имъ со стола, у 
котораго спалъ Батистъ. Ни что не было заперто, потому что то- 
гдашшй сеньеръ былъ доверчивъ и вообш;е имелъ съ собой мало 
денегъ; но Флорю не нашелъ того, чего искалъ. Стоя передъ не- 
большой шкатулкой съ цепями и р1?зличными украшен1ями, онъ съ 
досадой повторилъ себе то, въ чемъ былъ убЬжденъ въ тотъ моментъ, 
когда взялся за трудное предпрхяпе, а именно, что графъ носить 
на себе важную для него драгоценность и никогда не разстается съ 
нею. ПрШдя къ такому неутешительному заключешю, Флорхо вернулся къ 
своему спящему товарищу; но тутъ онъ услышалъ какъ съ шумомъ 
отворилась входная дверь и въ сеняхъ раздалось бренчаше шпоръ. 
Флорю, догадавшись, что это графъ, поспешно задулъ лампу и 
изо всехъ силъ началъ трясти Батиста за плечо. Тотъ въ испуге 
вскочилъ съ своего места и бросился зажигать лампу, но это долго не 
удавалось ему, такъ что Флорю успелъ спрятаться подъ одеяла, со- 
ставлявпия постель Батиста. 

Вошелъ графъ и очутившись въ темноте разразился грубою бранью. 
Съ нимъ былъ какой то другой сеньеръ, котораго онъ прямо про- 
велъ въ свою комнату. 

Наконецъ Батистъ зажегъ огонь, но къ счастью сеньеры были въ 
такомъ возбужденномъ состоянш, что не обращали ни какого вни- 
ман1я на то, что делалось въ другой комнате. Они громко разго- 
варивали между собой и въ резкихъ внражешяхъ бранили короля, 
который заставилъ ихъ ждать до полуночи въ церкви, а потомъ ве- 
лелъ сказать имъ черезъ ненавистнаго выскочку Бонниве, что онъ 
не будетъ говорить съ ними до техъ поръ, пока не будутъ ему вы- 
даны изъ ихъ провинпдй соучастники бурбонскаго заговора. 

— Разве мы сделались слугами и подданнымд этого высокомер- 
наго Валуа! воскликнул ъ съ яростью графъ Шатобр1анъ. Разве онъ 
не заслуживаетъ, чтобы мы нарушили ленную клятву, такъ какъ онъ 
превышаетъ права леннаго государя! Я держусь того мнен1я, что мы 
бретанцы должны съ наступлешемъ завтрашняго дня отправиться въ 
Реннъ, а вы все нормандск1е сеньеры въ Руанъ; оттуда мы пошлемъ 
сказать Франциску, черезъ нашихъ сенешаловъ, что если онъ не сми- 
рить свою непомерную гордость, то пусть не разсчитываетъ на нашу 
верность. 

— Я не знаю насколько это будетъ полезно для Нормандш! ска- 
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залъ другой сеньеръ, маленьшй щеголеватый челов4къ, который вигЬст^ 
съ графомъ ходилъ взадъ и впередъ по ЕОмнагЬ. Къ несчастью мой 
тесть СИЛЬНО зам-Ьшанъ въ этомъ д-Ьл-Ь; если я буду отстаивать права 
провинцш и заслужу немилость короля, то могу погубить старика. 

— Вы кажется также старались довести до св-Ьд^шя короля о 
^урбонскомъ заговор*! Дай Богъ чтобы вамъ не пришлось раскаяться 
въ этомъ!.. Шжь же онъ выказалъ вамъ свою благодарность? 

— Онъ кажется считаетъ это не бол'Ье какъ исполненхемъ обязан- 
ности леннаго сеньора! МнЬ даже не дано было разр^шешя войти 
въ темницу графа Валлье; моя жена будетъ очень огорчена этимъ. 
Впрочемъ, вашей жен* предстоитъ такое же душевное горе; я слы- 
шалъ что ея братъ Лотрекъ 4детъ сюда и подвергнется строгой от- 
ветственности... Мы должны поступать крайне осторожно, потому что 
король задается широкими планами: а вы знаете что онъ подобно 
Людовику XI крайне не разборчивъ въ выбор* средствъ и съ помош;ью 
Дюпра захватитъ въ свои руки парижсшй парламентъ, который и 
безъ того пользуется всякимъ случаемъ, чтобы ур*зать наши права. 

— Какое цамъ д-Ьло до Парижа! возразилъ Шатобр1анъ. — Разв* 
у насъ н*тъ своихъ парламентовъ! Мы главнымъ образомъ должны при- 
нять м*ры чтобы эти королевск1е прислужники не с*ли намъ на шею. 
Вы напрасно ожидаете Врезе какихъ то блапь отъ Валуа. Что они такое? 
Б*дные рыцари, случайно возведенные на престолъ всл*дств1е пре- 
кращешя королевскаго рода! Какъ безумно поступила ты, Анна Бре- 
танская, выйдя замужъ за Людовика! Ты принесла насъ бретанцевъ 
въ приданое этому лживому королевскому дому и отдала кроткую 
Клавдш высокомерному Франциску, который не ум-Ьетъ ц-Ьнить ни 
своей жены, ни твоей наследственной Бретани! Не въ тысячу ли 
разъ было бы лучше, если бы мы сохранили свою самостоятельность 
или присоединились къ Англш?.. 

— Нетъ Шатобрханъ! Это было бы изм*ной относительно Франщи! 

— Франц1я! Что такое Францхя? Ужъ не этотъ ли сбродъ людей, 
которыхъ возвышаетъ Валуа на нашу гибель? Во имя этой же Францщ, 
мало по малу уничтожаютъ наши права. Я не французъ, а брета- 
нецъ!.. Но если мы будемъ стоять другъ за друга, тогда и они ста- 
нутъ дорожить нами и уважать наши права!.. Б*дный Лотрекъ! Не- 
ужели онъ долженъ погибнуть! 

— Черезъ него Францискъ потерялъ цЬлое войско и страну, ко- 
торую считалъ своимъ наследственнымъ достояшемъ, отв*тилъ Врезе. 

— Онъ не виноватъ, если счастье изменило ему! Лотрекъ не 
трусъ; въ его жилахъ течетъ кровь Фуа; я убежденъ, что онъ не 
сробеетъ передъ Францискомъ. Темъ не менее мы должны пригото- 
виться къ борьбе; горькая необходимость принуждаетъ насъ къ 
этому... 

— Мы объ этомъ еще переговоримъ. Покойной ночи графъ!.. 
Между темъ Батистъ совершенно забылъ о своемъ госте; онъ 
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приготовилъ на ночь большой бокалъ вина для своего господина и, 
иоставивъ его на столь, подошелъ къ своей постели чтобы стряхнуть 
од'Ьяла. При этомъ разумеется онъ нашелъ Флор10 и, такъ какъ вовсе 
не ожидалъ ничего подобнаго и вообще не отличался быстрою» 
соображен1я, то д']^ло не обошлось безъ возгласа и разныхъ вонросовъ 
со стороны бретанца. ' Къ несчастью, это случилось въ то время, когда 
графъ провожалъ своего прхятеля черезъ комнату Батиста въ един- 
ственную переднюю, выходившую на л4стницу; графъ увид-Ьлъ Флорш 
и бросился къ нему съ крупною бранью. Итальяиецъ вскочилъ на 
ноги и въ короткихъ словахъ старался объяснить свое присутств1& 
въ комнате Батиста. Но прежде ч']^мъ онъ усп'Ьлъ кончить свою фразу, 
Врезе съ нспугомъ шепнулъ графу: 

— Этотъ плутъ подслушалъ насъ! 

— Велика беда! возразилъ графъ, — то, что мы говоримъ, можетъ 
слушать весь св^тъ! 

— В-Ьдь это слуга адмирала Бонниве! Я знаю его въ лицо. 

— Кавъ1 и онъ осмЬлился!.. громко вскрикнулъ графъ, поспешна 
подходя къ столу, на которомъ лежали разныя вепци, — гдЬ мой кнутъ 

Флор10 пользуясь этимъ моментомъу бросился къ двери и исчезъ 
прежде, ч-Ьмъ сеньеры и Батистъ успйли 1выб4жать со св-Ьчей въ 
переднюю. Итальяиецъ отличался редкою настойчивостью въ пресл^- 
доваши своихъ цЬлей. Онъ сообразилъ, что теперь, когда его узнали, 
врядъ ли когда нибудь представится ему такой удобный случай для 
выполнен1я даннаго поручешя; и потому р']^шился во что бы то ни 
стало остаться въ дом4, въ томъ разсчегЬ, что здЬсь всего менЬе 
станутъ искать его. Передняя, какъ почти во всЁхъ домахъ того 
времени, состояла изъ открытой галлереи, окружавшей весь домъ. 
Вместо того чтобы сб4жать по лестниц* на дворъ, Флор10 остался 
въ галлереи и свернувъ за уголъ прижался къ простфнку. Разсчетъ 
его оказался вЬрнымъ. Преследователи прямо устремились къ л^ст- 
ниц% и спустились по ней. Флор10 выждалъ, когда они скрылись за 
поворотонъ крыльца и нроскользнулъ назадъ въ комнату Батиста 
черезъ настежъ отворенную дверь. ЗдЬсь онъ посп-Ьшно цодошелъ 
къ столу, гд4 стоядъ приготовленный бокалъ съ виномъ, взялъ его 
ощупью одной рукой, а другой вынулъ изъ своей куртки небольшую 
стклянку, откупорилъ ее зубами и вылилъ изъ. нея всю жидкость въ 
бокалъ, который опять поставилъ на столъ. Зат^мъ онъ началъ ша- 
рить по комнатЬ стараясь найти м-Ьсто, гд4 ему спрятаться. Онъ 
выбралъ его еще лежа на постели Батиста. Это былъ правый уголъ 
при вход4, гдЬ была протянута занав-Ьсь изъ саржи для предохра- 
нен1я ^ис^вшихъ за нею платьевъ отъ пыли. Но тутъ Флор10 нат- 
кнулся на стулъ^ и, упавъ на землю, выронилъ пустую стклянку изъ 
рукъ. Отыскивая ее въ темноте онъ услышалъ голосъ графа! который 
возвращался домой съ Батистомъ. Фдорю ничего не оставалось какъ 
бросить поиски и посп'Ёшно скрыться за занавесью. 
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Графъ былъ въ сильномъ гн^в-Ь и наказалъ своего слугу чувстви- 
телъннмъ ударомъ кнута. Батистъ равнодушно перенесъ его и молча 
сталъ приготовлять постель своему господину. Графъ сердито сорвалъ 
•съ себя платье и проходя мимо стола, взялъ бокалъ и бол'Ёе ч1мъ 
на половину выпилъ его. Въ этотъ моментъ Батистъ всею тяжестью 
своего гЬла наступилъ на стклянку и раздавилъ ее. 

— Это что такое? воскликнулъ графъ, ставя бокалъ на столъ. 

— Не знаю, отв4тйлъ слуга въ смущен1и, поднимая осколки. 
Графъ выхватилъ у него изъ рукъ кусочекъ стекла и разглядывая 

«го при съ'ктк лампы, увид']^лъ на немъ какую то вязкую жидкость. 
Онъ понюхалъ ее, затЬмъ бокалъ, и повидимому въ голове его бле- 
снула какая то мысль. Подозвавъ Батиста, онъ пристально вгляды- 
вался въ его лицо несколько минутъ. Тотъ стоялъ равнодушно, не 
мигнувъ глазомъ. 

— Выпей все до дна, сказалъ графъ, подавая ему бокалъ. 
Батистъ, ничего не понимая, съ удовольствхемъ выпилъ вино до 

лосл']^дней капли. 

Графъ молча легъ на постель. Батистъ снесъ лампу въ его ком- 
нату, заслонилъ ее кресломъ и самъ отправился на покой. Н']^сколько 
минутъ спустя въ об*ихъ комнатахъ наступила мертвая тишина и 
Флорю могъ уб']^диться, что сонный напитокъ, привезенный имъ изъ 
Рима оказываетъ свое д'Ьйств1е и на сильно-возбужденныхъ людей. 
Когда захрапйлъ Батистъ сначала тихо, а потомъ все громче и громче, 
-Флор1о вышелъ изъ своей засады, с&ялъ съ себя башмаки и поста- 
вивъ ихъ въ передней у дверей, прокрался въ комнату графа. Чет- 
верть часа стоялъ онъ неподвижно у порога и съ напряженнымъ 
вниман1емъ прислушивался къ дыхан1Ю спяп1;аго; наконецъ убедив- 
шись, что съ этой стороны ему опасаться нечего, подошелъ къ 
постели. 

Но ч-Ьмъ дольше приглядывался Флорю и осматривалъ спящаго 
графа со всЬхъ сторонъ, т*мъ недовольнее становилось его лицо. 
Онъ расчитывалъ, что половина кольца вероятно надета на ше^ 
графа и прикреплена къ цепочке. Но на обнаженной, обросшей чер- 
ными волосами грудц сеньора не видно было ни цепочки, ни кольца. 
Нужна была не малая доля решимости чтобы подойти къ изголовью 
« близко разсмотрЁть это бледное лицо съ высокимъ лбомъ, широ- 
кими висками и отброшенными назадъ черными жидкими волосами. 
Что-то угрожаюш;ее было въ орлиномъ заостренномъ нос* бретанскаго 
■сеньора, въ нервномъ подергиван1и лица и въ его худощавой руке, 
протянутой на одеяле, съ напряженными жилами и крепко стисну- 
тымъ кулакомъ, который какъ будто готовился нанести ударъ. Но 
это не могло удержать Флорхо; онъ зналъ. что трудится для короля 
и что въ случае удачи его ожидаетъ большая награда. Онъ накло- 
нился надъ спяп1;имъ и поднялъ руку яадъ его лицомъ чтобы убе- 
диться на сколько сохранилась въ немъ чувствительность. Но графъ 
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лежа на спин']^ спалъ также спокойно какъ и ирежде. Флорю быстро 
отвернудъ у него воротъ рубашки съ правой стороны и увид-Ьлъ къ 
величайшей своей радости шелковый шнуровъ; не теряя ни секунды 
юнъ съ тою же поспешностью открылъ рубашку съ лЬвой стороны; 
тутъ у безпокойно бьющагося сердца внесла половина кольца. Про- 
тивъ всякаго ожидашя вм'Ьсто ц-^^почки оказался шелковый шнурокъ, 
и потому Флор10 могъ безъ труда перерезать его и овладеть коль* 
цомъ. Но это не входило въ его планы, потому что графъ на сле- 
дующее утро могъ заметить потерю кольца и принять меры, чтобы 
никто не могъ воспользоваться находкой. Верный слуга адмирала 
не поддался искушешю и хотелъ въ точности исполнить возложенное 
на него поручен1е. Онъ вынулъ изъ кармана небольшой кусокъ воска, 
осторожно притянулъ къ себе за шнурокъ половину кольца и тш;а- 
тельно облепилъ ее воскомъ со всехъ сторонъ чтобы снять по воз- 
можности верный снимокъ. Это былъ самый трудный моментъ для 
Флорш; онъ долженъ былъ низко наклониться надъ спяш;имъ и чув- 
ствовалъ его дыхаше на своемъ лбу. Вынимая поспешно кольцо изъ 
воска онъ невольно вздрогнулъ, такъ какъ ему померещелись, что 
графъ смотритъ на него, и при этомъ довольно сильно потянулъ къ 
себе шнурокъ. Графъ быстро поднялъ руку, сначала схватилъ себя 
за грудь, потомъ за руку Флор1о; глаза его на половину открылись. 
У итальянца замерло сердце отъ испуга; онъ не шевельнулся; ма- 
лейшее движенхе съ его стороны могло окончательно разбудить 
спящаго. Благодаря этому, графъ черезъ секунду опять заснулъ креп- 
кимъ сномъ; глаза его закрылись, крепко вцепивш1еся пальцы ос- 
лабли и выпустили руку Флорхо. верный слуга, едва не сделавш1йся 
жертвой своей смелости, опять почувствовалъ себя на свобод*. 
Тихонько ступая нога за ногу, онъ пробрался въ комнату Батиста 
и^вышелъ въ переднюю. Здесь онъ бережно спряталъ восковой сни- 
мокъ, который держалъ въ левой руке и вытеръ потъ, выступившш 
у него на лбу отъ страха. Ему показалось, что онъ слышитъ шорохъ 
въ комнате Батиста, но теперь это не особенно встревожило его, 
т?акъ какъ онъ считалъ себя вне опасности. Сойдя поспешно съ 
лестницы онъ безъ труда отодвияулъ засовъ, которымъ была заперта 
наружная дверь и сталъ прислушиваться; но на лестнице и въ ком- 
натахъ на верху была мертвая тишина. 

Очутившись на улице, итальянецъ набожно перекрестился и 
нсчезъ во мраке сентябрской ночи. 



Король Францискъ ничего не зналъ о расцоряжешяхъ Бонниве. 
При своей страстности и деспотизме, онъ считалъ дозволител]^ным* 
все, что служило для исполнен1я его желашй, лишь бы это делалось 
помимо его и глубоко возмуп1;ался, когда виделъ какое нибудь гру- 
бое насилхе, которое совершалось на его глазахъ, — противореч1е, кото- 
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рое мы часто встр-Ьчаемъ въ нравственно неразвитыхъ и грубыхъ 
натурахъ. Бонниве былъ созданъ для роли фаворита: онъ никогда 
не заботился о томъ, чтобы дать полезный совЬтъ королю, а давалъ 
только т4 советы, которые были согласны съ желан1ями его вели- 
чества. Изучивъ до тонкости характеръ Франциска, онъ не считалъ 
нужнымъ сообщить ему о данномъ поручен1и относительно кольца, 
пока д'Ьло окончательно не устроится. 

Обыкновенно въ подобныхъ случаяхъ, когда уже все было под- 
готовлено ловкимъ адмираломъ съ большимъ трудомъ, а иногда и 
ц-Ьною преступлешя, Францискъ со см-Ьхомъ пользовался т4мъ, что 
онъ называлъ своей Ъоппе Гог^ипе и вступалъ въ любовную ин- 
тригу, не удостоивая даже словомъ благодарности своего услужли- 
ваго любимца. 

Теперь, когда точный восковой снимокъ былъ въ рукахъ, ничего 
не стоило подделать половину кольца. Но опытный адмиралъ пони- 
малъ, что это былъ только первый шагъ и что еще много предстояло 
ему хлопотъ для достижен1я желаемаго результата. Поэтому онъ 
долго сов'Ьщался съ Флор10 о томъ, какъ вызвать графиню изъ 
замка съ помощью кольца, не возбудивъ подозр^н1й, и какъ устроить 
ее въ Блуа такимъ способомъ, чтобы она хотя на первое время была 
уб-Ьждена, что находится въ квартир*]^ своего мужа. Для этого необ- 
ходимо было удалить графа изъ города, что представляло не легкую 
задачу. 

Флорхо долженъ былъ возобновить свои сношенхя съ Батистомъ, 
такъ какъ графъ вероятно сочтетъ нужнымъ известить жену объ 
опасности, грозившей ея брату. Всего удобн-Ье было отправить кольцо 
съ посланнымъ графа, а какъ это устроить, адмиралъ не считалъ 
нужнымъ давать кашя бы то ни было наставлешя своему слугЬ. 
Авантюристъ, всегда расчитываетъ на случай и чертитъ планъ въ 
общихъ чертахъ, не заботясь о подробностяхъ. 

Вечеромъ сл'Ьдующаго дня, когда подд-бльное кольцо уже было 
въ рукахъ Флор1о, онъ увидался съ Батистомъ и за стаканомъ вина 
узналъ отъ него, что графъ нам'Ьрёнъ завтра утромъ отправить по- 
сланнаго съ письмомъ въ замокъ Шатобрханъ. Захватить этого послан- 
наго было не трудно. За дв-Ь мили отъ Блуа по дорог* въ Амбуазъ» 
былъ л'Ьсъ, прославленный разбойничествомъ: зд^сь Флор1о прика- 
залъ тремъ слугамъ Бонниве напасть на бедняка, ограбить его и 
связать. Пока посланный лежалъ ничкомъ съ связанными руками и 
ногами, одинъ изъ мнимыхъ разбойниковъ принесъ ожидавшему въ 
л'^су Флорю письмо графа. Письмо было запечатано и завязано шел- 
ковой ниткой, но такимъ первобытнымъ способомъ, что ловкш итальа- 
нецъ, нетронувъ печати, вложнлъ въ него половину кольца и опять 
аавязалъ нитку. ЗатЬмъ онъ вы-Ьхалъ на большую дорогу и бросивъ 
на землю письмо, съ большимъ участ1емъ заговорилъ съ несчастнымъ 
посланнымъ и освободилъ его отъ веревокъ. Тотъ былъ безконечно 
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ОСКОШНиЯ, иэнщныя изхав1я съ 
млюстрацЕянн текста зяаиемвтыхг 
пвсате1е6 в* настоящее время п. 
европейской «(тератур* въ божь- 
шомъ холу.^вапрнм'Ёрг, „Поте- 
ряннй Рнб" Нкяьтона, нлп- 
стрнроваепьб за&иенвтымъ Доре, 
„БокествевиаяКомеди" 
Данта, „Орд»ндоФур!озо" 
Ар1ФетФ, влюстрнромввуе т^нъ 
|утня росколйыя е1л>страц1н гЬсво 
■исатеяя. такъ что чвтатель и тежсп 
гавяяеп се&Ь въ умЪ нераэх'Ьяь- 
от1вч1е отъ сейчасъ всчисяевнвхъ 
■яетъ росЕошвос нзлан1е г. Фальке* 
1да я Рвмъ". Въ подоЛвнхъ ва- 
1КН подгоняются въ текст]', & тевсгъ 
Я1;тся сов1г6стно, (заикио себя вл- 
ногвхъ ся^шяхъ, тексгь врвгото!- 
ется въ предшрвтеяьно состаклев- 
ио бнть разввца большая. 
тйяЫе рвев1е въ |1зуч«нЕ|!ю иассв- 
чесв&го Н1ра свльво оживнлось, благодаря развяпю язы- 
возв)1в1я (сраввительваго), благодаря множеств; раскопод-ь, сд^лавявхъ и ва средства, 
правительствъ развнхъ государствъ в на частныя средства. МногЫ расЕ01.вн про- 
лили нвохядаввнб св^тъ на всчезвувшЕб х1ръ. 

Одушевлеввня весьма повятнннъ энту81азмонъ художественв11я свлы— вар&а- 
дашъ, рЫцъ, ввсть— првнЕиуяв къ веутомвмынъ трудамъ раскоп щнвовъ. 

Совренеавое ваправле1||е нашего высшаго образован1я — влассвческое, н кв 
глубоко уб11ждевы, что, въ смнслФ пособм для жзучев1я класснческаго м1ра, 
ИИ вклвдываеиъ паснльвую ленту нздавЕенъ „Элладн я Рвма". 

Раэвернувъ ухе первые выпуски роскошваго нздавЕя Фальке^ чвтатель найкетъ 
нвожество прекрасвы» рвсувковъ древвихъ вааъ в сосудовъ, добвтнхъ больвюв 



частью ШлшмйиФнъ, при его раскопка» Трои, 01Н1(а1В н Микев% и срвсо- 

■Анных'ь со всею тщатиыюстьв н точностью хяро^итннв гернааскнин худохннкаш, 

Читате1ь найхетъ также того рв- 

с;вковъ, коеструвровавнихъ ва осво- 

вав!и сохравввшнхса остатковь, ткЬ 

ц1|лое довершай ухе фавтаз1а худох- 

авка (ваприк4|ръ, дре1П1Й дворецъ въ 

Ынкева» н в^>ота со 1ьванв>. Въ 

атомъ вмевво — н чвтатиь, вад^емса, 



мавн1Вшее достоивство роскошваго 
издави Фяльже. 

„Иэв^ствве зяатокв ыассвческоб 
древности А льна Тадена,Фркхрнхъ 
Геллеръ, Отто Кнвлле, Анеельиъ 
Фейербахъ, Людвигъ Ганеъ Фи- 
шрръ првсоедвни^всь кь взв^стному 
автору »того сочвнеи1я о ияссвческоб 
древвоста, чтобн создать вроа;1веден1е, 
вм^пщее ц^лью сод'Ъйствовать вопу- 
ларвшщи древрасваю, лредстаовть 
царство вдеава въ чудвомъ совершея- 
ствЪ древней хизвв. НовЫши ва- 
ходЕв въ Одинп1в, Тавагр^, МвкеиЪ, 
ТроЪ, Пергаиов! подробво оивсавы 



1[зображев1й греческихъ в втадьлв. 
сквхъ леВзажен почтв лс^ сняты съ 
иатурн". 

Првводл эти С10ва в'Ёиецкаго вз> 
датедя, увахенъ ва авторитетвый от- 
инвъ профессора В. Любке обь атомъ 
сочввев!в: „Одввъ заиЬчатеирНыб вв- 
сд^дователь встор1и культуры соедв- 
ивлсл съ в^скодвквка взи^стнннв 
худолннванн сь а1к(ью представать 
пою древнюю культурвую квзвь въ 
нитереевоиъ оввсап1в, съ приложен!- 
енъ роскоши ыхъ вллюстраидб. Въ 
чнсл! вллюстращй ни ваходин'.. не 
только превосходны я взобра&ен]я 
н^ствостей, драгоц^иныхъ украшев!!! 
пзъ Мнвевы в Кипра, во и картвиы 
большого формата, эаслужвваюаил вн- 
соЕоб иохвалн. Мастерски всиолнсвн 
пейважи, большей частью съ воспро- 
взведеа1внъ древвихъ аажятниковг, 
азъ которнхъ вскуссвМш1е художвв- 
ка съ глубокниъ поввнав1емъ власси- 
ческоб древности создала идеальнне образа чарующей красота". 



Руссюе В8хав1е внходвтъ вы11|г*'жами, ио одном; въ иед'Ъю, по вторвнкажъ, въ 
ежуялЬ воэиовностя двобинми «и'аускани. Мы внпусшенъ его п дв^къ издав11хъ; 
олйо вл роскошной бумаге, въ весьма йгравнчеыцонь чнсд^ ЭЕзеи^^яровъ, другое ва 
обшшовенаоВ хорошей бумаге. Текоть в риоувкн въ обовхъ К8дан1яхъ одни 

н тЪ же, Меж.гу бо^ыпвми картинвнн, взобрарапга,вии ^ллссачеслую древность, 



ирои^ кцртинъ Лльиа Тадемы, Фейербаха, и лруг. будеть и аартина Ошрадскаго 
„Живне св4)та1в Нерона". Щва роскошааго изданЁя 80 коп. кЬхднв внпускъ, ц'Ъяв 
обыквовеянаго издан!я 60 коп, вывускъ. Вс^хь выаусковъ будетъ 36. 

Вь вашихъ внвхивхъ иагазвпахъ въ Петербурге н Москв4| мохво подучат^ 
оба нвдав1я, уидачввая аа- каждые выпускъ отдйдьно, съ обяштв^:^СIвоиъ взять кь 



выпуски 00 1Йр4 ихъ гахоха. Учебвнл эа№Аей1я мосутъ выпвсать то и^в другое яз- 
дай1е, высылая хевьгв въ тк сроки, каие амъ наи6од4е удобны. Подписвая ц4ва 
11а городскваъ и ввогородвыхъ съ пересылкою: роекошнаго издан!» 2^ рубля, обнк- 
новевиаго 16 руб. Деньги втв иогутъ быть разсрочены такт.: при подписк* на рос- 
кошное нздав1е: 10 руб. при водавск'1, 10 руб. посл^ выхода десятаго вынуска и ^ 
руб. восл! выхода двадидтаго выпуска. Крв иодиискЪ ва обыквовеввое издав1е: 
а руб. орн водпвск!, 5 руб. лосд'Ь выхода десятаго выпуска и 5 руб. посл1| выхода 
двадц&шго выпуска. 

Оглавлен1е 1-го выпуска: Текстъ. Предвслов1е. Книга 1-я. Истор1я и го- 
сударственная жизнь. I. Опоха сказан|Б. II. Эпоха образован!! государства (до пер- 



свдсквхъ вобвг). Рисунки въ текст {:: Вндъ Лвввъ.— Дубы ва Парнас^.^ До- 
дона. — Теыпебская долина съ Олвмиомъ в р^коб Пенеемъ. — Развалины Трон.— 
ГолОЕНоб уборъ нзъ золота (находка Шлнманя ирн раскопках'ь Трои).— Ворота со 
львами въ Мвкенахъ. — Паиорана раскопокъ Шднмвня въ Ыикевахъ. — Золотые со- 
еудн наъ Ыикеиъ, врененн цареВ.— Глвнявые сосуды съ острова Киарв. — Итака. — 
Ввдъ Авннъ съ а^лоиыхъ свалъ Цврея. — ГвмвастическЫ упражнев1я спарганскихъ 
юношей въ гвнваз1яхъ. Г>ольш1я картины вв^ текста: Айииск|б Акров олисъ.^Олнм- 
П]Вс1и1 игры, — Кроы^ того, роскошнкя заглаввыя буквы, соотавляюш1я ц^лые ри- 
сунки, заставка н др. украшения. 



ВЪ ОБШТИ ВФЧШ ЛЬДА 

ИСТ0Р1Я ПУТЕШЕСТВХЙ КЪ СМЕРНОМУ ПОЛЮСУ СЪ ДРЕВН'ВЙШИХЪ 

ВРЕМЕНЪ ДО НАСТОЯЩАГО ВРЕМЕНИ 

Предлагаемое русской читающей публиБ^Ь иллюстрированное сочинен1е Фр. 
Гельвальда „въ Области в'Ьчнаго льда" (тЛ^ Е^1§[ев Е18"), снабженное большихъ 
количествомъ риеувковъ въ тексте и отдельно, составляетъ, по интересу еодержан1я, 
одну изъ лучшихъ и аоаулярн'Ьйшихъ книгъ во всемъ современномъ читающеиъ шр^Ь. 

Предлагаемая книга представляетъ весьма полную и объемистую исторш путе- 
шествш въ полярныя страны. Что касается изложен1я, то оно у Ф. Гельвальда бле- 
стяще, картинно, общедоступно и прнтомъ им'Ьетъ научную основу. Истор1я гранд1оз- 
ныхъ предпр1ят1й сЬвернаго мореплавания, всЬ связанные съ этимъ факты и явлен1л 
описаны ярко, картинно, полны жизненной правды, безъ всякой утомительности. Это 
постоянное^ неутомимое стремлен1е на далекШ сЬверъ, постоянный самоотверженный 
бой на-животъ и на-смерть съ суровою северною природою, — во имя науки, для 
разр^шен1я проблемы о доступномъ для плавашя полярномъ мор^Ь — все это поддер- 
живаетъ въ читател'Ь неослаб1^ва1)щш драматическ1й интересъ. 

Но зат:Ьмъ сл'Ьдуетъ еще обратить внвман1е на другую сторону д'&ла. Кром^^ 
полной истор1и путешествШ къ северному полюсу, книга г. Гельвальда представляетъ 
еще и полную яркую картину - всего полярнаго М1ра, всей полярной пророды, съ ея 
необычайными для нашихъ широтъ явлен1ями, съ ея ужасами, съ ея в'Ьчною борьбою 
жизни и смерти, съ ея жителями, съ ея фауной, съ ея скудною растительностью. 
Все это въ общей картин'Ь представляетъ, конечно, общечелов'Ьческхй интересъ. Одна 
'1асть картины: сама полярная природа съ ея грознымъ характеромъ, и зат]^мъ дру- 
гая часть '^^артины— это борьба мужественныхъ и самоотверженныхъ героевъ-путе- 
шественниковъ съ подобною природой. Это даетъ неистощимый матер1алъ для мнш- 
лен1я и обильную пищу воображен1ю читателей вс^Ьхъ возрастовъ и состоянш. 

Чтобы дать бол'&е наглядное понят1е о богатстве и разнообраз1и содержан1я 
иоваго труда Ф. Гельвальда, перечислимъ главные пункты или главы, нзлагаюпце его 
содержан1е: 

Народы населяющ1е самый отдаленный с']^веръ. 

Животная и растительная жизнь въ полярной области. 

День и ночь, свойства, отношен1я и характеръ: свЬта, воздуха и температуры 
въ области в'Ьчныхъ льдовъ. 

Бой тюленей и ловля китовъ въ Европейскомъ полярномъ мор^. 

Охота на иолярныхъ медв^^дей. 

Поездка на сЬверъ Пиеел Массилхйскаго, за 320 л. до Р. Хр. 

Путешеств1я норианновъ на островъ Исланд1ю. 

Открыт1е Гренландш. 

Первое полярное путешествхе и представленхя среднсв'Ьковыхъ германцевъ то 
иолярныхъ странахъ. 

Полярные поселенцы-эскимосы. 

Первое путешеств1е для отыскан1я сЬверо-восточнаго проезда. 

Полярныя иутеитеств1я голландцевъ. 

Полярный путешественникъ Виллоби в его англ1йсБ1е посл11ДОватсли. 

Новая Земля и Шпицбергенъ. 

И8СЛ'Ьдован1я и опнсан1я аз1атскихъ сЬверныхъ береговъ въ^ XIX стол^т1и. 

Открыт1я руссквхъ въ С'Ьверной Аз1и. 

Алеуты. 

Берингь и его изсл:1&добан1я. 

Древн'Ьиш!я путешествхя для отыскан1я сЬверо-западнаго проезда. 

Франклннъ и открыт1е сЬверо-западиаго проезда. 

Лутешеств1я по континенту С:Ьверной Америки. 

Полярныя изсл:1^дован1я настоящаго времени: н'&мцы и австрШцы, шведы, англи- 
чане и проч. и проч. 

Возможность достигнуть полюса. 

Многочисленныя иллюстрацхи и карты, служащ1я какъ для объяснен1я текста, 
такъ вм^стФ съ т'Ьмъ и для украшен1я (ибо достоинство рисунковъ въ этомъ смысле 
дМствительно обусловливаетъ собою украшенье книги г. Гельвальда и дополняетъ и 



нзяикстяо его ироазведей1а), д^ластъ то, зто книга Ф. Гельвальда можетъ занять 
достойное н^сто и въ кахдоВ ломашнеЗ и обществеввоЙ бвбд1атек'Ь, я въ кахдонъ 
кабйвегЬ, в въ кахдомъ сион^. 

Ц*вя каждаго внпусва въ 5 печатнизъ листовъ бояьоого формата 65 коп. 



Въ конторЬ при мижйых'ь магазинах* „Новаго Времени**, въ С-КетербурНк — Нев- 
сщй пр., № ЬО, и въ Жоскв^! — Никольская, д. Ремесленной управы. 

Открыта подписка на 1881 годть 

НА ЛИТЕРАТУРНО-НАУЧНЫЙ ЖУ РНАЛЪ 

ЕЖЕНЕДЪЛЬНОЕ 

„НОВОЕ ВРЕМЯ", 

которое будетъ выходить но четвергамъ въ разм'Ьр'1 двухъ листовъ большого формата, 
въ два столбца, равнлющихсд почти четыремъ листамъ ежем'Ьсачныхъ журналовъ 
(60-ти страницамъ). По истечен1и четверти года будетъ разсылаться обертка къ 
вышедпгимъ нумерамъ, съ оглавленхемъ статей. „Еженед4»дьное Новое Время*' бу- 
детъ вестись совершенно самостоятельно, какъ и въ 1880 году, нисколько не повто- 
ряя ежедневнаго „Новаго Времени** и ничего изъ него не заимствуя. Бъ этоиъ 
еженед'Ьдьномъ издан1и мы будемъ помещать: романы, повести, разсказы, стихо 
творения, мемуары, историческ1е очерки и бшграфхи, наибол'Ье выдающ1еся процессы 
изъ судебной практики ипостранныхъ государствъ, критичесия и научныя статьи и 
проч. Вообще программа „Еженед4|д.ьнаго Новаго Времени** заключаетъ въ ееб±. 
все то, что относится къ области беллетристики, искусствъ и науки. 

Ц^на для подписчиковъ ежедневнаго „Новаго Бремени**, всЬхъ сроковъ, — три 
рубля въ годъ, одинъ рубль за треть года, два рубля за дв'Ь трети, съ пересылкою 
и доставкою. Подписка на друг1е сроки не принимается. Длл не-иодписчиковъ на 
ежедневное „Новое Время** ц'Ьна за годовое издаше „Ёженед^льнаго Новаго Вре- 
мени** четыр<в рубл -, за полугодовое два рубля, съ доставкою и пересылкою. На 
друг1е сроки для этихъ иодцисчиковъ подписка не принимается. 

Гг. иногородныхъ подписчиковъ покорн'1йп[е просятъ * при подписк']^ въ письмахъ 
ЧЕТКО обозначать слова; .,ЕЖЕНЕД'МЬНЫИ ЖУРНАЛЪ** для отлич1Я отъ еже- 
дневной газеты. , 

Гг. подписчиковъ ГАЗЕТЫ „Новое Время**, желающихъ воспользоваться умень- 
шенной платой на журналъ, просятъ предъявлять въ контору свои подписные билеты 
или присылать бандероли. 

Съ 15-го декабря 1880 года будетъ выходить въ ПетербургЬ 

ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ 

„ЗЕМСКАЯ ШКОЛА. 

Въ составь издан1я войдутъ сл'Ьдующ1е отделы: 1) Руководящш 
статьи по вопросамъ практическаго воспитан1я и образован1я; 2) Кри- 
тика наиболее крупныхъ явленгй русской и иностранной недагоп^че- 
ской литературы въ ихъ практичесБОмъ отношеши къ нуждамъ вте- 
чественнаго образованхя; 3) Хроника: наброски, зан']^тки, очерки и 
картинки изъ литературы и жизни; 4) СвЬд-Ьнхя о народномъ образо- 
ван1и (цельные обзоры и заявлешя о нуждахъ школы и ея деяте- 
лей); 5) Вибл10граф1я; 6) Разныя изв'Ьст1я (факты изъ жизни, отно- 
сящ1еся къ учебному д^лу; оффицхальныя распоряжен1я учебныхъ 
в-Ьдомствъ; характеристики; б1ограф1и; выдающ1яся явлен1я въ мхрЬ 
наукъ и искусствъ, и 7) Приложенхя (необязательно). 

Ц-Ьна журнала на годъ съ достав, и нерес. 6 р.; на полгода — 4 р. 

Подписка принимается въ Петербург'Ь: для городскихъ под- 
писчиковъ въ унижномъ мага8ин4| „Новаго Времени^ (Невск!^^ 
д. 60); иногородныхъ же просятъ обращаться исключительно въ 
Редакщю журнала „Зеиская Школа""^ иантелеймоновская н 
Литейный пр., д. 21—14 кв. 44. 



ЖСТОРИКО-ШТЕРАТУРНЫЙ 



ЖУРНАЛЪ 



„ИСТ0РИЧЕСК1Й в-ьстникъ 



и 



Подписная ц4на за 12 книгъ въ годъ десять руб. съ пересылкой 
и доставкой на домъ; за полгода шесть руб. 

Главная контора въ ПетербургЬ, при книжномъ магазин-Ь ,^оваго 
Вренени^^ (А. С. Суворина), Невскш просп., д. № 60. Отд4леше глав- 
ной конторы въ Носкв1к, при московскомъ отд^ен1и книжнаго мага- 
зина ^^оваго Времени^^, Никольская, д. Ремесленной управы. 

Программа ,,ИсторЕческаго ВФстника^^: русск1я и нностранныя 
(въ дословномъ перевод*, или извлеченш) историческ1я сочинешя, 
монографш, романы, пов-Ьсти, очерки, разсказы, мемуары, воспоми- 
нашя, путешеств1я, бхографш зам-Ьчательныхъ деятелей на вс^хъ 
поприщахъ, описашя нравовъ, обычаевъ и т. п., библ10граф1я произ- 
веденш русской и иностранной исторической литературы, некрологи, 
характеристики, анекдоты, новости, историческхе матет)1алы и доку- 
менты, им^Ьющ1е общ1Й' интересъ. 

Еъ ууИсторЕческому В'Ьстнику^^ прилагаются портреты и рн- 
сунки, необходимые для пояснен1я текста. 

Статьи для помЬп1;ешя въ журнал* должны присылаться по адресу 
главной конторы, на имя редактора СерхНЬя Николаевича Шубин- 
скаго. 

Редакд1я отв4чаетъ за точную и своевременную высылку журнала 
только гЬмъ изъ подписчиковъ, которые доставили подписную сумму 
непосредственно въ главную контору или ея московское отд-блеше съ 
сообщешемъ подробнаго адреса: имя, отчество, фамида, губершя и 
у4здъ, почтовое учреждеше, гд-Ь допущена выдача журналовъ. 
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